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REZOLIUCTJOS

EUROPOS PARLAMENTAS

Regioninés politikos ir jos finansavimo skaidrumas
P7_TA(2010)0201

2010 m. birZelio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél regioninés politikos ir jos finansavimo
skaidrumo (2009/2232(INI))

(2011/C 236 E/01)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypal i jos 174-178 straipsnius,

— atsizvelgdamas | 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1083/2006, nustatantj bendrasias
nuostatas dél Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo ('),

— atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 8 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1828/2006, nustatantj Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1083/2006, nustatan¢io bendrasias nuostatas dél Europos regioninés plétros fondo,
Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo, ir Europos Parlamento bei Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1080/2006 dél Europos regioninés plétros fondo, jgyvendinimo taisykles (),

— atsizvelgdamas | 2009 m. balandzio 7 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 284/2009, i§ dalies keiciantj
Reglamento (EB) Nr.1083/2006, nustatancio bendrgsias nuostatas dél Europos regioninés plétros
fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo, tam tikras nuostatas dél finansy valdymo (?),

— atsizvelgdamas | 2009 m. geguZés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 397/2009, i§
dalies keiciantj Reglamento (EB) Nr. 1080/2006 dél Europos regioninés plétros fondo nuostatas, susiju-
sias su investicijy | energijos vartojimo efektyvuma ir atsinaujinanciy iStekliy energijos naudojima
biistuose tinkamumu finansuoti (¥),

— atsizvelgdamas | 2008 m. balandzio 22 d. Europos Parlamento sprendima dél 2006 finansiniy mety
Europos Sajungos bendrojo biudzeto jvykdymo patvirtinimo, III skirsnis — Komisija (),

() OL L 210, 2006 7 31, p. 25.
() OL L 371, 2006 12 27, p. 1.
() OL L 94, 2009 4 8, p. 10.

(% OL L 126, 2009 5 21, p. 3.
() OL L 88, 2009 3 31, p. 23.
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atsizvelgdamas | 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento sprendima dél 2007 finansiniy mety
Europos Sajungos bendrojo biudzeto jvykdymo patvirtinimo, III skirsnis — Komisija (%),

atsizvelgdamas | 2008 m. vasario 19 d. Europos Parlamento rezoliucijg dél skaidrumo finansy srityje (3),

atsizvelgdamas i 2008 m. spalio 21 d. Europos Parlamento rezoliucijg dél valdymo ir partnerystés
nacionaliniu bei regioniniu lygmenimis ir regioninés politikos projekty pagrindo (%),

atsizvelgdamas | 2009 m. kovo 24 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Struktiriniy fondy reglamento
igyvendinimo 2007-2013 m. Deryby dél nacionaliniy sanglaudos strategijy ir veiklos programy rezul-
tatai (%),

atsizvelgdamas | Europos Parlamento paskelbta tyrima ,Duomeny skaidrumo iniciatyva ir jos jtaka
sanglaudos politikai,

atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 3 d. Komisijos Zaliaja knyga ,Europos skaidrumo iniciatyva“
(COM(2006)0194),

atsizvelgdamas | 2009 m. gruodzio 21 d. Komisijos komunikatg ,20-oji struktfriniy fondy igyvendi-
nimo metiné ataskaita (2008 m.)* (COM(2009)0617/2),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj,

atsizvelgdamas | Regioninés plétros komiteto pranesimg (A7-0139/2010),

. kadangi 2005 m. Komisija patvirtino Europos skaidrumo iniciatyva, o 2006 m. paskelbé Zaliaja knyga

sieckdama padidinti ES valdymo skaidrumg, atvirumg ir atskaitinguma ir kadangi Europos skaidrumo
iniciatyvos pagrindas yra vieSosios informacijos apie ES lésy gavéjus teikimas,

kadangi remiantis pasidalijamojo valdymo sistema informacija apie ES 1¢8y gavéjus yra valdoma valstybés
narés lygmeniu ir kadangi néra specialaus ES jpareigojimo ar griezty Komisijos nurodymy, tokios
informacijos vie$o skelbimo mastas valstybése narése labai skiriasi, todél sunku palyginti padétj ES,

. kadangi atskleidus informacija apie ES 1é8y gavéjus, visuomené galés dalyvauti prasmingoje diskusijoje

apie tai, kaip leidziamos vieSosios léSos, kuri labai svarbi veikianc¢ios demokratijos Salims,

. kadangi Europos skaidrumo iniciatyva nebuvo susieta su griez¢iau reglamentuojama ir labiau jpareigo-

jancia finansy kontrolés ir audito sritimi,

OL L 255, 2009 9 26, p. 24.
(0)

L C 184 E, 2009 8 6, p. 1.
Priimti tekstai, P6_TA(2008)0492.
Priimti tekstai, P6_TA(2009)0165.
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E. kadangi Europos skaidrumo iniciatyva turéty daryti didelj poveikj uztikrindama skaidrias partnerystes
visy krypciy sanglaudos programavimo ciklo etapais ir kadangi reglamentuose vis délto néra aiskiai
nurodyta, kokiu mastu partneriai turéty jsitraukti i jvairius programavimo procesus, ir néra isamiai
apraSyta tokio jsitraukimo tvarka,

F. kadangi nepakanka iSankstinés informacijos apie Komisijos sprendimus dél didelés apimties projekty
finansavimo, todél triiksta skaidrumo ir kadangi §j trikuma reikéty pasalinti,

G. kadangi skaidrumo iniciatyva turi biiti jgyvendinama kartu paprastinant struktiriniy fondy 1ésy gavimo
procediiras,

1. mano, kad sanglaudos politikos ir jos programavimo ciklo, islaidy paskirstymo ir galimybés potencia-
liems strukttiriniy fondy 168y gavéjams gauti informacija skaidrumas yra pagrindiné batina salyga bendriems
sanglaudos politikos tikslams pasiekti ir kad dél Sios priezasties skaidrumas turéty tapti pagrindiniu jvairiems
sektoriams taikomu principu sanglaudos programavimo ir sprendimy priémimo procesuose;

Duomeny apie sanglaudos 1ésy gavéjus atskleidimas

2. reiskia pasitenkinima tuo, kad vykdant Europos skaidrumo iniciatyvos reikalavimus Komisijos Regio-
ninés politikos generalinio direktorato tinklalapyje skelbiami interaktyvis Zemélapiai su nuorodomis j
Europos regioninés plétros fondo ir Sanglaudos fondo 163y gavéjy sarasus, kurie skelbiami atitinkamai
nacionaliniuose ar regiony tinklalapiuose; ragina valstybes nares tinkamomis priemonémis skleisti informa-
cijg apie Regioninés politikos generalinio direktorato interneto svetaing siekiant suteikti visuomenei kuo
didesn¢ galimybe naudotis $ia duomeny baze; pazymi, kad, nepaisant to, suinteresuotosioms $alims vis dar
labai sunku suzinoti, kaip naudojamos vieSosios 1¢3os; ragina Komisija placiai konsultuotis su $iomis Salimis
dél galimy bady Siai padéciai iStaisyti;

3. ragina Komisijg ir valstybes nares uZztikrinti, kad naudojantis Siomis valstybiy nariy duomeny bazémis
buty galima atlikti visapuse paieska ir kad duomeny bazés baty suderintos siekiant palengvinti visos ES
duomeny apzvalga ir baty islaikytas jy tinkamumas naudoti vietos lygmeniu; taigi mano, kad atsizvelgiant §
minétus dalykus duomenis bitina skubiai pateikti dviem kalbomis (vietos kalba ar kalbomis ir viena is
Komisijos darbo kalby);

4. pabrézia, kad norint padidinti duomeny apie paramos gavéjus naudinguma reikia gerinti informacijos
turinj ir jo pateikima; todél ragina Komisija nustatyti i§samesnj ir labiau norminj informacijos pateikimo
formata, kuriame biity reikalaujama nurodyti teiktinos informacijos struktiirg, forma ir turinj; mano, kad
teikiant reikiama informacija taip pat reikéty palengvinti paieskg pagal kriterijus, kad bty galima i§ karto
susidaryti vaizdg apie ieSkomas sudedamasias dalis;

5. ragina vieSai skelbiant paramos gavéjy ir, kai reikia, suinteresuotyjy Saliy sarasus pateikti papildomos
svarbios informacijos; taigi sitilo apsvarstyti galimybe $iuo metu taikomus batiniausius reikalavimus papildyti
reikalavimu pateikti informacija apie vieta, patvirtinty projekty santraukas, nurodyti paramos rasj ir pateikti
projekto partneriy aprasyma kaip atskleidziamos informacijos apie paramos gavéjus sudedamasias dalis;
praso renkamus duomenis pateikti ir tvarkyti struktdrizuotai ir palyginamai siekiant uZtikrinti, kad juos
bity labai patogu naudoti, ir siekiant tikro skaidrumo; mano, kad tai galima padaryti nedidinant papildomy
islaidy;

6. praSo sudaryti visy programose pagal Europos teritorinio bendradarbiavimo tiksla dalyvaujanciy
paramos gavéjy, o ne tik pagrindiniy paramos gavéjy, sarasa;

7.  pabrézia, kad visapusis Europos skaidrumo iniciatyvos reikalavimy vykdymas bitinas pasitelkiant
atitinkama reguliavima, geresnj konsultavimo, ispéjimo mechanizmg ir reikalavimy nevykdymo atveju
kaip paskuting iSeitj taikant poveikio priemones;
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8. ragina Komisija paaiskinti, kaip praktiskai jgyvendinti Europos skaidrumo iniciatyvos principus
veiksmy programy ir jy informavimo plany lygmeniu; todél pabrézia, kad reikia nustatyti aiskesnes infor-
macijos apie pasidalijamuoju budu valdomy 1é8y gavéjus atskleidimo taisykles;

9.  pabrézia butinybe reglamentus ir jy igyvendinimo taisykles formuluoti taip, kad procediros biity
skaidrios, sudaryti geresnes galimybes potencialiems paramos gavéjams pasinaudoti struktiiriniais fondais
ir sumazinti dalyviams tenkancia administracing nasta, visy pirma tam tikromis priemonémis, pavyzdziui,
vieSai paskelbiant aikinamasias pastabas apie jgyvendinima, dél kuriy susitaria Komisija ir valstybés narés;
ragina vadovaujancias valstybiy nariy institucijas skaidriai pristatyti visus struktiriniy fondy léSomis finan-
suojamy projekty etapus; pakartoja savo nuomong, kad skaidrios ir aiSkios procediiros yra gerg valdyma
lemiantys veiksniai, tad palankiai vertina Komisijos pastangas teikti pasitlymus dél supaprastinimo;

10.  pazymi, kad jgyvendinant tarpvalstybines ir tarptautines programas susiduriama su tam tikrais sunku-
mais dél skirtingos administracinés kultiiros, nacionaliniy taisykliy ir valstybése narése vartojamy kalby,
kurie turi jtakos ne tik kiekybiniams, bet ir kokybiniams $iy iniciatyvy aspektams; todél svarbiausia bity
parengti konkrecias skaidrumo taisykles, koordinuojant ir bendradarbiaujant jvairioms vadovaujancioms
institucijoms;

11.  pabrézia, kad pagal EP tyrima dél Europos skaidrumo iniciatyvos ir jos itakos sanglaudos politikai
batiniausiy Europos skaidrumo iniciatyvos reikalavimy nevykdymas yra susijes su vadovaujanciy institucijy
administraciniy gebéjimy stoka, o ne su nenoru teikti tokius duomenis; $iuo atzvilgiu atkreipia démesj |
poreikj uztikrinti, kad papildomy duomeny ir informacijos nuostata netapty papildoma administracine nasta
potencialiems paramos gavéjams, ypac tiems, kurie jau dabar patiria sunkumy vykdydami nustatytus admi-
nistracinius ir finansinius dotacijy ir vieSyjy sutarciy reikalavimus;

12.  atkreipia démesj i tai, kad reikalavimus teikti papildomg informacija ir duomenis reikéty derinti su
Europos Komisijos teikiama papildoma technine parama (praktiniai seminarai dalyvaujant Komisijos parei-
glinams ir vietos ir (arba) regiony darbuotojams, atsakingiems uZ struktiiriniy fondy valdyma, vadovaujanciy
institucijy keitimasis gerosios patirties pavyzdziais, konkreciy gairiy skelbimas) potencialiems paramos gave-
jams, kurie neturi reikiamo techninio pajégumo; mano, kad tik taip bus uztikrinta, kad dalyviams stengiantis
jvykdyti papildomus reikalavimus pateikty duomeny ir informacijos atzvilgiu nebaty iskraipomos projekto
jgyvendinimo veiksmy lé3os;

13.  pabrézia valstybiy nariy teikiamos informacijos tikslumo ir pateikimo laiku kaip kontrolés sistemos
priemonés svarbg ir dél to kylan¢ig batinybe susieti Europos skaidrumo iniciatyva su finansy kontrole ir
auditu; pakartoja savo nuomong, kad iSankstinio ispéjimo sistema taip pat turéty glaudziai bendradarbiauti
su Centrine atskirties duomeny baze;

14.  praso Komisijos stebéti, kaip naudojamos padidintos iSankstinés iSmokos, kurias valstybés narés gavo
2009 m. jdiegus supaprastinimus, susijusius su Reglamentu (EB) Nr. 1083/2006;

15.  pakartoja savo prasyma teikti informacija apie sumokéty sumy susigraZinima ir panaikinima taikant
Europos skaidrumo iniciatyvos principg; reikalauja, kad valstybés narés pateikty i$samia informacija apie tai,
o Komisija tg informacija teikty biudZeto valdymo institucijai ir visuomenei kartu su informacija apie
finansiniy klaidy iStaisyma patvirtinus suk¢iavimo faktg ir taip uztikrinty aukstus pasitikéjimo ir atsako-
mybés Europos visuomenei standartus;

16.  primygtinai sitlo auditoriams griez¢iau taikyti rysiy palaikymo ir informacijos teikimo reikalavimus,
jskaitant reikalavimy nevykdanciy asmeny — ypa¢ vyriausybés subjekty — nurodymg ir viesg paskelbima, o
patvirtinus sukéiavimo fakty iStaisyti finansines klaidas;

17.  palankiai vertina Komisijos ir Audito Riimy pastangas suderinti audito metodikas;
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18.  pabrézia, kad batiniausi konsultavimo standartai yra Europos skaidrumo iniciatyvos sudedamoji dalis,
ir palankiai vertina tai, kad Komisija remia minétus standartus ir juos taiko sanglaudos politikai; vis délto
ragina Komisija leisti suinteresuotosioms $alims atitinkamai pareiksti savo nuomong¢ apie konsultavimo
proceso kokybe; ragina regionus ir valstybes nares konsultuojant suinteresuotasias $alis remtis turima ES
patirtimi;

19.  pakartoja savo nuomong, kad partnerysté yra bitina skaidrumo, jautrumo, veiksmingumo ir pagris-
tumo uztikrinimo visais sanglaudos programavimo ir igyvendinimo etapais salyga bei gali sustiprinti isipa-
reigojima teikti programos rezultatus ir ty rezultaty vie$aja nuosavybe; taigi kvieCia valstybes nares ir
vadovaujancias institucijas paraginti regionines ir vietos valdzios institucijas ir kitus suinteresuotuosius
partnerius aktyviau dalyvauti visuose sanglaudos programavimo ir jgyvendinimo etapuose, ypa¢ igyvendi-
nant nacionalinio lygmens interneto platforma, kurig pasitelkiant baty uztikrinamas esamy 1ésy ir veiklos
programy matomumas, taip pat kitomis priemonémis skleidziama geroji patirtis, ir sudaryti jiems galimybes
naudotis visais projekto dokumentais sickiant geriau pasinaudoti jy patirtimi, Ziniomis ir paZangiausia
patirtimi;

20.  ragina Komisija nustatyti daugiau gairiy, nurodanciy, kaip praktiskai jgyvendinti partnerystés salyga
vykdant dabartines programas, ir biisimuose teisés aktuose nustatyti pakankamai jpareigojancias partnerystés
taisykles, ypa¢ kai kalbama apie regioniniy ir vietos valdzios institucijy, $iuo atveju isrinkty institucijy, kurios
yra nepakei¢iami viso proceso partneriai, jtraukimag;

21.  ragina reguliariau laiku teikti tikslingesne informacija organizacijoms partneréms, ypa¢ toms, kurios
yra valdymo struktiiry narés, ir veiksmingiau naudoti techning paramag partnerystei remti, be kita ko,
sudarant organizacijoms partneréms galimybe dalyvauti informacija teikiancioms struktiroms rengiamuose
mokymuose; ragina, kad bity prieinami $iy mokymy daugialypés terpés variantai, kad jie pasiekty kuo
daugiau zmoniy ir kad po $iy mokymy organizacijos partnerés galéty konsultuotis; pabrézia, kad tokia
priemoné svarbi partneriams i§ tolimiausiyjy ES regiony, kaip antai atokiausiy regiony;

Skaidrumo didinimas vykdant didelés apimties projektus, kuriems skiriamos ES léSos

22.  ragina Komisija laiku internete viesai skelbti informacija ir uZtikrinti galimybe tiesiogiai naudotis
didelés apimties projekty, iskaitant JASPERS, dokumentais (paraiSka, galimybiy studija, sanaudy ir naudos
analize, poveikio aplinkai vertinimu ir t. t.), kai tik Komisija gauna valstybés narés finansavimo paraiska ir iki
ji priima sprendimg dél finansavimo; mano, kad Siame Komisijos tinklalapyje turéty bati uztikrinta galimybé
pateikti pastabas apie tokius projektus;

23. ragina internete atgaline data skelbti informacija apie patvirtintus arba pateiktus tvirtinti didelés
apimties 2007-2013 m. programavimo laikotarpio projektus;

24.  sialo nustatyti salygas, kuriomis baty galima naudoti nepanaudotas 1é3as, ir atsakomybe, tenkancia
institucijai, kuri sprendzia dél tokiy 1ésy perskirstymo;

25.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.
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Igaliojimai, susij¢ su triSaliu susitikimu dél 2011 m. biudZeto projekto
P7 TA(2010)0205

2010 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél jgaliojimy, susijusiy su trisaliu susitikimu
dél 2011 m. biudzeto projekto (2010/2002(BUD))

(2011/C 236 EJ02)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2011 finansiniy mety biudZeto projekta, kurj Komisija patvirtino 2010 m. balandzio
27 d. (SEC(2010)0473),

— atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj
susitarimg dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (TIS) ('),

— atsizvelgdamas | bendra deklaracijg dél kurios susitarta 2009 m. lapkricio 18 d. taikinimo posédyje dél
pereinamojo laikotarpio priemoniy, taikomy biudZetinei procediirai jsigaliojus Lisabonos sutarciai (3),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 314 straipsni,

— atsizvelgdamas | savo 2010 m. kovo 25 d. rezoliucijg dél prioritety sudarant 2011 m. biudzety, III
skirsnis — Komisija (3),

— atsizvelgdamas | 2010 m. kovo 16 d. Tarybos i§vadas dél 2011 m. biudzeto sudarymo procediros
gairiy,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 7 skyriy,

— atsizvelgdamas i BiudZeto komiteto pranesimg ir | Vystymosi komiteto, Pramonés, moksliniy tyrimy ir
energetikos komiteto, Zemés tkio ir kaimo plétros komiteto ir Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komiteto
nuomones (A7-0183/2010),

A. kadangi 2011 m. biudZeto sudarymo procediira yra pirmoji procediira, vykdoma jsigaliojus Lisabonos
sutarciai, ir kadangi per jos vienintelj svarstyma raginama labiau bendradarbiauti ir derinti savo pozicija
su kita biudzeto valdymo institucija, kad per biudzeto derinimo procediirg biity pasiektas susitarimas dél
visy iSlaidy,

B. kadangi trisalio susitikimo, kuris bus rengiamas liepos mén., tikslas yra i$siaiskinti esamag padétj pries
Tarybai priimant savo pozicijg dél biudzeto projekto siekiant i§ anksto nustatyti susitarimo punktus,

2011 m. biudZeto projektas
Bendrosios pastabos

1. atkreipia démesj j tai, kad 2011 m. biudzeto projekta (BP) i§ viso sudaro 142 576,4 mln. EUR
isipareigojimy asignavimy ir 130 147,2 mln. EUR mokéjimy asignavimy, taigi palickama 1 224,4 mln.
EUR isipareigojimy asignavimy ir 4 417,8 mln. EUR mokéjimy asignavimy marza; pazymi, kad Sios bendros
sumos sudaro atitinkamai 1,15 proc. ir 1,05 proc. 2011 m. prognozuojamy gauti ES bendryjy nacionaliniy
pajamy (BNP);

2. susirGipings dél to, kad jsipareigojimy asignavimy padaugéjo tik 0,77 proc., palyginti su patvirtintu
2010 m. biudZetu, nes $i dalis neatitinka visuotinai i$sakyty lakesciy dél ES biudzeto, kuris atlieka itin
svarby vaidmenj remiant krizés istikty Europos 3aliy ekonomikos sektorius; pazymi, kad mokéjimy asigna-
vimy padaugéjo 5,85 proc., taciau primena, kad §j padidéjimg galima matematiskai paaiskinti turint mintyje
nejprastai Zema mokéjimy asignavimy lygi 2010 m.; primena, kad daugiametéje finansinéje programoje
(DFP) nustatytos maksimalios 142 965 mln. EUR isipareigojimy asignavimy ir 134 280 mln. EUR mokéjimy
asignavimy ribos dabartinémis kainomis;

(1) OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
() Zr. 2009 12 17 priimtus tekstus, P7_TA(2009)0115.
(%) Priimti tekstai, P7_TA(2010)0086.
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3. pripazista, kad, palyginti su 2010 m. biudZetu, sumaZintas skirtumas tarp jsipareigojimy asignavimy ir
mokéjimy asignavimy (12 429 min. EUR ir 18 535 mln. EUR) ir tai yra geresnio ES biudzeto vykdymo
rodiklis, taciau tuo paciu metu pazymi, kad DFP 2011 m. numatytas tik 8 366 mln. EUR skirtumas tarp
jsipareigojimy asignavimy ir mokéjimy asignavimy; atsizvelgdamas | tai, primena, kad dél iy skirtumy
veliau susidaro deficitas ir dél to jy reikéty vengti siekiant, kad biudZetas bty tvarus ir lengvai jvykdomas;

4. atkreipia démesj | tai, kad didzioji dalis (70 proc.) visos biudzeto projekte numatytos 1 224,4 min.
EUR marzos grindziama 2 i§laidy kategorijos, susijusios su gamtos istekliy iSsaugojimu ir valdymu, marza ir
kad kity i8laidy kategorijy, ypa¢ 1a, 3b ir 4 iSlaidy kategorijy, marzos labai ribotos, taigi atitinkamai mazéja
ES pajégumas reaguoti j politikos pasikeitimus ir tenkinti nenumatytus poreikius i$laikant savo prioritetus;

5. be to, pabrézia, kad marza pagal 2 islaidy kategorija galéty bhiti maZesné, nes gali pakisti rinkos
salygos;

6. dziaugiasi, kad Komisija paskelbé ataskaitg dél TIS veikimo (COM(2010)0185), ir primena, kad
laukiama pasitilymo dél esminio biudZeto persvarstymo ir kad bitina perzitiréti dabarting DFP, nes per
praé¢jusias biudZeto sudarymo procediras radosi sunkumy deramai ir tinkamai reaguoti sprendziant jvairius
kilusius uzdavinius; primena, jog tikisi, kad Komisija iki pirmojo 2010 m. pusmecio pabaigos pateiks kelis
konkrecius DFP persvarstymo pasitlymus;

7. atkreipia démesj | tai, kad yra daug nejvykdyty procediry, kurios turi didelés jtakos biudzetui ir kurias
abi biudzeto valdymo institucijos turés uzbaigti 2011 m. (biudZeto persvarstymas, Europos iSorés veiksmy
tarnybos (EIVT) steigimas, taisomieji biudZetai, TIS persvarstymas, Finansinio reglamento persvarstymas ir
kt.);

8.  atkreipia démesj | Komisijos nustatytus prioritetus (pavyzdziui remti ES ekonomikos sektoriy po krizés
ir prisitaikyti prie naujy reikalavimy, t. y. Lisabonos sutarties jgyvendinimo, naujy finansy priezitros insti-
tucijy, finansuoti Pasauling aplinkos ir saugumo stebésenos sistemg (angl. GMES), jgyvendinti Stokholmo
programa ir kt.) ir abejoja, ar uztenka Siek tiek padidinti jsipareigojimy asignavimus, palyginti su numatytais
2010 m. biudzete, kad Sie prioritetai baty jgyvendinami;

9.  pabrézia, kad svarbu aktyviai reaguoti j kriz¢ ir finansy rinky nestabilumg, todél mano, kad bity
reikéty numatyti didesnj ES biudZeto finansinj pajéguma ir lankstumg; atsizvelgdamas j tai reikalauja i3
Tarybos ir Komisijos pateikti iSsamesnés informacijos apie pasekmes, kurias Europos finansinés padéties
stabilizavimo priemoné, dél kurios nuspresta per neeilinj 2010 m. geguzés 9-10 d. Ekonomikos ir finansy
(Ecofin) tarybos posédi, galéty turéti ES biudZetui; papildomai reikalauja, kad siekiant i§vengti buisimy kriziy
bty nustatyta veiksminga stebésenos sistema, pagal kurig be kity dalyky bty reikalaujama teikti informa-
cijg tiesiogiai Parlamentui;

10.  apgailestauja dél to, kad nejmanoma 2011 m. biudZeto projekte aiskiai nustatyti pavyzdiniy strate-
gijos ,ES 2020 iniciatyvy, pvz., ,Inovacijy Sajunga“, ,Judus jaunimas®, ,Tausiai iSteklius naudojanti Europa“,
,Nauji jgtidZiai ir darbo vietos“ ir ,Globalizacijos epochai skiriama pramonés politika“, finansiniy pasekmiy
biudZetui, ir labai abejoja gebéjimu pagal dabarting finansing programg uZtikrinti tinkamg $iy pagrindiniy
iniciatyvy finansavimag;

11.  primena, kad, kaip nurodyta 2010 m. kovo 25 d. Parlamento rezoliucijoje dél prioritety sudarant
2011 m. biudZet, jaunimo klausimas yra vienas i§ pagrindiniy 2011 m. biudZeto prioritety, kuris turéty
bati remiamas kaip su jvairiomis politikos sritimis susijusi ES tema, siekiant kurti jvairiy politikos sriciy,
susijusiy su jaunimu, t. y. §vietimo, uZimtumo, verslumo ir sveikatos apsaugos, sasajas kartu palengvinant ir
skatinant jaunimo socialing jtrauktj, gebé&jimus prisiimti jgaliojimus, juduma ir igadziy ugdyma; pazymi, kad
savoka ,jaunimas” turéty biti suprantama placiai ir turéty apimti asmeny gebéjima kelis kartus per gyvenima
keisti pareigas ir statusg, nevarzomai pereinant, pvz., nuo stazuotés prie akademinés ar profesinés veiklos ir
profesinio mokymosi, ir kad $iuo poZitiriu vienas i§ tiksly turéty bati lengvinti peréjima i§ $vietimo sistemos
i darbo rinka;
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12.  apgailestauja dél to, kad, nepaisant itin didelés svarbos ir aukstos vykdymo normos, kuri 2007-2009
m. laikotarpiu kiekvienais metais siekia 95-100 proc., BP siilomy asignavimy, skirty pagrindinéms su
jaunimu susijusioms priemonéms ir programoms, pvz., mokymosi visa gyvenimg programai, programoms
,Veiklus jaunimas® ir ,Erasmus Mundus®, kiekio padidinimas yra labiau simbolinis; mano, kad dél sio
padidinimo ES nesuteikiama galimybé tinkamai finansuoti $ig prioriteting sritj, ir dél to ketina teikti daugiau
paramos Sioms programoms; atsizvelgdamas j tai, primena, kad $ios programos, neatsizvelgiant j joms
skiriama nedidelj kiekj finansiniy iStekliy, turi neabejoting Europos pridéting verte ir itin prisideda prie
stiprios Europos pilietinés visuomenés kiirimo;

13.  ragina iSsamiau paaiskinti, kaip iSskirstytos veiklos ir administracinés ilaidos, ir pripazista pastangas,
kuriy buvo imtasi nurodant 5 i8laidy kategorijai nepriklausancias administracines islaidas; pazymi, kad jau
dabar i§ tiesy nemaza dalis administraciniy iSlaidy finansuojama i§ veiklai finansuoti skiriamy asignavimy;

14.  pasiryZes derybas dél 2011 finansiniy mety biudzZeto vykdyti konstruktyviai ir nesaliskai, atsizvelgiant
j veiksmingumo ir Europos pridétinés vertés tikslus; tikisi, kad kita biudzeto valdymo institucija taip pat
pasirinks j bendradarbiavimg orientuotg darbo metoda, pagal kurj vykty tikras politinis dialogas, ir nebity
vadovaujamasi vadinamaja apskaitos logika, dél kurios deryby metu itin daug démesio skiriama valstybiy
nariy sutaupytoms léSoms ir jmokoms; primena, kad pagal Sutartj ne tik pakeista biudZeto sudarymo
procediiros teisiné sistema, bet ir nustatytas naujas metodas ir nauji deryby ir kompromisy sudarymo
terminai;

15.  pabrézia tai, kad ES biudZetas labai ribotas, palyginti su nacionaliniais biudZetais; todél primena, kad
siekiant jgyvendinti bendras ES strategijas reikia sukurti ES biudZeto ir nacionaliniy biudZety sinergija;
pabrézia, kad jy susiejimas daro didesnj poveiki igyvendinant Europos politika, i§ tiesy duoda papildomos
naudos Europai ir tuo pat metu padeda siekti ilgalaikiy politikos tiksly; yra jsitikings, kad ES biudzZeto 1éSos
gali atlikti pagalbinj vaidmenj pagrindinése srityse siekiant prisidéti prie ilgalaikiy investicijy ir darbo viety
karimo; tikisi, kad Taryba, spresdama dél ES biudzeto, tinkamai j tai atsizvelgs ir susilaikys nuo visuotinio
lésy mazinimo, net jei nacionaliniy vie$yjy finansy padétis yra itin sunki;

16.  primena savo prioritetus, nustatytus minétoje 2010 m. kovo 25 d. rezoliucijoje;

1a islaidy kategorija

17.  atkreipia démesj | 4,4 proc. padidéjusj jsipareigojimy asignavimy (iki 13 437 mln. EUR) ir 7 proc.
mokéjimy asignavimy (ki 11 035 mln. EUR (') kieki, taip pat i 50,1 mln. EUR marzg (palyginti su 37 mln.
EUR marza, nustatyta finansinio programavimo dokumente), ir tai susij¢ su tuo, kad sumazinta asignavimy
administracinéms ir techninés paramos iSlaidoms (buvusios BA eilutés) ir decentralizuotoms ir vykdomo-
sioms agentiiroms ir su maZesniu kiekiu asignavimy, skiriamy daugeliui programy, pvz., programai ,Muitiné
2013 ir Konkurencingumo ir inovacijy bendrosios programos (angl. CIP) Verslininkystés ir inovacijy
programai;

18.  primena, kad MV] atliko svarby vaidmenj atkuriant ir skatinant visag ES ekonomikg; ragina labiau
remti visas programas ir priemones, skirtas MV] remti, ir atsizvelgdamas j tai yra susirGpings dél silymo
mazinti mokéjimy asignavimus, skiriamus Verslumui ir inovacijoms pagal KIP;

19.  primena, kad pagal $ig iSlaidy kategorija nebuvo numatyta finansuotiny naujy poreikiy (Kozlodujaus
atominés elektrinés eksploatacijos nutraukimo programa, Europos finansy prieZitiros institucijos, Tarptau-
tinis termobranduolinis eksperimentinis reaktorius (angl. ITER) ir Pasauliné aplinkos ir saugumo stebésenos
sistema (angl. GMES), jskaitant Parlamento prasymg skirti daugiau asignavimy jos eksploatavimo etapu)
tvirtinant dabarting DFP; pabrézia, kad finansuojant Siuos poreikius nereikéty pakenkti finansavimui kity §
la iSlaidy kategorija jrasyty programy ir veiksmy, kurie itin svarbiis stengiantis atkurti Europos ekonomikg
po krizés;

20.  primena, kad Europos ekonomikos atkarimo planas, kaip ir daugelis daugiameciy programy (Konku-
rencingumo ir inovacijy bendroji programa, Europos bendrijos septintoji bendroji moksliniy tyrimy, tech-
nologijy plétros ir demonstravimo veiklos programa, transeuropiniai tinklai, ,Galileo” (,Egnos®), ,Marco Polo
I“ ir ,Progress®), kuriy baigiamasis etapas prasidés 2011 m., i§ dalies finansuojamas pagal 3ig islaidy
kategorija; taigi pakartoja savo raginima Komisijai parengti tolesnés veiklos ataskaita Europos ekonomikos
atgaivinimo plano jgyvendinimo, jskaitant EIB patikétas priemones, klausimu;

(") Isskyrus Europos ekonomikos atkiirimo plano energetikos projektus.
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21.  palankiai vertina tai, kad pagrindinéms programoms skiriama daugiau asignavimy (Europos bendrijos
moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintajai bendrajai programai 13,8
proc., Konkurencingumo ir inovacijy bendrajai programai 4,4 proc., mokymosi visa gyvenima programai
2,6 proc. ir transeuropiniams tinklams 16,8 proc.), ir pabrézia, kad Sios programos yra pagrindinis ES
taikomos ekonominés kovos su krize strategijos svertas;

22.  pabrézia, kad la iSlaidy kategorija apima daugelj pavyzdiniy 2020 m. Europos Sajungos strategijos
iniciatyvy, pavyzdziui, ,Inovacijy Sgjunga®, ,Judus jaunimas®, ,Tausiai iSteklius naudojanti Europa“, ,Nauiji
jgtidziai ir darbo vietos“ ir ,Globalizacijos epochai skiriama pramonés politika“; apgailestauja dél to, kad
nejmanoma aiskiai biudZeto poZifiriu nustatyti strategijos ,Europa 2020“ finansinio poveikio, ir iSreiskia
savo abejones dél pajégumy siekiant pagal dabarting finansing programa uZtikrinti derama $iy iniciatyvy
finansavima;

23.  primena, kad 2011 m. prioritetai, atsizvelgiant | strategija ,Europa 2020 daugiausia bus finansuo-
jami Sios iSlaidy kategorijos 1¢Somis ir kad ES kompetencija, susijusi su Sutarties jsigaliojimu, gali turéti
poveikj biudZetui; pabrézia, kad kosminés erdvés politikai, kuri yra konkretus pavyzdys Europos pramonés
politikos, kurig igyvendinant skatinama Europos mokslo, technologijy ir aplinkos apsaugos pazanga ir
didinamas pramonés konkurencingumas, bitina tolesné finansiné ES ir valstybiy nariy parama, susijusi su
Pasauline aplinkos ir saugumo stebésenos sistema;

24,  palankiai vertina Komisijos iniciatyva ,Judus jaunimas®, pagal kurig siekiama gerinti Europos aukstojo
mokslo jstaigy veikla ir didinti jy patrauklumg tarptautiniu mastu ir apskritai tobulinti ES $vietimo ir
mokymo standartus; labai pritaria tam, kad biity skatinamos lygios galimybés visam jaunimui, neatsizvel-
giant | issilavinimg; nori pabrézti, kad svarbu uZtikrinti pakankama Svietimo ir mokymo srities, jskaitant
profesinj mokyma, plataus uzmojo politikos, kuri vaidina svarby vaidmenj jgyvendinant strategija ,Europa
2020% finansavima; pabrézia, kad ES skirs visus turimus iSteklius tam, kad buty jgyvendintas $is svarbus
uzdavinys, ir tai bus precedento neturintis postimis plétojant visapusiska ES jaunimo politika; vis délto
pabrézia, kad pradedant jgyvendinti $ig visa apimancia pavyzding iniciatyva, kuri aprépia daugelj skirtingy ir
nusistovéjusiy Sios srities ES programy, neturéty biiti menkinama atskiry programy svarba;

25.  pabrézia, kad biudzeto istekliai, kurie ateityje bus naudojami tokioms priemonéms, kaip mokymosi
visg gyvenimg programa ir visas sritis apimantiems jgiidZziams, kaip antai, e. jgiidZiai, tarptautiné kompe-
tencija, verslumo jgiidziai ir daugiakalbysté, didinti, turéty bati susije su $iy priemoniy duodama didele
papildoma nauda Europai, taigi minétoms priemonéms turéty bati teikiamas prioritetas 2011 m. biudZete;

26.  yra nusivyles dél to, kad turizmo veikla, dél kurios netiesiogiai sukuriama daugiau kaip 10 proc. ES
BVP ir kuri, ratifikavus Lisabonos sutartj, priskiriama ES kompetencijai, néra aiskiai iSskirta 2011 m.
biudzeto projekte;

27.  atkreipia démesj | tai, kad pirmg kartg jradyti Europos globalizacijos fondui skirti mokéjimy asigna-
vimai, ir mano, kad tai svarbus veiksnys apskritai atsizvelgiant j $io fondo valdyma ir matomuma; vis délto
mano, kad $iy mokéjimy asignavimy gali neuztekti siekiant padengti suma, kurios reikés i§ EGF remiamoms
programoms 2011 m.; taigi primena savo reikalavima nefinansuoti EGF vien tik atliekant lésy perkélimus i3
ESF numatyty biudZeto eiluciy ir ragina Komisijg nustatyti ir nedelsiant naudoti 1&3as i§ jvairiy Siuo tikslu
numatyty biudZeto eiluCiy; primena, kad reikalinga supaprastinta ir spartesné $io fondo sutelkimo
procediira ();

28.  atkreipia démesj | tai, kad labai mazai padidinti ar i$vis nepadidinti (palyginti su 2010 m. biudzetu)
Europos uZimtumo tarnybai (EURES) ir pagal tris biudZeto eilutes pramonés santykiams ir socialiniam
dialogui remti numatyti jsipareigojimy asignavimai; mano, kad Siomis aplinkybémis, kai dél krizés i3
darbo atleidziama labai daug Zmoniy ir pertvarkoma veikla, pagal $ias biudZeto eilutes reikéty numatyti
daugiau lesy;

1b islaidy kategorija
29.  atkreipia démesj i tai, kad 2011 m. biudZeto projekte numatyta 3,2 proc. padidinti jsipareigojimy
asignavimus iki 50 970 mln. EUR, i§ kuriy 39 891,5 mln. EUR skiriama struktariniams fondams (ERPF ir

ESF), ir tai yra suma, pana$i j 2010 m. skirtg sumg, o 11 078,6 mln. EUR skiriama Sanglaudos fondui;

(") Kaip minéta Komisijos ataskaitoje dél tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo
veikimo (COM(2010)0185).
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30. pazymi, kad Sis pasiGlymas atitinka asignavimus, jra$ytus { DFP, atsizvelgiant j 2011 m. skirtg
finansinés programos techninj patikslinimg (") (finansavimo padidinimas 336 mln. EUR), kaip nurodyta
TIS 17 punkte; $iuo pozifiriu supranta, kodél marza, kuri daugiausia susijusi su techninei pagalbai skirtais
asignavimais ir atitinka 0,03 proc. visos i8laidy kategorijos lésy, sudaro 16,9 mln. EUR;

31.  palankiai vertina tai, kad 2011 m. sidloma 16,9 proc. iki 42 541 mln. EUR padidinti mokéjimy
asignavimus, taciau vis délto yra susirfipings dél to, kad mokéjimy poreikiai jvertinti remiantis istoriniais
mokeéjimy rodikliais atsizvelgiant j atitinkamus 2000-2006 m. programavimo laikotarpiu prisiimtus jsipa-
reigojimus, nors 2007-2013 m. laikotarpio pradzioje programa buvo igyvendinama daug léciau ir todeél ja
reikés vykdyti daug sparciau, ypa¢ 2011 m,

32.  abejoja dél to, ar atlikti patikslinimai, t. y. paskirstant véluojancius mokéjimus ateinantiems metams
kaip numatomy ateinan¢iy mokeéjimy dalj, visikai tinkami siekiant patenkinti visus papildomus mokéjimy
poreikius, ypa¢ susijusius su:

— pastaraisiais teisékiiros srities pasikeitimais, kurie ypa¢ skirti ES 168y valdymui palengvinti ir investicijoms
pagreitinti;

— tuo, kad 2011 m. bus pirmieji visi biudZetiniai metai, kai bus patvirtintos valdymo ir kontrolés sistemos,
kurios yra iSankstiné tarpiniy i$moky salyga, o tai reiskia, kad programy jgyvendinimas isibégés, nes
2010 m. kovo mén. pabaigoje jau atrinkta projekty uz daugiau kaip 93 mlrd. EUR arba 27 proc. visos
Siam laikotarpiui skirtos 1é3y sumos;

— lakesciais, kad 2011 m. bus toliau baigiamos vykdyti 2000-2006 m. laikotarpio programos, taigi reikés
ne tik atlikti galutinius mokéjimus, bet ir suteikti tam tikry iStekliy siekiant dar labiau pagreitinti
2007-2013 m. laikotarpio programy jgyvendinima;

33.  be to, mano, kad labai svarbu skirti pakankamai 1é3y sanglaudos politikai finansuoti siekiant pagrei-
tinti Europos ekonomikos atkiirimg ir prisidéti prie regionams skirtos strategijos ,Europa 2020 pabrézia
sinergetinj ES makroregioninio bendradarbiavimo poveikj siekiant strategijos ,Europa 2020 tiksly ir poreikj
numatyti pakankamai itekliy siekiant jgyvendinti vykdomas makroregionines strategijas; taigi ragina Komi-
sijg ir Tarybg tuo atveju, jei mokéjimy asignavimy neuztekty poreikiams padengti, nedelsiant pateikti ir
priimti taisomajj biudZeta;

34.  praSo Komisijos toliau glaudziai bendradarbiauti su tomis valstybémis narémis, kurios jsisavina mazai
lésy, siekiant toliau gerinti padétj panaudojant lésas vietoje; suvokia, kad dél léto lésy panaudojimo gali kilti
grésmé ES politikos jgyvendinimui;

35.  praso Komisijos taip pat toliau svarstyti, kaip pertvarkyti sudétingg Komisijos ir (arba) valstybiy nariy
nustatomy taisykliy ir reikalavimy sistema, kad daugiau démesio bty skiriama pasiektiems rezultatams, o
ne teisétumui ir taisyklingumui nepazeidziant pagrindinio patikimo finansy valdymo principo; pabrézia, kad
Sie svarstymai taip pat turéty prisidéti prie geresnio pagrindiniy kito programavimo laikotarpio nuostaty
rengimo; taigi primena 2009 m. lapkri¢io mén. bendra deklaracijg dél supaprastinimo ir tikslingesnio
struktiiriniy ir sanglaudos fondy naudojimo ekonomikos krizés salygomis;

2 islaidy kategorija

36. primena tai, kad vienas svarbiausiy pakeitimy, nustatyty pagal SESV sutartj, yra privalomyjy ir
neprivalomyjy iSlaidy panaikinimas sudarant biudzetg, dél kurio abi biudZeto valdymo institucijos pagaliau
vienodomis salygomis gali derétis dél visy metiniy asignavimy; primena, kad privalomos islaidos sudaré
beveik 34 proc. visy biudzeto &3y ir didzioji $iy iSlaidy dalis buvo numatoma pagal 2 islaidy kategorija;

() COM(2010)0160, 2010 4 16.
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37.  pabrézia, kad per pastaruosius kelerius metus biudzeto valdymo institucija pasitelké 3ig islaidy
kategorija, kad pasinaudojant marza arba perskirstant asignavimus, skirtus kitoms programoms ir veiks-
mams finansuoti, biity pasiektas bendras susitarimas dél metiniy biudZety;

38.  atkreipia démesj i tai, kad nepaisant tvirtinimo, jog asignavimai islieka nepakite, 2011 m. asignuo-
tosios pajamos sumazéjo daugiau kaip 25 proc. (iki 3 491 mln. EUR), ir kad veterinarinéms ir fitosanitarijos
priemonéms finansuoti skiriami asignavimai sumazéjo 7,8 proc.; reiskia susirGipinima dél Komisijos opti-
mistisky prielaidy, susijusiy su zZemés tkio rinky raida 2011 m. (visy pirma atsizvelgiant padidéjusj rinkos
nepastovuma ir tai, kad Zemés tkio veiklos silpnoji vieta yra pavojai sveikatai), ypa¢ atsizvelgiant j tai, kad
iSlaidos rinkai turéty sumazéti apie 900 mln. EUR; ragina Komisija ir Taryba jdémiai stebéti Zemés tkio
rinkos jvykius ir bati pasirengus greitai ir veiksmingai reaguoti taikant biitinas apsauginio tinklo priemones
siekiant kompensuoti neigiamus rinkos jvykius ir rinkos kainy nepastovuma; yra susiriipings dél to, kad
planuojama sumazinti asignavimy veterinarijos ir fitosanitarijos priemonéms finansuoti, turint mintyje, kad
reikia i8likti budriems siekiant likviduoti gyviny ligas;

39.  dziaugiasi tuo, kad 9,7 proc. padidéjo atsietai tiesioginei pagalbai, 50 proc. iki 90 mln. EUR vaisiy ir
darzoviy mokyklose projektams ir 5,3 proc. pieno mokyklose projektams skiriami asignavimai, taip pat
asignavimai, numatyti programai ,parama skurstantiems asmenims®, su pasitenkinimu pazymi, kad nuo
2007 m. nuolat mazéja eksporto grgZinamosios iSmokos (2011 m. biudZeto projekte jy sumazéjo iki
166 min. EUR);

40.  dziaugiasi Komisijos sprendimu perskirstyti keliy valstybiy nariy nepanaudotas 1é3as kitoms valsty-
béms naréms, kurios sékmingai jgyvendina $ig programg;

41.  pazymi, kad, kaip nurodyta strategijoje ,Europa 2020“, veiksmai klimato srityje yra prioritetas ir
atkreipia démesj | pasikeitusj Sios iSlaidy kategorijos 7 antrastinés dalies pavadinimg ,Aplinka ir kovos su
klimato kaita veiksmai“; atkreipia démesj i tai, kad sitiloma skirti daugiau asignavimy ES politikai ir teisés
aktams kovos su klimato kaita veiksmy srityje jgyvendinti ir naujiems parengiamiesiems veiksmams, susi-
jusiems su klimato veiksmy jtraukimu ir prisitaikymu;

42.  dziaugiasi tuo, kad iki 333,5 mln. EUR (8,7 proc.) padidintas programai LIFE+ skiriamy isipareigo-
jimy asignavimy kiekis, ir palankiai vertina tai, kad, atsizvelgiant j didesnes jgyvendinimo normas, ypac
atsizvelgiant i tolesnes priemones pagal numatyta biologinés jvairovés strategija 2010 m., numatyta skirti
daug daugiau mokéjimy asignavimy (24,3 proc. daugiau iki 268,2 mln. EUR); atkreipia démesj | tai, kad
didziuliams ekologiniams uzdaviniams, jskaitant vandens tarSos problemg, kuriuos turi spresti ES, reikia
skirti papildomos paramos pagal $ig programa;

43.  primena, kad 2010 m. biudzZete patvirtinta konkreti pieno sektoriaus rinkos rémimo priemoné, skirta
pieno sektoriaus krizés padariniams susvelninti, turéjo biti vienkartinis veiksmas; praso Komisijos istirti,
kaip valstybés narés naudoja specialiai pienininkystés sektoriui skirtus 300 mln. EUR, ir pateikti savo $ios
priemonés vertinimg kartu su pasitilymais dél nuolatinio metodo, taip pat konkreciy pasitlymy, kaip ateityje
spresti nepastoviy kainy Siame sektoriuje problems;

44.  isreiskia susiriipinima, kad bendros Zuvininkystés politikos (BZP) svarba tinkamai neatsispindi 2011
m. biudZeto projekte; pabrézia, kad 1é8y, pasitlyty integruotos jiry politikos (IJP) plétrai, nepakanka svar-
biausiems Sios naujos politikos jgyvendinimo pradzios aspektams padengti; reiskia susirfipinimg, kad naujoji
Europos Sajungos jiiry politika gali kenkti $iuo metu prioritetinéms BZP sritims, kalbant apie atitinkamg jy
finansavimg i§ biudZeto; pabrézia, kad ateityje reikéty teikti tinkamga finansavimg pagal daugiau nei vieng
biudzeto eilute;

3a islaidy kategorija

45.  pazymi, kad apskritai didesnis su $ia iSlaidy kategorija susijes lésy kiekis (+12,8 proc.) praktiskai
atspindi Sios srities siekius, jtvirtintus Lisabonos sutartyje ir Stokholmo programoje;

46.  pabrézia, kad reikia padidinti asignavimus siekiant pagerinti ikalinimo salygas; primena, kad, kaip
nurodyta Stokholmo programoje, reikia numatyti socialinés jtraukties priemones ir socialinio perkélimo
programas ir remti kovos su narkotikais iniciatyvas, jskaitant prevencijg, reabilitacijg ir Zalos mazinima;
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47.  Siuo pozidriu atkreipia démesj j Komisijos komunikatg dél Stokholmo programos jgyvendinimo
veiksmy plano ir dziaugiasi, kad imigracijos ir imigranty integracijos srityje siiloma skirti daugiau isiparei-
gojimy asignavimy ISorés sieny fondui (254 mln., +22 proc.), Europos grazinimo fondui (114 mln., +29
proc.) ir Europos pabégéliy fondui (94 mln., +1,3 proc.) finansuoti;

48.  pripazista, kad siilymas 2011 m. mazinti agentiirai FRONTEX, neatsizvelgiant i didéjantj jos darbo
kraivi, skirlamus asignavimus grindZiamas atnaujintu nepanaudoty asignavimy ir metiniy pervirsiy vertinimu;

49.  dziaugiasi, kad priimtas reglamentas dél Europos prieglobs¢io paramos biuro (angl. EASO) jsteigimo,
ir ragina Komisijg uZztikrinti, kad $is biuras savo veikla pradeéty tinkamu laiku iki 2011 m., ir kad $iam biurui
bty skirta pakankamai piniginiy itekliy, kad jis galéty pradéti vykdyti savo jgaliojimus;

50.  apgailestauja dél to, kad kol nepateiktas pasitlymas dél reglamento (jj numatyta pateikti 2013 m.) dél
EUROPOLO, kuris yra nuo 2010 m. i§ ES biudZeto finansuojama ES agentiira, 2011 m. jam numatyti
asignavimai (82,9 mln. EUR) islieka beveik nepakite, palyginti su 2010 m. (79,7 mln. EUR), nors Stokholmo
programoje raginama stiprinti EUROPOLA;

51.  pazymi, kad nors Sengeno informacinés sistemos II (SIS II) plétimo ir eksploatavimo pradzios
tvarkarastis néra aiskus, sitloma tik Siek tiek sumazinti jsipareigojimy asignavimus nuo 35 mln. EUR iki
30 mln. EUR, o mokéjimy asignavimus padidinti nuo 19,5 mln. EUR iki 21 mln. EUR; primena, kad
Komisija numaté 27,91 mln. EUR, iki ketvirtajame 2011 m. ketvirtyje pradés veikti SIS II; pabrézia, kad
SIS 1I plétra jau atsilicka nuo tvarkarascio ir sistema greiCiausiai nebus baigta iki 2011 m. pabaigos; mano,
kad atsizvelgiant i tai, jog tikimybé pereiti prie SIS II vis labiau mazéja, ir kad $iuo metu rengiamas sistemos
pakaitalas, batina dalj $iy 1éSy jrasyti i rezerva, kol néra iSsamesnio tyrimo;

52.  pabrézia, kad dél numatytos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
operacijy valdymo agentiros finansavimo neturéty bati sukurta papildomy IT sistemy, kol nebus pradéti
taikyti SIS II ar alternatyvus sprendimus ir VIS; praso, kad Sios agentiiros iSlaidos ir projektai bty aiskiai
nurodyti;

3b islaidy kategorija

53.  primena, kad 3b islaidy kategorija apima Europos pilie¢iams ypa¢ svarbias sritis, jskaitant jaunimo,
$vietimo ir kultiros programas, visuomenés sveikatg, vartotojy apsauga, civilinés saugos priemones ir
komunikacijos politika; taigi itin susiriipings pazymi, kad antrus metus i eilés apskritai skiriama maziau
asignavimy, t. y. skiriama 0,03 proc. maZziau isipareigojimy asignavimy (667,8 mln. EUR) ir 3,1 proc.
maziau mokéjimy asignavimy (638,9 mln. EUR), palyginti su 2010 m. biudZetu, ir palickama 15,2 mln.
EUR marza;

54.  pazymi, kad kai kurioms programoms (,Media 2007 ,Kultira 2007%, ,Visuomenés sveikata“ ir t. t.)
vykdyti buvo jmanoma jgyvendinti sialyma skirti daugiau 1ésy, nes kai kuriems bandomiesiems projektams
ir parengiamiesiems veiksmams nenumatyta jsipareigojimy asignavimy; taigi apgailestauja dél to, kad dél
mazos marzos bus mazai veiksmy laisvés priimant sprendimus dél didesnio prioritety, kurie tiesiogiai
naudingi pilie¢iams, finansavimo ir priimant pasitlymus dél projekty ir veiksmy;

55.  pakartoja, kad nedelsiant reikia pradéti koordinuotai investuoti  jvairias su jaunimu susijusias sritis,
nes jaunimo klausimas yra su visomis politikos sritimis susijusi tema, ir kad atitinkamai reikéty sidilyti didinti
jaunimo politikos priemonés finansavima; apgailestauja, kad Komisijai triiksta ryZto deramai spresti su $iuo
prioritetu susijusius klausimus, ir patvirtina savo ketinimus keisti biudZeto projekts, kad Siam prioritetui
biity skiriamas tinkamas finansavimas;

56.  primena, kad 2011 m. biudZeto prioritetas yra bendradarbiavimo jaunimo ir sporto srityse skati-
nimas ir rémimas, ir pabrézia, kad Siuo tikslu svarbi priemoné yra specialiems metiniams renginiams
teikiama finansiné parama; apgailestauja dél to, kad 2011 m. biudzeto projekta nebuvo jrasyta jsiparei-
gojimy asignavimy (jrasas p. m. jsipareigojimy asignavimams skirtoje eilutéje ir tik 2,9 mln. EUR mokéjimy
asignavimams skirtoje eilutéje), palyginti su 9,8 mln. EUR ir 10,25 mln. EUR atitinkamai 2010 m. biudZete;
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57.  palankiai vertina tai, kad 2011 m. paskelbti Europos savanoriskos veiklos metais ir jie grindziami
2010 m. biudZete jraSytais parengiamaisiais veiksmais, tai pat primena Parlamento ir Tarybos sprendimg iki
8 mln. EUR didinti bendra 1é8y kiekj, kuris numatytas atitinkamame teisés akte;

58.  susirapings dél nedideliy Europos pilietybeés, rysiy ir Ziniasklaidos informavimo rémimo programoms
numatyty asignavimy, kurie, palyginti su 2010 m., kai kuriais atvejais netgi sumazinti; isitikings, kad $ios
programos yra labai svarbios formuojant Europos tapatybe ir informuojant ES piliecius apie europinj
projekta;

59.  apgailestauja dél to, kad skiriama maziau isipareigojimy programai; DAPHNE, ir nurodo, kad dél to
gali bati daromas neigiamas poveikis kovai su smurtu; ragina toliau finansuoti esamas ir naujas veiksmingas
priemones siekiant kovoti su visy formy smurtu prie§ vaikus, jaunimg ir moteris;

4 islaidy kategorija

60.  dar karta primena, kad pagal 4 islaidy kategorija numatyta labai maZa marza ir dél to ES negalés
tinkamai reaguoti | taip pat ir pakartotinai iSkylancias krizes ir susidarancig kriting padétj; nurodo, kad vis
did¢jantj ir nepakeliamg nepakankamo finansavimo pagal 4 islaidy kategorija ir naujy Tarybos politiniy

61.  dziaugiasi tuo, kad sialoma skirti daugiau asignavimy EKP piety ir EKP ryty kryptims, ir ypac jy Ryty
partnerystés aspektui; itin atkreipia démesi j tai, kad sitiloma nejrasyti 1ésy i biudzeto eilute, skirtg ES Baltijos
jlros strategijai, taciau apgailestauja dél to, kad Siai strategijai neskiriama atitinkama 1éSy suma pagal EKP
ryty kryptj;

62.  siekiant jgyvendinti Ryty partnerystés iniciatyvos tikslus ir garantuoti veiksminga jos jgyvendinimg,
ragina Komisija uztikrinti, kad baty teikiama papildoma finansiné parama naujosioms Europos kaimynystes
politikos priemonés 2011-2013 m. daugiametéms orientacinéms programoms ir nacionalinéms orientaci-
néms programoms, kurios taikomos Ryty partnerystés Salims;

63.  itin nerimauja dél to, kad sitloma daugiau kaip 32 proc. mazinti isipareigojimy asignavimus, kurie
skiriami teikti finansing pagalbg Palestinai, taikos procesui ir Jungtiniy Tauty pagalbos ir darby agentarai
(angl. UNRWA), atsizvelgiant j tai, kad periodiskai reikalingos papildomos lé3os; mano, kad Komisijos
pareiskimas dél ankstesniais metais skirtos itin didelés léSy sumos, kuri negali bati iSlaikyta nepakenkiant
kity $io regiono $aliy finansavimui, rodo, jog esama neatidéliotino poreikio i§ esmés persvarstyti 4 islaidy
kategorijos finansinius pajégumus, ir tai neturéty bati priezastis skirti mazesne finansing pagalbag, kuri yra
gyvybiskai svarbi Palestinos gyventojams, Palestinos vadovybei ir Jungtiniy Tauty pagalbos ir darby agen-
tlirai; patvirtina savo parama Palestinos vadovybés veiklai stiprinant jos institucinius pajégumus; pazymi, kad
net jeigu ES ir bty pasirengusi papildyti savo pagalbos Palestinai paketa, dél $io jsipareigojimo néra
galutinai apsispresta, ir, pabréZdamas, kad humanitariné pagalba turi bati toliau besalygiskai teikiama,
primygtinai ragina ES imtis tokio politinio vaidmens, su kurio pagalba biity pasiekta ap¢iuopiamy rezultaty
pazangiai kuriant Palestinos valstybe, o tai suderinama su svarbios jos teikiamos finansinés pagalbos siekiais
ir ekonomine jtaka regione;

64. Siuo pozidriu pazymi, kad net ir visg 4 iSlaidy kategorijos marzg panaudojus vien tik Palestinos
finansinei pagalbai, jos neuZztekty, kad bity pasiektas 2010 m. isipareigojimy asignavimy lygis (2010 m.
skirta 295 mIn. EUR, o 2011 m. numanoma, kad bus skirta 270 mln. EUR);

65.  atkreipia démesj j tai, kad skiriama daug daugiau asignavimy (13,2 proc.) plétros procesui finansuoti,
nes 2011 m. tikimasi tolesnés pazangos $ioje srityje (vykstancios ir galimos derybos su Kroatija, Islandija,
Buvusigja Jugoslavijos Respublika Makedonija, Turkija ir Vakary Balkany $alimis);

(") Kaip nurodoma Komisijos ataskaitoje dél tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy
valdymo veikimo (COM(2010)0185).
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66. mano, kad sialomas Vystomojo bendradarbiavimo priemonés (VBP) finansavimo padidinimas yra
pagristas, taCiau apgailestauja dél klaidinan¢io Komisijos pranesimo, kuriame pazymima, kad, atsizvelgiant
i Kopenhagos susitarimg, aplinkai ir tvariam gamtos istekliy valdymui skiriamas 65 mln. EUR didesnis
finansavimas, taCiau $is padidinimas grindZiamas finansinio programavimo dokumentu, o ne 2010 m.
biudZetu (2011 m. BP | 3ia eilute i tiesy jrasyta 1,2 mln. EUR maziau léSy, palyginti su 2010 m. biudZetu,
o tai kelia susiriipinimg); primygtinai ragina uztikrinti, kad spartaus kovos su klimato kaita jgyvendinimo
finansinis paketas biity papildoma priemoné ir nebiity jgyvendinamas esamy vystomojo bendradarbiavimo
programy saskaita; reiskia susirtipinima dél ES finansinio indélio j sparty kovos su klimato kaita jgyvendi-
nimg nuoseklumo ir vieSumo ir ragina valstybes nares nedelsiant Komisijai pateikti informacija siekiant
uztikrinti visapusiska ES indélio skaidrumg ir papildomuma;

67.  pabrézia, kad reikia didinti Bendrijos léSas, numatytas priemonéms, skirtoms migracijos reiskinio
problemoms spresti, sickiant pagerinti teisétos migracijos valdyma, sulétinti neteiséta migracija ir optimi-
zuoti migracijos poveikj vystymuisi;

68.  primena, kad pritaria principui teikti finansing paramg svarbiausioms bananus tiekiancioms AKR
Salims, taciau pakartoja, kad grieztai nepritaria papildomy prekybos bananais priemoniy finansavimui pasi-
naudojant marza; primena, kad dél ribotos $ios iSlaidy kategorijos marzos néra galimybiy finansuoti tokiy
priemoniy, i kurias neatsizvelgta 2006 m. tvirtinant DFP; taip pat itin nepritaria tam, kad bty perkeliamos
esamy 4 iSlaidy kategorijos priemoniy lé3os, nes tai pakenkty dabartiniams prioritetams; ypa¢ nepritaria j
biudzeto projekta jtrauktam pasidlymui Siuo tikslu i§ vystomojo bendradarbiavimo priemonei skirty lésy
perkelti 13 mln. EUR, o i§ civilinés saugos finansinei priemonei skirty 1ésy — 5 min. EUR;

69. pritaria pasitlymui i§ dalies keisti reglaments, pagal kurj sukuriama pramoninéms Salims skirta
priemoné (,ICI+“), tafiau ryztingai nepritaria, kad ji baty finansuojama i§ asignavimy, numatyty naudoti
pagal vystomojo bendradarbiavimo priemong; pabrézia, kad vystomajam bendradarbiavimui skirtos lésos
turi biti naudojamos kovai su skurdu; reiskia didziulj nepasitenkinimg dél to, kad i§ bendros 70,6 mln. EUR
sumos asignavimy, kurie biudZeto projekte numatyti $iai naujai priemonei, 45 mln. EUR paimti i§ vysto-
mojo bendradarbiavimo priemonei skirty lésy;

70.  pakartoja, kad ketina Europos iSorés veiksmy tarnybai suteikti batinus administracinius iSteklius jos
uzduotims jgyvendinti; vis délto pabrézia, kad naujy istekliy, skirty jtraukti valstybiy nariy diplomatiniy
tarnyby darbuotojams ir padengti batinos infrastruktiiros iSlaidoms, paskirstymas turéty biti susietas su
deramu iSorés veiksmams skirtos ES biudzeto dalies padidéjimu;

71.  palankiai vertina tai, kad, kaip nurodoma finansinio programavimo dokumente, ir atsizvelgiant i vis
svarbesnj vaidmenj, kurj ES noréty atlikti tose zonose, kuriose vyksta stabilizavimo procesas, iskyla
konfliktai ir krizés, BUSP skiriama daugiau isipareigojimy asignavimy ir jie siekia 327,4 mln. EUR; atkreipia
démesj | tai, kad, kaip nuspresta jsteigus EIVT, nejrasyta 18y i ES specialiems atstovams skirta biudzeto
eilute, ir primena, kad vykstant deryboms dél perziaréto TIS ir dél pasialymo dél EIVT priémimo, reikés i3
esmés persvarstyti specialias TIS nuostatas dél BUSP;

72.  atkreipia démesj j asignavimy padidéjima pagal makrofinansinés pagalbos biudzeto eilut¢ (01 03 02)
2011 m. biudZeto projekte, palyginti su 2010 m. biudZetu; primena, kad mobilizuojant $ig priemone bet
kokiai treciajai Saliai taikoma jprasta teisékiiros procediira, ir praso Komisijos pateikti papildoma paaiskinimg
dél jos sitilomo didinimo;

73.  pritaria tam, kad blity numatyti parengiamieji veiksmai, susij¢ su Europos savanorisku humanitarinés
pagalbos korpusu, remiantis jsigaliojusios SESV 214 straipsniu ir tuo, kad 2011 m. yra Europos savano-
riskos veiklos metai;

5 islaidy kategorija

74.  pazymi, kad nustatyta, jog visy institucijy bendros administracinés islaidos sudaro 8 266,6 min. EUR,
t. y. jos padidéjo 4,5 proc., o marza yra 149 mln. EUR;
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75.  pabrézia, kad kiekvienos institucijos samatos projekte ir 2010 m. pateiktuose taisomuosiuose biudze-
tuose reikéty atsizvelgti  visus papildomus poreikius, susijusius su Lisabonos sutarties jsigaliojimu, ypac
susijusius su Parlamentu, Taryba, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu ir Regiony komitetu;
atsizvelgdamas | tai, primena 2009 m. lapkri¢io mén. bendra deklaracija dél 5 islaidy kategorijos; Sioje
deklaracijoje institucijos raginamos imtis visy galimy priemoniy siekiant finansuoti administracinius porei-
kius, susijusius su jy darbuotojy atlyginimais, pasinaudojant asignavimais, jrasytais i atitinkamus 2010 m.
biudzeto skirsnius;

76.  atkreipia démesj | tai, kad biudZete administracinéms islaidoms Komisijai skiriamas 2,9 proc. didesnis
finansavimas; taciau pazymi, kad Siame etape dar nejrasytos visos sanaudos, susijusios su EIVT veikla ir
steigimu; mano, kad $iuo pozidriu visi papildomi praSymai neturéty turéti neigiamos jtakos dabartinei
institucijy veiklai; taigi itin pabrézia, kad reikia suformuoti veiksmingg institucijg ir aiskiai apibrézti atsako-
mybe siekiant iSvengti bet kokio uzduociy dubliavimosi ir nereikalingy (administraciniy) i$laidy, finansuo-
tiny biudzeto léSomis, nes tai galéty toliau bloginti Sios iSlaidy kategorijos finansing padéti;

77.  pritaria Komisijos pozitriui, kad apdairumo sumetimais { biudZeta reikéty jrasyti 2009 m. sitiloma
darbo uzmokes¢iy patikslinima, kuris siekia 3,7 proc., ir $ig visg sumg reikéty iSmoketi, jei Teisingumo
teismas priimty Komisijai palanky sprendima; pazymi, kad net jei $iuo aukstu rodikliu baty remiamasi
ateityje, prognozuojamas darbo uzmokesciy patikslinimo koeficientas, atsizvelgiant i ekonomikos ir socialing
krize, 2010 m. pabaigoje vis dar baty 2,2 proc., o 2011 m. pabaigoje jis sumazéty iki 1,3 proc.; praso
Komisijos pagristi savo skai¢iavimus;

78.  pripazjsta Komisijos pastangas neprasyti papildomy etaty, taciau skeptiskai vertina jos isipareigojima
patenkinti visus savo poreikius, taip pat ir tuos, kurie susije su naujais prioritetais ir su jsigaliojusia SESV,
vien tik institucijos viduje perskirstant esamus zmogiskuosius isteklius;

79.  itin susirapings dél to, kad dél Komisijos uzsakomyjy darby tendencijy ir dél etaty panaikinimo ir
jiems skirty asignavimy panaudojimo pagal sutartis dirbantiems darbuotojams samdyti, susidaré tokia
padétis, kad vis daugiau ES jdarbinamy darbuotojy nejraomi j biudzeto valdymo institucijos tvirtinamus
institucijy personalo planus, o uz jy darbag mokama ne pagal 5 islaidy kategorija; taigi mano, kad Komisijos
darbuotojy skaiciaus pasikeitimai turéty biti vertinami atsizvelgiant ne vien tik i personalo plane irasytus
etatus, bet ir i kitus darbuotojus, jskaitant vykdomyjy ir decentralizuoty agentiiry darbuotojus, jei Komisija
Siems darbuotojams perdavé vykdyti tam tikras uzduotis; mano, kad i personalo plang jradyty etaty panai-
kinimas ir uzduo¢iy perdavimas iSorés darbuotojams gali turéti poveikio Europos tarnyby kokybei ir
nepriklausomumui, nors dél to ir sutaupoma atlyginimams skiriamy lésy;

80.  atkreipia démesj i tai, kad 13 proc. sumazintas Europos personalo atrankos tarnybos (angl. EPSO)
biudzetas dél to, kad maziau 1é3y skiriama konkursams, nes EPSO vystymo programoje siiloma diegti nauja
sistema, taciau nurodo, kad $is sumazinimas neturéty pakenkti jokiy ES personalo atrankos procediiry
kokybei, skaidrumui, sziningumui, nesali$kumui ir daugiakalbi$kumui; primena EPSO, kad pagal Regla-
mentg (EB) Nr. 45/2001 kandidatai turi negin¢ijama teis¢ susipaZinti su savo asmens duomenimis, jskaitant
klausimus ir atsakymus, ir ragina EPSO garantuoti $ig teis¢; Siuo pozitriu tikisi, kad Komisija pateiks
patikimas garantijas;

81.  dziaugiasi, kad Komisija pasické bendrus tikslus, susijusius su naujy valstybiy nariy pilieciy jdarbi-
nimu ir su savo jsipareigojimu atidziai ir nuolat stebéti pilieciy i§ 12 ES valstybiy nariy jdarbinimo procesa
siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi jdarbinimo tiksly ir kad kiekvienoje pareigy grupéje bity propor-
cingas skai¢ius vadinamuyjy 2 ES ir 10 ES Saliy pilieciy;

82.  atkreipia démesj | padidéjusias iSlaidas pensijoms ir Europos mokykloms; Sios islaidos susijusios su
karty pasikeitimu ES institucijose dél to, kad 20-ojo amzZiaus 6-ajame de§imtmetyje gime tarnautojai sulauké
pensinio amziaus, o vietoj jy priimami nauji darbuotojai; tikisi, kad Komisija pateiks i§samesnj tyrima apie
ilgalaikj Sio proceso poveikj biudzetui;

83.  praso Komisijos pastabose prie atitinkamy biudZeto eiluciy i§vardyti sumas, skirtas visiems pastaty
projektams, kurie turi didelj finansinj poveikj biudZetui ir dél kuriy pagal Finansinio reglamento 179
straipsnio 3 dalj reikia konsultuotis su biudzeto valdymo institucija;
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Bandomieji projektai ir parengiamieji veiksmai

84.  primena, kad, pagal tarpinstitucinio susitarimo 46 dalies a punkta Komisija turéty pateikti daugia-
metes sgmatas ir marzas, kurios licka pagal leistinas maksimalias ribas;

85.  pabreézia bandomyjy projekty ir parengiamyjy veiksmy svarbg, nes jie yra pagrindinés priemonés
nustatant politinius prioritetus ir sudarant salygas naujoms iniciatyvoms, kurios gali tapti ES veiksmais ir
programomis, kurias vykdant gerinamas ES pilie¢iy gyvenimas; taigi jau $iuo procediiros etapu patvirtina,
kad pasiryZes naudotis visomis turimomis priemonémis siekdamas, kad bty uztikrinta, jog bus priimti jo
pasitilymai dél § 2011 m. biudZzeta jrasyty bandomyjy projekty ir parengiamyjy veiksmy;

86.  primena, kad | 2010 m. biudzeta jra$yti bandomieji projektai ir parengiamieji veiksmai, kuriems
skirta i§ viso 103,25 mln. EUR isipareigojimy asignavimy pagal visas iSlaidy kategorijas; pabrézia, kad jei
biudzeto valdymo institucija 2001 m. priims panasiy apim¢iy bandomuosius projektus ir parengiamuosius
veiksmus, kurie bity panasiai paskirstyti visose iSlaidy kategorijose, baty panaudota 56 proc. la islaidy
kategorijos marzos (33 proc. 1b islaidy kategorijos marzos, 59 proc. 3b islaidy kategorijos marzos ir 37
proc. 4 islaidy kategorijos marzos), net jei visa 2010 m. biudZete Siam tikslui skirta suma nesiekty maksi-
malios sumos, leidziamos pagal TIS (103,25 min. EUR ir 140 mln. EUR);

87.  kaip nurodyta TIS II priedo D dalyje, ketina pateikti Komisijai pirmajj negalutinj galimy bandomuyjy
projekty ir parengiamyjy veiksmy sarasa, kuris turéty bati jtrauktas { 2011 m. biudZeta, kad Komisija
prisidéty nustatant bendrg ir subalansuotg galutinj Sios srities pakets; tikisi, kad Komisija pateiks gerai
pagrista EP orientaciniy pasiilymy analiz¢; pabrézia, kad $is pirmasis negalutinis sgrasas nekliudo Parla-
mentui svarstant biudZetg pateikti ir priimti pakeitimus dél bandomyjy projekty ir parengiamuyjy veiksmy;

Agentiiros

88.  dziaugiasi, kad apskritai nusistovéjo ES biudZeto su decentralizuotomis agentiiromis susijusios
islaidos, kurios sudaro 679,2 mln. EUR; Zzino, kad naujy agentiiry steigimui reikia atitinkamy lésy, kaip
sitiloma penkioms naujoms (') ir trims besikurian¢ioms (?) agentiiroms; pabrézia, kad tuo atveju, jei bus
i$pléstos decentralizuoty agentiiry, jskaitant finansy priezitiros institucijas, uzduotys, palyginti su i§ pradziy
numatytomis uzduotimis, reikéty atitinkamai pakeisti ir skiriamus asignavimus; nepritaria Komisijos koncep-
cijai dirbtinai didinti marzas, kalbant apie nuo mokes¢iy priklausomy agentfiry asignuotgsias jplaukas;

89.  atkreipia démesj i tai, kad i§ agentfiroms numatyty 258 naujy etaty, jrasyty i personalo plang, 231
etatas bus skirtas naujoms ar veikly pradedancioms agentiroms;

90.  noréty suzinoti, kodél apskritai nesitikima gauti asignuotyjy pajamy i$ kai kuriy agentiiry pervirsio, ir
ragina Komisijg atnaujinti siilomg jnasa i§ ES biudZeto atsizvelgiant | gauta papildoma informacija, ypac
patvirtinus agentiiry galutines ataskaitas; taip pat nerimauja dél to, kad kai kurios agentiiros mety pabaigoje
nuolat turi pervir§j, o tai rodo, jog netinkamai valdomas biudZetas ir pinigy srautai, ir dél to pazeidZiamos
Finansinio pagrindy reglamento nuostatos;

91.  yra jsitikings, kad Cheminiy medZziagy agentfiros 2011-2013 m. finansinis programavimas pernelyg
optimistinis, ir mano, kad mintis, jog $i agentfira 2011 m. galés pati finansuoti savo veiklg, yra labai
nerealisting; nurodo, kad i§ mokes¢iy gaunamy pajamy 2011 m. sgmata paremta 2006 m. atliktais jverti-
nimais; praso numatyti atsargumo priemones, kuriomis prireikus biity galima pasinaudoti;

(") Didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira; Europos prieglobscio
paramos biuras; Europos bankininkystés institucija; Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija; Europos draudimo
ir profesiniy pensijy institucija.

(%) Europos energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira; Europos elektroniniy rysiy reguliavimo insti-
tucijy jstaiga; Europos ly¢iy lygybés institutas.
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92.  primena, kad atsiZvelgiant | derinimo komiteto procedirinius aspektus, susijusios institucijos turi
pasiekti susitarimg tri§aliame susitikime, kuris numatytas liepos mén.; primygtinai praso, kad triSaliame
susitikime dalyvauty biisimai Ekonomikos ir finansy reikaly tarybai, kuri tvirtins biudZeta, pirmininkausian-
Cios valstybés narés atstovai; mano, kad per triSalj susitikima, kuris turéty vykti 2010 m. birzelio 30 d., bus
svarbiis Sie klausimai:

— Europos finansinés padéties stabilizavimo priemonés poveikis biudzetui,
— strategijos ,,ES 2020“ poveikis biudZzetui,
— jaunimo programos,

— 1la i8laidy kategorijos finansinis tvarumas ir valdymas, apimant pagal Lisabonos sutartj padarytus pakei-
timus,

— 4 islaidy kategorija ir Europos iSorés veiksmy tarnybos steigimas,
— ribotos 2011 m. biudZeto projekte numatytos marzos ir poreikis persvarstyti esamg DFP;

93.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijai ir Tarybai.

ISvestiniy finansiniy priemoniy rinkos. Biisimi politiniai veiksmai
P7 TA(2010)0206

2010 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél iSvestiniy finansiniy priemoniy rinky.
Biisimi politiniai veiksmai (2010/2008(INI))

(2011/C 236 E[03)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Veiksmingy, saugiy ir patikimy i$vestiniy finansiniy priemoniy
rinky uZztikrinimas. Baisimi politiniai veiksmai“ (COM(2009)0563 ir COM(2009)0332),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata ,Europos finansy prieziara“ (COM(2009)0252),

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma dél reglamento dél Bendrijos finansy sistemos makrolygio rizikos
ribojimo priezitiros ir Europos sisteminés rizikos valdybos steigimo (COM(2009)0499),

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitlymus dél kapitalo reikalavimy direktyvy keitimo i§ dalies (2006/48/EB
ir 2006/49[EB),

— atsizvelgdamas | Komisijos prane$img ir rekomendacija dél finansiniy paslaugy sektoriaus atlyginimy
nustatymo politikos (COM(2009)0211),

— atsizvelgdamas | savo 2008 m. rugs¢jo 23 d. rezoliucija su rekomendacijomis Komisijai dél rizikos
draudimo ir privataus kapitalo fondy (%),

— atsizvelgdamas | 2009 m. rugséjo 24 ir 25 d. Pitsburge vykusio didziojo dvidesimtuko valstybiy auks-
Ciausiojo lygio susitikimo nutarimus, kuriuose nurodyta, kad ,visomis standartizuotomis ne birZos
iSvestiniy finansiniy priemoniy sutartimis turéty bati prekiaujama birzose arba pasitelkiant elektronines
prekybos platformas®, ir | dabarting Europos, JAV ir Azijos teisés akty dél i$vestiniy finansiniy priemoniy
raida,

() OL C 8 E, 2010 1 14, p. 26.
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atsizvelgdamas j ne birZzos i§vestiniy priemoniy reguliavimo institucijy forumo darbg nustatant visuoti-
nius nuoseklius prekybos duomeny saugykly duomeny atskaitomybés standartus,

atsizvelgdamas | Europos vertybiniy popieriy rinkos priezitros institucijy komiteto ir Europos elektros
energijos ir dujy reguliavimo grupés rekomendacijas Europos Komisijai dél Treciojo energijos vidaus
rinkos teisés akty paketo (nuoroda: CESR/08-739, E08-FIS-07-04),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj,

atsizvelgdamas i Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesimg ir j Vystymosi komiteto nuomong
(A7-0187/2010),

kadangi, nors i3vestinés finansinés priemoneés atlieka teigiama vaidmenj perskirstant finansing rizika
ekonomikoje, jos skiriasi atsizvelgiant j produkto tipa ir bazinio turto kategorija rizikos, veikimo
bady ir rinkos dalyviy atzvilgiais; kadangi dél skaidrumo ir reglamentavimo trikumo isvestiniy finan-
siniy priemoniy rinkose finansy krizé gil¢jo,

atsizvelgdamas | tai, kad reikia, jog jmonés ir ateityje galéty savo atsakomybe tikslingai ir uz pagrista
kaing valdyti su savo veikla susijusia rizika, ir turédamas mintyje mazyjy ir vidutiniy jmoniy, kurios
turéty biti atsakingos uZ rizika, kai naudojamos dvisalés iSvestinés finansinés priemonés, specifika,

atsizvelgdamas | tai, kad per pastargjj deSimtmet] i§vestiniy priemoniy, kuriomis prekiaujama pasaulio
mastu, kiekis labai padidéjo ir dél to akiné veikla ir finansiniy rinky produktai buvo itin atsieti,

kadangi turéty bati sukurtas pagrindas tarptautiniam bendradarbiavimui, siekiant valdyti i$vestiniy
finansiniy priemoniy prekyba tarptautinése rinkose, kad bity galima laikytis tarptautiniy standarty ir
bendro informacijos naudojimo susitarimy bent jau tarp pagrindiniy sandorio 3aliy,

kadangi 2009 m. birZelio mén. pabaigoje hipotetiné visy rtsiy ne birZzos i§vestiniy finansiniy priemoniy
sutar¢iy suma sudaré 605 trln. doleriy, bendra jy verté rinkoje, pagal kurig vertinama rinkos rizika — 25
trln. doleriy ir bendra kredito rizika, kuria atsizvelgiama  dvisalio pasikeitimo pozicijy tarpusavio jskaita
- 3,7 trln. doleriy, ir kadangi pernelyg dideliy finansiniy sverty, nepakankamos banky sistemos kapi-
talizacijos ir nuostoliy del struktfirizuoto finansinio turto sglygomis, ne birzos i§vestinés finansinés
priemonés prisidéjo prie dideliy rinkos dalyviy tarpusavio priklausomybés, net jei jie yra reguliuojami
subjektai,

kadangi dél didelio prekybos apiméiy augimo praéjusiais metais reikéjo prisiimti didesne rizika realiai
neinvestuojant i pagrinding priemong, o kartu padidé¢jo finansinio sverto poveikis,

kadangi ne birzos i$vestinés priemonés tapo vis sudétingesnés ir kad sandorio Salies kredito rizika ne
visada buvo tinkamai vertinama ir jkainojama, ir kadangi esama iSvestiniy priemoniy organizavimo ir
skaidrumo trikumy, dél kuriy reikia toliau testi teisiniy salygy ir ekonominiy priemoniy paskirties
standartizavima,

kadangi reguliuojant pagrinding sandorio $alj turéty bati uZtikrinama nediskriminaciné prieiga prekybos
vietoms, siekiant uztikrinti saziningg ir veiksmingg rinky veikima,

kadangi ne birzos i§vestiniy finansiniy priemoniy operacijy dalyviy (3aliy) tapatybé ir jy rizikos lygis
néra aiskiai nurodomi,

kadangi daugelis ne birzos ivestiniy finansiniy priemoniy rinky, ir konkreciai kredito jsipareigojimy
nejvykdymo apsikeitimo sandoriy rinka yra labai koncentruota, kai rinkoje dominuoja keletas pagrin-
diniy jmoniy,
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K. kadangi pastarojo meto jvykiai, apimantys nepriklausomus kredito apsikeitimo sandorius, naudojamus
finansy spekulianty, nepaprastai padidino kai kuriy nacionaliniy normy lygmenij; kadangi dél siy jvykiy
ir veiksmy iSryskéjo tolesnis rinkos skaidrumo ir sustiprinto Europos reguliavimo poreikis dél kredito
jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy, ypac jei jie yra susij¢ su valstybés skola,

L. kadangi siekiant, kad prekybos duomeny saugyklos atlikty svarby vaidmenj uZtikrinant skaidruma
iSvestiniy finansiniy priemoniy rinky priezitiros institucijoms, joms turéty bati uZtikrinta nevarzoma
prieiga prie atitinkamy duomeny saugykly, o duomeny saugyklos turéty konsoliduoti pozicijy ir
sandoriy duomenis visuotiniu pagrindu pagal turto kategorijas,

M. kadangi Parlamentas palankiai vertina i§ esmés pasikeitusig Europos Komisijos nuomong dél didesnio ne
birzos i$vestiniy priemoniy rinkos reguliavimo ir tai, kad ji atsisaké nuomonés, jog iSvestiniy priemoniy
daugiau reguliuoti nereikia, nes jas naudoja savo srities Zinovai ir specialistai; taigi ragina blisimais teisés
aktais uztikrinti ne tik i§vestiniy finansiniy priemoniy rinky skaidruma, bet ir patikimg reglamentavima,

N. kadangi Europa privalo sukurti i§samia atitinkamy uZtikrinimo priemoniy strategija iSvestiniy finansiniy
priemoniy rinkose, kuria bity atsizvelgiama i ypatinga verslo galutiniy naudotojy padétj, kuri skiriasi
nuo pagrindiniy rinkos dalyviy ir finansy institucijy,

O. kadangi didziosios atskiry ne finansy galutiniy vartotojy naudojamy ivestiniy priemoniy dalies rizika
turi ribota jtakg sistemai ir jos skirtos daugiausia tik realiems komerciniams sandoriams apsaugoti, ir
kadangi ne finansy jstaigos yra bendrovés, kurioms netaikoma Finansiniy priemoniy rinky direktyva
(bendroves, kurioms Finansiniy priemoniy rinky direktyva netaikoma), pavyzdziui, oro veZzéjai, auto-
mobiliy gamintojai ir prekybininkai, dél kuriy nekilo rizikos finansy rinkos sistemai ir kuriems finansy
rinkos krizé nepadaré esminio tiesioginio poveikio,

P. kadangi lanks¢ioms i$vestiniy priemoniy rinkoms reikia visa apimancios atitinkamy uZztikrinimo prie-
moniy politikos, apimancios pagrindinés sandorio Salies ir dviSalés tarpuskaitos susitarimus,

Q. kadangi ne finansy mazoms ir vidutinéms jmonéms, kurios naudoja iSvestiniy finansiniy priemoniy
produktus tik tam, kad apsidrausty nuo rizikos, kurig gali patirti vykdydamos pagrinding savo veikla,
turéty bhiti numatytos tarpuskaitos ir su kapitalo reikalavimais susijusio jkeitimo iSimtys, jei mastas,
kuriuo naudojamos tam tikros iSvestinés finansinés priemonés, nesukuria sistemingés rizikos (turéty biiti
taikomas reikalavimas Komisijai reguliariai tikrinti $ios iSimties taikyma), ir jei sandoriy apimtis ir
pobidis proporcingi realiai rizikai, su kuria susiduria galutiniai vartotojai ir jg atitinka; Zinodamas,
kad ir pagal konkre¢ius poreikius sudaryty sutarCiy srityje reikia uZztikrinti maZiausius standartus,
ypal susijusius su i§vestiniy priemoniy uZtikrinimu ir nuosavoms 1éSoms keliamais reikalavimais,

R. kadangi reikia uZztikrinti proporcinga reguliavima atsizvelgiant | ne birZos iSvestiniy priemoniy
produktus, jei juos naudoja ne finansy galutiniai vartotojai, taciau, kadangi i§samis sandoriy duomenys
turi bati perduoti sandoriy duomeny saugykloms,

S. kadangi kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy, kurie yra finansy draudimo produktai,
prekyba Siuo metu tinkamai nereguliuojama,

T. atsizvelgdamas j Europos vertybiniy popieriy rinkos priezitiros institucijy komiteto ir Europos elektros
energijos ir dujy reguliavimo grupés rekomendacijas Europos Komisijai dél Treciojo energijos vidaus
rinkos teisés akty paketo (nuoroda: CESR/08-739, E08-FIS-07-04), kuriame rekomenduojama sukurti |
konkrecius poreikius orientuotg rinkos vientisumo ir skaidrumo rezima elektros srovés ir dujy rinkose,

U. atsizvelgdamas j tai, kad visose priemonése, apie kurias pranesta, numatytas glaudus visuotinis bendra-
darbiavimas su G 20 valstybémis narémis ir JAV valdzios jstaigomis tikrai vykty, siekiant uzkirsti kelia
dél priezitiros teisés atsirandancioms arbitrazo galimybéms tarp 3aliy ir skatinti keistis informacija,

V. kadangi sisteminei rizikai, susijusiai su pagrindinémis sandorio $alimis, reikia taikyti grieztus reguliavimo
ir priezitiros standartus ir reguliavimo institucijoms uZztikrinti nevarZomg galimybe gauti informacijos
apie sandorius,

W. kadangi bitina, kad iSvestiniy priemoniy kainos tinkamai atitikty rizikg ir kadangi bisimos rinkos
infrastruktiiros sgnaudas turéty padengti rinkos dalyviai,
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X. kadangi dél pastarojo meto stulbinamo ir nevaldomo vyriausybiniy obligacijy palikany normy augimo
kai kuriose euro zonos Salyse iSryskéjo problemiskos ekonominés iniciatyvos, susijusios su kredito
jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy sutartimis, kurios grindziamos valstybés skola, ir tai
aiskiai parodé, kad reikia gerinti finansy stabilumg ir rinkos skaidruma reikalaujant visiskai atskleisti
informacija reguliavimo ir priezifiros institucijoms ir uZzdrausti spekuliacing kredito isipareigojimy
nevykdymo apsikeitimo sandoriy prekyba skolos vertybiniais popieriais,

Y. pazymi, kad visi i$vestiniy finansiniy priemoniy produkty sandoriai ES valiuta, susije su pagrindiniais ES
subjektais ir kai viena i§ sandorio Saliy yra ES finansy institucija, turéty bati sudaromi, kai yra laikomi
tinkamais, ir apie tai praneSama pagrindinéms sandorio 3alims ir duomeny saugykloms, veikian¢ioms,
turin¢ioms leidima ir priziirimoms ES, ir besivadovaujanc¢ioms Europos teisés aktais dél duomeny
apsaugos; paZzymi, kad pagal bisimg nauja reglamentavimg turéty baiti nustatyti aiskiis pagrindiniy
sandorio 3aliy ir treciosiose 3alyse esanciy duomeny saugykly, skirty sandoriams, kuriems netaikyta
tarpuskaita arba apie kuriuos nepranesta ES, lygiavertiskumo vertinimo kriterijai,

1.  teigiamai vertina Komisijos iniciatyva geriau reguliuoti iSvestines priemones, ypa¢ ne birZos i§vestines
priemones, siekiant sumazinti ne birzos i$vestiniy priemoniy rinky rizikos poveikj visy finansy rinky
stabilumui, ir pritaria reikalavimui teisiSkai standartizuoti i$vestiniy priemoniy sutartis (inter alia nustatant
reguliavimo paskatas pagal Kapitalo reikalavimy direktyvg operacinés rizikos pozitriu), naudoti sandoriy
duomeny saugyklas ir centralizuotas duomeny saugyklas, naudoti ir stiprinti pagrindinés sandorio 3alies
tarpuskaita ir organizuotos prekybos vietas;

2. palankiai vertina darba, kuri pastaruoju metu atliko ne birzos prekybos Reguliavimo institucijy
forumas, reaguojant | DidZiojo dvidesimtuko (G20) raginimg imtis tolesniy veiksmy didinant ne birzos
prekybos i$vestiniy finansiniy priemoniy rinky skaidrumg ir patikimuma;

3. ragina didinti skaidrumg prie§ sandorio sudarymg visoms priemonéms, kurias galima naudoti prekybai
organizuotos prekybos vietose, taip pat didinti skaidruma po sandorio sudarymo, praneSant apie visus
sandorius duomeny saugykloms, o tai biity naudinga reguliavimo institucijoms ir investuotojams;

4.  pritaria reikalavimui jpareigoti finansines jstaigas taikyti visy atitinkan¢iy prekybos salygas isvestiniy
produkty pagrindinés sandorio Salies tarpuskaitg sickiant geriau jvertinti sandorio Salies kredito rizika, ir
pritaria siekiui ateityje organizuotos prekybos vietose prekiauti kuo didesniu latkomy tinkamais iSvestiniy
produkty kiekiu; reikalauja numatyti paskatas, kuriomis bty skatinama tinkamais i§vestiniais produktais
prekiauti prekybos vietose, kurios reguliuojamos pagal Finansiniy priemoniy rinky direktyva, t. y. reguliuo-
jamose rinkose ir pagal daugiaSale prekybos sistema (DPS); Pazymi, kad vienas i§ sandoriy tinkamumo
tarpuskaitai kriterijus turéty bati likvidumas;

5. ragina uZztikrinti, kad ateityje iSvestiniy priemoniy kainos geriau atspindéty rizikg ir kad bisimos
rinkos infrastruktiiros sanaudas padengty ne mokesciy mokétojai, o rinkos dalyviai;

6. mano, kad apsaugai nuo ypatingos rizikos bitinos individualios i§vestinés priemongs, todél atmeta
galima priverstinj visy i$vestiniy priemoniy standartizavimg;

7.  ragina Komisijg taikyti diferencijuota pozitirj  skirtingas galimas jvairiy ivestiniy produkty risis,
atsizvelgiant | jy rizikingumga, jy naudojimo teisétiems apsidraudimo tikslams mastg, ir jy vaidmenj finansy
krizéje;

8.  pazymi, kad reguliuojant reikia skirti i§vestines priemones, kurios naudojamos kaip rizikos valdymo
priemonés skirtos apsidrausti nuo realios esminés vartotojui gresiancios rizikos ir i§vestines priemones,
kurios naudojamos tik spekuliavimo tikslais, ir mano, kad kyla problemy jas skirti dél to, kad triksta
duomeny ir konkreciy skaiciy dél ne birzos sandoriy;

9.  praso Komisijg svarstyti, kaip baty galima gerokai sumazinti bendra i$vestiniy finansiniy priemoniy
kieki, kad jis biity proporcingas baziniy jas atitinkanciy vertybiniy popieriy apiméiai siekiant i§vengti kainy
signaly iSkraipymy, sumazinti rinkos vientisumo rizikg ir sisteming rizika;

10.  mano, kad daugiau démesio reikéty skirti jmoniy i§vestinéms finansinéms priemonéms, kuriy viena
sandorio $aliy yra pati finansy institucija, siekiant i§vengti piktnaudziavimo $iomis sutartimis naudojant jas
ne kaip jmoniy rizikos, bet kaip finansy rinkos priemones;
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11.  ragina gerinti rizikos valdyma ir didinti skaidrumg, nes tai esminés priemonés siekiant finansiniy
rinky saugumo, ir drauge kreipti démesj | asmening atsakomybe prisiimant rizika;

12.  pazymi, kad apsaugai nuo specifinés jmonei kylancios rizikos batinos pagal konkrecius poreikius
sukurtos i$vestinés priemonés, kad jas bty galima panaudoti kaip efektyvias ir individualiems poreikiams
pritaikytas rizikos valdymo priemones;

13.  ragina Komisijg stiprinti dviSalés rizikos valdymo standartus svarstant basimus teisés aktus dél
pagrindinés sandorio 3alies tarpuskaitos;

14.  mano, kad sandorio Salies kredito rizika gali biiti sumazinta pasitelkus tarpuskaitg, keiciant kapitalo
reikalavimus ir kitomis reguliavimo priemonémis; pritaria Komisijos nuostatai sidlyti, kad sudarant dvisalius
iSvestiniy finansiniy priemoniy sandorius, kuriems netaikoma pagrindiniy sandorio 3aliy tarpuskaita, atsiz-
velgiant | rizikos proporcinguma, finansy jstaigos reikalauty daugiau nuosavy lésy, jeigu atsisakoma atlikti
tarpuskaitg centralizuotai, ir atsizvelgiama i pozicijy tarpusavio jskaitos poveiki, atitinkamas uztikrinimo
priemones, prading garanting jmoka, kasdienj portfelio sutikrinima, kasdienj reikalingy 1ésy arba vertybiniy
popieriy liku¢io saskaitoje nustatymg, automatinj uZtikrinimo priemoniy judéjimg ir kitas dvisalio sandorio
Saliy rizikos valdymo technines galimybes, mazinant sandorio Salies kredito rizika;

15.  ragina, kad iSvestinéms priemonéms, neatitinkan¢ioms TFAS 39 reikalavimy ir todél nejvertintoms
auditoriaus, nuo tam tikros Komisijos nustatytos ribos biity taikoma pagrindinés sandorio $alies tarpuskaita;
be to, ragina, siekiant geresnio atskyrimo, pateikiant auditoriaus atlikta nepriklausomg ne birzos iSvestiniy
finansiniy priemoniy sutar¢iy vertinima, tikrinti, ar ne finansy jmoné gali ir toliau sudaryti dviSales sutartis;

16.  ragina Komisija suteikti Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai (EVPRI) igaliojimus iSduoti
veiklos leidimus Europos pagrindinéms sandorio $alims ir mano, kad bty naudinga, jog juos priZitréty ta
pati institucija, kadangi inter alia prieziiiros kompetencija buty sutelkta vienoje institucijoje ir dél to, kad

rizikos, susijusios su pagrindinémis sandorio $alimis, prieZitira yra tarpvalstybiné;

17.  mano, kas pagrindiniy sandorio $aliy prieiga prie centrinio banko 1é3y leidzia veiksmingai prisidéti
didinant tarpuskaitos sauguma ir vientisuma;

18.  reikalauja, kad pagrindiniy sandorio 3aliy nefinansuoty tik naudotojai, o jy rizikos valdymo siste-
moms nebiity taikomi konkurencijos principai ir biity numatytos priezitiros taisyklés dél tarpuskaitos
islaidy; ragina Komisijg | tai atsizvelgti pasitilyme dél teisés akto ir nustatyti pagrindiniy sandorio 3aliy
valdymo ir nuosavybés taisykles, atsizvelgiant inter alia i direktoriy nepriklausomybe, naryste ir aktyvig
reguliavimo institucijy priezitira;

19.  nurodo, kad bendrieji techniniai standartai, susije su tokiais klausimais, kaip marzos skai¢iavimas ir
informacijos mainy protokolai, yra svarbi dalis uztikrinant saziningg ir nediskriminacing tarpuskaitos priciga
pagrindinéms sandorio $alims leidimus turinciose prekybos vietose; toliau nurodo, kad Komisija turéty skirti
didelj démesj galimiems technologiniams skirtumams, diskriminavimo apraiskoms ir informavimo kliatims,
kurios gali bti zalingos konkurencijai;

20. ragina priimti jmoniy elgesio kodeksg ir pagrindinéms sandorio Salims taikomas prieigos taisykles
siekiant uZztikrinti nediskriminacing prieiga prekybos vietose ir spresti klausimus, jskaitant dél diskrimina-
cinés kainodaros praktikos;

21.  pritaria tam, kad bity kuriamos visy i$vestiniy finansiniy priemoniy pozicijy duomeny saugyklos,
pageidautina, po viena saugykla kiekvienai turto kategorijai, ir kad jos bty reguliuojamos ir priZiarimos
vadovaujant EPVRI; ragina nustatyti procedirines taisykles, pagal kurias baty uzkirstas kelias konkurencijos
iSkraipymams, ir uztikrintas vienodas jy aiSkinimas valstybése narése, ir, be to, EPVRI suteikti auk3ciausi
sprendimy priémimo jgaliojimai sprendziant gin¢us; ragina Komisija uZtikrinti, kad nacionalinéms prieziaros
institucijoms, atsizvelgiant i jy jurisdikcija, baty bet kuriuo metu suteikta prieiga prie saugyklose laikomy
neapibendrinty duomeny, susijusiy su rinkos dalyviais, prie duomeny, susijusiy su galima sistemine rizika,
kuri gali kilti sprendziant su jy jurisdikcija susijusius klausimus, taip pat prie apibendrinty duomeny,
laikomy visose treciosiose 3alyse esanciose saugyklose; pazymi, kad kainos uz saugykly teikiamas paslaugas
turéty bati nustatomos skaidriai, atsizvelgiant i jy prakting funkcija;
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22.  ragina Komisija parengti prane$imo apie visas iSvestines finansines priemones standartus, kurie
atitikty tarptautiniu lygmeniu rengiamus standartus, ir uZtikrinti, kad duomenys baty perduodami centri-
néms sandoriy duomeny saugykloms, pagrindinéms sandorio Salims, akcijy birZoms ir finansy institucijoms,
kad duomenimis galéty pasinaudoti EPRVI ir nacionalinés reguliavimo institucijos ir, jei reikia, ESRV;

23.  ragina Komisijg parengti priemones, kad reguliuojancios institucijos galéty nustatyti pozicijy ribas,
siekdamos i$vengti neleistiny kainy svyravimy arba spekuliacijy;

24, praSo Komisijg ypa¢ uztikrinti, kad i§vestiniy finansiniy priemoniy, kuriomis néra prekiaujama akcijy
rinkoje, vertinimas baty vykdomas nepriklausomai ir skaidriai, kad bty i$vengta interesy konflikty;

25.  mano, kad bitina atidziai i$siaiSkinti visas technines detales glaudziai bendradarbiaujant su naciona-
linémis reguliuojanCiomis istaigomis, ypa¢ dél standarty bei finansy rinkos ir ne finansy rinkos produkty
atskyrimo, ir palankiai vertina tai, kad Komisija jau émési atitinkamos iniciatyvos; ragina Komisija i§ anksto
pradéti bendradarbiauti su Taryba ir Parlamentu;

26.  pritaria Komisijos ketinimui sukurti pagrindinés sandorio 3alies sistema pagal Europoje nustatytus
standartus, kuria prizitréty EVPRL reikalauja uZztikrinti, kad pagrindiniai rinkos dalyviai ne daryty kontro-
liuojancia jtaka pagrindiniy sandorio $aliy ir jy rizikos valdymui, o baty jtraukti j rizikos valdymo tarybg;
laikosi nuomonés, kad be to dar turéty biti pasitlytos priemonés, kuriomis bity naudingai prisidéta prie
rizikos valdymo proceso;

27.  primygtinai ragina taikyti reguliavimo standartus, kuriais uztikrinama, kad pagrindinés sandorio 3alys
likty lankscios platesnio rizikos spektro pozitriu, tarp jy atsizvelgiant j daugybines dalyviy klaidas, staigius
finansiniy iStekliy iSpardavimus ir sparty rinkos likvidumo mazéjima;

28.  mano, kad apibrézti i$vestiniy priemoniy kategorijas, idiegti pagrindinés sandorio 3alies tarpuskaita,
sukurti skaidrumo registra, nustatyti reikalavimus dél nuosavy 1ésy, jkurti nepriklausomas prekybos vietas ar
naudoti turimas birzas, numatyti i§imtis MVI, nustatyti technines detales reikéty derinant su nacionalinémis
reguliuojanciomis jstaigomis, tarptautinémis institucijomis ir biisima Europos priezitiros jstaiga EVPRI;

29.  todél ragina nustatyti aiSkias elgsenos taisykles ir butinus privalomus standartus dél pagrindinés
sandorio 3alies tarpuskaitos struktiiros (naudotojy dalyvavimo) ir jy taikomy sprendimy priémimo procesy
bei rizikos valdymo sistemy; pritaria Komisijos ketinimui parengti tarpuskaitos reglamenta;

30.  pritaria Komisijos ketinimui numatyti MV] dviSaléms ivestinéms finansinéms priemonéms skirtas
iSimtis ir maZesnius kapitalo reikalavimus, jeigu apsidrausta nuo pagrindinés rizikos, | MVI balansus
jtrauktos iSvestinés priemonés néra svarbios ir jgytos pozicijos nekelia sisteminés rizikos grésmés;

31.  prioritetine tvarka ragina uztikrinti, kad nepriklausoma pagrindinés sandorio 3alies tarpuskaita bty
taikoma visy pirma kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriams ir kuo daugiau i§vestiniy
priemoniy tipy; yra jsitikings, kad individualius didelés rizikos i§vestiniy priemoniy tipus prireikus galéty
bati leidZiama taikyti tik nustacius konkrecias salygas arba, konkreciais atvejais, jie netgi galéty biti
uzdrausti; laikosi nuomonés, kad ypa¢ turéty bati reikalaujama pakankamai kapitalo ir rezervy padengti
kredito isipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriui kredito ivykio atveju;

32.  ragina Komisijg skubiai ir i§samiai nagrinéti koncentracijos lygmenj ne birZzos i§vestiniy finansiniy
priemoniy, ir ypa¢ kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy rinkose, siekiant uZtikrinti, kad
néra pavojaus dél rinkos manipuliavimo arba galimy interesy konflikty;

33.  ragina Europos Komisija teikti atitinkamus teisinius pasiGlymus reguliuojant finansy operacijas,
apimancias i$vestiniy finansiniy priemoniy pardavima jy neturint (net nepasiskolinus), kad bty uztikrintas
kainy finansinis stabilumas ir skaidrumas; mano, kad laukiant $iy pasialymy, kredito isipareigojimy nejvyk-
dymo apsikeitimo sandoriai turéty biti vykdomi taikant pagrindinés sandorio Salies tarpuskaitg siekiant
mazinti sandorio $aliy rizikg, didinti skaidrumg ir mazinti bendra rizikg;
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34.  reikalauja, kad kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy apsauga turéty biti iSmokéta
tik pateikus ir jrodzius bazinés obligacijos rizikos lygj ir bty apribota Sios rizikos suma;

35.  laikosi nuomonés, kad visos iSvestinés finansinés priemonés, kurios yra susijusios su vieSaisiais ES
finansais (tarp jy — valstybiy nariy valstybés skola ir vietos administracijy biudZetais) turéty bati standarti-
zuotos ir jomis prekiaujama birzoje arba kity reguliuojamy prekybos platformy pagrindu siekiant didinti
iSvestiniy finansiniy priemoniy rinky skaidruma visuomenei;

36.  ragina uzdrausti kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandorius, kurie nepagristi kreditais ir
yra grynai spekuliaciniai sandoriai, grindZiami finansiniy jsipareigojimy nevykdymu, ir todél dél jy dirbtinai
pabrangsta jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriai, o to pasekmé gali biiti didesné rizika sistemai
del realaus finansiniy jsipareigojimy nevykdymo; ragina bent jau nustatyti ilgesnius islaikymo terminus
prekiaujant nedisponuojamais vertybiniais popieriais ir i§vestinémis priemonémis; ragina Komisijg apsvarstyti
iSvestiniy priemoniy, ypa¢ kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy, virSutines ribas ir jas
suderinti su tarptautiniais partneriais;

37.  mano, kad Komisija turéty jvertinti pozicijy apribojimy naudojimg kovojant su manipuliacijomis
rinkoje, ypac tais atvejais, kai sutartis artéja prie galiojimo pabaigos, o dél prekés kontrolés arba ribotos
pasitilos pozicijas tenka padengti aukstesne kaina(angl. squeezes and corners); nurodo, kad pozicijy ribiniai
procentai turéty bati vertinami, kaip dinaminés, o ne absoliucios reguliavimo priemonés, ir turéty biti
taikomos, kai biitina, nacionaliniy prieZitiros institucijy, vadovaujantis gairémis, kurias nustato EVPRL;

38.  ragina, kad bet kokios finansy arba ne finansy institucijos iSvestinés finansinés priemonés pozicijos,
kuri virija tam tikrg nustatyta riba (nustatoma EVPRI), kliringas biity atliekamas centralizuotai per pagrin-
ding sandorio salj;

39.  ragina | numatytg iSvestiniy finansiniy priemoniy reglamentg jtraukti taisykles, kuriomis draudziami
grynai spekuliaciniai Zaliavy ir Zemés tikio produkty sandoriai, taip pat nustatomi griezti pozicijy apribo-
jimai, ypa¢ atsizvelgiant i jy galima poveikj pagrindiniy maisto prekiy kainoms besivystanciose Salyse ir
Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy emisijos leidimy kainoms; ragina suteikti EVPRI ir kompetentingoms
institucijoms jgaliojimus veiksmingai spresti netinkamos i§vestiniy finansiniy priemoniy rinky veiklos klau-
simus, pvz., laikinai uzdrausti skolon jsigyty kredito jsipareigojimy nejvykdymo apsikeitimo sandoriy parda-
vimg be paties skolinimosi (angl. naked short selling) arba reikalauti fizinio atsiskaitymo uz i$vestines finan-
sines priemones ir nustatyti pozicijy apribojimus, kad bty i§vengta nederamos makleriy koncentracijos kai
kuriuose rinkos segmentuose;

40. ragina, kad ateityje priimant teisékiros pasitlymus dél i$vestiniy finansiniy priemoniy rinky bty
pirmiausia funkciniu poZitiriu, pagal kurj panasiems veiksmams taikomos tos pacios arba panasios taisyklés;

41.  pabrézia batinybe ES lygmeniu reguliuoti i§vestines finansines priemones, taip pat ragina Komisija,
kiek jmanoma, jos veikla koordinuoti su ES partneriais, siekiant kuo vienodesnio tarptautiniu mastu ir
tarptautiniu lygmeniu suderinto reguliavimo; pabrézia, kaip svarbu, kad bty i§vengta palankesniy regla-
mentavimo salygy per netinkama koordinavima;

42.  ragina remti sektoriaus iniciatyvas ir pripazinti jy vertinguma, nes jos kai kuriais atvejais gali bati tiek
pat tinkamos, kiek teis¢kiiros veiksmai, be to, gali juos papildyti;

43, ragina ES taikyti nuoseklig politika, siekiant geriau i$naudoti kiekvieno finansy centro privalumus ir
pasinaudoti $ios krizés suteikta galimybe paskatinti efektyvios Europos finansy rinkos integracija ir vysty-
masi;

44.  teigiamai vertina Komisijos ketinimg jau 2010 m. viduryje pateikti teisékiros pasitlymy, susijusiy su
kliringo centrais (angl. clearing houses) ir sandoriy duomeny saugyklomis (angl. trade repositories), ir i§ anksto
aptarti technines detales su visomis nacionalinio ir ES lygmens institucijomis, ypa¢ su teisékdros instituci-
jomis — Taryba ir Parlamentu;

45.  dziaugiasi Komisijos ketinimu pateikti teisékiiros pasitlymy dél kredito isipareigojimy nejvykdymo
apsikeitimo sandoriy;
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46.  pabrézia, kad svarbu reguliariai atlikti basimy teisés akty veiksmingumo vertinimus, bendradarbiau-
jant su visais rinkos dalyviais, ir prireikus atitinkamai pakeisti $ias reglamentavimo nuostatas;

47.  ragina kuo greiCiau igyvendinti Sios rezoliucijos nuostatas;

48.  pazymi, kad ne tik prekiaujant Zaliavomis ir Zemés Tkio produktais, bet taip pat ir Siltnamio efekta
sukelianciy dujy emisijos leidimais, reikia uztikrinti, kad rinka veikty skaidriai ir baty apribotos spekuliacijos;
atsizvelgdamas | tai, ragina apsvarstyti galimybe nustatyti virSutines rizikos ribas konkretiems produktams;

49.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijai, Tarybai, nacionalinéms reguliavimo instituci-
joms ir Europos centriniam bankui.

Daikty internetas
P7_TA(2010)0207
2010 m. birZzelio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél daikty interneto (2009/2224(INI))

(2011/C 236 E/04)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2009 m. birzelio 18 d. Komisijos komunikata Europos Parlamentui, Tarybai, Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Daikty internetas. Europos veiksmy
planas“ (COM(2009)0278),

— atsizvelgdamas | 2009 m. lapkricio 27 d. ES pirmininkaujancios Ispanijos pristatyta darbo programg ir
ypac tikslg vystyti ateities interneta,

— atsizvelgdamas | 2009 m. sausio 28 d. Komisijos komunikatg ,Investuokime $iandien i rytojaus Europa*
(COM(2009)0036),

— atsizvelgdamas j Komisijos rekomendacija dél privatumo ir duomeny apsaugos principy jgyvendinimo
taikomosiose priemonése, kuriy naudojimas pagristas radijo dazniniu atpazinimu (C(2009)3200),

— atsizvelgdamas | 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo,

— atsizvelgdamas | 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens
duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje,

— atsizvelgdamas j Europos ekonomikos atkiirimo plang greitesniam grjZimui prie ekonomikos augimo
(COM(2008)0800),

— atsizvelgdamas | Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto pranesima dél naujos Europos
skaitmeninés darbotvarkeés. ,2015.eu” (1),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

(") 2009/2225(INI), P. Del Castillo pranesimas, A7-0066/2010.
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— atsizvelgdamas j Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto pranesimg ir Tarptautinés prekybos
komiteto, Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto bei Teisés reikaly komiteto nuomones
(A7-0154/2010),

A. kadangi pastaruosius dvidesimt penkerius metus internetas sparciai vystomas, ir taip pat ateityje numa-
tomos perspektyvos, susijusios su placiajuoscio rysio plétojimu ir su naujy priemoniy taikymu,

B. kadangi daikty internetas gali atitikti visuomenés ir pilieciy likescius ir kadangi biitina atlikti mokslinius
tyrimus norint suzinoti, kokie tie lukes¢iai ir kokiais atvejais jautriis aspektai ir ripestis dél asmens
privatumo ir informacijos gali sutrukdyti diegti taikomas priemones,

C. kadangi svarbus vaidmuo tenka informacinéms ir rysiy technologijoms (IRT) siekiant skatinti socialing
pazanga, ekonomikos augima bei mokslinius tyrimus, naujoves ir Europos vieSyjy ir privaciyjy subjekty
kiirybiskuma,

D. kadangi Europos Sgjungai reikia taikyti bendra pagrindy sistema siekiant apibrézti ar sugrieztinti
sistemos valdymo, konfidencialumo, informacijos saugumo, etikos aspekty valdymo, privatumo, asmens
duomeny rinkimo bei saugojimo ir vartotojy informavimo taisykles,

E. kadangi terminas ,daikty internetas“ nurodo bendra savoka objekty (elektroniniy zmogaus sukurty
produkty ir kasdien naudojamy objekty), duomenis apie kuriuos internetu galima gauti nuotoliniu
badu, kuriuos galima atpazinti, | kuriuos galima siysti signalus, kuriy buvimo vieta galima nustatyti
ir (arba) kuriuos galima kontroliuoti,

F. kadangi artimiausiu metu tikimasi sparcios daikty interneto plétros ir kadangi jauc¢iama saugaus, skai-
draus ir daugiasalio daikty interneto valdymo bitinybe,

G. kadangi ateities internetas perZengs jprastas Siandienines virtualiojo pasaulio ribas, nes bus susietas su
fiziniy objekty pasauliu,

H. kadangi atpazinimo radijo dazniu (RDA) ir kitos su daikty internetu (DI) susijusios technologijos turi
prana$umy, palyginti su briksniniais kodais ir magnetinémis juostelémis, ir jos galima dazniau pritaikyti
sukdirus sasaja su kitais tinklais, pavyzdziui, judriojo rysio tinklais, bei galéty bati atlickami tolesni jy
patobulinimai, kurie bty taikomi sukirus s3saja su jutikliais, kurie padeda nustatyti geolokacija (pvz.
,Galileo“ palydovy sistema), matuoti temperatiirg, ap$vietima, slégj ir G jéga; kadangi dél plataus masto
RDA lusty taikymo turéty smarkiai sumazéti jy vieneto kaina ir atitinkamy duomeny skaitytuvy islaidos,

. kadangi RDA technologijas reikéty traktuoti kaip veiksnj, skatinantj ekonoming informacinés ir rysiy
pramonés plétra,

J.  kadangi gamybos, logistikos ir tiekimo grandinés sektoriuose jau taikomos RDA technologija ir kitos su
DI susijusios technologijos, ir yra prana§umy, susijusiy su gaminiy identifikavimu bei atsekamumu bei
vykdomi svarbiis patobulinimai, kurie taikant $ig technologija numatomi daugumoje kity sektoriy, ypac
sveikatos apsaugos, transporto ir energijos vartojimo efektyvumo, aplinkos, mazmeninés prekybos ir
apsaugos nuo klastojimo sektoriuose,

K. kadangi norint visose e. sveikatos sistemose suprojektuoti, plétoti ir jgyvendinti RDA aktyvuojamas
sistemas, bitina, kad Sioje veikloje tiesiogiai dalyvauty sveikatos priezifiros specialistai, pacientai ir
atitinkami komitetai (pavyzdziui, duomeny apsaugos ir etikos),

L. kadangi RDA gali padéti efektyviau naudoti energija ir sumazinti $iltnamio efekta sukelianciy dujy
emisijas bei gali padéti atlikti su produktu susijusio anglies dioksido kiekio apskaita,

M. kadangi RDA technologijos ir kitos su DI susijusios technologijos pilie¢iams gali teikti daug naudos
gyvenimo kokybés, saugos, saugumo ir gerovés srityse, jei bus teisingai valdomi aspektai, susije su
privatumo ir asmens duomeny apsauga,
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N. kadangi batina nustatyti tausios ir efektyviai energija naudojancios komunikacijos standartus, kurie baty
orientuoti | saugumg ir privatumg ir pagristi skirtingais dazniais naudojamais panasiais arba tokiais pat
protokolais,

0. kadangi viena dieng RDA lustai gali bati jdiegti visuose kasdien misy naudojamuose daiktuose (pvz.,
transporto bilietuose, drabuZiuose, judriojo rysio telefonuose ir automobiliuose) ir labai greitai tai,
atsizvelgiant j daugybe lusty pritaikymo galimybiy, taps svarbu ekonominiu pozitriu,

P. kadangi dél daikty interneto bus galima sujungti  tinkla daugybe masiny, kurios galés saveikauti ir veikti
kartu, taikant belaides technologijas, suderintas su logiskai ir fiziskai nukreipianciais protokolais, kadangi
daikty internetas turéty sudaryti galimybes, naudojant elektroninio identifikavimo sistemas ir judriojo
ry$io bevielius prietaisus, tiesiogiai ir visiskai atpazinti skaitmeninius subjektus ir fizinius objektus, kad
baity galima nenutriikstamai rinkti, kaupti, perduoti ir apdoroti su jais susijusius duomenis,

Q. kadangi iskeltas technologinis i8§tikis sumazinti daikty interneto produktus, tai yra j keliy milimetry
krastinés lustg integruoti elektronika, jutiklius, energijos tiekimo ir RDA perdavimo sistema,

R. kadangi Zadama, jog ateityje bus sukurta dar jvairesniy (RDA) lusty, taciau $i technologija kelia naujy
problemy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, svarbiausia i§ jy — lustai nematomi arba beveik
nematomi,

S. kadangi pramonés standartai yra labai svarbiis, kadangi RDA standartizavimg reikia tobulinti ir kadangi
dél to RDA standartizavimo jgaliojimas, 2009 m. CEN ir ETSI (Europos standarty organizacijoms) skirta
bendra uzduotis, prisidés prie pazangesniy RDA pagristy produkty ir paslaugy sukdrimo,

T. kadangi svarbu informuoti Europos pilie¢ius apie naujas technologijas ir atitinkamas taikomas prie-
mones, jskaitant jy socialinj poveikj bei poveikj aplinkai, ir skatinti vartotojy skaitmeninj rastinguma
bei e. gebéjimus,

U. kadangi daikty interneto plétra turéty bati viskg apimanti ir prieinama visiems ES pilie¢iams, ja turéty
remti veiksminga politika, kurios tikslas bty panaikinti ES esantj skaitmeninj atotrikj ir kuri skatinty
gausesnio pilie¢iy rato e. gebéjimus ir supazindinty juos su jy skaitmenine aplinka,

V. kadangi bitina didinti su DI susijusiy technologijy nauda uztikrinant veiksmingg saugumg, kuris yra
esminé ypatybé bet kokios plétros, galin¢ios kelti pavojy asmens duomeny saugumui ir visuomenés
nariy pasitikéjimui tais, kurie turi informacijos apie juos,

W. kadangi daikty interneto plétros socialiniai padariniai nezinomi ir galbit gali padidéti esama arba rastis
nauja skaitmeniné atskirtis,

1. palankiai vertina Europos Komisijos komunikatg ir i§ esmés pritaria veiksmy plano, skirto daikty
internetui skatinti, bendry gairiy taikymui;

2. mano, kad dél daikty interneto skvarbos pagerés saveika tarp asmeny ir daikty bei saveika tarp paciy
daikty, galinti duoti didziul¢ nauda ES pilietiams, jei ja vykdant bus atsizvelgiama | saugumg, duomeny
apsaugg ir privatuma;

3. pritaria tam, kad Komisija atkreipia démesj { sauga, saugumg, asmens duomeny apsaugg ir privatumg
bei daikty interneto valdyma, nes pagarba privatumui ir asmens duomeny apsaugos bei atvirumo ir sgvei-
kumo uztikrinimas yra vieninteliai biidai, kuriais pasinaudojus DI gauty palankesnj visuomenés jvertinimg;
praso Komisijos paskatinti visus Europos ir tarptautinius suinteresuotuosius subjektus spresti elektroninéje
erdvéje saugumui kylanciy pavojy keliamas problemas; taigi praso Komisijos paraginti valstybes nares
jgyvendinti visas nustatytas priemones, tarptautiniu mastu uZtikrinancias sauguma elektroninéje erdvéje,
jskaitant Europos Tarybos konvencija dél elektroniniy nusikaltimy;
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4. tvirtai jsitikings, kad didZiausig verte turi privatumo apsauga ir kad visi vartotojai turéty kontroliuoti
savo asmens duomenis; todél praso Duomeny apsaugos direktyva pritaikyti prie Siandieninés skaitmeninés
aplinkos;

5. vertina tai, kad Komisija laiku reaguoja i naujoves Siame sektoriuje sickdama, jog politiné sistema
galéty nustatyti taisykles pakankamai anksti;

6.  primygtinai teigia, kad preliminari technologijy skatinimo salyga yra batinybé nustatyti teisines
normas, skatinancias pagrindiniy vertybiy laikymasi, taip pat privatumo ir asmens duomeny apsauga;

7. pabrézia, kad saugumo ir privatumo problemos turéty biiti sprendZiamos nustatant naujus standartus,
kuriuose turi bati apibrézti jvairis saugumo elementai, kuriuos taikant bty uztikrinamas konfidencialumas,
vientisumas ar galimybé naudotis paslaugomis;

8.  praso Komisijos savo veiksmus daikty interneto srityje derinti su skaitmeninéje darbotvarkéje numatyta
savo veikla;

9.  praso Komisijos atlikti dabartinés interneto tinklo infrastruktiiros naudojimo DI taikomoms priemo-
néms ir techninei jrangai poveikio vertinima atkreipiant démesj i tinklo perkrovimg ir duomeny sauguma
kad baty nustatyta, ar DI taikomos priemonés ir techniné jranga suderinamos ir tinkamos;

10. mano, kad ateinanciais metais daikty interneto ir atitinkamy taikomy priemoniy plétra padarys
reik§minga poveikj Europos pilie¢iy kasdieniniam gyvenimui bei jy iproc¢iams, kuris lems didelio masto
ekonominius ir socialinius poky¢ius;

11.  mano, kad bitina sukurti viska apimantj daikty interneta visy pirma i$vengiant pavojaus dél nevie-
nodos daikty interneto technologijy plétros, plitimo ir naudojimo valstybése narése ir regionuose; pazymi,
kad Komisijos komunikate maZzai démesio skiriama tiems klausimams,  kuriuos geriausia biity atsakyti pries
tesiant daikty interneto plétra;

12.  praSo Komisijos atsizvelgti i Europos Sajungos regionus, kurie padaré mazesne pazanga IRT ir daikty
interneto planavimo srityje; ragina valstybes nares uZtikrinti $iy technologijy ir kity IRT projekty igyvendi-
nimo tokiuose regionuose bendra finansavima siekiant i§vengti jy izoliacijos ir uZtikrinti galimybe jiems
dalyvauti kuriant bendras Europos jmones;

13.  pabrézia, kad nors naudojant RDA lustus gali bati veiksmingai kovojama su klastojimu ir kidikiy
grobimu i§ gimdymo namy, taip pat identifikuojami gyvinai ir pan., jy naudojimas gali bati pavojingas, be
to, pilie¢iams ir visuomenei gali kilti etiniy klausimy, taigi reikés iSmokti spresti Sias problemas;

14.  pabrézia, kad svarbu tirti daikty interneto daromg socialini, etinj ir kultiirinj poveikj atsizvelgiant {
galimai didelio masto su civilizacija susijusj virsma, kurj sukels $ios technologijos; taigi mano, kad svarbu,
kad socialiniai ir ekonominiai moksliniai tyrimai ir politinés diskusijos daikty interneto srityje vykty lygia-
greciai su technologijy moksliniais tyrimais ir jy pazanga ir praso Komisijos sudaryti specialisty grupe, kuri
atlikty i§samy $iy aspekty ir vertinimg ir pasitlyty susijusiy technologijy ir taikomy priemoniy plétrai skirtus
etikos principus;

15.  atkreipia démesj, kad RDA technologija ir kitos su DI susijusios technologijos, naudojamos paZan-
giam gaminiy ir vartojimo prekiy Zenklinimui ir daikty ry$io su Zmonémis sistemoms, gali bati taikoma
visur ir yra beveik nepastebima bei tyli; taigi praso, kad Europos Komisija dar kartg iSsamiau jvertinty $ig
technologija, ypac:

— radijo bangy ir kity priemoniy, kurios leidZia naudoti identifikavimo technologijas, poveikj sveikatai;

— lusty ir jy perdirbimo poveikj aplinkai;
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— vartotojy privatumg ir pasitikéjima;

— padidéjusj saugumui elektroninéje erdvéje kylantj pavojy;

— pazangiy lusty jdiegima atitinkamame produkte;

— teise | lusty tyléjima, kuri suteikia didesniy galiy ir uztikrina vartotojy kontrole;
— garantijas pilie¢iams dél asmens duomeny apsaugos juos renkant ir tvarkant;

— galimybe sukurti papildoma tinklo struktfirg ir infrastruktiira, skirta daikty interneto taikomoms prie-
monéms ir techninei jrangai;

— pacios geriausios apsaugos nuo visy rasiy iSpuoliy elektroninéje erdvéje uztikrinima ES pilieciams ir
verslo subjektams;

— elektromagnetiniy lauky poveikj gyviinams, ypa¢ miesto paukséiams;
— regioniniy standarty suderinimag;

— atviry technologijos standarty plétrg ir skirtingy sistemy sgveikuma;
taip pat, jei reikia, blity nustatyti konkretiis teisés aktai Europos lygmeniu;

16.  pabrézia, kad vartotojai turi teises j privatumg pagal sutikimo naudotis paslauga principa ir (arba)
principg ,j privatumg atsizvelgta projektuojant, kuriais remiantis Zymenys dar prekybos vietoje savaime
tampa neveiksniis, nebent vartotojai aiskiai sutinka jais naudotis; Siuo pozifiriu atkreipia démesj j Europos
duomeny apsaugos priezitiros pareigiino pateikta nuomong; nurodo, kad privatumo ir saugumo aspekta
bitina apsvarstyti kuo ankstesniame DI technologijy kirimo ir diegimo etape; pabrézia, kad RDA taikomas
priemones reikia naudoti vadovaujantis privatumo ir duomeny apsaugos taisyklémis, nustatytomis Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 7 ir 8 straipsniuose; praso Komisijos apsvarstyti pilieciy teis¢ pasirinkti
produktus, kuriuose néra jdiegtos daikty interneto technologijos arba bet kuriuo metu atsijungti nuo tinklo
aplinkos;

17.  pazymi, kad nors pasyviy RDA Zymeny nuotolis yra ribotas, aktyviis RDA Zymenys gali perduoti
duomenis daug didesniais atstumais; pabrézia, kad atsizvelgiant i tai batina nustatyti aiSkias kiekvienai RDA
rasiai skirtas gaires;

18.  ragina Komisijg i$spresti klausimg, kam priklauso automatiskai renkami ir masininiu biidu aiskinami
duomenys ir kas turi disponavimo jais teisg;

19.  praSo gamintojy uZtikrinti galimybe naudotis teise i lusty tyléjima pagaminant tokius RDA Zymenis,
kuriuos preke isigijes vartotojas galéty lengvai nuimti arba kitaip padaryti neveiksnius; pabrézia, kad varto-
tojus biitina informuoti apie pasyvius arba aktyvius RDA Zymenis, duomeny nuskaitymo nuotolj, prietai-
suose naudojamy duomeny risis (gaunamy arba perduodamy) bei tokiy duomeny naudojimg ir $i infor-
macija turi bati aiSkiai pateikiama ant pakuotés i§ i§samiau iSdéstoma visuose dokumentuose;

20. ragina RDA programy operatorius imtis visy pagristy priemoniy siekiant uztikrinti, kad duomenys
nebiity susieti su nustatytu arba atpazistamu fiziniu asmeniu jokiais biidais, kuriais RDA programos opera-
torius arba bet kuris kitas asmuo galéty pasinaudoti, jeigu tie duomenys néra tvarkomi laikantis galiojanciy
duomeny apsaugos principy ir teisés normy;

21.  pabrézia, kad jei nenumatyta jokios kitos parduodamuose gaminiuose jrengty lusty paskirties uz
prekybos vietos riby, jau gaminant lustus turéty biti juose jdiegta techniné jranga, kuri sudaryty sglygas
uztikrinti jy neutralizavimg ir taip apriboti duomeny saugojima;
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22.  mano, kad vartotojams turéty biti suteikta galimybé pasirinkti naudotis ar nesinaudoti daikty inter-
netu bei galimybé nesinaudoti atskiromis daikty interneto technologijomis neprarandant galimybés naudotis
kitomis taikomomis priemonémis ar paciu prietaisu;

23.  pabrézia, kad butina uztikrinti kuo aukstesnio lygio prietaisy saugumg ir saugias perdavimo sistemas,
kurios bus integruotos i daikty interneto technologijas, siekiant uzkirsti kelia suk¢iavimui ir uztikrinti
galimybe tinkamai patvirtinti prietaiso tapatybés autentiSkumg ir suteikti jgaliojimg; pabrézia galimybe
sukciauti identifikavimo ir produkty atzvilgiu panaudojant daikty interneto Zymeny padirbinius arba
perimant bendrai naudojamus duomenis; taigi praso Komisijos uztikrinti, kad bity kuriama skaidri DI
sistema, kurig taikant ypatingas démesys biity skiriamas Siems aspektams:

— i$samiam esamy priemoniy, leidZianciy identifikuoti ir atsekti, nurodymui;

— saugumo priemonéms, kurios padéty uztikrinti, kad duomenimis galéty naudotis tik tam leidima turintys
vartotojai;

— galimybei vartotojams ir identifikatoriy suteikianc¢ioms institucijoms patikrinti duomeny ir sistemos
veikimo patikimuma;

24.  mano, kad pirmiausia Europos lygmeniu reikia uZtikrinti bendrajg reguliavimo sistemg ir nustatyti
tikslius terminus siekiant skatinti ir palengvinti vie$gsias ir privadigsias investicijas daikty interneto sektoriuje
ir pazangiyjy tinkly, kurie batini naujy technologijy plétrai remti, sektoriuje;

25.  pazymi, kad nors RDA technologija yra svarbi, daikty interneta sudaro ir kitos technologijos;
pabrézia, kad dél $iy technologijy taip pat turéty bati keliami klausimai, susije su moksliniais tyrimais,
finansavimu ir valdymu;

26.  praSo Komisijos apsvarstyti DI taikomy priemoniy naudojima keliy ES vykdomy iniciatyvy, pavyz-
dziui, energijos vartojimo efektyvumg didinancios IKT, pazangios matavimo sistemos, energijos sunaudojimo
zyméjimo etiketéje, pastaty energinio naudingumo, apsaugos nuo suklastoty medicinos ir kity produkty ir t.
t., pazangai pasiekti;

27.  ragina Komisija stebéti, ar dél glaudziai tarpusavyje susiety sistemy pazeidziamumo nekyla naujy
grésmiy;

28.  praSo Komisijos déti papildomas pastangas siekiant uztikrinti, kad plétojant su DI susijusias techno-
logijas biity atsizvelgiama j vartotojy reikalavimus (pvz., galimybe i§jungti atsekamuma) ir baty paisoma
asmens teisiy ir laisviy; $iuo pozitriu primena, kad galutinius sprendimus dél tinkly ir informacijos, taigi ir
dél daikty interneto, apsaugos priima Europos tinkly ir informacijos apsaugos agentira (ENISA), ir tai leidzia
didinti vartotojy skaiciy ir jy pasitikéjima;

29.  laikosi nuomonés, kad naujy priemoniy plétra ir pats daikty interneto veikimas ir jo teikiamos
galimybés verslui bus i§ esmés susijusios su Europos pilie¢iy pasitikéjimu sistema, ir nurodo, kad pasitike-
jimas atsiranda i$sklaidZius abejones dél galimos grésmés privatumui ir sveikatai;

30.  pabrézia, kad pasitikéjimas turéty biti grindziamas aiskia teisine sistema, apimancia duomeny,
surinkty ir perduodamy daikty internetu, kontrolg, rinkima, tvarkyma ir naudojimg bei privalomo vartotojy
sutikimo rasis reglamentuojancias taisykles;

31.  mano, kad DI gali teikti didele naudg nejgaliems Zmonéms bei padeéti tenkinti senéjancios visuomeneés
poreikius, taip pat teikti nuolatinés priezitiros paslaugas; taigi pabrézia, kad naudodamiesi $ia technologija
pagristais elektroniniais jtaisais aklieji ir silpnaregiai gali geriau susipazinti su savo aplinka; taciau pabrézia,
kad batina imtis priemoniy, uztikrinanc¢iy privatumo apsauga, nesudétingg jdiegimg ir veikima bei informa-
cijos apie paslaugas teikima vartotojams;

32.  pabrézia, kad vartotojams bitina uZztikrinti vélesniy islaidy, pavyzdziui, susijusiy su elektros energijos
suvartojimu naudojant daiktus, skaidruma;



C 236 E[30

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 812

2010 m. birZelio 15 d., antradienis

33.  mano, kad dél daikty interneto ir IKT projekty reikia rengti dideles informacines kampanijas siekiant
paaiskinti pilieciams jy jgyvendinimo tiksla; pabrézia, kad labai svarbu informuoti ir mokyti visuomene apie
tokiy kaip RDA sistemy naudojima ir teikiama aiskia naudg siekiant i$vengti neteisingo tokio projekto
supratimo ir pilie¢iy nepritarimo jam; pabrézia, kad norint, jog sickdami asmeniniy tiksly ir bendry interesy
vartotojai daikty internetu naudotysi visapusiSkai, biitina vartotojams suteikti e. Ziniy, reikalingy Sioms
naujoms technologijoms suprasti, jie turi biiti motyvuoti ir sugebéti tinkamai naudotis tomis technologi-
jomis;

34.  pazymi, kad daikty internetas padés sukaupti tikrai milZiniskg duomeny kiekj; atsizvelgdamas | tai,
praso Komisijos pateikti pasitlyma dél Europos duomeny apsaugos direktyvos pritaikymo siekiant, kad joje
buty atsizvelgiama | daikty internetu surinktus ir perduotus duomenis;

35.  mano, kad reikéty nustatyti bendra principa, nes DI technologijas reikéty kurti taip, kad jomis bty
surinktas ir panaudotas tik bitiniausias duomeny kiekis, reikalingas atitinkamai uzduociai atlikti, i$vengiant
bet kokiy papildomy duomeny rinkimo;

36.  praso uztikrinti, kad siekiant privatumo didelé dalis duomeny, kuriais bendrai naudojamasi daikty
internete, prie§ juos perduodant tapty anoniminiais;

37.  primena Komisijai, kad kitos pasaulio Salys, visy pirma Azija, greic¢iau daro pazanga Siame sektoriuje
ir kad nuo $iol, rengiant taisykles, kurios bty taikomos politinei sistemai, ir nustatant daikty interneto
techninius standartus, reikéty laikytis iniciatyvaus pozitirio ir uZztikrinti glaudy bendradarbiavima su kitomis
pasaulio $alimis;

38.  pabrézia, kad norint atgaivinti Europos ekonomika, reikia investuoti i naujas informacijos ir rysiy
technologijas, kaip ekonomikos augimo priemong ir galimybe kuo didesniam Europos pilieciy bei jmoniy
skai¢iui prieiti prie naujy sistemy ir priemoniy; pabrézia, kad Europa turéty pirmauti plétojant interneto
technologijas; sitlo padvigubinti ES IKT moksliniy tyrimy biudZetg bei naujoje finansinéje perspektyvoje
keturis kartus padidinti IKT jdiegimui skiriama biudzZeta;

39.  pabrézia, kad moksliniai tyrimai bus lemiamas veiksnys varzybose dél kompiuteriniy pajégumy, kuriy
ateityje prireiks realiuoju laiku administruojant DI prietaikas;

40.  praso Komisijos testi septintajg bendraja programg daikty interneto srityje bei skirti daugiau 1¢3y jos
projektams finansuoti siekiant sustiprinti Europos IRT sektoriy ir pritaria Konkurencingumo ir inovacijy
bendrosios programos (KIBP) naudojimui siekiant skatinti jos sklaida; ypa¢ praso plétoti bandomuosius
projektus, kurie gali daryti tiesioginj teigiama poveiki Europos pilie¢iy kasdieniniam gyvenimui e. sveikatos,
e. mokymosi, e. prekybos, e. pricinamumo ir efektyvaus energijos vartojimo srityse; taciau yra susiriipings
biurokratija jgyvendinant bendraja programg ir praso Komisijos panaikinti biurokratijg i§ naujo suplanuojant
bendrosios programos procesus ir sudarant vartotojy valdybg;

41.  mano, kad daikty internetas turi didelj potencialg, susijusj su ekonomikos ir gamybos plétra, paslaugy
kokybés gerinimu bei logistikos ir jmoniy paskirstymo grandiniy optimizavimu, inventoriaus valdymu,
naujy, su darbu bei jmonémis susijusiy, galimybiy karimu;

42.  ragina Komisijg jvertinti bet kokj galima sitilomos strategijos poveikj Europos jmoniy produktyvumui
ir konkurencingumui tarptautingje rinkoje;

43, mano, kad naudojant vadinamajj daikty internetg biity galima sudaryti palankesnes prekybos srauty
tarp ES ir treciyjy Saliy salygas ir Sito baity pasiekta pleciant rinkas ir uZztikrinant parduodamy produkty
kokybés garantijas;
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44.  pabrézia, kad dél RDA technologijos, viena vertus, Europos pramonés jmonés galés kontroliuoti
prekiy, pateikiamy i rinka, kiekj (t. y. bus gaminama pagal poreikius, todél bus saugoma aplinka), kita
vertus, bus galima veiksmingai kovoti su piratavimu ir klastojimu, nes bus uZtikrinamas susijusiy prekiy
atsekamumas;

45.  mano, kad naujy technologijy taikymas gamybos procesams leis efektyviau naudoti isteklius ir
padidins vartojimo prekiy konkurencinguma rinkoje;

46.  pabrézia, kad dél daikty interneto bitina inicijuoti aktyvy tarptautinj dialoga ir parengti bendrus
veiksmy planus; praso Komisijos istirti daikty interneto poveikj tarptautinei prekybai;

47.  pritaria Komisijos ketinimui ir toliau stebéti ir vertinti poreiki taikyti papildomus suderintus daznius
siekiant konkreciy, su daikty internetu susijusiy, tiksly atsizvelgiant j jvairiy elektromagnetiniy dazniy
diapazony skirtingas charakteristikas ir pajéguma ir todél praso Komisijos, kad ji daugiametése radijo
spektro politikos programose nustatydama Europos Sgjungos koordinavimo ir derinimo tikslus atsizvelgty
i daikty interneto poreikius; pabrézia, kad turéty bati toliau vieSai kalbama apie tokius daznius, o jy
naudojimas turéty biti taip regulivojamas, kad bty skatinami ir finansuojami iSsamesni technologijy
moksliniai tyrimai ir plétra Sioje srityje; mano, kad dél licencijos neturin¢iy dazniy turéty rastis galimybé
naudotis naujomis technologijomis ir paslaugomis (belaidziu tinklu) ir baty skatinamos naujovés;

48.  pabrézia, koks pavojingas yra teisinis netikrumas nematerialiosios kompiuterijos (angl. cloud compu-
ting) srityje;

49.  mano, kad veikla visais politikos lygmenimis (ES, nacionaliniu ir regiony) yra esminé salyga veiks-
mingai daikty interneto plétrai ir diegimui; pabrézia, kad plétojant daikty interneta ir siekiant, kad jis baty
naudojamas ne vien tik privacioje srityje, regiony, vietos valdzios institucijoms ir miestams teks svarbiausias
vaidmuo; be to, primena, kad daikty internetas gali duoti labai daug naudos vietos savivaldos institucijoms,
pavyzdziui, padéti organizuoti vie$ajj transportg, surinkti atliekas, nustatyti tarSos lygj ir valdyti transporto
srautus; praso Komisijos vykdant veiklg daikty interneto srityje konsultuotis su visy politikos lygmeny
atstovais vadovaujantis daugiapakopio valdymo principu;

50.  pazymi, kad bitina uZtikrinti, kad naudojant daikty interneto technologijas gauta informacija bty
galima atsekti, patikrinti ir pataisyti sugedus su jomis susijusiai sistemai; pabréZia, kad kadangi sios techno-
logijos jtrauktos i saugos uztikrinimo sistemas, pavyzdziui, eismo kontrolés ar temperatiiros reguliavimo
sistemas, pateikta klaidinga informacija gali sukelti pavojy gyvybei;

51.  pabrézia, kad naujos technologijos labai svarbios transporto grandiniy supaprastinimui, kokybeés
gerinimui ir transporto veiksmingumui, pazangiyjy transporto sistemy plétros rémimui ir Zaliyjy koridoriy
igyvendinimo palengvinimui, o RDA gali pasitlyti pazangius su verslu susijusiy operacijy atlikimo badus,
kuriais vartotojai bty labiau patenkinti;

52.  mano, kad daikty interneto naudojimas gamtoje gali padeti plétoti ekologiskas technologijas, taupiau
naudoti energija ir geriau apsaugoti aplinka, taip pat plétoti IRT ir aplinkosaugos sasajas;

53.  praSo Komisijos pradéti darbus, kuriais sickiama tarptautiniu lygmeniu apibrézti bendrus standartus,
susijusius su RDA technologijos ir kity DI technologijy ir atitinkamy tatkomy programy standartizavimu,
siekiant palengvinti sgveikg ir sukurti atvira, skaidria ir technologiniu pozitriu neutralig infrastruktira;
pabrézia, kad be aiskiy ir pripazinty standarty, tokiy kaip interneto pasaulyje pripazinti TCP5/IP6 standartai,
daikty interneto plétra neapsiribojant tik RDA sprendimais negali tapti visuotine;

54.  pritaria pasitlymui nedelsiant patvirtinti interneto protokolo 3estaja versija (IPv6), kuria bus remia-
masi ateityje pleciant ir supaprastinant internets;
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55.  palankiai vertina Komisijos ketinima 2010 m. pateikti komunikata dél saugumo, privatumo ir pasi-
tikéjimo informacinéje visuomenéje; pabrézia $io komunikato svarbg ir pasidilytas priemones, kuriomis
siekiama sustiprinti atitinkamas normas, susijusias su informacijos saugumu, privatumu ir asmens duomeny
apsauga; praSo Komisijos uztikrinti aktyvy visy atitinkamy suinteresuotyjy subjekty, pavyzdziui, Europos
tinkly ir informacijos apsaugos agentiiros ir Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiino, dalyvavima;

56.  mano, kad svarbu uztikrinti, kad plétojant daikty internetg bty ginamos visos pagrindinés teisés, o
ne tik teisé i privatumag;

57.  mano, kad Komisija turéty parengti rekomendacijas dél vieSyjy administraciniy, teisékiros ir teisés
akty jgyvendinimo institucijy su daikty internetu susijusiy uzduociy ir atsakomybeés;

58.  praso Komisijos atidziai stebéti, kad buty taikomi Europos lygmeniu jau patvirtinti $ios srities teisés
aktai ir iki mety pabaigos pateikti tvarkarasti, susijusj su gairémis, kurias ji ketina pasidlyti ES lygmeniu
siekiant padidinti daikty interneto ir RDA jrenginiy saugumag;

59.  praSo Komisijos pradéti socialinj dialoga dél daikty interneto ir teikti informacija apie teigiama ir
neigiamg naujy technologijy poveiki kasdieniniam gyvenimui; taigi praso Komisijos pradéti aktyvias konsul-
tacijas su Europos pramonés sektoriaus atstovais ir skatinti juos imtis iniciatyvos kuriant ir sitilant pazangias,
standartizuotas ir sgveikias technologijas;

60.  ragina Komisija veiksmy plane dél daikty interneto labiau atsizvelgti | mazasias ir vidutines jmones
(MVI);

61. taip pat praso Komisijos nuolat jj informuoti apie sektoriaus subjekty ir suinteresuotyjy Saliy dialogg
bei apie iniciatyvas, kurias ketina taikyti;

62. mano, kad Komisija turéty patikrinti galimybe dar labiau sumazinti nar§ymo islaidas naudojant
tarptinklinj rysj;

63.  pabrézia siekj kuo labiau sumazinti biurokratija daikty interneto valdymo srityje ir suvienyti visus
atitinkamus suinteresuotuosius subjektus priimant sprendimus, todél praso uztikrinti tinkamg ir pakankama
reguliavima ES lygmeniu;

64. 6la. ragina Komisijg kartu su savo prekybos partneriais tarptautiniuose forumuose, pavyzdziui,
Pasaulio prekybos organizacija, aktyviai prisidéti siekiant apibrézti ir nustatyti vadinamojo daikty interneto
valdymo principus ir taisykles;

65. praSo Komisija paaiskinti, kuriuos interneto valdymo aspektus, jos nuomone, $iuo metu bitina
reguliuoti siejant su daikty internetu ir kokioje sistemoje galima uZtikrinti bendrajj viesaji interesa;

66. todél praso Komisijg iSnagrinéti su daikty interneto valdymu susijusias problemas, pasitelkiant i
pagalba Sios srities darbuotojus; taip pat, mano, kad batina i$nagrinéti su belaidzio rysio technologijy
saugumo sistemomis susijusius aspektus;

67. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy vyriausybéms bei
parlamentams.



2011 812 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 236 E[33

2010 m. birZelio 15 d., antradienis
Tolesni interneto valdymo etapai
P7 TA(2010)0208

2010 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél tolesniy interneto valdymo etapy
(2009/2229(INT))

(2011/C 236 E/05)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg ,Tolesni interneto valdymo etapai“ (COM(2009)0277),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Europos apsauga nuo didelio masto kibernetiniy antpuoliy ir
veiklos sutrukdymo — geresné parengtis, didesnis saugumas ir atsparumas“ (COM(2009)0149),

— atsizvelgdamas | savo 1998 m. spalio 14 d. rezoliucija ,Globalizacija ir informaciné visuomené —
poreikis stiprinti koordinavimg tarptautiniu mastu“ (),

— atsizvelgdamas | savo 2001 m. vasario 19 d. rezoliucijg ,Interneto organizavimas ir valdymas — tarp-
tautinés ir Europos politikos problemos 1998-2000 m.“ (3),

— atsizvelgdamas | savo 2001 m. balandzio 2 d. rezoliucijg ,Naujos kartos internetas — EU moksliniy
tyrimy iniciatyvos poreikis“ (%),

— atsizvelgdamas | savo 2005 m. birZelio 23 d. rezoliucijg dél informacinés visuomenés (%),

— atsizvelgdamas | savo 2005 m. gruodzio 15 d. rezoliucija dél Zmogaus teisiy ir spaudos laisvés Tunise ir
Auksciausio lygio susitikimo informacinés visuomenés klausimais Tunise jvertinimo (%),

— atsizvelgdamas | savo 2006 m. liepos 6 d. rezoliucijg dél saviraiskos laisvés internete (°),

— atsizvelgdamas | savo 2008 m. sausio 17 d. rezoliucija dél Interneto reglamentavimo antrojo forumo
(Rio de Zaneiras, 2007 m. lapkri¢io 12-15 d.) rezultaty ('),

— atsizvelgdamas | 2009 m. kovo 26 d. rekomendacija Tarybai dél saugumo ir pagrindiniy laisviy internete
stiprinimo (%),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto praneima ir | Vidaus rinkos ir
vartotojy apsaugos komiteto, Kultiiros ir $vietimo komiteto, Teisés reikaly komiteto ir Pilieciy laisviy,
teisingumo ir vidaus reikaly komiteto nuomones (A7-0185/2010),
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8) Priimti tekstai, P6_TA(2009)0194.
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A. kadangi internetas yra gyvybiskai svarbi pasaulio masto komunikacijos priemoné, daranti milziniska
poveikil visai visuomenei,

B. kadangi interneto valdymo klausimai susij¢ su pagrindiniy teisiy ir laisviy apsauga ir uZtikrinimu, prieiga
prie interneto bei naudojimosi juo ir interneto pazeidziamumu kibernetiniy ataky atvejais ir t. t.,

C. kadangi kibernetiniai nusikaltimai kelia vis didesn¢ grésme jmonéms, kuriy veikla grindziama IRT
naudojimu, ir kadangi padaugéjo teroro akty, neapykanta grindziamy nusikaltimy ir vaiky pornografijos
skatinimy, o tai kelia pavojy asmenims, jskaitant vaikus,

D. kadangi sasaja tarp kibernetiniy nusikaltimy, interneto jurisdikcijos ir nuotoliniy istekliy paslaugy (angl.
cloud computing), kaip naujas Europos lygmens interneto valdymo aspektas, yra labai svarbi,

E. kadangi interneto valdymo aspektai yra susije su interneto adresavimu ir kitais (daugiausia techninio
pobiidzio) klausimais, o $iose srityse veikia tokios organizacijos kaip Skirtyjy vardy ir numeriy interneto
korporacija (angl. ICANN), Interneto numeriy skyrimo tarnyba (angl. IANA), Interneto inZinerijos grupé
(angl. IETF), regioniniai interneto registrai ir kitos,

F. kadangi interneto valdymo srityje $iuo metu dominuoja ir teigiamai vadovauja privatus sektorius, taciau
formuojant bendra strategija bitina sustiprinti valstybiniy institucijy vaidmeni,

G. kadangi vyriausybés atlieka svarby vaidmenj, susijusi su didesnio masto valdymo aspektais saugant
vieSuosius interesus, ypa¢ uztikrinant pagrindines teises ir laisves ir jy apsauga bei interneto sauguma,
vientisumg ir lankstumg, o privatusis sektorius itin svarbus reikiamy investicijy teikimo, profesinés
kompetencijos ir verslo iniciatyvy kirimo pozitriu,

H. kadangi pasaulinis Interneto valdymo forumas ir jvairiis nacionaliniai bei regioniniai forumai yra svarbios
jvairiy suinteresuoty subjekty dialogo interneto politikos klausimais vykdymo vietos,

I. kadangi Europos Parlamentas ir kitos Europos institucijos yra prisiémusios ilgalaikj jsipareigojima inter-
neto, kaip bendros visuotinés viesosios gerybés, atzvilgiu,

1. mano, kad internetas yra visuotiné viesoji gerybé ir jis turéty biti valdomas siekiant bendry interesy;

2. pripazista, kad internetas labai svarbus praktinei Zodzio laisvés, kultiiros jvairovés, Ziniasklaidos pliu-
ralizmo, demokratinio pilietiSkumo raiskai, taip pat $vietimui ir prieigai prie informacijos, ir dél to jis yra
viena i§ pagrindiniy demokratiniy vertybiy sklaidos pasaulyje priemoniy;

3. primena, kad internetas tapo nepakeitiama priemone demokratinéms iniciatyvoms, politinéms disku-
sijoms, skaitmeniniam rastingumui ir Ziniy sklaidai plétoti; pakartoja, kad prieiga prie interneto padeda
uztikrinti daugelj pagrindiniy teisiy, taciau taip pat ir priklauso nuo to, kaip laikomasi $iy teisiy, jskaitant
pagarba asmeniniam gyvenimui, duomeny apsaugg, saviraiskos, Zodzio ir susirinkimy laisve, spaudos laisve,
politinés saviraiskos ir dalyvavimo laisve, nediskriminavima, $vietima ir kulttiring bei kalbing jvairove, bet
neapsiribojant Siomis teisémis; todél pabrézia, kad institucijos ir suinteresuotosios $alys visuose lygmenyse i§
esmés privalo padéti uztikrinant teise kiekvienam dalyvauti informacinéje visuomenéje, — ypac senyvo
amziaus asmenims, kurie, susipazindami su naujosiomis technologijomis, susiduria su daugiau problemy,
— tuo pat metu sprendziant dvi tarpusavyje susijusias elektroninio amziaus problemas — e. neraStinguma ir
demokratine atskirtj;

4. ypac pabrézia poreikj stiprinti metoda ,i§ apacios j vir§y“ bei e. demokratijg, tuo pat metu uZtikrinant,
kad bus patvirtintos pakankamos priemonés, uztikrinan¢ios apsauga nuo naujy prieZidros, kontrolés ir
cenziiros formy, kurios gali bati taikomos visuomeniniy arba privaciy veikéjy, kad laisvé naudotis internetu
ir asmeninio gyvenimo apsauga buty tikras, o ne iliuzinis reikinys;
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5. pabrézia, kad bitina saugoti ir remti Europos kultiirinj pavelds, taip pat ir internetu; mano, kad
internetas atliecka labai svarby vaidmenj skatinant naujoviy diegima ir mazinant skaitmeninj, socialinj ir
kulttirinj skirtingy pasaulio Saliy pasidalijima Europoje; palankiai vertina tai, kad Komisija suvokia skaitme-
ninés atskirties mazinimo svarbg ir su interneto valdymu susijusius vystymo klausimus; taciau mano, kad
batina skirti démesio ir daugybei iSsivysciusiy ir besivystanciy valstybiy vyresnio amziaus pilieciy, kurie
daznai jauciasi palikti $io naujo interneto pasaulio nuoSaléje; atkreipia démes;j i tai, kad internetas gali bati
veiksminga socialinés jtraukties priemoné ir kad turi bati uztikrinta misy vyresnio amziaus pilieciy jtrauktis;
ragina imtis veiksmy siekiant skatinti mokytis naudotis interneto teikiamais istekliais ir pasirinkti $iy iStekliy
naudojimo kriterijus;

6.  pripazista, kad tai, jog pilieciai, vartotojai, jmonés ir valdzios institucijos intensyviau naudoja interneta,
reiskia, kad $i bendravimo priemoné tapo vienu i§ pagrindiniy ES vidaus rinkos igyvendinimo elementy;
pabrézia, kad Siuo pozitriu bitina uztikrinti deramg vartotojy ir intelektinés nuosavybés teisiy turétojy
apsauga internete; taip pat pabrézia, kad batina uZtikrinti interneto naudotojy teises ir pilietines laisves;
pripazista interneto, kaip informavimo apie vartotojy teises ir jy propagavimo priemongs, svarba;

7. pabrézia, kad interneto valdymas turéty palengvinti elektroning prekybg ir tarpvalstybinius sandorius,
decentralizuojant savireguliavimo vaidmenis, ypa¢ nustatant naujy konkurenty patekimo | rinkg salygas;

8.  ragina sudaryti palankesnes salygas naudoti ir vystyti interneta naujosiose valstybése narése, ypac
kaimo vietovése, ir besivystanciose Salyse igyvendinant Europos Sgjungos finansuojamas programas; be
to, ragina sudaryti salygas, kad Sios Salys galéty turéti daugiau jtakos formuojant interneto valdymo politika;

9.  mano, kad norint uZtikrinti ES interesus palaikant internetg kaip visuoting vieSaja gérybe, interneto
valdymas turéty biti paremtas plataus masto subalansuotu vie§ojo ir privaciojo sektoriaus modeliu, vengiant
bet kokio atskiro vieneto ar vienety grupés dominavimo ir valstybiy ar vir§valstybiniy institucijy méginimy
kontroliuoti informacijos srautg internete ir saveikaujant su daugiasaliais interneto valdymo procesais, kurie
ir toliau yra veiksmingas pasaulinio bendradarbiavimo skatinimo mechanizmas;

10.  pabrézia, kad vertybés, kuriomis grindZiama Sajunga, iSvardytos Europos Sgjungos sutarties 2 straips-
nyje, yra pamatinés Europos Sajungos vertybés ir galutiniai tikslai; todél ragina Europos Komisijg ir valstybes
nares uZtikrinti, kad visa su interneto valdymu susijusi veikla atitikty Sias vertybes ir tikslus, ypa¢ tuose
pasaulio interneto valdymo forumuose, kuriuose dalyvauja 3alys, kuriose vertybés i§ esmés skiriasi nuo
Europos vertybiy; mano, kad siekiant i$vengti konflikto reikéty skatinti tarptautinj dialoga su Siomis Salimis
interneto reguliavimo klausimu;

11. mano, kad vyriausybés turéty susitelkti ties klausimais kurie yra gyvybiskai svarbas bendrai vieSajai
interneto politikai, nes vadovavimas privaciajam sektoriui turi bati grindziamas pagarba vieSosios politikos
principams ir esamiems teisés aktams, o visais kitais atvejais laikytis nesikiSimo principo, nebent toks
jsikisimas yra batinas dél iSskirtiniy aplinkybiy, ir kad net ir Siais atvejais jos savo veiksmus turi vykdyti
atsizvelgdamos j pagrindines Zmogaus teises ir proporcingumo principg;

12.  mano, kad vyriausybés turéty vengti dalyvauti kasdieniniame interneto administravime, nekenkti
inovacijoms ir konkurencijai nereikalingomis, sunkiomis ir ribojanc¢iomis nuostatomis ir nesistengti kontro-
liuoti to, kas yra ir turéty likti bendru vieSuoju turtu;

13.  ragina vyriausybes netaikyti apribojimy interneto prieigai, taikant cenziira, blokuojant bei filtruojant
turinj ar naudojant kitas priemones, ir nereikalauti to paties i§ privaciy subjekty; ragina uztikrinti atvirg
internetg, kai naudotojai gali naudotis informacija ir jg skleisti arba naudotis pasirinktomis programomis ir
paslaugomis, kaip nustatyta reformuotoje elektroninio rysio reguliavimo sistemoje;



C 236 E[36

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 812

2010 m. birZelio 15 d., antradienis

14.  pabrézia, kad demokratingje visuomenéje bet kokie apribojimai, kurie atrodo esantys bitini, turéty
bati ribojami iki minimumo, grindZiami jstatymais ir biti veiksmingi bei proporcingi; pabrézia, kad turi bati
uztikrinta nepilnameciy apsauga, ir ragina valstybes nares taip pat imtis priemoniy, pvz., naudoti pagal
2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB, i§ dalies keiciancig direk-
tyva 2002/22[EB, direktyva 2002/58/EB ir reglamenta (EB) Nr.2006/2004 dél vartotojy teisiy, (Pilieciy
teisiy direktyva) (') sukurtas vieSyjy interesy prane$imo sistemas, kad sudaryty nepilnameciams salygas
atsakingai naudotis internetu bei internetinémis informacijos paslaugomis ir padidinty informuotuma apie
galima pavojy, kurj gali kelti naujosios paslaugos;

15.  ragina parengti daugiau iniciatyvy, kuriomis bty siekiama stiprinti saugy vaiky naudojimasi inter-
netu, platinti paZangiausia patirtj visame pasaulyje ir stiprinti tarptautinj bendradarbiavima kovojant su
zalingu ir neteisétu interneto turiniu, ypa¢ su lytiniu vaiky i$naudojimu internetu;

16.  taip pat atkreipia démesj i konkrecig batinybe apsaugoti pazeidziamus asmenis, ypa¢ nepilnamecius,
Siuo tikslu vesiesiems ir privatiesiems suinteresuotiems subjektams imantis bendry veiksmy; pakartoja, kad
kovojant su kibernetiniais nusikaltimais ir vaiky pornografija reikia ne blokuoti interneto svetaines, o i3
Saltinio pasalinti nusikalstamg turinj;

17. mano, kad be Komisijos iSdéstyty valdymo principy, vyriausybés taip pat turéty taikyti Siuos
principus:

i) skaidruma, daugiaSaliskuma, demokratija ir pagrindiniy teisiy ir laisviy apsauga laikantis ES standarty;

ii) pagarba atvirai, saveikiai, technologiskai neutraliai ir galiniy jrenginiy rysiu pagristai interneto infrast-
ruktirai,

i) prasminga privaciojo sektoriaus vienety, reguliariai administruojanéiy visuotinius interneto iSteklius,
atskaitomybe,

iv) visuotinio interneto valdymo plétra, skatinant ir remiant daugiasaliy procesy saveika, tenkinant poreikj
intensyvinti besivystanciy aliy dalyvavima;

v) visuotinio interneto vientisumo ir rysiy laisvés apsauga, vengiant taikyti bet kokias regionines priemones,
kaip antai IP adresy domeny vardy naikinimas treciosiose 3alyse;

18.  pabrézia, kad ES turéty parengti bendra pozicija dél pagrindiniy interneto valdymo principy ir
grieztai jos laikytis tarptautiniuose forumuose bei plétojant dvisalius santykius;

19.  pritaria interneto valdymo aspektams, numatytiems Tarybai pirmininkaujancios Ispanijos pasiilytoje
,Granados strategijoje” ir Parlamento pranesimo dél naujos Europos skaitmeninés darbotvarkés ,2015.eu” (?)
nuostatoms dél Europos pilieciy ir vartotojy teisiy skaitmeninéje aplinkoje chartijos parengimo ir ,penkto-
sios laisves®, pagal kurig baty uZztikrinamas laisvas turinio ir zZiniy judéjimas, plétojimo;

20.  atkreipia démesj naujg JAV vyriausybés dokumenta ,Interneto politika 3.0% paskelbta 2010 m.
vasario 24 d.;

21.  pabrézia, kad ES turéty spresti tris svarbiausias vieSosios politikos problemas, kurios yra:

i) interneto infrastruktiiros apsauga siekiant uZztikrinti atviruma, prieieinamuma, sauguma bei atsparuma
kibernetinéms atakoms,

() OL L 337, 2009 12 18, p. 11.
(3) Priimti tekstai, P7_TA(2010)0133.
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ii) Europos priklausomybé nuo vyriaujanciy rinkos sprendimy ir su tuo susijes visuomenés saugumo
pavojus ir

iii) duomeny ir privatumo apsauga, ypac kai tai susij¢ su veiksmingy tarptautiniy mechanizmy, skirty gincy
sprendimui, sukfirimu; ragina Komisija pateikti pasitilyma dél duomeny apsaugos direktyvos pritaikymo
prie dabartinés skaitmeninés aplinkos;

22.  ragina valstybes nares, koordinuojant veiksmus su Komisija, uZtikrinti interneto infrastruktdros
apsaugg nuo pavojy ir incidenty, pasitelkiant suderintg ES pozitrj ir baigiant steigti nacionalines incidenty
tyrimo grupes ir mechanizmus jy veiksmams koordinuoti;

23.  ragina Komisijg ir valstybes nares déti daugiau pastangy siekiant padidinti ES kibernetinés erdveés
sauguma ir deramai dalyvauti tarptautiniu lygmeniu bendradarbiaujant Siuo klausimu ir pabrézia, kad norint
uztikrinti geresnj kibernetiniy nusikaltimy jurisdikcijos ir nuotoliniy istekliy paslaugy supratimg ir infor-
muotumg $iais klausimais, reikia laikytis daugiasaliskumu grindziamo pozitrio, kurio pagrinda sudaryty
vienodos salygos ir konkreciy isipareigojimy bei atsakomybés sri¢iy nustatymas kiekvienam suinteresuo-
tajam subjektui;

24.  pabrézia elektroniniy paslaugy, ypa¢ elektroniniy parady, saugumo svarbg, taip pat pazymi, kad reikia
sukurti visos Europos masto vie§ojo rakto infrastruktira (angl. PKI), ir ragina Komisija sukurti Europos
tinkamumo patvirtinimo institucijy portala, kad baty galima uztikrinti tarpvalstybinj elektroniniy parasy
saveikuma ir padidinti internetu sudaryty sandoriy sauguma;

25.  ragina Komisijg pateikti aiSkias gaires valstybéms naréms, kurios neratifikavo ir neigyvendino Europos
Tarybos konvencijos dél kibernetiniy nusikaltimy, kad visos valstybés narés bty jtrauktos j bendrg kova su
kibernetiniais nusikaltimais ir brukalais, padidinti vartotojy pasitikéjima ir uZtikrinti, kad Europos Sajungos
kibernetinéje erdvéje nebiity vykdomi jokie nusikaltimai ir paZeidimai; ragina visas valstybes nares ratifikuoti
ir jgyvendinti Europos Tarybos konvencija dél kibernetiniy nusikaltimy;

26.  ragina visas valstybes nares ratifikuoti ir jgyvendinti Europos Tarybos konvencija dél terorizmo
prevencijos, kuri padéty plésti tarptautinio bendradarbiavimo pagrinda kovojant su interneto naudojimu
terorizmo tikslais, kai organizuojami plataus masto i§puoliai ir naudojamos kompiuterinés sistemos, suke-
liant grésme nacionaliniam saugumui, visuomenés saugai ar ekonominei gerovei;

27.  be to, rekomenduoja Komisijai ir valstybéms naréms dirbti siekiant sustiprinti interneto sauguma ir
stabilumg jgyvendinant priemones, kuriomis siekiama padidinti tinkly ir sistemy jvairove taikant konkuren-
cijos teise¢, ES standartus ir vieSyjy pirkimy politika, taip pat:

i) remiant Skirtyjy vardy ir numeriy interneto korporacijos (angl. ICANN) darbg siekiant domeny vardy
sistemos saugumo ir stabilumo,

ii) remiant tarptautiniy forumy, pavyzdziui, Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos, Jung-
tiniy Tauty ir Europos Tarybos, darba siekiant patobulinti teisines sistemas ir nacionalinj koordinavima;

28.  pabrézia, kad socialiniy tinkly sékmé kartu su interneto techninémis (atminties ir duomeny apdo-
rojimo) galimybémis sukelia duomeny saugojimo ir archyvuoty duomeny panaudojimo problemas; atsiz-
velgdamas | tai, apgailestauja, kad $iuo metu néra numatyta teisé, kad duomenys internete biity panaikinti;

29.  pabrézia, kad bitina uztikrinti tinkamg vartotojy privatumo ir asmens duomeny rinkimo pusiaus-

vyrg;

30.  apgailestauja dél to, kad vis placiau naudojant interneto tinklus dar nesukurta taisykliy, kurios
vartotojams suteikty galimybe tvarkyti asmeninius duomenis, kuriuos jie pateikia minétuose tinkluose;
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31.  pazymi, kad skaidrus ir atsakingas interneto valdymas gali atlikti svarby vaidmenj kontroliuojant,
kaip paieskos sistemos tvarko informacijg visame pasaulyje;

32.  ragina Komisija pateikti pasitlymg iSplésti 2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 864/2007 dél nesutartinéms prievoléms taikytinos teisés (,Roma II) (!) taikymo sritj ir
ja jtraukti duomeny apsaugos ir privatumo pazeidimus; ragina Taryba leisti pradéti derybas dél tarptautinio
susitarimo, kuris leisty veiksmingai vykdyti kompensacijas ES pilie¢iams, paZeidus jy teises, numatytas ES
teisés aktuose dél duomeny apsaugos ir privatumo;

33.  pritaria ,projektuojant uztikrinamo privatumo® principo skatinimui, kuriuo vadovaujantis privatumo
ir duomeny apsaugos reikalavimai turéty biiti nustatyti kuo ankstesnéje naujy technologijy diegimo stadijoje,
uztikrinant pilie¢iams saugig ir palankia aplinka;

34.  pazymi, kad norint uZztikrinti didesnj vartotojy pasitikéjima naudojantis interneto informacija ar
paslaugomis, tampa biitini interneto svetainiy saugumo sertifikatai;

35.  pabrézia, kad ES institucijos, jstaigos ir valstybés narés turéty koordinuoti savo pozitirj  interneto
valdyma jvairiose tarptautinése Sioje srityje dirbanciose istaigose, pavyzdziui, Skirtyjy vardy ir numeriy
interneto korporacijoje (angl. ICANN) bei jos patariamuosiuose organuose, iskaitant Valstybinj patariamajj
komitetg;

36.  pabrézia Europos tinkly ir informacinés apsaugos agenttiros (angl. ENISA) svarba kuriant bendrg
Europos informacijos erdve; atkreipia démesi, kad Europos tinkly ir informacijos apsaugos agentiira (angl.
ENISA) gali vaidinti svarby vaidmeni, ypa¢ uzkertant kelig tinklo ir informacijos saugumo problemoms, jas
sprendziant ir j jas reaguojant, ir pritaria bisimam Komisijos pasitlymui dél ENISA modernizavimo;

37.  pabrézia, kad reikia ir toliau didinti ENISA efektyvuma, ypac Siose srityse:

— tinkly atsparumo ir tinkly bei informacijos saugumo srities prioritetiniy moksliniy tyrimy nustatymas
Europos lygmeniu ir Ziniy apie pramonés poreikius teikimas potencialioms moksliniy tyrimy jstaigoms;

— sprendimus priimanciy asmeny démesio atkreipimas i naujgsias technologijas su saugumu susijusiose
srityse;

— forumy, skirty dalytis informacija, kiirimas ir paramos valstybéms naréms teikimas;

38.  pabrézia, kad ENISA parama nukreiptas | valstybes nares, kurioms jos labiausiai reikia, ir rekomen-
duoja, kad ENISA ir toliau kurty forumus, skirtus valstybéms naréms dalytis informacija su kitais;

39.  mano, kad Komisija privalo vaidinti pagrindinj vaidmenj inicijuojant ir koordinuojant visus aspektus,
susijusius su organizacija ES viduje, siekiant uZztikrinti nuosekly ES pozifirj, iskaitant ir poZifirj i interneto
valdymo forumg (angl. IGF);

40. sidlo Komisijai ugdyti gebéjimus, kad tarptautiniuose interneto valdymo forumuose ir interneto
standarty organizacijose arba konsorciumuose biity tikrai atstovaujama Europos pilietinei visuomenei;

41.  praso Komisijos palengvinti nuoseklaus ir i§samaus ES pozitirio priémimg interneto valdymo forume
ir kituose pagrindiniuose interneto valdymo jrenginiuose, i§ anksto prie§ tokius renginius pateikiant ES
pozicijos projekta Europos Parlamentui ir Tarybai, kad jie jj apsvarstyty;

() OL L 199, 2007 7 31, p. 40.



2011 812 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 236 E[39

2010 m. birZelio 15 d., antradienis

42.  pritaria interneto valdymo forumo modelio tgsimui ir plétrai visuotiniu, regioniniu (jskaitant Europos
dialogg interneto valdymo klausimais (EuroDIG)) ir nacionaliniu lygmenimis, i$laikant pagrindines jo, kaip
neprivalomo daugiasalio proceso, savybes, kad jis ir toliau bty atvira vieta dialogui vykdyti ir vyriausybéms,
pilietinei visuomenei ir privaciajam sektoriui keistis geraja patirtimi ir nauja dalyvaujamosios demokratijos
forma;

43, atsizvelgdamas | specifinj Azijos rinkos pobadj, pabrézia, kad j derybas dél interneto valdymo svarbu
jtraukti Azijos veikéjus;

44.  pabrézia, kad taip pat svarbu j valdymo modelio kiirimo procesa jtraukti galutinius vartotojus,
didesnj démesj skiriant universitety ir verslo pasaulio bendradarbiavimui vietos, regiony ir nacionaliniu
lygmenimis;

45.  rekomenduoja tobulinti interneto valdymo forumo veiklg Siais badais:

i) aktyviau jtraukiant besivystancias $alis, atkreipiant démesj i jy dalyvavimui biting finansavima,

ii) didinant matomuma Ziniasklaidos priemonése,

iii) gerinant posédziy organizavimg, pvz. maZinant tuo pat metu vykstanciy posédziy skaiiy, sukuriant
pastovy pagrinda, kuriuo biity paskatintas visuotinis dalyvavimas ir didesnis daugiasaliskumas,

iv) gerinant visuotiniy, regioniniy bei nacionaliniy interneto valdymo forumy bendradarbiavima ir koordi-
navimg ir

v) stiprinant bendradarbiavimg tarp Europos Parlamento ir nacionaliniy parlamenty, naudojantis visomis
prieinamomis techninémis priemonémis, kaip antai vaizdo konferencijos ir parlamenty keitimosi infor-
macija ES klausimais platforma (angl. IPEX);

46.  pritaria Komisijos bei Tarybai pirmininkaujanciy Ispanijos ir Belgijos valstybiy atliktam darbui, susi-
jusiam su interneto valdymo forumo posédziu, kuris vyks Vilniuje 2010 m. rugséjo ménesj, ir ragina
aktyviau dalyvauti Europos Parlaments;

47.  i§ esmés pritaria palankiai Europos Komisijos pozicijai dél esamo Skirtyjy vardy ir numeriy interneto
korporacijos (angl. ICANN) valdymo modelio, paremto privaciojo sektoriaus lyderyste;

48.  pripazista, kad Skirtyjy vardy ir numeriy interneto korporacijai pavyko uztikrinti domeno vardy
sistemos stabiluma;

49.  pritaria minciau testi neseniai Skirtyjy vardy ir numeriy interneto korporacijos pradéta procesa, kurio
tikslas — skirti kity abécéliy, nei lotyniskoji, raSmenimis paraSytus domeny vardus;

50.  ragina sukurti naujg bendrg auksciausiojo lygmens domeng, pvz., ,.culture” arba ,.art", skirta kultdiros
organizacijoms, centrams, Ziniasklaidai ir menininkams;

51.  ragina uztikrinti didesn¢ domeny vardus registruojanciy ir platinanéiy privaciy bendroviy atskaito-
mybe, nes jos teikia paslauga, nuo kurios visuomené tapo labai priklausoma; Siuo pozitriu reikéty nustatyti
bendrus kriterijus, kuriais turéty biti remiamasi siekiant padidinti skaidrumg ir uZztikrinti, kad minétosios
jmonés prisiimty vis didesng¢ atsakomybe.

52. ragina ,.eu“ domeno vardy registrg EURId, siekiant visose valstybése narése i§populiarinti ,.eu”
domena, atlikti placia kampanijg Ziniasklaidoje ir internete, kad biity sudarytos palankesnés salygos kurti
Europos interneto aplinka, grindziamg Europos Sajungos vertybémis, jai bidingais bruozais ir politika;
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53.  pabrézia Valstybiy patariamojo komiteto svarba Skirtyjy vardy ir numeriy interneto korporacijos
sprendimy priémimo procesuose ir rekomenduoja, kad Valstybiy patariamojo komiteto efektyvumas bty
sustiprintas, be kita ko, isteigiant sekretoriata, kuris turéty tinkamus paramos teikimo pajégumus; ir mano,
kad svarbu, jog kiekviena ES valstybé naré aktyviai dalyvauty Sio komiteto darbe;

54.  mano, kad Skirtyjy vardy ir numeriy interneto korporacijos veikly galima gerinti:

i) perzitrint esamy gin¢y sprendimo mechanizmy (Nepriklausoma vertinimo grupé ir ICANN ombuds-
menas) rezultatus jvedant alternatyvy iSorinj gin¢y sprendimo mechanizmg, kuriuo suinteresuotosioms
Salims baty sudaroma galimybé veiksmingai, neutraliai, laiku ir protingomis islaidomis persvarstyti
Skirtyjy vardy ir numeriy interneto korporacijos sprendimus,

ii) jvedant diversifikuoto finansavimo struktiirg, ribojant finansavima i§ vieno vieneto ar sektoriaus, siekiant
iSvengti per didelés atskiro vieneto arba vienety grupés jtakos Skirtyjy vardy ir numeriy interneto
korporacijos veiklai;

Skirtyjy vardy ir numeriy interneto korporacijoje tinkamai atstovaujant visoms suinteresuotosioms
Salims,

iii

Rad

uztikrinant, kad Skirtyjy vardy ir numeriy interneto korporacijos valdyba ir auk$¢iausia administracija
atstovauty plataus masto interesams bei jvairiems regionams;

=

panaudojant pakankama savo 1é3y rezervo dalj pilietinés visuomenés (ypac i besivystanciy Saliy) pilie-
tinés visuomenés dalyvavimui interneto valdymo forumuose didinti;

=

55.  pritaria Komisijos nuomonei, kad j Interneto numeriy skyrimo tarnybos sprendimus turéty bt
jtraukti daugiasale atskaitomybe uZtikrinantys mechanizmai, ir patvirtina, kad ateityje né viena vyriausybé
neturéty turéti dominuojancios jtakos Interneto numeriy skyrimo tarnybai, o jos funkcijos palaipsniui turéty
tapti vis labiau tarptautinés, kad biity galima pereiti prie daugiasalés stebésenos;

56. mano, kad 2009 m. ,jsipareigojimy patvirtinimas“ gali sudaryti teigiama pagrindg bisimai Skirtyjy
vardy ir numeriy interneto korporacijos plétrai, kartu pabréZziant, kad:

i) ES, visy pirma Komisijos pagalba, turéty vaidinti aktyvy vaidmenj jgyvendinant sprendimus, taip pat
pasitelkiant perzitiros grupes ir uztikrinant, kad tokiy grupiy nariai bity nepriklausomi, nebiity interesy
konflikto ir bity atstovaujama skirtingiems regionams,

i) po viesai pareik$ty pastaby, Skirtyjy vardy ir numeriy interneto korporacija turéty jgyvendinti perZitiros
grupiy pateiktas rekomendacijas, o jei atsisako tai daryti — pateikti priezastis;

57.  praSo Komisijos pateikti Europos Parlamentui ir Tarybai kasmetines ataskaitas uz praéjusius metus
apie su interneto valdymus susijusius jvykius, pirmg tokia ataskaita pateikiant iki 2011 m. kovo ménesio;

58.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai ir valstybéms naréms.
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Bendrijos inovacijy politika besikeitianciame pasaulyje
P7 TA(2010)0209

2010 m. birZelio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Bendrijos inovacijy politikos perziiiros
besikeician¢iame pasaulyje (2009/2227(INI))

(2011/C 236 E/06)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Bendrijos inovacijy politikos perziiira besikei¢ian¢iame pasau-
lyje* (COM(2009)0442),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Pasirenkime ateiiai. Bendrosios didelio poveikio technologijy
strategijos plétoté ES* (COM(2009)0512),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Naujoji universitety modernizavimo partnerysté. ES forumas
,2UNIVERSITETY ir IMONIY dialogas“ “ (COM(2009)0158) ir { 2010 m. geguzés 20 d. rezoliucijg (") dél
universitety ir jmoniy dialogo,

— atsizvelgdamas | 2009 m. gruodzio 4 d. Tarybos i$vadas ,Siekiant konkurencingos, novatoriskos ir
ekologiniu pozitriu veiksmingos Europos. Konkurencingumo tarybos pranesimas dél Lisabonos darbot-
varkés po 2010 m.%,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Ple¢iamos IRT ribos: Europos ateities ir kuriamy technologijy
moksliniy tyrimy strategija“ (COM(2009)0184),

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. kovo 10 d. rezoliucijg dél Smulkiojo verslo akto (3),

— atsizvelgdamas | savo 2008 m. geguzés 22 d. rezoliucijg dél pramonés politikos laikotarpio vidurio
perzitiros. Europos Sgjungos ekonomikos augimo ir darbo viety kiirimo strategijos dalis (%),

— atsizvelgdamas | 2008 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 294/2008 dél
Europos inovacijos ir technologijos instituto isteigimo (4,

— atsizvelgdamas | 2008 m. geguzés 22 d. Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy
atstovy iSvados dél kirybingumo ir inovacijy skatinimo pasitelkiant $vietima ir mokyma (%),

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. geguzés 24 d. rezoliucijg dél Ziniy taikymo praktikoje: jvairialypé
Europos naujoviy strategija (°),

— atsizvelgdamas | 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Bendrijos Lisabonos programos
igyvendinimo: Daugiau moksliniy tyrimy ir inovacijy. Investavimas ekonomikos augimui ir uZimtumui
skatinti. Bendras pozitiris (),

Priimti tekstai, P7_TA(2010)0187.
Priimti tekstai, P6_TA(2009)0100.
Priimti tekstai, P6_TA(2008)0226.
L 97, 2008 4 9, p. 1.

141, 2008 6 7, p. 17.
102 E, 2008 4 24, p. 455.
303 E, 2006 12 13, p. 640.
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atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. 1982/2006/EB
Europos bendrijos moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintosios bend-
rosios programos (2007-2013 m.) (}),

atsizvelgdamas | 2006 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. 1639/2006/EB dél
Konkurencingumo ir inovacijy bendrosios programos jsteigimo (2007-2013 m.) (?),

atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma dél Tarybos reglamento dél Bendrijos patento (COM(2000)0412),

atsizvelgdamas | Bendrijos valstybés pagalbos moksliniams tyrimams, taikomajai veiklai ir naujoviy
diegimui sistema (%),

atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Dél veiksmingesnio MTTP mokes¢iy paskaty naudojimo*
(COM(2006)0728),

atsizvelgdamas j Europos Komisijos tarnyby dokumenta ,Bendrijos 2005-2009 m. inovacijy politikos
vertinimas® (SEC(2009)1194),

atsizvelgdamas j Komisijos komunikatg ,Europos IKT moksliniy tyrimy bei plétros ir naujoviy diegimo
strategija. Daugiau pastangy“ (COM(2009)0116),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj,

atsizvelgdamas | Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto pranesimg ir Vidaus rinkos ir
vartotojy apsaugos komiteto nuomong (A7-0143/2010),

. kadangi Komisija savo komunikate ,Bendrijos inovacijy politikos perzitira besikei¢ianciame pasaulyje”

paskelbé persvarstyta inovacijy strategija ir sudaré veiksmy plang,

. kadangi $i bisima inovacijy strategija turi bati glaudziai susijusi su 2020 m. ES strategija,

. kadangi Komisija savo komunikate ,Ple¢iamos IRT ribos. Europos ateities ir kuriamy technologijy

moksliniy tyrimy strategija“ paskelbé apie naujg ateities ir besiformuojanciy technologijy moksliniy
tyrimy strategija ir émési pavyzdiniy iniciatyvy,

. kadangi kuriant Europos inovacijy politikg, batina atsizvelgti j visus tris Ziniy trikampio — moksliniy

tyrimy, inovacijy ir §vietimo — aspektus,

kadangi jmoniy gebéjimas diegti inovacijas labai priklauso nuo galimybés gauti pakankamg finansavimg
ir kadangi dél dabartinés ekonomikos krizés atsirado kredity krizé, todél jmoniy, ypal mazyjy ir
vidutiniy jmoniy (MVI]), inovacijy diegimo pajégumai gali drastiskai sumazéti,

kadangi inovacijos yra svarbiausia sudétiné dalis siekiant sékmingai i$spresti aktualias didZiules visuo-
meneés ir aplinkosaugos problemas ir igyvendinti ES strateginius politinius tikslus, pavyzdziui, verslo,
konkurencingumo, klimato kaitos, uzimtumo, demografiniy poky¢iy ir jtrauktimi grindziamos visuo-
mengés tikslus,

. kadangi iki 2020 m. Europos Sgjunga nepasieks savo energijos ir klimato tiksly, o ypa¢ savo tikslo iki

2020 m. 20 proc. sumazinti i$metamy Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekj, 20 proc. padidinti
energijos vartojimo efektyvuma ir pasiekti, kad i§ atsinaujinanciyjy iStekliy gaminama energija sudaryty
maziausiai 20 proc. visos ES suvartojamos energijos, negreitinant $variy, ilgalaikiy ir veiksmingy ener-
getikos technologijy vystymo ir plataus naudojimo; kadangi biisimoji inovacijy strategija turéty visiskai
apimti §j aspektg,

OL L 412, 2006 12 30, p. 1.
OL L 310, 2006 11 9, p. 15.
OL C 323, 2006 12 30, p. 1.
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H. kadangi ateities ir besiformuojanciy technologijy (pvz., kvantinés technologijos, informacinés ir rysiy
technologijos, grindziamos biologija ir nanotechnologijomis) moksliniai tyrimai skleidzia naujoves savo
poveikiu ilgalaikiam konkurencingumui, ir kadangi tai sukuria visai naujas ekonominés veiklos sritis,
skatina naujas pramonés sritis ir aukstyjy technologijy MVI,

. kadangi skatinti ir plétoti ilgalaikes technologijas batina ne tik norint pasiekti ES klimato ir energijos
tiksly, bet ir dél to, kad tai bus labai naudinga ES kuriant naujas darbo vietas ir skatinant ekonomikos
augima,

J. kadangi netolygus riboty iStekliy paskirstymas gali kelti kliti¢iy inovacijy diegimui; kadangi ES Zaliavy
politika turéty spresti pagrindines problemas, atsizvelgiant j tai, kad baty uZztikrinta vienodos prieigos
galimybés,

K. kadangi mazéjant iStekliams ilgalaikiy ir energetiniu poZitiriu taupiy technologijy skatinimas didina ES
energijos tiekimo sauguma,

L. kadangi demografiniai poky¢iai yra viena i3 svarbiausiy ateities problemy, kuria sprendziant reikia ieskoti
naujy technologiniy galimybiy,

M. kadangi ES turi sukoncentruoti savo jégas ir ,sustiprinti savo stiprigja pusg“ tose pramonés srityse,
kuriose ji uzima gerg konkurencing padétj, ir uztikrinti visiems vienodas galimybes,

Plati inovacijy koncepcija

1. mano, kad yra galimybiy labiau susieti mokslinius tyrimus ir inovacijas Europoje; ragina Komisijg ir
valstybes nares taikyti integruotg pozitirj j mokslg ir inovacijas;

2. primena ES Komisijai, kad biisimoji ES inovacijy politika turi biiti plataus masto ir i§ esmés apimti
visas inovacijy formas — ne tik technologines naujoves (produkty ir procesy inovacijas), bet ir administra-
cines, organizacines ir socialines bei su darbu susijusias naujoves, jskaitant naujus inovacinius verslo mode-
lius bei paslaugy inovacijas, atsizvelgiant i kitus du Ziniy trikampio aspektus (mokslinius tyrimus ir $vietima);

3. pabrézia, kad inovacija pirmiausia yra naujové, atitinkanti vartotojy ir rinkos poreikius; todél ragina
Komisija uztikrinti didesnj vartotojy poreikiy, kurie yra varomoji inovacijy jéga, virSenybés pripazinima;
pabrézia, kad, siekiant uzkirsti kelig naujy formy socialinés nelygybés atsiradimui, ateityje inovacijas reikéty
vertinti ne tik pagal jy ekonoming ir ekologing nauda, bet ir pagal jy socialing pridéting verte;

4. pabrezia, kad, norint uztikrinti veiksminga konkurencingos vidaus rinkos veikima, pagrista prekybos
klia¢iy pasalinimu, aukstu vartotojy apsaugos lygiu ir socialine sanglauda, batina remti verslininkus, kurie
yra inovacijy diegimo Europoje skatintojai;

5. ragina Komisija nustatyti plataus uzmojo inovacijy gaires, kuriomis démesys biity telkiamas i didZiules
visuomenés problemas ir kuriomis bity nutrauktas dabartinis atskiry Europos iniciatyvy plétojimas;

6.  ryztingai pritaria ES Komisijos teiginiui, kad didelio poveikio technologijos ir pazangiy ateities ir
besiformuojanciy technologijy tyrimai yra batina salyga norint tvariai stiprinti ES konkurencinguma pasau-
lyje; prisideda prie valstybéms naréms skirto Komisijos raginimo priimti bendra pozicija, kad diegti didelio
poveikio technologijas Europos Sajungoje yra labai svarbu; atsizvelgdamas i tai pabrézia, kad i) didelio
poveikio technologijos, pavyzdziui, mikroelektronika, nanoelektronika, fotonika, biotechnologija ir nano-
technologija, i) naujosios gamybinés medziagos ir iii) naujosios ir ateities technologijos, gali sudaryti didelj
inovacijy potencialg ir prisidéti pereinant prie Ziniomis pagristos mazai anglies dioksido j aplinka iSskirian-
¢ios ekonomikos;
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7.  pabrézia, kad inovacijos pirmiausia turi bati skirlamos Zmonéms ir palankiai vertina pastangas paspar-
tinti universitety ir verslo pasaulio dialoga, kuris i§ esmés padeda skatinti mokslinius tyrimus ir inovacijas
bei veiksmingiau naudoti privaciojo sektoriaus universitetuose perduotas Zinias, ir pagerinti akademing kurso
mokymo medZiagg pagal Siandienos socialinius ir verslo reikalavimus;

8.  primena, kad nustatant dabartines didelio poveikio technologijas ir naujas bei ateities technologijas
reikia bendradarbiauti su Gikio subjektais, jskaitant MV, vietos, regioniniu ir nacionaliniu lygmenimis, be to,
reikia atsizvelgti | regioninius ekonominius ir politinius tikslus; ir ragina ES uZztikrinti, kad baty atsizvelgta |
pasitilytos Auksto lygio eksperty grupés indélj remiant su Siomis technologijomis susijusiy konkreciy trum-
palaikiy, vidutinés trukmés ir ilgalaikiy priemoniy nustatyma, patvirtinima ir jgyvendinima;

9.  dziaugiasi Siomis inovacijy politikos priemonémis, papildanciomis jvairias sritis apimancias naciona-
lines valstybiy nariy ir Bendrijos pramonés politikos strategijas, ir primygtinai ragina ES Komisija testi
pradétus veiksmus;

10.  ragina Komisijg ir valstybes nares suderinti naujos kartos skaitmeniniy tinkly ir pazangiyjy elektros
tinkly diegima ir inovacijas siekiant visiskai i$naudoti jy teikiama nauda; pabrézia, kad tam bitina numatyti
pakankama finansavimg, jskaitant finansavimg i§ struktiriniy fondy;

11.  pabrézia, kad investicijos j itin greitus interneto tinklus ir didesng¢ placiajuoste skverbtj yra pagrin-
dinés didesnés ir veiksmingesnés inovacijy srities laiméjimy sklaidos, taigi ir ES regiony inovacijy skirtumy
mazinimo, prieZastys;

12.  ragina Komisija ir valstybes nares stiprinti politikos konvergencija inovacijy srityje, sickiant sumazinti
valstybiy nariy skirtumus;

13.  patvirtina, kad Komisija $iuo metu rengia ,Europos inovacijy akta“ sickdama sukurti nuoseklesng
inovacijy strategija;

14.  pabrézia ekologisky inovacijy ir ekologisky jmoniy svarba, kurios gali bati esminés susiejant inova-
cijy politikg su svarbiausiais ES sektoriais ir dél kuriy Europos ekonomika turi dideliy lyginamyjy prana-
Sumy;

15.  pabrézia, kad ekologiniy inovacijy vaidmuo yra svarbus, pirmiausia siekiant didinti istekliy veiksmin-
gumg;

16.  pabrézia, kad inovacijy diegimo grupés atlicka svarby vaidmenj jgyvendinant bisimg ES inovacijy
politikg ir pabrézia galimybes, pirmiausia tas, kurias teikia Ziniy grupés; pritaria specialiy inovacijy ir jmoniy
zony kiirimui prie universitety, moksliniy tyrimy instituty ir mokslo bei technologijy parky; ragina apsvars-
tyti galimybes kurti bendrg supaprastintg naujyjy inovacijy zony finansavimo ir veikimo sistema;

17.  pabrézia, kad reikia toliau plésti ES, valstybiy nariy ir regiony sutelktomis pastangomis sukurtas
grupés, kad pastarosios i§saugoty savo i§ dalies vyraujancia padétj pasaulyje ir toliau ja stiprinty;

18.  atsizvelgdamas | tai pabrézia, kad bet kokios grupiy politinés veiklos pagrindas turéty bati sudarytas
atsizvelgiant | jmoniy, jskaitant MV] ir ypa¢ inovacijas diegiancias MVI, poreikius, atsizvelgiant i tai, kad
inovacijos atlicka pagrindinj vaidmenj jmonés klestéjimui;

19.  ragina atitinkamus valstybiy nariy ir Bendrijos veikéjus pagerinti pagrindines grupiy tarpvalstybinio
bendradarbiavimo salygas;

20.  pabrézia, kad MV] atlieka pagrindinj partnerio vertés grandinése ir savarankisko inovaciniy produkty
teikéjo vaidmeny;
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21.  ragina Europg atidziau pazvelgti i finansavimo inovacijas ir uzkirsti kelig dabartiniam fragmentis-
kumui ir trumparegiSkumui; mano, kad pakankamas finansavimas yra neatsiejama inovacijy plétros dalis,
todél i§ ES biudZeto inovacijoms reikéty skirti daug daugiau 1é3y; ragina i tai atsizvelgti atlickant baisima
dabartinés finansinés programos perziiirg bei planuojant 2014-2020 m. finansing programg; atsizvelgdamas
i tai, pabrézia, kad reikéty persvarstyti taisykles, kuriose nustatomi moksliniy tyrimy ir plétros finansavimo,
susijusio su ikigamybiniais ir (arba) eksperimentiniais moksliniais tyrimais ir plétra, skyrimo kriterijai; ragina
valstybes nares didinti savo moksliniy tyrimy ir technologijy plétros finansavima siekiant jgyvendinti 2002
m. Barselonoje nustatyta tiksla — iki 2010 m. moksliniams tyrimams ir technologijy plétrai isleisti 3 proc.
BVP; pabrézia moksliniy tyrimy ir naujoviy finansavimo svarba ekonomikos krizés laikais, nes tai ilgos
trukmés laikotarpiu skatins kurti darbo vietas; pabrézia poreikj inovacijoms skirti didesng moksliniy tyrimy
ir plétros programy dalj;

22.  laikosi nuomonés, kad pagrindiné ES islaidy moksliniams tyrimams ir inovacijoms dalis turi skirta
siekiant tokiy tiksly, kaip paskaty komerciniam moksliniy tyrimy rezultaty taikymas ir su finansavimo
Saltiniais ir galimybémis susijusios i§samios informacijos naudojimas; pabrézia, kaip svarbu islaikyti skai-
drumg ir lygias galimybes pasinaudoti léSomis skelbiant atvirus kvietimus teikti moksliniy tyrimy pasia-
lymus; ragina Komisija ir valstybes nares naudoti struktdrinius fondus skatinant plataus masto inovacijas;
pabrézia, kad bitina kurti socialiniy naujoviy finansavimo sistema, didesnj démesj skiriant socialinei naudai;

23.  pabrézia, kad taip pat svarbu ne tik surinkti 1¢3y, bet ir pasiekti kriting mase; Siuo tikslu rekomen-
duoja vykdyti vieSuosius pirkimus ir ypa¢ pabrézia, kad, siekiant sukurti Europos pridéting verte, 1é3os turéty
bati skirtos toms sritims, kuriose vadinamojo sverto poveikis yra didZiausias, pavyzdziui, didelio poveikio
technologijoms ir pavyzdinéms pazangiy ateities technologijy iniciatyvoms; atsizvelgdamas i tai pabrézia
bitinybe pasinaudoti moksliniy tyrimy ir naujoviy bendryjy programy ir struktiriniy fondy sinergija;
atsizvelgdamas | tai pabrézia, kad ivairios Septintosios bendrosios programos (7 BP), Konkurencingumo ir
inovacijy programos (KIP) ir Struktiiriniy fondy 1é3as valdancios institucijos turi baiti informuotos apie tai,
kokias galimybes teikia visos $ios priemonés; apgailestauja, kad esamy finansavimo sinergijy galimybés vis
dar néra gerai zinomos; ragina regionus ir valstybes nares déti daugiau pastangy siekiant pagerinti keitimasi
informacija $iuo klausimu;

24.  dziaugiasi, kad buvo sukurtas Europos inovacijy ir technologijy institutas (EIT), isteigtas siekiant
skatinti pasaulinio masto naujoves ir jas jgyvendinti, bendram tikslui pasitelkiant aukstajj moksla, mokslinius
tyrimus ir verslg; pabrézia, kad EIT gali labai prisidéti teikdamas paskatas inovacijy programoms ir atlik-
damas $iuo atzvilgiu jam tenkantj svarby vaidmenj; ragina Europos Komisija suformuoti tokj EIT biudzZeta,
kad jame sukauptos finansinés 1¢3os, papildytos léSomis i§ kity Saltiniy, leisty pasiekti kriting masg, kurios
reikia norint spresti ir visapusiSkai istirti pagrindines problemas, su kuriomis susidurs ES visuomeng;

25.  pabrézia poreikj parengti gaires, siekiant uztikrinti konkurencinga lésy paskirstyma bei greitg jy
panaudojima ir jdiegti suteikimo sistema, skirta projektams, kurie turi didelj tiesioginj poveikj ekonomikai,
igyvendinti;

26.  pabrézia, kad Europa turéty biti itin pazangi interneto technologijy ir mazai anglies dioksido
i$skirianciy informaciniy ir rysiy technologijy (IRT) vystymo srityje; sidlo kitoje finansinéje programoje ES
IRT tyrimams numatyti dvigubai daugiau lésy;

Programy valdymo struktiiros gerinimas

27.  pabrézia, kad inovacijy politika turéty bati derinama su kity sriciy ES ir nacionaline politika (jskaitant
pramongés, aplinkos apsaugos ir vartotojy politikg), atsizvelgiant i tai, kad nustatyti pozidriai turéty bati
pakankamai lankstiis, kad juos baty galima suderinti su jvairiomis nacionalinémis ir regioninémis aplinky-
bémis;

28.  apgailestauja, kad pastangos supaprastinti ES moksliniy tyrimy ir inovacijy priemones nebuvo
sekmingos ir kad procediiros vis dar yra per daug sudétingos ir uzima daug laiko, o tai yra ypac didelé
kliatis MV] dalyvavimui iose programose;
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29.  mano, kad siekiant parankumo ir skaidrumo, reikéty uzkirsti kelig paramos programy dubliavimuisi,
atsirandanc¢iam dél nepakankamo jvairiy lygmeny veiksmy koordinavimo; ragina ES Komisijg istirti, ar
ateityje ES paramos MV] priemones galéty tvarkyti vienas generalinis direktoratas, pavyzdziui, Imoniy ir
pramonés generalinis direktoratas; mano, kad taip baty lengviau planuoti Sias priemones, o galimi pagalbos
gavéjai turéty vieng informacinj punkta;

30. ragina Komisijg uZztikrinti, kad pagal ES reglamentavimo sistema bty remiamos inovacijos, o ne
daromos Klititys poky¢iams ir kad vykty veiksmingas susijusiy vidaus tarnyby ir generaliniy direktoraty
bendradarbiavimas, padedant atitinkamoms struktiiroms, pvz., numatytai darbo grupei, kad nuosekliai bei
i$samiai svarstyty inovacijy klausimus; primygtinai tvirtina, kad tai skatinty maziau suskaidyty ES priemoniy
inovacijy politikos srityje kirima;

31.  taip pat ragina valstybes nares veiksmingai koordinuoti atsakingy nacionaliniy institucijy iniciatyvas;

32.  pazymi, kad ES veikéjai turéty déti bendry pastangy, kad panaikinty atotrikj tarp moksliniy tyrimy
bei inovacijy ir rinkos brandumo bei prekyba produktais; pabrézia, kad bendrosios programos turi biiti
susietos tarpusavyje ar turi biiti sukurtos tarpprograminés su moksliniais tyrimais ir inovacijomis susijusiy
priemoniy s3sajos;

33.  ragina Komisija parengti naujus inovacijy rodiklius, kurie baity tinkamesni vis labiau Ziniomis parem-
toms paslaugy ekonomikoms, ir pakoreguoti egzistuojancius rodiklius taip, kad pagal Europos inovacijy
diegimo rezultaty suvesting ne tik biity pateikiama lyginamoji valstybiy nariy inovaciniy gebéjimy analize,
bet ir geriau nustatomos ES ir valstybiy nariy inovacijy diegimo priemoniy silpnosios bei stipriosios pusés ir
pasiekimai;

34.  pabrézia i§samesnés informacijos, susijusios su tinkamais finansavimo kanalais ir Saltiniais, ir pati-
kimy duomeny, susijusiy su alternatyviosiomis finansavimo formomis, pavyzdziui, licencijy sutartys, svarba,
siekiant skatinti jmones investuoti;

Privataus finansavimo skatinimas

35.  pabrézia, kad reikia labiau skatinti ne tik valstybés, bet ir privaty finansavima;

36.  pabrézia, kad svarbu geriau suderinti visy dalyviy galimybes pasinaudoti ES 1éSomis siekiant padidinti
MV] dalyvavimg valdymo struktiirose ir bendry technologijy iniciatyvy veikloje;

37.  ragina Komisija kartu su inovacijy veiksmy planu pateikti konkreciy priemoniy, kuriomis bty
galima pagerinti naujoves diegian¢iy jmoniy galimybes gauti finansavima; atsizvelgdamas | tai pabrézia
batinybe atsizvelgti i skirtingus finansavimo reikalavimus ir inovacijy diegimo intensyvuma jmonése jvairiais
jmoniy veiklos pradZios ir ekonominio augimo etapais;

38.  pabrézia, kad butina sukurti geresnes naudojimosi rizikos kapitalu salygas, atsizvelgiant { MV] porei-
kius, ir iSpleésti EIB Rizikos pasidalijimo finansinés priemonés (RPFP) galimybes; ragina ES Komisija istirti,
kokiy veiksmy galima imtis, siekiant paskirstyti rizikg taip, kad tai baty priimtina visiems susijusiems
subjektams, taigi biity skatinamos privacios investicijos inovacijy srityje;

39.  ragina atitinkamus valstybiy nariy ir ES jistaigas sukurti patikimas smulkiojo ir vidutinio verslo
finansavimo priemones, pavyzdziui, mikrokreditus, rizikos kapitala asmenims, sickiantiems investuoti j
inovacijas diegiancias jmones, neformalius investuotojus, finansuojancius, pavyzdziui, jaunyjy mokslininky
verslo projektus, paskolas ir garantijas, ir sukurti mokestiniy, finansiniy, verslo ir administraciniy paskaty
daryti investicijas, nes tai sumazinty jmonés veiklos perkélimo rizika dél nepalankiy pagrindiniy salygy gauti
valstybés pagalba ir skatinty jmones samdyti Zzmogiskuosius isteklius moksliniams tyrimams atlikti ir inova-
cijoms diegti, taigi baty skatinamas naujy produkty ir paslaugy kiirimas;
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40.  pabrézia, kad skelbiant vieSuosius konkursus pagal Moksliniy tyrimy ir inovacijy iniciatyvas svarbu
numatyti maziausia MV] skirtg 1éSy suma, kuri atitikty pagal Septintaja pagrindy programa nustatytus
jsipareigojimus (15 proc. ,Bendradarbiavimo“ programos lésy);

Pagrindiniy jmoniy, ypa¢ MVI, veiklos sqlygy gerinimas

41.  ragina Komisija, vadovaujantis vidaus rinkos principais, patobulinti galiojancias ES nuostatas dél
valstybés pagalbos taip, kad bity galima remti investicijas j skubiai reikalingas naujas technologijas, ir
taip uztikrinti ilgalaikj ES konkurencinguma ir vienodas salygas pasauliniu lygmeniu; ypac¢ ragina Taryba
ir Komisija perzirint ES nuostatas dél valstybés pagalbos atkreipti démesj i didelio poveikio technologijy
iniciatyva ir taip suteikti valstybéms naréms galimybe sukurti nacionalines paskaty sistemas didelio poveikio
technologijoms remti;

42.  pabrézia, kad bendros technologijy iniciatyvos, atitinkancios tam tikrus dydzio ir valdymo struktiiry
kriterijus, yra labai svarbios ir kad svarbu periodiskai atlikti patvirtinty bendry technologijy iniciatyvy
poveikio vertinimg, kuriame biity pateikiama, kiek jos padéjo padidinti Europos pramonés konkurencin-
gumg;

43.  atsizvelgdamas | tai, dZiaugiasi, kad 2010 m. bus perzidréta Bendrijos valstybés pagalbos moksli-
niams tyrimams, taikomajai veiklai ir naujoviy diegimui sistema;

44.  mano, kad gerinant paramos inovacijoms galimybes visada reikia numatyti mazZesne biurokrating
nasta paramos prasytojui; ragina Komisija Salinti biurokrating nasta i§ naujo nustatant bendrosios programos
procedaras ir sukuriant vartotojy taryba;

45.  ragina atitinkamas ES institucijas, atsizvelgiant | MV], pagerinti pagrindines intelektinés nuosavybés,
ypaé patenty, apsaugos salygas, nes jy i8laidos ir kokybé yra pagrindinis inovacijy elementas;

46.  atsizvelgdamas j tai apgailestauja, kad ES néra tikros inovacijy vidaus rinkos, ir ragina Komisijg ir
valstybes nares koordinuoti savo pastangas $ioje srityje, ypac siekiant artimiausiu metu susitarti dél Bendrijos
patento ir bendros patenty gincy nagrinéjimo sistemos, ir pabrézia inovaciniy produkty kirimo standarti-
zacijos svarbg;

47.  rekomenduoja skatinti $iuolaikiskg intelektinés nuosavybés (IN) politika, kuria skatinamos inovacijos,
pavyzdZiui, patenty sujungimg, bendrasias patenty platformas ir visas teises suteikiancias licenzijas;

48.  atsizvelgdamas i tai, pabrézia MV] palankaus Bendrijos patento, suderinto su Sgjungos inovacijy
politika, kiirimo svarbg ES ekonomikai;

49.  pazymi, kad vis dazniau patentai naudojami kaip uZstatas siekiant gauti finansavima i banky, taciau
bankai, suteikdami paskola, dél technologiniy Ziniy stokos daznai negali teisingai jvertinti tikrosios patenty
verteés; todel ragina ES Komisijg istirti, ar ES turéty teikti paramg rengiant vertinimo standartus;

50.  pabrézia programy, kuriomis MV] skatinamos naudotis technologinémis naujovémis ir moksliniy
tyrimy institucijy darbuotojy paslaugomis, svarba;

51.  pabrézia, kad moksliniy tyrimy sri¢iy Ziniy trikampis — moksliniai tyrimai, naujovés ir Svietimas —
turi bati suvokiami kaip visuma; todél reikalauja nemazinti investicijy j mokymga ir kvalifikuoty darbuotojy
testinj mokymga, nes Sios investicijos yra itin svarbios, atsizvelgiant j inovaciniy gebéjimy jtaka ES konku-
rencingumui; pabrézia, kad batina ES kurti kuo patrauklesne aplinka mokslininkams ir mokslo darbuoto-
jams, taip pat uZtikrinant jy judumg, kad ES islikty konkurencinga pasauliniu mastu; pabrézia, kad tam
reikia gerinti mokslininkiy darbo salygas;

* *

52.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.
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Pazanga jgyvendinant Tikstantmecio vystymosi tikslus: laikotarpio vidurio
apzvalga besirengiant 2010 m. rugséjo mén. JT aukSciausiojo lygio susitikimui

P7 TA(2010)0210

2010 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pazangos igyvendinant Tiikstantmecio
vystymosi tikslus. Laikotarpio vidurio perZiiira besirengiant 2010 m. rugséjo mén. JT auksto lygio

susitikimui (2010/2037(INI))

(2011/C 236 EJ07)

Europos Parlamentas,

()
)
()
()

4

atsizvelgdamas | 2000 m. rugséjo 8 d. Jungtiniy Tauty tiikstantmecio deklaracija,

atsizvelgdamas { Europos Vadovy Tarybos susitikima, vyksiantj 2010 m. birzelio 17-18 d., kuriame bus
aptariami Takstantmecio vystymosi tikslai (TVT),

atsizvelgdamas | jsipareigojimus dél pagalbos apimties, pagalbos Afrikai | pietus nuo Sacharos ir
pagalbos kokybés, kuriuos Didysis astuntukas (G8) prisiemé 2005 m. Gleniglso auksciausiojo lygio
susitikime ir visuose vélesniuose G8 ir Didziojo dvidesimtuko (G20) auksciausiojo lygio susitikimuose,

atsizvelgdamas i 2009 m. rugséjo 24-25 d. Pitsburge vykusj G20 auksciausiojo lygio susitikimg ir i
2009 m. balandzio 2 d. Londone vykusj G20 auks¢iausiojo lygio susitikima,

atsizvelgdamas | 2009 m. liepos 8-10 d. L‘Akviloje (Italija) vykusj G8 auksciausiojo lygio susitikima,

atsizvelgdamas i Europos konsensusg dél vystymosi (1) ir ES elgesio kodeksg dél papildomumo ir darbo
pasidalijimo jgyvendinant vystymosi politika (?),

atsizvelgdamas | 2002 m. kovo 18-22 d. Monter¢juje (Meksika) vykusioje Tarptautingje vystymosi
finansavimo konferencijoje priimta Monteréjaus konsensusa,

atsizvelgdamas j Paryziaus deklaracijg dél pagalbos veiksmingumo ir Akros veiksmy darbotvarke,

atsizvelgdamas i Adis Abeboje priimtg raginimg skubiai imtis veiksmy uZtikrinant gimdyviy sveikata ir
Berlyne priimta raginima imtis veiksmy bei dokumenta ,NVO strateginés galimybés“ (pastarieji du
dokumentai priimti paminint Tarptautinés konferencijos gyventojy ir vystymosi klausimais 15-3jj jubi-
liejy (TKGV/15)),

atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 208 straipsnj, kuriame nustatyta, kad ,Sajunga
atsizvelgia i vystomojo bendradarbiavimo tikslus savo jgyvendinamos politikos srityse, kurios gali turéti
jtakos besivystanc¢ioms Salims,

atsizvelgdamas i 2005 m. balandzio 12 d. Komisijos komunikata dél vystymosi politikos darnos (%),

atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1905/2006, nustatantj vystomojo bendradarbiavimo finansing priemone (*) (Vystomojo bendradar-
biavimo priemoné, VBP),

OL C 46, 2006 2 24, p. 1.
2

007 m. geguzés 15 d. Tarybos i§vados 9558/2007.
COM(2005)0134 galutinis.
OL L 378, 2006 12 27, p. 41.
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— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (Lisabonos sutarties) 7 straipsnj, kuriame darsyk
patvirtinama, kad ES uZtikrins savo politikos ir veiklos nuosekluma ir atsizvelgs i visus savo tikslus,

— atsizvelgdamas | 2009 m. birzelio mén. 19 d. Tarptautinéje darbo konferencijoje visuotiniu sutarimu
priimtg Tarptautinés darbo organizacijos (TDO) Tinkamo darbo darbotvarke ir TDO Visuotinj darbo
viety pakta,

— atsizvelgdamas | 2009 m. liepos mén. JT Generalinio Sekretoriaus pranesima dél Takstantmecio dekla-
racijos jgyvendinimo,

— atsizvelgdamas | 2010 m. sausio mén. paskelbtg Jungtiniy Tauty vystymo programos (JTVP) pranesima
,Siekiant Ttkstantmecio vystymosi tiksly. Pasiekus pusiaukele®,

— atsizvelgdamas j Komisijos komunikata Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,Dvylikos punkty ES veiksmy planas Tikstantmedio vystymosi
tikslams pasiekti“ (1),

— atsizvelgdamas i Tarybos i§vadas dél pazangos igyvendinant Europos kovos su ZIV/AIDS, maliarija ir
tuberkulioze iSorés veiksmy programg (2007-2011 m.),

— atsizvelgdamas j 2008 m. lapkri¢io 6 d. Teisingumo Teismo sprendimg dél Europos investicijy banko
(EIB) paskoly iSorés Salims (%),

— atsizvelgdamas | savo 2006 m. balandZio 6 d. rezoliucijg dél pagalbos veiksmingumo ir korupcijos
besivystanciose 3alyse (?),

— atsizvelgdamas i savo 2007 m. birzelio 20 d. rezoliucija , Tikstantmecio vystymosi tikslai. Pusiaukelé* (4),

— atsizvelgdamas | savo 2008 m. rugséjo 4 d. rezoliucija dél gimdyviy mirtingumo problemos (%), 2009 m.
kovo 24 d. rezoliucijg dél TVT sutarciy (°) ir 2010 m. kovo 25 d. rezoliucijg dél pasaulinés finansy ir
ekonomikos krizés poveikio besivystan¢ioms $alims ir vystomajam bendradarbiavimui ('),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | Vystymosi komiteto pranesima ir Tarptautinés prekybos komiteto nuomong
(A7-0165/2010),

A. kadangi pagal Lisabonos sutartj skurdo mazinimas ir panaikinimas yra pagrindinis ES vystymosi poli-
tikos tikslas, taip pat moralinis jsipareigojimas bei ilgalaikis pacios ES interesas,

B. kadangi ES, kaip daugiausia pasaulyje pagalbos teikiantis subjektas, ir jos valstybés narés turi imtis
pagrindinio vaidmens rugsé¢jo mén. vyksianc¢iame TVT susitikime ir uzimti plataus uZmojo, vieninga
pozicija, kuri galéty biti svarbus veiksnys siekiant TVT jgyvendinti numatytu laiku,

C. kadangi ES Siuo metu triksta apie 20 mlrd. eury savo TVT islaidy isipareigojimams vykdyti,

OM(2010)0159 galutinis.
yla C-155/07, Europos Parlamentas prie§ Europos Sajungos Tarybg, OL C 327, 2008 12 20, p. 2.
293 E, 2006 12 2, p. 316.
146 E, 2008 6 12, p. 232.
295 E, 2009 12 4, p. 62.
C117E 2010 5 6, p.
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D. kadangi kai kurios ES valstybés narés mazina savo 1é3as, skirtas pagalbai,
E. kadangi pasauliniy finansiniy sandoriy verté tapo 70 karty didesné nei pasaulio BNP,

F. kadangi neprognozuojama pagalba gali bati Zalinga ja gaunancioms Salims ir kadangi teikiant geresnés
kokybés pagalba galéty likti papildomi 3 mlrd. eury per metus ES ir jos valstybiy nariy biudZetui,
skirtam vystymuisi (1),

G. kadangi 82 proc. naujy TVF paskoly teko Europos 3alims, o maziausiai iSsivysciusioms Salims (MIS)
bity naudinga gauti daugiau naujy TVF paskoly,

H. kadangi, nors G20 susitikimai reprezentatyvesni nei G8 susitikimai, JT tebéra pladiausias forumas
pasaulinio valdymo klausimams spresti,

. kadangi ES politikos nenuoseklumas neturi mazinti vystymosi finansavimo poveikio,

J.  kadangi migranty perlaidos j kilmés Salis besivystanciy Saliy ekonomikai duoda maziausiai 300 mlrd.
JAV doleriy per metus (%),

K. kadangi, nors siekiant kai kuriy TVT ir pasiekta vil¢iy teikianti paZanga, §iuo metu né vienas i§ astuoniy
TVT nepasiektas ir tik rodant tvirta politing valig per penkerius metus, likusius iki 2015 m. termino, bus
galima jgyvendinti TVT,

L. kadangi kai kurios MIS yra tokioje padétyje, kad jos nepasieks jokiy TVT tiksly,

M. kadangi neseniai istikusios maisto ir kuro krizés kartu su pasauliniu ekonomikos nuosmukiu ir klimato
kaita pakenké praeito desimtmecio pazangai mazinant skurda,

N. kadangi Zemés nuosavybé skatina asmenis, Seimas ir bendruomenes kontroliuoti savo paciy vystymasi ir
apsiriipinti maistu vietos lygmeniu,

O. kadangi klimato kaitos poveikio mazinimas besivystanciose Salyse iki 2020 m. gali kainuoti apie
100 mlrd. JAV doleriy kasmet (%), o ekonomikos nuosmukis — maziausiai antra tiek (¥),

P. kadangi perzitirint TVT nereikéty uzmir$ti vidutines pajamas gaunanciy besivystanciy Saliy padéties,
kadangi Sioms $alims ir toliau reikalinga pagalba, kad jos galéty igyvendinti visg savo vystymosi poten-
ciala,

Q. kadangi pramoninés Salys atsakingiausios uz klimato kaita bei uz finansy ir ekonomikos krize,
R. kadangi daugéja skurstanciy darbuotojy ir pazeidziamose darbo vietose dirbanciy Zmoniy,

S. kadangi dél taikos ir saugumo, demokratijos ir politinio stabilumo stokos neturtingos $alys daznai negali
inaudoti viso savo vystymosi potencialo,

T. kadangi jsigaléjus korupcijai mazéja produktyvumas, atsiranda nestabilumas ir atgrasomi uZsienio inves-
tuotojai,

(") .Pagalbos veiksmingumo darbotvarké. Europos lygmens politikos privalumai“, Europos Komisija, 2009 m. spalio mén.

(3 ,Migracijos ir migranty perlaidy i kilmés 3alis tendencijos 2009 m.“, Pasaulio bankas, 2009 m. lapkri¢io mén.

() ,Tarptautinio kovos su klimato kaita finansavimo didinimas. Europos pasiilymai Kopenhagos susitarimui®,
(COM(2009)0475).

(*) .Plaukimas prie§ srove. Kaip besivystancios 3alys reaguoja i pasauling kriz¢“, Pasaulio bankas, 2009 m. kovo mén.
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U. kadangi paskaiciuota, jog neteiséti kapitalo srautai i§ besivystanciy 3aliy sudaro 641-941 mlrd. JAV
doleriy, ir kadangi dél sio kapitalo nutekéjimo kenkiama besivystanciy Saliy pajégumams kurti nuosavus
isteklius ir skirti daugiau léy skurdui mazinti (!);

V. kadangi, nors pasiekta didelés pazangos jgyvendinant kai kuriuos su sveikata susijusius TVT, pras¢iausiai
sekasi jgyvendinti tris su sveikata susijusius TVT, ypa¢ tiksla mazinti gimdyviy mirtinguma,

W. kadangi 13 proc. visy gimdyviy besivystanciose Salyse mirsta dél nesaugiy aborty ir kadangi sis skaicius
daug didesnis Afrikoje (2),

X. kadangi per pastarajj deSimtmetj smarkiai sumazéjo Seimos planavimo finansavimas, tenkantis vienai
moteriai,

Y. kadangi, net jei pasieksime visus TVT, vis tiek bus su skurdu susijusiy problemy ir kanciy neturtingose
Salyse,

Z. kadangi, jei nejvykdysime savo TVT paZzady, tai reiks, kad milijonai skurstanciy Zmoniy ir toliau kentés,
taip pat bus smarkiai pakenkta Siaurés ir Piety tarpusavio pasitikéjimui,

I. Finansavimas

1. tikisi, kad Europos Vadovy Taryba 2010 m. birzelio mén. vyksian¢iame susitikime pritars plataus
uZmojo ir vieningai ES pozicijai prie§ rugséjo mén. jvykstant JT TVT susitikimui ir paskatins prisiimti naujy,
i rezultatus orientuoty, papildomy, skaidriy ir i§matuojamy jsipareigojimy;

2. ragina valstybes nares jgyvendinti isipareigojimus, kuriuos jos prisiémé pritardamos Europos konsen-
susui dél vystymosi;

3. nurodo, kad TVT jgyvendinimas turi i$likti vienu i§ pagrindiniy Europos Sajungos tiksly; pabrézia, kad
skurdo mazinimas jgyvendinant TVT turi bati negincijamai pripaZintas bendru ES vystymosi politikos
pagrindu ir tai turi bati aiskiai atspindéta visy susijusiy krypc¢iy politikoje, jskaitant prekybos politika, ir
teisékfiros pasitlymuose; mano, kad TVT neturéty bati laikomi techniniu klausimu, kuris bus issprestas
paprasciausiai skiriant daugiau pinigy ar sudarant daugiau prekybos galimybiy, bet nenustatant esminiy
skurdo priezas¢iy ir nesistengiant jy paSalinti;

4. pabrézia, kad neseniai paskelbtoje JT ataskaitoje ,Naujas pozitris j skurdg“ pateikti duomenys ne tik
kelia nerimg, bet ir aiskiai parodo, jog grésmé, kad Takstantmecio vystymosi tikslai nebus pasiekti, yra reali;

5.  ragina valstybes nares ne véliau kaip iki 2015 m. ivykdyti savo pazadus 0,7 proc. pajamy skirti
pagalbai;

6.  ragina ES ir valstybes nares nustatyti grieZtesnes atskaitomybes priemones, taikomas jy jsipareigojimui,
pagal kurj iki 2015 m. 0,7 proc. BNP turi biiti skiriama pagalbai, be kita ko, numatant OPV teikéjy
tarpusavio vertinimo procesa, kurj vykdant UZzsienio reikaly taryboje biity vertinama pazanga siekiant 0,7
proc. BNP iki 2015 m. tikslo ir kuris baity uzbaigtas prane$imu Europos Vadovy Tarybai ir Europos
Parlamentui;

7.  ragina visas valstybes nares nustatyti pagalbos vystymuisi priemones ir paskelbti daugiamecius TVT
tiksly jgyvendinimo tvarkara$cius; ragina Komisijg uztikrinti, kad oficiali pagalba vystymuisi (OPV) bty
visi§kai skaidri, ir atitinkamai praso jos paskelbti valstybiy nariy iSleistas OPV sumas;

8.  ragina ES ir Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) neplésti pagalbos vysty-
muisi (OPV) apibrézties ir nelaikyti skoly panaikinimo ar kity su OPV nesusijusiy finansiniy srauty islai-
domis pagalbai;

(") Profesorius Guttorm Schjelderup, Europos Parlamento klausymas, 2009 m. lapkricio 10 d.
(%) Duomenys apie pasaulyje atliktus abortus, Pasaulio sveikatos organizacija ir A. F. Guttmacherio institutas, 2007 m.
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9.  ragina visas valstybes nares aktyviai imtis griezZty priemoniy prie§ vadinamuosius mokesciy rojus,
mokesciy vengimg ir neteisétus finansinius srautus pagal G20 Saliy ir JT nuostatas, taip pat skatinti didesnj
skaidruma, be kita ko, nustatant, jog gautas pelnas ir sumokéti mokesciai baty sistemingai atskleidziami ir
jog biity taikoma sistema, pagal kuria ataskaitos teikiamos kiekvienoje Salyje, siekiant, kad besivystancios
Salys galéty iSsaugoti savo isteklius ir panaudoti juos savo vystymuisi;

10.  ragina EIB perziaréti savo politika, susijusia su finansy centrais, esanciais mokes¢iy rojuose, vado-
vaujantis grieztesniais kriterijais nei EBPO sgrasas, skirtas draudziamy ir kontroliuojamy jurisdikcijy nusta-
tymui, taip pat uZztikrinti jos igyvendinima ir teikti metines paZangos ataskaitas;

11.  ragina visas valstybes nares ir tarptauting bendruomene imtis priemoniy, kad migranty perlaidos i
kilmeés 3alis baty pigesnés;

12.  ragina visas valstybes nares paremti JT iniciatyvas ir imtis priemoniy siekiant padidinti skolintojy ir
skolininky atsakomybe valstybés skolos vertybiniy popieriy sandoriuose;

13.  ragina visas valstybes nares ir tarptauting bendruomeng¢ imtis naujy pastangy ir palengvinti atskai-
tomybe, skaidrumg ir gera valdyma pademonstravusiy MIS skoly nastg;

14.  ragina ES teikti didelj finansavima, skirta padéti skurdzioms $alims kovoti su klimato kaitos ir
ekonomikos krizés poveikiu; primygtinai ragina, kad $is finansavimas i3 tiesy tik papildyty esamus pagalbos
isipareigojimus;

15.  ragina visas valstybes nares jsipareigoti skirti gerokai daugiau istekliy vystomajam bendradarbiavimui
ir neatidéliotinai pagalbai pagal kitg finansing programg ir i§ Europos plétros fondo;

16.  ragina Europos Komisija naudotis savo turimomis bendradarbiavimo su besivystan¢iomis Salimis
priemonémis, jskaitant Europos kaimynystés politikos (EKP) veiksmy planus, Ryty partneryste, Bendraja
lengvaty sistema (BLS) ir Bendraja lengvaty sistema plius (BLS+), kad baty galima toliau nustatyti ir
jgyvendinti konkrecius veiksmus, kurie padéty siekti TVT;

17.  ragina visas valstybes nares gerokai padidinti pagalbg, teikiamg i§ biudZeto, ypac teikiamg pagal TVT
sutartis, ta¢iau primygtinai ragina laikytis demokratijos, Zmogaus teisiy, valdymo ir kity pagrindiniy kriterijy,
taip pat dazniau ir geriau vykdyti stebéseng ir audita;

18.  ragina visas valstybes nares uztikrinti, kad ES testy veiklg ne tik teikdama paramg i§ biudZeto, bet ir
naudodamasi jvairiomis pasaulio ir nacionaliniu lygmenimis turimomis finansinémis priemonémis, jskaitant
Pasaulinj kovos su ZIV/AIDS, tuberkulioze ir maliarija fondg, taip pat pasitelkdama kitas atitinkamas
organizacijas ir priemones, visy ypa¢ pilietinés visuomenés organizacijas ir bendruomenes;

19.  ragina visas valstybes nares ir toliau gerinti pagalba teikianciy Saliy veiklos koordinavimg ir, vado-
vaujantis Paryziaus ir Akros deklaracijomis, panaikinti bet kokios jy pagalbos salygotuma, taip sumaZzinant
pagalbai skirty lésy i$skaidymg, o tai svarbu siekiant pagalbos nuoseklumo ir nesglygotumo; pripazista, kad
jvairios valstybés narés gali suteikti savo specialiy Ziniy, susijusiy su jvairiais geografiniais regionais ir
vystymosi sritimis;

II. Politikos nuoseklumas vystymosi labui

20.  ragina Europos Komisijg ir valstybes nares uZtikrinti, kad naujojoje ES institucijy struktiiroje uz
vystymosi fondy programy sudarymg ir prioritety nustatyma atsakomybé ir toliau priklausyty Komisijos
nariui, atsakingam uZ vystymasi;

21.  ragina ES imtis konkreciy veiksmy pries skurdg ir nustatyti nuoseklig politika, kuri apimty prekybos,
vystomojo bendradarbiavimo, ES bendraja Zemés tkio ir bendraja Zuvininkystés politika, siekiant i§vengti
tiesioginio ar netiesioginio neigiamo poveikio besivystan¢iy Saliy ekonomikai;
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22.  ragina ES vadovautis principu, kad reikia uZtikrinti besivystanciy $aliy apsiriipinimo maistu sauguma,
ir per vykstancias PPO derybas raginti visus dalyvius laikytis $io principo;

23.  yra jsitikings, kad norint jgyvendinti Takstantmecio vystymosi tikslus reikia numatyti priemones,
kurios padéty didinti galimybes naudotis Zemés, vandens ir biologinés jvairovés istekliais, taip pat prie-
mones, kuriomis biity skatinama vietos lygmens paramos tvariam, smulkia nuosavybe paremtam Zzemés
akiui politika;

24.  ragina ES uztikrinti savo Zvejybos susitarimy ,atsparumg vystymuisi‘, kad juose biity visapusiskai
atsizvelgiama | socialinj ir ekonominj poveikj vietos bendruomenéms, ypa¢ skiriant ilgalaike ES parama
sektoriui ir numatant sistema, kurig taikant laivy savininkai padengia pagrista sanaudy, susijusiy su ES
laivyno prieiga, dalj;

25. ragina ES vykdant savo prekybos politika nespausti neturtingy Saliy atverti pazeidziamus rinkos
sektorius, kai jy iSsivystymo lygis uZkerta jiems kelig saziningomis salygomis konkuruoti pasauliniu
mastu, taip pat didinti ES pagalbos prekybai politikos palankumg neturtingiesiems;

26.  ragina ES kovoti dél to, kad PPO Dohos deryby raundas bity uZzbaigtas laiku ir jo rezultatai bity
orientuoti j vystymasi;

27.  ragina su klimato pokyciais susijusios rizikos vertinimg sistemingai jtraukti i visus politikos plana-
vimo ir sprendimy priémimo aspektus, jskaitant prekybos, zemés tkio ir apsirfipinimo maistu saugumo
klausimus; ragina, kad Sio vertinimo rezultatais biity naudojamasi apibréziant aiskias ilgalaikés vystomojo
bendradarbiavimo politikos gaires;

28.  pabrézia, kad reikia veiksmingo pasaulinio atsako sprendZziant klimato kaitos problema, o pramo-
ninés Salys turéty prisiimti atsakomybe ir imtis vadovaujamojo vaidmens kovojant su Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy poveikiu, kuris kliudys pasiekti TVT, jei nebus j ji reaguojama;

29.  ragina ES ir valstybes nares, kurios pasirasé Espo konvencijos Strateginio aplinkos vertinimo proto-
kola, visapusiskai laikytis protokolo nuostaty teikiant parama programy ir viesyjy projekty vykdymui
besivystanciose Salyse;

30.  yra jsitikings, kad prekyba gali bati galingas ekonomikos augimo variklis, nors vystymosi problemy
negalima iSspresti vien prekyba; mano, kad léta pazanga Dohos raundo derybose kliudo tarptautinés
prekybos sistemai prisidéti prie TVT jgyvendinimo; pabrézia, kad sékmingai uzbaigus Dohos deryby raunda
galéty bati lengviau jgyvendinti ekonomikos skatinimo priemones pasauliniu mastu; pazymi, kad JT
prekybos ir plétros konferencija (angl. UNCTAD) ir kitos institucijos atliko daugybe tyrimy, kurie rodo,
kad labai liberalizavus prekybg MIS retai kada pavyko ilgam laikui ir gerokai sumazinti skurdg ir kad tai
prisidéjo prie besivystanciy 3aliy, ypa¢ Afrikos Saliy, prekybos salygy suprastéjimo;

31.  pabrézia pastangy palengvinti besivystanciy $aliy integracijg i pasaulio ekonomika svarbg; pakartoja,
kad atvirumas prekybai ir parama pasitilos pajégumams vystyti yra svarbiis bet kokios nuoseklios vystymosi
strategijos aspektai ir kad su prekyba susijusios techninés pagalbos iniciatyvos yra papildoma priemoné
skurdo panaikinimo ir nepakankamo i$sivystymo problemoms spresti;

32.  primena, kad besivystanciy ir maziausiai iSsivysciusiy aliy prekybos pajégumy didinimas gali padéti
joms jgyti su prekyba susijusiy gebéjimy ir infrastruktiira, kurie yra batini siekiant jgyvendinti PPO susita-
rimus ir gauti i§ jy naudos, iSplésti jy prekyba, pasinaudoti naujomis ir esamomis prekybos galimybémis,
jgyvendinti naujus susitarimus ir prisitaikyti prie kintan¢iy uZzsienio prekybos salygy;

33.  palankiai vertina ES ir PPO lygmeniu vykdomas iniciatyvas prekybos su besivystanc¢iomis 3alimis
srityje, ypa¢ iniciatyva ,Viskas, iSskyrus ginklus“ (angl. EBA), BLS ir BLS+ iniciatyvas, taip pat asimetrijos
principg bei pereinamuosius laikotarpius, dél kuriy susitarta visuose galiojanciuose Europos partnerystes
susitarimuose (EPS), ir ragina Komisijg jtvirtinti $ig politikos strategija; nurodo, kad taikant BLS sistema
jos naudotojams uZtikrinama daugiau stabilumo, nuspéjamumo ir prekybos galimybiy; pazymi, kad salims,
kurios ratifikavo ir veiksmingai jgyvendino pagrindines tarptautines konvencijas dél tvaraus vystymosi,
socialiniy teisiy ir gero valdymo, taikant BLS rezima teikiama papildomy lengvaty;
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34.  ragina Komisija vykstanciose PPO ir dviSaliy laisvos prekybos susitarimy derybose daugiau démesio
skirti su vystymusi susijusiems aspektams;

35.  primena, kad pagalbos prekybai strategijos tikslas — remti skurdZias ir pazeidZiamas Salis vystant
pagrinding ekonomikos infrastruktiirg ir priemones, kuriy joms reikia siekiant prekyba paversti ekonomikos
augimo ir vystymosi varomaja jéga; palankiai vertina Komisijos pareiskimus, kad ES jau pasieké savo tiksla
iki 2010 m. su prekyba susijusiai pagalbai (SPSP) skirti 2 mlrd. eury, nes 2008 m. bendros ES ir valstybiy
nariy i$laidos SPSP pasieké 2,15 mlrd. eury (1,14 mlrd. eury skyré valstybés narés, o 1,01 mlrd. eury — ES),
taip pat nurodo, kad svarbiis rezultatai buvo pasiekti vykdant platesn¢ pagalbos prekybai darbotvarke,
jskaitant transporto ir energetikos, gamybos sektorius ir su prekyba susijusius pakeitimus; vis délto ragina
Komisija pateikti i$samia informacija (iskaitant skaicius) apie biudzeto eilutes, kurios naudojamos su prekyba
susijusiai paramai ir pagalbos prekybai politikai finansuoti;

36.  ragina Komisija ir valstybes nares skirti daugiau démesio MIS ir jas remti siekiant padidinti bendra ES
pagalbos prekybai finansavima, kuris pastaruoju metu ne itin iSaugo; mano, kad, didéjant regioninés inte-
gracijos svarbai ES pagalbos prekybai darbotvarkei, reikéty déti daugiau pastangy siekiant uzbaigti formuoti
visus AKR 3alims skirtus regioninés pagalbos prekybai paketus; laikosi nuomonés, kad galima padidinti
pagalbos veiksmingumg dazniau naudojant bendrg analize, bendro reagavimo strategijas ir bendrg pagalbos
prekybai priemoniy jgyvendinimg;

37.  mano, kad Piety 3aliy tarpusavio prekyba tampa sparciai augancia pasaulinés prekybos dalimi ir kad ji
gali tapti vis svarbesne uZztikrinant skurdziausiy 3aliy vystymasi ir ja deréty skatinti bei remti;

III. Prioritetiniai TVT tikslai

38.  ragina ES islaikyti integruoty ir visapusiska pozitrj i TVT, pripazistant, kad pavieniai siekiai ir tikslai
yra susije, ir nustatant minimalius skurdo pasalinimui bitinus reikalavimus;

Sveikata ir Svietimas

39.  ragina visas valstybes nares ir Komisijg skirti maziausiai 20 proc. visy vystymosi iSlaidy pagrindinéms
sveikatos ir $vietimo reikméms, padidinti savo jnaSus | Pasaulinj fondg kovai su AIDS, tuberkulioze ir
maliarija, taip pat prioriteta teikti gimdyviy sveikatai bei kovai su naujagimiy mirtingumu;

40.  ragina besivystancias Salis maziausiai 15 proc. savo nacionaliniy biudzety skirti sveikatos priezitirai ir
stiprinti savo sveikatos priezifiros sistemas;

41.  ragina ES ir besivystancias Salis skatinti nemokamg sveikatos priezitirg ir nemokama moksla;

42.  ragina visas valstybes nares ir Komisija vél padidinti lytinés ir reprodukcinés sveikatos ir teisiy
uZtikrinimo besivystanciose Salyse finansavima, kurio mazéjimas kelia nerima, taip pat remti savanorisko
$eimos planavimo, saugiy aborty, lytiniu keliu plintan¢iy infekcijy gydymo ir reprodukcinés sveikatos
reikmeny, kuriuos sudaro gyvybiskai svarbiis vaistai ir kontraceptikai, jskaitant prezervatyvus, teikimo
politikos priemones;

43, praSo Komisijos, valstybiy nariy ir besivystanciy Saliy nuosekliai ir visapusiskai igyvendinti 5-g4 TVT
(dél gimdyviy sveikatos gerinimo), 4-a TVT (dél vaiky mirtingumo) ir 6-g TVT (dél AIDS, maliarijos ir
tuberkuliozés), taip pat jgyvendinti 3—3 TVT (dél ly¢iy lygybés ir motery galimybiy didinimo);

44, praSo Saliy ir regiony strateginiuose dokumentuose pabrézti, kad reikalingi kovai su motery diskri-
minavimu ir prie§ jas nukreipta prievarta skirti teisés aktai, skatinti motery dalyvavima sprendimy priémime
ir dar kartg pabrézti, kad reikalinga ly¢iy klausimg atspindinti politika;
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45.  pakartoja, kad ES turéty remti besivystancias 3alis, kurios naudojasi Sutartyje dél intelektinés nuosa-
vybeés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba (TRIPS) jtvirtintomis vadinamosiomis lanks¢iomis galimybémis,
kad jgyvendindamos savo nacionalines sveikatos apsaugos programas galéty uztikrinti apripinima vaistais
prieinamomis kainomis; pabrézia, kad susitarimai, kuriais garantuojama galimybé jsigyti generiniy vaisty,
negali bliti paZeidZiami sudarant laisvos prekybos susitarimus;

PaZeidZiamos grupés

46.  ragina ES skirti maziausiai puse savo paramos MIS ir ja tose Salyse panaudoti tiems, kam jos
labiausiai reikia, didZiausig démesj skiriant moterims, vaikams, Zmonéms su negalia, ir veiksmingiau jtraukti
pazeidziamy grupiy interesus j savo vystymosi strategijas;

47.  atsizvelgdamas i tai, remia Komisijos pasitilyma 2010 m. atlickant AKR programy laikotarpio vidurio
perzitirg perskirstyti 1éSas toms Salims, kuriy padeétis blogiausia;

48.  ragina ES ir besivystancias Salis ypatingg démesj skirti mazumy teiséms ir primygtinai ragina ES
jtraukti negincytinas Zmogaus teisiy ir nediskriminavimo nuostatas  savo tarptautinius susitarimus, be kita
ko, skiriant démesj diskriminavimui dél lyties, rasés ar etninés kilmés, religijos ar jsitikinimy, negalios,
amziaus bei seksualinés orientacijos ir AIDS/ZIV seganciy zmoniy diskriminavimui;

Laisvé nuo bado

49.  ragina ES ir jos partneriy vyriausybes padidinti investicijas i Zemés tkj ir apsiripinimo maistu
uztikrinimg iki tokio lygio, kuris visiems garantuoty laisve nuo bado, ypal atsizvelgiant j neatidéliotinus
alkio patenkinimo poreikius, mazus tikius ir socialinés apsaugos programas;

50.  ragina Komisijg remti Zemés nuosavybe, kaip skurdo maZzinimo ir apsiripinimo maistu uztikrinimo
priemong, stiprinant nuosavybés teises ir palengvinant tkininky, mazy jmoniy ir vietos bendruomeniy
galimybes gauti kredita;

Tinkamas darbas

51.  reiskia didelj susiripinimg dél to, kad vyriausybés remiami uZsienio investuotojai $iuo metu igyja
dirbamos Zemés (ypa¢ Afrikoje), o dél to gali kilti grésmé apsirtipinimui maistu vietos lygmeniu ir atsirasti
rimty, didelio masto pasekmiy besivystanciose Salyse; ragina JT ir ES spresti dirbamos Zemés isigijimo
neigiamo poveikio (jskaitant smulkiy Gkiy nusavinimg ir netvary Zemés ir vandens naudojima) problema
pripazjstant gyventojy teis¢ kontroliuoti dirbamg Zeme ir kitus gyvybiskai svarbius gamtinius isteklius;

52.  ragina valstybes nares ir Komisija déti daugiau pastangy kovai su vaiky darbu, remiant konkrecias
programas ir nustatant vystymosi politikos ir tarptautinés prekybos gaires;

53.  ragina ES ir besivystanciy Saliy vyriausybes tvirtai remti TDO Visuotinj darbo viety pakta ir veiks-
mingai taikyti visus Tinkamo darbo darbotvarkés aspektus;

54.  ragina Komisijg stebéti darbuotojy socialing apsauga, socialinj dialoga ir pagrindinius darbo stan-
dartus besivystanciose $alyse ir, kai biitina, teikti paskatas bei taikyti sankcijas, naudojant prekybos sutartis ir
visas kitas prieinamas priemones;

IV. Valdymas

55.  ragina Pasaulio bankg ir TVF skirti teisingesn¢ balsavimo teisiy dalj nepakankamai atstovaujamoms
Salims ir taip uztikrinti, kad jau netrukus kreditoriai ir skolininkai turéty vienodas balsavimo teises ir kad
skolinant nebiity pazeidziami savanorisko jsipareigojimo principai, dél kuriy jsipareigota Paryziuje ir Akroje;
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56.  ragina TVF didinti maZas pajamas gaunanciy $aliy (MPGS) galimybes naudotis jo lengvatinio kredito
priemonémis ir MPGS skirti daugiau specialiyjy skolinimosi teisiy (angl. SDR), atsizvelgiant i Siy Saliy
poreikius;

57.  priimant bendrg sprendimg dél basimos Europos investicijy banko iSorés jgaliojimy perzitros, ketina
uztikrinti, kad EIB jgyvendinty savo igaliojimus, susijusius su vystymusi, ir jo iStekliy naudojimag labiau
suderinti su besivystanciy Saliy poreikiais, jskaitant abipusiai veiksmingas neturtingiesiems palankias kredito
priemones;

58.  ragina visas valstybes nares ir tarptauting bendruomene uztikrinti, kad JT likty jprastu forumu
pasaulinio valdymo ir skurdo problemoms spresti;

59.  ragina ES ir Afrikos Sajungos valdzios institucijas realizuoti i§ naujo atsiradusia politing valig strate-
ginei Afrikos ir ES partnerystei ir skirti konkrecius isteklius, kad baty galima jgyvendinti visa Sios partne-
rystés potenciala;

60.  ragina ES ir tarptauting bendruomeng skatinti ir remti demokratija, taika, teisinés valstybés principus
ir nekorumpuota administravimg besivystanciose Salyse;

61. ragina ES ir tarptauting bendruomene déti ypatingas pastangas remiant besivystanciy Saliy vieSajj
administravima, kad baty galima visy pirma kovoti su korupcija ir sukurti skaidrig, nesaliska ir sazininga
administracing aplinka, taip pat pripazZistant itin svarby nevalstybiniy subjekty ir pilietinés visuomenés
vaidmeni;

62. ragina visas besivystancias Salis skubiai pasirasyti JT konvencija dél kovos su korupcija ir imtis
praktiniy veiksmy siekiant veiksmingai jgyvendinti jos nuostatas bei nustatyti pazangos stebésenos prie-
mones;

63.  pripaZista, jog besivystan¢ioms $alims reikia pagerinti tarptautiniy apskaitos standarty taikyma, kad
baty uzkirstas kelias mokes¢iy nemokéjimui ir vengimui ir taip uZztikrintas geresnis fiskalinis valdymas
pasauliniu mastu;

64.  ragina besivystancias Salis jtraukti parlamentus, vietos valdzia, pilieting visuomeng ir kitus nevalsty-
binius subjektus i visus politikos formavimo ir jgyvendinimo etapus;

65.  ragina besivystancias 3alis, ypac tas, kurioms skiriama daugiausia ES pagalbos, stiprinti gera visy savo
vieSosios politikos sri¢iy valdyma, visy pirma gaunamos pagalbos valdyma, ir primygtinai ragina Komisija
imtis visy reikiamy veiksmy siekiant uZtikrinti skaidry ir efektyvy pagalbos panaudojima;

66.  pripaZista, kad esama labai svarbaus rysio tarp saugumo ir vystymosi, ir susirtipings pazymi, kad néra
pakankamos pazangos ieskant taikaus jsisenéjusiy konflikty ES kaimyninése ir kitose Salyse sprendimo, ir
primygtinai ragina ES apsvarstyti $ioje srityje dedamas savo pastangas;

67. ragina ES dalyvauti plataus uzmojo ir konstruktyviame dialoge su visomis jprastomis ir naujomis
paramg teikianCiomis Salimis, siekiant uZtikrinti, kad bty pasiekti TVT ir kad skurdo maZzinimas tebebaty
vienas svarbiausiy pasaulinés darbotvarkés klausimy;

* *

68.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parla-
mentams bei Jungtiniy Tauty generaliniam sekretoriui.
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2020 m. Europa
P7_TA(2010)0223
2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento rezoliucija dél strategijos ,,2020 m. Europa“

(2011/C 236 E/08)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | neoficialy Europos Vadovy Tarybos 2010 m. vasario 11 d. susitikima,

— atsizvelgdamas | Komisijos pradétg viesaja konsultacijg dél strategijos ,2020 m. Europa“ ir jos i$vadas
(SEC(2010)0116),

— atsizvelgdamas j Komisijos atlikta Lisabonos strategijos vertinimg (SEC(2010)0114),

— atsizvelgdamas | Europos Vadovy Tarybos dokumentg, pavadintg ,Septyni Europos ekonomikos augimo
ir darbo viety kirimo strategijos jgyvendinimo veiksmai®,

— atsizvelgdamas | savo 2010 m. kovo 10 d. rezoliucijg dél ,ES 2020“ (}),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi, atsizvelgiant | nemaZéjancia finansing, ekonoming ir socialing krize, su strategija ,2020 m.
Europa“, kurig 2010 m. birzelio mén. turéty patvirtinti Europos Vadovy Taryba, susije likesciai yra
ypac dideli,

B. kadangi daugelis valstybiy nariy vis dar susiduria su didéjanciu nedarbu ir, jeigu vidutinés trukmés
laikotarpiu nebus deramos politinés reakcijos, be darbo ES gali likti apie 28 mln. Zmoniy, taigi kils
dideliy socialiniy ir gyvenimo sunkumy; kadangi dél krizés prarandama milijonai darbo viety ir padidéjo
darbo viety nesaugumas;

C. kadangi tvaresnés gamybos, platinimo ir vartojimo tendencijos yra i§ esmés butinos atsizvelgiant |
klimato kaitg, biologinés jvairovés nykimg ir gamtiniy iStekliy ieikvojima,

D. kadangi Komisijos komunikatas ir Tarybos pareiskimai dél kai kuriy strategijos ,2020 m. Europa“ turinio
aspekty, pvz., dél pagrindiniy tiksly, pavyzdiniy pasialymy, klitc¢iy ir rodikliy, buvo labai bendro
pobudzio ir kadangi Komisijai dél to reikia skubiai parengti iSsamesnius planus, paaikinancius, kaip
bus sékmingai jgyvendinamos $ios iniciatyvos, ir pateikti Siuos planus Parlamentui,

E. kadangi siekiant veiksmingumo, Europos uzduotimis ir atsakomybe gerai suderintu badu turi dalintis ES,
valstybiy nariy, regiony ir vietos valdzios lygmenys, visi valdymo lygmenys turi pasizyméti auksciausia
kokybe ir atskaitomybe, o visi svarbiis poky¢iy veiksniai (su vietos ir regiony valdzios institucijomis bei
pilietine visuomene bendradarbiaujancios jmonés ir universitetai) turéty atlikti viena i§ esminiy vaidmeny
naujojoje jgyvendinimo sistemoje,

F. kadangi svarbu atsizvelgti | demografing krize ir jos pasekmes, taip pat kadangi ateities kartos neturi biiti
paaukotos siekiant i§saugoti nustatytas ankstesnés kartos socialines teises,

Priimti tekstai, P7_TA(2010)0053.

~
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Bendrosios pastabos

1. reiskia savo nusivylima dél pagrindiniy naujosios strategijos ,2020 m. Europa“ elementy, dél kuriy
2010 m. kovo 26 d. susitaré Europos Vadovy Taryba; ragina Europos Vadovy Taryba pasimokyti i§ esamos
krizés klaidy ir nustatyti i§ tiesy iZvalgia, plataus uZzmojo ir nuoseklig strategija;

2. ragina strategijoje ,2020 m. Europa“ laikytis bendro pobtidzio politinés ES ateities sampratos, pagal
kurig baity numatyta konkurencinga, sociali ir tvari Sajunga, kurioje formuojant politikg didZiausias démesys
baty skiriamas zmonéms ir aplinkos apsaugai;

3. mano, kad valstybés narés turéty pagerinti savo ekonominius rezultatus pradédamos struktirines
reformas, siekiant nustatyti optimalias vieSgsias islaidas, mazinti biurokratijg, didinti pilie¢iy galias, skatinti
verslumg ir novatoriskuma, didinti teisés akty palankuma mazoms ir vidutinéms jmonéms (MV]) ir suteikti
zmonéms galimybe kuo labiau padidinti savo potenciala;

4. pripazjsta, kad siekiant i§vengti euro krizés sprendimy, dél kuriy ilga laika trukty ekonomikos stag-
nacija, Sgjungai deréty tuo paciu metu jgyvendinti tvaraus ekonominio augimo spartinimo strategija kartu su
reformomis, skirtomis konkurencingumui graZinti ir pagerinti;

5. apgailestauja dél to, kad Europos Vadovy Tarybos i§vadose nekreipiama démesio j poreikj naujoje
2020 m. strategijoje visapusiSkai atsizvelgti j dabartinj netvirta ekonomikos atsigavimo procesg numatant
nuoseklia politing darbotvarke ir | strategija visapusiSkai jtraukiant makroekonomine politik, siekiant uztik-
rinti, kad ji nenukentéty dél batino biudZety konsolidavimo;

6.  apgailestauja, kad su Parlamentu, kuris yra Europos pilie¢ius atstovaujanti institucija, néra konsultuo-
jamasi dél rodikliy, kuriy pagrindu rengiamos strategijos ,2020 m. Europa“ nacionalinés reformy
programos; ragina Taryba jos birZelio ménesio posédzio metu pritarti pagrindiniams strategijos ,2020 m.
Europa“ elementams, taciau tvirtina, kad Tarybai nederéty priimty galutiniy sprendimy dél strategijos ,2020
m. Europa“ pagrindiniy priemoniy, tiksly ir rodikliy, kol ji nedelsdama nepasikonsultavo su Parlamentu; taip
pat mano, kad nustatant ir jgyvendinant $ia strategija turéty aktyviai dalyvauti nacionaliniai parlamentai,
regionai, savivaldybés, socialiniai partneriai ir NVO;

Kliiitys ir pagrindiniai tikslai

7. atkreipia démesi | penkis pagrindinius tikslus, dél kuriy susitaré Europos Vadovy Taryba — uZimtumo
lygio, moksliniy tyrimy ir technologijy plétros, Siltnamio efekta sukelianciy dujy iSlaky ir socialinés jtrauk-
ties; pabrézia, kad Sie pagrindiniai tikslai turéty bati suformuluoti atsizvelgus i nuoseklia ir darnig tvarios
plétros strategija,  kurig bty jtrauktos ekonominés, socialinés ir aplinkosaugos politikos darbotvarkeés;

Bendrosios rinkos atgaivinimas

8.  pabrézia, kad bendroji rinka yra vienas i§ pagrindiniy ES ekonominio augimo veiksniy ir kad jos
karimas dar turi bati visapusiS$kai uzbaigtas; taip pat nurodo, kad dél tebesanciy kai kuriy kliti¢iy laisvam
asmeny, prekiy, paslaugy ir kapitalo judéjimui batinos tolesnés visy ES institucijy pastangos siekiant sukurti
teisinga, geresne, konkurencingesne ir veiksmingesne bendrajg rinkg;

9.  pabrézia, kad svarbu politikos formavimo démesio centre iSlaikyti laisva prekyba ir prieiga prie
pasaulinés rinkos, taip pat iSvengti bet kokiy zingsniy protekcionizmo link, nes novatoriski verslininkai ir
bendrovés gali klestéti laisvoje pasaulingje rinkoje;

10.  pabrézia, kad siekiant baigti jgyvendinti bendraja rinkg ir padaryti ja priimtinesne visuomenei reika-
lingos ryZtingesnés iniciatyvos; todél teigiamai vertina Mario Monti parengta pranesimo projekta, kuriame,
kaip ir 2010 m. geguzés 20 d. Parlamento rezoliucijoje ('), yra jdomiy pasitilymy, kaip pasiekti sutarimo ir
sukurti stipresn¢ bendraja rinks;

(") Priimti tekstai, P7_TA(2010)0186.
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11.  mano, kad siekiant sukurti veiksminga bendraja rinka, Komisija turi parengti aisky politiniy prioritety
sarasg, priimdama ,Bendrosios rinkos aktg®, j kurj turéty biti jtrauktos teisékiiros ir su teisékira nesusijusios
iniciatyvos, kuriy paskirtis — sukurti labai konkurencinga socialing rinkos ekonomika;

MVT socialinéje rinkos ekonomikoje

12.  pabrézia, kad ES turéty skatinti MV] ir verslininkystés veiklg ir raginti ja uzsiimti, nes tai itin svarbu
siekiant i§saugoti ir kurti darbo vietas, kad ES deréty mazinti administravimo ir reguliavimo nasty ir
supaprastinti taisykles, sickiant padidinti MV] galimybes spar¢iau augti nevarZomai parduodant jy produktus
(paslaugas) 500 milijony vartotojy, sudaranciy ES bendra rinkg, taip pat, kad ES turéty toliau mazinti
biurokratizma; be to, pabrézia, kad svarbu uztikrinti visapusiska Smulkaus verslo akto igyvendinima visais
lygmenimis dedant atitinkamas politines pastangas;

13.  pabrézia, kad MV] yra socialinés rinkos ekonomikos pagrindas, darbo viety kiréjos ir esminis
veiksnys atgaivinant tvary ekonomikos augimg ir kad dél Sios priezasties pirmenybe reikéty teikti tolesnéms
reformy pastangoms, pvz., leidziant MV] palankius teisés aktus, sudarant naujas jmones skatinancias salygas,
skatinant versluma ir didinant galimybes gauti finansavima; be to, laikosi nuomonés, kad | strategija ,2020
m. Europa“ deréty jtraukti tikslus ir iniciatyvas, kuriais (-iomis) skatinama didinti vidutinj nuosavo ir rizikos
kapitalo dydj bendrovése;

14.  nurodo, kad mikrojmonés daznai gali padéti kovoti su nedarbu ir kad jmonés steigimas daznai
naudingas siekiant sékmés, nepaisant socialinés inercijos, taip pat kad pirmoji MV] vystymosi salyga — jy
gebéjimas gauti pakankamai 1éSy savo veiklai bei kad MV] vystymuisi batina i§saugoti MV] numatytas
garantines priemones, dinamiskas antrines rinkas ir ekonoming veikla Europoje skatinantj bankininkystés
sektoriy;

Uzimtumo tikslas

15.  pakartoja, kad auksta darbo viety kokybé turi bati pagrindinis 2020 m. strategijos prioritetas ir kad
siekiant pagerinti uzimtumo rodiklius itin svarbu daugiau démesio skirti tinkamai veikian¢ioms darbo
rinkoms bei socialinéms sglygoms; taigi ragina pasitelkus naujaja darbotvarke skatinti padory darba, uztik-
rinti darbuotojy teises visoje Europoje ir gerinti darbo salygas;

16. mano, kad naujoje strategijoje turi bati labiau akcentuojama darbo padorumas, jskaitant kova su
nelegaliu darbu, taip pat garantijos, kad Zmonés, kurie $iuo metu pasalinti i§ darbo rinkos, galéty ja patekti;

17.  mano, kad naujoje strategijoje deréty skatinti darbo rinkas, kuriose gerinamos dirbanc¢iy asmeny
paskatos ir salygos, kartu didinant darbdaviy suinteresuotuma jdarbinti asmenis ir islaikyti juos darbo
vietose;

Moksliniy tyrimy tikslas

18.  ragina Komisijg ir valstybes nares iSlaikyti bendrg 3 proc. BVP tikslinj rodiklj moksliniams tyrimams
ir technologijy plétrai; ragina valstybes nares geriau i$naudoti sanglaudos politikai bei moksliniams tyrimams
ir technologijy plétrai skiriamy 1é3y saveikos galimybes, taip pat uZztikrinti, kad naudojant Sias priemones
bity kuriamos naujovés, teikiancios realig naudg visuomenei;

19.  pabrézia, kad vykdant pagrindinius moksliniy tyrimy ir technologijy plétros projektus, investuojant |
pagrinding energetikos infrastruktiira, jgyvendinant naujus ES jgaliojimus kosminés erdvés politikoje ir ES
naujoviy politika reikia uZztikrinti tvirta, patikima ir ilgalaik¢ ES finansing parama, jei norima jgyvendinti
pagrindinius Sajungos 2020 m. tikslus;

20.  nurodo, kad Europa privalo toliau stiprinti savo potencialg darbuotojy kvalifikacijos, mokslo, moks-
liniy tyrimy ir technologijy srityse, t. y. savo inovacijos pajégumus, kurie yra vienas i§ pagrindiniy konku-
rencingumo aspekty, taip pat kad Ziniy trikampis turi likti strategijos ,2020 m. Europa“ démesio centre;
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21.  laikosi nuomonés, kad siekiant padidinti Europos moksliniy tyrimy efektyvumg, itin svarbu geriau
racionalizuoti esamas struktiiras ir sukurti moksliniams tyrimams ir naujovéms palankesne investicijy
aplinka tiek viesajame, tiek privaciajame sektoriuose; ragina Komisija pasidilyti praktiniy priemoniy, kuriomis
baty galima pagerinti galimybes gauti finansavimg, ypa¢ uztikrinant rizikos kapitalo prieinamuma;

Klimato ir energetikos tikslai

22.  apgailestauja, kad Europos Vadovy Tarybos pagrindiniai tikslai dél siltnamio efektg sukelian¢iy dujy
i$metimo, atsinaujinancios energijos $altiniy ir energijos efektyvumo stokoja uzmojo ir $iuo poZiiiriu néra
nukreipti biti pirmaujandiais pasaulyje, kuriam gresia klimato kaita, kuriame labai iSeikvoti gamtos istekliai,
o pasaulinés ekosistemos atsidiré ant zlugimo slenkscio; todél ragina nedelsiant ir vienu metu priimti $iuos
ES privalomus tikslus:

a) vidaus lygmens tikslg mazinti i§metamy Siltnamio efektg sukelianc¢iy dujy kiekj 30 proc. iki 2020 m. ir
dar labiau mazinti jy kiekj laikui bégant, jei kitos Salys bus taip pat pasirengusios jsipareigoti imtis
atitinkamy veiksmy;

b) i8tekliy naudojimo efektyvumo didinimo tiksla;

¢) tiksla 20 proc. sumazinti suvartojamos energijos kiekj ir padidinti atsinaujinanciy energijos istekliy dalj
bent jau 20 proc. iki 2020 m., tuo paciu metu $alinant technines ir kitokias klititis, trukdancias toliau
plétoti atsinaujinanciy energijos istekliy naudojima, kaip pirma Zingsnj siekiant iki 2050 m. sukurti CO,
neiSmetancig, labai nasig ekonomika, daugiausiai besiremiancia atsinaujinanciais energijos 3altiniais;

d) iSmatuojamus tikslinius rodiklius, siekiant iki 2020 m. sustabdyti biologinés jvairovés ir ekosistemy
funkcijy nykimg ir, kur imanoma, jas atkurti;

Svietimo tikslas

23.  atkreipia démesj j pagrindinj Svietimo gerinimo tiksla; apgailestauja dél to, kad néra skaiciais iSreiksty
tiksliniy rodikliy ir ragina Europos Vadovy Taryba nustatyti 100 proc. tikslinj rodiklj viduriniam isilavi-
nimui, taip pat aiskius pradinio ir vidurinio issilavinimo kokybinius tikslus ir rodiklius;

24, ragina valstybes nares priimti plataus uzmojo tikslus, nustatytus Komisijos komunikate dél strategijos
,2020 m. Europa“, kad iki 2020 m. mokyklos nebaigusiy asmeny dalis kiekvienoje amziaus grupéje bty
mazesné nei 10 proc. ir maziausiai 40 proc. gyventojy turéty aukstajj ar lygiavertj iSsilavinima;

25.  pabrézia, kad reikia solidzios mokymosi visa gyvenimg politikos, kurig taikant turéty bati skatinamos
mokymy galimybés ir jos turéty biti suteiktos asmenims visa jy karjeros laikotarpj; pazymi, kad reikés
darbo rinkoje islaikyti esamg aktyviy asmeny skaiciy ir sustiprinti socialing jtrauktj;

Skurdo mazZinimo tikslas

26.  reikalauja, kad strategijoje ,2020 m. Europa“ blity numatytas tikslas sumazinti skurdg ES perpus, ir
pazymi, kad daugelis dabar skurde gyvenanciy europieciy arba ty europieciy, kuriems gresia skurdas, yra
moterys, ypaC vyresnio amziaus moterys, migrantés, vieniSos motinos ir artimuosius prizitirin¢ios moterys;

27.  sveikina Europos Vadovy Tarybos pasitlymus dél socialinés jtraukties, visy pirma ir ypa¢ siekiant
sumazinti skurdg, ir pabrézia, kad reikia aiskiy tiksly ir iniciatyvy; laiko §j tikslg vienu i§ pagrindiniy
strategijos ,2020 m. Europa“ tiksly; ragina parengti ambicingg ir ilgalaike strategija kovai su skurdu, kurioje
baity numatyti plataus uzmojo skurdo mazinimo, socialinés jtraukties (be kita ko, motery, vaiky ir vyresnio
amziaus asmeny) bei kovos su dirbanciy asmeny skurdu tikslai; pabrézia, kad reikia tikslo, skirto namy tkiy,
kuriose néra dirbanciy asmeny, skaiciui mazinti;



2011 812 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 236 E[61

2010 m. birZelio 16 d., tre¢iadienis
Lyciy lygybé

28.  apgailestauja dél to, kad | pagrindinius tikslus, dél kuriy susitaré Europos Vadovy Taryba, nejtraukta
ly¢iy lygybé; ragina parengti lyciy lygybés programg siekiant panaikinti esamg vyry ir motery darbo
uzmokescio skirtumag ir uztikrinti visapusiska motery dalyvavimg darbo rinkoje ir politikoje, skatinant
motery karjeros galimybes; pabrézia, kad reikia sukurti geresnes salygas, siekiant suderinti darbg ir Seiminj
gyvenima;

Pavyzdinés iniciatyvos
Pavyzdiné iniciatyva: ,Inovacijy sgjunga“

29.  mano, kad siekiant paskatinti Ziniomis grindZiamg ekonomikg itin svarbus naujos pavyzdinés inicia-
tyvos ,Inovacijy Europa“ sékmingas jgyvendinimas; ragina Komisija padidinti vis3 moksliniams tyrimams ir
naujovéms skiriamg Bendrijos biudZeto finansinj pakets;

30.  pabrézia, kad svarbu supaprastinti moksliniy tyrimy ir technologijy plétros finansavimga ir sumazinti
biurokratizma, kad Ziniomis paremtos jmonés galéty kuo labiau padidinti savo veiklos efektyvuma ir galéty
bati skatinamas naujy darbo viety atsiradimas;

31.  ragina Europos Komisija pagerinti inovacijy salygas, pvz., sukuriant bendra ES patents; teigia, kad
gerais ketinimais vadovaujantis sukurtos programos, kuriomis siekiama skatinti konkurencinguma ir
formuoti tvarig ekonomiky, veikia netinkamai, ir mano, kad MV, universitetai ir verslas turi bati paskatinti
dalyvauti Europos programose;

32.  mano, kad turéty bati nustatyti aiskis tikslai su MV] suderinamoms finansavimo priemonéms,
siekiant garantuoti skaitmeninj sgveikuma ir prieinamuma, ir kad j juos turi bati aiskiai jtraukti ES ekolo-
giniy inovacijy tikslai;

33.  mano, kad yra nemenkas nepanaudotas potencialas skatinti inovacijas per viesuosius pirkimus; todél
ragina Komisijg ir valstybes nares akcentuoti inovaciniy viesyjy pirkimy svarbg siekiant moksliniy tyrimy ir
technologijy plétros tiksly ir jy vaidmenj skatinant mokslo tyrimais paremty MV] veikla bei potenciala
teikiant aukstos kokybés viegsias paslaugas ir igyvendinant klimato kaitos tikslus;

Pavyzdiné iniciatyva: ,Judus jaunimas®

34.  pabrézia, kad Parlamentas taip pat nustaté jaunimg pagrindiniu prioritetu 2011 m. biudZetui ir aiskiai
iSreiské savo siekj skirti finansing parama visoms pagrindinéms programoms Sioje srityje;

35.  pabrézia, kad sprendziant jaunimo auksto nedarbo lygio problema, turi biti labiau akcentuojama,
kad reikia uZztikrinti mokymus ir galimybes isidarbinti kiekvienam jaunuoliui, mazinant reikalavimus
jaunimui pradedant pirmaji darba ir kuriant ES programas, skirtas skatinti jaunimo verslumg visais mokymo
etapais;

36.  mano, jog aukstasis i$silavinimas yra pagrindinis ekonominés ir socialinés plétros, inovacijy ir augimo
variklis, ir jog dél to deréty skirti daugiau démesio turéty biiti Bolonijos proceso tasai ir tam, kad valstybeés
narés jgyvendinty sutartus principus visoje Europos aukstojo mokslo erdvéje;

Pavyzdiné iniciatyva: ,Europos skaitmeniné darbotvarké*

37.  sveikina pastaruosius plataus uzmojo Komisijos pasitilymus dél Skaitmeninés darbotvarkés ir ragina
valstybes nares kuo grei¢iau visapusiskai jgyvendinti tas iniciatyvas;
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38.  pabrézia, kad IRT sektoriuje slypi milziniskas darbo viety potencialas ir kad jis atlicka svarby
vaidmenj Europai siekiant tapti iSteklius ir energija taupancia ekonomika; pazymi, kad konkurencija
Siame sektoriuje skatina naujoves, ir pabrézia, kad reikalingos konkurencingos rinkos, atviros naujiems
veikéjams, kurios palengvinty naujy, inovaciniy technologijy diegima; pabrézia, kad svarbu ir toliau siekti,
kad visi pilieciai ir vartotojai turéty visuoting prieiga prie sparciojo fiksuotojo ir mobilaus placiajuoscio rysio
saziningomis salygomis ir uz konkurencingg kaing, nepriklausomai nuo jy buvimo vietos; ragina Komisijg ir
valstybes nares naudoti visas prieinamas politikos priemones siekiant placiajuoscio rysio visiems Europos
pilie¢iams, jskaitant nacionalinius placiajuoscio ir sparciojo rysio aprépties tikslus ir specialias programas,
skirtas didinti vaiky kompiuteriniam ra$tingumui naudojant kompiuterius mokyklose;

39.  pazymi, kad Europos skaitmeniné darbotvarké padarys esminj poveikj kulttirai, Ziniasklaidai bei
$vietimui ir kad todél reikalingas integruotas, o ne segmentuotas pozifiris; mano, kad ypatingai svarbu
atkreipti démesj | naujos Ziniasklaidos poveiki, pvz., per isipareigojimg stiprinti e. jgtidzius, ir i klausimus
susijusius su interneto turiniu bei j ekonomikos ir technikos aspektus vidaus rinkoje vykdant visy politikos
krypéiy iniciatyvas, susijusias su Skaitmenine darbotvarke;

40.  vis délto pazymi, kad laisvam skaitmeniniy paslaugy judéjimui $iuo metu trukdo nesusietos nacio-
nalinio lygmens taisyklés;

41.  mano, kad karybiné pramoné taip pat vaidina svarby vaidmenj skaitmeninéje aplinkoje skatinant
kult@ring jvairove ES;

Pavyzdiné iniciatyva: ,Tausiai iSteklius naudojanti Europa“

42.  mano, kad strategija ,2020 m. Europa“ su aplinkos apsauga susijusiais aspektais apskritai yra per
silpna ir ja reikia Siais aspektais stiprinti; ragina, kad | pagrindinius strategijos siekius baty jtraukti aiskas ir
i$matuojami aplinkos apsaugos tikslai, skiriant ypatingg démesj biologinés jvairovés nykimo stabdymui;

43.  mano, kad vykdant strategija ,2020 m. Europa“ turéty bati siekiama jgyvendinti ilgalaikius ES tikslus,
susijusius su iSmetamo Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio mazinimu 80 proc. iki 2050 m., ypac
didinant energijos vartojimo efektyvumg ir mazinant atlieky kiekj, kad pageréty ES konkurenciné padétis
ir sumazéty sgnaudos;

44.  laikosi nuomoneés, kad efektyvesnis iStekliy naudojimas turéty bati visos strategijos prioritetas ir kad
ypatinga démesj reikia skirti vis auganéiy naftos kainy pasekméms ir brangiyjy metaly, kurie gyvybiskai
svarbiis visam elektronikos sektoriui ir ypac¢ elektriniy automobiliy akumuliatoriy gamybai, ribotai pasitlai;

45.  mano, kad inovacijos turi biti energingai vykdomos, kad bity pasiekti aplinkos pagerinimo, efekty-
vaus iStekliy naudojimo ir sagnaudy mazinimo tikslai ir kad teiséty tiksly bei reglamentuojanciy priemoniy
nustatymas yra veiksmingiausios tokiy inovacijy skatinimo priemonés;

46. mano, kad deréty pritaikyti ES struktariniy fondy léSy paskirstymo taisykles siekiant atsizvelgti i
poreikj skatinti inovacijas, kurios padeda sumazinti sanaudas ir gerinti iStekliy naudojima;

Pavyzdiné iniciatyva: ,Svari ir efektyviai naudojama energija“

47.  atkreipia démesj i tai, kad, vykdant tvarios gamybos procesus kartu veiksmingai panaudojant iSteklius
ir vykdant integruotg energijos politik, taip pat toliau plétojant atsinaujinancius energijos Saltinius Europos
Sajunga ne tik galés pasiekti tikslus klimato kaitos ir energijos srityje, bet ir Europoje islaikyti tvirta gamybos
baze¢ bei padidinti konkurencinguma, augima ir uzZimtuma;

48.  apgailestauja dél to, kad strategijoje ,2020 m. Europa“ stokojama ambicijy parengti i§ tiesy bendra
Europos energetikos politika; pabrézia, kad, nors vidaus rinkos veikimas yra pagrindinis Europos tikslas ir
nors reikia greitai gyvendinti 3-3jj energetikos priemoniy rinkinj, nuolat pabréZiant Sig Europos energetikos
politikos dalj nukencia kiti du — tvarios plétros ir tiekimo saugumo — tikslai; primena, kad negalima valdyti
vidaus rinkos neatsizvelgiant | iSorés aspekta ir kad Europai reikia bendros Europos energetikos politikos
siekiant i§ tikryjy daryti poveikj energijos tiekimo saugumui, klimato kaitai ir energijos prieinamumui;
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49.  pabrézia, kad efektyvus energijos vartojimas yra ne tik efektyviausia priemoné siekiant sumazinti
iSmetamg Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy kiekj ir sustiprinti energetinj saugumg, bet kad §i priemoné
galéty padeéti iki 2020 m. sukurti daug darbo viety; taigi ragina Komisijg ir valstybes nares energijos
vartojimo efektyvumg padaryti pagrindiniu ES darbotvarkés prioritetu, taip pat ji laikyti prioritetu skiriant
biudzets; konkreciau kalbant, ragina paspartinti esamy teisés akty jgyvendinima ir laiku pateikti ryZztinga
naujo Europos efektyvumo veiksmy plano pasitilyma, jskaitant Energetiniy paslaugy direktyvos perziiirg ir
privalomo energijos vartojimo efektyvumo tikslo nustatyma;

50.  pazymi, kad sickiant spresti su klimato kaita susijusius uzdavinius iki 2020 m. ir véliau bus reika-
lingos didelés investicijos i energetikos infrastruktiirg, jskaitant investicijas, reikalingas modernizuoti Europos
energetikos tinklus, kurti tikruosius Europos energetikos pazangiuosius ir bendruosius tinklus, Zaliuosius
koridorius, sgveikas, uzbaigti projekta ,Galileo®, vykdyti projektus, susijusius su ekologiskomis technologi-
jomis, e. sveikata, transeuropinio transporto tinklo (TEN-T) programa ir laisvomis bei lygiomis galimybémis
naudotis IRT ir placiajuosciu rysiu; taip pat pabrézia, kad itin svarbu uzbaigti energetikos vidaus rinkos
kiirimg ir raginti valstybes nares greitai jgyvendinti 3-gjj energetikos priemoniy rinkinj siekiant paskatinti
ekonomikos augima, rinkos atsivérima ir geresne vartotojy teisiy apsauga bei sustiprinti ES energijos tiekimo
saugumg; mano, kad itin svarbu toliau Sias iniciatyvas vykdyti siekiant stimuliuoti vidaus energetikos rinkg ir
jtraukti didesng¢ atsinaujinanciyjy energijos iStekliy dalj bei rengti tolesnius pagrindinius infrastruktiiry
projektus treCiosiose 3alyse, ypa¢ VidurZemio juros ir Eurazijos regionuose; pazymi, kad atsinaujinantieji
energijos iStekliai yra geriausi vietiniai misy Zemyno energijos iStekliai, taigi ragina patvirtinti plataus
uzmojo jgyvendinimo priemones, kad valstybés narés vykdyty su atsinaujinanciaisiais energijos istekliais
susijusius jsipareigojimus;

51.  pazymi, kad Sajunga turi veiksmingiau investuoti | transporto infrastruktiira, pvz., | transeuropinj
transporto tinklg TEN-T, skatinti darbo viety kiirima, gerinti socialing ir teritoring sanglauda ir kurti tvarig ir
tarpusavyje susijusig transporto sistema; ragina skatinti transporto risiy saveika ir paZzangy logistikos
naudojimg, nes norint dekarbonizuoti transporto sektoriy ir uztikrinti jo tvaruma reikés diegti naujovéms,
naujas technologijas ir skirti finansiniy istekliy;

Pavyzdiné iniciatyva: ,Globalizacijos erai pritaikyta pramonés politika*

52.  tvirtai remia pramonés politikg, kad buty kuriama kuo palankesné aplinka i§saugoti ir plétoti tvirtg,
konkurencingg ir jvairiopa Europos pramoninj pagrindg; palankiai vertina ir pabréZia tai, kad tokia politika
apima visg pramonés sektoriy ir kad pagrindinis jos tikslas — kurti tinkamas pagrindines salygas;

53.  ragina pertvarkyti Europos pramone¢ — jgyvendinti tvarig Europos pramonés politika, orientuots |
ilgalaikiy darbo viety kirima, i efektyvesnius isteklius ir geresnj jy naudojima; mano, kad norint uztikrinti
tvarig Europos pramonés plétra reikia vesti intensyvy dialogag su darbuotojais ir darbininkais; primena, kad
Sio peréjimo metu reikés numatyti priemones, kurias taikant bus padedama darbuotojams pereiti prie naujos
ir aplinkosaugos pozifiriu tvarios ekonomikos;

54.  pabrézia, kad strategijoje ,2020 m. Europa“ turi biiti atskleistos peréjimo prie tvarios, efektyviai
energija naudojancios ekonomikos islaidos ir nauda, ir pazymi, kad Sajungos ir valstybiy nariy tikslas —
padéti pramonei prisitaikyti prie strukttiriniy poky¢iy;

55.  primena reikalavimg uZtikrinti tinkama finansavima, siekiant remti ekologiskos, tvarios ir efektyvios
mazai anglies dioksidu aplinka teriancios energetikos technologijas, kurio sumg i§ viso turéty sudaryti i§ ES
biudzeto nuo 2010 m. skiriami ne maziau kaip 2 mlrd. EUR per metus, nejskaitant 1éSy, numatyty pagal
Septintgja bendrgja programa ir Konkurencingumo ir inovacijy bendrajg programa; taigi ragina Komisijg ir
valstybes nares skubiai parengti iStekliy, kuriuos jos jsipareigos uztikrinti, skyrimo tvarkaratj, siekiant
uztikrinti, kad 1é3os bty skiriamos nuo 2010 m. jvairioms Europos strateginio energetikos technologijy
plano ir papildomoms iniciatyvoms;

Pavyzdiné iniciatyva: ,Naujy jguidziy ir darbo viety kiirimo darbotvarké”

56. mano, kad svarbu mazéjantj ES konkurencinguma vertinti pasaulio mastu ir kad turint mintyje tai,
kad numatoma, jog ilgainiui triiks darbo jégos, svarbu mastyti apie tai, kas bus po krizés, ir nagrinéti
Europos sistemas, skiriamas Ziniy migracijos galimybéms sudaryti ir uzkisti kelig Europos proty nutekéjimui;
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57.  mano, kad kova su jaunimo nedarbu ir veiksmingos igiidZiy ir rinkos poreikiy atitikties gerinimas
turéty bati pagrindiniai politikos klausimai, todél reikia gerinti tarptautinj studenty ir mokslininky juduma
vykdant mainus ir skatinti stazuotes siekiant pagerinti tarptautinj Europos aukstojo mokslo jstaigy patrauk-
luma; mano, kad Europos isipareigojimas $vietimo srityje turéty igauti prakting israiska strategijoje ,2020 m.
Europa“, ir palankiai vertina Komisijos iniciatyva i $ia strategija jtraukti skaiciais ireikstus $vietimo tikslus;

58.  ragina valstybes nares, Tarybg, Komisija ir Parlamentg iki mety pabaigos priimti ambicingy uzmojy
ekologisky darby strategija, pagal kuria biity nustatytos pagrindinés salygos, kaip panaudoti tvaresnés
ekonomikos, pagristos jgiidZiais ir naujovémis, uzimtumo potencialg, ir baty uztikrinta, kad peré¢jimg prie
tokios ekonomikos lydéty profesinis mokymas, visg gyvenima trunkantis mokymasis ir socialiné apsauga
visiems;

Pavyzdiné iniciatyva: ,Europos kovos su skurdu planas®

59.  dziaugiasi Komisijos pasitlymu sukurti kovos su skurdu plang, taciau pabrézia, kad kova su skurdu
turi bati aktyvesné; todél mano, kad strategijoje ,2020 m. Europa“ reikéty aiskiai numatyti plataus uzmojo
tikslus mazinti nelygybe ir baitent — atotriikj tarp turtingy ir skurdziy asmeny; taigi mano, kad skurdu turi
bati laikomas santykinis skurdas, nes tai padéty nustatyti asmenis, kuriems gresia atskirtis;

60. mano, kad turi bati pasirinkti tokie skurdo ir socialinés atskirties rodikliai, kurie atspindéty poreikj
mazinti skurdg asmenis, ypa¢ moteris, jtraukiant j darbo rinka; todél ragina kurti naujas priemones, kuriomis
baity galima jvertinti atskirties nuo darbo rinkos ir skurdo rysj atskirais atvejais; pabrézia, kad socialinés
paslaugos yra ypatingai svarbios vykdant socialing integracija;

Sanglaudos politika

61. mano, kad stipri, gerai finansuojama ir visus Europos regionus apimanti sanglaudos politika turéty
visiskai deréti su strategija ,2020 m. Europa“ ir kad $i politika, vykdoma taikant horizontaly metods, yra
iSankstiné salyga sickiant sékmingai jgyvendinti strategijos ,2020 m. Europa“ tikslus ir pasiekti socialing,
ekonomine ir teritoring sanglauda; todél ragina dar labiau supaprastinti jgyvendinimo taisykles tam, kad
bity lengviau jas naudoti, taip pat palengvinti atskaitomybe ir norint uZtikrinti, kad jos labiau tikty
sprendziant ateities uzdavinius ir ekonominés krizés pavojus;

62. mano, kad dabartine pasaulio ekonomikos krize reikéty pasinaudoti kaip galimybe i§ naujo kurti
Europos socialing rinkos ekonomika, kaip visuomenés, grindziamos tvarumu, solidarumu, Ziniomis, ryZtingu
skurdo mazinimu ir darbo viety kiirimu, modelj ir kad strategija ,2020 m. Europa“ turéty plétoti peréjimo
prie tvarios ekonomikos uzimtumo potenciala;

Bendroji Zemés ikio politika

63.  pazymi, kad BZUP reforma iki 2013 m. ir tvarios miskininkystés strategija turéty biiti vykdomos
atsizvelgiant | strategija ,2020 m. Europa“; mano, kad turint tinkamg politikos sistemg ir pakankamai
biudzeto lésy, zemés tikis ir miskininkysté gali atlikti svarby vaidmenj jgyvendinant visg Europos ekono-
mikos atgaivinimo strategija, taip pat Sie sektoriai gali padéti uztikrinti ES ir pasaulio apriipinimg maistu
i$saugant kaimo krastovaizdj, kuris sudaro 90 proc. ES teritorijos, uZtikrinant darbo viety kaimo vietovése
apsaugg, uZtikrinant aplinkai teikiamg nauda ir gali biti labai svarbis ieskant alternatyviy energijos Saltiniy;

Europos Sgjungos isorés veiksmai

64.  pabrézia, kad strategijoje ,2020 m. Europa“ turéty bati daugiau démesio skiriama iSorés aspektui;
ragina Komisija laikytis platesnio ir i$samesnio pozifirio vykdant iSorés veiksmus pagal ES vystymosi
politikos darnos koncepcija; ragina Komisija savo prekybos strategija panaudoti strategijoje ,2020 m.
Europa“ siekiant skatinti pagrindines ES vertybes, pvz., pagarba Zmogaus teiséms, demokratija, teising
valstybe ir pagrindines teises bei aplinkos apsauga;
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65.  pabrézia, kad Komisija turéty formuoti savo 2020 m. Europos prekybos strategija siekiant uZtikrinti,
kad ES prekybos politika biity pertvarkyta taip, kad ji baty tikra darbo viety kirimo ir tvarios plétros
pasaulio mastu varomoji jéga ir kad Komisija anksti pradéty atvirg dialoga su Parlamentu ir pilieciy
visuomene, kuris baity vienas i§ ES prioritety laikotarpiu po Dohos deryby, ypa¢ turint mintyje socialinius
ir aplinkos apsaugos standartus ir PPO reforma;

* *

66.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucijg Europos Vadovy Tarybai ir Komisijai.

Ekonomikos valdymas
P7 TA(2010)0224
2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ekonomikos valdymo

(2011/C 236 E/09)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | neoficialy Europos Vadovy Tarybos 2010 m. vasario 11 d. susitikima,
— atsizvelgdamas i savo 2010 m. kovo 10 d. rezoliucija dél strategijos ,Europa 2020 ('),

— atsizvelgdamas | euro zonos valstybiy ir vyriausybiy vadovy ir Ekonomikos ir finansy reikaly tarybos
susitikimg Europos finansinés padéties stabilizavimo priemonés klausimais,

— atsizvelgdamas | Komisijos 2010 m. geguzés 12 d. komunikatg dél ekonominés politikos koordinavimo
stiprinimo (COM(2010)0250),

— atsizvelgdamas | Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto 2010 m. geguzés 10 d. priimtus $esis
praneSimus,

— atsizvelgdamas | savo Specialiojo finansy, ekonomikos ir socialinés krizés komiteto darba,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi dabartiné finansy ir ekonomikos krizé parodé, kad bitinas tvirtesnis ekonomikos ir pinigy
valdymas,

B. kadangi strategija ,Europa 2020 turéty skatinti ekonomikos augimg ir darbo viety kiirima, kadangi BVP
sumazéjo 4 proc., taip pat labai sumaZzéjo pramonés gamyba ir kadangi darbo neturi daugiau kaip

23 mln. motery ir vyry, todél tai gali bati vadinama svarbiu socialiniu ir ekonominiu i§$tkiu,

Europos finansinés padéties stabilizavimo priemoné, skirta euro zonos stabilumui uZtikrinti — svarbus
pirmasis Zingsnis

1. mano, kad 2010 m. geguzés 9 d. pasiektas susitarimas jsteigti Europos finansinés padéties stabiliza-
vimo priemong siekiant padéti ir euro zonos, ir euro zonai nepriklausan¢ioms Salims jveikti finansinius
sunkumus yra labai svarbus Europos istorijos jvykis; apgailestauja dél to, kad Europos politikai anksciau
nesiémé ryztingy veiksmy, nepaisant to, kad finansy krizé vis giléjo;

(") Priimti tekstai, P7_TA(2010)0053.
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2. primena Komisijai ir valstybéms naréms, kad Europos Parlamentas turés suteikti savo patvirtinimg tuo
atveju, jei Komisija ir Taryba norés pasinaudoti Europos finansinés padéties stabilizavimo priemone tarp-
tautinése kapitalo rinkose;

3. mano, kad 3is susitarimas — svarbus Zingsnis siekiant suteikti Europos Sajungos ekonomikos ir pinigy
politikai tvirta ir tvary pagrinda;

4. pabrézia, kad naujausi jvykiai rodo, jog euro zonai reikalingas grieztesnis ekonominis valdymas, taip
pat pabrézia, kad esant netvirtam socialiniam ir ekonominiam rams¢iui sugrius ir piniginis ramstis;

Europos Sgjungai reikia reformuoti savo ekonominio valdymo sistemg, kad ji biity geriau pasirengusi
ateities krizéms

5. pabrézia, kad norint atkurti pakankama augimo greitj ir pasiekti tvarios ekonominés plétros ir socia-
linés sanglaudos tiksla, prioritetas turéty bati skiriamas kovai su nuolatiniais ir dideliais makroekonominiais
pusiausvyros sutrikimais ir skirtingu konkurencingumo lygiu; pritaria tam, kad Komisija savo komunikate
dél ekonominés politikos koordinavimo pripazino $ig bitinybg;

6.  ragina Europos Vadovy Tarybos 2010 m. kovo mén. susitikime jsteigta darbo grupe pagreitinti savo
darbg ir iki 2010 m. rugséjo mén. pateikti Bendrijos metodu pagristy konkreciy pasialymy dél glaudesnio ir
platesnio ekonomikos koordinavimo;

7.  pabrézia, kad ilgalaikis vieSyjy finansy tvarumas yra labai svarbus siekiant stabilumo ir augimo;
palankiai vertina Komisijos pasitilymus dél euro zonos valdymo stiprinimo vidutinés trukmés ir ilguoju
laikotarpiu, kurie parengti siekiant iSvengti esamos valiutos krizés pasikartojimo, bei sutinka su tuo, kad
Stabilumo ir augimo pakte turéty bati numatyti veiksmingesni skatinimo ir nuobaudy mechanizmai;

8.  tadiau apgailestauja dél to, kad savo pasitilymuose dél Europos ekonominio valdymo Komisija nepa-
sitilé tikslingy ekonomikos politikos koordinavimo sprendimy, kuriais bty sickiama parengti bendra
biudZeto strategija vadovaujantis iSsamia strategija ,Europa 2020 kad biity atstatyti ir palaikomi ilgalaikiai
ekonominio augimo rodikliai;

9.  atkreipia démesj i tai, kad siekiant tvariy valstybés finansy reikia ne tik atsakingai leisti 1é3as, bet taip
pat numatyti tinkamus ir socialiai teisingus mokescius, pasiekti, kad nacionalinés mokes¢iy jstaigos Siuos
mokescius veiksmingai surinkty ir kad baty aktyviau kovojama su vengimu mokéti mokescius; atsizvelg-
damas | tai, ragina Komisija pasidilyti priemoniy, kurias taikydamos valstybés narés galéty vél subalansuoti
savo saskaitas ir finansuoti vieSojo sektoriaus investicijas pasinaudodamos pazangiais finansavimo 3altiniais;

10.  atkreipia démesj i tai, kad svarbu, jog siekdamos uztikrinti veiksminga priezitira Europos finansinés
priezitiros institucijos glaudziai dirbty kartu mikro- ir makrolygmenimis;

11.  mano, kad turéty bati sustiprintos Eurostato galios, jskaitant galia atlikti tyrima, kuri turéty biti
suteikta Eurostatui; mano, kad atvira ir skaidri statistiné informacija turéty bati iSankstiné salyga siekiant
naudotis struktiiriniais fondais; laikosi nuomonés, kad Komisija turi prisiimti atsakomybe dél valstybiy nariy
pateiktos statistikos vertinimo;

12.  ragina sukurti Europos valiutos fondg (EVF), prie kurio prisidéty euro zonos 3alys pagal jy BVP dydj
ir mokédamos baudas, kurios priklausyty nuo to, kiek virSijama jy skola ir koks jy deficitas; kiekviena
valstybé naré galéty gauti i§ Europos valiutos fondo sumas, kurios priklausyty nuo jy anksciau jnesty sumy;
taCiau jei Saliai reikéty papildomy istekliy ar garantijy, ji turéty sutikti su jai pritaikyta reformy programa,
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13.  ragina Komisijg pateikti priemoniy paketo Europos Sgjungos finansiniam stabilumui uZtikrinti
poveikio makroekonomikai vertinimag, taip pat ragina paskelbti pranesima dél euroobligacijy emisijos ivyk-
domumo, rizikos veiksniy ir privalumy;

Europos Sgjungai reikia reformuoti savo ekonominio valdymo sistemq siekiant uZtikrinti sékmingg
biisimosios strategijos , Europa 2020“ jgyvendinimg

14.  mano, kad reikéty sustiprinti strategijos ,Europa 2020 valdymo struktiirg sickiant uZztikrinti, kad,
prieSingai nei Lisabonos strategijos atveju, bty jgyvendinti Sios strategijos tikslai; todél labai apgailestauja
dél to, kad Komisija ir Taryba, nepaisydamos aikiy Europos Parlamento prasymy, i$sakyty 2010 m. kovo
10 d. rezoliucijoje dél strategijos ,Europa 2020 Siuo klausimu nepateiké jokiy pasialymuy;

15.  pabrézia, jog reikia sukurti stipresnj Stabilumo ir augimo pakto priemoniy, makroekonominés prie-
mongés ir strategijos ,Europa 2020“ nacionaliniy reformy programy ry$j, kad Sios programos biity tinkamai
pristatomos ir kad biity geriau lyginami nacionaliniai biudZetai, turint mintyje jvairiy kategorijy islaidas;
valstybés narés savo ekonoming politika turéty laikyti ne tik nacionalinés svarbos klausimu, bet ir bendro
intereso dalyku, bei ja atitinkamai formuluoti; primena valstybéms naréms, kad iSaugo bendrosios ekono-
minés politikos gairiy vaidmuo;

16.  mano, kad uzuot toliau pasitikéjus atviruoju koordinavimo metodu ekonomikos politikos srityje ir
siekiant, kad naujoji strategija buity sékmingai igyvendinta, butina plac¢iau naudoti teisiSkai privalomas
priemones;

17.  mano, kad strategijoje ,Europa 2020“ neskiriama pakankamai démesio pagrindiniams klausimams,
kuriuos sprendzia valstybés narés ir pabrézia, kad kyla didziuliy problemy, susijusiy su pavyzdiniy iniciatyvy
ir tiksly turiniu ir valdymu;

18.  pakartoja savo ankstesnius raginimus siekti bendros, integruotos Europos plétros strategijos, kurioje
baty aiskiai apibrézti ilgalaikiai ekonominio augimo tikslai, kuriuos jgyvendinant baty siekiama sukurti
geresng, saziningesne ir tvaresng ekonomikg, kurioje gerové biity prieinama visiems;

19.  pakartoja savo raginimg integruoti i§ dalies sutampancias strategijas, visy pirma strategija ,Europa
2020% Tvaraus vystymosi strategija ir Stabilumo ir augimo pakta; apgailestauja dél to, kad Europos Vadovy
Taryba §j pozilirj atmeté, palikdama neisspresta politikos nenuoseklumo problema;

20. mano, kad veiksmingas ekonominis valdymas apima tinkamos ir didesnés atsakomybés uz valdyma
suteikimg Komisijai, suteikiant jai galia naudotis esamomis ir naujai pagal Lisabonos sutartj prieinamomis
priemonémis, pvz., 121, 122, 136, 172, 173 ir 194 straipsniais, pagal kuriuos Komisijai patikima reformy
plany ir veiksmy koordinavimo bei bendros strategijos parengimo uzduotis;

21. ragina Europos Vadovy Tarybg ir Komisijg patvirtinti skatinimo ir nuobaudy metoda ir naudoti
atitikties mechanizmus pagal Sutarties 136 straipsnj, pvz., ekonomikos iniciatyvas (pvz., papildomi ES
fondai), taip pat nuobaudas, kuriomis biity siekiama palaikyti ES ekonominj valdyma ir, konkreciau kalbant,
sustiprinta valdyma pagal strategija ,Europa 2020%

22.  mano, kad ekonominio valdymo ir Europos valdymo demokratinio teisétumo stiprinimas turéty vykti
vienu metu, ir to reikéty siekti | §j procesg tinkamu metu ir tvirCiau jtraukiant Europos Parlamentg ir
nacionalinius Parlamentus; ypac ragina Taryba ir Komisija tinkamai pasinaudoti Lisabonos sutarties nuosta-
tomis dél Parlamento aktyvaus jtraukimo j ekonominés politikos kirimo procesg, kaip apibrézta 121
straipsnio 5 ir 6 dalyse, ir ragina Komisija pateikti i$samius pasitilymus, kuriais remiantis baty pradétas
reguliarus politinis ir teisinis tarpinstitucinis dialogas Sioje ypatingos svarbos politikos srityje;
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Europos biudZeto ir nacionaliniai reformy planai turéty biiti suderinti su strategijos ,,Europa 2020“
tikslais puoseléti tvary augimg ir plétrg

23.  primygtinai tvirtina, kad siekiant strategijos ,Europa 2020“ patikimumo, batina labiau suderinti 27
ES valstybiy nariy nacionalinius biudZetus ir ES biudZeta bei juos papildyti; pabrézia, kad ES biudZetas turéty
atlikti didesnj vaidmenj ir sutelkti iSteklius;

24, pabrézia, kokios svarbios ilgalaikés vieSosios ir privacios investicijos finansuojant infrastruktiirg,
kurios reikia norint jgyvendinti pavyzdines iniciatyvas, sitilomas strategijoje ,Europa 2020 ragina Komisija
pasitlyti priemoniy, kaip baty galima prisitaikyti prie Europos reguliavimo sistemos siekiant skatinti ilga-
laikiy investuotojy bendradarbiavimg;

25.  pabrézia, kad strategija ,Europa 2020“ gali bati patikima tik tuomet, kai ji bus tinkamai finansuo-
jama, ir pageidauja, kad 2011 m. biudzeto projekte biity laikomasi ambicingesnio pozidrio siekiant, kad
strategija ,Europa 2020“ bty sé¢kmingai jgyvendinta; apgailestauja dél to, kad strategijos ,Europa 2020
pavyzdinéms programoms pagal 2011 m. biudZeto projekta neskiriama pakankamai lésy; pabrézia, kad
galbiit baty veiksminga labiau jtraukti Europos investicijy banka (EIB) ir labiau pasitikéti vieSosiomis ir
privaciosiomis partnerystémis uzuot visais atvejais laikantis poziiirio, kad vienas sprendimas tinka visiems;
apgailestauja dél to, kad nei Europos Vadovy Taryba, nei Komisija $io klausimo nesprendé;

26.  ragina Komisijg paaiskinti Sgjungos biudzeto eilu¢iy sgsaja su atitinkamais strategijos ,Europa 2020*
tikslais; primygtinai reikalauja, kad iki 2010 m. pirmosios pusés pabaigos Komisija pateikty pasitlyma
perzitréti dabarting 2007-2013 m. daugiamete finansing programa, kad baty dedamos pastangos rasti
papildomy biudZeto istekliy, kuriy reikia, kad buty pasiekti strategijos ,Europa 2020 tikslai;

27.  reikalauja daugiau informacijos apie sprendimo dél Europos finansinés padéties stabilizavimo prie-
mongs, kuri buvo priimta neeiliniame 2010 m. geguzés 9-10 d. vykusiame Ekonomikos ir finansy reikaly
tarybos posédyje, padarinius ES biudzetui;

28.  pabrézia dabartinés DFP perzitiros svarba: ji turi atitikti 2005 m. gruodzio 15-16 d. Europos Vadovy
Tarybos iSvadas ir turi biiti pakeista taip, kad atitikty Lisabonos sutarties reikalavimus suteikti finansavima
strategijoje ,Europa 2020“ nurodytoms iniciatyvoms bei kitoms iniciatyvoms ir politiniams jsipareigoji-
mams, prisiimtiems pagal dabarting ir blisimaja DFP;

29.  pabrézia, jog reikia, kad ES biudZete biity atspindétas poreikis finansuoti peréjima prie aplinkos
apsaugos aspektu tvarios ekonomikos;

Europos Parlamentas praso biiti labiau jtrauktas rengiant detalius strategijos ,,Europa 2020“ pasiiilymus

30.  pabrézia, kad jis priims sprendima dél uZimtumo gairiy tada, kai gaus patenkinama atsakyma dél
valdymo struktiiros ir strategijos ,Europa 2020 biudZeto pagrindo;

31.  pabrézia, kad Europos Vadovy Taryba, priimdama sprendimus, turéty remtis Komisijos metinémis
rekomendacijomis ir jspéjimais dél to, kaip valstybés narés laikosi strategijos ,Europa 2020 tiksly; laikosi
nuomones, kad prie§ prasidedant diskusijoms Europos Vadovy Taryboje $iuos pranesimus turéty aptarti
Parlamentas;

* *

32.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucija Europos Vadovy Tarybai ir Komisijai.
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Zmogaus teisiy gynéjams palankios ES politikos priemonés
P7 TA(2010)0226

2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Zmogaus teisiy gynéjams palankiy ES
politikos priemoniy (2009/2199(INI))

(2011/C 236 E[10)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty chartija, Visuoting Zmogaus teisiy deklaracijg, tarptautinius Zmogaus
teisiy paktus ir Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy paktg (TPPTP) ir Tarptautinis ekonominiy, socia-
liniy ir kultdiriniy teisiy pakta (TESKTP),

— atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty deklaracija dél Zmogaus teisiy gynéjy ir i Jungtiniy Tauty specialiojo
pranesé¢jo veikla, susijusig su zZmogaus teisiy gynéjy padétimi,

— atsizvelgdamas j Lisabonos sutartj, ypac j jos 3 ir 21 straipsnius, ir { Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartija,

— atsizvelgdamas | Europos Sgjungos gaires dél Zmogaus teisiy, ypa¢ { 2004 m. birZelio mén. priimtas ir
2008 m. perzitrétas Europos Sajungos gaires dél Zmogaus teisiy gynéjy; taip pat atsizvelgdamas j 2001
m. gruodzio mén. priimtas ir 2009 m. perzitrétas ES gaires dél dialogy Zmogaus teisiy klausimais,

— atsizvelgdamas i savo 2007 m. rugséjo 6 d. rezoliucija dél dialogy ir konsultacijy su trec¢iosiomis $alimis
zmogaus teisiy klausimais eigos (1),

— atsizvelgdamas | ES iSorés susitarimuose numatytas nuostatas, susijusias su Zmogaus teisémis,

— atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1889/2006, isteigiantj demokratijos ir Zmogaus teisiy rémimo visame pasaulyje finansavimo prie-
mone (EDZTP) (3),

— atsizvelgdamas j savo 2002 m. balandzio 25 d. rezoliucija dél Komisijos komunikato Tarybai ir Europos
Parlamentui dél Europos Sgjungos vaidmens skatinant Zmogaus teises ir demokratizacija treCiosiose
Salyse (%),

— atsizvelgdamas | specialigsias EP nariy, vykstanciy | trecigsias Salis, Zmogaus teisiy ir demokratijos
skatinimo veiklos gaires,

— atsizvelgdamas | Europos Parlamento pirmininky sueigos 2003 m. geguzés 15 d. priimtg ir 2006 m.
birzelio 14 d. pataisytg Sacharovo premijos ,UZ minties laisve* skyrimo statuta,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél Zzmogaus teisiy padéties pasaulyje ir ypac i jy priedus dél
atskiry atvejy,

— atsizvelgdamas | savo reguliarias diskusijas ir skubias rezoliucijas dél Zmogaus teisiy, demokratijos ir
teisinés valstybés principy pazeidimy,

— atsizvelgdamas | 2008 m. vasario 6 d. Ministry komiteto patvirtintg deklaracija dél Europos Tarybos
veiksmy gerinant zmogaus teisiy gynéjy apsauga ir skatinant jy veikla,

OL C 187 E, 2008 7 24, p. 214.
(3 OL L 386, 2006 12 29, p. 1.
OL C 131 E, 2003 6 5, p. 147.
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— atsizvelgdamas | 2009 m. vasario 24 d. Europos Tarybos parlamentinés asambléjos patvirtintg rezoliucija

dél zZmogaus teisiy gynéjy padéties Europos Tarybos valstybése narése ('),

— atsizvelgdamas | 2007 m. spalio 10 d. Europos Tarybos Ministry komiteto patvirtintas rekomendacijas

dél nevyriausybiniy organizacijy Europoje teisinio statuso (%),

— atsizvelgdamas | regionines Zmogaus teisiy priemones, ypa¢ j Europos Zmogaus teisiy konvencijg,

Afrikos Zmogaus ir tauty teisiy chartijg ir Afrikos Zmogaus ir tauty teisiy komisijos patvirtintas rezo-
liucijas dél Zmogaus teisiy gynéjy, Amerikos Zmogaus teisiy konvencijg ir Araby Zmogaus teisiy chartija,

atsizvelgdamas | 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 810/2009,
nustatantj Bendrijos vizy kodeksa (Vizy kodeksas) (%),

atsizvelgdamas | Zmogaus teisiy gynéjy, kuriems gresia pavojus, apsaugos ir priémimo programas,
igyvendinamas kai kuriose ES valstybése narése,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsnj,

atsizvelgdamas | Uzsienio reikaly komiteto pranesimg (A7-0157/2010),

. kadangi pagal Jungtiniy Tauty chartijg kiekviena valstybé naré privalo skatinti visuoting pagarbg Zmogaus

teiséms bei laisvéms ir jy laikymasi,

. kadangi pagal 1998 m. patvirtintg JT deklaracija sgvoka ,Zmogaus teisiy gynéjas“ vartojama norint

apibtdinti Zmogy, kuris savarankiSkai arba kartu su kitais siekia taikiomis priemonémis skatinti ir
ginti Zmogaus teises,

. kadangi visame pasaulyje Zmogaus teisiy gynéjams tenka svarbiausias vaidmuo skatinant pagrindines

Zmogaus teises ir jas apsaugant, daznai rizikuojant net savo gyvybe, ir kadangi Zmogaus teisiy gynéjy
veikla, iSlaikant jos neSaliskumg bei skaidrumg ir pateiktais tiksliais praneSimais stiprinant jos patiki-
mumg, taip pat labai svarbi jtvirtinant Salyse demokratinius principus, nes taip kuriamas Zmogiskas
demokratijos ir pagarbos Zmogaus teiséms rysys,

. kadangi parama Zmogaus teisiy gynéjams seniai tapo ES iSorés rysiy politikos Zmogaus teisiy klausimais

dalimi; taciau kadangi ES teikia jvairia parama, atsizvelgdama j atitinkamas $alis,

. kadangi ypa¢ Europos Sgjunga yra itin suinteresuota stiprinti Zmogaus teisiy apsauga, kaip numatyta

Lisabonos sutartyje, Europos Sajungai prisijungiant prie Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy
konvencijos (EZTPLK),

. kadangi Europos Parlamentas atlicka svarby vaidmenj Zmogaus teisiy ir demokratijos skatinimo ir $iy

vertybiy gynéjy apsaugos srityje: organizuojamos delegacijos | trecigsias Salis, rengiami klausymai,
priimamos rezoliucijos, rasomi laikai, skiriama Sacharovo premija, be to, rengiami pranesimai apie
Zmogaus teisiy padétj pasaulyje,

. kadangi Europos Sajunga vis labiau derina savo veiksmus su kitomis regioninémis ir tarptautinémis

organizacijomis, jsteigtomis Afrikoje, Europoje ir Siaurés bei Piety Amerikoje, siekdama atidziai stebéti
Zmogaus teisiy gynéjy padétj ir raginti valstybes nares, laikantis tarptautiniy ir regioniniy Zmogaus teisiy
jsipareigojimy, uztikrinti Zmogaus teisiy gynéjy veiklai palankia aplinka,

. kadangi Europos Sajungos, kaip Zmogaus teisiy gynéjus pasaulyje apsaugancios organizacijos, patiki-

mumas yra glaudZiai susijes su pagarba Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms pacioje ES,

() RES/1660(2009).
() CM/Rec(2007)14.
() OL L 243, 2009 9 15, p. 1.
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. kadangi vykdydami savo veikla Zmogaus teisiy gynéjai patys susiduria su Zmogaus teisiy paZeidimais:
7udymais, grasinimais mirtimi, vaiky ir suaugusiyjy grobimais, savavaliskais suémimais ir sulaikymais ir
kitais priekabiavimo ir ggsdinimo veiksmais, pavyzdziui, vykdant $meizto kampanijas, ir kadangi bandant
sustabdyti Zmogaus teisiy gynéjy veiklg nuo visy Siy pazeidimy taip pat gali nukentéti Zmogaus teisiy
gynéjy artimiausieji Seimos nariai (jskaitant vaikus) ir giminés, kadangi Zmogaus teisiy kampanijoms
daugelyje regiony neigiama poveikj daro veiklos suvarZymai ir Zmogaus teisiy gynéjy persekiojimas,

J. kadangi norint apsaugoti atskirus Zmogaus teisiy gynéjus turi bati apskritai jgyvendinama ES Zmogaus
teisiy politika,

K. kadangi ypa¢ didelis pavojus kyla Zmogaus teisiy gynéjoms ir kadangi kitoms gynéjy, kurie, vykdydami
savo veikla, dazniausiai patiria i§puoliy ir Zmogaus teisiy pazeidimy, grupéms bei kategorijoms, priklauso
gynéjai, skatinantys gerbti pilietines ir politines teises — ypa¢ saviraiskos laisve ir minties, s3zinés ir
religijos laisve, jskaitant religiniy maZumy teises,~ ekonomines, socialines ir kultfirines teises, ypac
kolektyvines teises, pavyzdZiui, teis¢  maista ir prieiga prie gamtos istekliy, taip pat profesiniy sajungy
nariai ir asmenys, ginantys tautiniy mazumy bei bendruomeniy, vaiky, vietos gyventojy ir lesbieciy, géjy,
biseksualy bei transseksualy (LGBT) teises, ir asmenys, kovojantys su korupcija,

L. kadangi imamasi vis jmantresniy Zmogaus teisiy gynéjy persekiojimo priemoniy, ne tik pasitelkiant
naujas technologijas, bet ir priimant nevyriausybiniy organizacijy veikla varzanciy jstatymy ir sukuriant
administraciniy kliti¢iy, kurie itin apriboja nepriklausomos pilietinés visuomenés erdve ir veiklos gali-
mybes; $iuo atzvilgiu pabréztina, kad kai kurios vyriausybés trukdo Zmogaus teisiy gynéjams oficialiai
registruoti organizacijas, o po to juos persekioja dél neteiséto naudojimosi teise j susivienijimy laisve,

M. kadangi Siais veiksmais aiSkiais pazeidziama tarptautiné Zmogaus teisiy teisé ir daugelis visuotinai pripa-
Zistamy pagrindiniy laisviy,

N. kadangi zmogaus teisiy gynéjy veikla taip pat varzoma ir kartais ji tiesiogiai reguliuojama vykdant tam
tikra politikg, teisés aktais ir procediiromis, kurie vadinami ,saugumo” priemonémis ir daznai neatsiejami
nuo niekinamo pozidrio ir kaltinimy terorizmu,

O. kadangi jrangos konfiskavimas, patalpy uZdarymas, itin dideliy baudy skyrimas ir skrupulingas bei
subjektyvus banky saskaity tikrinimas — tai vis dar tie patys konkretiis sunkumai, su kuriais susiduria
Zmogaus teisiy gynéjy asociacijos ir grupés,

P. kadangi prekybos susitarimai, j kuriuos jtraukta salyga dél Zmogaus teisiy, gali tapti ES spaudimo
priemone reikalaujant Zmogaus teisiy uztikrinimo kaip su prekyba susijusios salygos,

1.  gerbia nejkainojamg Zmogaus teisiy gynéjy indélj | Zmogaus teisiy gynima ir skatinimg, teisinés
valstybés ir demokratijos stiprinima ir konflikty prevencija rizikuojant savo paciy bei savo $eimy ir tévy
saugumu; palankiai vertina tai, kad 1998 m. JT deklaracijoje nepateikiama grieZta Zmogaus teisiy gynéjy
apibréztis ir ragina Taryba ir Komisija ryztingai palaikyti §j pozidri;

2. ragina ES pirmenybe teikti veiksmingesniam esamy nuoseklios ir sistemingos Zmogaus teisiy gynéjy
apsaugos Europos Sajungoje priemoniy ir mechanizmy jgyvendinimui; rekomenduoja Komisijos pirmininko
pavaduotojai-Sgjungos vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai aktyviai kurti prie-
mones ir metodika, kuri baity veiksmingesné ir labiau orientuota j rezultatus, jskaitant esamy Zmogaus
teisiy politikos priemoniy ir dialogy vertinima;

3. primygtinai ragina ES ir jos valstybes nares iSreiksti savo politing valig ir teikti paramg Zmogaus teisiy
gynéjy veiksmams, taigi ir geriau naudotis visomis esamomis priemonémis ir sukurti naujy papildomy
mechanizmy, kad, taikant tikra dalyvavimo strategija, Zmogaus teisiy gynéjy veikla biity remiama ir skati-
nama, nes tai padéty kurti gynéjams palankia aplinka, kurioje jie galéty veikti ir buty saugis; pabrézia, kad
Sie veiksmai turi bati derinami su taikant skubias ir ilgalaikes priemones vykdoma politika siekiant apsaugoti
zmogaus teisiy gynéjus nuo i§puoliy bei keliamos grésmés ir jy i§vengti;
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Institucinis stiprinimas ir inovacijy diegimas pagal Lisabonos sutartj

4. ragina, kad Zmogaus teisiy apsauga ir skatinimas biity svarbiausi ES iSorés veiksmy programoje, kaip
nurodyta Lisabonos sutarties 3 ir 21 straipsniuose; pabrézia, kad labiausiai turi bati stengiamasi uztikrinti,
jog i Zmogaus teisiy skatinima, kaip i svarbiausia vertybe ir kaip i ES uZsienio politikos tiksla, bity tinkamai
atsizvelgta kuriant Europos iSorés veiksmy tarnyba bei apibréziant jos struktiira, taip pat skiriant pakan-
kamai Zmogiskyjy iStekliy; todél reikalauja, kad EIVT bty sukurtas koordinavimo centras, kuris bty
atsakingas uz klausimus, susijusius su Zmogaus teisiy gynéjais;

5. pabrézia, kad ES misijos dar tinkamai nejgyvendino Zmogaus teisiy gynéjy gairiy, ir ragina Komisija
atlikti nuodugnig analiz¢ siekiant uZtikrinti, kad $is klausimas buty sprendziamas; atsizvelgdamas i tai
pazymi, kad dabar, pri¢mus Lisabonos sutartj, Komisijos delegacijos treciosiose 3alyse privalés visapusiskai
pasinaudoti naujomis galimybémis ir joms turi biti suteikta daugiau jgaliojimy, kad galéty geriau spresti §j
klausimg, nes EK delegacijos taps ES delegacijomis, turinc¢iomis vis stiprésiantj vaidmenj atstovaujant ES ir
jgyvendinant Zmogaus teisiy politika; todél kartoja raginima kiekvienai valstybei skirti aukstos kvalifikacijos
politikos pareigiing, atsakingg uz Zmogaus teises ir demokratija, taip pat plétoti gerosios patirties pavyzdZius
ir integruoti Zmogaus teisiy gaires bei jy jgyvendinima | ES misijose dalyvaujancio personalo mokymo
programas, pareigybiy apraSymus ir vertinimo procesus;

6. pabrézia zmogaus teisiy nuostaty svarbg prekybos politikoje, partnerystés ir prekybos susitarimuose
tarp ES ir treciyjy Saliy; sitlo atlikti Zmogaus teisiy padéties treciosiose 3alyse, kurios vykdo prekyba su ES,
vertinimg;

7. tikisi, kad paskyrus Komisijos pirmininko pavaduotoja-Sajungos vyriausigja jgalioting uZzsienio reika-
lams ir saugumo politikai ir kuriant bendrg iSorés veiksmy tarnybg bus galima gerokai padidinti ES darng ir
veiksminguma $ioje srityje, ir labai rekomenduoja, kad vietos strategijy rengima glaudziai bendradarbiaujant
su nepriklausoma vietos pilietine visuomene ir reguliary vertinima oficialiai patvirtinty Komisijos pirmininko
pavaduotoja—vyriausioji jgaliotiné, siekiant uztikrinti tikrg Europos Sgjungos Zmogaus teisiy gynéjy gairése
puoselégjamy apsaugos priemoniy jgyvendinima;

8. mano, kad batina gerinti ir nuosekliai plétoti rySius su nepriklausoma pilietine visuomene, taip pat
didinti Zmogaus teisiy gynéjy galimybes patekti i ES delegacijas ir misijas vietos lygmeniu; Siuo atzvilgiu
palankiai vertina Tarybai pirmininkaujancios Ispanijos praSymg i§ Zmogaus teisiy gynéjams paramg
teikianc¢iy ES misijy dalyviy paskirti bendry vietos rysiy palaikymo pareigiing, kuris bty atsakingas uz
Europos Sgjungos veiklos koordinavimg, t. y. didinty galimybes gauti informacijos apie Zmogaus teisiy
pazeidimus, taip pat bendradarbiavima su pilietine visuomene ir taip uZztikrinty skaidruma jiems vykdant
savo pareigas ir didinty galimybe greitai ir lanksciai reaguoti skubos atvejais; praSo pranedti apie Siuos
skyrimus Parlamentui;

Siekiant nuoseklesnio ir sistemingo poZiiirio vykdant ES politikg Zmogaus teisiy srityje

9.  iSreiskia susiripinima dél nejgyvendinty Europos Sajungos Zmogaus teisiy gynéjy gairiy; reikalauja, kad
visos ES delegacijos tinkamai ir visapusiSkai jgyvendinty Sias gaires ir kad bty daugiau dedama pastangy
siekiant uztikrinti, jog iki 2010 m. visoms gairéms bty sukurtos arba (jei numatyta ) persvarstytos
jgyvendinimo vietos strategijos; praso, kad 3iy vietos strategijy sarasas bity pateiktas Europos Parlamentui
ir paskelbtas ES metiniame pranesime dél Zmogaus teisiy;

10.  ragina Taryba, Komisijg ir ES delegacijas aktyviai jtraukti Zmogaus teisiy gynéjus bei jy organizacijas j
vietos strategijy rengimo, stebéjimo ir vertinimo procesa, nes tai turés jtakos tikrajai iy strategijy vertei;

11.  mano, kad, bent karta per metus rengiant ES gairése pageidaujamus Zmogaus teisiy gynéjy ir
diplomaty susitikimus, neabejotinai bus paprasc¢iau jgyvendinti $iuos procesus, ir ragina ateityje susitikimus
rengti reguliariau ir sistemingiau; ragina uZtikrinti $iuose susitikimuose jvairaus profilio Zmogaus teisiy
gynéjy, veikianciy Salyje, ir i§ regiony kilusiy gynéjy dalyvavima;



2011 812 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 236 E[73

2010 m. birZelio 17 d., ketvirtadienis

12.  todél prao Komisijos pirmininko pavaduotojos-Sgjungos vyriausiosios jgaliotinés uZsienio reikalams
ir saugumo politikai apsvarstyti galimybe surengti tarptautinj Zmogaus teisiy gynéjy susitikimg, kuriame
dalyvauty atitinkamy Jungtiniy Tauty institucijy, regioniniy Zmogaus teisiy konvencijy sekretoriaty ir tarp-
tautiniy bei regioniniy nevyriausybiniy organizacijy atstovai, siekiant pagerinti Zmogaus teisiy gynéjy
apsauga ir remti Zmogaus teises pasaulyje;

13.  pabrézia poreikj itraukti lyciy perspektyva igyvendinant gaires ir numatyti tikslinius veiksmus, palan-
kius Zmogaus teisiy gynéjoms ir kitoms ypa¢ pazeidziamoms grupéms, pavyzdziui, Zurnalistams gynéjams,
kurie skatina ekonomines, socialines ir kulttirines teises, vaiky teises, ir tiems, kurie gina tautiniy mazumy ir
ypac religiniy ir kalbiniy mazumy teises, vietos gyventojy bei LGBT teises;

14.  pabrézia zodzio laisvés svarbg ir spaudos bei interneto Ziniasklaidos, kaip Zmogaus teisiy gynéjy
priemoniy, vaidmeni;

15.  mano, kad turéty bati jvertinta naujy technologijy plétra ir jy poveikis Zmogaus teisiy gynéjams ir
kad vertinimo rezultatus reikéty jtraukti i dabartines ES programas dél Zmogaus teisiy ir Zmogaus teisiy

gynejy;

16.  mano, kad Europos Sajungos gairéms dél Zmogaus teisiy gynéjy igyvendinti numatyty vietos strate-
gijy pagrindiniai aspektai turéty bati atspindéti Saliy strateginiuose dokumentuose ir (arba) nacionalinése
orientacinése programose, EKP veiksmy planuose, metinése EDZTP veiksmy programose ir stabilumo prie-
mongje;

17.  dar kartg pabrézia, kad pagal Lisabonos sutartj Zmogaus teisiy gynéjy skatinimas, apsauga ir
saugumas turi biti numatyti kaip prioritetinis ES santykiy su treciosiomis Salimis klausimas ir jie turéty
bati jtraukti i visus ES uZsienio politikos aspektus ir priemones visais lygmenimis, kad ES parama Zmogaus
teisiy gynéjams biity teikiama nuosekliau, veiksmingiau ir patikimiau; mano, kad norint taikyti §j tikslinj
metodg, labai praversty konkreciy 3aliy strategijy Zmogaus teisiy ir demokratijos srityse kirimas, veiks-
mingas igyvendinimas ir reguliari stebésena;

18.  mano, kad Zmogaus teisiy gynéjus treCiosiose Salyse galima geriau apsaugoti uztikrinant veiksmin-
gesnius ES dialogus Zmogaus teisiy klausimais; pabrézia poreikj vykstant visiems dialogams su tre¢iosiomis
Salimis politiniais ir Zmogaus teisiy klausimais ir sudarant prekybos susitarimus su trec¢iosiomis Salimis
nuosekliai kelti Zmogaus teisiy gynéjy padéties problemas ir apskritai kelti klausimg dél teisés j susivienijimy
laisve ir jos jgyvendinimo gerinimo nacionaliniuose teisés aktuose bei reglamentuose ir praktikoje, prime-
nant partneriams valstybiy atsakomybe uZtikrinti, kad visos JT Zmogaus teisiy gynéjy deklaracijoje numa-
tytos teisés ir jsipareigojimai, jskaitant teis¢ i susivienijimy laisve, susirinkimy laisve, teis¢ gauti nacionalinj ir
uzsienio finansavimg (visiSkai skaidriai ir atsiZvelgiant | jy savarankiskumg priimti sprendimus), taip pat
saviraiSkos laisve, kuri yra esminé Zmogaus teisiy gynéjy veiklos teis¢, baty jtraukti i nacionaling teisg;
pabrézia, kad valstybéms partneréms taip pat reikéty priminti apie jy atsakomybe ginti ir skatinti pagarba
Zmogaus teisiy gynéjams ir jy veiklai sudarant visiSkai palankias sglygas atstovauti Zmogaus teiséms, jas
stebéti ir rengti apie jas pranesimus;

19.  mano, kad kalbant apie nacionalinj ir uZsienio finansavima, reikéty apibréZti konkrecius kriterijus,
kuriais subalansuojamas tinkamas skaidrumas ir bitinas konfidencialumas; ragina imtis priemoniy siekiant
uztikrinti, kad bty atsizvelgta ir j bet kokius kitus kriterijus, kuriais gali remtis Zmogaus teisiy gynéjai, jei jie
mano, kad tai reikalinga jy darbui atlikti;

20.  primena, kad Europos Parlamento delegacijos, kaip atsakingi EP ry3iy su tre¢iosiomis Salimis organai,
remdamosi konkreciomis EP nariy, vykstanciy i treciasias $alis, Zmogaus teisiy ir demokratijos skatinimo
veiklos gairémis, galéty vaidinti net ir svarbesnj vaidmenj sickdamos padéti Zmogaus teisiy gynéjams,

21.  ragina ES ir treciyjy Saliy dialoguose dél Zmogaus teisiy Europos Parlamentui suteikti jtakingesnj
vaidmeni;

22.  ragina jtraukti verslo bendruomeng¢ j dialogus Zmogaus teisiy klausimais;

23.  mano, kad siekiant apsaugoti Zmogaus teisiy gynéjus reikéty sudaryti nuosekliy bei suderinty ES
veiksmy ir papildomy valstybiy nariy priemoniy jgyvendinimo salygas;
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24, smerkia daugelyje pasaulio Saliy vyraujantj nebaudziamuma uZ prievartos naudojima prie§ Zmogaus
teisiy gynéjus; ragina Taryba ir Komisija kelti §j klausimg palaikant dvisalius santykius ir reikalauti, kad visos
valstybés uztikrinty, jog kaltininkai, nepaisant jy uZimamy pozicijy ar einamy pareigy, nesaliskai baty
traukiami atsakomybén veiksminga drausmine ir baudziamaja tvarka, ir visada atsizvelgti j tai, kad, i$nau-
dojus apeliacijos galimybes valstybés vidaus teismuose, iSliecka paskutiné galimybé kreiptis | Europos
Zmogaus teisiy teismg;

25.  pabrézia bitinybe uztikrinti, kad nacionalinio ir visuomenés saugumo priemonémis, jskaitant kova su
terorizmu, nebiity savavaliskai naudojamasi pries Zzmogaus teisiy gynéjus;

26.  atkreipia démesj, kad EP nariams taip pat tenka svarbus vaidmuo uztikrinant, kad nacionaliniai teisés
aktai, kurie gali turéti jtakos Zmogaus teisiy gynéjams ir jy veiklai, atitikty tarptautinius Zmogaus teisiy
standartus; todél pabrézia, kaip svarbu EP nariams nuosekliai kelti $iuos klausimus dvisaliuose ir daugiasa-
liuose susitikimuose su kity parlamenty nariais ir su vietos ekspertais Siuo klausimu, atsizvelgiant j konkre-
Cias EP nariy, vykstanciy i trecigsias Salis, Zmogaus teisiy ir demokratijos skatinimo veiklos gaires;

27.  pabrezia visapusisko nepriklausomos pilietinés visuomenés dalyvavimo visuose dialoguose Zmogaus
teisiy klausimais, organizuojant pilietinés visuomenés seminarus ar taikant kitas priemones, svarbg; mano,
kad pilietinés visuomenés seminarus ir oficialius dialogus siejantj rysj reikia stiprinti skelbiant rekomenda-
cijas ir gerinant surengto dialogo plétojimg ir griztamajj ry$j pilietinei visuomenei; pabrézia, kad rengiant
dialogus ir toliau reikia kelti atskiry atvejy klausimus, ir mano, jog vieSai paskelbus pavardziy sgrasa
padidéty ES veiksmy poveikis ir visuomenés démesys Siems atvejams, su salyga, kad atskleidus informacija
visuomenei nekils pavojaus Zmogaus teisiy gynéjams; pabrézia, jog svarbu, kad vertinant Sio pavojaus
tikimybe biity bendradarbiaujama su kitais Zmogaus teisiy gynéjais ir pilietine visuomene;

28. mano, kad taikant Europos demokratijos ir Zmogaus teisiy priemone (EDZTP), kurios reikimé
remiant ir skatinant pagarbg Zmogaus teiséms ir stiprinant teising valstyb¢ jau parodyta, turéty biti toliau
didinama tiesioginé Zmogaus teisiy gynéjams teikiama parama, kad jy trumpalaikiai ir ilgalaikiai poreikiai
baty patenkinti, kartu uZtikrinant, kad teikiama parama pasiekty ypa¢ pazZeidZiamas grupes ir atokiose bei
maziau démesio sulaukianciose vietovése gyvenancius gynéjus;

29.  ragina Taryba ir Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausiaja jgalioting reguliariai smerkti ir kriti-
kuoti tarptautines bendroves, jei jos, apriipina represinio rezimo valstybes stebéjimo technologijomis ir taip
palengvina zmogaus teisiy gynéjy persekiojimg ir suémima;

Apsaugos priemoné — didesnis skaidrumas ir matomumas

30. ragina Taryba ir Komisija imtis tikslingy veiksmy didinant Zmogaus teisiy gynéjy, EIVT, ES 3aliy
ambasady ir uZzsienio reikaly ministerijy informuotuma apie esamas gaires, kad buty uZtikrinta, jog Sios
gairés iki galo idiegtos ir taikomos; mano, kad gairése numatyti metiniai susitikimai galéty labai padéti
Zmogaus teisiy gynéjams ir kartu didinti ES veiklos patikimuma bei matomuma ir aiskiai parodyti, kokia
svarbi ES yra Zmogaus teisiy apsauga;

31.  pabrézia, kad Zmogaus teisiy gynéjy ir jy veiklos pripaZinimas ir matomumas taip pat gali padéti
sunkiomis aplinkybémis gerinti apsauga, nes, negalédami nuslépti nusikalstamy veiky, kaltininkai gali nuo jy
susilaikyti; ragina ES valstybes nares ir ES delegacijas, kai jmanoma, skelbti demar$us ir kity r@siy veikla,
kurios imtasi konkretiems atvejams spresti, visada konsultuojantis su Zmogaus teisiy gynéju ir jo (jos) Seima;
ragina, kad ES misijos nuolat pranesty Zmogaus teisiy gynéjams ir (arba) jy Seimoms, taip pat nevyriausy-
binéms organizacijoms, kurios jspéjo ES dél konkretaus atvejo, apie bet kokius jy labui skirtus veiksmus,
kaip i3déstyta gairése;

32.  ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-Sajungos vyriausigja jgalioting uZsienio reikalams ir
saugumo politikai ir visus Komisijos narius, turincius jsipareigojimy iSorés santykiy srityje, sistemingai
susitikti su Zmogaus teisiy gynéjais, kai ji vyksta oficialaus vizito i trecigsias Salis, ir pabrézia, kad ES
specialiesiems atstovams suteikiant jgaliojimus turéty bati jtraukta batinybé teikti parama Zmogaus teisiy
gynéjams; pabrézia, kad Sioje srityje tiek Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausioji jgaliotiné, tiek specia-
lieji atstovai uz savo veiksmus turéty bati atskaitingi Europos Parlamentui;
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33.  pabrézia, kad reikia aktyviai remti ir teikti pasidlymus, kaip panaudoti 2008 m. gruodzio mén.,
minint 20-gsias Sacharovo premijos metines, jkurta Sacharovo premijos tinklg teikiant ilgalaike parama
Zmogaus teisiy gynéjams ir kaip gauti daugiau naudos i§ galimo laureaty jnaso j Europos Parlamento
jsipareigojimams vykdyti reikalingy jvairiy rtsiy veikla; pakartoja savo susirGipinimg dél kai kuriy Sacharovo
premijos laureaty zmogaus teisiy paZeidimuy;

Siekiant darnesnés ir labiau j rezultatus orientuotos Zmogaus teisiy gynéjams palankios veiklos

34.  mano, kad ES turi vadovautis visa apimanciu pozitiriu j Zmogaus teisiy gynéjus, kad ES politika baty
veiksmingesné ir atrodyty ES valstybéms naréms patikimesné, taip pat siekiant apsaugoti Zmogaus teisiy
gynéjy veiklg turi bati taikomos paramos priemonés ir, atsizvelgiant j jy trumpalaikius ir ilgalaikius porei-
kius, prevencinés bei apsaugos priemonés; pabrézia, kad Sis pozifiris turéty bati atspindétas persvarstytoje
EDZTP strategijoje ir ES Zmogaus teisiy gynéjy gairése;

35.  mano, kad ES turi aigkiai nurodyti, kokios yra atitinkamos sankcijos, kurios galéty bati taikomos
treCiosioms Salims, Siurk$ciai pazeidzianc¢ioms Zmogaus teises, ir prireikus jy imtis; pakartoja savo praSyma
Komisijai bei Tarybai ir ypa¢ Komisijos pirmininko pavaduotojai-vyriausiajai jgaliotinei uztikrinti, kad
Zmogaus teisiy salyga tarptautiniuose susitarimuose bty veiksminga, ir nustatyti realy Sios salygos jtrau-
kimo mechanizma, atsizvelgiant | Kotoniu susitarimy 8, 9 ir 96 straipsniy dvasia;

36.  mano, kad, siekiant imtis labiau j rezultatus orientuotos veiklos, Komisijos pirmininko pavaduotoja-
Sajungos vyriausioji jgaliotiné uZsienio reikalams ir saugumo politikai turéty reguliariai vertinti, kaip kiek-
viena ES delegacija treciosiose Salyse jgyvendina ES gaires dél Zzmogaus teisiy gynéjy, ir teikti pirmenybe Siai
veiklai bei atidZiai ja stebéti ir pateikti rekomendacijas misijoms stiprinti veiksmus tose srityse, kuriose $ios
gairés akivaizdziai pras¢iau jgyvendinamos;

37.  ragina Taryba padaryti Europa prieinamesne Zmogaus teisiy gynéjams, kurie negali gyventi savo
gimtosiose 3alyse; ragina Taryba ir Komisija parengti ir vykdyti konkrecias priemones, skirtas palengvinti
§iy Zmogaus teisiy gynéjy galimybe patekti | Europg;

38.  primena, kad batina iSspresti nuoseklios apsaugos ir prieglobscio suteikimo strategijos trikumo
problemg sistemingai igyvendinant neatidéliotinas trumpalaikio ir ilgalaikio pobtdzio priemones bei inicia-
tyvas; praso Komisijos pirmininko pavaduotojos-Sgjungos vyriausiosios jgaliotinés iki 2010 m. pabaigos
pateikti Europos Parlamentui ataskaitg apie priemones, kuriy buvo imtasi $iuo klausimu;

39.  dar kartg praso valstybes nares pirmenybés tvarka kurti darnig skubaus vizy i§davimo Zmogaus teisiy
gynéjams ir jy Seimos nariams politika, kurios pavyzdziu gali bati specialiosios programos Ispanijoje ir
Airijoje; yra tvirtai jsitikings, kad suteikiant naujoms Europos Sgjungos delegacijoms jgaliojimus teikti
rekomendacijas valstybéms naréms dél skubaus vizy iSdavimo Europos Sajungos Zmogaus teisiy politikos
srityje baity padaryta didelé pazanga; mano, kad siekiant taikyti §j bendra poZitirj, labai padéty aiski nuoroda
i sia galimybe, pateikta PraSymy i§duoti vizas nagrinéjimo ir i§duoty vizy keitimo vadovo projekte, kaip jau
yra teiges Europos Parlamentas per teisinio minétos priemonés tikrinimo procesg;

40. ragina, kad 27 valstybés narés laikytysi tos pacios pozicijos dél vizy i§davimo Zmogaus teisiy
gynéjams;

41.  pabrézia, kad taikant skubaus vizy iSdavimo tvarka taip pat reikia numatyti Zmogaus teisiy gynéjy
Europoje laikinos apsaugos ir biisto suteikimo priemones; be to, bity galima numatyti Zmogaus teisiy
gynéjams skirtus finansinius iSteklius ir parinkti bistus, taip pat parengti papildomas programas (veikla
Zmogaus teisiy srityje, paskaity skaitymas Europos universitetuose, kalby kursai ir kt.); palankiai vertina
prieglobstj teikian¢iy miesty iniciatyva, kurig skatino Tarybai pirmininkavusi Cekija, ir nuo 2008 m. Ispa-
nijos vyriausybés igyvendinamg apsaugos ir prieglobscio programg, ir ragina Komisijos pirmininko pava-
duotoja-Sajungos vyriausigja jgalioting iki 2010 m. EIVT baigti kurti Europos apsaugos ir prieglobscio
programg, kad ji bty pradéta igyvendinti 2011 m., taciau kartu neturéty bati panaikinta kity miesty
atsakomybé; todél ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja-Sajungos vyriausiaja igalioting pateikti Europos
Parlamentui vadovg apie tai, kaip galima tapti prieglobstj teikian¢iy miesty iniciatyvos dalyviais, taip pat
pasitilymg dél programos, pagal kurig bity skatinamas iy miesty bendradarbiavimas; reikalauja, kad bity
toliau remiamos kitos $ios srities iniciatyvos;
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42.  toliau pabrézia, kad tais atvejais, kai Zmogaus teisiy gynéjo gyvybei, fizinei ar psichinei sveikatai kyla
pavojus, valstybés nares ir ES delegacijos taip pat turéty remti ir kurti kitas apsaugos priemones ir greitojo
reagavimo priemones; mano, kad tai turéty bati daroma glaudziai bendradarbiaujant su vietos Zmogaus
teisiy gynéjais ir pilietine visuomene;

43, palankiai vertina veikian¢iy apsaugos mechanizmy bendradarbiavima Europos ir tarptautiniu lygme-
nimis, kurj labiau galéty stiprinti nuoseklus strategijos taikymas ir keitimasis informacija, siekiant uztikrinti,
kad visi mechanizmai geriau papildyty vienas kitg tick skubos atvejais keiciantis informacija, tiek derinant
ilgalaikés paramos veiksmus, pvz., naudojant saugig interneto platforma, prieinamg visiems oficialiems
suinteresuotiesiems subjektams; $iuo atZvilgiu palankiai vertina Europos Tarybos rengiamus metinius susi-
tikimus, Zmogaus teisiy gynéjy apsaugos observatorijos surengtus kelias priemones apimancius metinius
susitikimus, bendrg Tarptautinés Zmogaus teisiy federacijos, Pasaulio kovos su kankinimais organizacijos
programa, kuriomis siekiama stiprinti tarptautiniy ir regiony priemoniy bei Zmogaus teisiy gynéjy apsaugos
institucijy saveika; ragina Europoje Zmogaus teisiy gynéjams skirtas darbo grupes, veikiancias kartu su
Tarybos zmogaus teisiy darbo grupe ir Europos Taryba, t. y. pagal Europos Tarybos Zmogaus teisiy
komisaro sukurtg iniciatyvg, ieskoti glaudesnio bendradarbiavimo bady;

44,  prado, kad, atsizvelgiant | Lisabonos sutarties jgyvendinima, ES institucijos jsteigty tarpinstitucinio
bendradarbiavimo mechanizmg Zmogaus teisiy gynéjy klausimais; supranta, kad tokj mechanizmg bty
lengviau kurti, jei visose ES institucijose ir istaigose biity sukurti koordinavimo centrai, skirti Zmogaus
teisiy gynéjams, ir Sie centrai glaudZiai bendradarbiauty su asmenimis, atsakingais uz Zmogaus teises ir
demokratija ES misijose ir delegacijose;

45.  kviecia Tarybg ir Komisijg istirti galimybes kurti jspéjimo sistemos mechanizmus, kuriais bty dali-
jamasi ES institucijose ir visuose kituose apsaugos mechanizmuose;

46. mano, kad dalytis informacija bty lengviau, jei bus sukurti konkrecios duomeny bazés arba
»zurnalai“, siekiant turéti tikslig ir naujausia informacija apie vykdoma veikla, ypa¢ susijusig su asmenimis,
kartu uztikrinant konfidencialumo principo laikymasi;

47.  ragina Komisija stebéti ir reguliariai kontroliuoti, kaip trumpalaikiu ir ilgalaikiu laikotarpiu jgyvendi-
namos ES gairés dél Zmogaus teisiy gynéjy ir teikti apie tai ataskaitas Europos Parlamento Zmogaus teisiy
pakomiteciui;

* *

48.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai bei ES valstybéms naréms.

Statistikos duomeny kokybé Sgjungoje ir didesni Komisijos audito jgaliojimai
(Eurostatas)

P7_TA(2010)0230

2010 m. birZelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Statistiniy duomeny kokybés Sajungoje ir
didesniy audito jgaliojimy suteikimo Komisijai (Eurostatui)
(2011/C 236 E/11)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas i Komisijos pasitilymg Tarybai (COM(2010)0053),

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitlymg (COM(2005)0071 — 2005/0013(CNS)),
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— atsizvelgdamas | 2010 m. kovo 31 d. Europos centrinio banko nuomon¢ (ECB) (CON/2010/28),

— atsizvelgdamas | Komisijos ataskaita dél Graikijos vyriausybés deficito ir skoly statistikos
(COM(2010)0001),

— atsizvelgdamas | Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesima (A7-0227/2009),

— atsizvelgdamas j 2010 m. birZelio 4 d. Komisijai pateiktg klausimg dél Statistiniy duomeny kokybés
Sgjungoje ir Komisijai (Eurostatui) suteikty didesniy audito jgaliojimy (0-0080/2010 — B7-0314/2010),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi Komisija (Eurostatas) iki $iol neturéjo pakankamy jgaliojimy atlikti tyrimus siekiant pagerinti
Europos statistikos kokybe,

B. kadangi pastarojo meto jvykiai parodé¢, kad tinkamai veikianti statistikos sistema yra batina salyga norint
turéti patikimus duomenis; kadangi triiko politinés valios, kad bty laikomasi bendry taisykliy ir pada-
ryta reali pazanga siekiant sustiprinti statistikos valdyma,

C. kadangi Graikijos atvejis yra aiSkus jrodymas, kad Sajungoje triiksta kokybiskos mokesciy statistikos: jis
parodé¢, kad pazanga, padaryta nuo 2005 m., kad Graikijos mokes¢iy duomenys pasiekty kity valstybiy
nariy pasiekta lygi, buvo nepakankama,

D. kadangi 2005 m. Komisijos pasitilyme jau buvo raginama Komisijai (Eurostatui) suteikti audito pobadzio
jgaliojimus ir bendru sutarimu priimti maZziausius statistiniams duomenims taikomus standartus,

E. kadangi 2005 m. keletas pagrindiniy valstybiy nariy nesutiko, kad Eurostatui bty suteikta daugiau
jgaliojimy, nors jau tada buvo visiskai akivaizdu, kad taisyklés ir jy jgyvendinimas yra neadekvatis,

F. kadangi bendrai sutariama, kad dabartiné padétis turi bati pagerinta ir Komisijai (Eurostatui) turi biti
suteikti didesni tyrimo jgaliojimai; kadangi panasu, jog triiksta politinés valios, ypa¢ Taryboje, imtis
reikiamy veiksmy ir Komisijai (Eurostatui) suteikti daugiau jgaliojimy,

G. kadangi akivaizdu, jog nepakanka zmogiskyjy istekliy, kuriy reikia, kad bty atlikta i$sami ir detali
nacionaliniy statistiniy duomeny apZzvalga, ir $i problema turi bati sprendZiama ES ir nacionaliniu
lygmeniu,

H. kadangi buvo jrodyta, kad patikimi duomenys apie socialinés apsaugos fondus, ligoniniy jsiskolinimus ir
vyriausybiy bei vieSyjy imoniy sandorius yra ypatingai svarbis,

1.  ragina Tarybg uztikrinti, kad politinés iniciatyvos statistikos srityje baity jgyvendinamos, ir patvirtinti
visa Komisijos pasitilyma (COM(2010)0053) bei atitinkamus ECB ir Parlamento pateiktus pasitlymus;

2. ragina Tarybg stiprinti Komisijos (Eurostato) vaidmenj ir nepriklausomumg;

3. ragina Tarybg ir valstybes nares sutikti su tuo, kad Komisijai (Eurostatui) bity suteikti jgaliojimai be
jspéjimo atlikti patikrinimus valstybése narése — patikrinti statistinius duomentis;
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4. atsizvelgdamas j Graikijos atvejj mano, kad Komisijos pasitilymas yra bitiniausia priemoné; pabréZia,
kad pareiga teikti ataskaitas turi baiti sustiprinta visose valstybése narése ir kad | ataskaitas turéty biti
jtraukta informacija apie visa ankstesng¢ nebalansing veikl;

5.  ragina valstybes nares nebenaudoti jokiy nebalansinés skolos struktiiry; ragina Komisijg pateikti pasia-
lymag dél privalomy teisiniy priemoniy, kurios valstybes nares jpareigoty nebenaudoti jokiy nebalansinés
skolos struktairy;

6.  ragina Komisija idéstyti, kokiy jgaliojimy ir personalo jai reikia, kad galéty atlikti veiksmingg ir realig
nacionalinés statistikos stebéseng vidutinés trukmés ir ilguoju laikotarpiu;

7. atkreipia démesj i tai, kad valstybés narés linkusios nejtraukti j balansa kai kuriy jsipareigojimy, ypac
susijusiy su bisimais mokéjimais, kurios riekia atlikti pagal vieSojo sektoriaus pensijy sistemag ir pagal
ilgalaikes sutartis su privaciuoju sektoriumi uz vieSyjy paslaugy teikimg; ragina rasti sprendimg, kuris
uztikrinty, kad tokie jsipareigojimai biity nuosekliai ir atvirai pateikti nacionalingje statistikoje;

8.  ragina ECB glaudZiai bendradarbiauti su Komisija (Eurostatu) sickiant uZtikrinti valstybiy nariy statis-
tikos nuosekluma;

9. ragina Komisija (Eurostata) padaryti viska, kas jmanoma, kad valstybése narése bity i§vengta meto-
diniy trikumy ir nepatenkinamy administraciniy problemy, tokiy kaip Graikijos atveju;

10.  ragina Tarybg ir valstybes nares Komisijai (Eurostatui) teikti duomenis apie vieSuosius finansus,
grindziamus standartizuotais ir tarptautiniu mastu pripazintais apskaitos metodais;

11.  ragina valstybes nares Komisijai (Eurostatui) ir nacionalinéms statistikos institucijoms suteikti
rickiamg prieigg ir iSteklius, kad bty galima atlikti realig pagrindiniy duomeny patikra;

12, ragina valstybes nares, kurios jau yra euro zonoje arba kurios pateiké paraikas i ja stoti, leisti ECB
dalyvauti minétose patikrose ir jo darbuotojams suteikti jgaliojimus susipazinti su visais jy statistiniais
duomenimis;

13.  ragina valstybes nares apibrézti aiskig atsakomybe, susijusia su statistiniy duomeny rengimu ir
kaupimu; kad Komisija (Eurostatas) galéty atlikti savo darbg, batina aiskiai apibrézti atsakomybe, iskaitant
asmening atsakomybe;

14.  ragina Komisijg sugrieztinti Europos statistikos praktikos kodekso, kuriame uztikrinama nacionaliniy
statistikos tarnyby ir Komisijos (Eurostato) nepriklausomumas, vientisumas ir atskaitomybé, jgyvendinima
siekiant visus Europos statistikos rengéjus paskatinti taikyti pazangiausius tarptautinius statistikos principus,
metodus ir praktika;

15.  ragina Tarybg ir valstybes nares be islygy sutikti, kad Komisija (Eurostatas) turi vykdyti nuolatinj
dialoga ir iSsamius stebésenos vizitus norint sustiprinti pateikiamy duomeny kontrole ir nuolat uztikrinti
duomeny kokybeg;

16.  ragina Taryba labiau remti OLAF veikla, kuri, Parlamento nuomone, yra batina siekiant uZtikrinti
Europos Sgjungos finansiniy interesy bei pilieciy apsauga, taip pat $i veikla svarbi norint i$saugoti Europos
institucijy reputacijg; taip pat mano, kad yra reikalinga parengti zmogiskyjy istekliy strategija, kuria taikant
baty padidintas darbuotojy skaicius ir baty islaikyti auksti kokybés standartai;
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17.  ragina Komisijg ir Taryba labiau jtraukti Europos statistikos valdymo patariamajg taryba, kaip neprik-
lausomg pataréjg; Patariamoji Taryba gali padéti Komisijai (Eurostatui) vizity | valstybes nares metu;

18.  pabrézia, kad tam, kad pagerinta kontrolé baty veiksminga, tiksliis statistiniai duomenys ir geresnis
Eurostatui teikiamy suvestiniy duomeny patikimumo tikrinimas yra batina iSankstiné salyga;

19.  pabrézia, kad Eurostatui turi baiti suteikta daugiau jgaliojimy;

20. mano, kad atvira ir skaidri statistiné informacija turéty baiti iSankstiné sglyga siekiant gauti paramg i3
Struktiirinio fondo;

21.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Europos Vadovy Tarybai, Euro grupés
pirmininkui ir Europos centriniam bankui.

Ekonomikos nuosmukio ir finansy krizés ly¢iy aspektai
P7_TA(2010)0231

2010 m. birZzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ekonomikos nuosmukio ir finansy krizés
ly¢iy aspekty (2009/2204(INI))

(2011/C 236 E[12)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j 2008 m. spalio 3 d. Komisijos komunikata ,Geresné darbo ir gyvenimo pusiausvyra:
didesné parama siekiant profesinio, asmeninio ir Seimos gyvenimo suderinimo® (COM(2008)0635),

— atsizvelgdamas | 2008 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos komunikatg dél Europos ekonomikos atkiirimo
plano (COM(2008)0800),

— atsizvelgdamas | 2009 m. kovo 4 d. Komisijos komunikata pavasario Europos Vadovy Tarybai dél
Europos ekonomikos atkiirimo skatinimo (COM(2009)0114),

— atsizvelgdamas | 2009 m. lapkri¢io 24 d. Komisijos darbinj dokumenta ,Konsultacijos dél biisimosios
Europos Sajungos 2020 m. strategijos“ (COM(2009)0647),

— atsizvelgdamas | 2008 m. spalio 3 d. Komisijos ataskaitg ,Barselonos tiksly, susijusiy su ikimokyklinio
amziaus vaiky priezidros paslaugomis, jgyvendinimas“ (COM(2008)0638),

— atsizvelgdamas | 2009 m. vasario 27 d. Komisijos ataskaita ,Motery ir vyry lygybé — 2009
(COM(2009)0077),

— atsizvelgdamas | 2009 m. gruodzio 18 d. Komisijos ataskaita3 ,Motery ir vyry lygybé (2010 m.)"
(COM(2009)0694),

— atsizvelgdamas | 2000 m. birZelio 7 d. Komisijos komunikata ,Link Bendrijos pagrindy strategijos dél
ly¢iy lygybés (2001-2005)“ (COM(2000)0335) ir 2000, 2001, 2002, 2004, 2005, 2006, 2007 ir 2008
Komisijos metines ataskaitas dél motery ir vyry lygybés Europos Sajungoje (COM(2001)0179,
COM(2002)0258, COM(2003)0098, COM(2004)0115, COM(2005)0044, COM(2006)0071,
COM(2007)0049 ir COM(2008)0010),
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— atsizvelgdamas | 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/54/EB dél motery ir

vyry lygiy galimybiy ir vienodo poZidirio | moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés veiklos srityje
principo jgyvendinimo (nauja redakcija) (1),

atsizvelgdamas j 2008 m. spalio 3 d. Komisijos pateikta pasitlymg dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos dél vienodo pozifirio | savarankiskai dirbancius vyrus ir moteris principo taikymo ir Direk-
tyvos 86/613/EEB panaikinimo (COM(2008)0636),

atsizvelgdamas | 2008 m. spalio 3 d. Komisijos pateiktg pasiilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos, i§ dalies keiCiancios Tarybos direktyva 92/85/EEB dél priemoniy, skirty skatinti, kad baty
uztikrinta geresné nésciy ir neseniai pagimdziusiy arba maitinanciy kratimi darbuotojy sauga ir sveikata,
nustatymo (COM(2008)0637),

atsizvelgdamas i Europos Tarybos konvencijos dél prekybos zmonémis ratifikavimo eiga (STCE Nr. 197),

atsizvelgdamas i 2005 m. kovo 22 d. Europos socialiniy partneriy priimtg veiksmy plang lyciy lygybés
srityje,

atsizvelgdamas | 2009 m. geguZzés 4 d. Europos Tarybos pasitilyma dél rekomendacijos dél ekonomikos
ir finansy krizés poveikio moterims, Dok. Nr. 11891,

atsizvelgdamas | 2006 m. kovo 23-24 d. vykusiame Europos Vadovy Tarybos susitikime patvirtintg
Europos ly¢iy lygybés pakta,

atsizvelgdamas | Motery ir vyry lygiy galimybiy patariamojo komiteto 2007 m. kovo 22 d. nuomong
dél motery ir vyry darbo uzmokescio skirtumy,

atsizvelgdamas | 2006 m. spalio 24 d. savo rezoliucijg dél motery imigracijos: imigran¢iy vaidmuo ir
padétis Europos Sajungoje (),

atsizvelgdamas | savo 2007 m. kovo 13 d. rezoliucijg dél motery ir vyry lygybés gairiy (2006-
2010 m)) (%),

atsizvelgdamas j savo 2008 m. rugséjo 3 d. rezoliucija dél motery ir vyry lygybés (2008 m.) (%),

atsizvelgdamas i savo 2008 m. lapkricio 18 d. rezoliucija su rekomendacijomis Komisijai dél vyry ir
motery vienodo darbo uzmokes¢io principo taikymo (3),

atsizvelgdamas § 2009 m. geguzés 6 d. savo rezoliucija dél i§ darbo rinkos isstumty asmeny aktyvios
jtraukties (°),

atsizvelgdamas | 2009 m. spalio 8 d. savo rezoliucijg dél pasaulinés ekonomikos ir finansy krizés
pasekmiy besivystan¢ioms $alims ir vystomajam bendradarbiavimui (7),

atsizvelgdamas | Eurostato statistikos santraukg Nr. 53/2009 ,Smarkus nedarbo padidéjimas ES*,

L 204, 2006 7 26, p. 23.

C 313E, 2006 12 20, p. 118.
C 301E, 2007 12 13, p. 56.
C 295E, 2009 12 4, p. 35.

L C 16E, 2010 1 22, p. 21.
riimti tekstai, P6_TA(2009)0371.
riimti tekstai, P7_TA(2009)0029.
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— atsizvelgdamas | Eurostato statistikos santrauka Nr. 97/2009 ,Recesija 27 ES valstybése narése:
nuosmukio trukmé ir dydis skiriasi priklausomai nuo veikly ir valstybiy®,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas | Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komiteto pranesima (A7-0155/2010),

A. kadangi pasaulio ekonomika po DidZiosios depresijos patiria didziausia recesija, darancig jtaka sociali-
niam gyvenimui ES ir uZ jos riby; kadangi ekonomikos ir finansy krizé Europoje daro ypa¢ Zalingg
poveikj moterims, kurios dazniau turi nesaugias darbo vietas, kurias dazniau atleidzia i§ darbo ir kurios
reCiau turi socialinj draudimg, — padétis, kuriai nei Taryba, nei Komisija, nei valstybés narés iki $iol
neskyré deramo démesio, kurio moterys nusipelno,

B. kadangi pirmoji krizés banga daugiausia smogé finansy sektoriui ir statyby bei automobiliy pramonei,
kuriuose dominuoja vyrai, todél jai skirta daugiau démesio, taCiau antroji krizés banga turéjo tokj pat
neigiama poveikj mazmeninés prekybos, bendryjy paslaugy ir turizmo sektoriams, kuriuose daugiausia
dominuoja moterys; todél nacionaliniuose ir Europos atkirimo planuose batina atkreipti démesj |
ekonomikos ir finansy krizés poveikio ir jos jveikos ly¢iy aspekta,

C. kadangi pagrindiniai ekonomistai nurod¢, jog kredity krizé, nuo kurios prasidéjo recesija, tikraja to
zodzio prasme buvo vyry sukelta nelaimé (angl. man-made disaster); kadangi dél reagavimo nacionaliniu
ir tarptautiniu lygmenimis biidy — kuriais nebuvo pakankamai atsizvelgiama i ly¢iy aspekta — sprendimus
daugiausia priémé vyrai; kadangi svarbu, kad moterys, kuriy dauguma turi geresnj issilavinimg negu
vyrai, biity visapusiskai jtrauktos i sprendimy priemimo procesa politikos, ekonomikos ir finansy srityse,
taip pat j socialiniy partneriy susitarimus,

D. kadangi neseniai atlikti tyrimai parod¢, kad ES finansy institucijoms priimant sprendimus dalyvauja tik 5
proc. motery, kad visy centriniy banky 27 valstybése narése valdyby pirmininkai yra vyrai, ir kadangi
vyry ir motery tyrimai parod¢, jog moterys elgiasi kitaip ir vengia rizikos bei didesnj démesj skiria
ilgalaikéms perspektyvoms,

E. kadangi motery dalyvavimas priimant sprendimus yra lemiamas motery ir vyry lygybés rodiklis; kadangi
vis dar nedaug motery eina vadovaujamas pareigas jmonése ir universitetuose ir kadangi motery, daly-
vaujanéiy politikoje ar moksliniuose tyrimuose, skaicius didéja, bet labai létai,

F. kadangi 2006 m. 59 proc. pirmosios pakopos universitety absolventy buvo moterys; kadangi dokto-
rantiiros studijas baigusiy motery dalis sumazéjo iki 43 proc. ir yra maZiausia profesoriy lygmeniu;
kadangi tik 15 proc. A pakopos profesoriy yra moterys,

G. kadangi verslo, vadybos ir teisés fakultetuose studijuojanciy motery skaicius didesnis nei vyry, bet jos
sudaro mazuma tarp atsakingas pareigas einanciy jmoniy vadovy ar politiky; kadangi nedaug motery yra
igijusios mokslinius laipsnius informaciniy technologijy, inZinerijos ar fizikos srityse, todél joms nepa-
kankamai atstovaujama privaciajame sektoriuje, kuris labai svarbus atkuriant ekonomika,

H. kadangi tikétina, jog ekonomikos nuosmukis padarys didesnj poveikj moterims nei vyrams; kadangi gali
atsitikti taip, kad dél dabartinio nuosmukio ne tik sulétés, bet netgi sustos pazanga, o poveikis socialinés
apsaugos sistemoms, socialinei integracijai ir demografijai bus ilgalaikis,

. kadangi ly¢iy lygybés priemonés nutrauktos ar atidétos, o galimas biisimas viesyjy biudZety mazinimas
padarys neigiama jtaka motery uzimtumui ir lygybés skatinimui; kadangi minétos Direktyvos
2006/54/EB igyvendinimas tampa vis svarbesnis,

J. kadangi vyry ir motery lygybé turi didelj teigiamg poveikj ekonomikos nagumui ir augimui, o motery
dalyvavimas darbo rinkoje duoda daug socialinés ir ekonominés naudos,
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K.

(1

kadangi per pastaruosius 35 metus nuo Direktyvos 75/117/EEB (') igyvendinimo motery ir vyry darbo
uzmokescio skirtumas visose 27 ES valstybése narése isliko labai didelis ir Europos Sgjungoje 2010 m.
sieké vidutiniskai 18 proc., o kai kuriose valstybése narése —30 proc.; kadangi $is skirtumas didesnis
privaciajame sektoriuje nei vie§ajame ir rodo nelygybe darbo rinkoje, su kuria praktiskai daugiausia
susiduria moterys,

kadangi ekonomikos nuosmukiu neturéty biti pasinaudota sickiant sulétinti suderinimo politikos
g q p p
pazangg ir sumazinti priezitiros paslaugoms ir motinystés atostogoms skirtus biudZetus, nes tai daro
ypa¢ didelj poveiki galimybei moterims integruotis i darbo rinka; kadangi reikia skirti ypa¢ daug démesio
biitinam Seiminiy ir profesiniy pareigu derinimui vieni$y tévy Seimose ir gausiose Seimose,

yirp § pareigy y tevy g

. kadangi, Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo fondo duomenimis, moterys skiria tris kartus

daugiau laiko vaiky prieZidirai, problemoms namuose spresti ir i$laikomy giminaiciy prieZidrai; kadangi
siekiant skatinti vyry ir motery lygybe ir siekiant jgyvendinanti su vyry ir motery lygybe susijusius tikslus
batina uztikrinti, kad vyrai ir moterys dalytysi Seiminius ir namy ruoSos isipareigojimus, visy pirma
naudotysi vaiko priezitiros ir tévystés atostogomis; ir kadangi tai, jog motinystés ir vaiko prieZitros
atostogos nejskai¢iuojamos | bendra darbo stazg, yra diskriminacinio pobtdzio reiskinys, dél kurio
motery padétis darbo rinkoje yra maziau palanki,

. kadangi 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos, kuriai pirmininkavo Svedija, i§vadose (?) valstybés narés ir

Komisija raginamos stiprinti ly¢iy aspekta ES 2020 m. strategijoje; kadangi Komisijos ES 2020 m.
konsultacijy dokumente nebuvo j tai atsizvelgta, nes jame né karto neminimas ly¢iy klausimas; kadangi
vis tik svarbu | nauja finansy ir ekonomikos sandara ir politika integruoti vyry ir motery klausimus ir
uztikrinti, kad atkdirimo planai ir struktiirinio prisitaikymo programos biity jvertintos poveikio motery ir
vyry lygybei poziariu ir $is klausimas baty { jas jtrauktas,

. kadangi batina stiprinti pastangas, kuriomis siekiama integruoti ly¢iy aspekta i vieSosios politikos kryptis,

kadangi zmongs, kuriems kyla grésmé atsidurti skurde, kuriy dauguma sudaro moterys, ypa¢ ekono-
mikos nuosmukio metu, tampa dar pazeidziamesni, ypa¢ migrantés darbuotojos ir moterys, priklausan-
¢ios mazumy bendruomenéms; kadangi reikia labai skubiai déti pastangas ir daryti sprendimus, skirtus
panaikinti skurdg, dél kuriy Lisabonos Europos Vadovy Taryboje buvo sutarta dar 2000 m.; kadangi
reikéty specialy démesj skirti grupéms, kuriy padétis nepalanki daugeliu aspekty, ypa¢ romams, ir
uztikrinti jy integracija j visuomeng,

. kadangi vienas i§ apsaugos nuo skurdo ir socialinés atskirties budy, taip pat didelis Zingsnis link

finansinés ir psichologinés nepriklausomybés yra geros kokybés visos darbo dienos darbas, kuriame
uztikrinamos teisés; kadangi sprendziant visuotinés galimybés gauti kokybiskas viesasias paslaugas prob-
lema labai svarbu sukurti ir jgyvendinti politikos kryptis, kurios atitinkamai patenkinty vyry ir motery
poreikius, jskaitant galimybe gauti kokybiskas ir priecinamas vaiky, pagyvenusiy Zmoniy ir kity islaiky-
tiniy priezitiros paslaugas prieinama kaina,

. kadangi formuojant politika, kuri palengvina specifinéms kultGrinéms ar mazumy bendruomenéms

priklausanciy motery patekima j darbo rinka, ne tik uztikrinama pagarba kultiry skirtumams ir jvairovei,
bet ir mazinama socialiné atskirtis bei didinama socialiné sanglauda, o ji yra vienas ekonomikos augimo
sverty,

kadangi smurtas $eimose, nuo kurio daugiausia nukencia moterys, yra visose Salyse ir visose socialinése
klasése paplites reiskinys; kadangi tyrimai parod¢, jog kai vyrai dél ekonomikos krizés perkeliami ar
atimamos jy teisés | turta, daugéja smurto prie§ moteris; kadangi dél ekonominio streso dazniau, Ziauriau
ir pavojingiau smurtaujama; kadangi buitinis smurtas kasmet ES kainuoja apie 16 mln. EUR per metus,

. kadangi uZimtumas yra pagrindinis socialinés jtraukties veiksnys; kadangi reikia sutelkti dideles bendras

)

pastangas siekiant panaikinti skurdg didéjant uzmokescio skirtumui, skurdui ir ekonomikos bei finansy
krizei,

1975 m. vasario 10 d. Tarybos direktyva 75/117EEB dél valstybiy nariy jstatymy, skirty vienodo vyry ir motery

darbo uzmokescio principo taikymui, suderinimo (OL L 45, 1975 2 19, p.19).

(%) Tarybos isvados dél lyciy lygybés: augimo ir uZimtumo didinimas — indélis | Lisabonos strategija po 2010 m.,

Uzimtumo, socialinés politikos, sveikatos ir vartotojy apsaugos reikaly tarybos posedis, 2009 m. lapkricio 30 d.,
Briuselis.
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1. pabrézia, kad vienodas pozitiris | moteris ir vyrus yra vienas i§ ES tiksly ir todél — vienas i§ svarbiausiy
principy vykdant politika, skirta reaguoti i ekonomikos ir finansy krize ir pereiti prie ilgalaikés naujos
visapusés pokrizinés eros;

2. pabrézia Komisijos ivadas, kuriomis isreiskiamas nerimas, kad dél dabartinés ekonomikos krizés ly¢iy
lygybés srities laiméjimams gali grésti pavojus ir kad nuosmukio padariniai gali ypa¢ paliesti moteris,

3. pabrézia, kad reikia neleisti, kad dél dabartinés finansy ir ekonomikos krizés bei biisimy ekonominiy
klausimy kilty pavojus laiméjimams ly¢iy lygybés srityje, ir kad nuosmukis biity naudojamas, kaip tai jau
vyksta kai kuriose valstybése narése, kaip argumentas mazinti ly¢iy lygybés priemones;

4. pabrézia, kad i lygybés politika turi bati Zitrima kaip j viena i§ sprendimy siekiant jveikti krize,
visapusiskai panaudoti visy Europos gyventojy jgiidZius ir gebéjimus ir ateityje sukurti konkurencingesne
ekonomikag;

5. pabrézia, kad motery integracija i darbo rinkg pastaraisiais desimtmeciais reiskia ne tik didesnj tiesio-
ginj krizés poveikj pacioms moterims, bet ir namy tkiams, kuriy pajamos gerokai sumazés moterims
netekus darbo; ragina Europos Sgjungos institucijas ir valstybes nares atsizvelgti | paslépta krizés Zala,
jskaitant skirtingas ir daznai nepripazintas pasekmes ly¢iy aspektu;

6. pazymi, kad buvusiy kriziy patirtis rodo, jog vyrai apskritai grei¢iau nei moterys susigrazina darbg;

7.  pabrézia, kad makroekonomikos politikos kryptys daugiausia susijusios su darbo atskyrimo pagal lytj
augimu, motery uzimtumo destabilizavimu naudojant subranga, motery ir vyry darbo uZmokescio skirtumy
augimu, mazesnémis galimybémis moterims gauti sveikatos ir $vietimo paslaugy, auganciais galimybés gauti
kredita, jsigyti Zeme ar turta skirtumais ir didéjan¢iu motery skurdu;

8.  primena, kad vis dar esama vyry ir motery darbo uzmokescio skirtumy, kurie dél finansy ir ekono-
mikos krizés gali dar padidéti; ragina ES institucijas ir valstybes nares nusistatyti aiskius tikslus ir pasidlyti
privalomyjy kovos su darbo uzmokescio skirtumais priemoniy;

9. ragina Komisija pateikti teisés akto pasitilymg dél esamy teisés akty, susijusiy su vienodo vyry ir
motery darbo uZmokescio principo taikymu (minétoji Direktyva 75/117[EEB), persvarstymo, kaip Parla-
mentas jau reikalavo 2008 m.; palankiai vertina neseniai pradétg jgyvendinti Komisijos iniciatyva tobulinti
nuostatas dél sankcijy, taikytiny pazeidus vienodo darbo uzmokescio teisg, siekiant uztikrinti, kad jos bty
atgrasancios ir proporcingos (pvz., didesnés sankcijos uz pakartotinius pazeidimus);

10.  pazymi, kad vieSosios iSlaidos sveikatos apsaugos srityje jeina | kiekvienos valstybés narés ir jy
nacionaliniy parlamenty ir (arba) vietos valdzios institucijy atsakomybés sriti;

11.  apgailestauja, kad daug motery, ypa¢ dirban¢iy mazmeninés prekybos, paslaugy ir turizmo sekto-
riuose ir dirbanéiy ne visg darbo dieng ar turinéiy garantijy nesuteikiancius darbus, jau neteko ar greiciausiai
neteks darbo; pabrézia, kad taip pat manoma, jog dél sumazéjusio mikrokredity teikimo sumazés savaran-
kiskai, ypa¢ Zemés tkio ir kaimo sektoriuose, dirban¢iy motery uzdarbis; pabrézia, kad dél skelbiamy
viesyjy biudZety mazinimy motery nedarbas gali iSaugti neproporcingai, nes $vietimo, sveikatos prieZitiros
ir socialiniy paslaugy srityse dirba daugiau motery;

12.  pabrézia teigiama vyry ir motery lygybés poveikj ekonomikos augimui; $iuo pozitriu nurodo, kad
remiantis kai kuriais tyrimais numatoma, kad jei motery uzimtumo, ne visos darbo dienos darbo ir nasumo
lygis bty toks pats kaip vyry, BVP padidéty 30 proc,;
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13.  pripazista, kad daug neseniai darba praradusiy motery turéjo galimybe jsteigti savo jmones; ragina
Komisija parengti teisés aktus, konkreciai skirtus MV, siekiant savo tikslo iki 2012 m. 25 proc. sumazinti
administravimo nasta jmonéms, kad bty galima ugdyti ia verslumo dvasig;

14.  dziaugiasi dél Eurostato pagal lytis pateikiamos iSskaidytos statistikos; taciau mano, kad daugiau
démesio reikéty skirti nedarbui dalinio uzimtumo srityje (i sritis daznai nejtraukiama j nedarbo statistika);
pabrézia, kad ilgalaikis nedarbas, mazesni atlyginimai ir trumpesnés vidutinés darbo valandos grei¢iausiai
turés rimty pasekmiy bitent motery uzdarbiui, socialinés apsaugos iSmokoms ir, ilgesniuoju laikotarpiu,
motery pensijoms;

15.  praSo Europos Komisijos parengti tyrima Europos Sajungos mastu apie motery skai¢iaus jmoniy
valdybose ir jmoniy finansiniy rezultaty santyki, atsizvelgiant j 2007 m. ,Catalyst Inc.“ atliktg tyrimg, pagal
kurj prieita prie i$vados, kad jmoniy, kuriy valdybose buvo trys ar daugiau motery, akcijy vertés graza buvo
83 proc. didesné, o pardavimo graza —73 proc. didesné;

16.  pabrézia, kad didZiausig neigiamg poveikj krizé padarys pazeidziamiausioms motery grupéms: nejga-
liosioms, imigrantéms, priklausanciosioms etninéms mazumoms, turin¢iosioms Zema kvalifikacija, ilgalai-
kéms bedarbéms, vieniSoms pajamy neturin¢ioms moterims, besiriipinanciosioms kitais, nuo jy priklauso-
mais asmenimis ir kt.;

17.  pabrézia, kad krizé padaré poveikj ir darbuotojams migrantams, ir jy Seimoms, likusioms namuose;
atkreipia démesj j tai, kad daznai nepakankamai pranesama apie motery migracijos mastg ir kartu apie jos
poveikj Seimoms, priklausan¢ioms nuo motery uzdarbio, todél griZusios namo moterys gali atsidurti dar
pazeidZiamesnéje padétyje ir biiti atstumtos visuomenés ir Seimy;

18.  pabrézia ir pritaria, kad darant intervencija ir taikant sprendimus batina suprasti visas krizés aplin-
kybes ir pripazinti, kad néra vieno visiems tinkamo buido; pabrézia, kad recesija galima panaudoti kaip
unikalia galimybe siekiant ekonomikos ir socialinéje politikoje labiau atsizvelgti j ly¢iy aspektg ir kurti ly¢iy
pozitiriu lygesne visuomeng;

19.  pabrézia, kad biitina kovoti su stereotipais visose srityse ir visuose gyvenimo etapuose, nes tai viena
i§ labiausiai jsiSaknijusiy vyry ir motery nelygybés priezas¢iy, daranciy jtaka jy pasirinkimui $vietimo,
mokymo ir uZimtumo srityse, pareigy pasiskirstymui namuose ir Seimoje, dalyvavimui visuomeniniame
gyvenime ir dalyvavimui bei atstovavimui sprendimy priémimo strukttirose ir jy pasirinkimui darbo rinkoje;

20.  apgailestaudamas konstatuoja, kad reagavimo | kriz¢ politikoje, jskaitant atktrimo planus, nebuvo
pripazintas, itirtas ir suderintas krizés poveikis ly¢iy aspektu; apgailestauja, kad Lisabonos strategijoje po
2010 m. ly¢iy aspekto i§ esmés néra; ragina Taryba, Komisijg ir valstybes nares j uZimtumo ir makroeko-
nomikos gaires ir 2020 m. ES strategija itraukti ly¢iy lygybe, kurioje biity numatyti konkretas tikslai, ir
visose politikos kryptyse nustatyti lyciy aspektui skirta biudzeta;

21.  mano, kad nors buvo pasiektas tikslas 2010 m. padidinti motery uZimtumga ES iki 60 proc., bitina
uzsibrézti platesnio uzmojo tikslg — iki 2020 m. §j skaiciy padidinti iki 75 proc.; taip pat pabrézia, kad iki
2020 m. reikia sumazinti darbo uZmokescio skirtuma;

22, ragina Komisija, Tarybg ir valstybes nares imtis batiny priemoniy, siekiant jtraukti ly¢iy aspekta i
visas ES politikos kryptis, ir persvarstyti galiojancius teisés aktus, kad baty uZtikrintas tinkamas ly¢iy lygybeés
igyvendinimas ir bty jmanoma imtis teigiamos diskriminacijos priemoniy ten, kur jos biitinos;

23.  ragina Taryba, Komisija, valstybes nares ir ypa¢ Parlamento Specialyjj finansy, ekonomikos ir socia-
linés krizés komiteta (CRIS) uztikrinti, kad bity jvertintas atkirimo plany ir struktiirinio prisitaikymo
programy poveikis ly¢iy aspektu (atlikti ex-post jvertinima, jei nebuvo atliktas ex-ante jvertinimas) ir jtraukti
ly¢iy aspektg | Siuos planus ir programas, jskaitant pagal Iytis atskirtus duomenis ir statistika;
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24.  ragina Taryba, Komisija ir valstybes nares uztikrinti, kad regresas ir finansy mazinimas nepadaryty
poveikio struktiiry, skirty siekti motery ir vyry lygybés visais lygmenimis vyriausybiniame ir nevyriausybi-
niame sektoriuje, politikai ir veikimui; apgailestauja, kad kai kuriose valstybése tam skirti finansai jau
sumazinti;

25.  ragina Taryba, Komisija ir valstybes nares iSnagrinéti neigiama vieSojo sektoriaus islaidy bei socialiniy
iSmoky poveikj, ypa¢ atsizvelgiant j vieSyjy iSlaidy mazinimg vietos lygmeniu, ir imtis $io poveikio neut-
ralizavimo veiksmy, siekiant uZtikrinti, kad moterims netekty neproporcinga nasta dél priezitiros (vaiky,
pagyvenusiyjy ir iSlaikytiniy);

26.  pabrézia, kad dél priezidros paslaugy politikos ir infrastruktiros trikumo padaugéjo motery
migran¢iy namy darbuotojy, kurios uZpildo $ig spragg privaciuose namuose ir neturi galimybiy gauti
socialinés ir su darbu susijusios apsaugos bei i$moky; ragina valstybes nares skubiai kovoti su neteisétu
darbu ir integruoti teisétus migrantus darbuotojus | socialinés apsaugos ir sveikatos priezidros sistemas;

27. ragina valstybes nares plétoti jperkamas, prieinamas ir geros kokybés vaiky ir kity iSlaikytiniy
priezifiros paslaugas, atitinkancias Europos tikslus ir uZtikrinti, kad $iy paslaugy prieinamumas biity sude-
rinamas su motery ir vyry visos darbo dienos tvarkara$¢iu; ragina Komisijg ir valstybes nares visapusiskai
i$naudoti struktiiriniy fondy ir Europos Zemés tikio fondo kaimo plétrai finansavima ir pagerinti prieiga prie
geros kokybés paslaugy finansavimo; ragina Komisija pateikti pasiilyma dél direktyvos dél tévystés, jsivai-
kinimo ir vaiko prieZitiros atostogy;

28.  pabrézia, kad per ekonominius neramumus padaznéja smurtas prie§ moteris ir vyrus; todél ragina
valstybes nares panaudoti nacionalinius jstatymus kovojant su visy formy smurtu dél lyties, ir dziaugiasi dél
Tarybai pirmininkaujancios Ispanijos iniciatyvos isteigti Smurto prie§ moteris stebéjimo tarnyba; taip pat
dziaugiasi dél Tarybos iniciatyvos dél visuotinés priemonés dél auky apsaugos (Europos apsaugos orderio);

29. ragina valstybes nares skatinti visuomen¢ jsisgmoninti prievartos prie§ moteris reiskinj, visy pirma
rengiant visuomenés informavimo kampanijas; primena, kad jaunimo 3$vietimas ir informavimas ypac
svarbus siekiant jveikti tokius reiSkinius;

30.  praso Europos institucijy, valstybiy nariy ir vietos bei regiony valdzios institucijy imtis veiksmingy
zingsniy, pirmiausia teiséktiros srityje, ir paskatinti motery ir vyry pusiausvyra bendrose atsakingose pozi-
cijose, iskaitant jmoniy direktoriy valdybas, taip pat vietos, regiony, nacionalines ir Europos valstybines
institucijas, administracijas ir organizacijas, kurios turéty rodyti pavyzdj; todél ragina nustatyti privalomus
vienodo atstovavimo moterims ir vyrams tikslus;

31.  pabrézia, kad moterims nepakankamai atstovaujama priimant sprendimus dél finansy, tiesa pasakius,
moterys $iuo metu sudaro grupe, kuri nedalyvauja priimant sprendimus dél finansy, nors jai finansiné rizika
daro neigiamg poveikj; ragina Taryba, Komisija ir valstybes nares pagerinti motery dalyvavimg visais spren-
dimy priémimo lygmenimis, ypa¢ sudarant Europos finansy sistemy biudZet ir jj valdant, jskaitant Europos
centrinj bankg; Siuo atzvilgiu pabrézia, kad reikia skatinti merginy ir motery i$prusima finansy srityje;

32.  dziaugiasi dél Norvegijos Vyriausybés sprendimo bent iki 40 proc. padidinti motery skaiciy ribotos
atsakomybés bendroviy valdybose, kuris sudaré galimybes padidinti motery skaiciy jmoniy valdybose iki
dabartinio 41 proc.; ragina Komisija ir valstybes nares sekti teigiamu Norvegijos pavyzdziu ir taikyti panasias
priemones jmonése, kuriy akcijomis prekiaujama birZose;

33.  pritaria, kad reikia didinti motery skaiciy akciniy bendroviy valdybose, bet atkreipia démesj j tai, kad
nacionalinés vyriausybés turéty imtis jy paciy poreikius atitinkanciy veiksmy;
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34.  pabrézia, kad investavimas | socialing infrastruktiirg — tai galimybé modernizuoti Europg ir skatinti
lygybe ir | $ig proga galima zitréti kaip i lygiagrecia investavimo | ekologines technologijas, skirtas fizinei
infrastruktiirai modernizuoti, strategija; todél mano, kad lyc¢iy lygybé turéty tapti politikos prioritetu ir
svarbia priemone;

35.  pazymi, kad atsizvelgiant { 2020 m. ES strategija, ekologiska ekonomika yra labai svarbi; pabrézia,
kad ekologiskos darbo vietos turi galimybe tapti pagrindiniu baisimos Europos darbo rinkos augimo
segmentu, kad Siandien daugiau nei 20 mln. darbo viety Europoje galima laikyti ekologiskomis, o is
nauvjausiy duomeny matyti, kad iki 2020 m. vien tik atsinaujinanciosios energijos sektoriuje yra galimybé
padvigubinti darbo viety skaiciy iki 2,8 mln,;

36.  pabrézia, kad ekonomikos tapimas ekologiska ir peréjimas prie mazai anglies terSaly imetancios
ekonomikos sukurs didele kvalifikuoty darbuotojy paklausa; atkreipia démesi, kad atsinaujinanciyjy energijos
istekliy sektoriuje, ypa¢ darbo vietose, kuriose intensyviai taikomos mokslo naujovés ir technologijos,
moterims ypa¢ nepakankamai atstovaujama; ragina Taryba, Komisija ir valstybes nares uztikrinti, kad
darbuotojos moterys bty labiau jtrauktos | mokymo projektus ir programas, skirtus pereiti prie ekologijos,
t. y. atsinaujinanciyjy energijos iStekliy ir darbo viety, kuriose intensyviai taikomos mokslo naujovés ir
technologijos; ragina valstybes nares skatinti moteris imtis vietos verslumo iniciatyvy Siose srityse, sudarant
palankesnes salygas naudotis esamais Europos struktiiriniais fondais, skleidziant duomenis ir rengiant prak-
tinius mokomuosius seminarus;

37.  ragina valstybiy nariy darbdavius sudaryti daugiau galimybiy darbuotojoms naujy technologijy srityje
siekiant stiprinti paZangiyjy technologijy sektoriy pagal ES 2020 m. tikslus;

38.  ragina Tarybg, Komisijg ir valstybes nares skatinti visapusiskg Europos struktiriniy fondy jgyvendi-
nima nacionaliniu lygmeniu, kad biity mazinamas recesijos poveikis islaikant ir tobulinant iniciatyvas pagal
Bendrojo reglamento 16 straipsnj (1), Europos socialinio fondo reglamento 6 straipsnj (3 ir Europos regio-
ninés plétros reglamento 6 straipsnj (?);

39. ragina i§ dalies pakeisti EZUFKP reglamenta, kad biity galima jgyvendinti moterims palankius
veiksmus 2014-2020 m. programavimo laikotarpiu — tai buvo jmanoma ankstesniais laikotarpiais, bet
ne dabar, nes $i priemoné padaryty teigiama poveikj motery uzimtumui kaimo vietovése;

40.  ragina valstybes nares plétoti lygiy galimybiy valdymo priemones ir j vyriausybiniy departamenty ir
kity agentiiry, jgyvendinanciy priemones pagal Sanglaudos fondg ir struktairinius fondus, darbg jtraukti ly¢iy
aspekta ir skatinti motery organizacijas ir tinklus;

41.  skatina Europos ly¢iy lygybés institutg istirti ekonomikos ir finansy krizés poveikj lyciy aspektu;
mano, kad $is poveikio jvertinimas turéty bati atliktas remiantis tiksliais rodikliais ir atsizvelgiant i specifinj
krizés konteksta; ragina kitas Europos institucijas, pvz., Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo fonda,
savo veikloje pasidlyti su ly¢iy aspektu susijusiy klausimy sprendimy;

42.  pabrézia, kad reikia kurti programas ir finansines paskatas siekiant skatinti ir remti motery dalyva-
vimg mazyjy ir vidutiniy jmoniy veikloje;

43, ragina Taryba, Komisijg ir valstybes nares pripazinti indélj, kurj pilietiné visuomené gali padaryti
kovojant su finansy ir ekonomikos krize, ir jam teikti paramg, ypa¢ atsizvelgiant i Europos kovos su skurdu
ir socialine atskirtimi metus;

44,  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms, sociali-
niams partneriams ir atitinkamoms NVO.

() 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006, nustatantis bendrasias nuostatas dél Europos regio-
ninés plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo (OL L 210, 2006 7 31, p. 25).

(3 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1081/2006 dél Europos socialinio fondo (OL
L 210, 2006 7 31, p. 12).

(}) 2006 m. licpos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1080/2006 dél Europos socialinio fondo (OL
L 210, 2006 7 31, p. 1).
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2006-2010 m. Motery ir vyry lygybés gairiy jgyvendinimo rezultaty vertinimas ir
rekomendacijos dél tolesniy veiksmy

P7 TA(2010)0232

2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél 2006-2010 m. Motery ir vyry lygybés
gairiy jgyvendinimo rezultaty vertinimo ir rekomendacijy dél tolesniy veiksmy (2009/2242(INI))

(2011/C 236 E[13)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutarties (ESS) 2 straipsnj ir 3 straipsnio 3 dalies antrg pastraipa ir |
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 157 straipsni,

— atsizvelgdamas | Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 23 straipsni,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Motery ir vyry lygybés gairés 2006-2010 (COM(2006)0092),

— atsizvelgdamas j 2008 m. lapkricio 26 d. Komisijos komunikatg dél motery ir vyry lygybés gairiy
igyvendinimo (2006-2010 m.) laikotarpio vidurio ataskaitos (COM(2008)0760),

— atsizvelgdamas | 2009 m. gruodzio 18 d. Komisijos ataskait3 Motery ir vyry lygybé (2010 m.)
(COM(2009)0694),

— atsizvelgdamas | 2000 m. birZelio 7 d. Komisijos komunikata ,Link Bendrijos pagrindy strategijos dél
ly¢iy lygybés (2001-2005)“ (COM(2000)0335) ir 2000, 2001, 2002, 2004, 2005, 2006, 2007, 2008 ir
2009 m. Komisijos metines ataskaitas dél motery ir vyry lygybés Europos Sajungoje (COM(2001)0179,
COM(2002)0258,  COM(2003)0098, ~ COM(2004)0115, ~ COM(2005)0044, COM(2006)0071,
COM(2007)0049, COM(2008)0010 ir COM(2009)0077),

— atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy, ypa¢ motery teisiy, srities teisines priemones, visy
pirma i Konvencija dél motery visy diskriminacijos formy panaikinimo ir i kitas JT kovos su smurtu
prie§ moteris priemones, pvz., Pasaulingje zmogaus teisiy konferencijoje priimta Vienos deklaracijg ir
veiksmy programg, Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos 1993 m. gruodzio 20 d. rezoliucija Nr.
48/104 dél smurto prie§ moteris panaikinimo, 2004 m. vasario 19 d. rezoliucijg Nr. 58/147 dél smurto
prie§ moteris $eimoje panaikinimo, 2003 m. sausio 30 d. rezoliucijg Nr. 57/179 dél priemoniy, kuriy
reikia nusikaltimams prie§ moteris dél garbés panaikinti ir 1998 m. vasario 2 d. rezoliucijg Nr. 52/86 dél
nusikaltimy prevencijos ir baudZiamosios teisés priemoniy, taikomy siekiant panaikinti smurtg pries
moteris,

— atsizvelgdamas | Pekine 1995 m. rugséjo 4-15 d. vykusioje ketvirtojoje Pasaulinéje konferencijoje
motery klausimais priimtg veiksmy programa ir savo 2000 m. geguzés 18 d. rezoliucijg dél Pekino
veiksmy programos jgyvendinimo (1) ir 2005 m. kovo 10 d. rezoliucijg dél tolesniy veiksmy po Ketvir-
tosios pasaulinés motery konferencijos — veiksmy platforma (Pekinas ir 10) (3),

— atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty generalinio sekretoriaus 2006 m. spalio 9 d. pranesimg ,Nuodugnus
visy formy smurto prie§ moteris tyrimas®,

() OL C 59, 2001 2 23, p. 258.
() OL C 320 E, 2005 12 15, p. 247.



C 236 E/88

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 812

2010 m. birZelio

17 d., ketvirtadienis

atsizvelgdamas | 2005 m. kovo mén. JT Generalinés Asambléjos Motery padéties komisijos 49-osios
sesijos metu patvirtintg baigiamaja ataskaita,

atsizvelgdamas i protokola, susijusi su Afrikos motery teisémis, dar vadinama Maputo protokolu, kuris
jsigaliojo 2005 m. spalio 26 d. ir kuriame aiskiai teigiama, kad bet kokios lyties organy luosinimo
formos yra draudziamos,

atsizvelgdamas | 2000 m. spalio 31 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijg Nr. 1325 dél
motery, taikos ir saugumo, pagal kurig skatinamas aktyvesnis motery dalyvavimas uZzkertant kelig
ginkluotiems konfliktams ir kuriant taika,

atsizvelgdamas i Europos Tarybos veiklg Sioje srityje, visy pirma persvarstyta Europos socialing chartij,

atsizvelgdamas  Europos Tarybos ly¢iy lygybés ministry konferencijos rezoliucija dél skirtumo tarp
lygybés de jure ir lygybés de facto panaikinimo siekiant tikrosios lyciy lygybés (2010),

atsizvelgdamas | Europos Tarybos Komisijos nario, atsakingo uz Zmogaus teises, pranesimg ,Lytiné
tapatybé ir Zmogaus teisés“ (2009); atsizvelgdamas j Europos Tarybos Ministry Komiteto Rekomendacija
Nr. CM/Rec(2010)5 valstybéms naréms dél kovos su diskriminacija dél seksualinés orientacijos ar lytinés
tapatybés priemoniy; taip pat atsizvelgdamas | Europos Tarybos Parlamentinés Asambléjos Rezoliucija
Nr. 1728 (2010) ir Rekomendacijg Nr. 1915 (2010) dél diskriminacijos dél seksualinés orientacijos ir
lytinés tapatybes,

atsizvelgdamas § 2006 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/54/EB dél motery ir
vyry lygiy galimybiy ir vienodo poZidirio j moteris ir vyrus uzimtumo bei profesinés veiklos srityje
principo igyvendinimo (nauja redakcija) ('),

atsizvelgdamas | Komisijos 2008 m. spalio 3 d. pateikta pasitlymag dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos dél vienodo poziirio j savarankiskai dirbancius vyrus ir moteris principo taikymo ir direk-
tyvos 86/613/EEB panaikinimo (COM(2008)0636),

atsizvelgdamas i Komisijos 2008 m. spalio 3 d. pateiktg pasiilymg dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos, i§ dalies kei¢ian¢ios Tarybos direktyva 92/85/EEB dél priemoniy, skirty skatinti, kad baty
uztikrinta geresné nésciy ir neseniai pagimdziusiy arba maitinanciy kriitimi darbuotojy sauga ir sveikata,
nustatymo (COM(2008)0637),

atsizvelgdamas j Komisijos 2008 m. spalio 3 d. ataskaita ,Barselonos tiksly, susijusiy su ikimokyklinio
amZiaus vaiky prieZitiros paslaugomis, jgyvendinimas® (COM(2008)0638),

atsizvelgdamas | Komisijos jungtinio Motery ir vyry lygiy galimybiy komiteto 2003 m. geguzés mén.
prane$ima dél lyties aspekto integravimo | valstybiy nariy biudZetus,

atsizvelgdamas | patariamojo lygiy galimybiy komiteto 2007 m. kovo 22 d. nuomone dél motery ir
vyry darbo uzmokescio skirtumo,

atsizvelgdamas j savo 2006 m. sausio 17 d. rezoliucija dél strategijy, pagal kurias siekiama uzkirsti kelig
prekybai moterimis ir vaikais, kuriems kyla seksualinio i$naudojimo pavojus (3),

atsizvelgdamas i savo 2006 m. spalio 24 d. rezoliucijg dél motery imigracijos: imigran¢iy vaidmuo ir
padétis Europos Sajungoje (%),

OL L 204, 2006 7 26, p. 23.
OL C 287 E, 2006 11 24, p. 75.
OL C 313 E, 2006 12 20, p. 118.
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— atsizvelgdamas j Europos Vadovy Tarybos 2006 m. kovo 23 ir 24 d. susitikime patvirtinta Europos ly¢iy
lygybeés pakta,

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. kovo 13 d. rezoliucija dél motery ir vyry lygybés gairiy 2006-2010
m. (1),

— atsizvelgdamas i savo 2008 m. sausio 17 d. rezoliucija dél motery vaidmens pramonéje (3),

— atsizvelgdamas | savo 2008 m. kovo 13 d. rezoliucija dél ly¢iy lygybés ir motery teisiy stiprinimo
vystomojo bendradarbiavimo srityje (%),

— atsizvelgdamas | savo 2008 rugséjo 3 d. rezoliucija dél motery ir vyry lygybés (2008 m.) (%),

— atsizvelgdamas | savo 2008 m. lapkri¢io 18 d. rezoliucijg su rekomendacijomis Komisijai dél vyry ir
motery vienodo darbo uzmokescio principo taikymo (°),

— atsizvelgdamas j savo 1994 m. vasario 24 d. (°) ir 2005 spaliol3 d. () rezoliucijas dél motery ir skurdo
Europos Sajungoje ir savo 2009 m. vasario 3 d. rezoliucija dél nediskriminavimo dél lyties ir karty
solidarumo (%),

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. vasario 19 d. rezoliucija dél socialinés ekonomikos (%),
— atsizvelgdamas | savo 2009 m. lapkricio 26 d. rezoliucija dél smurto prie§ moteris panaikinimo (19),
— atsizvelgdamas | savo 2010 m. vasario 10 d. rezoliucija dél prekybos Zmonémis prevencijos (1),

— atsizvelgdamas | savo 2010 m. vasario 10 d. rezoliucijg dél motery ir vyry lygybés Europos Sajungoje
(2009 m.) (1),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,
— atsizvelgdamas | Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komiteto pranesimg (A7-0156/2010),

A. kadangi politinéje sferoje ir motery gyvenime vis dar tebesama didelés nelygybés, nors motery ir vyry
lygybé yra bitinas reikalavimas siekiant visapusiskai uZtikrinti masy visuotines Zmogaus teises ir
pagrindinis Europos Sajungos principas, jau ilga laika jtvirtinamas Sutartyse,

B. kadangi ly¢iy lygybés politika yra ekonominio vystymosi ir socialinés sanglaudos uZtikrinimo prie-
moneé,

C. kadangi ly¢iy lygybeé turi bati Europos kultiirinio ir politinio identiteto pozymis,

! 01 E, 2007 12 13, p. 56.

3

41 E, 2009 2 19, p. 73.
66 E, 2009 3 20, p. 57.
295 E, 2009 12 4, p. 35.
1
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5

6 E, 2010 1 22, p. 21.
7, 1994 3 14, p. 43.

33 E, 2006 9 28, p. 130.
7E 2010 3 18, p. 31.
76 E, 2010 3 25, p. 16.
riimti tekstai, P7_TA(2009)0098.
riimti tekstai, P7_TA(2010)0018.
riimti tekstai, P7_TA(2010)0021.
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D.

kadangi smurtas prie§ moteris yra didziausia klititis ly¢iy lygybei ir tai yra vienas i§ dazniausiai
pasitaikanciy Zmogaus teisiy pazeidimy, nepriklausomas nuo geografiniy, finansiniy ar socialiniy aplin-
kybiy; kadangi motery, esanc¢iy smurto aukomis, skaicius kelig susirtipinima,

kadangi mes negalime ir toliau priklausyti nuo pasenusiy, aplinkos aspektu netvariy ekonominiy
modeliy, kurie grindziami tikrovés neatitinkanciu darbo padalijimu pagal lytj, kuris i$nyko moterims
jsitraukus darbo rinka; kadangi reikalingas naujas ir socialiniu aspektu tvarus modelis, kuris baty
pagristas Ziniomis ir naujovémis ir pagal kurj vykstant ekonominiam procesui bity atsizvelgiama i
visus motery gebéjimus, atkurta vyry ir motery pareigy vieSajame ir privaciame sektoriuje pusiausvyra,
taip pat uztikrinama tinkama darbo ir privataus gyvenimo pusiausvyra,

kadangi apskritai padaryta nedidelé pazanga, nors 2006-2010 m. Lygybés gairése nurodyti trikumai
siekiant visiskos ly¢iy lygybés ir jos tam tikrais atvejais padéjo paskatinti ly¢iy lygybés darbotvarkés
jgyvendinima,

kadangi siekiant jtraukti lyciy aspekta i viesaja politika reikia déti daugiau pastangy,

kadangi vis dar sunku jvertinti visg finansy krizés poveikj, taciau aisku, kad nuo dabartinés ekonominés
ir socialinés krizés ypa¢ nukentéjo moterys ir ji ilgai turés rimty padariniy politikos priemoniy,
padedanciy uZztikrinti motery ir vyry lygybe, rezultatams, nes dél jos didéja nelygybe ir diskriminacija,

kadangi lyciy lygybé turi teigiamg poveikj ekonominiam na$umui ir augimui, o motery dalyvavimas
darbo rinkoje duoda socialing ir ekonoming naudg,

kadangi misy senéjancioje visuomenéje moterys taps nepakei¢iamos darbo rinkoje, o tuo tarpu
poreikis riipintis vyresniais asmenimis didés ir dél to labai tikétina rizika, jog motery nasta padvigubés,

kadangi dauguma i§ 85 milijony skurstan¢iy Zmoniy — moterys, kurios atsiduria tokioje padétyje dél
nedarbo, laikino darbo, menky atlyginimy, nepakankamo minimaliam pragyvenimui dydzio pensijy ir
menkos galimybeés gauti kokybiskas vieSgsias paslaugas jvairiose srityse; kadangi, be to, per pastaruosius
desimt mety skurde atsidirusiy motery skaicius, palyginti su vyry skai¢iumi, neproporcingai iSaugo,

kadangi vidutinio motery ir vyry atlyginimo skirtumai vidutini$kai siekia 17 proc., o to pasekmés —
skirtingos pensijos ir skurstancios vyresnio amziaus moterys, ir kadangi ryskéja netiesioginés diskrimi-
nacijos didé¢jimo tendencija, o nedarbas auga ir tai turi pasekmiy moterims ir mergaitéms,

kadangi ilieka lytimi pagristas skirtumas kalbant apie priezitiros paslaugas, nes moterys, palyginti su
vyrais, praleidzia dukart ar net triskart daugiau valandy teikdamos nemokamos priezitiros paslaugas
vaikams ir kitiems priklausomiems asmenims,

kadangi moterys daznai patiria daugeriopg diskriminacijg dél lyties ir savo amziaus (ypal vyresnio
amZiaus moterys), negalios, etninés arba rasinés priklausomybés, religijos, tautybés, migracijos statuso,
socialinio ir ekonominio statuso, jskaitant vieniSas moteris, seksualinés orientacijos ir (arba) lyties
tapatumo ir kadangi dél daugialypés diskriminacijos atsiranda daugybé kliti¢iy tam, kad sustiprety
motery vaidmuo ir pageréty socialiné padétis,

kadangi batina uztikrinti lygias galimybes naudotis istekliais, teisémis ir galiomis, o tam reikia socia-
liniy ir kultdriniy poky¢iy, atsisakyti stereotipy ir propaguoti lygybe,

kadangi dél vis dar gyvuojanciy stereotipy, susijusiy su motery issilavinimo ir profesinémis galimy-
bémis, iSlieka nelygybé,
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Q. kadangi sektoriné ir profesiné izoliacija lyties pagrindu ne mazéja, o i3 tiesy kai kuriose Salyse didéja,

R. kadangi pagal Seimos teis¢ (visy pirma vedyby ir skyryby teis¢) moterys daZnai atsiduria teisiSkai ir
finansiskai silpnesnéje padétyje ir kartais teismai padidina motery ir vyry nelygybe, nes taiko Seimos
teise remdamiesi tradiciniais modeliais, o ne vienodomis teisémis,

S. kadangi (religinés) grupés daznai piktnaudziauja teise dél religiniy isitikinimy atsisakyti atlikti karo
tarnybg, kad biity apribotos motery teisés tokiose srityse, kaip sveikatos priezitira ir $eimos teisé,

T. kadangi motery dalyvavimas priimant sprendimus yra labai svarbus ly¢iy lygybés rodiklis; kadangi vis
dar nedaug motery eina vadovaujamas pareigas jmoneése ir universitetuose ir kadangi motery, daly-
vaujanciy politikoje ar moksliniuose tyrimuose, skaic¢ius didéja, bet labai létai,

U. kadangi dabartinés problemos ir jgyta patirtis rodo, kad dél to, jog nebuvo derinamos atskiros politikos
sritys, anksc¢iau buvo trukdoma uztikrinti motery ir vyry lygybe ir kad motery teises reikia deramai
paremti, geriau koordinuoti, pla¢iau viesinti ir veiksmingiau propaguoti atsizvelgiant i jvairias realijas,

V. kadangi pozityvis veiksmai motery labui pasitvirtino kaip labai svarbas visapusiskai jtraukiant moteris
i darbo rinka ir visuomene apskritai,

W. kadangi, nors Pekino veiksmy programos 15-yjy metiniy proga priimta rezoliucijy, reikia dar daug
nuveikti, kad jos baty praktiskai jgyvendintos,

X. kadangi pagal Iytj suskirstyti duomenys yra labai svarbi priemoné siekiant tikros pazangos ir norint
veiksmingai jvertinti rezultatus,

Y. kadangi 2010 m. — Europos kovos su skurdu ir socialine atskirtimi metai, ir tai turi atsispindéti
politikoje ir bendruose suderintuose veiksmuose, kuriais bty siekiama i§ tikryjy pagerinti dabarting
padéti,

Z. kadangi pragjo 100 mety nuo Kovo 8-osios paskelbimo Tarptautine moters diena ir i sukaktis buvo
paminéta; kadangi batina jtraukti moteris ir jy organizacijas j lygybés skatinimo ir kovos su diskrimi-
navimu ir nelygybe procesa,

AA. kadangi profesinio, Seiminio ir privataus gyvenimo derinimas islicka nei§spresta ir motery, ir vyry
problema,

AB. kadangi, norint uztikrinti vienodas dalyvavimo darbo rinkoje, $vietimo ir mokymosi salygas moterims
ir vyrams, bitina, kad biity prieinamos vaiky, pagyvenusiy Zmoniy ir kity priklausomy asmeny
priezitiros paslaugos,

AC. kadangi daugelio valstybiy nariy socialinés apsaugos sistemose nepakankamai atsizvelgiama i konkre-
Cias skurde gyvenanciy motery aplinkybes; kadangi moterims kyla daug didesnis pavojus atsidurti
skurde; kadangi siekiant skatinti vyry ir motery lygybe ir siekiant jgyvendinti su vyry ir motery lygybe
susijusius tikslus batina uZztikrinti, kad vyrai ir moterys dalytysi Seiminius ir namy ruo$os isipareigo-
jimus, visy pirma vienodomis teisémis naudotysi vaiko priezitiros ir tévystés atostogomis; ir kadangi
tai, jog motinystés ir vaiko priezitiros atostogos nejskai¢iuojamos i bendra darbo staza, yra diskrimi-
nacinio pobtdzio reiSkinys, dél kurio motery padétis darbo rinkoje yra maziau palanki,
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2006-2010 m. gairiy vertinimas

1. pazymi, kad vienodos ekonominés vyry ir motery nepriklausomybés srityje motery uzimtumo lygis
pasieké 60 proc., kaip nustatyta Lisabonos uzimtumo tiksluose; vis délto apgailestauja, kad triksta priva-
lomyjy priemoniy, kurios padéty mazinti islikusj vyry ir motery darbo uzmokescio skirtuma, ir nurodo, kad
reikia skubiy priemoniy pavojingomis darbo salygomis dirbanc¢iy motery, visy pirma migrandiy ir tautinéms
mazumoms priklausan¢iy motery, kurios tapo dar labiau pazeidziamos ekonomikos ir socialinés krizés
aplinkybémis, padéciai gerinti; ragina toliau mazinti ly¢iy nelygybés apraiskas visuomenés sveikatos
apsaugos sistemose ir uztikrinti vienoda galimybe naudotis jy paslaugomis;

2. palankiai vertina Komisijos teisés akty projektus, kuriais sieckiama geriau derinti darbg, asmeninj ir
Seiminj gyvenima; vis délto pazymi, kad néra sprendziami tévystés, jvaikinimo ir tévy priezitiros atostogy
klausimai, ir apgailestauja, kad tik mazuma valstybiy nariy pasieké Barselonos tikslus teikti galimybe
naudotis jperkamomis ir kokybiskomis vaiko prieziGiros paslaugomis; todél ragina valstybes nares atnaujinti
savo jsipareigojimg siekti $io tikslo;

3. apgailestauja, kad daugelyje valstybiy nariy vis dar mazai motery uZima su politiniy ir ekonominiy
sprendimy priémimu susijusias pareigas; ragina Komisijg toliau konkre¢iomis priemonémis skatinti vienoda
vyry ir motery dalyvavimg priimant sprendimus;

4. atkreipia démesj | programoje DAPHNE III, pagal kuria siekiama uZzkirsti kelia smurtui prie§ moteris ir
kovoti su juo, nurodytus veiksmus; vis délto pakartoja, kad, sickiant panaikinti lytine prievartg, reikia
Europos lygmens teis¢kiiros priemoniy;

5.  palankiai vertina motery ir vyry lygybés jtraukima i Bendrijos $vietimo ir mokymo programy priori-
tetus, kad bty maZzinama visuomenés stereotipy; vis délto apgailestauja, kad dél islikusiy lyciy stereotipy
tebéra daug nelygybés; todél ragina Komisija ir valstybes nares pradéti informuotumo didinimo kampanijas,
skirtas stereotipams lauzyti ir tradiciniams ly¢iy vaidmenims keisti, visy pirma kampanijas vyrams, kuriose
bity pabréziamas poreikis dalytis Seimos pareigomis;

6.  palankiai vertina Komisijos jsipareigojimg laikytis Takstantmecio vystymosi deklaracijos ir Pekino
veiksmy programos principy motery ir vyry lygybés uz ES riby srityje; ragina toliau jtraukti ly¢iy aspekta
i ES i8orés plétros ir iSorés prekybos politikos sritis;

Institucinis lygmuo

7. sidlo, kad naujaja Europos Sajungos motery ir vyry lygybés strategija sudaryty Pekino veiksmy
programa ir jos laiméjimais pagrista veiksmy programa ir politinis jsipareigojimas, atsizvelgiant j tai, kad
motery ir mergaiiy teisés — nedaloma, neatskiriama ir integrali visuotiniy Zmogaus teisiy dalis;

8. nurodo, jog svarbu, kad ir toliau bity imamasi veiksmy 6 prioritetinése veiklos srityse, kurios nuro-
dytos dabartinése gairése, ir ragina Komisija pradéti taikyti tolesnes konkrecias priemones siekiant uztikrinti,
jog esamy gairiy privalumus bity galima toliau plétoti ir taip padaryti akivaizdzig jtaka nacionalinio ir
regioninio lygmeny priemonéms, kuriomis siekiama uztikrinti lygybe ir sustiprinti motery vaidmenj;

9.  sitlo Bendrijos 1ésy skirti naujai motery ir vyry lygybés strategijai siekiant palengvinti jos igyvendinima
Europos lygmeniu;

10.  pabrézia, kad svarbu, jog Taryba, pasikonsultavusi su Parlamentu, priimty Europos Komisijos pasiii-
lyta nauja ly¢iy lygybés strategija, kad $i jgauty pakankamai politinio svorio ir duoty nauja postimj lyc¢iy
lygybés politikai;
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11.  apgailestauja, kad Komisijos pasifilymuose dél ES 2020 m. strategijos nepakankamai atsizvelgta j
ly¢iy aspekty, ir todél ragina Tarybg ir Komisija uZtikrinti, kad lyc¢iy lygybés aspektas biity sistemingai
jtraukiamas j ES 2020 m. strategija, iskaitant specialius ly¢iy skyrius, lyc¢iy aspekto integravimo mecha-
nizmus, motery uzimtumo tikslus ir rodiklius, kuriais remiantis bty galima jvertinti ekonoming nepriklau-
somybe, ir kad bty atsizvelgiama | dabartinés socialinés ir ekonomikos krizés padarinius moterims ir
motery vaidmenj senéjancioje visuomenéje;

12.  sidlo, kad kasmet vykty trisalis Tarybos, Komisijos ir Parlamento susitikimas vyry ir motery lygybeés
strategijos jgyvendinimo Europos Sajungoje pazangos klausimais;

13.  pabrézia, kad labai svarbu kasmet organizuoti konferencija vyry ir motery lygybés klausimais, kurioje
dalyvauty jvairiy valstybiy nariy motery organizacijos, kitos uz ly¢iy lygybe kovojancios, pvz., géju, bisek-
sualy ir transseksualy (LGBT), organizacijos ir profesinés sgjungos, Europos Parlamento nariai, Europos
Komisijos, Tarybos ir nacionaliniy parlamenty nariai, kiekvienais metais skiriant ypatinga démesj i§ anksto
pasirinktai temai;

14.  pabrézia, jog svarbu surengti struktdrinj dialogg su pilietine visuomene siekiant uztikrinti;

15.  sidlo, kad institucinis bendradarbiavimas Sioje srityje nebiity skiriamas tik motery organizacijoms, bet
buty aktyviai siekiama bendradarbiauti su vyrams ir moterims atstovaujanciomis ir uz ly¢iy lygybe kovo-
janc¢iomis organizacijomis;

16.  primygtinai ragina, kad Europos ly¢iy lygybés institutas nedelsiant pradéty veikti visu pajégumu ir
kad bty parengti visi batini ly¢iy rodikliai, kuriuos pasitelkiant baty galima vykdyti stebéseng vyry ir
motery lygybés klausimais visose srityse; ragina, kad $ie rodikliai bty reguliariai atnaujinami, kad baty
galima derinti iSkeltus tikslus ir i§ tiesy pasiektus rezultatus;

17.  mano, kad jei atlickamas Komisijos ir Tarybos politiniy pasitlymy socialinio poveikio vertinimas, i ji
reikéty jtraukti motery ir vyry lygybés vertinima;

18.  primygtinai ragina Komisija rengiant visus pasiGlymus pradéti taikyti lyc¢iy aspekto integravimo
metoda;

19.  ragina Komisijg tobulinti ir reguliariai atnaujinti lyciy lygybés internetinj puslapi, o Lygiy galimybiy
grupe — nors vieng i§ savo posédziy kiekvienais metais skirti tik lyc¢iy lygybei ir ikurti moterims skirtg
informacijos tarnyba;

20.  pabrézia, jog batina, kad Europos Komisijos generaliniai direktoratai vidaus veikloje pradéty taikyti
sustiprinto koordinavimo mechanizmus, kuriais remiantis biity nuolat stebima motery ir vyry vienody teisiy
ir lygiy galimybiy politika jvairiausiose srityse; ragina, kad j meting ataskaitg lyciy lygybés klausimais biity
jtrauktas kiekvienam generaliniam direktoratui skirtas skyrius, kuriame bity pateikiama informacija lygybés
klausimais atsizvelgiant | direktorato kompetencijos sritj;

21.  ragina Vyriausiaja igalioting uZtikrinti ly¢iy pusiausvyrg steigiant Europos iSorés veiksmy tarnyba
(EIVT) ir parengti veiksmy plang siekiant uZtikrinti ly¢iy pusiausvyrg ES delegacijose, taip pat auk$¢iausiu
lygmeniu; ragina Tarybg ir Komisijg paskirti Europos motery pasiuntini, kaip Europos Parlamentas reikalavo
2008 m. kovo mén., siekiant, kad bty skiriamas ypatingas démesys motery padéciai ES uZsienio reikaly
politikoje, ir ragina struktdriskai jtvirtinti lyc¢iy aspekta EIVT darbe; ragina Europos Komisija, Tarybg ir
valstybes nares aktyviai skatinti ir remti tai, kad moterys turéty daugiau jtakos dvisaliuose ir daugiaSaliuose
santykiuose su valstybémis ir organizacijomis uz ES riby;

22.  ragina Vyriausigja jgalioting uZztikrinti, kad ly¢iy aspektas bty jtrauktas j visas vystomojo bendra-
darbiavimo politikos sritis, programas ir projektus, ir pabrézia, kad vykdant ES iSorés veiksmus svarbu
igyvendinti JT Saugumo Tarybos rezoliucija Nr. 1325;



C 236 E[94

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 812

2010 m. birzelio 17 d., ketvirtadienis

23.  pabrézia, kad lyciy lygybés aspektas turéty bati integruojamas i jvairias veiklos sritis, pvz., ekono-
mikos, finansy, verslo ir socialiniy reikaly, ir kad biudZeto analizé remtysi vyry ir motery lygybés aspektu;
ragina Komisijg ir valstybes nares remti gerosios patirties sklaida ir keitimasi ja siekiant paskatinti, kad | ja
bty atsizvelgiama formuojant politika;

24.  mano, kad Komisija ir valstybés narés turi parengti mokymo ir jgyvendinimo priemones, kad visi
suinteresuotieji subjektai galéty savo kompetencijos srityse vadovautis motery ir vyry lygiy galimybiy
perspektyva, jskaitant konkretaus politikos poveikio moterims ir vyrams jvertinima;

25.  pabrézia, kad ekonomikos atkiirimo strategijose ir planuose svarbu numatyti kryptingo pobidzio
sektorines priemones siekiant paremti $vietimo ir mokymo kursus, konkreciai skirtus motery ir merginy
integracijai j darbo rinka labai svarbiuose vystymosi sektoriuose ir skiriant joms uzduotis bei skiriant jas i
pareigas, susijusias su pazangiausiomis technologijomis ir mokslu;

26.  pabrézia, jog svarbu nustatyti kiekybinius ir kokybinius rodiklius ir patikimus ly¢iy aspektu pagristus
statistinius duomenis, kuriuos galima biity palyginti ir prireikus gauti ir kuriais baity galima naudotis stebint
ly¢iy aspekto integravima visose politikos srityse;

27.  praSo Eurostata nustatyti rodiklius, kuriais remiantis bity galima jvertinti motery ir vyry dalyvavimg
savanoriskoje veikloje, siekiant parodyti, kad vyrai ir moterys prisideda prie socialinés sanglaudos;

28.  pabrézia, kad geresnis koordinavimas yra labai svarbus siekiant nustatyti lygybés politikos tikslus
visose ES ir valstybiy nariy institucijose ir kad batini vienodi konkretiis integracijos metodai, pvz., atsizvel-
giant i ly¢iy aspekta sudaromi biudZetai ar ly¢iy aspektu grindZiama analizé kuriant, planuojant, jgyvendi-
nant ir stebint vie$aja politika;

29.  pabrézia, kad reikia, jog Komisija ir valstybés narés taikyty dvejopa strategija, pagal kuria biity
laikomasi integruoto pozidirio j vyry ir motery lygybe ir pagal kurig biity toliau imamasi konkreciy veiksmy,
jskaitant teisekiira biudzeto 1é3y skirstymo, testinumo ir kontrolés srityse, siekiant uztikrinti, kad politika
duoty apciuopiamy rezultaty; nurodo, kad veiksmy programa turéty apimti trumpalaikius ir ilgalaikius
kokybinius ir kiekybinius Europos lygmens ir nacionalinius tikslus;

30. ragina Komisija, Tarybg ir valstybes nares imtis butiny veiksmy siekiant jtraukti ly¢iy aspektg i
Bendrijos politikg ir perzitréti esamus teisés aktus, kad baty uztikrinta, jog tinkamai laikomasi ly¢iy lygybeés
principo, taip pat, jei bitina, leidziama taikyti pozityvios diskriminacijos priemones;

31.  palankiai vertina Komisijos jsipareigojima laikytis Pekino veiksmy programos principy ir atsizvelgti i
motery ir vyry klausimus sudarant biudzZeta; ragina ES ir valstybes nares déti pastangas ir sistemingai stebéti,
kiek viesojo sektoriaus iSlaidy skiriama motery reikméms, ir pakoreguoti biudZeta siekiant uztikrinti, kad
vieSojo sektoriaus iSlaidos buty lygiai paskirstomos ir gamybos nasumui didinti, ir socialinéms reikméms
tenkinti; taip pat ragina skirti pakankamai lésy, iskaitant léSas, skirtas iSnagrinéti poveikio vyry ir motery
lygybei klausimus;

32.  ragina Europos Komisija stebéti, ar valstybés narés laikosi nediskriminavimo direktyvy ir priemoniy
ly¢iy aspektu ir aktyviai imtis veiksmy, jskaitant pazeidimy procediry taikyma, nesilaikymo atveju;

33.  ragina i§ dalies pakeisti Reglamenta dél Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), kad, kaip
ir Europos socialinio fondo (ESF) atveju, bty galima jgyvendinti moterims palankius veiksmus 2014-2020
m. programavimo laikotarpiu, nes tai buvo jmanoma ankstesniais laikotarpiais, bet ne dabar, kadangi si
priemoné padaryty teigiama poveikj motery uZimtumui kaimo vietovése;



2011 812 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 236 E[95

2010 m. birZelio 17 d., ketvirtadienis

34.  pabrézia, kad bitina, jog jvairiis parlamentiniai komitetai ir delegacijos, jskaitant ir Europos Parla-
mentg, skirty ypatinga démesj lygybés klausimams ir uztikrinty, kad Siuose komitetuose ir delegacijose
atitinkamas skai¢ius motery eity vadovaujamas pareigas ir atkreipia démesj j tai, kad Parlamento auksto
lygio grupé lygybés klausimais atlieka svarby darbg;

35.  savo ruoztu palankiai vertina Europos Parlamento nariy, atsakingy uZz ly¢iy aspekto klausimus,
veiksmus, kuriy jie émési stengdamiesi uztikrinti, kad ly¢iy aspektas atsispindéty formuluojant ir vystant
bet kokia visy komitety politika;

36.  ragina Europos Parlamento biurg ir Europos Komisijg déti daugiau pastangy siekiant padidinti auks-
tesnes pareigas uzimanciy motery skaiciy tarp savo darbuotojy; ragina Komisijg sukurti mechanizmg, kuris
padéty uztikrinti, kad kita kadencija Europos Komisijoje dirbty po lygiai vyry ir motery;

37.  pabrézia, kad reikia neleisti, jog dél dabartinés finansy ir ekonomikos krizés bei basimy ekonominiy
klausimy kilty pavojus laiméjimams lyciy lygybés srityje ir kad nuosmukis baty naudojamas, kaip tai jau
vyksta kai kuriose valstybése narése, kaip argumentas mazinti lyciy lygybés priemones, nes tai ilgainiui
sustabdyty uzimtumo rodikliy augima, ekonominj ES augimg, sumokamy mokes¢iy didéjima, gimstamumo
rodikliy augimg ir motery bei vyry lygybés skatinimg;

38.  ragina Komisija, bendradarbiaujant su valstybémis narémis ir socialiniais partneriais, imtis darbo ir
gyvenimo pusiausvyros politikos perzitiros siekiant uZztikrinti, kad su motinyste ir tévyste susijusias islaidas
patirty ne darbdaviai, bet visuomené, nes taip biity panaikintas diskriminacinis elgesys privaciose jmonése ir
prisidedama prie demografijos ateities;

39.  primena Komisijai ir valstybéms naréms, kad biitina parengti palankias moterims ir vyrams naudingas
priemones, ypac siekiant palengvinti jy grizima i darba po Seimai skirto laikotarpio (vaiky ugdymas ir (arba)
ripinimasis serganciais ar nejgaliais tévais), skatinant (re)integravimo i darbo rinkg politika, kad jie galéty vél
tapti finansiskai nepriklausomi;

40.  ragina Komisija testi iniciatyvas, skirtas pripazinti $e$éling ekonomika ir jvertinti ,gyvenimo ekono-
mika“ laikantis su lytimi susijusio poziirio, atitinkan¢io Komisijos projekto, pavadinto ,Toliau nei BVP,
nuostatas;

41.  ragina valstybes nares mokéti tinkamas socialines i§mokas moterims ir vyrams, kurie riipinasi pagy-
venusiais, ligotais ar nejgaliais giminaiciais, taip pat pagyvenusioms moterims, kurios gauna labai maza
pensija;

Teminés sritys — tikslai

42,  pabrézia, kad labai svarbu testi ES pirmininkavusios Svedijos atlikta Pekino veiksmy programos
(Pekinas +15) analizg ir ja remiantis ne tik parengti tinkamus rodiklius, bet taip pat nustatyti tikslus ir
patvirtinti reikiamg politika 12-oje numatyty sriciy;

43.  ragina Komisija paskelbti pasekmiy poveikio vertinimo tyrima, iskaitant ly¢iy aspekto jtraukimo
pasekmes biudZetui, atsiZvelgiant j jo tinkamumg, veiksminguma, trukme ir naudinguma ekonominio
veiksmingumo ir pridétinés vertés aspektu, t. y. taikant tokig pat praktika kaip ir visy kity Europos politikos
sriciy vertinimo atveju;

44.  pazymi, kad reikia pagerinti motery organizacijy ir pilietinés visuomenés bendradarbiavimo tvarka,
kad visi kartu dalyvauty lygybés aspekto integravimo procese;
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45.  mano, kad reikia teikti pirmenybe kovai su skurdu ir perzitréti makroekonomikos, monetaring,
socialing ir darbo politikg, kuri nulemia skurdg, siekiant uztikrinti moterims ekonominj ir socialinj teisin-
gumga persvarstant metodus, kurie naudojami apibrézti skurdo lygj, parengti strategijas, kuriomis bty
propaguojamas teisingas pajamy pasidalijimas, uztikrinamos minimalios pajamos, orumo neZeidZiantys
atlyginimai ir pensijos, sukuriama pakankamai su teisémis suderinamy aukstos kokybés darbo viety mote-
rims, sudaromos galimybés moterims ir mergaitéms gauti kokybisky vieSyjy paslaugy, pagerinama socialiné
apsauga ir ripybos paslaugos, pvz., lopseliai, darzeliai, dienos centrai, bendruomenés laisvalaikio centrai,
pagalbos Seimoms tarnybos ir integraciniai centrai, ir uZtikrinamas jy prieinamumas visoms moterims,
vyrams, vaikams ir pagyvenusiems asmenims, ypatinga démesj skiriant pagalbos pagyvenusioms moterims,
kurios gyvena vienos, teikimui;

46.  pabrézia, kad neturtingiausios moterys turéty bati pagrindiniai partneriai formuojant, jgyvendinant ir
vertinant lygiy galimybiy politika; taigi ragina Europos Sajunga apskritai i §j aspekta kreipti ypatinga démesj
planuojant ir jgyvendinant Europos kovos su skurdu mety ir Europos savanoriskos veiklos mety programas
bei 2020 m. Europos strategija;

47.  pabrézia teigiamg vyry ir motery lygybés poveikj ekonomikos augimui; $iuo aspektu nurodo, kad
remiantis kai kuriais tyrimais numatoma, jog jei motery uzimtumo, ne visos darbo dienos darbo ir nasumo
lygis buty toks pats kaip vyry, BVP padidéty 30 proc.;

48.  ragina valstybes nares analizuoti kovai su krize skirty priemoniy ir basimy i$¢jimo i§ krizés strategijy
poveiki lyciy lygybés aspektu;

49. ragina Komisija visose rezoliucijos taikymo srityse panaikinti skirtumus ir uZtikrinti tokio pat
lygmens teising apsauga nuo diskriminavimo dél lyties ir diskriminavimo dél rasés atveju, taip pat pagerinti
teising apsauga ir prieiga prie teisiniy gynybos priemoniy nukentéjusiesiems nuo daugeriopos diskrimina-
cijos;

50. mano, kad reikia skubiai pradéti kova su diskriminacija atlyginimy srityje ir perzZiaréti Siuo metu
galiojancig direktyva, parengti sektoriy planus, kuriuose biity numatyti etapai ir tiksliai apibrézti tikslai, pvz.,
iki 2020 m. sumazinti atlyginimy skirtumus iki 0-5 proc., siekiant panaikinti tiesioging ir netiesioging
diskriminacija arba paskatinti kolektyvines derybas ir parengti pataréjy ly¢iy lygybés klausimais, atkreipiant
démesj | moterims ir vyrams tenkancia nevienodg neapmokamo darbo dalj, bei nustatyti ly¢iy lygybés
jgyvendinimo planus jmonéms ir kitoms darbo vietoms; mano, kad skaidrumas nustatant darbo uzmokestj
turéty bati standartiné praktika siekiant sustiprinti dirban¢iy motery deryby pozicijas;

51.  palankiai vertina tai, kad motery uzimtumo lygis ES iki 2010 m. beveik pasieké planuotg (60 proc.)
tikslg, taciau dabar tvirtai siekia, kad bity nustatytas dar ambicingesnis tikslas — 75 proc. uzimtumas iki
2020 m;

52.  reikalauja, kad Taryba, Komisija ir ES valstybés narés imtysi konkreciy priemoniy sickdamos pagerinti
ypac pazeidziamy grupiy padét, pvz., suteikti nepriklausoma statusg moterims migrantéms, susiduriancioms
su smurtu Seimoje, asmeniskai skirti pensijas ar kitas socialines iSmokas moterims, kurios neturi darbo stazo
arba jo turi labai mazai, ir rengti informacines kampanijas siekiant skleisti Zinias apie transseksualy diskri-
minacijg ir pagerinti jy prieiga prie teisiniy priemoniy;

53.  pabrézia deryby ir kolektyviniy deryby svarba kovojant su motery diskriminacija, ypa¢ klausimais,
susijusiais su uZimtumu, atlyginimais, darbo salygomis, karjeros galimybémis ir mokymu;

54.  ragina valstybines ir privacias jstaigas jtraukti Siuos ly¢iy lygybés igyvendinimo planus i savo vidaus
taisykles, kartu pateikiant detalius trumpalaikius, vidutinés trukmés ir ilgalaikius tikslus, bei kasmet atlikti Siy
plany igyvendinimo analizg;

55.  apgailestauja dél to, kad per mazai motery dalyvauja priimant su verslu ir su demokratija susijusius
sprendimus ir primygtinai reikalauja, kad baity imamasi ambicingesniy priemoniy siekiant padidinti motery
skai¢iy kompanijy direktoriy valdybose, taip pat vietos, regiony, nacionalinése ir Europos vieSosiose insti-
tucijose;
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56.  ragina imtis daugiau veiksmy, ugdyti samoninguma ir gerinti prieziiira darbo vietose, siekiant uztik-
rinti geresnes motery darbo salygas, atsizvelgiant i darbo laikg, teises | motinystés ir vaiko prieZiGiros
atostogas, darbo ir asmeninio gyvenimo pusiausvyra, ir skatinti placiau taikyti motinystés, jteisinti tévystés
ir vaiko priezifiros atostogas, jteisinti apmokamas tévystés atostogas, jteisinti apmokamas Seimos atostogas,
inter alia, skirtas priklausomiems giminai¢iams prizitréti, ir kovos su ly¢iy stereotipais dél darbo ir priezitros
pasidalijimo priemones, taip pat teisiy gynimo priemones tuo atveju, jei nebiity atsizvelgiama j minétgsias
teises;

57.  Siuo aspektu pabrézia, kad batina jvertinti, pripazinti ir atlyginti bendra socialinés atsakomybeés
praktika, kuri grindziama tuo, kad absoliuciai visais aspektais buity uZztikrinama ly¢iy lygybé; taip pat
pabrézia, kad to turéty biti siekiama priimant lanks¢ius organizacinius modelius, kuriy pagrindas — rezul-
tatas, o ne fizinis buvimas darbe, taip pat suteikiant vienodas profesinés kvalifikacijos kélimo, karjeros ir
darbo uzmokescio padidinimo galimybes visiems darbuotojams, ar tai blity vyrai, ar moterys, pagal jy
gebéjimus ir jgiidzius, atsizvelgiant | jy socialinius poreikius, susijusius su vaiky ir artimyjy priezidra,
suteikiant galimybe pasinaudoti Seimoms naudingomis paslaugomis ir tinkamai organizuojant darbg;

58.  ypac pabrézia bitinybe derinti asmeninj ir Seimos gyvenimg su darbu, praktines priemones taikant
vienodai vyrams ir moterims, kad biity skatinamas darby pasidalijimas lygiomis dalimis, ir atsiZvelgiant j tai,
kad iki 3iol vyrai buvo maziau link¢ pasinaudoti tévystés atostogomis arba paskatomis;

59.  pabrézia batinybe jmoniy lygmeniu skatinti pozityviy veiksmy programy ir zmogiskyjy iStekliy
politikos rengima ir jgyvendinima turint tiksla skatinti ly¢iy lygybe, ypa¢ iSskiriant samoningumo ugdyma
ir mokymus, kuriy tikslas — organizacijose ir verslo jmonése skatinti, perduoti ir taikyti geraja patirtj;

60.  mano, kad reikéty skirti daugiau pastangy vystyti metodikai, kuri baty skirta i§analizuoti veiksmams,
kuriuos taikant biity uztikrinamos motery teisés i vienoda uzmokesti, iki galo i$naudojamas darbuotojy
profesinis potencialas ir kartu uzimtumui bty suteikiama daugiau svarbos struktiiriniu aspektu siekiant
padidinti jmoniy produktyvuma, konkurencinguma ir kokybe ir pagerinti dirbanciy vyry ir motery gyve-
nimo salygas;

61. ypal pabrézia, kad reikia pagerinti vaiky ir priklausomy asmeny priezitiros paslaugy prieinamumg,
kokybe ir galimybes jomis pasinaudoti, taip pat uztikrinti, kad $ias paslaugas teikianciy istaigy darbo laikas
baty suderintas su motery ir vyry, kurie ripinasi vaikais ar priklausomais asmenimis ir dirba visg darbo
dieng, darbo laiku;

62. pazymi, kad vaiky ir iSlaikomy asmeny prieZitiros paslaugos yra potencialiai svarbus darbo viety
Saltinis, kuriuo galéty pasinaudoti vyresnio amziaus moterys, kuriy uZimtumo lygis $iuo metu yra vienas
Zemiausity;

63. mano, kad bent 50 proc. vaiky iki trejy mety amziaus bitina uZtikrinti prieZiaros paslaugas uz
prieinama kaing, o Svietimo paslaugos turéty biiti prieinamos visiems vaikams nuo trejy mety iki moky-
klinio amZiaus;

64. mano, kad reikia vykdyti politikg ir priemones, skirtas smurtui prie§ moteris visose srityse panaikinti,
ir propaguoti motery teises, kovoti su ly¢iy stereotipais ir bet kokia diskriminacija visuomenéje ir Seimoje,
jskaitant 3$vietima, profesinj mokyma, Ziniasklaidg ir politinj gyvenimg; pabrézia, kad reikia formuoti
konkrecig politikg, kurig taikant bty skatinama ly¢iy lygybé, moterims suteikiama daugiau teisiy, o asmenys
gauty geresnj iSsilavinimg, taip pat rengti informuotumo didinimo kampanijas ir skatinti diegti visg gyve-
nima trunkan¢io mokymosi strategijas bei konkre¢ias moterims skirtas priemones;

65.  pritaria Uzimtumo ir socialiniy reikaly tarybos pateiktoms i§vadoms dél smurto prie§ moteris panai-
kinimo ir pabrézia Europos Komisijos isipareigojimo vykdyti aktyvesne kovos su smurtu prie§ moteris
politikg svarbg; ragina Europos Komisijg pradéti konsultacijas dél kovos su smurtu prie§ moteris direktyvos,
kurioje buty pateikti pasitilymai, be kity klausimy, kokiy veiksmy privalo imtis valstybés narés, kovodamos
su smurtu prie§ moteris;
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66.  pabrézia, kad visose ES valstybése svarbu atlikti plataus masto apklausg ir, naudojant bendra meto-
dikg, nustatyti realy problemos masta; atkreipia démesj i tai, kad Europos smurto dél lyties kontrolés centras
rengiasi $ioje srityje atlikti svarby darbg ir pateikti aukstos kokybés statistinius duomenis, kuriais remiantis
baty galima priimti politinius sprendimus, bitinus kovojant su $iuo visuomenés skauduliu;

67. mano, kad batina sutelkti reikiamg démesj | motery, dirbanciy kartu su sutuoktiniu Zemés tkio,
amaty, prekybos, zuvininkystés ir smulkaus Seimos verslo sektoriuose, padétj, nes $iuose sektoriuose
moterys daug labiau pazeidziamos nei vyrai, ir siekti priimti naujas priemones, kuriomis biity apsaugoma
motinysté, panaikinama netiesioginé diskriminacija, uztikrinama apsauga ir socialiné apsauga, taip pat kitos
motery teisés, jskaitant individualy versla turin¢ias moteris; todél pabrézia, kad svarbu apibrézti juriding
bendros nuosavybés savoka turint tiksla uztikrinti, kad baty visiskai pripazistamos motery teisés Zemés tikio
sektoriuje, kad jos gauty tinkama socialing apsauga ir kad jy darbas baty pripazistamas;

68.  pabrézia, kad svarbu kovoti su stereotipais visose srityse ir visuose gyvenimo etapuose, nes tai viena
i§ labiausiai isiSaknijusiy vyry ir motery nelygybés priezasciy, daranti jtaka jy pasirinkimui $vietimo,
mokymo ir uZimtumo srityse, pareigy pasiskirstymui namuose ir Seimoje, dalyvavimui visuomeniniame
gyvenime ir dalyvavimui bei atstovavimui sprendimy priémimo struktirose ir jy pasirinkimui darbo rinkoje;

69.  ragina Europos institucijas ir valstybes nares skirti didesnj démesj kovai su daugeriopa diskriminacija,
skurdu ir socialine atskirtimi bei skirtumy sveikatos sektoriuje Salinimui;

70.  mano, kad biitina persvarstyti mokes¢iy ir socialines sistemas siekiant individualizuoti teises, uztik-
rinti lygias teises | pensija ir pasalinti visas paskatas, neigiamai veikian¢ias motery uZimtumg ir dalyvavimg
socialingje veikloje, kaip antai bendras apmokestinimas ar priklausomy asmeny priezitiros subsidijy susie-
jimas su darbo rinkoje nedalyvaujanc¢iomis moterimis;

71.  primena 2010 m. vasario 10 d. rezoliucijg ir pabrézia, kaip svarbu, kad moterys pacios apsispresty,
kaip naudotis joms suteiktomis lytinémis ir reprodukcijos teisémis;

72.  ypac pabrézia, kad prevencinés priemonés labai svarbios siekiant uZztikrinti lyting ir reprodukcing
motery sveikatg;

73.  pabrézia poreikj lyties pakeitimo procediiras padaryti prieinamas lytj norintiems pakeisti asmenims ir
uztikrinti, kad jos bty kompensuojamos pagal vieSasias sveikatos draudimo sistemas;

74.  pabrézia batinybe skirti ypatingg démesj etninéms mazumoms priklausanciy motery padéciai, jskai-
tant moteris migrantes, ir taikyti tinkamas priemones teikiant $ioms moterims pagalbg ly¢iy lygybés aspektu;

75.  primygtinai reikalauja, kad rengdama biisimosios Europos motery teisiy chartijos projekta Komisija
konsultuotysi su Parlamentu ir jo Motery teisiy ir ly¢iy lygybés komitetu;

76.  mano, kad reikéty ypatinga démesi skirti vystymuisi, taikai ir solidarumui su moterimis, visy pirma
su moterimis, kurios yra neteisybés, diskriminacijos, bado, skurdo, prekybos Zmonémis ir bet kokios formos
smurto aukos, visame pasaulyje; mano, kad sprendziant su politika susijusius klausimus, kurie turi tiesioginj
arba netiesioginj poveikj ly¢iy lygybei, ir kartu nuolat konsultuojantis su motery organizacijomis, pilietine
visuomene ir bendradarbiaujant su nevyriausybinémis organizacijomis, garantuojamas platesnis socialinis
konsensusas;

77.  primygtinai reikalauja, kad i Europos Sajungos iSorés ir vystomojo bendradarbiavimo politikg bty
jtrauktas ly¢iy aspektas ir kova su smurtu dél Iyties;
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78.  pabrézia, kad nauja ES lyciy lygybés strategija ir papildomi instituciniai mechanizmai turi glaudziai
sietis su pasauline darbotvarke dél motery teisiy; pazymi, kad todél reikéty bendradarbiauti su naujgja JT
ly¢iy lygybés institucija ir ja remti, nes $i institucija turéty sujungti politika ir operatyvinius veiksmus; taip
pat ragina ES uztikrinti, kad siekiant, jog naujoji institucija nuveikty kg nors konkretaus, jai baty teikiamas
pakankamai didelis finansavimas ir Zmogiskieji iStekliai ir jai vadovauty JT generalinio sekretoriaus pava-
duotojas, atsakingas uz ly¢iy lygybe;

79.  be to, naujoji ES ly¢iy lygybés strategija ir papildomi instituciniai mechanizmai turéty aigkiai apimti
lytinés tapatybés aspektus ir pagal ja turéty biiti kreipiamas démesys | kova su diskriminacija dél lyties
pakeitimo;

80. ragina atsizvelgti | neseniai priimtas Europos Parlamento 2010 m. vasario 10 d. rezoliucijas dél
prekybos Zmonémis prevencijos ir motery ir vyry lygybés Europos Sgjungoje;

* *

81.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy vyriausybéms.

Dél sporto, ypa¢ dél zaidéjy agenty
P7 TA(2010)0233
2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél sporto Zaidéjy agenty

(2011/C 236 E/14)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | savo 2007 m. kovo 29 d. rezoliucija dél profesionalaus futbolo ateities Europoje (1),

— atsizvelgdamas | savo 2008 m. geguzés 8 d. rezoliucija dél Europos Komisijos Baltosios knygos dél
sporto (3),

— atsizvelgdamas | Baltaja knyga dél sporto (COM(2007)0391),
— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 165 straipsni,
— atsizvelgdamas | Europos Bendrijy pirmosios instancijos teismo 2005 m. sausio 26 d. sprendima (),

— atsizvelgdamas | 2010 m. kovo 10 d. klausimg Komisijai dél sporto, ir ypa¢ dél zaidéjy agenty (O-
0032/2010 — B7-0308/2010),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 2 dalj,

1. primena, kad Parlamentas savo 2007 m. kovo 29 d. rezoliucijoje dél profesionalaus futbolo ateities
Europoje ragina Komisija remti futbolo valdymo organy pastangas reguliuoti Zaidéjy agenty veikly, jeigu
reikia, pateikiant pasiilymg dél direktyvos dél tokiy agenty;

() OL C 27 E, 2008 1 31, p. 232.
() OL C 271 E, 2009 11 12, p. 51.
() Byla Laurent Piau pries Komisijg, T-193/02, [2005], Rink. p. 1-00209.
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2. dziaugiasi ,Sportininky agenty Europos Sajungoje tyrimu®, kurj uzsaké Europos Komisija ir kurio
rezultatai jau yra prieinami;

3. yra itin susirtipings dél tyrimo iSvady, kuriose kalbama apie nusikalstamg veikla sporto renginiy metu,
kai sportas buvo paveiktas organizuoto nusikalstamumo susijusio su Zaidéjy agenty; mano, kad tokia raida
kenkia sporto jvaizdziui, saziningumui ir galiausiai jo vaidmeniui visuomenéje;

4. atkreipia démesj j tyrimo duomenis, kad sportininky agentai vaidina svarbiausig vaidmeni, kai kalbama
apie finansinius srautus, kurie daznai yra neskaidriis ir skatina juos imtis neteiséty veikly; palankiai vertina
kai kuriy kluby ir valdymo organy iniciatyvas didinti finansiniy sandoriy skaidruma;

5. pastebi, kad tyrime nurodoma, jog pervedimo sistemoms, ypa¢ komandiniame sporte, biidingas
neskaidrumas, vedantis prie nelegaliy veikly, kuriose dalyvauja agentai, klubai ir Zaidéjai;

6.  pabrézia, kad jauni Zaidéjai yra ypatingai pazeidziami ir kad jiems kyla grésmé tapti prekybos
Zmonémis aukomis;

7.  pabrézia, kad zaidéjy agentams ir klubams tenka ypatinga atsakomybé, o ypa¢ jauny Zaidéjy atzvilgiu,
ir todél ragina abi Salis $ig atsakomybe prisiimti visy pirma $vietimo ir profesinio jaunyjy Zaidéjy mokymo
srityje;

8.  akcentuoja tyrimo iSvada, kuria remiantis sporto federacijy patvirtinty agenty nuostaty vienas pagrin-
diniy tiksly yra kontroliuoti patekima i profesija ir reglamentuoti jos veikla, taciau $ios organizacijos turi
ribotas priezitros ir sankcijy galias, kadangi neturi jokiy kontrolés ar tiesioginio poveikio priemoniy prie jy
neregistruotiems sportininky agentams ir neturi teisés taikyti civiliniy ar baudziamyjy sankcijy;

9.  pritaria sporto valdymo institucijoms ir sporto srities suinteresuotoms organizacijoms, kad reikia imtis
priemoniy siekiant spresti problemas susijusias su sporto ir sporto srities veikéjy saziningumu ir patiki-
mumu;

10.  mano, kad galiojancios FIFA licencijy iSdavimo Zaidéjy agentams sistemos atsisakymas nenustalius
patikimos alternatyvios sistemos nebiity tinkamas biidas spresti problemas susijusias su futbolo Zaidéjy
agentais;

11.  sveikina sporto valdymo institucijy pastangas siekiant didesnio finansiniy srauty skaidrumo ir
geresnés jy prieziiros;

12, praso Tarybos sustiprinti pastangas kovojant su nusikalstama veikla susijusia su agenty veikla, jskai-
tant pinigy plovima, susitarimus dél varzyby baigties ir prekyba Zmonémis;

13.  primena Zemiau minimg sprendima byloje T-193/02, kai Teismas nusprend¢, kad Zaidéjy agenty
veiklos, kuri kontroliuojama kaip ekonominé veikla ir siejasi su pagrindinémis laisvémis, reglamentavimas i3
principo patenka j valdZios institucijy kompetencija;

14.  primena, kad tame paciame sprendime Teismas pripaZino, jog tokios federacijos kaip FIFA turi teisg
reglamentuoti agenty profesija, jei jy reglamentavimo tikslas yra gerinti profesinius ir etinius agenty veiklos
standartus siekiant apsaugoti Zaidéjus ir jei pats reglamentavimas néra antikonkurencinis; primena, kad
profesiniu lygmeniu agentai néra kolektyviai organizuoti ir kad jy profesija yra labai menkai reglamentuo-
jama valstybiy nariy lygmeniu;
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15.  yra jsitikings, kad tarpvalstybinés veiklos ir jvairiy nacionaliniy reglamenty taikomy sportui salygomis
kontrolés veiksmingumas ir sankcijy taikymas gali bati ispresti tik bendromis sporto valdymo institucijy ir
valdZios institucijy pastangomis;

16.  pastebi, kad nors agenty veikla uz sportg atsakingy organizacijy yra ivairiapusiskai reglamentuojama
tarptautiniu ir nacionaliniu lygmeniu tam tikrose disciplinose, tik kelios valstybés narés yra priémusios
konkrecius jstatymus skirtus sportininky agentams;

17.  mano, kad atsizvelgiant | painiava keliancig taisykliy, taikomy sportininky agenty veiklai, jvairove,
reikia nuoseklaus visos ES pozitrio, siekiant i§vengti spragy, atsirandanciy dél neaiskiy taisykliy, ir uztikrinti
tinkamg agenty veiklos stebésena bei kontrolg;

18.  dar karta ragina imtis ES iniciatyvos dél zaidéjy agenty veiklos, kuria bity siekiama nustatyti:

— grieztus standartus ir patikrinimo kriterijus, kuriuos turéty atitikti visi asmenys, norintys tapti Zaidéjy
agentais,

— sandoriams su agentais taikomas skaidrumo normas,

— draudimg atlyginti zaidéjy agentus uz nepilnamediy pervedima,

— minimalius suderintus sutartims su agentais taikomus reikalavimus,
— veiksmingg stebésenos ir drausmés palaikymo sistema,

— ,agenty licencijavimo sistemg“ ir agenty registro visoje ES jvedimg,
— ,dvigubo atstovavimo* pabaiga,

— laipsniska atlyginimg priklausomai nuo sutarties vykdymo;

19.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Europos Komisijai.

ES ir Rusijos geguzés 31 d.-birzelio 1 d. auksc¢iausiojo lygio susitikimo iSvados
P7_TA(2010)0234

2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES ir Rusijos auk$iausiojo lygio
susitikimo iSvady (2010 m. geguzés 31 d.-birZelio 1 d.)

(2011/C 236 E[15)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | galiojantj Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Rusijos Federacijos partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimg (') ir 2008 m. prasidéjusias derybas dél naujo ES ir Rusijos susitarimo,

— atsizvelgdamas | bendrame pareiskime, paskelbtame pasibaigus 2003 m. geguzés 31 d. Sankt Peterburge
vykusiam 11-ajam ES ir Rusijos auksciausiojo lygio susitikimui, nurodyta bendra ES ir Rusijos tiksla
sukurti bendra ekonoming erdve, bendrg laisvés, saugumo ir teisingumo erdve, bendra bendradarbiavimo
iSorés saugumo klausimais erdve ir bendra moksliniy tyrimy ir $vietimo, jskaitant kultdirinius aspektus,
erdve (keturios bendrosios erdvés),

() OL L 327, 1997 11 28, p. 1.
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atsizvelgdamas j ankstesnius savo pranesimus ir rezoliucijas dél Rusijos ir dél ES ir Rusijos santykiy, ypac
i savo 2009 m. lapkricio 12 d. rezoliucija (!), priimtg prie§ 2009 m. lapkricio 18 d. Stokholme vykusj ES
ir Rusijos auksciausiojo lygio susitikima, | savo 2009 m. rugséjo 17 d. rezoliucija dél Zmogaus teisiy
gynéjy nuzudymo atvejy Rusijoje () ir { 2009 m. rugséjo 17 d. rezoliucijg dél energetinio saugumo
iSorés aspekty (%),

atsizvelgdamas j ES ir Rusijos konsultacijas Zmogaus teisiy klausimais,

atsizvelgdamas | 2010 m. geguzés 31 d. ir birzelio 1 d. Rostove prie Dono vykusio ES ir Rusijos
auksciausiojo lygio susitikimo metu pasirasytus susitarimus ir bendrus pareiskimus,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 4 dalj,

. kadangi ES ir toliau jsipareigojusi stiprinti ir vystyti ES ir Rusijos santykius, kaip parodé jos ryztas déti

daug pastangy derantis dél naujo pagrindy susitarimo, skirto tolesniam ES ir Rusijos santykiy plétojimui,

. kadangi ES ir Rusija, kuri yra JT Saugumo Tarybos nar¢, dalijasi atsakomybe uz visuotinio stabilumo

iSsaugojimg ir kadangi glaudesnis ES ir Rusijos bendradarbiavimas bei geri kaimyniniai santykiai itin
svarbiis siekiant uztikrinti Europos stabiluma, saugumg ir gerove,

kadangi ES ir Rusijos Federacijos strateginés partnerystés susitarimo sudarymas vis dar yra itin svarbus
siekiant toliau plétoti ir skatinti dviejy partneriy bendradarbiavima,

. kadangi svarbu, kad ES, palaikydama santykius su Rusijos Federacija, kalbéty vienu balsu, veikty solidariai

ir vieningai ir kad $ie santykiai baity grindZiami abipusiais interesais ir bendromis vertybémis,

kadangi i§ ekonominiy ir prekybiniy ES ir Rusijos santykiy akivaizdziai matyti vis didéjanti jy tarpusavio
priklausomybé, todél batina déti bendras pastangas ir prisiimti bendrus jsipareigojimus siekiant uZtikrinti
jos ilgalaiki augima,

kadangi Rusija, kaip Europos Tarybos ir Europos saugumo ir bendradarbiavimo organizacijos (ESBO)
naré, jsipareigojo saugoti ir skatinti Zmogaus teises, pilietines laisves ir teisinés valstybés principus, taip
pat gerbti kaimyniniy Europos $aliy suverenumg, kadangi ES ir Rusijos santykiy srityje per pastaruosius
metus bita rimty sunkumy, ypac susijusiy su problemomis, susijusiomis su demokratijos ir Zmogaus
teisiy padétimi Rusijoje,

. kadangi Rusijos istojimas j Pasaulio prekybos organizacijg (toliau — PPO) bty labai naudingas siekiant

toliau gerinti ES ir Rusijos ekonominius santykius, jeigu Rusija jsipareigoty vykdyti visus PPO jpareigo-
jimus ir pareigas, ir sudaryty salygas abiem partneréms sudaryti abisaliskumu grindziamg plataus masto
ir visapusiSkos ekonominés integracijos susitarimg ir kadangi Rusija 2010 m. sausio 1 d. jsteigé muity
sajunga su Kazachstanu ir Baltarusija,

. kadangi tai, kad Rusijos Federacija ir JAV 2010 m. balandzio 8 d. pasirasé Strateginés ginkluotés

mazinimo sutartj (angl. START) ir tai, kad jy nuomonés branduoliniy ginkly neplatinimo ir Irano,
Artimyjy Ryty taikos proceso, Afganistano ir Pakistano klausimais tapo panasesnés, rodo, kad dialogas
su Rusija jvairiais uZsienio ir saugumo santykiy aspektais tapo intensyvesnis,

kadangi nustatyti aiskiis ir objektyviis bevizio rezimo jvedimo kriterijai; kadangi Europos ir Rusijos
pilieciai teisétai suinteresuoti turéti teis¢ laisvai judéti savo Salyje ir kirsti valstybiy sienas,

(1) Priimti tekstai, P7_TA(2009)0064.
(2) Priimti tekstai, P7_TA(2009)0022.
(%) Priimti tekstai, P7_TA(2009)0021.
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1. dar karta patvirtina savo jsitikinimg, kad kuriant ilgalaikj bendradarbiavimg Rusija yra viena i§ svar-
biausiy ES partneriy, kad ji jsipareigojusi dirbti drauge tam, kad biity sprendziami bendri uzdaviniai taikant
subalansuotg ir j rezultatus orientuotg metoda, pagrista demokratijos ir teisinés valstybés principais, ir kad
bendri yra ne tik ne tik ekonominiai ir prekybos interesai, bet ir tikslas, vadovaujantis tarptautine teise, veikti
kartu glaudziai bendradarbiaujant pasaulio lygmeniu ir bendroje kaimynystés erdvéje;

2. ragina ES ir Rusija intensyvinti derybas dél naujo Partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimo ir dar
karta primena, kad labai pritaria tam, kad baty sudarytas i§samus, visa apimantis ir teisiskai privalomas
susitarimas, kuriame biity aptariama ne vien tik ekonominis bendradarbiavimas, bet, kaip neatskiriami
dalykai, taip pat ir demokratijos, teisinés valstybés principy, pagarbos Zmogaus ir pagrindinéms teiséms
klausimai; atkreipia démesj i susitarimg dél Partnerystés modernizavimui skatinti, kuris turéty apimti tiek
ekonomikos, tiek visuomeninius klausimus ir pritaria Rusijos ekonomikos ir ES ir Rusijos prekybos santykiy
jvairinimui; ragina Komisijg ir Rusijos vyriausyb¢ parengti detalesng¢ Partneryste modernizavimui skatinti;
pabrézia, kad atsizvelgiant i iki Siol pasiektus rezultatus, susijusius su ES ir Rusijos keturiomis bendromis
erdvémis, reikia skubiai parengti i$samy ir detaly veiksmy plang; pabrézia, kad svarbu uztikrinti veiksminga
teismy sistemos veikimg ir stiprinti kova su korupcija;

3. palankiai vertina protokolo dél islaptintos informacijos apsaugos pasiraSyma ir Komisijos pirmininko
pavaduotojos-Sajungos vyriausiosios jgaliotinés uZsienio reikalams ir saugumo politikai C. Ashton ir Rusijos
Uzsienio reikaly ministro S. Lavrovo bendra pareiskimg dél Gazos ruozo;

4. dziaugiasi, kad pirmasis po Lisabonos sutarties jsigaliojimo vykes ES ir Rusijos auk$¢iausiojo lygio
susitikimas vyko konstruktyviai ir kad jo metu buvo padaryta tam tikra pazanga;

5.  pakartoja, kad palaiko Rusijos tikslg stoti | Pasaulio prekybos organizacijg (PPO), siekiant padéti Rusijai
pritraukti daugiau uZsienio investicijy ir jvairinti jos ekonomiks; laikosi nuomonés, kad Rusijai isteigus
muity sgjunga su Baltarusija ir Kazachstanu gali atsirasti papildomy kliti¢iy Rusijos Federacijai sickti PPO
narystés; pabrézia, kad biitina stojimo | PPO salyga — bet kokiy protekcionistiniy priemoniy atsisakymas;

6.  palankiai vertina tai, kad Rusija ratifikavo Europos Zmogaus teisiy konvencijos 14-ajj protokola, ir tai,
kad padaryti teisés akty pakeitimai tam, kad visoje Salyje biity pradétas vykdyti teisminis nagrinéjimas
dalyvaujant prisieckusiesiems, taciau sitilo, kas jie dalyvauty taip pat nagrinéjant kaltinimo terorizmu bylas;
palankiai vertina tai, kad patvirtintas mirties bausmés vykdymo moratoriumas — tai yra kitas teigiamas
pokytis, ir tikisi, kad tai yra pirmasis Zingsnis, susijes su Rusijos iSreikstu ketinimu labiau gerbti Zmogaus
teises; dar kartg ragina Rusijos valdzios institucijas vykdyti visus Europos Zmogaus teisiy teismo nutarimus;

7. palankiai vertina tai, kad pasiraSytas susitarimas dél jslaptintos informacijos apsaugos palengvins su
krizés valdymu susijusj bendradarbiavima, taciau praso visapusiskai informuoti Parlamentg apie $io susita-
rimo turinj ir aprépt ir ragina sparciai jvertinti, kiek $is susitarimas yra abipusiskas; praso Tarybos Siuo
tikslu visapusiskai pasinaudoti pagal 2002 m. tarpinstitucinj susitarima numatyto Europos saugumo ir
gynybos politikos specialiojo komiteto paslaugomis;

8.  ragina Taryba ir Komisija déti dvigubai daugiau pastangy sprendziant problemas, susijusias su ES ir
Rusijos sieny kirtimu, remti konkrecius projektus ir visapusiSkai naudotis naujgja Europos kaimynystés ir
partnerystés priemone bei programos INTERREG léSomis, kurios skirtos pasienio bendradarbiavimui finan-
suoti, ir visiskai jgyvendinti ankstesnj susitarima dél skrydziy per Sibirg;

9.  palankiai vertina tai, kad pasiradytas ES ir Rusijos susitarimas dél iSankstinio jspéjimo sistemos ener-
getinio saugumo srityje sukiirimo, apimantis prane$ima, konsultavimasi ir jgyvendinima, ir ragina Tarybg ir
Komisija toliau bendradarbiauti su Rusijos valdZios institucijomis ir energetikos bendrovémis, kad bty
isvengta bet kokio tiekimo nutraukimo, kuris pasitaiké per pastaruosius kelerius metus, pasikartojimo;

10.  pakartoja, kad ES ir Rusijos bendradarbiavimas energetikos srityje turi bati grindziamas Energetikos
chartijoje ir Tranzito protokole idéstytais principais; $i chartija turi baiti panaudota naujame ES ir Rusijos
pagrindy susitarime, siekiant uztikrinti skaidrias ir saZiningas abiSaliy investicijy salygas, vienodg prieiga bei
taisyklémis pagrista rinka; atmeta galimybe energetika naudoti kaip uZsienio politikos jranki;
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11.  susidoméjes atkreipia démesj j diskusijas dél klimato kaitos ir dél galimy konkretaus bendradarbia-
vimo btidy dél priemoniy, skirty sumazinti i§metamy Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kieki, dél energijos
vartojimo efektyvumo ir tvarios energetikos plétros; pabrézia, kad batina susitarti dél to, kaip padaryti
pazangg vykdant tarptautines derybas dél klimato kaitos rengiantis Kankiino konferencijai, jvyksianciai
2010 m. gruodZio mén,;

12.  pabrézia, kad labai svarbi Europos Sajungos stebéjimo misija (ESSM), kuri parodé ES nora ir gebéjima
imtis ryztingy veiksmy skatinant taikg ir stabilumga ir padéjo sudaryti salygas, reikalingas siekiant jgyvendinti
2008 m. rugpjucio 12 d. ir rugs¢jo 8 d. susitarimus; vél pakartoja savo jsipareigojimg gerbti Gruzijos
teritorinj vientisuma atsiZvelgiant j tarptautiniu mastu pripaZintas sienas ir ragina visas 3alis visiskai laikytis
savo jsipareigojimy; pazymi, kad ESSM turi jgaliojimus visoje 3alyje, ir ragina $iai misijai nedelsiant suteikti
netrukdoma prieigg | Abchazijg ir Piety Osetijg, kurig iki Siol buvo atsisakoma suteikti; dar kartg patvirtina,
kad visiskai laikosi Zenevos deryby ir kad ir toliau bus uztikrinamas bendras ES, JT ir ESBO pirmininka-
vimas Siam forumui; reiskia nusivylimg tuo, kad Rusijos federalinés saugumo tarnybos Sieny direktoratas
paskelbé sprendima tarp Piety Osetijos ir Gruzijos jrengti modernia pasienio uzkardy infrastruktiirg;

13.  pabrézia poreiki, kad Rusija jsitraukty i ES Baltijos jiros strategija, ir poreikj skubiai kartu su Rusija
jsipareigoti gerinti jiry sauguma ir uZtikrinti auksto lygio aplinkos apsauga pazeidZiamoje Baltijos jaroje;

14.  palankiai vertina, tai, kad 2010 m. balandzio 8 d. pasira$yta Rusijos Federacijos ir JAV Strateginés
ginkluotés mazinimo sutartis (angl. START); dZiaugiasi, kad padaryta pazanga tesiant Rusijos Federacijos ir
JAV dialogg saugumo klausimais, jskaitant priesraketinio gynybos skydo tema;

15.  pakartoja raginimag sustiprinti ES ir Rusijos dialoga Zmogaus teisiy klausimais ir sudaryti salygas
Siame procese veiksmingai dalyvauti Europos Parlamentui ir Rusijos Valstybés Diimai dalyvaujant atitinka-
miems Briuselio ir Maskvos generaliniams direktoratams ir ministerijoms, atsakingiems uZ teisinguma,
vidaus reikalus ir uZsienio reikalus; ragina pilie¢iy visuomeng, NVO ir Zmogaus teisiy organizacijas labiau
jsitraukti  kas dvejus metus vykstancius ES ir Rusijos auksciausiojo lygio susitikimus;

16.  ragina Rusijos valdzios institucijas nutraukti dabartinj pladiai paplitusj nebaudziamuma uz smurtg
prie$ Zmogaus teisiy gynéjus ir ypatinga démesj skirti teroro ir neteisétumo Siaurés Kaukaze panaikinimui,
taip pat apsaugoti ir uZztikrinti fizing Zmogaus teisiy gynéjy nelie¢iamybe, vadovaujantis atitinkamomis
tarptautinémis ir regioninémis Zmogaus teisiy priemonémis;

17.  pritaria jsipareigojimui siekti ilgalaikio tikslo jvesti bevizj kelioniy tarp ES ir Rusijos rezima, kuris
baty jvedamas po truputi, atsizvelgiant | esme¢ ir i prakting pazanga; pabrézia, kad $is dialogas turéty biiti
derinamas su Ryty partnerystés programoje dalyvaujanciy Saliy vizy rezimo palengvinimo procesu;

18.  ragina Taryba ir Komisija testi bendras su Rusijos vyriausybe iniciatyvas, skirtas saugumui ir stabi-
lumui pasaulyje, ypa¢ misy bendroje kaimynystés erdvéje, didinti, taip pat vadovaujantis tarptautine teise
taikiai i$spresti konfliktus Moldovoje ir Piety Kaukaze;

19.  atkreipia démesj | Europos saugumo sutarties projekta, kurj 2009 m. lapkricio 29 d. pasidlé Rusija,
ta¢iau paZymi, kad naujas pasilymas neturi pakenkti dabartiniams ES valstybiy nariy saugumo isipareigo-
jimams, ir ragina Europos Vadovy Taryba parengti bendra pozicija dél jo;

20.  prie§ Didziojo dvidesimtuko (G20) auks¢iausiojo lygio susitikimg Toronte dZiaugdamasis pazymi, kad
ES ir Rusija susitar¢ dél finansinés sistemos reformos, ir tikisi, kad auk3¢iausiojo lygio susitikime bus
aptartos priemonés, kuriomis baty galima sumazinti nuolat iSkylancius pavojus, ir kad bus susitarta dél
principo, kad finansinés institucijos ateityje turéty prisidéti padengiant finansy kriziy sanaudas;

21.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy ir Rusijos Federacijos
vyriausybéms ir parlamentams.
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Izraelio kariné operacija prie§ humanitarine flotile ir Gazos ruoZo blokada
P7 TA(2010)0235

2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Izraelio karinés operacijos prie§
humanitarinés pagalbos flotile ir Gazos ruozo blokados

(2011/C 236 E/16)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél Gazos, ypa¢ i 2009 m. sausio 15 d. rezoliucija dél
padéties Gazos ruoze (') ir 2009 m. vasario 18 d. rezoliucijg dél humanitarinés pagalbos Gazos
ruozui (3),

— atsizvelgdamas | 1980 m. Venecijos deklaracija,

— atsizvelgdamas | ankstesnius Artimyjy Ryty ketverto pareiskimus, ypa¢ 2010 m. kovo 19 d. pareiskima,
kuriuo dar kartg patvirtinami pagrindiniai principai, i§déstyti 2009 m. birzelio 26 d. Trieste, ir 2010 m.
geguzés 11 d. pareiskimg dél netiesioginiy deryby tarp izraelie¢iy ir palestinie¢iy atnaujinimo,

— atsizvelgdamas | 2009 m. sausio 8 d. JT Saugumo Tarybos rezoliucijg (S/RES/1860(2009)) ir 2008 m.
gruodzio 16 d. rezoliucija (S/RES/1850(2008)),

— atsizvelgdamas | 2010 m. geguzés 31 d. paskelbta Komisijos pirmininko pavaduotojos ir vyriausiosios
jgaliotinés Catherine Ashton pareiskima Europos Sajungos vardu dél Izraelio karinés operacijos pries
flotile,

— atsizvelgdamas j 2010 m. geguzés 31 d. JT Saugumo Tarybos pirmininko pareiskimg (S/9940),
— atsizvelgdamas { 2009 m. gruodzio 8 d. Tarybos iSvadas dél Artimyjy Ryty taikos proceso,
— atsizvelgdamas | 2010 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento Pirmininko Jerzio Buzeko pareiskimg,

— atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy tarybos 2010 m. birzelio 2 d. rezoliucija dél Izraelio
pajégy jvykdyty kruviny i$puoliy prie§ humanitarinés pagalbos laivy flotile,

— atsizvelgdamas | 2010 m. geguzés 18 d. Pasaulio sveikatos organizacijos Generalinés asambléjos priimtg
rezoliucija,

— atsizvelgdamas | Pasaulio maisto programos ir JT Maisto ir Zemés ikio organizacijos (FAO) 2009 m.
lapkri¢io mén. paskelbtg ataskaita dél padéties Gazoje,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi per Izraelio karing operacija tarptautiniuose vandenyse 2010 m. geguzés 31 d. prie§ humani-
taring pagalba | Gaza gabenusig flotile Zuvo 9 civiliai, o 38 civiliai ir 7 Izraelio kareiviai buvo suZeisti,

B. kadangi po to, kai Hamas karinémis priemonémis paémé valdzig Gazoje, nuo 2007 m. birzelio mén.
buvo uzdaryti sienos peréjimo punktai, kuriais patenkama j Gazg ir per kuriuos i§ jos i§vykstama, ir dél
zmoniy ir prekiy judéjimo blokados padidéjo skurdas, paralyziuotas Gazos ruozo atstatymas ir sugriauta
ekonomika, o dél $iy priezasciy, be kita ko, suvesé¢jo nevaldoma Hamas kontroliuojama juodoji rinka;
kadangi 3i blokada nepadéjo islaisvinti Gilado Shalito, kaip tikéjosi Izraelio valdzios institucijos ir kaip ne
kartg ragino Europos Parlamentas; kadangi $ia blokada nebuvo pasiektas tikslas pakenkti ekstremistams,
bet buvo paskatintas dar didesnis radikalizmas, nes ypa¢ nukentéjo pacios pazeidZiamiausios gyventojy
grupés,
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C. kadangi pagal ankstesnius JT organy pareiskimus, Gazos ruozo blokada yra kolektyviné bausmé, pazei-
dzianti tarptauting humanitarine teise,

D. kadangi 80 % Gazos gyventojy yra priklausomi nuo pagalbos maisto produktais, daugiau kaip 60 %
negali pakankamai apsirfipinti maistu, nedarbas siekia apie 50 %, o sanitarinés ir aplinkos salygos itin
pablogéjo,

E. kadangi tik 3 600 vilkiky su pagalba maisto produktais jvaziavo i Gazg per tris pirmuosius $iy mety
meénesius palyginti su 36 000 per tris pirmuosius 2007 m. ménesius ir kadangi | Gaza leidziama jveZzti
tik 81 risies produktus, kai Jungtiniy Tauty paramos ir darbo agentiiros Palestinos pabégéliams Arti-
muosiuose Rytuose (angl. UNRWA) nuomone, reikia 6 000 rasiy produkty pagrindinéms humanitari-
néms reikméms patenkinti,

F. kadangi Palestinos teritorijos yra didZiausia i§ treciyjy Saliy ES paramos 1é8y gavéja ir $i parama buvo
labai svarbi bandant susvelninti humanitaring katastrofg Gazos ruoze; kadangi ES ir toliau teikia biiting
humanitaring pagalbg Gazos ruoze, taip pat ir pasitelkusi Jungtiniy Tauty paramos ir darbo agentiirg
Palestinos pabégéliams Artimuosiuose Rytuose,

G. kadangi dviejy valstybiy sambivis tebéra svarbus tvirtos taikos tarp Izraelio ir palestinieciy pagrindas ir
todél reikéty vengti vienaSaliy veiksmy, galin¢iy pakenkti Siai perspektyvai; kadangi vykstancios netie-
sioginés derybos gali padéti atnaujinti tiesiogines taikos derybas, siekiant sukurti Palestinos valstybe, kuri
taikiai ir saugiai gyvuoty 3alia Izraelio valstybés,

H. kadangi Hamas iki Siol neleidzia humanitariniam flotilés kroviniui patekti i Gaza,

1. reiskia uzuojautg auky artimiesiems;

. rieztai smerkia Izraelio ata rie$ flotile tarptautiniuose vandenyse, nes tai yra tarptautinés teisés
2. grieit kia Izraelio ataka prie§ flotile tarptaut deny tai yra tarptautinés t
pazeidimas;

3. ragina kuo skubiau atlikti tarptautinj ir nesaliska Sios atakos tyrima, reikalauja laikytis atskaitomybeés ir
atsakomybés principy ir ragina Komisijos pirmininko pavaduotojg ir vyriausiaja igalioting bei ES valstybes
nares kuo grei¢iau imtis veiksmy siekiant uztikrinti, kad bity imtasi visy reikiamy priemoniy Sio reikala-
vimo jgyvendinimui uZtikrinti;

4. ragina lzraelj nedelsiant nutraukti Gazos blokada, dél kurios kilo humanitariné katastrofa ir auga
radikalizmas, kuris yra Izraelio ir viso regiono nesaugumo prieZastis;

5. reikalauja nedelsiant nutraukti visus iSpuolius prie§ Izraelj ir ispéja, kad tie, kas vykdo $iuos i§puolius,
turi uZ tai atsakyti;

6. ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja ir vyriausigja igalioting bei ES valstybes nares imtis prie-
moniy siekiant uZtikrinti nepertraukiama sienos peréjimo punkty, kuriais patenkama j Gaza ir per kuriuos i§
jos i$vykstama, iskaitant Gazos uosta, atidaryma tinkamai vykdant tiesiogine tarptauting stebéseng, kad bty
nekliudoma humanitarinés pagalbos ir komerciniy prekiy, reikalingy atstatymui ir nepriklausomai ekono-
mikai, pinigy srauty ir laisvam asmeny judéjimui;

7. ragina Komisijos pirmininko pavaduotoja ir vyriausigja igalioting nedelsiant imtis iniciatyvos ir pateikti
Ketvertui ES plang, kuriuo siekiama nutraukti Gazos blokada ir spresti Izraelio saugumo problemas uztik-
rinant tarptauting sienos peréjimo punkty stebéseng, i§ naujo persvarstyti Europos Sgjungos pasienio
pagalbos misijos jgaliojimus, galbat jtraukiant j juos ir jiros aspekts, taip pat atnaujinti ES pasienio pagalbos
misija ir dislokuoti tarptautines karines jiry pajégas Gazos pakrantei stebéti;

8.  primena, kad, net jeigu ES ir bty pasirengusi papildyti savo pagalbos Palestinai pakets, dél $io
jsipareigojimo galutinai neapsispresta, ir, nors humanitariné pagalba turi biti toliau besglygiskai teikiama,
primygtinai ragina, kad ES imtysi tokio politinio vaidmens, kuris padéty pasiekti ap¢iuopiamy, didele ES
finansing pagalbg ir ekonoming jtaka regione atitinkanciy rezultaty kuriant perspektyvia Palestinos valstybeg;
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9.  reiskia paramg netiesioginéms Izraelio ir Palestinos savivaldos deryboms ir pabrézia, kad reikia jas testi
siekiant atnaujinti tiesiogines derybas;

10.  yra jsitikings, kad skubiai reikia visapusiskai reformuoti ES politika Artimyjy Ryty atzvilgiu, kad bty
galima ryZtingai ir nuosekliai imtis politinio vaidmens, kurj papildyty veiksmingos diplomatinés priemonés,
siekiant taikos ir saugumo $iame itin strategiskai svarbiame Europos Sgjungai kaimyniniame regione; mano,
kad tai taikytina visoms ES politikos kryptims, jskaitant, be kita ko, prekybos ir vystymosi politika;

11.  palankiai vertina Jungtiniy Tauty paramos ir darbo agentiiros Palestinos pabégéliams nuveikta darbg
ir, Zinodamas, kad mety pabaigoje $i agentiira susidurs su 1ésy stoka, ragina tarptauting paramos teikéjy
bendruomeng laikytis duoty pazady ir padidinti savo jnasus;

12.  pazymi, kad dél pastaryjy jvykiy pablogéjo Turkijos ir Izraclio santykiai; ragina Turkijos vyriausybe
savo diplomatinémis ir politinémis priemonémis stengtis pagerinti Palestinos gyventojy padétj bei prisidéti
prie Artimyjy Ryty taikos proceso;

13.  dziaugiasi, kad neseniai Egipto valdZios institucijos atidaré Rafos sienos peré¢jimo punkta;

14.  ragina nedelsiant paleisti serzanta Gilada Shalitg, kurj 2006 m. birzelio 25 d. Izraelio teritorijoje
pagrobé Hamas ir kuris nuo tada yra laikomas Gazoje atskirtas nuo iSorinio pasaulio;

15.  ragina Taryba imtis veiksmy ir skubiai suSaukti ES ir Izraelio asociacijos taryba dabartinei padéciai
apsvarstyti;

16.  ragina Taryba imtis veiksmy, kad baty suSauktas ES ir Palestinos savivaldos jungtinis komitetas;

17.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, Europos Sajungos vyriausiajai jgalio-
tinei uzsienio reikalams ir saugumo politikai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parlamentams, JT Generaliniam
Sekretoriui, Ketverto atstovui Artimuosiuose Rytuose, Araby valstybiy lygos generaliniam sekretoriui,
Izraelio vyriausybei, Knesetui, Palestinos savivaldos prezidentui, Palestinos jstatymy leidybos tarybai, Turkijos
vyriausybei ir parlamentui ir Egipto vyriausybei ir parlamentui.

Prekyba kankinimo jrankiais
P7 TA(2010)0236

2010 m. birZelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Tarybos reglamento (EB) Nr. 1236/2005
dél prekybos tam tikromis prekémis, kurios galéty buti naudojamos mirties bausmei vykdyti,
kankinimui ar kitokiam Ziauriam, neZmoniskam ar Zeminanciam elgesiui ir baudimui, igyvendinimo

(2011/C 236 E[17)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | visiska kankinimy ar kitokio Ziauraus, neZmonisko ar Zeminancio elgesio ir baudimo
draudimg, kuris bet kokiomis salygomis taikomas visoms valstybéms kaip imperatyvi tarptautines teisés
norma,

— atsizvelgdamas | tai, kad $is draudimas jtvirtintas daugelyje tarptautiniy ir regioniniy Zmogaus teisiy
priemoniy ir dokumenty, jskaitant Visuoting Zmogaus teisiy deklaracija, Tarptautinj pilietiniy ir politiniy
teisiy pakta, Jungtiniy Tauty konvencija prie$ kankinima ir kitokj Ziaury, nezmoniska ar Zeminantj elgesj
ir baudimg (Konvencija prie§ kankinimg), Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencija ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija,
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— atsizvelgdamas | Europos Parlamento 2001 m. spalio 3 d. rezoliucijg ('), kurioje Komisija raginama

skubiai parengti tinkamg Bendrijos dokumentg, uzdraudziantj policijos ir saugumo jrangos, kurios
naudojimas savaime yra Ziaurus, nezmoniskas arba zeminantis, reklamavima, prekyba ja bei jos eksporta,

atsizvelgdamas | 2005 m. birzelio 27 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.1236/2005 dél prekybos tam
tikromis prekémis, kurios galéty biti naudojamos mirties bausmei vykdyti, kankinimui ar kitokiam
Ziauriam, nezmoniskam ar Zeminanciam elgesiui ir baudimui (?), kuris jsigaliojo 2006 m. liepos 30 d.,

atsizvelgdamas i ES politikos dél kankinimo ir kitokio Ziauraus, nezmonisko ar Zeminancio elgesio ar
baudimo, susijusios su tre¢iosiomis 3alimis, gaires, kurios patvirtintos 2001 m. ir persvarstytos 2008 m.,

atsizvelgdamas i Tarybos generalinio sekretoriato 2008 m. ES gairiy dél kankinimo ir kitokio Ziauraus,
nezmonisko ar Zeminancio elgesio ar baudimo igyvendinimo ataskaita,

atsizvelgdamas | veiklg kitose Salyse po Tarybos reglamento (EB) Nr. 1236/2005 parengimo, ypac i JAV
eksporto kontrolés istatymo pakeitimus, kuriuos 2009 m. rugpjuacio mén. parengé JAV pramonés ir
saugumo biuras ir kurie atkartoja Tarybos reglamento (EB) Nr.1236/2005 nuostatas ir kai kuriais
atvejais yra net grieZtesni,

atsizvelgdamas | Europos Tarybos ir Europos Sgjungos susitarimo memoranduma, kuriame Europos
Tarybos kankinimo prevencijos komitetas raginamas stiprinti bendradarbiavima su atitinkamomis
Sajungos institucijomis, ir | Kankinimo prevencijos komiteto 17— bendraja ataskaita, kurioje Europos
Taryba raginama svarstyti Kankinimo prevencijos komiteto vaidmeni, kurj $is galéty atlikti jgyvendinant
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1236/2005,

atsizvelgdamas i organizacijy ,Amnesty International” ir ,Omega Research Foundation“ 2007 ir 2010 m.
paskelbtas ataskaitas, kuriose pabréZiami konkrettis Tarybos reglamento (EB) Nr. 1236/2005 trikumai ir
iSreiskiamas susiripinimas dél netinkamo $io reglamento jgyvendinimo kai kuriose Europos Sajungos
valstybése narése,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj,

. kadangi pagal Konvencijg prie§ kankinimg nustatomi tam tikri valstybiy jsipareigojimai uzkirsti kelig

kankinimui ir kitokiam netinkamam elgesiui, i$tirti kankinimo atvejus ir patraukti iy paZeidimy vykdy-
tojus atsakomybén bei atlyginti nuostolius aukoms,

. kadangi nepaisant minéty jsipareigojimy kankinimai ir netinkamas elgesys vis dar paplite visame pasau-

lyje ir Siuo tikslu naudojama jvairiy rasiy policijos ir saugumo jranga,

. kadangi JT specialusis pranes¢jas kankinimo klausimais tvirtina, kad prekybos tokia jranga kontrolé — tai

kiekvienos valstybés prievolé pagal JT konvencijg prie§ kankinima,

. kadangi ES politikos dél kankinimo ir kitokio Ziauraus, nezmonisko ar Zeminancio elgesio ar baudimo,

susijusios su treCiosiomis $alimis, gairése numatoma, kad ES ragins trecigsias Salis neleisti naudoti,
gaminti ir prekiauti jranga, sukurta kankinti ar kitaip Ziauriai, nezmoniskai ar Zeminanciai elgtis arba
bausti, ir uzkirsti kelia minétais tikslais piktnaudziauti kitokia jranga,

. kadangi Tarybos generalinio sekretoriato 2008 m. tolesniy jsipareigojimy kovoje su kankinimu ir kitokiu

netinkamu elgesiu tre¢iose Salyse ataskaitoje nurodoma, kad ,reglamento dél kankinimo priemoniy
priémimas yra pirmasis ES reglamento priémimo, laikantis gairiy dél Zmogaus teisiy, pavyzdys. JT
specialusis jgaliotinis palankiai jvertino § zingsnj ir pareiské nuomong, kad Sis reglamentas galéty
bati pasaulinio reglamento $iuo klausimu pavyzdys. Todél reikia, kad ES jvertinty $io reglamento
igyvendinimg®,

OL C 87 E, 2002 4 11, p. 136.
OL L

200, 2005 7 30, p. 1.
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F. kadangi kai kurios Europos Sajungos valstybés narés, jsigaliojus Tarybos reglamentui (EB)
Nr. 12362005, suteiké leidimus eksportuoti tokius jtaisus, kaip kojy pancius, cheminius dirgiklius ir
elektrosoko prietaisus, kurie kontroliuojami pagal minétajj reglamenta, i $alis, kuriose nepaisoma
Zmogaus teisiy,

G. kadangi tik dvylika valstybiy nariy iki 2006 m. rugpjacio 29 d. pradéjo taikyti teisés aktus dél baudy,
kaip reikalaujama Tarybos reglamento (EB) Nr. 1236/2005 17 straipsnyje,

H. kadangi tik septynios valstybés narés parengé bent vieng vie$a meting veiklos ataskaita, kurioje bty
nurodyti duomenys apie jy sprendimus dél leidimy, kaip reikalaujama Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1236/2005 13 straipsnyje,

I. kadangi pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr.1236/2005 j Europos Sajungos valstybes nares leidZiama
importuoti dévimus varzomuosius elektrosoko jtaisus, kuriais prekiauti nedraudziama, nors jie i§ esmés
panasis j smiiginj elektro$oko dirza, draudziamg importuoti i Europos Sajunga pagal Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 1236/2005, ir kadangi organizacijy ,Amnesty International, ,Omega Research Foundation® ir
JInter-Press Service* ataskaitose prane$ama, jog Europoje jsikiirusios jmonés importavo Siuos itaisus j kai
kurias valstybes nares,

J. kadangi | Tarybos reglamente (EB) Nr.1236/2005 pateikta draudziamy prekiy ir jrangos sarasa
nejtraukta kai kuri policijos ir saugumo jranga, kuria $iuo metu prekiaujama tarptautiniu mastu ir
kuri nenaudojama kitaip negu siekiant kankinti ir kitaip netinkamai elgtis, t. y. spygliuotos lazdos, kai
kurie varzomieji sienos arba grindy jtaisai, kojy panciai, priemonés pirstams arba nyksc¢iams surakinti
arba suverZti ir dévimi smiginiai varZomieji elektrodoko itaisai, iSskyrus elektrosoko dirzus,

K. kadangi i prekiy ir jrangos, kuriy prekyba kontroliuojama pagal Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1236/2005,
sarasa nejtraukta kai kuri policijos ir saugumo jranga, kuria $iuo metu prekiaujama tarptautiniu mastu ir
kuri gali bati teisétai naudojama teisésaugos ir baudziamaisiais tikslais, kai jos naudojimas reguliuojamas
laikantis Zmogaus teisiy isipareigojimy ir teisésaugos geriausios praktikos standarty, taciau kuri placiu
mastu netinkamai naudojama kankinimo ir kito netinkamo elgesio tikslais, t. y. antrankiai, lazdos ir kiti
rankiniai poveikio prietaisai, auk3tos jtampos smiginiai elektro§oko ginklai, veikiantys esant mazesnei
negu 10 000 volty jtampai, taip pat specialiai kontroliuojamai ir draudZiamai jrangai sukurtos sudeda-
mosios dalys ir priedai,

L. kadangi produkty eksporto bendry taisykliy komitetas planuoja vél susirinkti  posédj 2010 m. birZelio
29 d,

1. ragina valstybes nares nedelsiant informuoti Komisija apie atitinkamas bausmes, kurias jos pradéjo
taikyti uz Tarybos reglamento (EB) Nr. 1236/2005 pazeidimus, laikantis $io reglamento 17 straipsnio;

2. ragina Komisija ir produkty eksporto bendry taisykliy komitetg vadovauti ir padéti valstybéms naréms
grieztinti tokiy baudy taikymg, jeigu Sios baudos nepakankamos arba dar netaikomos;

3. primena valstybiy nariy jsipareigojima pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1236/2005 13 straipsnio 3
dalj laiku parengti vieSas metines veiklos ataskaitas ir ragina Komisijg rastu pareikalauti valstybiy nariy,
kurios nepateiké minétyjy ataskaity Komisijai, laikytis savo jsipareigojimy;

4. ragina valstybes nares, sickiant, kad metinése veiklos ataskaitose biity pateikta pakankamai informa-
cijos ir jos galéty bati prasmingai vieSai jvertintos, i Sias ataskaitas jtraukti bent jau Siuos duomenis: gauty
paraisky skaiciy, susijusias prekes ir kiekvienos paraiskos paskirties $alj, taip pat sprendimus, priimtus dél
kiekvienos Sios paraiskos, ir, jeigu taikytina, veiklos nebuvimo ataskaitas;

5. ragina Komisija parengti valstybéms naréms metinés veiklos ataskaitos pavyzdi, siekiant visoms vals-
tybéms naréms palengvinti $iy ataskaity sudaryma ir uZtikrinti jy nuosekluma;
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6. ragina Komisija pradéti oficialia perzitira, kurig atlikti jai padéty produkty eksporto bendry taisykliy
komitetas (kaip numatyta reglamento 15 ir 16 straipsniuose), kurios metu ji svarstyty valstybiy nariy
jgyvendinimo ir leidimy suteikimo veikla pagal minétaji reglamenta, jskaitant visy valstybiy nariy metiniy
veiklos ataskaity analiz¢, ir paskelbti Sios perzitiros i§vadas kartu su kiekvienos valstybés narés kasmet nuo
reglamento jsigaliojimo pateiktomis metinémis veiklos ataskaitomis;

7. ragina valstybes nares uZtikrinti, kad Tarybos reglamento (EB) Nr.1236/2005 13 straipsnyje numa-
tytos procediiros siekiant, kad valstybés narés ir Komisija keistysi informacija apie sprendimus dél leidimy ir
jgyvendinimo priemoniy, biity tinkamai jgyvendinamos taikant atsisakymo i§duoti leidimg mechanizmg, jau
naudojama nesuteikiant leidimo karinio pobtidzio eksportui pagal COARM, arba kitas veiksmingas proce-
daras;

8.  ragina Komisija informuoti Parlamenty apie veikly, kurig ji vykdé iki $ios dienos siekdama sudaryti
palankesnes salygas valstybéms naréms jgyvendinti 13 straipsnio nuostatas;

9.  praSo Komisijos Parlamentui pateikti ir paskelbti informacija, kurig kasmet nuo reglamento jsigaliojimo
jai pateiké kiekviena valstybé naré: ypal praneSimus apie atmestas paraiSkas leidimui gauti, kaip nurodyta
reglamento 11 straipsnyje; taip pat duomenis apie kickvienos valstybés narés uz reglamento pazeidimus
taikomas atitinkamas bausmes; ir visg valstybiy nariy metiniy veiklos ataskaity turinj;

10.  ragina Komisijg ir valstybes nares uztikrinti, kad produkty eksporto bendry taisykliy komitetas
reguliariai rengty susitikimus, sudaryty aisky oficialaus reglamento persvarstymo tvarkarastj ir nustatyty
procediir, kurig taikant bty galima laiku i$nagrinéti galimus reglamento pazeidimus;

11.  ragina visas valstybes nares, siekiant prisidéti ir uzkirsti kelig kankinimui ir kitokiam Ziauriam,
nezmoniskam ar Zeminan¢iam elgesiui ar baudimui, kontroliuoti techning pagalba tre¢iosioms $alims, kad
baty i$vengta, jog $i techniné pagalba nebiity netinkamai panaudojama gaminant prekes, skirtas mirties
bausmei vykdyti, kankinimams ar kitam Ziauriam ir neZmoniskam ar Zeminanciam elgesiui arba baudimui;

12.  grieztai smerkia valstybiy nariy arba Europos Sajungoje isikiirusiy jmoniy bandymus importuoti
smiginius elektrosoko dirzus, kuriy importas draudziamas pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1236/2005,
arba kitus i§ esmés panasaus poveikio dévimus varzomuosius elektrosoko jtaisus, nors jie ir teiséti, ir ragina
Komisija pradéti skuby tyrima siekiant nustatyti, ar smaginiai elektro§oko dirzai arba susijusios kity dévimy
varzomyjy elektrosoko jtaisy dalys, taip pat techniné pagalba ar mokymai buvo perduoti kuriai nors
valstybei narei ir kada, prie§ jsigaliojant minétajam reglamentui ar nuo jo isigaliojimo, taip pat nustatyti,
ar Siose Salyse minétuosius prietaisus naudojo teisésaugos arba jkalinimo istaigos, ir pranesti apie tai
Parlamentui;

13.  ragina Komisijg perzitréti ir atnaujinti prekiy, draudziamy pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1236/2005 II prieda, sarasa ir i ji itraukti spygliuotas lazdas, varzomuosius sienos arba grindy jtaisus,
grandines kojoms, grandines ir pancius, priemones pir§tams arba nyks¢iams surakinti arba suverzti, smugi-
nius antrankius ir kitus dévimus smaginius elektro3oko itaisus;

14.  ragina Komisija perzitréti ir atnaujinti prekiy, kontroliuojamy pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 12362005 1Il prieds, sgrasg ir i jj jtraukti antrankius, lazdas ir kitus rankinius poveikio prietaisus bei
nesiojamus elektrooko prietaisus, veikiancius esant mazesnei negu 10 000 volty jtampai;

15.  taip pat ragina Komisijg nustatyti konkrecig tvarka, pagal kurig bity reguliariai perziarimi prekiy,
nurodyty II ir III prieduose, s3rasai, kaip jgaliojama Tarybos reglamento (EB) Nr.1236/2005 23 dalyje;

16.  ragina Komisijg pateikti pasitilyma, kad | reglamenta kaip galima grei¢iau buty jtraukta iSlyga dél
vadinamojo galutinio kankinimo prietaiso naudojimo, kuri leisty valstybéms naréms, remiantis ankstesne
informacija, apriboti ir tokiu budu atsisakyti eksporto visy prekiy, kurioms kyla didelis pavojus, kad jy
galutiniai vartotojai jas gali panaudoti mirties bausmei vykdyti, kankinimui ar kitam netinkamam elgesiui;
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17.  ragina Komisija pateikti pasitilyma, kuriuo bity siekiama kuo greiciau j reglamentg jtraukti draudima
bet kokiam Europos Sgjungos fiziniam ar juridiniam asmeniui i§ bet kurios vietos tarpininkauti sudarant
sandorius, kurie susij¢ su tarptautiniais perdavimais siekiant finansuoti kankinimams skirtas prekes, jskaitant
pardavimus ir eksporta prekiy, kurios praktiskai nenaudojamos jokiu kitu tikslu, bet tik mirties bausmei,
kankinimui ar kitam netinkamam elgesiui, kaip nurodyta reglamento II priede, ir nustatyti reikalavima
valstybéms naréms pradéti taikyti veiksmingas priemones siekiant kontroliuoti tarpininkavimg sudarant
sandorius, susijusius su prekiy, nurodyty reglamento III priede, perdavimu;

18.  ragina Komisija pateikti pasitlyma, kuriuo siekiama kuo grei¢iau i reglamentg jtraukti importuoto-
jams skirtg reikalavimg gauti importo leidimg | Europos Sgjungg importuojamoms prekéms, nurodytoms
reglamento III priede, ir valstybéms naréms taikyti reikalavima nesuteikti tokiy leidimy importuoti, kai yra
rimtas pagrindas manyti, kad tokia jranga gali biiti panaudota kankinimui ar kitokiam netinkamam elgesiui
Europos Sajungoje arba uz jos riby, po jrangos pardavimo;

19.  ragina Komisijg svarstyti priemones, kurias taikant bity panaikinamas atleidimas nuo prievolés gauti
importo ir eksporto leidimg IIl priede nurodytoms prekéms tranzitu gabenamoms per Europos Sajungos
teritorijg;

20.  primena, kad 2008 m. buvo atnaujintos ES politikos dél kankinimo ir kitokio Ziauraus, nezmonisko
ar Zeminancio elgesio ar baudimo, susijusios su tre¢iosiomis $alimis, gairés, ir ragina Taryba ir Komisija,
remiantis minétomis gairémis, skatinti teikti Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1236/2005 kaip geriausios prak-
tikos pavyzdj susitikimuose su treCiosiomis $alimis ir skatinti trecigsias 3alis, eksportuojancias jranga, kurios
importas pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1236/2005 draudZiamas, pranesti $iy $aliy prekiautojams apie
reglamento draudimus;

21.  ragina Komisija ir valstybes nares skatinti tarptautinés prekybos kontrole jrangai, kuri galéty bati
naudojama tarptautiniu mastu vykdant mirties bausme, kankinant ar kitaip nezmoniskai elgiantis, ir ypa¢
déti pastangy siekiant skleisti JT Generalinés Asambléjos kasmetinj raginima uzkirsti kelig ir uzdrausti
jrangos, specialiai sukurtos kankinimui, gamyba, prekyba ja, jos eksporta bei naudojima, taip pat raginti
visas valstybes reguliuoti gamybg, eksportg ir naudojima jrangos, kuri néra specialiai skirta kankinimui ar
kitokiam netinkamam elgesiui, taciau, kuri $iuo tikslu yra pla¢iai naudojama, ir prekyba ja;

22.  paveda pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy vyriausybéms.

Padétis Koréjos pusiasalyje
P7_TA(2010)0237
2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Koréjos pusiasalyje

(2011/C 236 E/18)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél klausimy, susijusiy su padétimi Kor¢jos pusiasalyje,
— atsizvelgdamas § 2009 m. gruodzio 22 d. Tarybos sprendimg 2009/1002/BUSP,

— atsizvelgdamas | Komisijos Pirmininko pavaduotojos-vyriausiosios ijgaliotinés C. Ashton 2010 m.
geguzés 20 d. pareiskima dél Kor¢jos Respublikos laivo ,,Cheonan” paskandinimo ataskaitos paskelbimo,

— atsizvelgdamas | ataskaitg ,Piety Koréjos Respublikos laivo ,Cheonan” paskandinimo tyrimo rezultatai,
— atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijas Nr. 1718 (2006) ir Nr. 1874 (2009),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 4 dalj,
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A.

1.

kadangi po laivo ,Cheonan” paskandinimo 2010 m. kovo 26 d., kurio metu Zuvo 46 Zmonés, labai
padidéjo jtampa Koréjos pusiasalyje,

kadangi 2010 m. geguzés 15 d. jiiros dugne aptikta torpedos CHT-02D daliy,

kadangi Komisijos Pirmininko pavaduotoja-vyriausioji jgaliotiné Catherine Ashton pasmerké i§puolj pries
laiva ,Cheonan” kaip gédinga ir labai neatsakinga akta,

. kadangi tarptautinei jungtinei civiliniy ir kariniy tyrimy grupei atlikus tyrima, t. y. atlikus tyrimo ir

vertinimo procediirg remiantis objektyviu moksliniu principu, rasta aiskiy ir neginéytiny jrodymuy, kad
laivas ,Cheonan® nuskendo dél iSorinio povandeninio sprogimo, kurj sukélé Koréjos Liaudies Demokra-
tinéje Respublikoje (KLDR) pagaminta torpeda; ta pati ivada randama Neutraliy tauty prieZitros komi-
teto atliktame vertinime,

kadangi incidento metu visi kity kaimyniniy Saliy povandeniniai laivai buvo savo bazése arba netoli jy,

kadangi JT Generalinis Sekretorius Ban Ki Moon pazyméjo, kad ataskaitos i$vados kelia didziulj susirt-
pinima,

. kadangi Kor¢jos Respublikos vyriausybé pareikalavo viesai atsiprasyti ir pazadéti, kad KLDR valdzios

institucijos nesiims jokiy tolesniy provokaciniy veiksmy,

. kadangi KLDR vyriausybé paneigé bet kokias sasajas su laivo ,Cheonan“ paskandinimu, apkaltino Koréjos

Respublika fakty klastojimu ir atvirai pagrasino karu, jeigu Koréjos Respublika imty taikyti papildomas
sankcijas,

kadangi ginkluotosios KLDR pajégos tesé provokacinius ir beatodairiskus karinius veiksmus, kaip antai
trijy Kinijos pilie¢iy nuZudymas 2010 m. birZelio 4 d. Kinijos Liaudies Respublikos ir KLDR pasienyje,

kadangi po incidento Koréjos Respublika paskelbé nutraukianti visus rysius su KLDR, i$skyrus humani-
tarinés pagalbos teikimg ir su Kaesongo pramonés kompleksu susijusig veikla,

kadangi Koré¢jos Respublikos vyriausybé pareiské negriSianti prie Sesiasaliy deryby, kol KLDR atzvilgiu
nebus imtasi atitinkamy priemoniy,

kadangi ES tvirtai pritaria tam, kad Kor¢jos pusiasalyje biity atsisakyta branduolinio ginklo ir kad biity
atnaujintos $esiasalés derybos — esminis procesas taikai ir stabilumui regione uZtikrinti,

. kadangi Kinijos Liaudies Respublikos ir Rusijos Federacijos vyriausybés dar nepriémé aiskios pozicijos dél

galutinés jungtinés tyrimy grupés ataskaitos ir i$vady,

. kadangi Piety Kor¢ja oficialiai nukreipé klausima svarstyti JT Saugumo Taryboje, o KLDR tuo pat metu

rastu kreipési i JT Saugumo Tarybos Pirmininka neigdama bet kokia atsakomybe uz iSpuolj ir ragindama
Saugumo Taryba padéti KLDR uzbaigti jos pacios atliekamus tyrimus,

nuosirdziai apgailestauja dél tragisky netek¢iy nuskendus Piety Koré¢jos korvetei ,Cheonan” ir reiskia

solidarig ir draugiska uZuojauta Koréjos Respublikos vyriausybei, Zuvusiyjy Seimoms ir Koréjos Zmonéms;

2.

kaip ir Komisijos Pirmininko pavaduotoja-vyriausioji igaliotin¢, smerkia ipuolj ir teigiamai vertina

santiiria Kor¢jos Respublikos reakcija;
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3. pritaria jungtinés tyrimy grupés galutinés ataskaitos i§vadoms, kuriose nurodoma, kad laivas nuskendo

dél Siaurés Koréjoje pagamintos torpedos sukelto sprogimo, ir grieztai smerkia §j i$puolj kaip provokacinj
akta, nukreipta prie§ taikg ir stabilumg Koréjos pusiasalyje;

4.  apgailestauja, kad Kinijos Liaudies Respublikos ir Rusijos Federacijos vyriausybés iki $iol nepriémé
aiskios pozicijos dél galutinés jungtinés tyrimy grupés ataskaitos i§vady;

5. ragina abi alis elgtis santiiriai, pritaikyti visas jmanomas priemones santykiams tarp Siaurés ir Piety
Kor¢jos pagerinti ir déti daugiau pastangy ilgalaikei taikai ir saugumui Koré¢jos pusiasalyje paskatinti;

6. ragina Kinijos Liaudies Respublikos ir Rusijos Federacijos vyriausybes — nuolatines JT Saugumo
Tarybos nares — atidziai iSanalizuoti galuting jungtinés tyrimy grupés ataskaitg ir jos i§vadas;

7. ragina Kinijos Liaudies Respublika — nuolating JT Saugumo Tarybos nare ir pagrinding KLDR prekybos
sajungininke — siekti daryti atitinkamg teigiamg jtakg KLDR ir pasistengti uztikrinti, kad konfliktas nebity
toliau eskaluojamas;

8.  reiskia savo paramg Koréjos Respublikos vyriausybei, kuri nukreipé klausimg svarstyti JT Saugumo
Taryboje;

9. ragina SeSiasalése derybose dalyvaujancias Salis toliau bendradarbiauti siekiant uZztikrinti, kad bty
atnaujintos derybos dél KLDR branduolinés programos nutraukimo;

10.  ragina Komisija toliau vykdyti esamas humanitarinés pagalbos programas ir iSsaugoti atvirus bend-
ravimo su KLDR Saltinius, kadangi $ios pagalbos programos tiesiogiai veikia KLDR Zmoniy gyvenimo

salygas;

11.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijos Pirmininkui, Komisijos Pirmininko pavaduo-
tojai-vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai, Tarybos pirmininkui, valstybiy nariy ir
Saliy kandidaciy vyriausybéms ir parlamentams, JT Generaliniam Sekretoriui ir Koréjos Respublikos bei
KLDR vyriausybéms.

Bosnija ir Hercegovina
P7_TA(2010)0238
2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Bosnijoje ir Hercegovinoje

(2011/C 236 E[19)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Europos Bendrijy bei jy valstybiy nariy ir Bosnijos ir Hercegovinos stabilizacijos ir
asociacijos susitarimg, pasirasyta 2008 m. birZelio 16 d.,

— atsizvelgdamas | 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1244/2009 (') dél vizy rezimo
liberalizavimo,

— atsizvelgdamas j 2003 m. birzelio 16 d. Tarybos iSvadas dél Vakary Balkany ir 2009 m. lapkric¢io 30 d.
isvadas dél Bosnijos ir Hercegovinos,

() OL L 336, 2009 12 18, p. 1.
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— atsizvelgdamas | 2003 m. birZelio 16 d. Bendryjy reikaly ir iSorés santykiy tarybos i§vadas dél Vakary
Balkany ir jy prieda ,Saloniky darbotvarké Vakary Balkany valstybéms: Europos integracijos link®,
kurioms buvo pritarta 2003 m. birZelio 19-20 d. Salonikuose jvykusio Europos Vadovy Tarybos
susitikimo metu,

— atsizvelgdamas j 2009 m. gruodzio 22 d. Europos Zmogaus teisiy teismo didziosios kolegijos sprendima,
priimta byloje Sejdic ir Finci prie§ Bosnija ir Hercegoving (pareiskimai Nr. 27996/06 ir 34836/06),

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. balandzio 24 d. rezoliucija dél padéties Bosnijoje ir Hercegovinoje (1),
— atsizvelgdamas | savo 2009 m. sausio 15 d. rezoliucija dél Srebrenicos (3),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi ES pakartotinai patvirtino savo jsipareigojima Vakary Balkany Salims, jskaitant Bosnijg ir Herce-
goving, suteikti ES naryste; taciau, kadangi $ios Salys, jei nori istoti i ES, yra visy pirma pacios atsakingos
uz Kopenhagos kriterijy laikymasi ir turi bati apsisprendusios ir sugebéti jy laikytis,

B. kadangi Bosnija ir Hercegovina iSgyvena ilga politinés, ekonominés ir socialinés stagnacijos laikotarpj, kai
Siose srityse nuolat vyrauja sastingis, kurj apibtidina menki tarpetniniai santykiai, kuriuos sukélé politiné
retorika ir politinio elito nenoras ir negebéjimas rasti kompromisy ir suderinti bendros vizijos skubiai
sprestiny politiniy, ekonominiy ir socialiniy problemy klausimu,

C. kadangi vis astresné nacionalistiné ir separatistiné retorika visiskai neatitinka pagrindiniy Europos
vertybiy, socialinio ir ekonominio vystimosi bei politinio stabilumo principy, kenkia bendriems Salies
interesams, trukdo etniniy grupiy susitaikymui ir Salies siekiams tapti ES nare, kadangi gresia pavojus,
kad $alis dar labiau atsiliks nuo kity Vakary Balkany saliy ir praras Europos integracijos galimybe,

D. kadangi Deitono taikos susitarimas buvo reikalingas siekiant uzkirsti kelig kraujo praliejimui, taciau
nepavyko sukurti saves islaikancios ir veikiancios Bosnijos ir Hercegovinos valstybés; kadangi politiniy
sprendimy priémimo proceso, kurj vykdo valstybé ir sukurtieji autonominiai vienetai, fragmentiskumas,
kompetencijy dubliavimas ir su teisékiira susijusios darnos tarp jvairaus lygmens valdZios institucijy
stoka ir toliau iSlicka pagrindiné kliitis norint, kad vyriausybé dirbty veiksmingai, tai taip pat kenkia
Salies gebéjimams siekti greitos pazangos darant reformas, batinas narystei ES,

E. kadangi konstituciné reforma ir toliau islieka pagrindiné reforma siekiant, kad Bosnija ir Hercegovina
tapty efektyvia ir gerai veikiancia valstybe; kadangi dél to, kad teisinés sistemos struktiira sudétinga, néra
bendro biudZeto ir Bosnijos ir Hercegovinos auksciausiojo teismo, kuris galéty padéti derinti keturias
vidaus teisines sistemas, kad esama politinio kiSimosi  teismy sistema ir dél Serby Respublikos (SR)
vyriausybés nuolat kyla problemy, susijusiy su valstybés lygmens teisminiy institucijy jurisdikcija ir
kompetencija, trukdoma veikti teisminei valdziai ir kliudoma atlikti reforma; kadangi norint, kad auto-
nominiai vienetai veikty efektyviau ir baty labiau suderinti su valstybés institucijy struktiira, reikia keisti
jy struktiira, kuri buvo sukurta vadovaujantis tarptautiniais sprendimais,

F. kadangi europiné visy 3alies pilieciy ateitis yra Europos Sajunga; kadangi galimybé tapti ES nare — vienas
labiausiai Bosnijos ir Hercegovinos Zmones vienijanciy veiksniy; kadangi Bosnija ir Hercegovina gali
tikétis tapti ES nare tik kaip viena Salis ir bet kokie bandymai pakenkti valstybinéms institucijoms
arba jas susilpninti, pasinaudoti visuomene neatsakingos nacionalistinés ir separatistinés politikos tikslais
neleis visiems pilie¢iams pasinaudoti Europos integracijos teikiamais privalumais; kadangi Bosnijos ir
Hercegovinos pazanga darant reformas, susijusias su ES integracijos procesu, nedidel¢; kadangi démesj
visy pirma kreipiant j etninius ir autonomijos klausimus gali bati trukdoma vykdyti narystés ES ir NATO
reikalavimus,

() Priimti tekstai, P6_TA(2009)0332.
() OL C 46 E, 2010 02 24, p. 111.
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G. kadangi Taryba ir Komisija turi parodyti, kad gali aktyviau vadovauti ir bati varomoji jéga inicijuojant ir
vykdant tolesnes reformas,

H. kadangi per ankstyvas Vyriausiojo jgaliotinio biuro (VIB) uzdarymas vadovaujantis teisétu noru vietos
lygmeniu turéti daugiau jtakos politiniam procesui galéty turéti padariniy alies stabilumui ir itin reika-
lingy reformy greiciui ir rezultatams; kadangi pereiti nuo VIB prie ES specialiojo jgaliotinio, kuris turéty
daugiau galiy, yra bitinas etapas, kuris sudaryty salygas gauti Salies kandidatés statusa,

. kadangi reikia pasveikinti Bosnijg ir Hercegoving, tapusia nenuolatine JT Saugumo Tarybos nare
2010-2011 m. laikotarpiu, kadangi tai rodo, kad 3alis gali visateisiskai ir atsakingai dalyvauti svarstant
tarptautinius klausimus,

J. kadangi tie Bosnijos ir Hercegovinos asmenys ar institucijos, turintys politing atsakomybe, deramai
neuztikrino, kad bty jvykdytas teisingumas, kurio laukia ttikstan¢iai motery ir merginy, kurios buvo
iSprievartautos per 1992-1995 m. karg, nes lytiniy karo nusikaltimy, dél kuriy baty pradétas baudzia-
masis persekiojimas, skai¢ius iSlicka labai mazas, ir atlyginta jy patirta Zala, kadangi su aukomis daznai
buvo elgiamasi negerbiant jy orumo ir jos nebuvo uztektinai apsaugomos ir remiamos, kad galéty atkurti
savo gyvenima,

K. kadangi 2010 m. liepos 11 d. bus minimos 15-osios Srebrenicos ir Poto¢ary genocido metinés,

L. kadangi Deitono taikos susitarimo VII priedo nuostatos dar néra visapusiskai igyvendintos; kadangi vis
dar reikia priimti teisingus, visapusiSkus ir tvarius sprendimus, susijusius su 115 000 viduje perkelty
asmeny, pabégéliy ir kity nuo konflikto nukentéjusiy asmeny, taip pat reikia pasistiméti darant pazanga
sugrizusiy asmeny socialinés ir ekonominés integracijos stiprinimo srityje; kadangi Tarptautinis raudo-
nojo kryziaus komitetas teigia, kad pasibaigus karui yra dar apie 10 000 Zmoniy, dingusiy be Zinios, ir
apie jy likimg kol kas nieko nezinoma,

M. kadangi Komisija 2010 m. geguzés 27 d. pateiké pasitilyma dél teisés akto del vizy rezimo liberaliza-
vimo Bosnijai ir Hercegovinai (COM(2010)0256), o tai formaliai atveria kelig galimam liberalizavimui
2010 m,,

N. kadangi Prancizija, Italija ir Liuksemburgas dar neratifikavo Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo, taigi
Salies Europos integracijos procesas stabdomas,

O. kadangi labai ryskus tautinis susiskaidymas rodo, kad 3aliai batina kompleksiska, Siuolaikiska $vietimo
sistema be segregacijos,

P. kadangi Bosnijos ir Hercegovinos valdZios institucijos deda nepakankamai pastangy, veiksmingai kovo-
damos su korupcija, kuri ypatingai kenkia ekonominiam, socialiniam ir politiniam 3alies vystymuisi,

Q. kadangi prekyba Zzmonémis — sunkus nusikaltimas ir didelis Zmogaus teisiy paZeidimas; kadangi Bosnija
ir Hercegovina — prekybos zmonémis, visy pirma, moterimis ir mergaitémis, kilmeés ir, kiek mazesniu
mastu, tranzito ir galutinio tikslo 3alis,

R. kadangi valstybés ir autonominio vieneto konstitucijose jtvirtintas vienodo pozitirio i visus Zmones
principas; kadangi romy gyvenimo salygos vis dar labai prastos, ir jie diskriminuojami; kadangi lyties
ar seksualinés orientacijos pagrindu vykdoma diskriminacija ir socialiné atskirtis tebéra jprastas reiskinys;
kadangi ir toliau nesiliauja pries $ias grupes nukreipti fiziniai i$puoliai, su jais netinkamai elgiamasi ir jie
toliau bauginami,

S. kadangi nedarbo lygis ir toliau labai aukstas ir dar padidéjo dél ekonomikos krizés; kadangi tai, kad néra
galimybiy jsidarbinti, visy pirma, jaunuoliams — klititis alies progresui, dél kurios didéja politiné jtampa;
kadangi ekonominé gerové — labai svarbus tolesnio Salies vystymosi ir susitaikymo Bosnijoje ir Herce-
govinoje veiksnys,
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1. iSreiskia savo nepasitenkinimg nedidele Bosnijos ir Hercegovinos pazanga, kurig ji padaré sieckdama
stabilizacijos ir vystymosi, taip pat kaip galima $alis kandidaté i ES nares; su didéjanciu nerimu stebi
nestabilig politing atmosferg ir bendros visy politiniy jégy vizijos nebuvimg ir labai smerkia provokacines
kalbas, kurios daro neigiama jtaka etniniy grupiy susitaikymo procesui ir valstybiniy struktiry veikimui;
laikosi nuomoneés, kad Serby Respublikos vadovy pareiskimas referendumo dél taikaus atsiskyrimo klausimu
yra provokacija ir grésmé Bosnijos ir Hercegovinos stabilumui, suverenitetui ir teritoriniam vientisumui;

2. primygtinai ragina susilaikyti nuo nacionalistinés ir separatistinés retorikos, kuri supriesina visuomene
ir menkina Deitono taikos susitarimo esme¢, ragina rimtai imtis darbo ir pasiekti ilgalaikius susitarimus,
kuriais remiantis biity kuriama tinkamai veikianti valstybé ir kurie padéty Bosnijos ir Hercegovinos institu-
cijoms integruotis j ES, taip pat kuriais baity gerinama bendra 3alies padétis;

3. primena, kad istoti | Europos Sajunga reiskia pripazinti vertybes ir taisykles, kuriomis grindziama ES,
t. y. Zmogaus teises, jskaitant nacionalinéms mazumoms priklausan¢iy asmeny teises, solidaruma, toleran-
cija, demokratijg, teisés virSenybe, jskaitant teismy nepriklausomybe;

4. ragina Pirmininko pavaduotoja-Vyriausigja jgalioting ir uz ES plétrg ir kaimynystés politika atsakinga
Komisijos narj taikyti Bosnijos ir Hercegovinos politikams visas ES jtakos priemones norint, kad jie déty
daugiau bendry pastangy siekdami jvykdyti Europos partnerystés reikalavimus ir pagal Stabilizacijos ir
asociacijos susitarimg prisiimtus jsipareigojimus; primena visiems politiniams veikéjams, kad sie du doku-
mentai yra svarbiausios gairés siekiant integruotis i ES ir kad jie atsakingi pilie¢iams uZ tai, kad biity pasiekta
kompromisy ir susitarta dél reformy; ragina Pirmininko pavaduotoja-Vyriausigja jgalioting ir Komisija
nuosekliau ir labiau atsizvelgiant j rezultatus taikyti ES salygas, kad bity patenkinti tikrieji Bosnijos ir
Hercegovinos Zmoniy poreikiai;

5. reiSkia tvirta paramg Vyriausiojo jgaliotinio biurui ir pabréZia, kad pereinamasis laikotarpis gali biiti
baigtas tik tada, kai Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijos iki galo pasieks 5 tikslus ir jvykdys
2 salygas; ragina Serby Respublikos valdzios institucijas jvykdyti dar nejvykdyta isipareigojima (Serby
Respublikos jstatymas dél elektros), kad Brcko rajono stebétojas galéty rekomenduoti panaikinti Brcko
rajono stebéjimo rezima;

6.  primygtinai ragina Serby Respublikos vyriausybe ir toliau aktyviai dalyvauti derybose dél valstybés
nuosavybés, nurodytos VIB sgrase, proporcingo paskirstymo ir ragina jas nepriimti teisés akty dél valstybés
nuosavybés SR, nes tai bty rimtas Vyriausiojo jgaliotinio sprendimo uzdrausti parduoti valstybés nuosavybe
pazeidimas, taigi VIB darbg baigty véliau;

7. palankiai vertina tai, kad priimta konstitucijos pataisa, kuria nustatoma, kad Brcko rajonas yra vietos
autonoming savivalda turintis autonominis vienetas, ir taip jvykdytas dar vienas uzdavinys, kurj nustaté
Taikos igyvendinimo taryba (TIT) siekiant ateityje uzdaryti Vyriausiojo jgaliotinio biura;

8.  ragina abu autonominius vienetus ir visas politines jégas, ypa¢ Bosnijos serby respublikos vyriausybe,
laikytis viso Deitono taikos susitarimo ir nesipriesinti priemonéms, kuriy buvo imtasi vadovaujantis $iuo
susitarimu ir JT Saugumo Tarybos rezoliucijomis; mano, kad vyriausiasis jgaliotinis yra asmuo, kuris taria
paskutinj Zodj interpretuojant civilj taikos susitarimo taikyma; ragina visus politinius veikéjus rodyti tinkama
pagarba vyriausiajai jgaliotinei ir visiems Salyje esantiems tarptautiniy organizacijy darbuotojams ir susilai-
kyti nuo bet kokiy asmeniniy i$puoliy;

9.  su pasitenkinimu pazymi, kad Europos Sgjungos policijos misija (EUPM) ir ypa¢ EUFOR operacija
,Althea itin prisidéjo prie stabilumo ir saugumo Bosnijoje ir Hercegovinoje; palankiai vertina Tarybos
sprendima teikti paramg su valdymu nesusijusiy gebéjimy ugdymui ir mokymui; palankiai vertina tai, kad
atsizvelgiant j JT Saugumo Tarybos rezoliucija Nr. 1895 buvo pratesti EUFOR jgaliojimai; teigiamai vertina
tai, kad NATO pakvieté Bosnijg ir Hercegoving prisijungti prie narystés veiksmy plano;



2011 812 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 236 E[117

2010 m. birZelio 17 d., ketvirtadienis

10.  pabrézia, kad daug nuveiké Europos Sgjungos policijos misija (ESPM), kuri padéjo Bosnijos ir Herce-
govinos teisésaugos organams ir teismy institucijoms kovoti su organizuotu nusikalstamumu ir korupcija;
palankiai vertina tai, kad misija pratesta dar dvejiems metams pagal pakeistus jgaliojimus, ir Komisijos veikla
rengiant tolesnj ESPM projektg pagal 2010 m. pasirengimo narystei pagalbos priemong;

11.  ragina ES ir valstybes nares kovoti su didelés dalies politiniy sluoksniy abejingumu ir uZmegzti
isskirting partneryste su pilietine visuomene, nepriklausoma Ziniasklaida ir verslo bendruomene, remti jas
ir parengti projekty, kurie skatinty visuomene, ypa¢ bosniy jaunima, aktyviai dalyvauti politikoje;

12, pabrézia, kad Ziniasklaidos, privacios ir valstybinés, laisvé ir nepriklausomumas yra pagrindiniai
demokratijos reikalavimai; ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas stiprinti nepriklausoma, laisva
nuo politinio ki§imosi ir jvairiapuse Ziniasklaidg ir leisti ziniasklaidos atstovams laisvai rengti reportazus
visoje 3alies teritorijoje, uztikrinant prieiga prie informacijos; grieztai smerkia iSpuolius pries Zurnalistus ir
ragina kompetentingas institucijas imtis atitinkamy priemoniy, kad ateityje tokiy iSpuoliy bity iSvengta;
ragina Ziniasklaidg, jskaitant visuomeninius transliuotojus, netransliuoti programy, kurios skleidzia neapy-
kanta; pabrézia komunikacijy sektoriaus reguliavimo institucijy politinio nepriklausomumo biitinybe; ragina
Ministry Tarybg paskirti komunikacijy reguliavimo institucijos nuolatinj direktoriy;

Konstituciné reforma ir teismy reforma

13.  kartoja savo porzicijg dél reikalavimy, kurie turéty bati jvykdyti atlikus konstitucing reforma:

a) valstybé turéty turéti pakankamai akty leidybos, biudZetiniy, vykdomuyjy ir teisminiy valdzios galiy, kad
galéty atitikti pasirengimo narystei ES kriterijus, sukurti bendra ekonoming erdve ir uztikrinti jos veikima,
skatinti ekonoming, aplinkosaugos ir socialing sanglaudg ir atstovauti Salies interesams uZsienio Salyse ir
juos ginti; svarbiausiy nacionaliniy interesy uZtikrinimas Bosnijoje ir Hercegovinoje turéty atitikti Salies
gebéjima veikti;

b) administraciniy lygmeny, susijusiy su valstybés valdymu, skai¢ius turéty bati proporcingas Bosnijos ir
Hercegovinos valstybés finansiniams istekliams ir turéty bati pagristas veiksmingu, nuosekliu ir tinkamu
pareigy paskirstymu;

¢) visi pilieciai privalo turéti tas pacias teises nei vieno nediskriminuojant ir turi bati be iSlygy laikomasi
Europos zmogaus teisiy konvencijos (EZTK) ir Stabilizacijos ir asociacijos susitarimo 2 straipsnio, pagal
kurj privalu gerbti demokratinius principus ir Zmogaus teises;

d) mano, kad specialus démesys turéty biti skirlamas mazumy ir pazeidziamy grupiy, kurios turéty bati
apsaugotos nuo tiesioginés ar netiesioginés diskriminacijos ir smurto, teiséms; skatina Bosnija ir Herce-
goving jgyvendinti visuomenés $vietimo programas Zmogaus teisiy srityje, Siomis programomis turéty
bati skatinamos tolerancijos, pliuralizmo ir jvairovés vertybés;

14.  primena, kad stiprinant centralizuotg valstyb¢ autonominés sritys ne silpninamos, o sudaromos
subsidiarumo principu paremtos galimybés sukurti efektyvias valdzios institucijas, kurios gebéty vykdyti
nacionalines reformas, palaikyti veiksmingus tarptautinius rysius, ir taip visg $alj rengty stojimui i ES;

15.  ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdZios institucijas, vykdant visapusiska konstitucing reforma, kaip
galima grei¢iau i§ dalies pakeisti konstitucines nuostatas ir atitinkamas Bosnijos ir Hercegovinos rinkimy
jstatymo nuostatas siekiant laikytis Europos Zmogaus teisiy teismo sprendimo, priimto Sejdi¢-Finci byloje,
kuriame aiskiai nurodoma, kad Bosnijos ir Hercegovinos konstitucija diskriminuoja joje ,kitais* vadinamus
Zmones; pazymi, kad $iy reformy patvirtinimas yra svarbus Zingsnis funkcionuojancios daugiatautés visuo-
menés link;
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16.  ragina Bosnijos ir Hercegovinos pilie¢ius balsuoti bisimuose visuotiniuose rinkimuose 2010 m.
spalio mén.; mano, kad $ie rinkimai taip pat susije su Bosnijos ir Hercegovinos integracijos i ES tempu ir
kiekvienas, kuris pasirenka nebalsuoti, i§ tiesy leidzia kitiems priimti sprendima dél jo (jos) ateities; pabrézia,
kad turi bati dedamos visos pastangos sudaryti salygas, kad basimi rinkimai vykty visapusiskai vadovaujantis
europiniais standartais ir vykdant taikia ir demokrating kampanija;

17.  primena, kad reikia jsteigti valstybés lygmens auksciausiajj teisma ir jtvirtinti jj konstitucingje siste-
moje taip, kad jis atlikty integruojamajj Salies teisminés valdZios vaidmenj ir palaipsniui derinty keturias
skirtingas Bosnijos ir Hercegovinos teisines sistemas;

18.  ragina visus politinius veikéjus vykdyti 69 veiksmus, numatytus siekiant remti Teisingumo sektoriaus
strategijos veiksmy plang;

Kova su karo nusikaltimais, organizuotu nusikalstamumu ir korupcija

19.  palankiai vertina tai, kad bendradarbiavimas su Tarptautiniu baudZiamuoju tribunolu buvusiai Jugo-
slavijai (TBTB]) ir toliau patenkinamas ir kad Tribunolo ir valstybés bei autonominiy vienety bendradarbia-
vimas buvo adekvatus; pabrézia batinybe ir toliau vykdyti jsipareigojimus ir sudaryti palankesnes salygas
visy nuo TBTBJ besislapstanciy kaltinamyjy suémimui bei iSardyti jy rémimo tinklus; ragina Serbijos bei
Bosnijos ir Hercegovinos policijos institucijas veiksmingiau bendradarbiauti, siekiant rasti ir suimti Ratko
Mladi¢iy ir Gorana Hadziciy; ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdZios institucijas sparciau jgyvendinti
Nacionaling karo nusikaltimy strategija ir pradéti tirti dar neistirtus apie tikstantj karo nusikaltimy 3alyje,
taip pat aiskiai nurodyti, kokios medziagos ir techniniy iStekliy reikia norint nuteisti visus nusikaltélius,
jskaitant ir tuos, kurie atsakingi uz i$Zaginimus ir lytinj smurtg;

20.  primena, kad liepos 11-oji pripazinta Srebrenicos genocido auky atminimo diena ES, ir ragina visas
regiono Salis padaryti ta patj; dZiaugiasi, kad keturiy Vakary Balkany 3aliy parlamentai, ir visy pirma Serbijos
Respublikos Nacionaliné Asambléja priemé jvairias rezoliucijas dél Srebrenicos, ir ragina Bosnijos valstybés ir
autonominiy vienety parlamentus netolimoje ateityje priimti panasias rezoliucijas; vertina $ias deklaracijas
kaip svarby zingsnj siekiant prisiimti atsakomybe uz tragiska regiono praeitj ir tikisi, kad tai nuties kelig
vienodam istorijos supratimui, siekiant tikrojo susitaikymo regione; pabrézia, kad atsakingy uZz genocida
Srebrenicoje ir jos apylinkése asmeny patraukimas baudziamojon atsakomybén yra svarbus Zingsnis siekiant
taikos ir stabilumo Siame regione;

21.  ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas itraukti lytinio smurto apibréztj i baudZiamaji
kodeksa atsizvelgiant i tarptautinius standartus, tinkamai tiesiogiai atlyginti Zalg ir teikti ekonoming, socia-
ling ir psichologing pagalba aukoms, jskaitant kuo geresnes psichinés ir fizinés sveikatos priezitiros
paslaugas, rengti ilgalaikés liudytojy apsaugos programas ir skirti tam atitinkamy 1é3y; atsizvelgdamas |
tai pabrézia batinybe gerinti jvairiy teisminiy organy koordinavima ir pagreitinti baudziamojo persekiojimo
veiklg lytiniy nusikaltimy, kurie buvo jvykdyti karo metu, atveju; ragina Komisijg ir kitus tarptautinius
paramos teikéjus remti Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas siekiant $iy tiksly 1éSomis ir kompe-
tencija, skirtomis karo nusikaltimy ir lytinio smurto aukoms; ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios
institucijas priimti ir jgyvendinti strategija, pagal kuria didZiausias prioritetas teikiamas lytiniy karo nusikal-
timy aukoms;

22.  ragina ES ir jos valstybes nares inicijuoti baudziamajj tyrimg dél lytinius nusikaltimus karo metu
jvykdziusiy asmeny, kurie imigravo ir jiems buvo suteiktas leidimas nuolat gyventi, jskaitant pilietybe
valstybése narése, ir pripazinti, kad tokie nusikaltimai i§ tikryjy yra karo nusikaltimai ir kad jie neturéty
bati laikomi jprastais lytiniais nusikaltimais ir jiems neturéty bati taikoma senatis;

23.  ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas skatinti pabégéliy ir viduje perkelty asmeny tvary
griZima, taip pat ragina priimti atitinkama strategija, kaip reikalaujama Deitono taikos susitarimo VII priede;
ragina riipintis asmeny, kurie vis dar gyvena kolektyviniuose centruose, poreikiais ir taikyti jiems socialinés
jtraukties priemones, taip pat skatinti asmeny, kuriems dar neleidZiama grizti j savo nusiaubta gimting
Posaving, griZima; ragina Komisija ir kitus tarptautinius paramos teikéjus remti $iy tiksly siekiancias Bosnijos
ir Hercegovinos valdzios institucijas finansine pagalba ir Ziniomis;



2011 812 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 236 E[119

2010 m. birZelio 17 d., ketvirtadienis

24.  primena, kad reikia nedelsiant pastatyti padidinto saugumo valstybiniy kaléjimy ir rekonstruoti
turimas istaigas, kad buty galima saugiai laikyti visus kaltinamuosius ir nuteistuosius;

25.  apgailestauja, kad dél prasto valstybés lygmens antikorupciniy pastangy koordinavimo ir efektyviy
tyrimy stokos, taip pat dél veiksmingo jtariamy didelio masto korupcija, kuri vyrauja vyriausybés ir kitose
valstybés ir autonominiy vienety institucijose, vykdant vieSyjy pirkimy procediras, teikiant verslo leidimus,
taip pat sveikatos, energetikos ir transporto bei statyby sektoriuose, asmeny persekiojimo stokos padaryta
maza pazanga kovojant su korupcija; taigi ragina nedelsiant jsteigti nesaliska ir atskaitingg kovos su korup-
cija tarnybg, siekiant susigraZinti Bosnijos ir Hercegovinos pilie¢iy pasitikéjima institucijomis, ir koordinuotai
igyvendinti nauja kovos su korupcija strategija (2009-2014) ir ja papildantj veiksmy plana;

26. ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdZios institucijas veiksmingai kovoti su prekyba Zmonémis,
veiksmingai persekioti prekiautojus Zmonémis bendradarbiaujant su tarptautine bendruomene, suteikti
apsauga ir kompensacijas nukentéjusiesiems ir ugdyti jy samoninguma, kad jie antrgkart netapty aukomis
dél valdzios institucijy ir visuomenés persekiojimo;

Vizy reZimo liberalizavimas

27.  su pasitenkinimu pazymi, kad Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijos spar¢iau vykdo reformas
ir padaré nemazai pazangos laikydamosi pagrindiniy reikalavimy, nustatyty bevizio rezimo gairése, o tai
rodo, kad turint valios galima pasiekti daug pazangos vykdant reformas; primygtinai skatina Bosnijos ir
Hercegovinos valdzios institucijas priimti likusius batinus teisés aktus;

28.  palankiai vertina anksciau minéta 2010 m. geguzés 27 d. Komisijos pasitilyma dél teisés akto dél visy
rezimo liberalizavimo ir ragina Komisija patikrinti, ar visi likusieji reikalavimai jgyvendinti per artimiausius
ménesius, kadangi siekiama Tarybai ir Parlamentui suteikti galimybe patvirtinti vizy netaikymo reZima
Bosnijos pilie¢iams iki 2010 m. pabaigos;

29.  pripazista vizy rezimo liberalizavimo svarba siekiant, kad visi Bosnijos ir Hercegovinos pilieciai galéty
keliauti Europos Sajungoje, tai laiko svarbiu tolesnés ES integracijos ir jvairiy etniniy grupiy susitaikymo
veiksniu, uzkertanciu kelig izoliacijai ir suteikianciu galimybe pilie¢iams praplésti savo horizontg, numatyti
ES narystés perspektyvas ir iSreiksti savo valig politiniams vadovams, siekiant skatinti ES integracija;

Svietimo sistemos padétis

30.  pripazjsta pazanga, padaryta institucijy lygmeniu, taciau ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdZios
institucijas priimti jstatyma dél valstybinio lygmens aukstojo mokslo ir sutelkti démesj i visiska pagrindiniy
teisés akty $vietimo srityje igyvendinima ir taip sumazinti $vietimo sistemos susiskaidyma; iki galo i$nau-
dojant Europos partnerystés siilomas galimybes imtis priemoniy, kad pageréty bendra $vietimo kokybé ir
bty tenkinami darbo rinkos poreikiai bei Bolonijos proceso standartai, taip pat padedant Europos Sajungai,
diegti mokymo ir perkvalifikavimo programas asmenims, kurie ilga laika neturi darbo; skatina visuose
Bosnijos ir Hercegovinos universitetuose ir ES valstybése narése vykdyti tarptautines studenty mainy
programas, naudojantis jau esanciomis ES programomis ir tinklais; pabrézia svarba padidinti mobilumo
programose dalyvaujanciy studenty, déstytojy ir mokslo darbuotojy skaiciy;

31.  pabrézia, kad $vietimas yra svarbiausias veiksnys siekiant tikro etniniy grupiy susitaikymo; mano, kad
teikiant ES parama daugiau démesio reikéty skirti atviresnés, nediskriminacinés Svietimo sistemos, grin-
dziamos tolerancija ir pagarba jvairovei ir pastangomis rasti bendros istorijos suvokima, skatinimui ir
skirtingy etniniy grupiy segregacijos Salinimui (dvi mokyklos po vienu stogu), t. y. rengti bendras §vietimo
programas ir sudaryti bendras klases abiejuose autonominiuose vienetuose; palankiai vertina Bosnijos ir
Hercegovinos lygmeniu mokiniy tarybos jsteigima;

32.  Ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdZios institucijas perzitréti dabartinius nelanks¢ius ir brangius
diplomy pripazinimo metodus ir valstybés lygmeniu jsteigti diplomy pripazinimo agentiirg; primena
Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijoms, kad reikia skatinti, o ne atgrasyti kvalifikuotus darbuotojus
ieskoti darbo 3alyje;
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Ekonominé padétis, socialiné politika

33.  Sveikina paskutinj ,MONEYVAL (') jvertinimo etapa; ragina visus subjektus nuolat stengtis vykdyti
ekonomines reformas, imtis bendry teritoriniy veiksmy ir lengvinti ekonominés veiklos vykdyma, iskaitant
biurokratiniy kliti¢iy panaikinima, sukurti ilgalaike tvarios plétros strategija be kita ko skirta $vietimui,
MTTP, infrastruktiirai, Zemés tkiui, aplinkai ir energijai; siekiant pritraukti uZsienio investicijas, ragina
valstybés ir verslo lyderius ir toliau déti pastangas siekiant atkurti investuotojy pasitikéjimg ir sukurti verslui
palankia aplinka, kad baty pritrauktos uZzsienio investicijos ir tam, kad Bosnija ir Hercegovina dar labiau
neatsilikty regione;

34.  primena, kad Stabilizacijos ir asociacijos susitarime reikalaujama koordinuoti autonominiy vienety
vyriausybiy ekonoming politikg ir sukurti bendrg ekonoming erdve (tai esminé ekonomikos reformos dalis),
skirta tolesnei vidaus integracijai ir dél kurios pageréty Zemés ir darbo rinkos; taigi apgailestauja, kad
nevienodi vidaus darbo teisés aktai ir socialinés apsaugos sistema ir toliau yra pagrindiné klittis laisvam
asmeny judéjimui Salyje; pareiskia, kad ekonominis klestéjimas, galimybés jsidarbinti, ypa¢ Bosnijos ir
Hercegovinos jaunimui, yra ypatingai svarbiis tolesniam $alies vystymuisi ir gali paskatinti susitaikyma;

35.  skatina gerinti mokes¢iy koordinavimg uztikrinant tinkamg Netiesioginio apmokestinimo institucijos
ir Nacionalinés mokesciy tarybos veikla; ragina ministry taryba po ilgo delsimo paskirti nuolatinj Netiesio-
ginio apmokestinimo institucijos direktoriy;

36.  siekiant, kad 2011 m. baty galima atlikti nacionalinj suraSyma, ragina Bosnijos ir Hercegovinos
Parlamentg priimti gyventojy suraSymo jstatyma, kuris yra akivaizdZiai biitina salyga galimam stojimui j
Europos Sajunga ir kuris yra labai svarbus 3alies ekonominei ir socialinei raidai ir testinei ES paramai;
pabrézia, kad dél klausimo jautrumo neturéty bati privaloma atsakyti | jokius klausimus, susijusius su etnine
kilme;

37.  ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdZios institucijas taikyti priemones, skirtas skurdui mazinti ir
socialinio saugumo tinklui, kuris bty labiau pritaikytas skurstantiesiems, socialiai atskirtiems asmenims ir
pazeidziamoms grupéms, ypa¢ romams, kurti, ir sukurti veiksmingg ir tvaria socialinés apsaugos ir integra-
vimo sistemg; ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdZios institucijas ryZtingiau jsipareigoti igyvendinat
uzimtumo politika, socialing sanglauda ir ly¢iy lygybe;

38.  sveikina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijy iniciatyvas gerinant romy padétj ir dar kartg
pabrézia, kad svarbu priimti strategija, kuria biity sprendziamos romy biisto, sveikatos apsaugos, uzZimtumo
ir $vietimo problemos; ragina valdzios institucijas sukurti reikiamas priemones $ios strategijos jgyvendinimui,
bendradarbiaujant su romy bendruomene, siekiant kovoti su diskriminacija ir skatinti romy atstovavimg
valstybinése istaigose;

39.  palankiai vertina naujausius Federalinio parlamento padarytus pakeitimus, pagal kuriuos taikomas
socialiniy i$moky, nustatomy atsizvelgiant j poreikius, ir biudZeto apribojimo principas, taikomas visiems
biudzeto 1éSy gavéjams, jskaitant ir veteranus; dziaugiasi, kad Pasaulio banko pagal vystymosi politikg
suteikta paskola ir antroji ir trecioji TVF rezervinio susitarimo i$mokos dalis buvo i§mokéta; skatina Fede-
ralinj parlamentg priimti tolesnes priemones, skirtas biudZeto drausmei gerinti;

40. ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas kuo grei¢iau plétoti nacionaling energetikos
strategija, kuri remtysi atsinaujinancios energijos Saltiniais, energijos taupymu ir jos vartojimo efektyvumu,
ir taip pat elektros tinkly modernizavimu; primena Bosnijos ir Hercegovinos valdZios institucijoms ir
Komisijai, kad reikia uZtikrinti, jog hidroelektriniy projektai baty planuojami ir jgyvendinami, laikantis ES
poveikio aplinkai jvertinimo kriterijy ir visy tvarumo standarty;

(") Pinigy plovimo prevencijos priemoniy jvertinimo ir terorizmo finansavimo eksperty komitetas (Europos Taryba).



2011 812 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 236 E[121

2010 m. birzelio 17 d., ketvirtadienis

41.  apgailestauja, kad administraciniai pajégumai aplinkosaugos srityje lieka silpni ir riboti; todél ragina
valstybiniu lygmeniu priimti i$samy aplinkosaugos istatyma, uztikrinantj darnig aplinkos apsauga ir valsty-
binés aplinkosaugos agentiiros isteigima;

42.  ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas valstybés lygmeniu priimti sveikatos draudimo
jstatyma, siekiant suvienodinti ir pagerinti visuomenés sveikatos apsauga, ir uZtikrinti gyventojams galimybe
gauti tinkama medicining prieZitirg visoje Bosnijos ir Hercegovinos teritorijoje, nesvarbu, kur jie gyvena ar

dirba;

Regioninis bendradarbiavimas

43.  pabrézia regiony bendradarbiavimo ir geros kaimynystés santykiy svarbg ir mano, kad jie yra esminé
susitaikymo proceso dalis, nes taip geréja Zmoniy santykiai; pabrézia, kad prisidedant prie regiony bendra-
darbiavimo socialiniy ir politiniy aspekty sustiprinimo esminis vaidmuo tenka pilietinés visuomenés veike-
jams; ragina Bosnijos valdZios institucijas rasti iSeitj, uZtikrinanciag Kosovo pilie¢iy judumg regione ir gali-
mybe keliauti j Bosnijg ir Hercegoving;

44,  pritaria neseniai pateiktiems Kroatijos prezidento pareiskimams, kuriuose jis atsiprasé uz XX a.
desimtajame desimtmetyje Bosnijoje ir Hercegovinoje Kroatijos vykdyta politika ir pagerbé auky i§ visy
bendruomeniy atminimg; mano, kad $is gestas — svarbus Zingsnis skatinant etninj Balkany tauty susitai-
kyma; ragina kitas Bosnijos ir Hercegovinos kaimynines $alis pasekti $iuo pavyzdziu;

45.  ragina Kroatija ir Bosnijg ir Hercegoving deryby keliu rasti sprendimg dél Kroatijos plany statyti
Pelesaco tiltg, kuriems prieSinasi Bosnija ir Hercegovina; yra susiriipings dél to, kad neseniai Kroatijos
ministras pirmininkas paskelbé, jog, siekdama paspartinti daug gin¢y keliancios $io tilto statybos darbus,
Kroatija galbat pateiks paraiska Europos fondams; paZzymi, kad tas projektas gali pakenkti Bosnijos uosto
Neumo plétrai ateityje ir abicjose Salyse kelia susiriipinima dél ekologiniy padariniy;

46.  pazymi, kad tvarus stabilumas ir regiony bendradarbiavimas Vakary Balkanuose ir visoje ES negali
bati jmanomi, kol Bosnija ir Hercegovina neiseis i§ politinés aklavietés;

47.  teigiamai vertina aktyvy Bosnijos ir Hercegovinos dalyvavimg vykstant regiony bendradarbiavimui,
ypac tai, kad buvo pasiradyti susitarimai dél tarptautinés teisinés pagalbos baudziamosiose ir civilinése bylose
su Kroatija ir Serbija, kuriy tikslas — taikyti baudziamasias sankcijas asmenims, kurie buvo nuteisti vienoje
susitarimo 3alyje, bet véliau pabégo i kita;

* *

48. paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucijy Pirmininko pavaduotojui-Vyriausiajam jgaliotiniui,
Tarybai, Komisijai ir Bosnijos ir Hercegovinos ir jos autonominiy vienety vyriausybéms ir parlamentams.

ES ir JAV susitarimas dél oro susisiekimo
P7_TA(2010)0239
2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES ir JAV oro susisiekimo susitarimo

(2011/C 236 E/20)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | 2010 m. kovo 25 d. parafuoto Protokolo, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos bendrijos
bei jos valstybiy nariy ir Jungtiniy Amerikos Valstijy oro susisiekimo susitarimas, teksta (,antrojo etapo
susitarimas”),
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— atsizvelgdamas  savo 2010 m. geguzés 5 d. rezoliucijg dél deryby dél susitarimy dél keleivio duomeny
jrafo (PNR) su JAV, Australija ir Kanada pradzios ('),

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. sausio 13 d. rezoliucijg dél bendradarbiavimo civilinés aviacijos saugos
reglamentavimo srityje (%),

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. kovo 14 d. ir spalio 11 d. rezoliucijas dé¢l EB ir JAV oro susisiekimo
susitarimo (*) (,pirmojo etapo susitarimas"),

— atsizvelgdamas | savo 2006 m. sausio 17 d. rezoliucijg dél Bendrijos iSorés politikos aviacijos srityje
darbotvarkés rengimo (),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi pirmojo etapo susitarime, kuris laikinai pradétas taikyti 2008 m. kovo 30 d., buvo numatyta
sustabdymo salyga, kuria baty galima pasinaudoti, jei iki 2010 m. lapkriio mén. nebiity pasiektas
antrojo etapo susitarimas,

B. kadangi pirmojo etapo susitarimas tebuvo pirmasis zingsnis atveriant ES ir JAV aviacijos rinkas, abiems
Salims ryztingai isipareigojant testi derybas dél tolesnio rinkos atvérimo ir toliau siekti didesnés naudos
vartotojams, oro susisiekimo bendrovéms, uzimtumui ir bendruomenéms, taip pat spresti jvairius klau-
simus, jskaitant palankesniy salygy investicijoms sudaryma, sickiant geriau atsizvelgti i pasaulio aviacijos
pramonés realijas, transatlantiniy oro susisiekimo paslaugy sistemos stiprinimg ir sistemos, pagal kurig
kitos valstybés bty paskatintos atverti savo oro susisiekimo paslaugy rinkas, sukairima,

C. kadangi vykstant 2008 m. geguzés mén. pradétoms deryboms 2010 m. kovo 25 d. buvo pasiektas
preliminarus susitarimas,

D. kadangi ES ir JAV aviacijos rinky, kurios abi apima apie 60 proc. pasaulio oro eismo, atvérimas bty
naudingas vartotojams abiejose Atlanto vandenyno pusése, be to, baty gauta didelés ekonominés naudos
ir sukurta naujy darbo viety,

Bendrieji principai

1. atkreipia démesj { 2010 m. kovo 25 d. preliminary susitarima, kuriuo apjungiami patekimo j rinkg
privalumai, jtraukti | pirmojo etapo susitarima, ir sitilomas glaudesnis bendradarbiavimas reguliavimo srityje;

2. primena, kad vietos lygmeniu reikéty apibrézti jvairius aviacijos reglamentavimo aspektus, jskaitant
triuk§mo ir naktiniy skrydziy apribojimus, visapusiskai atsizvelgiant i subsidiarumo principg; praso Europos
Komisija koordinuoti Siuos klausimus ES lygmeniu, atsizvelgiant j valstybiy nariy nacionalinius teisé¢s aktus,
kad bty galima testi derybas su JAV ir i§spresti kitus su $iomis problemomis susijusius klausimus, pavyz-
dziui, kabotazo klausimag;

Rinkos atvérimas

3. apgailestauja, kad néra padaryta esminé pazanga panaikinant pasenusius reguliavimo apribojimus
uZsienio investicijy srityje, ir mano, kad dél to JAV isliks Siuo metu galiojantys nesubalansuoti uZzsienio
asmeny isigijimo ir valdymo galimybiy apribojimai;

4. primena, kad galutinis ES ir JAV oro susisiekimo susitarimo tikslas — baigti rinkos atvérimg abiems
$alims nenustatant jokiy apribojimy;

5. pazymi, kad ES veZéjai gaus ribotg prieiga prie JAV vyriausybés finansuojamy skrydziy (programa ,Fly
America®), ir primena, kad ES valstybiy nariy vyriausybés néra priémusios panasiy nuostaty;

(1) Priimti tekstai, P7_TA(2010)0144.
(2) Priimti tekstai, P6_TA(2009)0001.
(%) Priimti tekstai, P6_TA(2007)0071 ir P6_TA(2007)0428.
(4 OL C 287 E, 2006 11 24, p. 84.

= =
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Teisés akty derinimas, sauga ir saugumas

6. ragina jungtinj komiteta parengti papildomy pasiilymy dél reglamentavimo sprendimy tarpusavio
pripazinimo atsizvelgiant i geresnio reglamentavimo principus;

7. didele pirmenybe teikia bendradarbiavimui rengiant ES ir JAV oro eismo valdymo sistemas (,SESAR" ir
,Next Gen*), siekiant sgveikumo bei suderinamumo ir siekiant sumazinti poveikj aplinkai;

8.  dziaugiasi ES ir JAV valdzios institucijy, atsakingy uz skrydziy sauga, bendradarbiavimu visais lygme-
nimis;

9.  apgailestauja, kad nebuvo imtasi tolesniy veiksmy uzsienio remonto sto¢iy klausimais;

10.  dar kartg pabrézia Europos reikalavimy neatitinkanciy vezéjy juodojo sarado ir JAV vezéjy standarty
kontrolés sistemos svarbg ir ragina abi Salis dalytis informacija Siais klausimais;

11.  pabrézia, kad, ES ir JAV keiciantis keleiviy asmens duomenimis, turéty biiti gerbiamas Europos ir JAV
pilie¢iy privatumas vadovaujantis kriterijais, kuriuos Europos Parlamentas paragino taikyti savo 2010 m.
geguzés 5 d. rezoliucijoje; atsizvelgdamas | tai, pabrézia, kad labai svarbu susitarti dél visuotiniy duomeny
apsaugos ir privatumo standarty;

12.  pabrézia, kad Europos Sgjunga yra grindZiama teisinés valstybés principu ir kad, perduodant ES ir jos
valstybiy nariy asmens duomenis saugumo sumetimais, turéty biti remiamasi tarptautiniais susitarimais,
kurie turi teisés akty statusg, siekiant uZztikrinti ES pilie¢iams biiting apsauga, taip pat turéty bati atsizvel-
giama j procedirines garantijas ir teis¢ j gynyba ir laikomasi nacionaliniy ir ES teisés akty dél duomeny
apsaugos;

13.  pabrézia, jog svarbu uztikrinti teisinj tikruma ES ir JAV pilie¢iams ir oro susisiekimo bendrovéms, o
pastarosioms biitina nustatyti suderintus standartus;

14.  pazymi konsultacijy ir bendradarbiavimo saugumo priemoniy klausimais svarba, taciau jspéja, kad
nereikéty taikyti pernelyg gausiy ar nesuderinty priemoniy, nepagristy tinkamu rizikos vertinimu;

15.  dar kartg ragina Komisija ir JAV perziaréti papildomy saugumo priemoniy, priimty nuo 2001 m.,
veiksminguma, siekiant pasalinti i§ dalies sutampandias ir silpnas saugumo grandis;

16.  labiau pritaria ,vieno langelio saugumo” koncepcijai, o ne pakartotiniam keleiviy ir bagaZzo tikrinimui
kiekvieno persédimo (perkrovimo) metu;

Aplinka

17.  pripazista, kad neigiamas poveikis, kurj aviacijos sektorius daro aplinkai, yra jvairus, ypa¢ todél, kad
aviacija yra triuk§mo $altinis bei prisideda prie klimato kaitos; taip pat pripazista, kad augant aviacijos
sektoriui 3is poveikis didés;

18.  pazymi, kad bendras pareiskimas dél bendradarbiavimo aplinkos klausimais, yra lemiamos svarbos
sprendZiant tarptautinés aviacijos poveikio aplinkai klausima, taciau apgailestauja, kad Apyvartiniy tarSos
leidimy prekybos sistemos reglamentas néra preliminaraus susitarimo dalis; atkreipia démesj | tai, kad reikés
testi derybas su JAV, atsizvelgiant | Apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistemos reglamento jsigaliojima iki
2012 m;

19.  pritaria susitarimui dirbti kartu Tarptautinéje civilinés aviacijos organizacijoje (angl. ICAO), kad bty
sumazintas orlaiviy keliamas triuk§mas ir i$metamy terSaly kiekis, taip pat ketinimui sustiprinti ES ir JAV
techninj bendradarbiavima klimato mokslo, moksliniy tyrimy ir technologijy plétros, oro transporto degaly
naudojimo efektyvumo didinimo ir i$metamuyjy terSaly mazinimo srityse ir keistis pazangiausia patirtimi
triuk§mo mazinimo srityje, pripazistant vietos salygy skirtumus;
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Socialiné politika

20.  dziaugiasi, kad susitarime pripaZjstama socialinio aspekto svarba ir kad jungtiniam komitetui sutei-
kiama atsakomybé atlikti susitarimo socialinio poveikio stebéseng ir, prireikus, ieskoti tinkamy sprendimo

bidy;

21.  ragina Komisijg naudotis susitarimu skatinant laikytis susijusiy tarptautiniy teisés akty, reglamentuo-
janciy socialines teises, ypa¢ darbo standarty, numatyty pagrindinése Tarptautinés darbo organizacijos
konvencijose (1930-1999 m. TDO konvencijos), OECD tarptautiniy jmoniy gairiy (1976 m., perzitirétos
2000 m.) ir 1980 m. Romos konvencijos dél sutartinéms prievoléms taikytinos teisés;

22.  primygtinai reikalauja, kad darbuotojams, priimamiems dirbti ir (arba) dirbantiems valstybése narése,
bty taikomi ES socialiniai teisés aktai, ypa¢ direktyvos dél konsultavimosi su darbuotojais ir jy informavimo
(2002/14/EB, 98/59[EB ir 80/987/EEB), direktyva dél civilinés aviacijos mobiliyjy darbuotojy darbo laiko
organizavimo (2000/79/EB) ir direktyva dél darbuotojy komandiravimo paslaugy teikimo sistemoje
(96/71/EB);

Susitarimo veikimas

23.  ragina Komisija uztikrinti, kad Europos Parlamentas bity i$samiai informuojamas ir su juo bty
konsultuojamasi dél jungtinio komiteto darbo, kaip ir su visomis susijusiomis suinteresuotosiomis alimis;

24.  primena, kad isigaliojus Lisabonos sutarciai, pries sudarant susitarimus, apimantiems sritis, kurioms
taikoma jprasta teisékfiros procediira, privaloma gauti Europos Parlamento pritarimg (218 straipsnio 6 dalis);

25.  pritaria minciai rengti nuolatinius Europos Parlamento ir JAV Kongreso nariy susitikimus siekiant
aptarti visus su ES ir JAV aviacijos politika susijusius klausimus;

26.  ragina Europos Komisija pradéti treciojo etapo deryby procesg siekiant iki 2013 m. gruodzio 31 d.
jtraukti Sivos klausimus:

a) tolesnj skrydziy teisiy liberalizavima;

b) papildomas uZsienio investicijy galimybes;

¢) aplinkos apsaugos priemoniy ir infrastruktiiros suvarzymy poveikj naudojimuisi skrydziy teisémis;

d) geresnj keleiviy teisiy politikos organizavimg siekiant uztikrinti geriausig jmanoma keleiviy apsaugos lygi;
*

* *

27.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir parla-
mentams ir Jungtiniy Valstijy Kongresui.
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Pirmojo geleZinkeliy transporto teisés akty rinkinio direktyvy jgyvendinimas
P7_TA(2010)0240

2010 m. birZelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pirmojo geleZinkeliy direktyvy
(2001/12/EB, 2001/13/EB ir 2001/14/EB) rinkinio jgyvendinimo

(2011/C 236 E[21)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos antraja gelezinkeliy transporto rinkos plétros prieziiros ataskaita Europos
Parlamentui ir Tarybai (COM(2009)0676) ir i kartu pateikta Komisijos personalo darbo dokumenta
(SEC(2009)1687),

— atsizvelgdamas { 2001 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/12/EB, i§ dalies
keic¢iancig Tarybos direktyva 91/440/EEB dél Bendrijos gelezinkeliy plétros (1),

— atsizvelgdamas j 2001 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2001/13/EB, i§ dalies
keiciancig Tarybos direktyva 95/18/EB dél gelezinkeliy jmoniy licencijavimo (?),

— atsizvelgdamas j 2001 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/14/EB dél
gelezinkeliy infrastruktiiros pajéegumy paskirstymo, mokes¢iy uz naudojimasi gelezinkeliy infrastrukttira
émimo ir saugos sertifikavimo (%),

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. liepos 12 d. rezoliucija dél pirmojo gelezinkeliy transporto teisés akty
rinkinio jgyvendinimo (%),

— atsizvelgdamas | 2010 m. kovo 9 d. klausima Komisijai dél pirmojo gelezinkeliy direktyvy (2001/12/EB,
2001/13/EB ir 2001/14/EB) (0-0030/2010 — B7-0204/2010) rinkinio jgyvendinimo,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi 2001 m. patvirtinus pirmajj gelezinkeliy teisés akty rinkinij, | kurj jtrauktos trys direktyvos, t. y.
dél Bendrijos gelezinkeliy plétros, dél gelezinkeliy jmoniy licencijavimo ir dél gelezinkeliy infrastruktiiros
pajégumy paskirstymo, mokes¢iy uz naudojimasi geleZinkeliy infrastruktiira émimo ir saugos sertifika-
vimo, siekta atgaivinti geleZinkeliy pramong ir kadangi tai turéjo biti pirmas Zingsnis siekiant sukurti
integruota Europos gelezinkeliy erdve, taip pat suteikti patikima finansy struktiira, kad galima bty
pradeéti Siuos siekius jgyvendinti,

B. kadangi pirmojo gelezinkeliy teisés akty rinkinio direktyvos iki 2003 m. kovo 15 d. turéjo biti perkeltos
i nacionaling teis¢, taciau Komisija, prie§ pradédama taikyti bausmés uz pazeidimus procediiras valsty-
béms naréms, kurios neteisingai arba nevisiskai jgyvendino pirmajj gelezinkeliy teisés akty rinkinj, lauke
iki 2008 m. birzelio mén.,

C. kadangi, sprendZiant i§ antrosios Komisijos parengtos gelezinkeliy rinkos plétros stebésenos ataskaitos,
gelezinkeliy dalis transporto rinkoje nepadidéjo: 2002 m. kroviniy vezimo gelezinkeliu rinkoje pasiektas
zemas mazdaug 10 proc. lygis, be to, gelezinkeliy transportas sudaro maziau negu 7 proc. keleivinio
transporto rinkos,

L 75,2001 3 15, p. 1.
L 75, 2001 3 15, p. 26.
L 75, 2001 3 15, p. 29.
C 175 E, 2008 7 10, p. 551.
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1. apgailestauja, kad i§ 22 valstybés narés didZiajai daliai nepavyko tinkamai jgyvendinti trijy pirmojo
gelezinkeliy teisés akty rinkinio direktyvy; mano, kad tai apskritai sutrukdé padidinti gelezinkeliy transporto
dalj transporto rinkoje;

2. primena, kad Parlamentas savo 2007 m. liepos 12 d. rezoliucijoje jau pabrézé, kad absoliutus priori-
tetas turi bati teikiamas tikslui visapusiskai igyvendinti pirmajj gelezinkeliy teisés akty rinkinj; todél reiskia
didziulj nepasitenkinima dél to, kad $io prioriteto nepaisyta daugumoje valstybiy nariy, jskaitant Austrija,
Belgija, Cekijos Respublika, Vokietija, Danijg, Estijg, Graikija, Ispanija, Pranciizija, Vengrija, Airija, Italija,
Lietuva, Liuksemburga, Latvijg, Lenkij, Portugalija, Rumunijg, Svedija, Slovénija ir Slovakija;

3. apgailestauja, kad Komisija prarado penkerius metus, per kuriuos buvo galima kovoti su nesékmémis,
ir prie§ issiysdama oficialy jpareigojimo rastg laukeé iki 2008 m. birzelio mén., o prie§ i$siysdama moty-
vuotas nuomones dél neteisingo arba nevisisko pirmojo gelezinkeliy teisés akty rinkinio jgyvendinimo — iki
2009 m. spalio mén.; apgailestauja, kad Europos Komisija nepakankamai sutelké stebéseng i geleZinkeliy
sistemos finansinj pagrinda; todél ragina Komisija nedelsiant inicijuoti teisines procediras prie§ pirmojo
gelezinkeliy teisés akty rinkinio nejgyvendinusig 22 valstybe narg;

4. ragina 22 valstybe nar¢ nebedelsti ir jgyvendinti Europos teisés aktus; yra jsitikings, Sios valstybés
narés, neigyvendindamos pirmojo gelezinkeliy teisés akty rinkinio, ir toliau kenkia s3ziningai konkurencijai;

5. ragina Komisijg paskelbti konkrecig informacija apie kiekvienoje valstybéje naréje ne iki galo igyven-
dintus elementus, ypa¢ susijusius su nepakankamai i§vystyta nepriklausoma reguliavimo institucija ir ne iki
galo igyvendintomis prieigos prie keliy mokesciy sistemos nuostatomis; be to, ragina Komisijg informuoti
Parlamentg apie Komisijos ir valstybiy nariy taikomas skirtingas infrastruktiiros valdytojy savarankiskumo
teisines interpretacijas (Direktyvos 2001/14/EB 4 straipsnio 2 dalis ir 14 straipsnio 2 dalis);

Infrastruktiiros valdytojy savarankiskumas

6.  pabrézia, kad turi bati uZtikrintas pakankamas infrastruktiiros valdytojo savarankiskumas, kadangi,
kaip nustatyta Direktyvoje 2001/14/EB, jis vykdo pagrinding kontrole uztikrindamas visiems pareiskéjams
saziningg prieigg prie infrastruktiiros pajégumy, t. y. paskirsto gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumus,
nustato mokes¢ius uZ naudojimasi ja bei vykdo su saugos sertifikavimu susijusig veikl;

7. mano, kad infrastruktiiros valdytojo savarankiskumas yra prielaida saziningam, skaidriam ir nediskri-
minuojamam poZitriui | visus operatorius uZtikrinti; pabrézia, jog itin neramina tai, kad nustatyta nepa-
kankamai praktiniy ir teisiniy saugikliy infrastruktiros valdytojy savarankiskumui uztikrinti, ypa¢ kai $ie
sudaro dalj gelezinkeliy holdingo, vykdancio ir gelezinkeliy transporto veikla;

8.  ragina $ios nuostatos nepaisancias valstybes nares pritaikyti visas batinas teisines ir funkcines prie-
mones, reikalingas aiskiai atskirti itin svarbiai pajégumy paskirstymo nacionaliniam gelezinkeliy tinklui
uzduodiai nuo bet kokio vietos geleZinkeliy operatoriaus, kadangi stokojant savarankiskumo gali bati
trukdoma i§ esmés apibrézti infrastruktiiros valdytojo naudojimasi infratsruktiira;

Nepakankami reguliavimo institucijy jgaliojimai

9.  reiskia susirtpinima dél to, kad reguliavimo institucijoms suteikti nepakankami jgaliojimai ir iStekliai ir
kad dél siy spragy nepakankamai kontroliuojamos konkurencijos problemos, su kuriomis susiduriama
kiekvienoje nacionalinéje rinkoje;
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10.  ragina Komisijg informuoti Parlamenta apie reguliavimo institucijy jgaliojimus, kurie turi bati stipri-
nami valstybése narése siekiant uZtikrinti joms realius jgaliojimus savo atitinkamai nacionalinei rinkai stebéti;

11.  mano, kad dél nesugebéjimo jsteigti valstybése narése iSties nepriklausomy reguliavimo institucijy
sudaromos klittys pirmajam gelezinkeliy teisés akty rinkiniui tinkamai jgyvendinti;

Infrastruktiiros finansavimas ir mokesciy sistema

12.  pazymi, kad specialios nuostatos dél infrastruktiiros finansavimo ir gelezinkeliy skolos problemos
sprendimo jtrauktos j pirmaji gelezinkeliy teisés akty rinkinj (Direktyvos 2001/12/EB 9 straipsnis);

13.  apgailestauja, kad investicijy j gelezinkeliy infrastruktiiros plétrg ir prieziara lygis daugelyje valstybiy
nariy vis dar didzia dalimi nepakankamas ir daugeliu atvejy esamos infrastruktiros kokybé prastéja; ragina
valstybes nares sutelkti reikiamas 1é3as ir uztikrinti, kad naujieji geleZinkeliy transporto projektai bity

vystomi ir kad esamos infrastruktiiros bty tinkamai priZitrimos;

Prieigos prie keliy mokesciai

14.  pazymi, kad infrastruktiiros valdytojy savarankiskumas ir reguliavimo institucijoms uZtikrinti jgalio-
jimai bei iStekliai yra prielaidos tinkamai veikianciai prieigos prie keliy mokes¢iy sistemai nustatyti; primena,
kad $ie infrastruktiiros mokesciai turi biti apskai¢iuoti saziningai, skaidriai ir nuosekliai ir kad gelezinkeliy
jmonéms bty uztikrinamas pakankamas aiskumas;

15.  reiskia susirtpinimg dél to, kad nepakankamai igyvendinamos infrastruktiiros mokes¢iy nuostatos,
ypac dél to, kad neparengti veiksmy, reikalingy gelezinkeliy tinklo veiklai pagerinti, planai ir tiesioginémis
gelezinkelio paslaugy islaidomis grindZiama tarify sistema, taip pat dél to, kad infrastruktiiros valdytojas
savarankiskai nenustato infrastruktiiros mokesciy;

16.  apgailestauja dél to, kad nepakankamai jgyvendinant $ias nuostatas infrastruktiros mokesciai néra
tiesiogiai susieti su iSlaidomis uz traukiniy paslaugas ir kad gelezinkeliy rinka gali nepakelti $iy dideliy
mokesciy; pazymi, kad dél tokiy dideliy infrastruktiiros mokes¢iy ne vietos operatoriams gali biti sunku
jZengti i rinkg ir kad Komisija yra gavusi keleto operatoriy skundus, susijusius su prieiga prie terminaly ir
gelezinkelio paslaugy;

17.  mano, kad prieigos prie keliy mokesciy principus, taikomus gelezinkeliams ir keliy transportui,
reikéty suvienodinti siekiant sudaryti pagrindg i§ tiesy vienodoms jvairiy transporto rasiy konkurencijos
salygoms; pabrézia, kad dél 3iy vienody konkurencijos salygy ES transporto sistema galéty tapti tvaresne ir
veiksmingesne, taip pat maksimaliai padidéty gelezinkeliy ekologinis konkurencingumas;

Pirmojo geleZinkeliy teisés akty rinkinio persvarstymas

18.  pabrézia, kad tinkamas ir visapusiSkas pirmojo gelezinkeliy teisés akty rinkinio jgyvendinimas yra
esminé salyga Europos gelezinkeliy tinklui sukurti ir kad Europos Komisija turi teikti absoliuty prioritetg
siekiui jj jgyvendinti taikant visas galiojancias procediras;

19.  ragina Komisijg sitlyti iki 2010 m. rugséjo mén. persvarstyti pirmajj geleZinkeliy teisés akty rinkini;
ragina Komisija persvarstant §j rinkinj prioritetine tvarka nagrinéti infrastrukttiros valdytojy savarankiskumo,
nepakankamy reguliavimo institucijy istekliy ir jgaliojimy problemas, taip pat pasidlyti tinkamus mokes¢iy
uZ prieiga prie infrastruktiiros principus, pagal kuriuos biity skatinamos vieSosios ir privacios investicijos i
gelezinkeliy sektoriy;
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20. mano, kad sékmingas rinky atvérimas gelezinkeliy transporto srityje priklauso nuo visisko nuostaty,
isdeéstyty pirmajame gelezinkeliy direktyvy rinkinyje, igyvendinimo; tolimesnis gelezinkeliy rinkos liberali-
zavimas neturéty menkinti gelezinkeliy transporto paslaugy kokybés ir turéty iSlaikyti vieyjy paslaugy
teikimo jsipareigojimus; iki visisko rinky atvérimo turéty biti taikomas abipusiskumo principas;

21.  praSo Komisijos reaguoti arba pateikti informacijos, susijusios su pra§ymais, pateiktais 3, 5, 10 ir 16
dalyse, pirmojo gelezinkeliy transporto teisés akty rinkinio naujoje redakcijoje arba véliausiai iki 2010 m.
pabaigos;

* *

22.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucija Tarybai ir Komisijai.

Potvyniai Vidurio Europoje, ypa¢ Lenkijoje, Cekijos Respublikoje, Slovakijoje,
Vengrijoje, Rumunijoje ir Pranciizijoje

P7_TA(2010)0241

2010 m. birZelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél potvyniy Vidurio Europos Salyse, visy
pirma Lenkijoje, Cekijoje, Slovakijoje,Vengrijoje, Rumunijoje ir Pranciizijoje

(2011/C 236 EJ22)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | ES sutarties 3 straipsnj ir Sutarties dél ES veikimo 191 ir 349 straipsnius,

— atsizvelgdamas j Komisijos pasitilyma dél reglamento, jsteigiancio Europos Sgjungos solidarumo fondg
(ESSF) (COM(2005)0108), ir j savo 2006 m. geguzés 18 d. pozicija,

— atsizvelgdamas | savo 2002 m. rugséjo 5 d. rezoliucija del potvyniy Europoje ('), i savo 2005 m. rugséjo
8 d. rezoliucija dél stichiniy nelaimiy (gaisry ir potvyniy) $ia vasara Europoje (3), i savo 2006 m. geguzés
18 d. rezoliucijas dél gaivaliniy nelaimiy (misky gaisry, sausry ir potvyniy) jtakos zemés tkiui, regio-
ninés plétros aspekty ir aplinkosaugos aspekty (%) ir § 2006 m. rugséjo 7 d. rezoliucija dél misky gaisry ir
potvyniy (9,

— atsizvelgdamas | Komisijos Baltajg knyga ,Prisitaikymas prie klimato kaitos. Europos veiksmy programos
karimas“ (COM(2009)0147) ir | Komisijos komunikata ,Bendrijos stichiniy ir Zmogaus sukelty nelaimiy
prevencija“ (COM(2009)0082),

— atsizvelgdamas | Komisijos tarnyby darbo dokumenta ,Regionai 2020 m. ES regiony ateities uzdaviniy
vertinimas®“ (SEC(2008)2868),

— atsizvelgdamas | 2010 m. vasario 24 d. Komisijos pareiskimg dél didelés gaivalinés nelaimés Madeiros
autonomingje srityje ir § 2010 m. kovo 11 d. savo rezoliucija dél didelés gaivalinés nelaimés Madeiros
autonominéje srityje ir uragano ,Ksintija“ padariniy Europoje (%),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 110 straipsnio 4 dalj,

() OL C 272 E, 2003 11 13, p. 471.

() Priimti tekstai, P6_TA(2005)0334.

(%) Priimti tekstai, P6_TA(2006)0222, 0223 ir 0224.
(*) Priimti tekstai, P6_TA(2006)0349.

(°) Priimti tekstai, P7_TA(2010)0065.
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A. kadangi jvairiose Europos Sajungos valstybése narése, visy pirma Lenkijoje, Cekijoje, Slovakijoje, Veng-
rijoje ir Rumunijoje, taip pat Vokietijoje ir Austrijoje, ir neseniai Pranciizijoje, jvyko didelés gaivalinés
nelaimés kilus potvyniams, kuriy metu Zuvo ir buvo suZeisti Zmonés ir buvo biitina evakuoti tikstancius
gyventojy,

B. kadangi dél minéty nelaimiy kilo didelé Zala, taip pat infrastruktirai, imonéms ir Zemés tikio paskirties
Zemei, taip pat buvo suniokoti gamtos ir kultirinio paveldo elementai ir galbiit kilo pavojus visuomenés
sveikatai,

C. kadangi reikia imtis tvaraus nelaimiy sugriauty ar paZeisty sri¢iy atstatymo sickiant kompensuoti jy
ekonominius ir socialinius nuostolius,

D. kadangi pastaraisiais metais Europoje greitai daugéjo stichiniy ir Zmogaus sukelty nelaimiy, jos tapo
rimtesnés, sudétingesnés ir turéjo didesnj poveiki,

1.  iSreiSkia savo simpatijg nelaimiy paveikty regiony gyventojams ir savo solidarumg su jais, tinkamai
atsizvelgia | galima rimta ekonominj poveikj ir iSreiskia savo pagarba bei uZuojauta auky Seimoms;

2. pripazista paieskos ir gelbé¢jimo tarnyby nuolatines pastangas gelbstint gyvybes ir maZinant Zalg
nelaimiy paliestose srityse;

3. teigiamai vertina veiksmus, kuriy émési valstybés narés teikdamos paramag nelaimiy paliestoms sritims,
nes Europos solidarumas pasireiskia abipuse parama sudétingose situacijose;

4.  ragina Komisijg ir valstybes nares perziaréti planavimga, tvaraus Zemés panaudojimo politika, ekosis-
temos jsisavinimo gebéjima ir geriausia praktika atsizvelgiant | didéjancig potvyniy rizika, kuri kyla dél
zemés, buveiniy ir drenazo valdymo bado, ir didinti potvyniy kontrolés ir drenazo infrastruktiiros pajé-
gumus siekiant apriboti smarkiy liticiy Zala;

5. ragina valstybes nares ir nelaimiy paveiktus regionus ypa¢ didelj démesj skirti atitinkamiems tvariems
atstatymo planams, taip pat apsvarstyti ilgalaikiy investicijy i valstybiy nariy politika, susijusig su nelaimiy
prevencija ir reagavimu | jas, igyvendinamuma;

6.  ragina valstybes nares igyvendinti ES Potvyniy direktyvoje nustatytus reikalavimus ir jgyvendinti $ig
direktyva; primygtinai ragina vykdant teritorinio planavimo valdyma atsizvelgti | potvyniy rizikos Zeméla-
pius; pabrézia, kad veiksminga potvyniy prevencija turi baiti paremta tarpvalstybinémis strategijomis; ragina
kaimynines valstybes nares stiprinti bendradarbiavimg sprendziant gaivaliniy nelaimiy prevencijos klausima,
tokiu baidu uztikrinant geriausig galimg Siam tikslui skirty ES 1ésy panaudojima;

7. ragina Komisija ir valstybes nares kuo greiciau suteikti paramg sritims, kurias paveiké nelaimiy ekono-
miniai ir socialiniai padariniai;

8.  pakartoja, kad norint lanks¢iau ir veiksmingiau spresti gaivaliniy nelaimiy sukeltas problemas batinas
naujas ESSF reglamentas, kuris baty grindziamas Komisijos pasiglymu dél Sio fondo isteigimo
(COM(2005)0108); nepritaria tam, kad Taryba sustabdé $io dokumento svarstyma, nors Parlamentas savo
pozicijg priemé didele balsy dauguma per pirmajj 2006 m. geguzés mén. jvykusj svarstyma; ragina ES
pirmininkaujancig Belgija ir Komisija nedelsiant rasti sprendima ir atnaujinti $io reglamento persvarstyma
siekiant sukurti stipresn¢ ir lankstesng priemong, kurig taikant baty galima veiksmingai reaguoti i naujus
klimato kaitos is3ukius;
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9.  ragina Komisija nacionalinéms ir regioninéms valdzios institucijoms pateikus atitinkamus atkarimo
planus nedelsiant imtis priemoniy siekiant uztikrinti, kad reikalingi finansiniai iStekliai i§ ESSF bty iSmokeéti
kuo greiciau, veiksmingiau ir lanks¢iau;

10.  primygtinai ragina Komisijg, nepaisant ESSF panaudojimo, bati atvira ir lankscia vykstant deryboms
su nacionalinémis ir regioninémis valdzios institucijomis dél regioniniy veiksmy programy 2007-2013 m.,
kurios finansuojamos i§ Europos rekonstrukeijos ir plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos

11.  ragina Komisijg atsizvelgti | nelaimiy paveikty regiony skirtumus (nes tarp jy yra kalnuoty ir
pakranciy sriciy), kad aukoms biity galima teikti geriausig pagalba;

12.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy vyriausybéms ir regio-
ninés bei vietos valdZios institucijoms nelaimiy paveiktose srityse.

Teiséjy mokymas
P7_TA(2010)0242
2010 m. birZelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél teisé¢jy mokymo (Stokholmo programa)

(2011/C 236 E|23)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 81 ir 82 straipsnius,
— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg dél Stokholmo programos jgyvendinimo veiksmy plano (1),

— atsizvelgdamas j savo 2008 m. liepos 9 d. rezoliucija dél nacionalinio teisé¢jo vaidmens Europos teismi-
néje sistemoje (3),

— atsizvelgdamas | 2009 m. lapkri¢io 25 d. Parlamento rezoliucija dél Stokholmo programos (?),

— atsizvelgdamas | 2010 m. geguzés 10 d. klausimg Komisijai dél teis¢jy mokymo (Stokholmo veiksmy
plano) (0-0063/2010 — B7-0306/2010),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj ir 110 straipsnio 2 dalj,

A. kadangi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 81 ir 82 straipsniuose nustatyta, kad pagal jprasta
teisék@iros procediirg patvirtinamos priemonés, kuriomis siekiama uZtikrinti ,paramg teis¢jy ir teisminiy
institucijy darbuotojy mokymui®,

B. kadangi Stokholmo programos jgyvendinimo veiksmy plane Komisija paskelb¢, kad 2011 m. ji pateiks
komunikata dél visy teisininky Europos mokymo veiksmy plano ir 2010-2012 m. pradés jgyvendinti
,Erasmus” pobiidZio teisminiy institucijy ir teisininky mainy programy bandomuosius projektus,

C. kadangi batina atsizvelgti | specialias teis¢jy mokymo reikmes rengiant susipazinimo su nacionaline,
lyginamaja ir Europos teise kursus, taip pat j tai, kad organizuojant tokius kursus batina uztikrinti tam
tikrg diplomatiskuma,

() COM(2010)0171.
() Priimti tekstai, P6_TA(2008)0352.
(%) Priimti tekstai, P7_TA(2009)0090.
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D. kadangi mokymg teis¢jams organizuoti itin sudétinga, atsizvelgiant i didelj jy uZimtumg, batinybe
uztikrinti teiséjy nepriklausomuma ir reikalavima, kad kursai atitikty specialias jy reikmes, t. y. kad
bity nagringjamos aktualios teisinés problemos,

E. kadangi rengiant kursus taip pat turi bati sickiama padéti jy dalyviams uzmegzti rySius ir taip skatinti
abipusiu supratimu pagrista Europos teismy kultiirg, kad biity stiprinamas abipusis pasitikéjimas, kuriuo
grindZiama teismo sprendimy tarpusavio pripazinimo sistema,

F. kadangi nepaisant to, kad nacionaliniai biudzetai patiria didelj spaudimg, valstybéms naréms vis délto
tenka pagrindiné atsakomybé organizuoti teiséjy mokyma ir jos turi prisiimti §j isipareigojima,

G. kadangi vis délto itin svarbu, kad Siems teis¢jy mokymo kursams organizuoti baty skiriamos taip pat ir
ES lésos, atsizvelgiant i tai, kad Siais kursais siekiama plétoti Europos teismy kultiirg,

H. kadangi tinkamas teis¢jy mokymas ir Europos teismy kultiiros kirimas gali padéti paspartinti tarpvals-
tybiniy byly nagrinéjima ir tokiu bidu Zenkliai prisidéti prie geresnio vidaus rinkos veikimo ir jmoniy, ir
pilieciy atzvilgiu, taip pat sudaryti geresnes galimybes kreiptis | teisma pilie¢iams, pasinaudojusiems
laisvo judéjimo teise,

I. kadangi Komisija turéty surinkti duomenis apie nacionalines mokymo programas ir teiséjy mokyklas,
sieckdama nustatyti pazangiaja patirtj Siame sektoriuje,

J. kadangi bitina remtis esamomis struktiiromis, ypa¢ Europos teis¢jy mokymo tinklu ir Europos teisés
akademija, taip pat uztikrinti, kad kuriant bandomuosius teiséjy mokymo projektus dalyvauty Auks-
Clausiyjy teismy pirmininky tinklas, Europos teismy taryby tinklas, Valstybés taryby ir auksciausiyjy
administraciniy teismy asociacija ir Europos generaliniy prokurory tinklas (Eurojustice),

1.  palankiai vertina greita Komisijos atsakg i 2009 m. lapkri¢io 25 d. Parlamento rezoliucijoje pateiktus
pasitlymus;

2. ragina Komisijg ir Tarybg pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 81 ir 82 straipsnius uZtikrinti
visapusiska Parlamento dalyvavima rengiant ir tvirtinant priemones, susijusias su teis¢jy mokymu, ypac
kalbant apie bandomuosius projektus, numatytus Komisijos veiksmy plane;

3. mano, kad vykdant pasitlytus bandomuosius projektus, skirtus teis¢jams, neturéty bati apsiribojama
programos ,Erasmus“ pobtidzio mainais;

4. ragina Komisijg kuo skubiau pradéti vykdyti konsultacijas siekiant sukurti ir parengti biisimus bando-
muosius projektus ir visy pirma konsultuotis su Parlamentu;

5. primygtinai ragina Komisija bendradarbiaujant su valstybémis narémis ir Taryba kuo skubiau parengti
pasitilymus siekiant visoje Sajungoje sukurti teisinio mokymo institucijy, kurios biity igaliotos nuolat rengti
teiséjams skirtus supazindinimo su nacionaline, lyginamaja ir Europos teise kursus, tinkla;

6. ragina Komisijg konsultuotis su Parlamentu dél atskiry plany jsteigti institucija, kuri baty sukurta
remiantis esamomis struktiromis ir tinklais, ypa¢ Europos teis¢jy mokymo tinklu ir Europos teisés akade-
mija;

7.  primygtinai ragina Komisijg pateikti konkreciy pasitlymy del bisimojo veiksmy plano, susijusio su
teiséjy mokymu, finansavimo;

8.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Komisijai ir Tarybai.
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Naujas postimis jgyvendinti Europos akvakultiros darnios plétros strategija
P7 TA(2010)0243

2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél naujo postiimio jgyvendinti Europos
akvakultiiros darnios plétros strategija (2009/2107(INI))

(2011/C 236 E|24)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg ,Darnios akvakultiiros ateities kiirimas. Naujas postiimis jgyven-
dinti Europos akvakultiiros darnios plétros strategija“ (COM(2009)0162),

— atsizvelgdamas { 2009 m. rugpjiacio 5 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr.710/2009, i§ dalies keiciantj
Reglamentg (EB) Nr. 889/2008, kuriuo nustatomos i$samios Tarybos reglamento (EB) Nr. 834/2007
jgyvendinimo taisyklés, dél i$samiy ekologinés akvakultiiros gyviiny ir jiros dumbliy gamybos taisykliy
nustatymo (1),

— atsizvelgdamas | pasitlyma dél Tarybos reglamento, i§ dalies keician¢io Reglamenta (EB) Nr. 708/2007
dél svetimy ir nevietiniy rii$iy panaudojimo akvakultiroje (COM(2009)0541),

— atsizvelgdamas | 2009 m. kovo 24 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr.257/2009, i§ dalies kei¢iant]
Reglamento (EB) Nr. 794/2004 nuostatas dél papildomos informacijos lapo, naudojamo pranesti apie
pagalba zuvininkystei ir akvakultrai (3),

— atsizvelgdamas | 2009 m. kovo 19 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 248/2009, kuriuo nustatomos
i$samios Tarybos reglamento (EB) Nr.104/2000 nuostaty, susijusiy su praneSimais apie gamintojy
organizacijy pripazinimg, kainy nustatyma ir intervencija bendrai organizuojant Zuvininkystés ir akva-
kulttiros produkty rinkg, taikymo taisyklés (nauja redakcija) (%),

— atsizvelgdamas | 2006 m. spalio 24 d. Tarybos direktyva 2006/88/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy,
taikomy akvakultiiros gyviinams ir jy produktams, ir dél tam tikry vandens gyviny ligy prevencijos ir
kontrolés (*), ir { 2008 m. gruodzio 12 d. Komisijos sprendimg 2008/946/EB, kuriuo jgyvendinamos
Tarybos direktyvos 2006/88/EB nuostatos dél akvakultiiros gyviiny karantino reikalavimy (%),

— atsizvelgdamas { 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB, nustatancia
Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus (%),

— atsizvelgdamas | 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 66/2010
dél ES ekologinio Zenklo (%),

— atsizvelgdamas | 2007 m. birZelio 28 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 834/2007 dél ekologinés gamybos
ir ekologisky produkty Zenklinimo (§),

204, 2009 8 6, p. 15.
81, 2009 3 27, p. 15.
79, 2009 3 25, p. 7.
328, 2006 11 24, p. 14.
337, 2008 12 16, p. 94.
327, 2000 12 22, p. 1.
27,2010 1 31, p. 1.
189, 2007 7 20, p. 1.



2011 812

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C 236 E[/133

2010 m. birzelio 17 d.,

— atsizvelgdamas | 2010 m. kovo 24 d. Komisijos reglamenta (ES) Nr.271/2010, kuriuo i§ dalies

kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 889/2008, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos reglamento (EB)
Nr. 834/2007 nuostaty dél Europos Sajungos ekologinés gamybos logotipo jgyvendinimo taisyklés ('),

— atsizvelgdamas | 2008 m. gruodzio 12 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1251/2008, kuriuo igyvendi-

namos Tarybos direktyvos 2006/88/EB nuostatos dél akvakultiiros gyviing ir jy produkty pateikimo
rinkai ir importo j Bendrija reikalavimy bei dél tokiais atvejais taikomy sertifikavimo reikalavimy ir
kuriuo patvirtinamas gyviiny platintojy riisiy sarasas (?),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatus ,Integruoto jiry politikos pozifirio gairés. Integruoto jiiry

valdymo ir konsultacijy su suinteresuotosiomis Salimis geroji patirtis* (COM(2008)0395), ,Jury erdves
planavimo gairés. ES bendryjy principy nustatymas“ (COM(2008)0791) ir ,Europos Sajungos integruotos
jiiry politikos tarptautinio lygmens plétojimas* (COM(2009)0536), taip pat | neseniai pateikta ES inte-
gruotos jiry politikos jgyvendinimo pazangos ataskaita (COM(2009)0540),

— atsizvelgdamas | 2008 m. Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) mokslinius pranesimus ir nuomones

dél Sesiy ES veisiamy pagrindiniy zuvy risiy gerovés ir 2009 m. EFSA mokslines nuomones dél
aStuoniy veisiamy Zuvy rasiy geroveés jas uzmusant,

— atsizvelgdamas | 2010 m. vasario 25 d. rezoliucija (}) dél Zaliosios knygos dél bendrosios zuvininkystés

politikos reformos (COM(2009)0163),

— atsizvelgdamas | savo 2008 m. gruodZio 4 d. rezoliucijg () dél Europos kormorany populiacijos

valdymo plano priémimo,

— atsizvelgdamas | savo 2008 m. rugs¢jo 2 d. rezoliucijg (°) dél Zuvininkysteés ir akvakultiiros integruoto

pakranciy zony valdymo Europoje kontekste,

— atsizvelgdamas j savo 2008 m. sausio 31 d. pozicija (°) dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento dél valstybiy nariy akvakultiiros statistikos pateikimo,

— atsizvelgdamas | savo 2007 m. gruodzio 12 d. rezoliucija (7) dél bendro Zuvininkystés ir akvakultiros

sektoriy produkty rinkos organizavimo,

— atsizvelgdamas | savo 2006 m. rugséjo 7 d. rezoliucija (%) dél diskusijos apie Bendrijos pozitrj i ekolo-

ginio Zuvininkystés produkty Zenklinimo sistemas,

— atsizvelgdamas | savo 2003 m. sausio 16 d. rezoliucijg (°) dél akvakultiiros Europos Sajungoje dabarties

ir ateities,

— atsizvelgdamas | gaires dél valstybés pagalbos Zuvininkystei ir akvakultiirai tikrinimo ('%) ir | valstybiy

(
(

nariy pritarima Sioms gairéms (1),

)
)
’)
)
°)
)
’)
%)
’)
%)
)

OL L 84, 2010 3 31, p. 19.
OL L 337, 2008 12 16, p. 41.
Priimti tekstai, P7_TA(2010)0039.

=

C 21 E, 2010 1 28, p. 11.
295 E, 2009 12 4, p. 1.
68 E, 2009 3 21, p. 39.
323 E, 2008 12 18, p. 271.
305 E, 2006 12 14, p. 233.
38 E, 2004 2 12, p. 318.
84, 2008 4 3, p. 10.
1

0)
0)
0]
0]
0)
0)
0]
0] 15, 2009 5 20, p. 15.

L
L C
L C
L C
L C
LC
L C
L C
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— atsizvelgdamas | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo (SESV) ir j savo 2009 m. geguzés 7 d. rezoliucija

dél Parlamento naujo vaidmens ir atsakomybés jgyvendinant Lisabonos sutartj (1),

— atsizvelgdamas | ketvirtosios FAO Akvakultiiros pakomitecio sesijos ataskaita (%),

— atsizvelgdamas | FAO atsakingos Zuvininkystés kodeksg (),

— atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 48 straipsni,

— atsizvelgdamas i Zuvininkystés komiteto pranesimg ir Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos

H.

komiteto nuomong¢ (A7-0150/2010),

kadangi $iuo metu néra specialios suderintos ES akvakultiiros teisés akty sistemos; kadangi $is sektorius
reguliuojamas taikant daug skirtingy sri¢iy (aplinka, visuomenés sveikata ir kt.) ir nacionaliniy teisés
akty, kurie jvairiose valstybése narése gali labai skirtis, taigi kyla painiavos sektoriaus darbuotojams, be
to, dél to randasi diskriminacija ir rinkos iskraipymuy,

kadangi tinkamiausia priemoné, kurig Siomis aplinkybémis gali taikyti Komisija — pasidilyti reglamenta,
kuriame biity nustatomos akvakultiiros sektoriui taikomos taisyklés, taigi suteikiamas reikiamas teisinis
aiskumas,

kadangi akvakultros sektorius yra naujoviskas ekonomikos sektorius, kuriame gali bati taikomos
aukstosios technologijos ir j kurio struktiirg ir tyrimus reikia daug investuoti ir kuriam reikia ilgalaikio
veiklos ir finansinio planavimo, taigi teisinio tikrumo ir aiskios bei stabilios teisinés sistemos,

kadangi akvakultiiros sektorius tiesiogiai susijes su politikos sritimis, kurios labai svarbios misy visuo-
menei, pvz., aplinka, turizmas, miesty planavimas, regiony plétra, visuomeneés sveikata ir vartotojy
apsauga; kadangi labai svarbu, kad bty tinkamai atsizvelgta | sektoriaus interesus ir kad jis baty
traktuojamas s3Ziningai,

kadangi visy formy akvakultiira turi bati tvari ir teisinga socialiniu pozidriu, taigi neturi bati daroma
zala ekosistemoms leidZiant didinti ir nattraliy medZiagy, ir Zmogaus pagaminty medZiagy, pvz.,
neyranciy chemikaly ir anglies dioksido, koncentracija ir fizinj trikdyma,

kadangi pasirode, kad 2002 m. rugséjo 19 d. Komisijos komunikatas (COM(2002)0511) buvo aiskiai
netinkamas siekiant skatinti valstybes duoti esminj postiimj ES akvakultiiros sektoriui, o $is sektorius
pasaulyje per pastarajj deSimtmetj ypac¢ iSaugo, be to, iSaugo ir Zuvininkystés produkty (ir iSauginty
tkiuose, ir laukiniy) paklausa, todél itin padidéjo Siy produkty importas i§ ES nepriklausanciy Saliy,

kadangi ES yra Zuvininkystés ir akvakultiros produkty grynoji importuotoja, ir 3iy produkty paklausa
auga tiek pasauliniu lygmeniu dél pasaulyje didéjancio gyventojy skaiciaus, tick Bendrijos lygmeniu dél §
ES istojusiy ir jstosianciy valstybiy, kuriose paklausa dar didesné, taip pat dél besikei¢ianciy vartotojy
ipro¢iy, orientuoty i mityba, kurios pagrindg sudaro sveikesni maisto produktai,

be to, kadangi reikia patikimos akvakultiiros produkty sertifikavimo sistemos,

(") Priimti tekstai, P6_TA(2009)0373. )
(%) 2008 m. spalio 6-10 d. posédis Puerto Varase (Cilé), http://www.fao.org/fishery/nems/36393/en
(*) FAO kodeksas, priimtas 1995 m. spalio 31 d.
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. kadangi tvarus Bendrijos akvakultiros sektorius galéty itin prisidéti sickiant uztikrinti, kad biity tiekiami
aukstos kokybés Zuvy produktai, taigi, jvairinant apriipinimg Zuvininkystés ir akvakultiiros produktais,
jis taip pat galéty atlikti svarby vaidmeny, susijusj su apriipinimu maistu, ekonomine veikla ir uzimtumu,
ypa¢ kaimo ir pakranciy regionuose,

J.  kadangi Europos Sgjunga darniam akvakultiros sektoriui ir jo plétrai ES lygmeniu turéti teikti daugiau
strateginés svarbos ir reikiama finansing pagalbg, turint omenyje, kad taikant akvakultiiros veiklai
reikalingas aukstasias technologijas daznai paskatinamos didelés jmoniy investicijos, nesvarbu, koks jy

dydis,

K. kadangi svarbu vystyti akvakultiros sektoriy, Komisija raginama uZtikrinti, kad dalis Europos Zuvinin-
kystés fondo 1ésy bty skiriama Siam tikslui; kadangi Sios priemonés turi biti pakankamai lankscios ir
veiksmingos siekiant uZztikrinti sektoriaus vystymasi, jskaitant mokslinius tyrimus,

L. kadangi daug sektoriaus imoniy, nesvarbu, ar tai MV], ar didelés jmonés, neturi galimybiy investuoti §
tyrimus ir technologines naujoves, kuriy reikia norint uZtikrinti akvakultdros konkurencingumg ir
tvarumg ir siekiant, kad $io sektoriaus veikla baty sékminga,

M. kadangi siekiant parengti veiksmingg darnios akvakultiiros politikg reikia skatinti ir raginti visy su veikla
susijusiy sektoriy jvairias sritis apimantj ir koordinuota bendradarbiavima,

N. kadangi ES, jgyvendindama reglamentus (EB) Nr. 834/2007, 889/2008 ir 710/2009, jau vykdo ekolo-
ginés akvakultiiros ir jos produkty rémimo politika, kuri yra esminé siekiant sukurti darny Europos
akvakultiiros sektoriy ir tobulinti jo produktus norint, kad $ie produktai biity konkurencingesni ir kad
biity pagerinta informacija, o vartotojams bty suteikta didesné pasirinkimo laisve,

O. kadangi vykdant tvarig akvakultiros politika Bendrijos arba nacionaliniu lygmenimis reikia atsizvelgti i
skirtingus akvakultiiros tipus (jarinés Zuvys, gélo vandens Zuvys, moliuskai, véziagyviai, jiros dumbliai ir
dygiaodziai) ir | priemones, kurias taikant bty deramai atsizvelgiama | atitinkamy rinky struktarg ir
konkurencijos problemas,

P. kadangi taikant priemones, skirtas tvariai akvakultiiros plétrai skatinti, tam tikrais atvejais reikia atsiz-
velgti | poreikj kiek jmanoma labiau sumazinti Zuvims sukeliamg stresg, patiriamg dél Zuvy tankumo
ukiuose ar transportavimo, ir ie$koti maziau Ziauriy Zuvy uZmu$imo bady ir apskritai siekti Zuvy
geroves,

Q. kadangi Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 13 straipsnyje pripaZistama, kad Zuvys yra jautris
gyviai ir numatyta, kad Sajunga ir valstybés narés, nustatydamos bei vykdydamos Zuvininkystés politika,
deramai atsizvelgia | gyviiny gerovés reikalavimus,

R. kadangi daugelyje valstybiy sektoriaus darbuotojams uzkraunama pernelyg didelé biurokratiniy prob-
lemy ir administraciniy formalumy nasta, atsirandanti dél dabartinés teisinés sistemos, kuri riboja jy
produktyvumg ir konkurencinguma, ir taip atgrasomi investuotojai,

S. kadangi Zzuvys yra tkiuose veisiamy jvairiy rasiy Zuvy natfiralus pasaras ir Zuvy Gkiuose naudojami
pasarai, kuriuose yra Zuvy milty bei Zuvy tauky,

T. kadangi daugelyje ES valstybiy nesama konkreciy nacionaliniy ar regioniniy plétros plany, pagal kuriuos
bity reguliuvojamas zuvy tkiy steigimas Zemyno, pakranciy ir jros srityse bei aiskiai apibréZiamos
zonos, kuriose galima steigti akvakultGros tikius, o taip bity galima i$vengti nesunkiai numatomy
interesy konflikty, susijusiy su aplinkos apsaugos politika ir su kitais ekonomikos sektoriais (turizmo,
zemés tikio, pakranciy Zvejybos),
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U. kadangi darnios akvakultiiros politika gali bati vykdoma ,Natura 2000“ teritorijose ir netgi gali daryti
teigiama jtaka valdant $ias teritorijas tais atvejais, kai tai neprieStarauja teritorijos apsaugos tikslams, ir
uztikrinant atitinkamy gyviiny gerove, kai kalbama apie tradicinj kiautuotyjy véziagyviy gaudyma ar
tinkamo dydzio akvakultiiros sektoriaus jmones, neturinéias alternatyviy viety, kuriose galéty isisteigti,
kurios atitinka Bendrijos taisykles dél poveikio aplinkai jvertinimo ir laikosi nuostaty dél buveiniy
apsaugos,

V. kadangi ES produktai Siuo metu susiduria su itin didele i§ ES nepriklausanciy 3aliy (ypa¢ Turkijos, Cilés,
Vietnamo ir Kinijos) importuojamy produkty konkurencija, kadangi Siose 3alyse jmonés gali veikti
turédamos daug maziau papildomy islaidy, nes joms netaikomi tie patys teisiniai apribojimai ir tie
patys griezti aplinkos bei fitosanitarijos teisés aktai ir jos gali mokéti mazus darbo uzmokescius (socia-
linis dempingas), taigi ir toliau daromas spaudimas ES akvakulttiros sektoriui, o tai veikia maisto kokybe
ir kelia grésme vartotojy sveikatai,

W. kadangi akvakultaros veikla daro mazesnj poveikj aplinkai nei kiti pirminiai sektoriai, taigi akvakultiiros
produktai yra tvaresni; kadangi Europos pilietiné visuomené apie §j fakta nieko nezino, ir tai gali sukelti
nepagrista iSankstinés nuomonés susidarymg apie Siuos produktus,

X. kadangi dél kormorany daromos zalos daugelyje teritorijy kyla rimta grésmé tradiciniy, natiiralesniy
tvenkiniy veiklai,

Bendri klausimai

1.  teigiamai vertina Komisijos iniciatyva pateikti pirmiau minéta komunikatg COM(2009)0162 kaip
7enkly, kad skiriama daugiau démesio darnios akvakultiiros sektoriui, ir tikisi, kad bus persvarstyti teisés
aktai ir taip labiau atsiZvelgiama j sektoriaus poreikius ir problemas siekiant, kad jis sustipréty pasauliniu
mastu;

2. atkreipia démesi i tai, kad jsigaliojus Lisabonos sutaréiai Europos Parlamentas jau néra tik patariamoji
institucija Zuvininkystés sektoriuje, jis taip pat tapo Zuvininkystés sektoriaus teisés aktus leidZiancia institu-
cija;

3. mano, kad bet kokia teisiné akvakultiros reforma turéty sklandziai papildyti dabartinj bendrosios
zuvininkystés politikos reformos procesa;

4.  pabreézia, kad Parlamentas jau praeityje atkreipé démesi i tai, kad reikia glaustesniy, nuoseklesniy ir
skaidresniy akvakultfiros teisés akty;

5. mano, kad stiprus ir darnus akvakultiros sektorius galéty prisidéti skatinant daugelio ES pakranciy ir
kaimo vietoviy plétra ir susijusig gamybos veikla, teikdamas didele naudg ir vartotojams uztikrindamas
auksta kokybe, sveikus bei tvariai pagamintus maisto produktus;

6. mano, kad Bendrijos akvakultiros konkurencingumas turéty bati stiprinamas teikiant stiprig, aktyvia,
tiksling ir nuolating parama moksliniams tyrimams ir technologijy plétrai, nes $i parama yra batina iSanks-
tiné salyga siekiant plétoti darny, moderny, veiksminga, ekonomiskai gyvybinga ir aplinkai nekenkiantj
akvakultaros sektoriy; taip pat atkreipia démesj i tai, kad tyrimy tinklai, daugiadiscipliniy tyrimy grupés,
technologijy perdavimas ir sektoriaus bei mokslininky veiklos koordinavimas pasitelkus technologijy plat-
formas yra batini siekiant uztikrinti gerg investicijy j mokslinius tyrimus ir taikomaja veikly graza;

7.  teigiamai vertina tai, kad buvo sukurta Europos akvakultiros technologijy ir inovacijy platforma, nes

norint, kad akvakultiiros sektorius galéty atremti kylancius is$ukius, jam reikalinga auksta kompetencija
moksliniy tyrimy ir naujoviy srityje;
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8. mano, kad tai, ar darnus Europos akvakultiiros sektorius veiks sékmingai, labai priklausys nuo
jmonéms palankesnés aplinkos nacionaliniu ir vietos lygmenimis sukirimo, taigi ragina valstybes nares
nedelsiant paspartinti savo veiksmus siekiant $io tikslo ir skatinti ES mastu keistis patirtimi ir geriausia
praktika;

9.  pabrézia, kad sumazinus biurokratija bus paskatinta daugiau investuoti i §j sektoriy, ir mano, kad labai
svarbu, jog valstybés narés, glaudziai bendradarbiaudamos su vietos valdzios institucijomis, imty kuo grei-
Ciau taikyti supaprastintas administracines procediiras ir pradéty taikyti skaidrias ir standartizuotas leidimy,
susijusiy su praSymais leisti steigti naujus akvakultiiros dikius, i§davimo procediras;

10. mano, kad darnus ir ekologinis akvakultiros sektorius turéty gebéti tiekti vartotojams aukstos
kokybés maisto produktus, kurie padéty uztikrinti sveika ir subalansuota mityba;

11.  mano, jog akvakultiiros sistemos, kurios iSsekina natiiralioje aplinkoje besiveisianciy zuvy isteklius ar
terSia pakrantés vandenis, turi bti laikomos netvariomis ir kad Europos akvakultiiros sektoriuje pirmenybé
turéty bati teikiama Zolédziy ir mésédziy rasims, kurios gali gerai veistis vartodamos maziau Zuvy milty ir
taukuy;

12.  pabrézia, kad siekiant plétoti akvakultiiros pramone Europoje $is sektorius turi bati nuolat vystomas,
kad bity sumazintas paSary, pagaminty i§ laukiniy gyviny baltymy, konversijos koeficientas; pazymi, kad
laukiniy Zuvy, tinkamy paSary gamybai, itekliai yra riboti ir daugeliu atvejy pernelyg intensyviai gaudomi,
todél plétojant akvakultiira reikéty daugiau démesio skirti Zolédziy ir Zuvimi mintandiy gyviiny rasims,
kurias naudojant galima toliau gerokai sumazinti pasary konversijos koeficients;

13.  mano, kad labai svarbu nedelsiant nustatyti ir stiprinti grieztus ir skaidrius Bendrijos akvakultiros
produkty kokybés ir atsekamumo kriterijus, gerinti Zuvy pasarus ir nustatyti ir grieZtinti ES aukstos kokybés
akvakultoros produkty ir ekologinés akvakultiros produkty Zenklinimo kriterijus;

14.  mano, kad svarbiausias ekologinio aukstos kokybés akvakultiiros produkty sertifikavimo tikslas
turéty bt skatinti gyvuosius vandens iSteklius naudoti nekenkiant aplinkai, sickiant tvarios plétros, kuri
vykdoma deramai atsizvelgiant i aplinkos, ekonominius ir socialinius veiksnius, taip pat i Atsakingos
zuvininkystés elgesio kodekso principus () ir | biisimas FAO gaires;

15.  ragina Komisijg pradéti igyvendinti Europos ekologinio Zuvininkystés ir akvakultiros produkty
zenklinimo programa vadovaujantis Bendrijos ekologinio Zenklinimo gairémis; pabrézia, kad ekologinis
zenklinimas uZztikrinty ne tik Europos akvakultiiros produkty konkurencinguma, bet ir skaidrumg rinkoje,
kurioje plintantis privatus sertifikavimas gali klaidinti vartotojus;

16.  ragina Komisija imtis veiksmy sickiant uZtikrinti, kad akvakultiros wkiy apriipinimas nedaryty
poveikio natiraliai laukiniy gyviiny populiacijy biklei ar jy gyvybingumui, jary ekosistemoms ir apskritai
biologinei jvairovei;

17.  mano, jog teisiskai saugomy gyviny padarytai zalai atitaisyti skiriama finansiné pagalba yra svarbi
tvaraus, Siuolaikisko ir veiksmingo akvakultiiros sektoriaus plétros salyga;

18.  mano, kad visuose pasitilymuose dél ES teisés akty turéty bati nagrinéjami bendrieji klausimai, pvz.,
poveikio aplinkai vertinimas, vandens naudojimas ir apsauga, produkty atsekamumas, o bendras arba
nediferencijuotas metodas Siuose teisés aktuose neturéty biti jtvirtinamas;

19.  pabrézia, kad ES stipriau isipareigoty investuoti j tvarig akvakultiirg teikiant papildoma finansavima is
Bendrijos zuvininkystés fondo ir pirmenybe teikiant geriausiai aplinkos apsaugos praktikai; pazymi, kad vis
delto ateityje su akvakultira susijusios veiklos finansavimas turéty bati galimas tik veiksmingai igyvendinus
Poveikio aplinkai vertinimo (PAV) (?) direktyva siekiant uztikrinti, kad finansuojami projektai nepakenkty
aplinkai arba laukiniy Zuvy ar véziagyviy iStekliams;

(") Priimta FAO 1995 m. spalio 31 d.
(%) Direktyva 85/337[EEB, (OL L 175, 1985 7 5, p. 40) i§ dalies pakeista Direktyva 97/11/EB ir Direktyva 2003/35/EB
(PAV direktyva).
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20.  pabrézia, kad pagarba biologinei jvairovei turéty bati laikoma pagrindiniu ir vietos, ir iSorés vandeny
ES akvakultiiros strategijos politikos principu, ir parama Zuvy auginimui turéty bati teikiama tik tuo atveju,
jei veisiamos vietinés arba jau gerai isitvirtinusios rtidys; ragina atlikti mokslinj visy nevietiniy rtisiy veisimo
rizikos vertinimg ir imtis priemoniy siekiant neleisti plisti ekologiskai Zalingoms rtsims ir jas stebéti;

21.  dar kartg pabrezia, kad tradicing véziagyviy Zvejyba kartu su likusiu akvakultiiros sektoriumi reikia
jtraukti | bendraja Zuvininkystés politika siekiant uZtikrinti ekonominj, socialinj ir aplinkos tvarumg ir iy
veiklos sri¢iy galimybe be diskriminacijos gauti ES finansavimg;

22.  mano, kad labai svarbu imtis tinkamy veiksmy sickiant uZtikrinti, kad visi j ES i§ treciyjy Saliy
importuoti produktai, skirti arba vartoti, arba perdirbti, visiskai atitikty atitinkamiems Bendrijos produktams
taikomus visuomenés sveikatos ir maisto saugos standartus ir kad atitinkamose vietose atliekant griezta
patikrg bity veiksmingai prisidéta prie $io tikslo ir drauge nebiity kuriama naujy kliti¢iy prekybai, bet bity
skatinama keistis gergja patirtimi su treciosiomis $alimis;

23.  pabrézia, kad akvakultiirg reikéty laikyti Zvejybos sektoriy papildancia veikla, ypa¢ kalbant apie
rinkos apripinimg ir uZimtumo galimybes;

Konkretiis svarstymai
Teisés, administraciné ir finansiné sistema

24,  ragina Komisija nedelsiant pateikti pasitilyma dél reglamento, kuriame biity sujungti i vieng visi ES
teisés aktai, pagal kuriuos valdomas akvakultiros sektorius, ir skatinti skirtingy uz $ig sritj atsakingy
generaliniy direktoraty veiklos koordinavima;

25.  ragina Komisija Siame reglamente nustatyti specialius Europos sertifikavimo reikalavimus ir bendrg-
sias taisykles, kurie baty taikomi jvairiy kategorijy produktams ir kuriuos turéty atitikti visos Bendrijos
akvakultiros jmonés, kartu uZztikrinant maksimaly poveikio aplinkai kriterijy suderinima Bendrijos lygmeniu
siekiant uzkirsti keliag valstybiy nariy konkurencijos iskraipymams, o atsakomybe uZz jgyvendinimo etapg ir
jmoniy veiklos patikrinimus patikéti kompetentingoms valstybiy nariy institucijoms grieztai laikantis subsi-
diarumo principo; t. y. nustatyti poveikio aplinkai, vandens itekliy naudojimo, tikiuose auginamy Zuvy,
moliusky ir véZiagyviy $érimo gamybos jmonése, produkty atsekamumo ir Zenklinimo, Zuvy sveikatos ir
geroves reikalavimus;

26. mano, kad akvakultfiros sektorius turéty bati tinkamai priZitirimas ir apimti daugiau jarinés veiklos
sri¢iy, pvz., jiry transporty, jliry turizma, jiros véjo jégainiy parkus, zvejyba ir kt.;

27.  ragina Komisija stengtis uztikrinti, kad valstybés narés oficialiai isipareigoty nurodyti ir taikyti savo
Salyse galiojancius aplinkos ir turizmo apsaugos teisés aktus ir (toms zonoms, kurioms netaikomi apribo-
jimai) priimti jory, pakranciy ir vidaus vandeny zony plétros planus, kad bity galima sudaryti akvakultiros
sektoriy planus aiskiai nustatant teritorijas, kuriose galima steigti $io sektoriaus jmones;

28.  ragina valstybes nares atsizvelgiant i naujgja ES jiry politikg ir | poveikio aplinkai vertinimus parengti
jury plétros ir integruoto pakranciy zony valdymo planus, kurie apimty visy skirtingy kategorijy (véziagyviy
zvejybos, pakranciy, atviros jiros, gélojo vandens akvakultiiros) sektoriaus produktus, ir isipareigoti suma-
zinti biurokratines kliditis, susijusias su leidimy pradéti darnig akvakultiros veikla iSdavimu arba atitinkamy
koncesijy suteikimu, pvz., steigti tarnybas, kurios veikty vieno langelio principu, t. y. jose veiklos vykdytojai
galéty vienoje vietoje centralizuotai atlikti visus batinus formalumus; taip pat ragina valstybes nares parengti
ilgalaikius strateginius planus siekiant skatinti tvarig $ios veiklos plétrg ir skatina Komisijg pateikti pasitlymy
del visy priemoniy, batiny siekiant skatinti konkurencinguma Siame sektoriuje, atsizvelgiant i kiekvienos
valstybés narés ypatumus;
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29.  tikisi, kad reformavus bendraja zuvininkystés politika isteigtame Europos zuvininkystés fonde bus
numatytos specialios biudzeto eilutés, skirtos tvariai akvakultGros plétrai finansuoti ir investicijoms i sektoriy
skatinti vadovaujantis geriausia aplinkos apsaugos praktika, sickiant plétoti ekonoming veiklg ir uZimtumg, ir
kad ypa¢ daug démesio bus skiriama technologiniu pozifiriu naujoviskiems tkiams, darantiems mazesnj
poveikj aplinkai (pvz., vandens valymo sistemoms siekiant pasalinti nuosédas ir terSalus), Gkiams, kuriuose
ripinamasi Zuvy sveikata ir gerove, ir tvaraus pobiidzio akvakultiirai;

30.  tikisi, kad Siame fonde bus tinkamai atsizvelgiama j poreikj teikti finansing pagalbg sio sektoriaus
jmonéms, ypa¢ MV ir Seimos jmonéms, atsizvelgiant j jy indélj i socialing ir ekonoming pakranciy zonos
plétrg ir ypatinga démesj skiriant atokioms ir pasienio vietovéms;

31.  pritaria tam, kad valstybés narés supaprastinty leidimy iSdavimo procedaras, nes taip biity skatinama
prieiga prie naujy teritorijy ir palengvinama ilgalaiké prieiga prie esamy teritorijy, ypac ty, kuriose jau veikia
MVI ir Seimos jmonés;

32. taip pat pabrézia, kad siekiant vykdyti sektoriaus politika, apimancia visus svarbiausius aspektus
pradedant tiekimo grandine ir baigiant produkty vertés didinimu ir pardavimo skatinimu, reikia skirti
daugiau 1ésy tvarios, ekologiskos, atviros jaros ir gélo vandens akvakultiiros moksliniams tyrimams, inova-
cijoms bei technologijy perdavimui ir jmonéms, kurios i§ dalies arba visiSkai nori pereiti nuo jprastos prie
ekologinés gamybos, finansuoti, ir Sie aspektai turéty biiti daugiau nagrinéjami struktfriniy fondy ir Bend-
rijos programy teminiuose skyriuose;

33.  ragina Komisija apripinti akvakultiros sektoriy tikromis ekonominés krizés jveikimo priemonémis ir
parengti paramos sistemas siekiant spresti problemas, susijusias su biologinémis gaivalinémis nelaimémis
(pvz., toksisky dumbliy Zydéjimu), su Zmogaus sukeltomis nelaimémis (pvz., laivy ,Erica“ ir ,Prestige”
katastrofos) ar su ekstremaliais oro reiskiniais (ciklonais, potvyniais ir kt.);

34.  ragina Komisija ir valstybes nares remti eksperimenting vietos ri$iy Zuvivaisg, sveiky Zuvy auginimo
technologijas ir pastangas kovoti su akvakultiiroje pasitaikanc¢iomis ligomis siekiant jvairinti Bendrijos akva-
kulttiros produkcija, kad ji galéty teikti aukstos kokybés ir didelés pridétinés vertés produktus, iuo tikslu
skatinant mokslinius tyrimus ir su Siomis ra$imis susijusios gerosios patirties ir gamybos bidy mainus, kad
akvakultiiros produktai galéty geriau konkuruoti su kitais naujoviskais maisto produktais;

35.  pabrézia, kad reikia imtis priemoniy siekiant uZztikrinti, jog pasipildyty Zuvy risiy, kurios tampa vis
retesnés upése, visy pirma tradiciskai migruojanciy rtsiy zuvy, turin¢iy didelj ekonominj poveikj vietos
gyventojams (erSketai, perpelés, lasios ir kt.), iStekliai ir tam tikry rasiy joros zuvy iStekliai, ir atkreipia
Komisijos ir valstybiy nariy démesj i batinybe uztikrinti finansavima, kurio reikia norint jgyvendinti $ias
iniciatyvas;

36.  ragina Komisijg atsizvelgti i tendencija steigti akvakultiros Gkius atviroje jiroje kaip j galimg vietos
trikumo Europos pakrantése problemos sprendima, taip pat atsizvelgti j sunkias aplinkos ir klimato salygas,
kuriomis vykdoma $io tipo akvakultiros veikla;

37.  ragina Komisijg ir valstybes nares uztikrinti tinkama akvakultiiros srities profesinj mokyma, didinti
sektoriaus konkurencingumg ir skatinti galima profesionaliosios Zvejybos pramonés darbuotojy perkvalifi-
kavimg, kad jie iSmokty alternatyviy vandens aplinkos naudojimo bady, taip, be kita ko, padedant kurti
saugias darbo vietas jaunimui kaimo ir pakranc¢iy zonose, ypa¢ regionuose, kurie itin priklausomi nuo
zuvininkystés ir akvakultaros;

38.  ragina valstybes nares i$nagrinéti galimybe steigti specialisty organizacijas, kurios reklamuoty akva-
kultiros produktus; taip pat ragina Komisija bendro rinkos organizavimo taisykles taikyti ir tvarios akva-
kulttiros sektoriui, taip pat remti reklamos kampanijas ES lygmeniu ir iSorés rinkose bei taikyti joms
skatinamasias priemones;
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Kokybés ir vartotojy apsaugos politika

39.  mano, kad tvari akvakultiros plétra negali bati svarbesné uz griezta kokybés politika, aplinkai
nekenksmingus gamybos bidus, kuriuos taikant atsizvelgiama j gyviny gerove (pvz., transportuojant akva-
kultdiros i8teklius, renkantis uZmusimo btdus ir parduodant gyvas zuvis), uz grieZtus sveikatos standartus ir
auksto lygio vartotojy apsauga;

40.  todél ragina Komisija sukurti specialy ES akvakultros produkty kokybés Zenkla ir specialy ekolo-
ginés akvakultiiros Zenkla ir laikantis ES aukstos kokybés ekologinés gamybos principy nustatyti grieztas
taisykles siekiant, kad vartotojai galéty isitikinti akvakultiiros gamybos ir kontrolés sistemos bei visisko
atsekamumo patikimumu; ragina Komisija apsvarstyti galimybe naudoti esamas aukstos kokybés natiiralios
akvakultiros produkcijos Zenklinimo sistemas;

41.  mano, kad atsakinga Zuvy pasary sudétiniy daliy, jskaitant jarines medZziagas, gamyba yra iSankstiné
akvakultiiros tvarumo salyga;

42.  ragina Komisijg glaudZiai bendradarbiaujant su valstybémis narémis organizuoti ir skatinti institucines
informavimo apie akvakultiiros produktus, jskaitant ekologinius akvakultiiros produktus, kampanijas;

43, dar kartg pabrézia savo nuomong, iSreik§ta 2008 m. gruodzio 4 d. rezoliucijoje (') dél Europos
kormorany populiacijos valdymo plano priémimo, ir pabrézia, kad kormorany ir kity plésriyjy pauksciy
akvakultiros jmonéms daromos Zalos mazinimas yra svarbus $iy jimoniy gamybos sanaudy, taigi drauge
iSsilaikymo ir konkurencingumo veiksnys; atkreipia démesj j batinybe jvertinti nuostolius, kuriy akvakul-
taros sektorius patiria dél kormorany ir kity plésriyjy pauksciy, ir parengti sektoriaus taisomyjy veiksmy
planus;

44, ragina Komisija imtis 2008 m. gruodzio 4 d. rezoliucijoje nurodyty veiksmy, ypa¢ laipsnisko
kormorany populiacijos valdymo plano jgyvendinimo, koordinuojamo Europos lygmeniu, ir moksliniy
duomeny apie kormorany populiacijos dydj rinkimo; ragina Komisija pateikti pasialymy dél i§samiy teisés
akty Siuo klausimu;

45.  ragina Komisijg, glaudziai bendradarbiaujant su valstybémis narémis ir atsizvelgus i jvairias geogra-
fines ir klimato salygas, naudojamus gamybos budus ir auginamy rasiy ypatybes, pasitlyti specialius tvarius
reikalavimus, susijusius su tkiuose auginamy Zuvy gerove, —pvz., didZiausig gyviny tankj, didZiausia leisting
augaliniy ir gyvuliniy baltymy kiekj paSaruose, naudojamuose skirtinguose Zuvy tkiuose, — pagal kuriuos
bty atsizvelgiama | skirtingy riiy Zuvy auginimo ypatumus, auginamy ra$iy Zuvy mitybos ypatumus, jy
gyvenimo ciklg ir aplinkos salygas, taip pat skatinti taikyti kuo maZzesnj stresg sukeliancius transportavimo ir
uzmusimo budus ir keisti vandenj tvenkiniuose siekiant netrikdyti juose auginamy Zuvy; supranta, kad
ilgalaikis tikslas turéty bati visy ri$iy gyviny pasaruose, jei tik jmanoma, atsizvelgiant | ju mitybos porei-
kius, gyvulinius baltymus pakeisti augaliniais baltymais ir kad didziausia pirmenybé turéty bati teikiama
pagrindiniy sudétiniy daliy pakaitaly strateginiams moksliniams tyrimams, atsizvelgiant i tai, kad bitiniausiy
maistiniy medziagy ir budy, kaip jas gaminti i§ alternatyviy Saltiniy, pvz., mikrodumbliy ir mieliy, tyrimai
ilgainiui padéty sumazinti Zuvy milty poreikj;

46. ragina Komisijg iSplésti Tarybos reglamento (EB) Nr.1/2005 dél gyviiny apsaugos juos veZant (?)
taikymo sritj siekiant, kad biity ribojamas zuvy vezimas dideliais atstumais, taip skatinant Zuvis veisti vietoje
ir uzmusti netoli nuo Zuvy tkiy;

47.  ragina Komisija uZztikrinti, kad ie$kant Zaliavy, naudojamy Zuvims Serti, Saltiniy baty laikomasi
ekologiniu pozitriu priimtinos praktikos ir nebiity daromas neigiamas poveikis ekosistemoms, i§ kuriy
Sios medziagos imamos;

(") 2008 m. gruodzio 4 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Europos kormorany populiacijos valdymo plano, skirto
did¢janciai kormorany daromai zalai Zuvy iStekliams, zuvininkystei ir akvakultiirai mazinti, parengimo (Priimti tekstai,
P6_TA(2008)0583).

() OLL 3,2005 15, p. 1.
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48.  ragina Komisijg uztikrinti, kad prie§ uZmuSant Zuvis bty vengiama taikyti procediras, kurias
Europos maisto saugos tarnyba (EFSA) laiko kenksmingomis Zuvy gerovei; turéty biiti uzdrausti uZmusimo
badai, pvz., uzdusinimas ledy maséje, kuriuos taikant, pasak EFSA, Zuvys prie§ Zidamos ilgai islieka
$gmoningos;

49.  ragina Komisija parengti specialias tvariy zuvy paSary sertifikavimo technines gaires;

ISorés santykiai

50.  ragina Komisijg ir valstybes nares stengtis uztikrinti, kad Bendrijos teisés aktai biity grieZtai taikomi
visai akvakultGiros produkty grandinei, jskaitant pasarus ir paSarines Zaliavas, importuotus i§ treciyjy Saliy;

51.  ragina Komisija tiesiogiai itirti gamybos budus ne Europos Sajungos Zuvy fermose ir pranesti apie
bet kokius pavojus sveikatai;

52.  pabrézia, jog reikia uztikrinti, kad ES pagaminti ar { ja importuoti maisto produktai i§ vandens
gyviiny atitikty aukstus aplinkos apsaugos ir vartotojy sveikatos ir saugos standartus;

53.  ragina Komisijg uZtikrinti, kad akvakultfiroje naudojamiems gydomiesiems ir prevenciniams vaistams
baty taikomi abipusio pripazinimo ir laisvo prekiy judéjimo principai, skatinti sudaryti keitimosi praktine
patirtimi su treciosiomis Salimis susitarimus, taip pat skatinti jsisavinti kity $aliy ir tarptautiniy organizacijy
gergja patirti;

54.  kartoja, kad labai svarbu sistemiskai atlikti patikras vietose, i§ kuriy produktai patenka i vidaus rinka,
ir pagrindiniuose importo centruose, siekiant suteikti vartotojams tvirta garantija, kad sistemiskai vykdoma
griezta i§ treciyjy Saliy importuojamy produkty kontrolé, taigi jie visiskai atitinka ES higienos ir visuomenés
sveikatos reikalavimus;

55.  ragina Komisijg ir valstybes nares sickti, kad $ie principai baty taikomi PPO ir visose Sios srities
institucijose;

56. ragina Komisija (kaip bendradarbiavimo su besivystan¢iomis Salimis politikos daliai) skirti lésy
paramos ir mokymo priemonéms, skirtoms darniai akvakultirai skatinti ir minétyjy Saliy akvakultiros
specialisty sgmoningumui kokybés ir aukstesniy gamybos standarty, ypa¢ aplinkos, higienos ir socialiniy
pramonés standarty, klausimais ugdyti;

57.  ragina Komisija pateikti ne ES akvakultliros pramonés aplinkos ir socialiniy standarty ataskaita ir
iSnagrinéti badus, kaip geriau teikti informacijg vartotojams;

58.  ragina Komisija pradéti vykdyti poveikio, kurj Bendrijos prekybos susitarimai galéty turéti akvakul-
tiros sektoriui, vertinima;

59.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai ir Komisijai.
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Demokratiné Kongo Respublika: Floribert Chebeya Bahizire atvejis
P7 TA(2010)0244

2010 m. birZelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Kongo Demokratinés Respublikos.

Floribert Chebeya Bahizire atvejis

(2011/C 236 E|25)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél Kongo Demokratinés Respublikos (KDR),

atsizvelgdamas { 2000 m. pasirasyta Kotonu partnerystés susitarima,

atsizvelgdamas | AKR-ES jungtinés parlamentinés asambléjos 2007 m. lapkri¢io 22 d. rezoliucijg dél
padéties Kongo Demokratinéje Respublikoje, ypa¢ rytinéje Salies dalyje, ir jos poveikio regionui,

atsizvelgdamas | Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos 2005 m. spalio 24 d. rezoliucijg Nr. 60/1 dél
2005 m. pasaulio aukiciausio lygio susitikimo rezultaty, ypac i jos 138-140 dalis dél atsakomybeés
saugoti gyventojus,

atsizvelgdamas | 2010 m. birzelio 3 d. Komisijos pirmininko pavaduotojos-Sajungos vyriausiosios
jgaliotinés uZsienio reikalams ir saugumo politikai Catherine Ashton atstovo spaudai pareiskima dél
ziaurios Floribert Chebeya Bahizire mirties,

atsizvelgdamas | 2004 m. ES gaires dél Zmogaus teisiy gynéjy apsaugos ir gairiy jgyvendinimo KDR
vietos strategijg, kurig 2010 m. kovo 20 d. priémé misijos vadovai,

atsizvelgdamas | JT Saugumo Tarybos rezoliucijg Nr. 1856 (2008) dél JT misijos KDR (MONUC)
jgaliojimy,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,

. kadangi Floribert Chebeya Bahizire, Zmogaus teisiy organizacijos ,La Voix des Sans Voix“ (VSV) vykdo-

masis direktorius 2010 m. birZelio 2 d. buvo rastas negyvas savo automobilyje Kinsasoje po to, kai jj
buvo iskvietusi policija,

. kadangi, pasak 7ziniasklaidos pranesimy, 2010 m. birZelio 1 d., antradienj, Chebeya Bahizire sulauké

skambucio i§ centrinés policijos tarnybos ir jis buvo pakviestas atvykti j susitikimg su KDR policijos
vadovu generaliniu inspektoriumi Johnu Numbi Banza Tambo; kadangi atvykes i policija Chebeya
Bahizire negaléjo susisiekti su generaliniu inspektoriumi ir informavo savo $eima teksto Zinute, kad
griZta j miestg,

. kadangi Chebeya Bahizire savo veikla nuo 1990 m. gindamas demokratija ir Zmogaus teises KDR,

iskaitant tokiy klausimy kaip korupcija karinése pajégose, nereguliariosios kariuomenés ir uZzsienio
politiniy pajégy rysiai, konstitucijos gynimas, neteiséti suémimai, savavaliski sulaikymai ir salygy kal¢ji-
muose gerinimas, sprendimg, pelné savo Salies gyventojy ir tarptautinés bendruomenés pagarby ir
susiZavéjima,

. kadangi vis dar nerastas Fidéle Bazana Edadi, Chebeya Bahizire vairuotojas,
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E. kadangi Chebeya Bahizire Seimai nebuvo leista visiskai apzitiréti jo kiino ir esama prieStaringy pareis-
kimy dél kiino padéties, kai jis buvo rastas,

F. kadangi Philip Alston, JT specialusis prane$éjas neteisminio, neatidéliotino ir savavalisko mirties bausmeés
vykdymo klausimais, teigé, kad nuzudymo aplinkybés leidzia daryti prielaidg dél oficialios atsakomybeés,

G. kadangi generalinio inspektoriaus Numbi Banza Tambo jgaliojimai buvo sustabdyti, kol negautas tolesnis
prane$imas, taip pat siejant su nuzudymu buvo suimti dar trys policijos pareigiinai; kadangi policijos
vadovo pavaduotojas pulkininkas Daniel Mukalayi esa prisipazino savo vadovo generalinio inspektoriaus
Numbi Banza Tambo jsakymu nuzZudes Chebeya Bahizire,

H. kadangi Chebeya Bahizire organizacijai ,Amnesty International” jvairiomis progomis teigé, kad jis jaucia,
jog yra sekamas, ir kad jj stebi saugumo tarnybos,

I. kadangi Komisijos pirmininko pavaduotoja-Sajungos vyriausioji igaliotiné uZsienio reikalams ir saugumo
politikai Catherine Ashton, JT generalinis sekretorius Ban Ki-moon, JT vyriausiasis Zmogaus teisiy komi-
saras Navi Pillay, JT specialusis pranesé¢jas neteisminio, neatidéliotino ir savavaliSko mirties bausmes
vykdymo klausimais Philip Alston ir JT taikos palaikymo pajégy KDR vadovas Alan Dos paskelbé
pareiskimus, kuriuose smerkiamas Chebeya Bahizire nuzudymas, ir paragino atlikti nepriklausoma
tyrima,

J. kadangi Zudymas yra stipréjancios Zmogaus teisiy gynéjy, zurnalisty, politikos oponenty, auky ir liudi-
ninky KDR jbauginimo tendencijos dalis; kadangi per pastaruosius penkis metus daugelis Zurnalisty ir
Zmogaus teisiy aktyvisty buvo nuzudyti jtartinomis aplinkybémis KDR,

K. kadangi daugelis NVO atkreipé démesj i didéjancia Zmogaus teisiy gynéjy priespauda KDR pastaraisiais
metais, jskaitant neteisétus suémimus, persekiojima, grasinimus telefonu ir pakartotinius iSkvietimus j
zvalgybos tarnyby biurus,

L. kadangi tyrimams dél Zmogaus teisiy gynéjo Pascal Kabungulu Kibembi nuzudymo 2005 m. ir Zurna-
listy, jskaitant Franck Ngycke Kangundu ir jo Zmona, Hélene Mpaka, nuzudymo 2005 m. lapkri¢io mén.,
Serge Maheshe nuzudymo 2007 m. birzelio mén. ir Didace Namujimbo nuzudymo 2008 m. lapkricio
mén. vadovavo Kongo karinés valdzios institucijos ir jiems buvo biidingi rimti pazeidimai,

M. kadangi atsizvelgiant i 2008 m. balandzio mén. Tarptautinio baudziamojo teismo (TBT) iSduoto aresto
orderio Bosco Ntaganda dél karo nusikaltimy, iskaitant vaiky kareiviy verbavima, KDR, kaip Romos
statuto $alis, pazeidzia savo teisinius jsipareigojimus bendradarbiauti su TBT, inter alia, suimant asmenis,
kuriems iSduotas aresto orderis; kadangi vietoj to KDR paaukstino Bosco Ntaganda ir dabar jis uzima
auksta posta Kongo armijoje, dél to dar labiau sustipréjo ispidis, kad sioje alyje nebaudziami Zmogaus
teisiy pazeidimai ir taip prisidedama prie tokiy nusikaltimy padaznéjimo,

N. kadangi kai kuriose KDR dalyse keleta mety tesési pilietinio karo padétis, dél kurios kilo Zudynés,
masiniai prievartavimai ir paplite vaiky kareiviy verbavimai,

O. kadangi zudynés, ypa¢ vykdomos VieSpaties pasipriesinimo armijos (angl. LRA), sukarintos grupés, kuri
kilusi i§ Ugandos, $iuo metu paplitusios visose su KDR siena turinciose 3alyse,

P. kadangi NVO darbuotojai taip pat kencia nuo iy civiliy gyventojy persekiojimo formy ir dél to KDR
buvo sumazinta humanitariné pagalba,

Q. kadangi netrukus bus $§venciamos 50-osios KDR nepriklausomybés metinés ir kadangi Zmogaus teisés ir
demokratija yra itin svarbios $alies vystymuisi,
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1. grieztai smerkia Floribert Chebeya Bahizire nuzudymga ir tai, kad nerandamas Chebeya Bahizire vairuo-
tojas Fidele Bazana Edadi; isreiskia savo visapusiskg paramg jy Seimoms;

2. ragina sukurti nepriklausoma, patikima, visapusiSkai veikiancia ir skaidrig tyrimo komisija, kuri tirty
Chebeya Bahizire mirtj ir su Bazana Edadi susijusias aplinkybes, bei ragina imtis veiksmy siekiant uZztikrinti,
kad abiejy vyry Seimos biity apsaugotos;

3. ragina, kad baty nustatyti atsakingi asmenys, jie bty teisiami ir jiems paskirta bausmé pagal KDR
jstatymus ir tarptautines Zmogaus teisiy apsaugos nuostatas;

4. teigiamai vertina tai, kad valdzios institucijos, reagavo j Chebeya Bahizire Seimos prasyma atlikti
nepriklausomg skrodimg ir pakvieté Nyderlandy teismo ekspertizés komanda, kuriai vadovauja dr. Franklin
Van de Groot, nustatyti mirties priezastj;

5.  isreiskia didelj susirGipinima dél bendro Zmogaus teisiy gynéjy KDR padéties pablogéjimo; ragina KDR
valdzios institucijas visiskai laikytis Zmogaus teisiy gynéjy deklaracijos, kurig 1998 m. priémé JT Generaliné
Asambléja, ir igyvendinti JT 2009 m. visuotinés reguliarios perzitros rekomendacijas, kaip priemones
apsaugoti Zmogaus teisiy gynéjus; pabrézia, kad atsakingy uz Zmogaus teisiy gynéjy ir Zurnalisty nuzu-
dymus pastaraisiais metais nubaudimas yra svarbus Salies demokratizacijos elementas;

6. smerkia tebevykstancia Zmogaus teisiy aktyvisty, Zurnalisty, politikos oponenty, auky ir liudytojy
priespauda KDR; ragina valstybes nares uZtikrinti, kad jie baity apsaugoti ir suteikti $iuo tikslu logisting ir
techning paramg atsizvelgiant | Zmogaus teisiy gynéjy apsaugos gaires;

7. smerkia LRA ir kity ginkluoty grupiy KDR jvykdytus Ziaurumus;

8.  pabrézia, kad reikia kovoti su korupcija ir patraukti baudziamojon atsakomybén Zmogaus teisiy
pazeidéjus Kongo kariuomenéje ir policijos pajégose, ir atkreipia démesj | $iuo poZidriu lemiamg
MONUC vaidmenj bendrai planuojant ir jgyvendinant operacijas ir tinkamas atsakomybés uz piktnaudzia-
vimg priemones; ypac¢ ragina KDR jgyvendinti tarptautinius teisinius jsipareigojimus, suimti Bosco Ntaganda
ir perduoti jj TBT;

9. ragina visas Salis stiprinti kova prie§ nebaudZiamumg ir igyvendinti teising valstybe; ragina KDR
vyriausybe uZtikrinti, kad baity pareikalauta, kad atsiskaityty visi, kuriems tenka atsakomybé uz Zmogaus
teisiy ir tarptautinés humanitarinés teisés pazeidimus, taip pat ragina vyriausybe visapusiskai bendradarbiauti
su Tarptautiniu baudziamuoju teismu;

10.  pabrézia, kad ES ir KDR pasira§é Kotonu susitarimg, kuriame pateiktos aiskios nuorodos j visy 3aliy
atsakomybe Zmogaus teisiy, demokratijos ir teisinés valstybés atzvilgiu; ragina Siems klausimams skirti ypac¢
didelj démesj vertinant susitarima;

11.  ragina KDR vyriausybe 50-yjy 3alies nepriklausomybés metiniy proga tvirtai jsipareigoti skatinti
politing veikly, kurig vykdant remiamos Zmogaus teisés ir stiprinama teisiné valstybé;

12, paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucijg Tarybai, Komisijai, Komisijos pirmininko pavaduotojai-
Sajungos vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai, valstybiy nariy vyriausybéms ir
parlamentams, Afrikos Sajungos institucijoms, Jungtiniy Tauty generaliniam sekretoriui, Jungtiniy Tauty
Saugumo Tarybai, Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy tarybai ir DidZiyjy ezery regiono vyriausybéms ir parla-
mentams.
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Nepalas
P7_TA(2010)0245
2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Nepalo

(2011/C 236 E/26)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | 1948 m. Visuoting Zmogaus teisiy deklaracija,
— atsizvelgdamas | 1966 m. Tarptautinj pilietiniy ir politiniy teisiy pakta,

— atsizvelgdamas { 1990 m. pagrindinius Jungtiniy Tauty teisésaugos pareigfiny jégos ir Saunamyjy ginkly
naudojimo pagrindinius principus,

— atsizvelgdamas | JT Generalinio sekretoriaus Ban Ki-moono 2010 m. geguzés 29 d. pareiskimg dél
politinés padéties Nepale,

— atsizvelgdamas | vyriausiosios jgaliotinés Catherine Ashton spaudos atstovés 2010 m. balandzio 30 d.
pareiskimg dél politinés padétis Nepale,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,

A. kadangi 2006 m. lapkri¢io 21 d. Septyniy partijy aljanso ir maoisty (Jungtinés Nepalo komunisty
partijos), kurie kontroliavo dideles 3alies teritorijos dalis, visuotinis taikos susitarimas (VTS) uzbaigé
desimt mety trukusj ginkluotg konflikta, kuriame Zuvo apie 13 000 Zmoniy,

B. kadangi $is istorinis susitarimas parod¢, ka galima pasiekti, kai politinés jégos geranoriskai derasi, ir
sudaré salygas surengti Steigiamosios asambléjos rinkimus, sudaryti laikingja vyriausybe, j kurig j¢jo
maoistai, nuginkluoti kovotojus maoistus ir juos apgyvendinti stovyklose, taip pat kareivinése izoliuoti
Nepalo kariuomeng,

C. kadangi daugelis 2006 m. po deSimtmetj trukusio maoisty ir vyriausybés ginkluoto konflikto sudaryto
taikos susitarimo salygy nejvykdytos,

D. kadangi po 2008 m. balandzio 10 d. jvykusiy rinkimy j Steigiamaja asambléja, kuriuos ES rinkimy
stebéjimo misija jvertino kaip atitinkancius dauguma, o galbiit ir visus, tarptautiniy standarty ir kuriuose
Jungtiné Nepalo komunisty partija (maoistai) gavo beveik 40 % balsy, Steigiamoji asambléja nusprendé
panaikinti 240 mety trukusig monarchija ir reformuoti Nepalg j federacing demokrating respublikg,

E. kadangi pagal taikos pasaulyje indeksa (angl. GPI) pastaraisiais metais, ypa¢ 2009 ir 2010-aisiais, taikai
Nepale iskilo grésme,

F. kadangi 2009 m. geguZés meén. atsistatydino ministras pirmininkas Pushpa Kamal Dahal (Prachanda), o
jo partija, Jungtiné Nepalo komunisty partija (maoistai), pasitrauké i§ vyriausybés po gin¢o su Nepalo
kongreso partijos pirmininku dél kariuomenés vado, su kuriuo maoistai nesutaré dél buvusiy Liaudies
iSlaisvinimo armijos (angl. PLA) kovotojy integracijos j Nepalo kariuomeneg, atleidimo,

G. kadangi dél $iy priezasciy susidarius politiniam nestabilumui, kurj padidino maoisty pilietinés ir parla-
mentinés veiklos zlugdymo kampanijos, maoistams priesiskas ministro pirmininko Madhav Kumar Nepal
(Nepalo komunisty partija-Jungtiné marksisty-leninisty partija, angl. CPN-UML) vadovaujamas trapus 22
partijy aljansas nepajégé jgyvendinti dviejy svarbiausiy likes¢iy: priimti visuotinai priimtinos naujos
konstitucijos federacinei respublikai prie§ pasibaigiant dviejy mety terminui 2010 m. geguzés 28 d. ir
sudaryti susitarimo dél mazdaug 20 000 buvusiy PLA kovotojy integracijos ir reabilitacijos,
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H. kadangi partijy aljanso ir CPN-UML partijy vadovy oficialios darybos dél naujos vyriausybés suforma-
vimo atnaujintos po paskuting minute pasiekto trijy punkty susitarimo, kuriame numatyta pratesti
Steigiamosios asambléjos darbg vieneriems metams, suformuoti nacionalinio konsensuso vyriausybe ir
atstatydinti ministrg pirmininka Madhav Kumar Nepal ,kiek jmanoma grei¢iau®, kartu siekiant ,taikos
susitarimo igyvendinimo paZangos®,

I. kadangi Shaktikhore nufilmuota vaizdo medziaga, kuri yra kaltinimus dél kovotojy skaiciaus klastojimo
ir plany panaudoti ,demokratizacija“ nacionalinei kariuomenei politizuoti i§ esmés pagrindziantis
jrodymas, kelia pagristy klausimy, j kuriuos Jungtiné Nepalo komunisty partija (maoistai) dar neatsake,

J. kadangi besitesiantis politinis nestabilumas turi labai svarbiy padariniy turizmo plétrai, socialiniam ir

ekonominiam Nepalo, kuriam, esanc¢iam tarp pasaulyje sparciausiai augancios didziyjy ekonomikos 3aliy,
Indijos ir Kinijos, reikia politinio stabilumo, kad galéty pasinaudoti savo strategine geografine padétimi,

vystymuisi,

K. kadangi Nepalas ir toliau kenc¢ia nuo didelio ekonominio ir socialinio atsilikimo; kadangi beveik 30 %
gyventojy yra uz visisko skurdo ribos, 16 % gyventojy labai prastai maitinasi, nerastingumo rodiklis —
vienas didZiausiy Piety Azijoje, o vystymuisi kliudo kuro trikumas nacionaliniu mastu, dél kurio
nutriiksta energijos tiekimas, ribojamas susisiekimas ir auga maisto kainos,

L. kadangi daugelio pabégéliy, o ypac tibetieciy, padétis Nepale kelia susiripinima,

M. kadangi reikia palankiai jvertinti Nepalo valdZios institucijas uz Zodinio susitarimo dél tibetie¢iy pabé-
géliy laikymasi,

N. kadangi né vienas valstybés saugumo pajégy ar buvusiy maoisty kovotojy narys iki siol nepatrauktas
baudziamojon atsakomybén uz didelius ir sistemingus konflikto metu jvykdytus karo teisés pazeidimus,

O. kadangi Europos Parlamento delegacija rySiams su Piety Azijos Salimis vykdé misija Katmandu labai
svarbiu 2010 m. geguzés 23-29 d. laikotarpiu,

1. reiskia gily susiriipinima dél demokratinémis vertybémis ir Zmogaus teisémis grindZiamos nuolatinés
konstitucijos nebuvimo ir reiskia savo uZuojauta Nepalo gyventojams ir visoms Seimoms, kurios prarado
artimuosius per smurto protritkius pastaraisiais metais;

2. palankiai vertina paskuting minut¢ politiniy partijy sudaryta 2010 m. geguzés 28 d. susitarimg imtis
reikalingy veiksmy Steigiamosios asambléjos kadencijai pratesti ir ypa¢ palankiai vertina svarbiag parlamen-
tariy motery sajungos jtaka;

3. ragina Steigiamajg asambléjg ir visus atitinkamus politinius veikéjus derétis be iSankstiniy salygy, biiti
lankscius, vengti bet kokiy provokuojamyjy veiksmy ir dirbti kartu siekiant nacionalinés vienybeés, kad bty
parengta aiski naujosios konstitucijos struktiira, sukurta funkcionuojanti federaciné demokratija, ir laikytis
naujo termino, kuris 2010 m. geguzés 28 d. pratestas vieneriems metams;

4.  ragina visas partijas sudaryti darbo salygas konstituciniams komitetams ir skatinti jy darba dél ateities
gairiy, kadangi pratesta Steigiamosios asambléjos kadencija;

5.  pabrézia, kad reikia aiSkiai ir vieSai paskelbti apie visus klausimus, dél kuriy sutarta, ir todél palankiai
vertina parengiamajj dokuments, kuriuo Zadama gyventojams paaiskinti, kokia iki Siol pasiekta pazanga
rengiant federacinés respublikos konstitucija; labai gerai vertina jau pabaigusiy savo darba trijy i§ vienuolikos
teminiy komitety veikla;

6.  palankiai vertina Nepalo kongreso partijos 2010 m. geguzés 31 d. sprendimg jsipareigoti sudaryti
visoms partijoms, jskaitant pagrinding opozicing Jungting Nepalo komunisty (maoisty) partijg, atvirg nacio-
nalinés vienybés vyriausybe;
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7.  ragina Jungting Nepalo komunisty (maoisty) partija isitraukti j konstruktyvy planavima ir rasti btda
integruoti buvusius maoisty kovotojus, jskaitant JT misijos Nepale (angl. UNMIN) stebimose stovyklose
gyvenancias grupes, j visuomene;

8.  ragina ES ir valstybes nares remti visas Nepalo vyriausybés ir partijy pastangas rasti sprendimg, kaip
integruoti buvusius maoisty kovotojus | nacionaling kariuomeng ar kitas saugumo pajégas, arba perspekty-
vius alternatyvius sprendimus dél ty, kurie negali biti integruojami j Sias organizacijas;

9.  ragina politines partijas, o ypa¢ Jungting Nepalo komunisty (maoisty) partija kontroliuoti savo suka-
rinto jaunimo dalinius ir nebeimti j kariuomene vaiky; ragina Jungting Nepalo komunisty (maoisty) partija
uztikrinti netrukdoma neseniai i§ stovykly paleisty nepilnameciy prieiga prie reabilitacijos programy;

10.  tiesiogiai ragina JT, geriausia bendradarbiaujant su vyriausybe, nustatyti potencialiy saugumo pajégy
nariy patikrinimo tvarka, kad i JT taikos palaikymo pajégas nebiity priimami tie, kurie aiskiai kalti dél
zmogaus teisiy pazeidimy; primena Nepalo kariuomenei, kad, deja, jos pagarséjes profesionalumas ir repu-
tacija jau kelia abejoniy ir neabejotina, kad taip liks tol, kol objektyviai, t.y. teisme, nebus i$spresti seniai
iskile ir gerai dokumentais pagristi aukstas pareigas uzimanciy jos pareigiiny nebaudziamumo klausimai;

11.  reiskia susirGpinimg dél prane$imy apie nauja naujoky émima j nacionaling kariuomene¢; primena,
kad Auksciausiasis teismas yra nusprendes, jog tai suderinama su visuotiniu taikos susitarimu tik tuo atveju,
jei samdomas tik techninis personalas; visgi pazymi, kad toks naujoky priémimas gali padidinti sunkumus,
su kuriais susiduriama pereigos procese;

12.  lieka giliai jsitikines, kad pra¢jus dvejiems metams nuo monarchijos panaikinimo, kariuomené turéty
bati visiSkoje demokratingje priezitiroje, jskaitant biudzeto aspektus; patvirtina savo solidarumag su Steigia-
maja asambléja, jei §i imtysi kokiy nors veiksmy sprendziant §j klausima;

13.  dar kartg pakartoja ES valstybéms naréms, kad pagal visuotinj taikos susitarima pavojingy ginkly
eksportas | Nepala lieka uzdraustas ir ragina jas teikti finansing ir techning pagalba ieskant kirybisky Nepalo
kariuomenés restruktirizacijos sprendimy;

14.  reiskia visapusiskg savo paramg vaidmeniui, kurj atlieka JT misija Nepale, ir mano, kad jos jgaliojimus
reikéty pratesti bent iki tol, kol taikos procesas pasieks taikos jsitvirtinimo etapg;

15.  iSreiskia susirGipinimg dél praneSimy apie vis daZnesnius kankinimus ir smurtinius i§puolius; atsiz-
velgdamas | tai, pritaria Nepalo nacionalinés Zmogaus teisiy komisijos veiklai;

16.  isreiskia savo susiriipinimg tuo, kad Nepalo vyriausybé pratesé Jungtiniy Tauty Vyriausiojo pabégeéliy
reikaly komisaro jgaliojimus vieniems metams tik persvarsciusi jo jgaliojimus, palaipsniui nutraukdama Sio
organo veiklg regione; tokie veiksmai zlugdo viltis, kad $is organas galéty aktyviau vykdyti savo zmogaus
teisiy stebésenos funkcijas;

17.  ragina jsteigti Dingusiy asmeny komisija, Tiesos ir susitaikymo komisija ir Nacionalinés taikos ir
reabilitacijos komisijg, kaip numatyta visuotiniame taikos susitarime;

18.  labai apgailestauja, kad iki $iol civiliniuose teismuose neikelta né viena byla, susijusi su abiejy Saliy
jvykdytais sunkiais nusikaltimais konflikto metu;

19.  ragina partijas ir vyriausybe nutraukti politinj ki§imasi | baudziamuosius teismo procesus, sukurti
politiskai nepriklausomg teismy sistema vykdant konstitucinj procesg ir tuo pat metu suplanuoti Tarptau-
tinio baudziamojo teismo statuto ratifikavima;
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20.  teigiamai vertina tai, kad 2009 m. Nepalas paskelbé¢, jog jis pritarty Jungtiniy Tauty diskriminavimo
kastos pagrindu panaikinimo principy ir gairiy projektui, tadiau iSreiskia savo susirtipinima dél ir toliau
praktikuojamo priverstinio darbo uZz skolas, ypa¢ Kamaiya, Haruwa ir Charuwa regionuose, ir dél nerima
kelian¢ios milijony bezemiy gyventojy padéties, kuri gali ir toliau blogéti dél klimato kaitos daromo
poveikio, ir ragina vyriausybe bei partijas skatinti veikti Zemés reformos komisija;

21.  ragina Nepalo vyriausybe spresti 800 000 pilietybés neturiniy nepalie¢iy problema, supaprastinti
biurokratines procediiras ir sumazinti praSymy dél pilietybés pazyméjimo pateikimo kainas; mano, kad
derybose dél taikos proceso nepaprastai svarbu atsizvelgti ir j Siuos gyventojus;

22, ragina Nepalo vyriausybe uZtikrinti, kad biity laikomasi apsaugos standarty visy pabégeéliy atzvilgiu, ir
toliau déti pastangas siekiant i§vengti pilietybés neturéjimo atvejy ir mazinti pilietybés neturinéiy asmeny,
ypac¢ butanieciy, skaiciy laikantis tarptautiniy standarty, pasirasyti 1951 m. Pabégéliy konvencija arba jos
1967 m. protokoly ir laikytis Jungtiniy Tauty Vyriausiojo pabégéliy reikaly komisaro nustatyty standarty;

23.  mano, kad, norint palaikyti Jungtiniy Tauty Vyriausiojo pabégéliy reikaly komisaro ir tibetieciy
bendruomeniy rysius, labai svarbu, jog Nepalo valdzios institucijos ir toliau visapusiskai jgyvendinty Zodinj
susitarimg dél tibetieciy pabégéliy; Siuo klausimu palankiai vertina galimybes leisti atvykti i teritorija pagal
zodinj susitarimg su Jungtiniy Tauty Vyriausiuoju pabégéliy reikaly komisaru ir surasti tvirtesnius spren-
dimus;

24,  ragina ES vyriausigja jgalioting, pasitelkiant savo delegacija Katmandu, atidziai stebéti politing padétj
Nepale, pasinaudoti savo jtaka ir kreiptis j galingas kaimynines regiono valstybes, visy pirma, Kinijg ir Indijg,
kad jos remty derybas dél nacionalinés vienybés vyriausybés sudarymo;

25.  paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucija Tarybai, Komisijai, valstybéms naréms, Komisijos Pirmi-
ninko pavaduotojai-Europos Sajungos vyriausiajai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai, Nepalo
vyriausybei, Indijos ir Kinijos Liaudies Respublikos vyriausybéms bei parlamentams ir Jungtiniy Tauty
Generaliniam Sekretoriui.

Egzekucijos Libijoje
P7_TA(2010)0246
2010 m. birZelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél egzekucijy Libijoje

(2011/C 236 EJ27)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | savo ankstesnes rezoliucijas dél mirties bausmés panaikinimo ir j savo ankstesnes
rezoliucijas dél kasmetiniy Zmogaus teisiy padéties pasaulyje ataskaity, ypa¢ j 2008 m. ataskaitg, taip
pat j batinybe nedelsiant paskelbti egzekucijy moratoriuma Salyse, kur iki $iol taikoma mirties bausme,

— atsizvelgdamas i Jungtiniy Tauty Generalinés Asambléjos 2007 m. gruodzio 18 d. rezoliucijg 62/149 ir |
2008 m. gruodzio 18 d. rezoliucija 63/168, kuriose raginama paskelbti mirties bausmeés vykdymo
moratoriumg (Treciojo komiteto pranesimas (A/62[439/Add.2)),

— atsizvelgdamas | 1998 m. birZelio 16 d. ES gaires dél mirties bausmés ir { 2008 m. persvarstytg bei
atnaujintg jy versija,

— atsizvelgdamas i baigiamaja deklaracija, priimta 2010 m. vasario 24-26 d. Zenevoje vykusiame 4-ajame
pasauliniame kongrese prie§ mirties bausme¢ ir kurioje raginama visame pasaulyje panaikinti mirties
bausme,

— atsizvelgdamas | tarptautines Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijas,
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— atsizvelgdamas | ES migracijos ir prieglobs¢io suteikimo politikg ir j 1951 m. liepos 28 d. Zenevos
konvencijg bei { 1967 m. sausio 31 d. Protokolg dél pabégéliy statuso,

— atsizvelgdamas j neoficialy ES ir Libijos dialoga, kuriuo siekiama stiprinti santykius ir plétoti dabartinj ES
ir Libijos bendradarbiavima migracijos klausimais (du projektai jgyvendinti remiantis programa ,Aeneas"
ir migracijos ir prieglobs¢io priemone) bei kovos su ZIV ir AIDS srityje (Bengazio veiksmy planas),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 122 straipsnio 5 dalj,

A. kadangi mirties bausmés panaikinimas yra neatskiriama dalis pagrindiniy Europos Sajungos vertybiy;
kadangi Europos Parlamentas ryztingai jsipareigojes siekti mirties bausmés panaikinimo ir kovoja, kad
$iam principui biity visuotinai pritarta,

B. kadangi Libijos vyriausybé priesinosi su mirties bausmés panaikinimu susijusioms iniciatyvoms: 2007 m.
gruodzio mén. ir 2008 m. Libija priklausé mazumai valstybiy, balsavusiy pries sékmingas JT Generalinés
Asambléjos rezoliucijas, kuriose raginama paskelbti egzekucijy moratoriuma visame pasaulyje,

C. kadangi Libija neseniai isrinkta j JT Zmogaus teisiy taryba, o tai reiskia didesne atsakomybe Zmogaus
teisiy srityje,

D. kadangi, kaip informavo laikrastis ,Cerene, artimai siejamas su Libijos vadovo Muammaro al-Gaddafio
sinumi Saifu al-Islamu al-Gaddafiu, geguzés 30 d. Tripolyje ir Bengazyje mirties bausme nubausta 18
asmeny, jskaitant Cado, Egipto ir Nigerijos piliecius, kurie buvo nuteisti uz tycing zmogzudyste; kadangi
Libijos valdZios institucijos nepaskelbé $iy asmeny tapatybes,

E. kadangi baiminamasi, kad mirties nuosprendziai skelbiami pasibaigus procesams, kurie neatitinka tarp-
tautiniy nesalisko teismo standarty,

F. kadangi, remiantis Tarptautiniu pilietiniy ir politiniy teisiy paktu, kurj yra pasirasiusi Libija, ypa¢ jo 6.2
straipsniu, mirties bausmés nepanaikinusios pakto Salys turi ja taikyti tik bausdamos uz pacius rimciau-
sius nusikaltimus,

G. kadangi Libijos teismai toliau skelbia mirties nuosprendzius — daZniausiai uz zmogzudystes ir su narko-
tikais susijusius nusikaltimus — nors mirties nuosprendis gali bati paskelbtas ir uz daugybe kity pazei-
dimy, jskaitant taiky naudojimasi teise | Zodzio ir susirinkimy laisve,

H. kadangi neturima oficialios statistikos apie tai, kiek asmeny kasmet Libijoje nuteisiama mirties bausme ir
kokiam jy skaiciui $i bausmé jvykdoma; kadangi remiantis jvairiais Saltiniais Zinoma, kad Siuo metu
Libjjoje mirties bausmeés jvykdymo laukia daugiau negu 200 asmeny, iskaitant uZsienio aliy piliecius,

. kadangi uzsienio Saliy pilie¢iams nedaznai suteikiama galimybé teisinio proceso metu kreiptis i savo
Salies konsuling atstovybe ir pasinaudoti vertéjo ZodZiu ar rastu pagalba,

J. kadangi remiantis Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 19 straipsnio 2 dalies nuostatomis
draudziamas bet koks pervezimas, iStrémimas ar ekstradicija i valstybe, kurioje gresia rimtas pavojus,
kad susijusiam asmeniui bus jvykdyta mirties bausmé, kad jis bus kankinamas, su juo bus nezmoniskai
ar Zeminamai elgiamasi arba jis bus baudziamas,

K. kadangi 2003 m. panaikinus tarptautines sankcijas Libijai Europos Sajunga parengé laipsnisko santykiy
su Libija uzmezgimo politikg, o 2007 m. pabaigoje pradéjo derybas dél pagrindy susitarimo,
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L. kadangi ES, sickdama pasirasyti pagrindy susitarima, jskaitant dél migracijos klausimy, palaiké neoficialy
dialoga su Libija ir surengé keleta susijusiy konsultacijy; kadangi iki Siol vykstancios derybos issiskyré
maziausiai septyniais abiejy $aliy deryby raundais, kuriy metu nepasiekta jokios apciuopiamos pazangos,
o Libija neprisiémé jokiy aiskiy jsipareigojimy gerbti tarptautines Zmogaus teisiy konvencijas,

M. kadangi pagrindiné ES ir Libijos santykiy kliitis yra tai, kad vystant dialogg Zmogaus teisiy, pagrindiniy
laisviy ir demokratljos klausimais pasiekta nepakankama pazanga, t. y. neratifikuota Zenevos konvencija,
be to, Libijos rezimo $alininkai vykdo agresyvig iSorés politika, taip pat ir Europos valstybiy atzvilgiu;
kadangi Libijoje negalioja jokia nacionaliné prieglobscio suteikimo sistema, kuri aprépty pabégéliy stebé-
seng ir registracijg, prieglobs¢io prasytojo statuso jiems suteikima, vizitus j sulaikymo vietas ir medicining
bei humanitaring pagalbg, t. y. darba, kurj atliko Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy komisija,

N. kadangi remiantis JT Zmogaus teisiy komisijos duomenimis Libijoje uZregistruota 9 000 pabégéliy,
daugiausia palestinieciy, irakieciy, sudanieciy ir somalieciy, o 3 700 asmeny, kuriy daugumg sudaro
pabégeliai iS Eritréjos, siekia gauti prieglobst; kadangi pabégéliai nuolat rizikuoja bati deportuotais |
savo kilmés valstybe ir i§veztais neatsizvelgiant | Zenevos konvencijoje nustatytus kriterijus ir dél to jiems
gresia persekiojimo ir mirties pavojus; kadangi pranesta apie netinkamo elgesio, kankinimo ir Zmogzu-
dys¢iy atvejus pabégéliy sulaikymo centruose, taip pat apie apleistose Libijos ir kity Afrikos Saliy pasienio
teritorijose likimo valiai paliekamus pabégeélius,

O. kadangi 2010 m. birzelio 8 d. Libijos valdzios institucijos jsaké uzdaryti nuo 1991 m. Tripolyje veikus
JT Zmogaus teisiy komisijos biura, kuriame dirbo 26 darbuotojai, paskelbusios, kad biuro atstovai
jtariami vykde neteiséta veiklg,

P. kadangi Libijai, kaip ir asociacijos susitarimus pasirasiusioms $alims, 2011-2013 m. laikotarpiui pagal
nacionaling tiesioging programg skirta 60 mln. eury, kad Salis galéty toliau teikti sveikatos prieZitiros
pagalba ir kovoti su neteiséta imigracija;

1. pakartoja savo ilgalaike pozicija: mirties bausmé neturi bati skirta né vienu atveju ir jokiomis aplin-
kybémis; primena, kad ES tvirtai jsipareigojusi dirbti ir siekti mirties bausmés panaikinimo visur, ir dar kartg
pabrézia, kad panaikinant mirties bausme prisidedama prie Zmogiskojo orumo stiprinimo ir paZangaus
Zmogaus teisiy vystymo;

2. grieztai smerkia 2010 m. geguzés 30 d. jvykdyta 18 asmeny egzekucijg ir rei$kia uZuojauta mirusiyjy
Seimoms bei su jomis solidarizuojasi;

3. ragina Libijg paskelbti 18 asmeny, kuriems jvykdyta mirties bausmé, jskaitant uzsienio 3aliy piliecius,
vardus;

4. ragina Libijos valdZios institucijas uztikrinti, kad su asmenimis, kurie sulaikyti dél minétyjy jvykiy,
baty elgiamasi humaniskai ir kad jiems baity uZtikrinta teis¢ i nesaliska teisma vadovaujantis tarptautinés
teisés nuostatomis, jskaitant galimybe pasinaudoti jy paciy pasirinkto teisininko paslaugomis ir nekaltumo
prezumpcijos principo paisyma;

5.  ragina Libijos valdZzios institucijas imtis veiksmy siekiant paskelbti egzekucijy moratoriuma;

6.  reiskia didZiulj susiriipinima dél to, kad uzdarytas JT Zmogaus teisiy komisijos biuras Libijoje;

7.  ragina Libijos valdzios institucijas nedelsiant ratifikuoti Zenevos konvencijg dél pabégéliy ir leisti JT
Zmogaus teisiy komisijai vykdyti veikla Libijoje bei sudaryti tam tinkamas sglygas, iskaitant nacionalinés
prieglobscio suteikimo sistemos sukirima;
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8.  ragina valstybes nares, kurios, bendradarbiaudamos su agentiira FRONTEX (Europos operatyvaus
bendradarbiavimo prie Europos Sajungos valstybiy nariy iSorés sieny valdymo agentiira), deportuoja
migrantus | Libija, nedelsiant nutraukti $ig veikla, jeigu esama rimto pavojaus, kad susijusiam asmeniui
gali biti jvykdyta mirties bausmé, jis gali bati kankinamas, su juo gali bati neZmoniskai ar Zeminamai
elgiamasi arba jis gali bati baudZiamas;

9.  ragina Komisija ir Taryba veikti pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 265 straipsnio ir 218
straipsnio 10 dalies nuostatas, kuriomis remiantis EP turi bati nedelsiant i§samiai informuojamas apie visus
deryby su Libija procediiros etapus; todél pakartoja savo raginimg pateikti jam i$samia informacija apie
Komisijos deryby jgaliojimus;

10.  patvirtina, kad bet koks ES ir Libijos bendradarbiavimas ar susitarimas turi priklausyti nuo to, ar
Libija ratifikuos ir jgyvendins Zenevos konvencija dél pabégéliy ir kitas svarbias zmogaus teisiy konvencijas
bei protokolus;

11.  palankiai vertina tai, kad Auk$¢iausiojo Teismo pirmininko Dr. Abdulrahamo Abu Tutos vadovau-
jamas komitetas vykdo baudziamojo kodekso reformg, ir tikisi, kad minétasis komitetas netrukus galés
pateikti ataskaita; ragina Libijos valdZios institucijas inicijuoti laisva demokrating nacionaline diskusijg mirties
bausmeés klausimais siekiant perimti visame pasaulyje jsigaléjusia tendencija atsisakyti mirties bausmés;

12.  teigiamai vertina tai, kad islaisvintas Sveicarijos pilietis Max Goeldi;

13.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybéms naréms, Jungtiniy Tauty
vyriausiajam pabégeéliy reikaly komisarui, JT Generalinei Asambléjai, Jungtiniy Tauty vyriausiojo pabégéliy
reikaly komisaro tarnybai ir Libijos valdZios institucijoms.
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Europos greitojo jspéjimo sistema kovojant su vaiky pornografija ir seksualiniu
persekiojimu

P7 TA(2010)0247

2010 m. birzelio 23 d. raSytinis pareiSkimas dél Europos greitojo jspéjimo sistemos sukiirimo
kovojant su vaiky pornografija ir seksualiniu persekiojimu

(2011/C 236 E[28)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | savo 2009 m. lapkricio 26 d. rezoliucijg dél smurto prie§ moteris panaikinimo ('),

— atsizvelgdamas { 2007 m. geguzés 22 d. Komisijos komunikata ,Bendrosios politikos, skirtos kovai su
elektroniniais nusikaltimais, linkme* (COM(2007)0267),

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 123 straipsni,

A. kadangi reikia iSlaikyti auksta internete sitiloma virtualios demokratijos lygi, nekeliant pavojaus moterims
ir vaikams;

B. kadangi bet kokiu atveju piktnaudziavimas technologijos teikiamomis galimybémis gali paskatinti vaiky
pornografijos ir seksualinio i§naudojimo veiksmus;

C. kadangi interneto tinkle ir vaiky tvirkintojams bei seksualiniams i$naudotojams suteikiama daug gali-
mybiy laisvai veikti, jiems sudarant tokias pat salygas kaip ir jstatymus gerbiantiems pilie¢iams, ir todél
net valstybés institucijos juos gali sunkiai identifikuoti;

1.  ragina Tarybg ir Komisija testi darbus, susijusius su minétuoju komunikatu;

2. praso Tarybos ir Komisijos jgyvendinti 2006m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/24[EB dél duomeny, generuojamy arba tvarkomy teikiant vieSai prieinamas elektroniniy rysiy
paslaugas arba viesuosius rysiy tinklus, saugojimo (%), taikant jos nuostatas paieskos sistemoms tam, kad
greitai ir veiksmingai bty uZzkirstas kelias vaiky pornografijai ir seksualiniam i$naudojimui internete;

3. kviecia valstybes nares suderinti tarp valstybés institucijy greitojo ispéjimo sistema pagal jau taikoma
maisto saugos sistemos modelj siekiant uzkirsti kelig vaiky pornografijai ir seksualiniam i$naudojimui;

4. paveda Pirmininkui perduoti §j pareiskimg kartu su jj pasirasiusiyjy pavardémis Tarybai ir Komisijai (3).

(1) Priimti tekstai, P7_TA(2009)0098.
() OL L 105, 2006 4 13, p. 54.
(}) Pasirasiusiyjy saraSas paskelbtas 2010 m. birZelio 23 d. posédzio protokolo priede 1 (P7_PV(2010)06-23(ANN1)).
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(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIY, ISTAIGY IR ORGANLUJ PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS PARLAMENTAS

Darbo tvarkos taisykliy suderinimas su Lisabonos sutartimi
P7_TA(2010)0204

2010 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento sprendimas dél Europos Parlamento Darbo tvarkos
taisykliy suderinimo su Lisabonos sutartimi (2009/2062(REG))

(2011/C 236 E[29)

Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykly 211 ir 212 straipsnius,

— atsizvelgdamas | Konstituciniy reikaly komiteto pranesima, i kurj jtraukti BiudZeto komiteto 2009 m.
kovo 31 d. nuomonéje pasidlyti pakeitimai (A7-0043/2009),

— atsizvelgdamas | savo 2009 m. lapkricio 25 d. sprendima dél Europos Parlamento darbo tvarkos
taisykliy suderinimo su Lisabonos sutartimi (*),

1. nusprendzia padaryti toliau pateiktus Darbo tvarkos taisykliy pakeitimus;
2. nurodo, kad Sie pakeitimai jsigalios pirma kitos ménesinés sesijos diena;

3. paveda Pirmininkui perduoti §i sprendima Tarybai ir Komisijai susipaZzinti.

DABARTINIS TEKSTAS PAKEITIMAI

Pakeitimas 1

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
7 straipsnio 2 dalis

2. Komitetas pateikia pasiilyma dél sprendimo, kuriuo tik 2. Komitetas pateikia pasitlyma dél pagristo sprendimo,
rekomenduojama patenkinti ar atmesti prasymg atSaukti imuni- kuriuo rekomenduojama patenkinti ar atmesti prayma atSaukti
tetg ar praSyma ginti imunitetg ir privilegijas. imunitetg ar praSyma ginti imuniteta ir privilegijas.

(") Priimti tekstai, P7_TA(2009)0088.
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PAKEITIMAI

Pakeitimas 121

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
8 straipsnis

Jeigu nenurodyta kitaip, Parlamento nariy statuto jgyvendi-
nimo taisykles tvirtina Biuras.

Parlamentas priima Parlamento nariy statutg ir bet kokius jo
pakeitimus, remdamasis atsakingo komiteto pasiiilymu.
Mutatis mutandis taikoma 138 straipsnio 1 dalis. Biuras
atsako uZ Siy taisykliy taikymg ir, remdamasis metiniu
biudZetu, priima sprendimg dél finansiniy pakety.

Pakeitimas 4

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
23 straipsnio 2 dalis ir 2a dalis (nauja)

2. Biuras priima finansinius, organizacinius ir administraci-
nius sprendimus dél Parlamento nariy ir vidinés Parlamento
struktiiros, sekretoriato bei organy.

2. Biuras priima finansinius, organizacinius ir administraci-
nius sprendimus dél vidinés Parlamento struktiiros, sekretoriato
bei organy.

2a.  Generaliniam sekretoriui arba frakcijai pasiiilius
Biuras priima finansinius, organizacinius ir administracinius
sprendimus su Parlamento nariais susijusiais klausimais.

Pakeitimas 5

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
23 straipsnio 11 a dalis (nauja)

11a. Biuras paskiria du Parlamento pirmininko pavaduo-
tojus rySiams su nacionaliniais parlamentais plétoti.

Jie reguliariai atsiskaito Pirmininky sueigai uZ savo veiklg
Sioje srityje.

Pakeitimas 86

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
24 straipsnio 2 dalis

2. Nepriklausomi Parlamento nariai i§ savo tarpo deleguoja
vieng narj, kuris dalyvauja Pirmininky sueigos posédziuose, bet

neturi teisés balsuoti.

2. Parlamento pirmininkas kvietia vieng i nepriklausomy
Parlamento nariy dalyvauti Pirmininky sueigos posédziuose be
teisés balsuoti.

Pakeitimas 117

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
37 a straipsnis (naujas)

37a straipsnis
Teisékiiros jgaliojimy delegavimas

1. Kai nagrinéjamas pasiiilymas dél teisés akto, kuriuo
Komisijai deleguojami jgaliojimai, kaip numatyta Sutarties
dél Europos Sgjungos veikimo 290 straipsnyje, Parlamentas
atkreipia ypatingg démesj j delegavimo tikslus, turinj, taikymo
sritj ir trukme, taip pat j delegavimo sqlygas.
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2. Ui atitinkamg sritj atsakingas komitetas bet kuriuo
metu gali prasyti komiteto, atsakingo uZ Sgjungos teisés aiski-
nimg ir taikymg, pateikti savo nuomong.

3. UZ Sgjungos teisés aiSkinimg ir taikymg atsakingas
komitetas gali taip pat ir savo iniciatyva imtis nagrinéti klau-
simus, susijusius su teisékiiros jgaliojimy delegavimu. Tuomet
jis apie tai deramai informuoja uZ atitinkamgq sritj atsakingg
komitetg.

Pakeitimas 10

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
56 straipsnio 3 dalies antra pastraipa

Grazinimo atveju komitetas ZodzZiu ar rastu pateikia Parlamentui
pranesimg per Parlamento nustatyta terming, kuris negali bati
ilgesnis kaip du ménesiai.

Grazinimo atveju atsakingas komitetas nusprendZia, kokig
procediirg taikyti, ir ZodZziu ar rastu pateikia Parlamentui prane-
§img per Parlamento nustatyta terming, kuris negali bati ilgesnis
kaip du ménesiai.

Pakeitimas 113

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
74 a straipsnio 1 a dalis (nauja)

la. Kai pagal Europos Sgjungos sutarties 48 straipsnio 3
dalj konsultuojamasi su Europos Parlamentu dél Europos
Vadovy Tarybos sprendimo dél Sutarciy pakeitimy svarstymo,
klausimo svarstymas perduodamas atsakingam komitetui. Sis
komitetas parengia pranesimg, kuriame yra Sios dalys:

— pasiiilymas dél rezoliucijos, kuriame nurodoma, ar Parla-
tentas pritaria siiilomam sprendimui, ar jj atmeta, ir
kuriame gali biiti pateikiama pasiiillymy, su kuriais turéty
biiti susipaZjstama konvente arba valstybiy nariy vyriau-
sybiy atstovy konferencijoje;

— prireikus, aiskinamoji dalis.

Pakeitimas 114

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
74 b straipsnio 1 a dalis (nauja)

la. Kai pagal Europos Sgjungos sutarties 48 straipsnio 6
dalj konsultuojamasi su Parlamentu dél pasiiilymo dél Europos
Vadovy Tarybos sprendimo iS dalies pakeisti Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo trecigjg dalj, mutatis mutandis
taikoma Darbo tvarkos taisykliy 74a straipsnio la dalis.
Tokiu atveju j pasiiilymg dél rezoliucijos gali biuti jrasyti
pasiiillymai iS dalies pakeisti tik Sutarties dél Europos
Sgjungos veikimo treciosios dalies nuostatas.
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Pakeitimas 118

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
96 straipsnis

1. Kai pagal Europos Sgjungos sutarties 36 straipsnj  Parla-
mentg kreipiamasi dél konsultacijos, klausimas perduodamas
atsakingam komitetui, kuris, vadovaudamasis Darbo tvarkos
taisykliy 97 straipsniu, gali teikti rekomendacijas.

2. Atitinkami komitetai siekia uztikrinti, kad Komisijos
pirmininko pavaduotoja ir Sajungos vyriausioji jgaliotiné
uzsienio reikalams ir saugumo politikai, Taryba ir Komisija
reguliariai ir laiku informuoty komitetus apie Sajungos bendros
uzsienio ir saugumo politikos raidg ir jgyvendinima, apie numa-
tomas iSlaidas kiekvienu atveju kai priimamas $ios srities spren-
dimas, turintis finansiniy padariniy, bei apie kitus su Sios poli-
tikos veiksmy jgyvendinimu susijusius finansinius aspektus.
ISimties tvarka, atsizvelgiant | Tarybos, Komisijos ar Komisijos
pirmininko pavaduotojos ir vyriausiosios jgaliotinés prasyma,
komitetas gali nuspresti rengti uzdarg posédi.

3. Du kartus per metus rengiamos diskusijos dél pirmininko
pavaduotojos ir vyriausiosios jgaliotinés parengto dokumento,
kuriame pristatomi pagrindiniai bendros uZsienio ir saugumo
politikos aspektai, esminiai pasirinkimai, jskaitant bendrg
saugumo ir gynybos politika, taip pat jy finansinés pasekmés
Sajungos biudzetui. Taikomos Darbo tvarkos taisykliy 110
straipsnyje isdéstytos procediiros.

(Zr. taip pat 121 straipsnio iSaiskinimg.)

4. Taryba, Komisija ir (arba) vyriausiasis jgaliotinis kvie¢iami
dalyvauti visose plenarinio posédzio diskusijose uzZsienio,
saugumo ir gynybos politikos klausimais.

1. Kai pagal Europos Sgjungos sutarties 36 straipsnj j Parla-
mentg kreipiamasi dél konsultacijos, klausimas perduodamas
atsakingam komitetui, kuris, vadovaudamasis Darbo tvarkos
taisykliy 97 straipsniu, gali teikti rekomendacijas.

2. Atitinkami komitetai siekia uZtikrinti, kad Komisijos
pirmininko pavaduotoja-Sajungos vyriausioji jgaliotiné uZsienio
reikalams ir saugumo politikai reguliariai ir laiku informuoty
komitetus apie Sgjungos bendros uZsienio ir saugumo politikos
raida ir jgyvendinimga, apie numatomas islaidas kiekvienu atveju
kai priimamas $ios srities sprendimas, turintis finansiniy pada-
riniy, bei apie kitus su $ios politikos veiksmy jgyvendinimu
susijusius finansinius aspektus. ISimties tvarka, atsizvelgiant j
Komisijos pirmininko pavaduotojos-vyriausiosios jgaliotinés
praSyma, komitetas gali nuspresti rengti uzdarg poséd.

3. Du kartus per metus rengiamos diskusijos dél pirmininko
pavaduotojos ir vyriausiosios jgaliotinés parengto dokumento,
kuriame pristatomi pagrindiniai bendros uZsienio ir saugumo
politikos aspektai, esminiai pasirinkimai, jskaitant bendra
saugumo ir gynybos politika, taip pat jy finansinés pasekmés
Sajungos biudZetui. Taikomos Darbo tvarkos taisykliy 110
straipsnyje iSdéstytos procediros.

(Zr. taip pat 121 straipsnio iSaiskinimg.)

4. Komisijos pirmininko pavaduotoja-vyriausioji jgaliotiné kvie-
Ciama dalyvauti visose plenarinio posédzio diskusijose uzsienio,
saugumo ir gynybos politikos klausimais.

Pakeitimas 116

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
IV antrastinés dalies 3 skyriaus pavadinimas

KLAUSIMAI TARYBAI, KOMISIJAI IR EUROPOS CENTRI-
NIAM BANKUI

PARLAMENTO KLAUSIMAI

Pakeitimas 107

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
116 straipsnis

1. Klausimy Komisijai ir Tarybai valanda rengiama per kiek-
viena Parlamento ménesing sesija tuo metu, kurj Parlamentas
nustato remdamasis Pirmininky sueigos pasitilymu. Atskiras
laikas gali biiti numatytas klausimams Komisijos pirmininkui
ir atskiriems jos nariams.

1. Klausimy Komisijai ir Tarybai valanda rengiama per kiek-
vieng Parlamento ménesing sesijg tuo metu, kurj Parlamentas
nustato remdamasis Pirmininky sueigos pasitlymu.
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2. Vienos Parlamento ménesinés sesijos metu Parlamento
narys gali pateikti ne daugiau kaip po vieng klausimg Tarybai
ir Komisijai.

3. Klausimai pateikiami Parlamento pirmininkui rastu ir jis
nusprendZia, ar jie yra priimtini bei kokia tvarka bus pateikti.
Klausimo teikéjui nedelsiant praneSama apie §j sprendima.

4.  I§sami tvarka reglamentuojama pagal Darbo tvarkos
taisykliy priede iSdéstytas gaires.

2. Vienos Parlamento meénesinés sesijos metu Parlamento
narys gali pateikti ne daugiau kaip po vieng klausima Tarybai
ir Komisijai.

3. Klausimai pateikiami Parlamento pirmininkui rastu ir jis
nusprendzia, ar jie yra priimtini bei kokia tvarka bus pateikti.
Klausimo teikéjui nedelsiant praneSama apie §j sprendimag.

4.  I§sami tvarka reglamentuojama pagal Darbo tvarkos
taisykliy priede iddéstytas gaires.

5.  Pagal Pirmininky sueigos iSdéstytas gaires atskiri laiko
tarpai, gali biiti skirti pateikti klausimams Komisijos pirmi-
ninkui, Komisijos pirmininko pavaduotojai-Sgjungos vyriau-
sigjai jgaliotinei uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir
euro grupés pirmininkui.

(Isbraukiamas II priedo 15 punktas (Organizavimo biidas)).

Pakeitimas 108

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
117 straipsnio pavadinimas ir 1 dalis

Klausimai Tarybai ir Komisijai, | kuriuos atsakoma rastu

1. Kiekvienas Parlamento narys pagal Darbo tvarkos taisykliy
priede i8déstytas gaires gali pateikti klausimy Tarybai ar Komi-
sijai, | kuriuos atsakoma rastu. Uz tokiy klausimy turinj atsako
tik jy teikéjai.

Klausimai, j kuriuos atsakoma rastu

1. Kiekvienas Parlamento narys pagal Darbo tvarkos taisykliy
priede idéstytas gaires gali pateikti klausimy Europos Vadovy
Tarybos pirmininkui, Tarybai, Komisijai arba Komisijos pirmi-
ninko pavaduotojai-Sgjungos vyriausiajai jgaliotinei uZsienio
reikalams ir saugumo politikai, | kuriuos atsakoma rastu. Uz
tokiy klausimy turinj atsako tik jy teikéjai.

Pakeitimas 115

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
117 straipsnio 2 dalis

2. Klausimai pateikiami Parlamento pirmininkui rastu, o jis
juos perduoda atitinkamai institucijai. Kai kyla abejoniy dél
klausimo priimtinumo, sprendzia Parlamento pirmininkas. Klau-
simo teikéjui pranesama apie sprendima.

2. Klausimai pateikiami Pirmininkui ra$tu, ir jis perduoda
juos atitinkamiems adresatams. Kai kyla abejoniy dél klausimo
priimtinumo, sprendzia Parlamento pirmininkas. Klausimo
teikéjui praneSama apie sprendimg.

(Horizontalusis pakeitimas: Darbo tvarkos taisykliy 117 straipsnio 2
ir 4 dalyse ir IIl priedo 1 bei 3 punktuose ZodZiai ,atitinkamai
institucijai“ pakeiciami ZodZiais ,atitinkamiems adresatams®.

Pakeitimas 110

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
130 straipsnio 1 a, 1 b, 1 ¢ dalys (naujos)

la. Dél to, kaip organizuoti ir skatinti veiksmingg ir
nuolatinj  tarpparlamentinj bendradarbiavimg  Sgjungoje
pagal Protokolo dél nacionaliniy parlamenty vaidmens
Europos Sgjungoje 9 straipsnj, deramasi vadovaujantis Pirmi-
ninky sueigos suteiktais jgaliojimais ir pasitarus su Komitety
pirmininky sueiga.
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Visus susitarimus Siais klausimais Parlamentas tvirtina 127
straipsnyje numatyta tvarka.

1b.  Komitetas gali komitety lygmeniu tiesiogiai pradéti
dialogg su nacionaliniais parlamentais, nevirSydamas Siam
tikslui skirty biudZeto asignavimy. Si veikla gali apimti bend-
radarbiavimg parengiamuoju teisékiiros procediiros etapu ir
pasibaigus teisékiiros procediirai.

Ic.  Bet koks nacionalinio parlamento Europos Parlamentui
oficialiai perduodamas dokumentas, susijes su Sgjungos
lygmeniu vykdoma teisékiiros procediira, siunciamas komi-
tetui, atsakingam uZ atitinkamame dokumente nagrinéjamg
sritj.

Pakeitimas 112

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
131 straipsnis

1. Parlamento pirmininko sitilymu Pirmininky sueiga skiria
savo delegacijos narius | COSAC ir gali jiems suteikti jgalio-
jimus. Delegacijai vadovauja vienas Parlamento pirmininko
pavaduotojy, atsakingy uZ rySiy su nacionaliniais parlamentais
palaikyma.

2. Kiti delegacijos nariai parenkami atsizvelgiant j COSAC
posédzio metu svarstomga temg bei j Parlamento bendrg politing
pusiausvyrg. Po kickvieno posédzio delegacija pateikia
pranesima.

1. Parlamento pirmininko sitilymu Pirmininky sueiga skiria
savo delegacijos narius i COSAC ir gali jiems suteikti jgalio-
jimus. Delegacijai vadovauja Europos Parlamento pirmininko
pavaduotojas, atsakingas uz rysiy su nacionaliniais parlamen-
tais palaikyma, ir komiteto, atsakingo uZ institucinius klau-
simus, pirmininkas.

2. Kiti delegacijos nariai parenkami atsizvelgiant j COSAC
posédZio metu svarstomg sritj ir, kiek jmanoma, jtraukiami
uZ atitinkamas sritis atsakingy komitety atstovai. Po kiek-
vieno posédzio delegacija pateikia pranesima.

3. Tinkamai atsiZvelgiama j Parlamento bendrg politing
pusiausvyrg.

Pakeitimas 66

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
191 straipsnio 1 dalis

1. Per pirmgji komiteto posédj, vykstantj po komiteto nariy
rinkimy pagal 186 straipsnj, komitetas i$sirenka pirmininkg ir —
atskirais balsavimais — vieng, du ar tris pirmininko pavaduo-
tojus, kurie kartu sudaro komiteto biurg.

1. Per pirmajj komiteto posédi, vykstantj po komiteto nariy
rinkimy pagal 186 straipsnj, komitetas i$sirenka pirmininkg ir —
atskirais balsavimais — pirmininko pavaduotojus, kurie kartu
sudaro komiteto biura. Sprendimg dél to, kiek pirmininko
pavaduotojy bus renkama, priima Parlamentas, atsiZvelg-
damas j Pirmininky sueigos pasiiilymg.

Pakeitimas 109

Europos Parlamento darbo tvarkos taisyklés
III priedo 1 punkto -1 jtrauka (nauja)

— aiskiai nurodo adresatq, kuriam jie turi biiti perduodami
jprastais instituciniais kanalais;
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Delegacijos CARIFORUM ir ES parlamentiniame komitete sudarymas ir nariy
skaicius

P7 TA(2010)0211

2010 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento sprendimas dél delegacijos CARIFORUM ir ES
parlamentiniame komitete sudarymo ir nariy skaiciaus

(2011/C 236 E[30)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | 2008 m. gruodzio 29 d. CARIFORUM ir ES parlamentinio komiteto steigiamaji akta,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 198 straipsni,

1. nusprendzia sudaryti delegacijs CARIFORUM ir ES parlamentiniame komitete;
2. nusprendzia, kad Sioje delegacijoje bus 15 tikryjy nariy;

3. nusprendzia, kad delegacija sudarys devyni nariai i§ Tarptautinés prekybos komiteto ir $esi nariai i3
Vystymosi komiteto;

4. paveda Pirmininkui perduoti §j sprendimg Tarybai ir Komisijai susipaZinti.
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Specialiojo politiniy iSbandymy ir biudZeto iStekliy siekiant tvarios Europos

Sajungos po 2013 m. komiteto sudarymas ir nariy skaicius

P7_TA(2010)0225

2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento sprendimas dél specialiojo politiniy iSbandymy ir

biudZeto iStekliy siekiant tvarios Europos Sajungos po 2013 m. komiteto sudarymo, jgaliojimy,
nariy skaiciaus ir jgaliojimy laiko

(2011/C 236 E[31)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas j 2010 m. balandzio 22 d., geguzés 12 ir 20 d. Pirmininky sueigos priimtus sprendimus,
kuriuose sitiloma sukurti specialyjj politiniy i$bandymy ir biudzZeto istekliy, skiriamy Sgjungai po 2013
m., komitetg,

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 312 straipsnio 5 dalj, kurioje nurodoma, kad
Finansinei programai priimti skirtos procediiros metu Europos Parlamentas, Taryba ir Komisija imasi
visy reikalingy priemoniy, sudaranciy salygas sékmingai uzbaigti $ig priémimo procediirs,

— atsizvelgdamas | poreikj surinkti ir koordinuoti jvairiy susijusiy komitety nuomones ir suteikti jgalio-
jimus BiudZeto komitetui vesti derybas su Taryba sickiant priimti reglamenta, j kurj baty jtraukta biisima
daugiameté finansiné programa ir, galbiit, pagalbiniy priemoniy, kurios bus nustatytos tarpinstituciniame
susitarime, apibréztys,

— atsizvelgdamas | Parlamento specialiojo finansy, ekonomikos ir socialinés krizés komiteto vykdoma
veikla ir j poreikj testi $io komiteto darba, ypac turint mintyje poreikj remti tvary ir kokybiska augima
ir ilgalaikes investicijas siekiant spresti ilgalaikes krizés pasekmes,

— atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 184 straipsni,

1. nusprendzia jsteigti specialyjj komiteta, kurio jgaliojimai bty tokie:

a) atsizvelgus | teisékiros ir biudZeto aspektus, nustatyti Parlamento politinius prioritetus, kurie baty jtraukti
j daugiamete finansing programg po 2013 m.;

b) apskaiciuoti finansinius iteklius, kuriy reikés Sgjungai nuo 2014 m. sausio 1 d. norint siekti savo tiksly
ir vykdyti savo politikg;

¢) apibrezti kitos daugiametés finansinés programos laikotarpj;

d) laikantis minétyjy prioritety ir tiksly, silyti busimos daugiametés finansinés programos struktiirg nuro-
dant pagrindines Sajungos veiklos sritis;

e) pateikti gaires, kuriose biity nurodomas orientacinis iStekliy paskirstymas pagal daugiametés finansinés
programos iSlaidy kategorijas ir $iose kategorijose, laikantis prioritety ir siilomos struktaros;

f) tiksliau apibrézti ES biudZeto finansavimo sistemos reformos ir islaidy persvarstymo rysj siekiant suteikti
BiudZeto komitetui tvirta pagrinda derybose dél naujos daugiametés finansinés programos;

2. nusprendzia nuo 2010 m. liepos 1 d. 12 mén. laikotarpiui jsteigti specialyjj komitet, kuris pateikty
prane$img Parlamentui pries 2011 m. liepos mén., kuomet Komisija planuoja pateikti savo pasitilyma dél

kitos daugiametés finansinés programos skaiciy;

3. primena, kad specifiniai biudzZeto ir teisékiiros pasiiilymai bus svarstomi atitinkamuose komitetuose
laikantis Darbo tvarkos taisykliy VII priedo;

4. nusprendzia, kad specialusis komitetas turés 50 nariy.
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(Parengiamieji aktai)

EUROPOS PARLAMENTAS

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy panaudojimas: ES ir
Valensijos regionas

P7 TA(2010)0197

2010 m. birZelio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir

Tarybos sprendimo dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo mobilizavimo

pagal 2006 m. geguziés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio

susitarimo dél biudZetinés drausmeés ir patikimo finansy valdymo 28 punkts (COM(2010)0216 -
C7-0115/2010 - 2010/2066(BUD))

(2011/C 236 E[32)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasiilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2010)0216 -
C7-0115/2010),

— atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj
susitarima dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (!), ypa¢ i jo 28 punktg,

— 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr.1927/2006, isteigiantj
Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fonda (%) (EGF reglamentas),

— atsizvelgdamas | BiudZeto komiteto pranesima (A7-0180/2010),

A. kadangi Europos Sajunga nustaté atitinkamas teisékdiros ir biudZetines priemones siekiant teikti papil-
domg paramg darbuotojams, patiriantiems 7alg dél esminiy struktiriniy pasaulio prekybos sistemos
poky¢iy, ir padéti jiems vél integruotis j darbo rinka,

B. kadangi EGF apréptis buvo isplésta — nuo 2009 m. geguzés 1 d. galima teikti paraiSkas dél paramos
darbuotojams, atleistiems i§ darbo dél tiesioginio pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés poveikio,

C. kadangi, remiantis 2008 m. liepos 17 d. taikinimo posédyje patvirtinta bendra Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos deklaracija ir tinkamai atsizvelgiant i 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinio
susitarimo nuostatas dél sprendimy panaudoti EGF 1é3as priémimo, Europos Sgjungos finansiné pagalba
atleistiems darbuotojams turéty bati dinamiska ir prieinama kaip galima grei¢iau ir veiksmingiau,

D. kadangi Ispanija prasé pagalbos atvejais, kurie susije su 2 425 darbuotojy atleidimu i§ 181 jmonés,
kurios vykdo veiklg sektoriuje, priskiriamame NACE 2 red. 23 skyriui (kity nemetalo mineraliniy
produkty gamyba), Comunidad Valenciana NUTS 1I regione (3),

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
() OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
(}) EGF[2009/014 ES/Comunidad Valenciana.
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E. kadangi paraiSka atitiko EGF reglamente nustatytus finansinés paramos teikimo kriterijus,

1. ragina visas susijusias institucijas déti reikiamas pastangas, siekiant grei¢iau panaudoti EGF lésas;

2. primena institucijy jsipareigojimg uztikrinti sklandzig ir greitg sprendimy dél EGF 1é$y mobilizavimo
priémimo procediirg suteikiant vienkarting ribotos trukmés individualia parama, skirta padéti dél globaliza-
cijos ar finansy ir ekonomikos krizés padariniy i§ darbo atleistiems darbuotojams; pabrézia, kad EGF gali
atlikti svarby vaidmenj i§ naujo i darbo rinka integruojant atleistus darbuotojus;

3. pabrézia, kad vadovaujantis EGF reglamento 6 straipsniu, turéty bati uZtikrinama EGF parama pavie-
niams darbo netekusiems darbuotojams, kad jie galéty vél integruotis | darbo rinks; pakartoja, kad EGF
parama neturi pakeisti nei veiksmy, uz kuriuos pagal nacionalinés teisés arba kolektyviniy susitarimy
nuostatas atsakingos jmonés, nei jmoniy ar sektoriy restruktiirizavimo priemoniy;

4. pazymi, kad informacija apie suderinta i§ EGF finansuotiny individualiems poreikiams pritaikyty
paslaugy paketa, apima i$samig informacija apie priemoniy, finansuojamy i§ struktiriniy fondy, papildo-
mumg; primena savo raginimg Komisijai metinése EGF ataskaitose pateikti lyginamajj $iy duomeny verti-
nima;

5. primena Komisijai, kad naudojant EGF 1é3as nereikia nuolat pervesti mokéjimo asignavimy i§ Europos
socialinio fondo, nes EGF jsteigtas kaip atskira speciali priemon¢, kuriai numatyti tam tikri tikslai ir terminai;

6.  primena, kad EGF veikla ir papildoma naudg reikéty jvertinti atsizvelgiant i bendrg programy ir kity
jvairiy priemoniy, kurios sukurtos 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstituciniu susitarimu, vertinima atliekant
2007-2013 m. daugiametés finansinés programos laikotarpio vidurio persvarstyma;

7. palankiai vertina Komisijos naujo tipo pasitilymg, kuriame pateikiamas aiskinamasis memorandumas,
aiski ir i§sami informacija apie paraiSkos teikima, analizuojami tinkamumo kriterijai ir paaiskinamos prie-
zastys, dél kuriy jis buvo patvirtintas, parengta atsizvelgiant j Parlamento reikalavimus;

8.  pritaria prie $ios rezoliucijos pridedamam sprendimui;

9.  paveda Pirmininkui pasirasyti §j sprendimg su Tarybos pirmininku ir uZtikrinti, kad jis biity paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

10.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija ir jos prieda Tarybai ir Komisijai.
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PRIEDAS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS
dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés

17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés
drausmeés ir patikimo finansy valdymo 28 punkta

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdami | Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinj susitarimg
dél biudzetinés drausmeés ir patikimo finansy valdymo (1), ypa¢ i jo 28 punkta,

atsizvelgdami § 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1927/2006,
isteigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fonda (%), ypac i jo 12 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilymg,
kadangi:

(1)  Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondas (toliau — EGF) isteigtas papildomai paramai
darbuotojams, atleistiems dél globalizacijos vykstanciy esminiy pasaulio prekybos sistemos strukti-
riniy poky¢iy, teikti ir jiems padéti vél integruotis j darbo rinka.

(2)  EGF apreptis iSplésta ir nuo 2009 m. geguzés 1 d. galima teikti paraiskas dél paramos darbuotojams,
atleistiems i§ darbo dél tiesioginio pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés poveikio.

(3) 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstituciniame susitarime numatyta galimybé panaudoti EGF lésas nevir-
Sijant metinés virSutinés 500 mln. EUR ribos.

(4) 2009 m. rugsé¢jo 2 d. Ispanija pateiké paraiska dél EGF lésy panaudojimo darbuotojy atleidimo i§ 181
jmones, kurios vykdo veikla NACE 2 red. 23 skyriuje (kity nemetalo mineraliniy produkty gamyba)
viename Comunidad Valenciana NUTS II regione (ES52), atveju, o iki 2010 m. vasario 22 d. pateiké
papildomos informacijos. Si paraiska atitinka finansinés paramos nustatymo reikalavimus, kaip nusta-
tyta Reglamento (EB) Nr. 1927/2006 10 straipsnyje. Todél Komisija sitilo panaudoti 6 598 735 EUR
sumg.

(5)  Taigi EGF léSos turéty bati panaudotos finansinei paramai pagal Ispanijos pateikta paraiska suteikti,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos Sgjungos 2010 finansiniy mety bendrajame biudzete Europos prisitaikymo prie globalizacijos
padariniy fondo (EGF) léSos panaudojamos siekiant skirti 6 598 735 EUR jsipareigojimy ir mokéjimy asig-
navimy suma.

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo lésy panaudojimas.
Airija: ,,Waterford Crystal“

P7_TA(2010)0198

2010 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimo dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo mobilizavimo
pagal 2006 m. geguziés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio
susitarimo dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punkts (COM(2010)0196 -

C7-0116/2010 - 2010/2067(BUD))

(2011/C 236 E/33)

Europos Parlamentas,

1

atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2010)0196 -
C7-0116/2010),

atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj
susitarima dél biudzZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (), ypa¢ i jo 28 punktg,

atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1927/2006, isteigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fonda (3) (EGF regla-
mentas),

atsizvelgdamas | BiudZeto komiteto pranesimg (A7-0181/2010),

. kadangi Europos Sajunga nustaté atitinkamas teisékiiros ir biudzZetines priemones siekiant teikti papil-

domg paramg darbuotojams, patiriantiems zalg dél esminiy struktiriniy pasaulio prekybos sistemos
poky¢iy, ir padéti jiems vél integruotis j darbo rinka,

. kadangi EGF apréptis buvo iSplésta — nuo 2009 m. geguzés 1 d. galima teikti paraiSkas dél paramos

darbuotojams, atleistiems i§ darbo dél tiesioginio pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés poveikio,

. kadangi, remiantis 2008 m. liepos 17 d. taikinimo posédyje patvirtinta bendra Europos Parlamento,

Tarybos ir Komisijos deklaracija ir tinkamai atsizvelgiant | 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinio
susitarimo nuostatas dél sprendimy panaudoti EGF 1é3as priémimo, Europos Sajungos finansiné pagalba
atleistiems darbuotojams turéty bati dinamiSka ir prieinama kaip galima greiciau ir veiksmingiau,

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.

() OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
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D. kadangi Airija prasé pagalbos atvejais, kurie susije¢ su darbuotojy atleidimu i§ jmonés ,Waterford Crystal*
ir trijy jos tickimo jmoniy (,Thomas Fennell Engineering Ltd“, ,RPS Engineering Services“ ir ,Abbey
Electric), veikian¢iy kristalo gamybos sektoriuje (1),

E. kadangi paraiska atitiko EGF reglamente nustatytus finansinés paramos teikimo kriterijus,

1.  ragina visas susijusias institucijas déti reikiamas pastangas, siekiant grei¢iau panaudoti EGF lésas;

2. primena institucijy jsipareigojimg uztikrinti sklandzig ir greitg sprendimy dél EGF 1éSy mobilizavimo
priémimo procediirg suteikiant vienkarting ribotos trukmés individualia parama, skirta padéti dél globaliza-
cijos ar finansy ir ekonomikos krizés padariniy i§ darbo atleistiems darbuotojams; pabrézia, kad EGF gali
atlikti svarby vaidmenj i§ naujo j darbo rinka integruojant atleistus darbuotojus;

3. pabrézia, kad vadovaujantis EGF reglamento 6 straipsniu turéty bati uztikrinama EGF parama pavie-
niams darbo netekusiems darbuotojams, kad jie galéty vel integruotis | darbo rinka; pakartoja, kad EGF
parama neturi pakeisti nei veiksmy, uz kuriuos pagal nacionalinés teisés arba kolektyviniy susitarimy
nuostatas atsakingos jmonés, nei jmoniy ar sektoriy restruktiirizavimo priemoniy;

4. pazymi, kad informacija apie suderintg i§ EGF finansuotiny individualiems poreikiams pritaikyty
paslaugy pakets, apima i§samig informacija apie priemoniy, finansuojamy i§ struktariniy fondy, papildo-
mumg, primena savo raginima Komisijai metinése EGF ataskaitose pateikti lyginamaji $iy duomeny verti-
nimg;

5. primena Komisijai, kad naudojant EGF lé3as nereikia nuolat pervesti mokéjimo asignavimy i§ Europos
socialinio fondo, nes EGF jsteigtas kaip atskira speciali priemoné, kuriai numatyti tam tikri tikslai ir terminai;

6.  primena, kad EGF veikla ir papildoma naudg reikéty jvertinti atsizvelgiant | bendrg programy ir kity
jvairiy priemoniy, kurios sukurtos 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstituciniu susitarimu, vertinima atliekant
2007-2013 m. daugiametés finansinés programos laikotarpio vidurio persvarstyma;

7. palankiai vertina Komisijos naujo tipo pasitilyma, kuriame pateikiamas aiSkinamasis memorandumas,
aiski ir i§sami informacija apie paraiskos teikima, analizuojami tinkamumo kriterijai ir paaiskinamos prie-
zastys, dél kuriy jis buvo patvirtintas, parengta atsizvelgiant j Parlamento reikalavimus;

8.  pritaria prie Sios rezoliucijos pridedamam sprendimui;

9.  paveda Pirmininkui pasiradyti §j sprendimg su Tarybos pirmininku ir uZtikrinti, kad jis biity paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

10.  paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg ir jos prieda Tarybai ir Komisijai.

(") EGF/2009/012 IE/Waterford Crystal.
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PRIEDAS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés
17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés

drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punkta

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdami | Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinj susitarima
dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (1), ypa¢ j jo 28 punkta,

atsizvelgdami { 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1927/2006,
isteigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fonda (3), ypac i jo 12 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilymg,

kadangi:

1

®)

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondas (toliau — EGF) isteigtas papildomai paramai
darbuotojams, atleistiems dél globalizacijos vykstanciy esminiy pasaulio prekybos sistemos strukti-
riniy poky¢iy, teikti ir jiems padéti vél integruotis i darbo rinka.

EGF apreéptis iSplésta ir nuo 2009 m. geguzés 1 d. galima teikti paraiskas dél paramos darbuotojams,
atleistiems i§ darbo dél tiesioginio pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés poveikio.

2006 m. geguzés 17 d. tarpinstituciniame susitarime numatyta galimybé panaudoti EGF léSas nevir-
Sijant metinés virSutinés 500 mln. EUR ribos.

2009 m. rugpjucio 7 d. Airija pateiké paraiskg dél EGF 1éSy panaudojimo darbuotojy atleidimo is
imonés ,Waterford Crystal” ir trijy jos tiekimo ar tolesnés gamybos grandies jmoniy atveju, o iki
2009 m. lapkricio 3 d. pateiké papildomos informacijos. Si paraiska atitinka finansinés paramos
nustatymo reikalavimus, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 1927/2006 10 straipsnyje. Todél Komi-
sija sitlo panaudoti 2 570 853 EUR suma.

Taigi EGF léSos turéty biti panaudotos finansinei paramai pagal Airijos pateiktg paraiska suteikti.

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Europos Sgjungos 2010 finansiniy mety bendrajame biudZete Europos prisitaikymo prie globalizacijos
padariniy fondo (EGF) léSos panaudojamos siekiant skirti 2 570 853 EUR isipareigojimy ir mokéjimy asig-
navimy suma.

L C 139, 2006 6 14, p. 1.

L L 406, 2006 12 30, p. 1.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy panaudojimas.
Ispanija: Kastilija - La Manca

P7_TA(2010)0199

2010 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir

Tarybos sprendimo dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy panaudojimo

pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo

dél biudzZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punktg (COM(2010)0205 - C7-0117/2010
- 2010/2068(BUD))

(2011/C 236 E/[34)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitlymg Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2010)0205 -
C7-0117/2010),

— atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinj
susitarimg dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (!), ypac i jo 28 punkta,

— atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1927/2006, isteigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fonda (3 (EGF regla-
mentas),

— atsizvelgdamas | BiudZeto komiteto pranesima (A7-0179/2010),

A. kadangi Europos Sajunga nustaté atitinkamas teisékdiros ir biudZetines priemones siekiant teikti papil-
domg paramg darbuotojams, patiriantiems 7alg dél esminiy struktiiriniy pasaulio prekybos sistemos
poky¢iy, ir padéti jiems vél integruotis j darbo rinka,

B. kadangi EGF apréptis buvo isplésta — nuo 2009 m. geguzés 1 d. galima teikti paraiSkas dél paramos
darbuotojams, atleistiems i§ darbo dél tiesioginio pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés poveikio,

C. kadangi, remiantis 2008 m. liepos 17 d. taikinimo posédyje patvirtinta bendra Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos deklaracija ir tinkamai atsizvelgiant i 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinio
susitarimo nuostatas dél sprendimy panaudoti EGF 1é3as priémimo, Europos Sgjungos finansiné pagalba
atleistiems darbuotojams turéty bati dinamiska ir prieinama kaip galima greiciau ir veiksmingiau,

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
() OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
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D. kadangi Ispanija prasé pagalbos atvejais, kurie susije su 585 darbuotojy atleidimu i§ 36 jmoniy, kurios
vykdo veiklg sektoriuje, priskiriamame NACE 2 red. 16 skyriui (medienos bei medienos ir kamstienos
gaminiy, i§skyrus baldus, gamyba; gaminiy i§ Siaudy ir pynimo medziagy gamyba), Kastilijos — La
Mancos NUTS 1I regione (%),

E. kadangi paraiSka atitiko EGF reglamente nustatytus finansinés paramos teikimo kriterijus,

1. ragina visas susijusias institucijas déti reikiamas pastangas, siekiant grei¢iau panaudoti EGF lésas;

2. primena institucijy jsipareigojima uZztikrinti sklandzia ir greita sprendimy dél EGF 1é3y panaudojimo
priemimo procediirg suteikiant vienkarting ribotos trukmés individualia parama, skirtg padéti dél globaliza-
cijos ar finansy ir ekonomikos krizés padariniy i§ darbo atleistiems darbuotojams; pabrézia, kad EGF gali
atlikti svarby vaidmenj i§ naujo j darbo rinka integruojant atleistus darbuotojus;

3. pabrézia, kad vadovaujantis EGF reglamento 6 straipsniu turéty biti uZtikrinama EGF parama pavie-
niams darbo netekusiems darbuotojams, kad jie galéty vél integruotis j darbo rinka; pakartoja, kad EGF
parama neturi pakeisti nei veiksmy, uz kuriuos pagal nacionalinés teisés arba kolektyviniy susitarimy
nuostatas atsakingos jmonés, nei jmoniy ar sektoriy restruktiirizavimo priemoniy;

4. pazymi, kad informacija apie suderinta i§ EGF finansuotiny individualiems poreikiams pritaikyty
paslaugy paketa, apima i§samig informacija apie priemoniy, finansuojamy i§ struktiriniy fondy, papildo-
mumg, primena savo raginima Komisijai metinése EGF ataskaitose pateikti lyginamajj $iy duomeny verti-
nima;

5. primena Komisijai, kad naudojant EGF lésas nereikia nuolat pervesti mokéjimo asignavimy i§ Europos
socialinio fondo, nes EGF jsteigtas kaip atskira speciali priemoné, kuriai numatyti tam tikri tikslai ir terminai;

6.  primena, kad EGF veikla ir papildoma naudg reikéty jvertinti atsiZvelgiant j bendra programy ir kity
jvairiy priemoniy, kurios sukurtos 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstituciniu susitarimu, vertinimg atliekant
2007-2013 m. daugiametés finansinés programos laikotarpio vidurio persvarstyma;

7. palankiai vertina Komisijos naujo tipo pasiiilyma, kuriame pateikiamas aiskinamasis memorandumas,
aiski ir i§sami informacija apie paraiSkos teikimg, analizuojami tinkamumo kriterijai ir paaiSkinamos prie-
Zastys, dél kuriy jis buvo patvirtintas, parengta atsizvelgiant j Parlamento reikalavimus;

8.  pritaria prie Sios rezoliucijos pridedamam sprendimui;

9.  paveda Pirmininkui pasiraSyti §j sprendima su Tarybos pirmininku ir uZtikrinti, kad jis baty paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

10.  paveda Pirmininkui perduoti 3ig rezoliucija ir jos prieda Tarybai ir Komisijai.

(") EGF/2009/020 ES/Kastilija — La Manca.
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PRIEDAS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS
dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1éSy panaudojimo pagal 2006 m.

geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél
biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punkta

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdami | Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinj susitarimg
dél biudzetinés drausmeés ir patikimo finansy valdymo (1), ypa¢ i jo 28 punkta,

atsizvelgdami § 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1927/2006,
isteigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fonda (%), ypac i jo 12 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilymg,
kadangi:

(1)  Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondas (toliau — EGF) isteigtas papildomai paramai
darbuotojams, atleistiems dél globalizacijos vykstanciy esminiy pasaulio prekybos sistemos strukti-
riniy poky¢iy, teikti ir jiems padéti vél integruotis j darbo rinka.

(2)  EGF apréptis buvo i$plésta ir nuo 2009 m. geguzés 1 d. galima teikti paraiSkas dél paramos darbuo-
tojams, atleistiems i§ darbo dél tiesioginio pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés poveikio.

(3) 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstituciniame susitarime numatyta galimybé mobilizuoti EGF lésas,
nevir$ijjant metinés virsutinés 500 mln. EUR ribos.

(4) 2009 m. spalio 9 d. Ispanija pateiké paraiska dél EGF panaudojimo 36 jmonése, kurios vykdo veikla
NACE 2 red. 16 skyriaus (medienos bei medienos ir kamstienos gaminiy, iSskyrus baldus, gamyba;
gaminiy i§ Siaudy ir pynimo medziagy gamyba) sektoriuje NUTS II Kastilijos — La Mancos regione
(ES42), i§ darbo atleistiems darbuotojams, o iki 2010 m. vasario 22 d. pateiké papildomos informa-
cijos. Si paraiska atitinka finansinés paramos nustatymo reikalavimus, kaip nustatyta Reglamento (EB)
Nr. 1927/2006 10 straipsnyje. Todél Komisija sitlo panaudoti 1 950 000 EUR sumg.

(5)  Todél EGF léSos turéty bati panaudotos finansinei paramai pagal Ispanijos pateikta paraiska suteikti,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos Sgjungos 2010 finansiniy mety bendrajame biudzete Europos prisitaikymo prie globalizacijos
padariniy fondo (EGF) léSos panaudojamos siekiant skirti 1 950 000 EUR jsipareigojimy ir mokéjimy asig-
navimy suma.

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
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2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy panaudojimas.
Techniné pagalba Komisijos iniciatyva

P7_TA(2010)0200

2010 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir
Tarybos sprendimo dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy panaudojimo
pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo
dél biudZetinés drausmeés ir patikimo finansy valdymo 28 punkta (COM(2010)0182 - €7-0099/2010

- 2010/2060(BUD))

(2011/C 236 E/35)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2010)0182 -
C7-0099/2010),

atsizvelgdamas | 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucin
susitarimg dél biudzZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (1), ypac i jo 28 punkta,

atsizvelgdamas | 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1927/2006, isteigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fonda (?) (EGF regla-
mentas),

atsizvelgdamas j BiudZeto komiteto prane$ima (A7-0178/2010),

. kadangi Europos Sgjunga nustaté atitinkamas teisékiiros ir biudZetines priemones siekiant padéti darbuo-

tojams, atleistiems i§ darbo dél su prekyba susijusiy priezas¢iy ir nukentéjusiems nuo finansy ir ekono-
mikos krizés poveikio,

. kadangi Komisija privalo naudoti EGF lésas vadovaudamasi bendromis Finansiniame reglamente (3)

nustatytomis taisyklémis ir jgyvendinimo taisyklémis, taikomomis $iai biudzZeto vykdymo formai,

OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
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C. kadangi kiekvienais metais techninei pagalbai Komisijos iniciatyva gali bati skiriama 0,35 % metinés EGF
sumos siekiant finansuoti stebésenos, informavimo, administracinés ir techninés paramos, audito, kont-
rolés ir vertinimo veikla, biiting EGF reglamentui jgyvendinti, kaip nurodoma to reglamento 8 straipsnio
1 dalyje, iskaitant informacijos ir konsultacijy dél EGF naudojimo, stebésenos ir vertinimo valstybéms
naréms teikima ir informacijos dél EGF naudojimo teikima Europos ir nacionaliniams socialiniams
partneriams (EGF reglamento 8 straipsnio 4 dalis),

D. kadangi vadovaujantis EGF reglamento 9 straipsnio 2 dalimi Komisija turi visomis kalbomis parengti
interneto svetaing, kurioje biity teikiama informacija apie paraiskas ir ypa¢ pabréZiamas biudZeto
valdymo institucijos vaidmuo,

E. kadangi remiantis $iais straipsniais Komisija paprasé panaudoti EGF lésas siekiant finansuoti jos admi-
nistracinius poreikius, susijusius su parengiamuoju darbu rengiantis laikotarpio vidurio vertinimui EGF
veiklos, apimancios tyrimus dél finansinio jgyvendinimo, atleisty darbuotojy reintegravimg i darbo rinka,
valstybiy nariy tarnyby, atsakingy uz EGF, tinkly plétra, keitimasi geraja patirtimi, taip pat ir rengiant ir
atnaujinant interneto svetaing, parai§kas ir dokumentus visomis kalbomis, ir garso ir vaizdo veikly, kuri
atitinka Parlamento nora didinti pilie¢iy informuotuma apie ES veiksmus,

F. kadangi paraiska atitiko EGF reglamente nustatytus finansinés paramos teikimo kriterijus,

1. ragina visas susijusias institucijas déti reikiamas pastangas, siekiant grei¢iau panaudoti EGF lésas;

2. primena institucijy jsipareigojima uztikrinti sklandy ir greita sprendimy dél EGF lésy panaudojimo
priémimo procediirg;

3. pritaria prie $ios rezoliucijos pridedamam sprendimui;

4. paveda Pirmininkui pasirasyti §j sprendima su Tarybos pirmininku ir uZztikrinti, kad jis biity paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

5. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija ir jos priedg Tarybai ir Komisijai.

PRIEDAS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo lésy panaudojimo pagal 2006 m.
geguzés 17 d. Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél
biudZetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo 28 punkta

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdami | Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinj susitarima
dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo ('), ypac i jo 28 punkta,

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.



C 236 E[172 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2011 812

2010 m. birZelio 15 d., antradienis

atsizvelgdami { 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1927/2006,
isteigiantj Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fonda ('), ypac i jo 8 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilymg,
kadangi:

(1)  Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondas (toliau — EGF) sukurtas teikti papildoma
paramg atleistiems darbuotojams, kurie patiria Zalg dél esminiy pasaulio prekybos sistemos strukta-
riniy poky¢iy, ir padéti jiems vél integruotis i darbo rinka.

(2)  EGF apimtis buvo iSplésta nuo 2009 m. geguzés 1 d. pateikty paraisky atzvilgiu, jtraukiant parama
darbuotojams, atleistiems i§ darbo dél tiesioginio pasaulinés finansy ir ekonomikos krizés poveikio.

(3) 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstituciniame susitarime numatyta galimybé panaudoti EGF lésas nevir-
Sijant metinés virSutinés 500 mln. EUR ribos.

(4)  Reglamente (EB) Nr. 1927/2006 nustatyta, kad kiekvienais metais techninei pagalbai Komisijos inicia-
tyva gali bati skiriama 0,35 % metinés didZiausios sumos. Todél Komisija sitilo skirti 1 110 000 EUR
suma.

(5)  Todél EGF léSos turéty biti panaudotos suteikti techning pagalbg Komisijos iniciatyva,
PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Europos Sgjungos 2010 finansiniy mety bendrajame biudZete Europos prisitaikymo prie globalizacijos
padariniy fondo lésos (EGF) panaudojamos siekiant skirti 1 110 000 EUR isipareigojimy ir mokéjimy asig-
navimy sumg.

2 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

() OL L 406, 2006 12 30, p. 1.
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ES finansiné parama Tarptautiniam Airijos fondui (2007-2010 m.) ***]
P7 TA(2010)0202
2010 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos Sgjungos finansinés paramos Tarptautiniam

Airijos fondui (2007-2010 m.) (COM(2010)0012 - C7-0024/2010 - 2010/0004(COD))

(2011/C 236 E/36)

(Iprasta teisék@iros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilymg Parlamentui ir Tarybai (COM(2010)0012),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dali, 175 straipsnj ir 352
straipsnio 1 dalj, pagal kurias Komisija jam pateiké pasitilyma Europos Parlamentui (C7-0024/2010),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas | Pirmininkui pateiktas pagristas nacionaliniy parlamenty nuomones dél to, ar akto
projekte laikomasi subsidiarumo principo,

— atsizvelgdamas | 2010 m. balandzio 29 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (1),

— pasikonsultaves su Regiony komitetu,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | Regioninés plétros komiteto pranesima (A7-0190/2010),

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateiktg pozicija;

2. ragina Komisija dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitlymg keisti i§ esmés
arba pakeisti jo tekstg nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

(") Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.

P7_TC1-COD(2010)0004

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birZelio 15 d. per pirmajj svarstyma, siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. ...[2010 dél Europos Sajungos finansinés
paramos Tarptautiniam Airijos fondui (2007-2010 m.)

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Reglamentg (ES)
Nr. 1232/2010.)
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Konkurencingas kroviniy veZimas Europos geleZinkeliy tinklu ***II
P7 TA(2010)0203
2010 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos pozicijos per pirmaji
svarstymg, siekiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg dél konkurencingo kroviniy

vezimo Europos gelezinkeliy tinklu (11069/5/2009 — C7-0043/2010 - 2008/0247(COD))

(2011/C 236 E/37)

(Iprasta teis¢kiiros procediira: antrasis svarstymas)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Tarybos pozicijg per pirmajj svarstyma (11069/5/2009- C7-0043/2010),
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Parlamentui ir Tarybai (COM(2008)0852),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 71 straipsnio 1 dalj, pagal kurias Komisija pateiké
pasifilyma Parlamentui (C6-0509/2008),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo poveikis
$iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy priémimo procediroms* (COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | savo pozicija per pirmajj svarstyma (),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 7 dalj ir 91 straipsnio 1 dalj,
— atsizvelgdamas j Europos Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (?),

— atsizvelgdamas j Regiony komiteto nuomong (3),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 66 straipsni,

— atsizvelgdamas | Transporto ir turizmo komiteto antrajam svarstymui pateiktas rekomendacijas
(A7-0162/2010),

1.  priima per antrgjj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

(') Priimti tekstai, 2009 4 23, P6_TA(2009)0285.
() OL C 317, 2009 12 23, p. 94.
() OL C 79, 2010 3 27, p. 45.

P7_TC2-COD(2008)0247

Europos Parlamento pozicija, priimta per antrajj svarstyma 2010 m. birZelio 15 d., siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. ...[2010 dél konkurencingo kroviniy vezimo
Europos gelezinkeliais tinklo

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Reglamentg (ES)
Nr. 913/2010.)
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Jungtiné Baltijos jiiros moksliniy tyrimy ir plétros programa (BONUS 169) ***]
P7 TA(2010)0212

2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos

Parlamento ir Tarybos sprendimo dél Bendrijos dalyvavimo keliy valstybiy nariy jgyvendinamoje

Jungtinéje Baltijos jiros moksliniy tyrimy ir plétros programoje (BONUS-169) (COM(2009)0610 —
C7-0263/2009 - 2009/0169(COD))

(2011/C 236 E/38)
(Iprasta teisék@iros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Parlamentui ir Tarybai (COM(2009)0610),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj, 169 straipsnj ir 172 straipsnio 2 dalj, pagal kuriuos
Komisija jam pateiké pasitlyma (C7-0263/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo poveikis
Siuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy priémimo procediroms® (COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj bei 185 straipsnj ir 188
straipsnio 2 dalj,

— atsizvelgdamas | 2010 m. balandzio 29 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (1),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas j Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto pranesima ir Aplinkos, visuomenés
sveikatos ir maisto saugos komiteto nuomone (A7-0164/2010),

1. priima Zemiau i8déstyta pozicijg per pirmajj svarstyma;

2. ragina Komisijg dar karta perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmés
arba pakeisti ji nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

(") Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.

P7_TC1-COD(2009)0169

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birZelio 16 d. per pirmajj svarstyma, siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg Nr. ...[2010/ES dél Sajungos dalyvavimo keliy valstybiy
nariy jgyvendinamoje Jungtinéje Baltijos jiiros moksliniy tyrimy ir plétros programoje (BONUS)

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Sprendimg
Nr. 862/2010/ES)
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2010 m. birzelio 16 d., tre¢iadienis
Europos palydovinés radijo navigacijos programy valdymo struktiiros ***]
P7 TA(2010)0213
2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento, i§ dalies keifian¢io Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1321/2004
dél Europos palydovinés radijo navigacijos programy valdymo struktiry sukidrimo

(COM(2009)0139 — C7-0103/2009 — 2009/0047(COD))

(2011/C 236 E/39)

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Parlamentui ir Tarybai (COM(2009)0139),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 156 straipsni, pagal kuriuos Komisija pateiké
pasitilyma Parlamentui (C7-0103/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Europos Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo
poveikis  Siuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms  sprendimy  priémimo  procediiroms"
(COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj ir 172 straipsni,

— atsizvelgdamas i 2009 m. liepos 15 d. Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong ('),

— pasikonsultaves su Regiony komitetu,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto pranesimg ir | BiudZeto komiteto
nuomong (A7-0160/2010),

1. priima per pirmajj svarstymga toliau pateikty pozicija;

2. ragina Komisija dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmés
arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

() OL C 317, 2009 12 23, p. 103.

P7_TC1-COD(2009)0047

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birZelio 16 d. per pirmajj svarstyma, siekiant priimti

Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. ...[2010, kuriuo jsteigiama Europos GNSS

agentiira, panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1321/2004 dél Europos palydovinés radijo

navigacijos programy valdymo struktiry sukiirimo ir i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 683/2008

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Reglamentg (ES)
Nr. 912/2010.)
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Europos Zemés stebésenos programa (GMES) (2011-2013 m.) ***I
P7 TA(2010)0214

2010 m. birZelio 16 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos Zemés stebéjimo programos (GMES) ir jos
pradiniy praktiniy veiksmy 2011-2013 m. (COM(2009)0223 - C7-0037/2009 - 2009/0070(COD))

(2011/C 236 E[40)
(Iprasta teisék@iros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Parlamentui ir Tarybai (COM(2009)0223),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 157 straipsnio 3 dali, pagal kuriuos Komisija
pateiké pasitilymg Parlamentui (C7-0037/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo poveikis
$§iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy priémimo procediiroms® (COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj ir 189 straipsni,
— atsizvelgdamas | 2010 m. sausio 20 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (*),
— pasikonsultaves su Regiony komitetu,

— atsizvelgdamas | 2010 m. geguzés 5 d. Tarybos atstovo laiske prisiimta jsipareigojima pagal Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj patvirtinti Parlamento pozicija,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto pranesima ir BiudZeto komiteto ir
Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto nuomones (A7-0161/2010),

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateiktg pozicija;

2. ragina Komisija dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilymg keisti i§ esmés
arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

(") Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
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P7_TC1-COD(2009)0070

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birZelio 16 d. per pirmgjj svarstymg, siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. ...[2010 dél Europos Zemés stebéjimo
programos (GMES) ir jos pradinés praktinés veiklos 2011-2013 m.

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Reglamentg (ES)
Nr. 911/2010.)

Tarptautinés atsinaujinancios energijos agentiiros (IRENA) statuto sudarymas ***
P7_TA(2010)0215

2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos
sprendimo dél Tarptautinés atsinaujinanCios energijos agentiiros (IRENA) statuto sudarymo
Europos Sajungos vardu projekto (08612/2010 — C7-0109/2010 — 2009/0085(NLE))

(2011/C 236 E/41)
(Pritarimas. Pakartotinis pasitilymo pateikimas)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | pasitlymo dél Tarybos sprendimo dél Tarptautinés atsinaujinancios energijos agentiiros
(IRENA) statuto sudarymo Europos Sajungos vardu projekta (08612/2010),

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitlyma Tarybai (COM(2009)0326),
— atsizvelgdamas | savo 2009 m. spalio 20 d. pozicija ('),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo poveikis
S§iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy priémimo procediroms® (COM(2009)0665 ir
COM(2010)0147),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 194 straipsnio 2 dalj ir 218 straipsnio 6 dalies
2 pastraipos a punkta, pagal kurj Taryba prasé Parlamento pritarimo (C7-0109/2010),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnio 3 dalj, 81 straipsnj ir 90 straipsnio 8 dalj,

— atsizvelgdamas | Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto rekomendacija (A7-0176/2010),

1. pritaria statuto sudarymui;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy parlamentams
bei vyriausybéms.

(") Priimti tekstai, P7_TA(2009)0030.
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Leidimas taikyti tvirtesnj bendradarbiavimg teisés, taikytinos santuokos nutrau-
kimui ir gyvenimo skyrium (separacijos) nustatymui, srityje ***

P7 TA(2010)0216

2010 m. birZelio 16 d. Europos Parlamento teisékiros rezoliucija dél Tarybos sprendimo, kuriuo
leidZziama tvir¢iau bendradarbiauti santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés
srityje, projekto (09898/2/2010 - C7-0145/2010 - 2010/0066(NLE))

(2011/C 236 E[42)

(Pritarimas)
Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas i Tarybos sprendimo, kuriuo leidZiama tvir¢iau bendradarbiauti santuokos nutraukimui ir
gyvenimui skyrium taikytinos teisés srityje, projekta (09898/2/2010),

— atsizvelgdamas | Tarybos pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 329 straipsnio 1 dalj pateikta
praSyma duoti pritarimg (C7-0145/2010),

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 74 g straipsnj ir 81 straipsnio 1 dalj,
— atsizvelgdamas | Teisés reikaly komiteto rekomendacija (A7-0194/2010),

A. kadangi 2006 m. liepos 17 d. Komisija priémé pasitilyma dél Tarybos reglamento, i§ dalies keiCiancio
Reglamentg (EB) Nr. 2201/2003 dél jurisdikcijos ir nustatancio taikytinos teisés taisykles bylose, susiju-
siose su santuoka (,Roma III*) (COM(2006)0399),

B. kadangi minétasis pasitilymas buvo grindziamas EB sutarties 61 straipsnio ¢ punktu ir 67 straipsnio 1
dalimi, pagal kuriuos Tarybos sprendimas turéjo biti priimtas vienbalsiai,

C. kadangi 2008 m. spalio 21 d. Parlamentas, laikydamasis konsultavimosi procediros, pritaré Komisijos
pasitlymui su pakeitimais ('),

D. kadangi jau 2008 m. viduryje paaiskéjo, kad kai kurios valstybés narés susidiré su konkreciomis
problemomis, dél kuriy joms buvo nejmanoma priimti pasitilyta reglaments; kadangi ypac viena valstybé
naré negalgjo pritarti tam, kad jos teismai turéty taikyti santuokos nutraukima reglamentuojancia
uzsienio teis¢, kurig ji laiké labiau suvarzancia nei santuokos nutraukimg reglamentuojanti nacionaliné
teis¢, ir pageidavo toliau taikyti savo materialing teis¢ visose jos teismuose nagrinéjamose santuokos
nutraukimo bylose; kadangi didzioji dalis kity valstybiy nariy laikési nuomonés, kad taisyklés dél taiky-
tinos teisés sudaré esming siilomo reglamento dalj ir kad laikantis minétyjy taisykliy kai kuriais atvejais
teismai turéty taikyti uzsienio teisg,

E. kadangi 2008 m. birZelio 5-6 d. posédyje Taryba padaré i$vada, kad ,dél pasidilyto reglamento priemimo
néra vieningos nuomonés ir kad dél nejveikiamy sunkumy nei tuo metu, nei artimoje ateityje visiska
vienybé nejmanoma*“ ir kad ,pasitilyto reglamento tikslai negali biiti pasiekti taikant atitinkamas Sutar¢iy
nuostatas per pagrista laika,

() OL C 15E, 2010 1 21, p. 128.
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F.

kadangi laikantis Europos Sgjungos sutarties 20 straipsnio, sickdamos tarpusavyje nustatyti tvirtesnj
bendradarbiavimg srityse, kurios nepriklauso i§imtinei Sgjungos kompetencijai, maziausiai devynios vals-
tybés narés gali pasinaudoti Sgjungos institucijomis ir jgyvendinti savo kompetencija taikydamos atitin-
kamas Sutarciy nuostatas tokiu mastu ir tokia tvarka, kaip nustatyta Siame straipsnyje ir Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 326-334 straipsniuose,

. kadangi Siandien keturiolika valstybiy nariy (') yra pareiskusios ketinimg tarpusavyje pradéti tvirtesnj

bendradarbiavimg santuokos nutraukimui taikytinos teisés srityje,

. kadangi Parlamentas patikrino atitiktj Europos Sagjungos sutarties 20 straipsniui ir Sutarties dél Europos

Sajungos veikimo 326-334 straipsniams,

kadangi ypa¢ dél Sio tvirtesnio bendradarbiavimo gali bati intensyviau siekiama Sajungos tiksly, apsau-
gomi jos interesai ir stiprinamas jos integracijos procesas pagal Europos Sgjungos sutarties 20 straipsni,
atsizvelgiant | i$samias Komisijos konsultacijas su suinteresuotomis Salimis sickiant parengti poveikio
vertinimg, susijusj su Zaligja knyga (COM(2005)0082), didelj tarptautiniy santuoky skaiciy ir mazdaug
140 000 tarptautiniy santuoky nutraukimo atvejy Sajungoje 2007 m., turint mintyje, kad minétaisiais
metais dviejuose i§ Siy Saliy, kurios rengiasi tviréiau bendradarbiauti, bitent Vokietijoje ir Pranciizijoje,
buvo uzfiksuotas didZiausias naujy tarptautinés santuokos nutraukimo atvejy skaicius,

kadangi suderinus jstatymy kolizijos taisykles palengvinamas teismy sprendimy tarpusavio pripazinimas
laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje, nes bus sustiprintas tarpusavio pasitikéjimas; kadangi siuo metu
valstybése narése, dalyvaujanciose teisminiame bendradarbiavime civilinése bylose, galioja 26 skirtingi
santuokos nutraukimui taikomy jstatymy kolizijos taisykliy rinkiniai, o pradéjus tvirtesnj bendradarbia-
vimg Sioje srityje 3is skaiius sumazéty iki 13, taigi biity geriau suderintos tarptautinés privatinés teisés
taisyklés ir stiprinamas integracijos procesas,

. kadangi, atsizvelgus j ankstesnius jvykius siekiant jgyvendinti $ig iniciatyva, aiskiai matoma, kad sialomas

sprendimas pateikiamas kaip paskutiné ieitis ir kad bendradarbiavimo tiksly negalima pasiekti per
pagrista laikotarpi; kadangi bent devynios valstybés narés ketina tvir¢iau bendradarbiauti; kadangi jvyk-
domi Europos Sajungos sutarties 20 straipsnio reikalavimai,

kadangi taip pat jvykdomi Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 326-334 straipsniy reikalavimai,

. kadangi pradedant tvirtesnj bendradarbiavimg batent $ioje srityje laikomasi sutarciy ir Sgjungos teisés,

nes nedaromas poveikis acquis, kadangi vienintelés Sgjungos taisyklés taikomos $ioje srityje yra susijusios
su jurisdikcija ir teismy sprendimy pripazinimu ir vykdymu, o ne su taikytina teise; kadangi pradedant
tvirtesnj bendradarbiavima nebus diskriminuojama dél pilietybés ir nebus priestaraujama Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 18 straipsnio nuostatoms, nes pasidlytos jstatymy kolizijos taisyklés bus
taikomos visoms 3alims nepaisant jy pilietybés arba gyvenamosios vietos, kai ieskinys nagrinéjamas
dalyvaujanciy valstybiy nariy teismuose,

. kadangi dél tvirtesnio bendradarbiavimo nebus daromas neigiamas poveikis vidaus rinkai arba socialinei

ir teritorinei sanglaudai ir nebus sudaroma klii¢iy valstybiy nariy prekybai arba diskriminuojama
prekiaujant, taip pat nebus iSkraipoma konkurencija; kadangi pradéjus tvirtesnj bendradarbiavimg bus
sudarytos palankesnés sglygos tinkamam vidaus rinkos veikimui ir panaikintos galimos kliditys laisvam
asmeny judéjimui, taip pat suteikta daugiau paprastumo asmenims ir specialistams dalyvaujanciose
valstybése narése, nesudarant salygy pilieciy diskriminacijai,

Belgija, Bulgarija, Vokietija, Ispanija, Pranciizija, Italija, Latvija, Liuksemburgas, Vengrija, Malta, Austrija, Portugalija,

Rumunija ir Slovénija.
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O. kadangi pradéjus tvirtesnj bendradarbiavimg bus gerbiamos nedalyvaujanciy valstybiy nariy teisés,
kompetencija ir jsipareigojimai, nes jos toliau taikys savo tarptautinés privatinés teisés taisykles Sioje
srityje; kadangi nesudaryta dalyvaujanciy ir nedalyvaujanciy valstybiy nariy tarptautiniy susitarimy, kurie
bty pazeisti pradéjus tvirtesnj bendradarbiavimg; ir kadangi tvirtesnis bendradarbiavimas nepriestarauja
Hagos konvencijoms dél tévy pareigy ir iSlaikymo prievoliy,

P. kadangi Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 328 straipsnio 1 dalyje nurodoma, kad tvirtesnis
bendradarbiavimas atviras visoms dalyvauti norinc¢ioms valstybéms naréms bet kuriuo metu,

Q. kadangi Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 333 straipsnio 2 dalyje Tarybai (arba, tiksliau, toms
Tarybos naréms, kurios atstovauja tvir¢iau bendradarbiaujanc¢ioms valstybéms naréms) suteikiama gali-
mybé priimti sprendimg, kuriame numatoma, kad ji veiks pagal jprasta teisékiiros procediirg, o ne pagal
specialia  teisékiiros  procediira, kuri nurodoma Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
81 straipsnio 3 dalyje ir pagal kurig su Parlamentu tik konsultuojamasi,

1. pritaria Tarybos sprendimo projektui;

2. ragina Taryba priimti sprendimg pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 333 straipsnio 2 dalj,
kuriame biity numatoma, kad pasitilymo dél Tarybos reglamento, kuriuo pradedamas tvirtesnis bendradar-
biavimas santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés srityje, atveju Taryba veiks pagal
jprasta teisékiiros procediirg;

3. paveda Pirmininkui perduoti §j sprendima Tarybai ir Komisijai.

Euro jvedimas Estijoje 2011 m. sausio 1 d. *

P7_TA(2010)0217

2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento teisékaros rezoliucija dél pasiiilymo dél Tarybos

sprendimo dél euro jvedimo Estijoje 2011 m. sausio 1 d. (COM(2010)0239 - C7-0131/2010 -
2010/0135(NLE))

(2011/C 236 E[43)

(Konsultavimasis)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Tarybai (COM(2010)0239),

— atsizvelgdamas | 2010 m. Komisijos parengta konvergencijos ataskaita dél Estijos (COM(2010)0238) ir j
2010 m. geguzés mén. Europos centrinio banko (ECB) parengta konvergencijos ataskaitg,

— atsizvelgdamas | savo 2006 m. birzelio 1 d. rezoliucija dél euro zonos plétros (1),

— atsizvelgdamas | savo 2010 m. kovo 25 d. rezoliucija dél Europos centrinio banko 2008 m. metinés
ataskaitos (2),

— atsizvelgdamas j savo 2010 m. kovo 25 d. rezoliucijg dél pranesimo dél 2009 m. metinio pranesimo dél
euro zonos ir vieSyjy finansy (?),

(1) OL C 298 E, 2006 12 8, p. 249.
(%) Priimti tekstai, P7_TA(2010)0090.
() Priimti tekstai, P7_TA(2010)0072.
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— atsizvelgdamas | savo 2008 m. lapkri¢io 18 d. rezoliucijg dél EPS@10: pirmasis Ekonominés ir pinigy

—_

2.

sajungos desimtmetis ir ateities uzdaviniai (') (rezoliucija dél EPS@10),

atsizvelgdamas i savo 2007 m. birZelio 20 d. rezoliucijg dél konsultacijy su Europos Parlamentu metodo
gerinimo Euro zonos plétros procediiros metu (?),

atsizvelgdamas i savo 2003 m. kovo 13 d. rezoliucijg dél Europos centrinio banko rekomendacijos dél
pasitilymo dél Tarybos sprendimo dél Europos centriniy banky sistemos ir Europos centrinio banko
statuto 10 straipsnio 2 dalies pakeitimo (3),

atsizvelgdamas j 2003 m. kovo 21 d. Tarybos sprendimg 2003/223/EB dél Europos centriniy banky
sistemos ir Europos centrinio banko statuto 10 straipsnio 2 dalies pakeitimo (%),

atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 140 straipsnio 2 dali, pagal kurig Taryba
kreipési | Parlamentg dél konsultacijos (C7-0131/2010),

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsnj,

atsizvelgdamas | Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesimg (A7-0182/2010),

. kadangi Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 140 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad turi biti

pasiektas aukstas tvarios konvergencijos lygis, remiantis kriterijais, kuriuos turi atitikti visos valstybés
narés, t. y., pasiektas didelis kainy stabilumas, valstybés finansinés padéties tvarumas, Europos pinigy
sistemos valiutos kurso mechanizmo nustatyty normaliy svyravimo riby laikymasis ir valstybés narés
pasiektas konvergencijos ir jos dalyvavimo Europos pinigy sistemos valiutos kurso mechanizme patva-
rumas, kurj atspindi ilgalaikiy palikany normos,

. kadangi Estija jvykdé Mastrichto kriterijus, nustatytus SESV 140 straipsnio 1 dalyje ir prie Europos

Sajungos sutarties ir prie SESV pridétame Protokole (Nr. 13) dél konvergencijos kriterijy,

kadangi prane$éjas lankési Estijoje, norédamas jvertinti $ios Salies pasirengimg prisijungti prie euro zonos,

. kadangi Komisija patvirtino, kad Eurostatas, glaudziai bendradarbiaudamas su Estijos statistikos tarnyba,

patikrino visy aktualiy duomeny, kuriuos pateiké Estijos valdzios institucijos, kokybe,

pritaria Komisijos pasitlymui;

pritaria tam, kad Estija 2011 m. sausio 1 d. sivesty eurs;

16 E, 2010 1 22, p. 8.
146 E, 2008 6 12, p. 251.
61 E, 2004 3 10, p. 374.
83, 2003 4 1, p. 66.
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3. atkreipia démesj i tai, kad Komisija ir Europos centrinis bankas (ECB) atliko vertinima esant pasaulio
finansy, ekonomikos ir socialinei krizei, kuri pakenké daugelio kity valstybiy nariy planams pasiekti nomi-
nalig konvergencija;

4. atkreipia démesj | tai, kad Estija jvykdé pagal kriterijus keliamus reikalavimus, o tai yra ryZztingy,
patikimy ir ilgalaikiy Estijos vyriausybés ir Estijos gyventojy pastangy rezultatas;

5. yra susiripings dél to, kad Komisijos ir ECB parengtose konvergencijos ataskaitose kainy stabilumo
tvarumas vertinamas skirtingai;

6. pazymi, kad ECB parengtoje 2010 m. konvergencijos ataskaitoje nurodyta, jog, pasibaigus dabartiniam
ekonominio prisitaikymo laikotarpiui, bus labai sunku ilaikyti infliacijos konvergencija;

7. ragina Estijos vyriausybe ateityje, atsiradus makroekonominiam disbalansui ir kilus su kainy stabilumu
susijusiai rizikai, ir toliau apdairiai taikyti fiskalinés politikos priemones ir vykdyti bendrg stabilumg skati-
nancig politika;

8.  ragina valstybes nares leisti Komisijai vertinti, kaip laikomasi Mastrichto kriterijy, pagal galutinius,
nepriklausomus, aktualius, patikimus ir kokybiskus duomenis;

9.  ragina Komisijg imituoti euro zonos pagalbos paketo poveiki Estijos biudzetui, kadangi Saliai prisi-
jungus prie euro zonos ji taps grupés, skiriancios pagalbos 1ésas, nare;

10.  ragina Komisijg ir ECB apsvarstyti visus aspektus rekomenduojant galutinj Estijos kronos keitimo
kursa;

11.  ragina Estijos vyriausybe paspartinti praktinio pasirengimo darbus, siekiant uztikrinti sklandy valiutos
keitimo procesg; ragina Estijos vyriausybe uztikrinti, kad euro jvedimas nebiity naudojamas siekiant nuslépti
kainy augimag;

12, ragina Komisijg ir ECB pranesti Parlamentui apie veiksmus, kuriy gali bati imtasi siekiant kuo labiau
sumazinti dél nedideliy palikany normy kilusia turto kainy infliacija;

13.  ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kurfam pritaré Parlamentas;
14.  ragina Taryba dar karta konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos pasitilyma;

15.  paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai, Europos centriniam bankui, euro
grupei ir valstybiy nariy vyriausybéms.
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Taisomojo biudZeto Nr. 4/2010 projektas. III skirsnis. Komisija (2009 m. pervirsis)

P7_TA(2010)0218

2010 m. birZelio 16 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Tarybos pozicijos dél Europos Sajungos
2010 finansiniy mety taisomojo biudZeto Nr. 4/2010 projekto. III skirsnis. Komisija (10930/2010 —

C7-0153/2010 - 2010/2056(BUD))

(2011/C 236 E/44)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 310 ir 314 straipsnius ir { Europos atominés

energijos bendrijos steigimo sutarties 106a straipsni,

atsizvelgdamas | 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr.1605/2002 dél
Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo Finansinio reglamento (') (Finansinis reglamentas),
ypac i jo 15 straipsnio 3 dalj ir | 37 bei 38 straipsnius,

atsizvelgdamas i 2009 m. gruodzio 17 d. patvirtintg Europos Sajungos 2010 finansiniy mety bendraji
biudzeta (2),

atsizvelgdamas | Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos 2006 m. geguzés 17 d. tarpinstitucinj
susitarimg dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo (%),

atsizvelgdamas i 2010 m. bendrojo biudZeto taisomojo biudzeto Nr. 4 projektg, kurj Komisija pateiké
2010 m. balandzio 16 d. (COM(2010)0169),

atsizvelgdamas  Tarybos pozicija dél taisomojo biudZeto Nr. 4/2010 projekto, priimtg 2010 m. birZelio
11 d. (10930/2010 — C7-0153/2010),

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 75b ir 75e straipsnius,

atsizvelgdamas j BiudZeto komiteto pranesima (A7-0200/2010),

. kadangi pagal Taisomojo biudZeto Nr.4/2010 projekta siekiama 2009 finansiniy mety biudZeto

pertekliy, kuris siekia 2 253 591 199,37 EUR, jtraukti j 2010 m. biudZets,

. kadangi pagrindiniai $io pervir§io elementai yra uzfiksuotos 400 703 258 EUR per didelés pajamos,

nepanaudota i$laidoms numatyta 1 667 346 181 EUR suma ir teigiami valiutos keitimo kurso skirtumai,
kurie sudaré 185 541 760 EUR,

. kadangi 2009 m. nepanaudoty mokéjimy asignavimy suma pagal 1 islaidy kategorija sieké 451 min.

EUR, pagal 2 islaidy kategorija — 244 mln. EUR, pagal 3 islaidy kategorija — 106 mln. EUR, pagal 4
islaidy kategorija — 603 mln. EUR ir pagal 5 islaidy kategorija — 263 mln. EUR,

. kadangi bendras grieztai ribojamy biudZzeto marzy ir atsirandanciy finansiniy reikmiy poveikis gali

sukelti grésme nustatytiems politikos prioritetams, o dél didelio 1é3y nepanaudojimo masto tuo pat
metu léciau jgyvendinama ES politika,

kadangi apskaiciuojant nepanaudotas 2009 m. biudzZeto lé3as reikéty atsizvelgti | Taisomojo biudZeto
Nr. 4/2010 projekta ir j Taisomajj biudzetg Nr. 10/2009,

OL L 248, 2002 9 16, p. 1.
OL L 64, 2010 3 12.
OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
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1. atsizvelgia j tai, kad rengiant Taisomojo biudZeto Nr.4/2010 projekta sickiama vien tik jtraukti
2009 m. susidariusj pertekliy pagal Finansinio reglamento 15 straipsni;

2. pabrézia, kad faktinés nepanaudotos 2009 m. biudZzeto 1éSos neapsiriboja Taisomojo biudZeto
Nr. 4/2010 projekte nurodytu pertekliumi, bet, atsizvelgus j Taisomajj biudZeta Nr. 10/2009, sudaro daugiau
negu 5000 000 000 EUR; taigi jspéja, kad mety pabaigoje rengiami taisomieji biudZetai, kurie sumazina
mokéjimy asignavimy lygj ir tuo pat metu sumazina bendra valstybiy nariy indélj finansuojant ES biudzeta,
pateikia iSkreipta biudzeto jgyvendinimo vaizda;

3. pritaria Tarybos pozicijai dél Taisomojo biudZeto Nr. 4/2010 projekto be pakeitimy ir paveda Pirmi-
ninkui pranesti, kad Taisomasis biudZetas Nr. 2/2010 galutinai patvirtintas, bei pasirGipinti, kad jis bty
paskelbtas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

4. paveda Pirmininkui perduoti $ia rezoliucija Tarybai ir Komisijai.

Teisés | vertimo ZodZiu ir rastu paslaugas baudZiamajame procese ***]
P7_TA(2010)0220

2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos dél teisiy i vertimo ZodZiu ir raStu paslaugas baudZiamajame procese
projekto (00001/2010 — C7-0005/2010 — 2010/0801(COD))

(2011/C 236 E[45)
(Iprasta teisékiiros procedira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | grupés valstybiy nariy iniciatyva (00001/2010),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 76 straipsnio b punkta ir 82 straipsnio 2
dalies antros pastraipos b punkta, pagal kuriuos Taryba perdavé iniciatyva Parlamentui (C7-0005/2010),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 ir 15 dalis,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma (COM(2010)0082) dél to paties teisékiiros dalyko,

— atsizvelgdamas | pagristas nuomones, kurias nacionaliniai parlamentai atsiunté Parlamento pirmininkui,
dél to, ar iniciatyva atitinka subsidiarumo principa,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykly 44 ir 55 straipsnius,
— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesima (A7-0198/2010),
1. priima toliau pateikta pozicija per pirmajj svarstyma;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai bei nacionaliniams parlamen-
tams.
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P7_TC1-COD(2010)0801
Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birZelio 16 d. per pirmajj svarstymag, siekiant priimti

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010|.../ES dél teisés i vertimo ZodZiu ir raStu paslaugas
baudZziamajame procese

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Direktyvg
2010/64/ES.)

Asmeny, kurie verciasi mobiligja keliy transporto veikla, darbo laiko organiza-
vimas **¥]

P7_TA(2010)0221

2010 m. birZelio 16 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos, i§ dalies kei¢iancios Direktyva 2002/15/EB dél asmeny, kurie

veréiasi mobiligja keliy transporto veikla, darbo laiko organizavimo (COM(2008)0650 - C6-
0354/2008 - 2008/0195(COD))

(2011/C 236 E[46)

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilymg Parlamentui ir Tarybai (COM(2008)0650),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj, 71 straipsnj ir 137 straipsnio 2 dalj, pagal kuriuos
Komisija pateiké pasitilyma Parlamentui (C6-0354/2008),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Europos Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo
poveikis  Siuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms = sprendimy  priémimo  procediroms®

(COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj, 91 straipsnj ir 153
straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas | 2009 m. kovo 25 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (),
— pasikonsultaves su Regiony komitetu,
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | Uzimtumo ir socialiniy reikaly komiteto pranesima (A7-0137/2010),

1. atmeta Komisijos pasitlyma;

2. ragina Komisija atSaukti savo pasitilymg ir kartu su Parlamentu imtis atitinkamy priemoniy bei pateikti
nauja pasitlymg;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

() OL C 228, 2009 9 22, p. 78.
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Informacija apie maist, skirta vartotojams ***I
P7_TA(2010)0222

2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams
(COM(2008)0040 — C6-0052/2008 — 2008/0028(COD))

(2011/C 236 E[47)
(Iprasta teisék@iros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma Parlamentui ir Tarybai (COM(2008)0040),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 95 straipsnj, pagal kuriuos Komisija pateiké
pasitilymg Parlamentui (C6-0052/2008),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo poveikis
$§iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms sprendimy priémimo procediiroms® (COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj ir 114 straipsni,
— atsizvelgdamas j 2008 m. rugséjo 18 d. Europos Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (*),
— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 51 straipsni,

— atsizvelgdamas j Aplinkos, visuomenés sveikatos ir maisto saugos komiteto pranesimga ir Zemés iikio ir
kaimo plétros komiteto ir Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto nuomones (A7-0109/2010),

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateiktg pozicija;

2. ragina Komisija dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilymg keisti i§ esmés
arba pakeisti jo teksta nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir valstybiy nariy parlamentams.

() OL C 77, 2009 3 31, p. 81.
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P7_TC1-COD(2008)0028

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birZelio 16 d. per pirmgjj svarstymag, siekiant priimti
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. ...[2010 dél informacijos apie maistg teikimo
vartotojams, kuriuo i§ dalies keiciami Reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei
panaikinamos Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos
direktyvos 94/54/EB ir 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB,
Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir 2004/77/EB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 114 straipsni,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg ('),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (),

kadangi:

(1)

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV) 169 straipsnyje nustatyta, kad Sajunga
padeda uZtikrinti auksto lygio vartotojy apsauga pagal Sios sutarties 114 straipsnj patvirtinamomis
priemonémis.

Laisvas saugiy [ maisto produkty judéjimas — esminis vidaus rinkos elementas, svarbus gyventojy
sveikatai bei gerovei ir jy socialiniams bei ekonominiams interesams. Siuo reglamentu atsiZvelgiama
i vidaus rinkos interesus, nes juo siekiama supaprastinti teisés aktus, uZtikrinti teisinj tikrumg ir
sumaZinti biurokrating nastg, bei j pilieCiy interesus, nes jame nustatomas reikalavimas aiskiai,
suprantamai ir jskaitomai Zenklinti maisto produktus.

Siekiant pasiekti auksta vartotojy sveikatos apsaugos lygj ir uztikrinti vartotojy teis¢ gauti informa-
cijg, reikéty uztikrinti, kad vartotojai bty tinkamai informuojami apie vartojamus maisto produktus.
Sprendimui pirkti, inter alia, gali daryti poveikj su sveikata, ekonomika, aplinka, socialiniais ir
etiniais aspektais susijusios priezastys.

2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 178/2002, nustatan¢iame
maistui skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigianciame Europos maisto
saugos tarnybg ir nustatanc¢iame su maisto saugos klausimais susijusias procediras (*), nustatyta,
kad bendrasis maisto produktus reglamentuojanciy jstatymy principas — suteikti vartotojams
pagrindg rinktis jy vartojamg maistg remiantis turima informacija bei uzkirsti kelig bet kokiems
veiksmams, kurie galéty klaidinti vartotojus.

2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/29/EB dél nesaZziningos
imoniy komercinés veiklos vartotojy atzvilgiu vidaus rinkoje (%) reglamentuojami tam tikri informa-
cijos teikimo vartotojams aspektai, konkreciai skirti uzkirsti kelig klaidinantiems veiksmams ir
informacijos nepateikimui. Bendruosius principus dél nesaziningos komercinés veiklos turéty papil-
dyti specialios taisyklés, susijusios su informacijos apie maista teikimu vartotojams.

Visiems maisto produktams taikomos Sgjungos maisto Zenklinimo taisyklés yra nustatytos 2000 m.
kovo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2000/13/EB dél valstybiy nariy istatymuy,
reglamentuojanciy maisto produkty Zenklinima, pateikima ir reklamavima, derinimo (°). Dauguma
Sios direktyvos nuostaty nustatytos 1978 m., todél jas reikéty atnaujinti.

C 77,2009 3 31, p. 81.
010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento pozicija.
L 31, 2002 2 1, p. 1.
L 149, 2005 6 11, p. 22.
L 109, 2000 5 6, p. 29.
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(7) 1990 m. rugs¢jo 24 d. Tarybos direktyvoje 90/496/EEB dél maisto produkty maistingumo Zenkli-
nimo (') nustatytos informacijos apie maisting verte turinio ir pateikimo ant fasuoty maisto
produkty taisyklés. Pateikti informacijos apie maisting verte neprivaloma, iSskyrus tuos atvejus, kai
teikiamas teiginys apie maisto produkto maistingumg. Dauguma Sios direktyvos nuostaty nustatytos
1990 m., todél jas reikéty atnaujinti.

(8) Bendrojo zenklinimo reikalavimus papildo kitos nuostatos, taikomos visiems maisto produktams
konkre¢iomis aplinkybémis arba tam tikry kategorijy maisto produktams. Be to, nustatytos konkre-
¢ios specifiniams maisto produktams taikomos taisyklés.

9 Nors pirminiai tikslai ir esminiai $iuo metu galiojanciy Zenklinimo teisés akty elementai tebegalioja,
Siuos aktus reikia supaprastinti, siekiant uztikrinti, kad suinteresuotiems subjektams bity lengviau
juos taikyti ir buty uztikrintas ty akty didesnis teisinis aiskumas, bei juos atnaujinti pagal infor-
macijos apie maistg raida.

(10)  Placiosios visuomenés susidoméjimas maisto ir sveikatos rysiu bei individualius poreikius tenki-
nanciy maisto produkty pasirinkimu nuolat didéja. 2007 m. geguzés 30 d. Komisijos Baltojoje
knygoje dél Europos strategijos su mityba, antsvoriu ir nutukimu susijusioms sveikatos problemoms
spresti pabréziama, kad Zenklinimas nurodant maisting verte — tai vienas i$ biidy vartotojams
informuoti apie maisto produkty sudétj ir padéti jiems rinktis remiantis turima informacija. Svietimo
ir informavimo kampanijos — svarbi priemoné siekiant pagerinti vartotojo supratimg informacijos
apie maistg atzvilgiu. 2007-2013 m. Sgjungos vartotojy politikos strategijoje pabréziama, kad tiek
veiksmingai konkurencijai, tiek vartotojy gerovei labai svarbu, kad vartotojams baty sudarytos
salygos rinktis remiantis turima informacija. Pagrindiniy mitybos principy Zinojimas ir tinkama
informacija apie maisto produkty maisting verte labai palengvinty vartotojo galimybes rinktis maisto
produktus remiantis turima informacija. Be to, tikslinga ir teisinga uZtikrinti, kad vartotojai,
norédami iSsiaiSkinti individualius mitybos klausimus, turéty galimybe valstybése narése pasi-
naudoti nesalisko informacijos tiekéjo paslaugomis. Todél valstybés narés turéty jrengti atitin-
kamas pagalbos telefonu linijas, prie kuriy finansavimo galéty prisidéti maisto pramone.

(11)  Siekiant didesnio teisinio tikrumo ir norint uZtikrinti, kad teisés aktai baty jgyvendinami racionaliai
ir nuosekliai, reikéty panaikinti Direktyvas 90/496/EEB ir 2000/13/EB ir jas pakeisti vienu regla-
mentu, kuriuo bity uZtikrintas tikrumas vartotojams ir pramonés atstovams bei sumazinta adminis-
traciné nasta.

(12)  Siekiant aiskumo tikslinga panaikinti kitus horizontaliuosius teisés aktus, visy pirma 1987 m.
balandzio 15 d. Komisijos direktyva 87/250/EEB dél alkoholio koncentracijos tfirio procentais
nurodymo Zenklinant galutiniam vartotojui parduoti skirtus alkoholinius gérimus (%), 1994 m.
lapkricio 18 d. Komisijos direktyva 94/54/EB dél privalomo rodmeny, nenurodyty Tarybos direkty-
voje 79/112/EEB, nurodymo Zzenklinant etiketémis tam tikrus maisto produktus (}), 1999 m. kovo
8 d. Komisijos direktyva 1999/10/EB, nustatancig nuo Tarybos direktyvos 79/112/EEB 7 straipsnio
leidZiancias nukrypti nuostatas dél maisto produkty Zenklinimo etiketémis (¥), 2002 m. liepos 18 d.
Komisijos direktyvg 2002/67[EB dél maisto produkty, turinéiy chinino ir kofeino, Zenklinimo (%),
2004 m. kovo 31 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 608/2004 dé¢l maisto produkty ir maisto
ingredienty, i kuriuos jdéta fitosteroliy, fitosterolio esteriy, fitostanoliy ir (arba) fitostanolio esteriy,
zenklinimo (°) ir 2004 m. balandzio 29 d. Komisijos direktyva 2004/77[EB, i§ dalies kei¢iancia
Direktyva 94/54/EB dél tam tikry maisto produkty, kuriy sudétyje yra glicirhizininés ragsties ir
jos amonio druskos, Zenklinimo etiketémis (7), bei jtraukti Siuos teisés aktus j §j reglamenta.

() OL L 276, 1990 10 6, p. 40.
() OLL 113, 1987 4 30, p. 57.
() OL L 300, 1994 11 23, p. 14.
(4 OL'L 69, 1999 3 16, p. 22.

() OL L 191, 2002 7 19, p. 20.
() OL L 97, 2004 4 1, p. 44.

() OL L 162, 2004 4 30, p. 76.
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(13)

(14)

(16)

(17)

(19)

(22)

(23)

Siekiant sukurti aiSkig informacija apie maista reglamentuojanciy Sajungos ir nacionaliniy priemoniy
sistemg ir bendrg pagrinda, biitina nustatyti bendras terminy apibréZtis, principus, reikalavimus ir
procediiras.

Kad biity laikomasi visapusisko ir besivystancio pozitirio i vartotojams teikiamg informacija apie jy
vartojamg maista, reikéty nustatyti placia informacijos apie maisto produkty teisés akty, apimanciy
bendro pobiidzio ir specialias taisykles, apibréztj ir placia informacijos apie maista ir $vietimo
maisto tema, apimanciy pateikta ir kitomis nei etiketés priemonémis, apibrézti.

Sgjungos taisyklés turéty biiti taikomos tik imonéms, kuriose pagal jy pobadj veikla yra testiné ir
pagrista tam tikra organizacine struktiira. Sis reglamentas netaikomas veiksmams, kaip antai
produkty tiekimui tretiesiems asmenims, atsitiktiniam privaciy asmeny atlickamam valgio patei-
kimui ir maisto produkty pardavimui per, pvz., labdaros renginius ar vietos bendruomenés $ventes
ir susitikimus, taip pat iikininky jvairiais biidais vykdomam tiesioginiam maisto produkty parda-
vimui. Nenorint nustatyti pernelyg didele nastg, visy pirma maZoms ir vidutinéms jmonéms
(toliau — MVI), veikiancioms ranky darbo maisto produkty sektoriuje ir maZmeninés prekybos
maisto produktais srityje, jskaitant ir vieSojo maitinimo paslaugy teikéjus, nefasuotiems produk-
tams neturéty biiti taikomi Zenklinimo reikalavimai.

Sis reglamentas transporto jmoniy teikiamoms vieSojo maitinimo paslaugoms taikomas tik tuo
atveju, jeigu Sios paslaugos teikiamos marsrutuose, jungianciuose du Sgjungos teritorijos taskus.

Sis reglamentas taikomas kino teatry, iSskyrus MV], teikiamoms maitinimo paslaugoms, jeigu
maisto produktai pakuojami prekybos vietoje j standartines pakuotes, kuriy talpa nustatyta i§
anksto, taigi galutinis maisto ar gérimy kiekis ir turinys yra apibréZtas ir iSmatuojamas.

Informacijos apie maistg teisés aktai taip pat turéty biiti grindZiami vartotojy informacijos reika-
lavimais ir uztikrinti, kad nebiity trukdoma jdiegti su maisto pramone susijusiy naujoviy. Maisto
jmonéms suteikta galimybé savanoriskai teikti papildomg informacijg padeda uZtikrinti didesnj
lankstumg.

Nustatant reikalavimg pateikti privalomgja informacija apie maistg siekiama sudaryti galimybe
vartotojams priimti sgmoningq, jy individualius mitybos pageidavimus ir poreikius atitinkantj
sprendimg pirkti.

Kad informacijos apie maistg teisés aktai atitikty kintancius vartotojy informacijos poreikius ir kad
biity iSvengta nereikalingy pakuociy atlieky, reikalavimas pateikti privalomgjq informacijg apie
maistg turéty apsiriboti pagrindinés informacijos, kuri akivaizdZiai svarbi daugumai vartotojy,
nurodymu.

Vis délto naujus privalomosios informacijos apie maista reikalavimus arba naujas informacijos apie
maisto produktus pateikimo formas reikéty nustatyti tik jei to prireikia, atsizvelgiant j subsidia-
rumo, proporcingumo, skaidrumo ir tvarumo principus.

Be jau galiojanciy kovos su klaidinancia reklama taisykliy, informacijos apie maista taisyklemis
turéty bati draudZiama nurodyti informacija, kuri klaidinty vartotoja, visy pirma susijusig su
maisto produkto energine verte, kilme arba sudétimi. Kad $is draudimas biity veiksmingas, ji reikéty
taikyti ir maisto produkty reklamai, ir jy pateikimui.

Teigiama, kad kai kuriy produkty naudojimas teikia tam tikrg fizing naudq. Sias savybes deréty
pateikti taip, kad biity uZtikrinta, jog $iy produkty naudojimo poveikj biity galima jvertinti ar
patikrinti.
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(24)  Siekiant iSvengti skirtingy taisykliy, susijusiy su maisto verslo operatoriy atsakomybe dél netei-
singos, klaidinancios arba triikstamos informacijos apie maista, svarbu aiskiai nustatyti maisto
verslo operatoriams Sioje srityje tenkancig atsakomybe. NepaZeidZiant Reglamento (EB)
Nr. 178/2002 19 straipsnio nuostaty, maisto verslo operatoriai, vykdantys maZmeninés prekybos
ar platinimo veiklg, nedarancig poveikio informacijai apie maistg, suZinoje, kad etiketéje patei-
kiama informacija neatitinka Sio reglamento nuostaty, turi imtis skubiy priemoniy.

(25)  Turéty biiti parengtas visos privalomosios informacijos, kuri | turéty bati teikiama su visais galu-
tiniam vartotojui ir vie§ojo maitinimo jstaigoms skirtais maisto produktais, saradas. | sarada reikéty
jtraukti informacija, kuria jau reikia teikti pagal galiojancius teisés aktus, jeigu pripazistama, kad ji
priklauso i§ esmés vertingam vartotojams teikiamos informacijos acquis.

(26)  Naujos informacijos ir komunikacijy technologijos gali biiti svarbios teikiant vartotojams papil-
domg informacijg, nes jos padeda greitai ir nebrangiai keistis informacija. Galima jsivaizduoti,
kad vartotojai galéty gauti papildomos informacijos naudodamiesi prekybos centruose esanciais
prietaisais. Naudojantis Siais prietaisais, nuskailius brikSninj kodg, biity suteikiama informacija
apie produktq. Be to, galima numatyti, kad vartotojams biity sudaryta galimybé gauti papil-
domos informacijos jiems skirtame interneto puslapyje.

(27)  Maisto produkty gamyboje naudojamos ir gatavame produkte iliekancios tam tikros sudedamosios
dalys ar kitos medziagos gali sukelti alergijas arba netoleravima, arba, atskirais atvejais, netgi
pavojy sveikatai. Todél svarbu, kad vartotojams biity suteikta informacija apie tai, ar maisto
produkto sudétyje yra maisto priedy, pagalbiniy apdorojimo medziagy ir kity medziagy, kurios,
kaip buvo moksliskai jrodyta, gali sukelti alergijas arba padidinti ligos rizikg, kad ypac tam
produktui alergiski ar jo netoleruojantys vartotojai galéty tikslingai rinktis jiems saugius maisto
produktus. Taip pat turéty biiti nurodyta, ar yra Siy medZiagy pédsaky, kad dél rimtesniy alergijy
kenciantys asmenys galéty atlikti saugy pasirinkima. Siuo tikslu turi biti parengtos bendros

taisykles.

(28)  Maisto produkto etiketés turéty biti aiskios ir suprantamos, kad padéty vartotojams, kurie nori
selektyviai atsirinkti maisto produktus ir mitybg | Atlikus tyrimus nustatyta, kad lengvas jskaito-
mumas yra svarbus siekiant, kad Zenklinimo informacija galéty paveikti jg skaitan¢ius asmenis, ir
kad nejskaitoma informacija apie produktg — viena pagrindiniy vartotojy nepasitenkinimo maisto
produkty etiketémis priezasciy. Todél Srifto, spalvos ir kontrasto bei panasSius veiksnius reikéty
nagrinéti kartu.

(29)  Siekiant uztikrinti, kad informacija apie maistg bty teikiama, reikia atsizvelgti ir | maisto produkty
| pardavimg nuotolinémis rysio priemonémis. Akivaizdu, kad bet kuriuos maisto produktus parduo-
dant nuotolinés prekybos budu turéty biti laikomasi tokiy paciy informacijos reikalavimy, kaip ir
maisto produktus parduodant parduotuvéje, vis délto bitina patikslinti, kad tokiais atvejais gali-
mybés susipazinti su privalomgja informacija apie maistg turi biti sudarytos pries jsigyjant tokj
maisto produktg.

(30)  Kad vartotojams biity pateikta informacija apie maista, reikalinga atlikti pasirinkimg remiantis turima
informacija, su alkoholiniais kokteiliais taip pat turéty bati teikiama informacija apie jy sudedamasias
dalis.

(31)  AtsiZvelgiant j 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento rezoliucijg dél Europos Sgjungos
strategijos remti valstybes nares maZinant alkoholio daromgq Zalg ('), 2008 m. rugséjo 18 d.
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong dél informacijos apie maistg teikimo
vartotojams, Komisijos veiklg ir plaliosios visuomenés susiriipinimg dél alkoholio daromos Zalos,
ypac jauniems ir paZeidZiamiems vartotojams, Komisija kartu su valstybémis narémis turéty
apibrézti specialiai jaunimui skirty gérimy, pavyzdZiui alkoholiniai kokteiliai (alkopops) terming.
Dél alkoholiniams kokteiliams biidingy alkoholiniy savybiy, jiems turéty biiti taikomi grieZtesni
Zenklinimo reikalavimai ir parduotuvése jie turéty biiti aiSkiai atskirti nuo gaiviyjy gérimy.

() OL C 187 E, 2008 7 24, p. 160.
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(32)

(33)

(36)

(37)

Be to, svarbu vartotojams teikti informacija ir apie kitus alkoholinius gérimus. Jau galioja specialios
Sgjungos vyno Zenklinimo taisyklés. 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo (') nustatytas i§samus visus vynininkystés
metodus, gamybos metodus ir vyny pateikimo bei Zenklinimo priemones visiskai apimanciy tech-
niniy standarty sgrasas taip uZztikrinant, kad minéti standartai baity taikomi visais grandinés etapais ir
kad vartotojai biity apsaugoti bei tinkamai informuoti. Tame reglamente visy pirma tiksliai ir
i$samiai apibréziamos medziagos, kurios gali biiti naudojamos gamyboje, jy naudojimo salygos ir
pateikimas, tikslus vynininkystés metody ir apdorojimo tipy sgrasas; draudZiama taikyti j §j sarasa
nejtraukta metodg. Todeél tikslinga nereikalauti, kad Siuo etapu biity nurodomas vyno sudedamyjy
daliy sarasas ir pateikiama maistinés vertés nuoroda. Alui ir spiritiniams gérimams, kaip apibrézta
2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 110/2008 dél spiritiniy
gérimy apibréZimo, apibtdinimo, pateikimo, Zenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos (?) 2
straipsnio 1 dalyje, turéty biiti taikomos tokios pacios iSimtys, siekiant uztikrinti nuosekly poZitirj
bei atitiktj vynui nustatytoms salygoms. Vis délto po penkeriy mety nuo $io reglamento isigaliojimo
Komisija parengs ataskaitg ir, prireikus, galés pasitlyti specialius reikalavimus pagal §j reglaments.

Maisto produkto kilmes Salis ar kilmés vieta turéty bati privalomai nurodoma vadovaujantis 9
straipsnio 1 dalies k pastraipa, kai nesant tokios nuorodos vartotojai gali bati klaidinami dél tokio
produkto tikrosios kilmés Salies ar kilmés vietos. Kitais atvejais || kilmeés Salis ar kilmeés vieta turéty
bati nurodyta taip, kad vartotojas nebiity suklaidintas, ir remiantis aiSkiai apibréztais kriterijais,
uztikrinandiais vienodas galimybes pramonés jmonéms bei padedanciais vartotojams geriau suprasti
su maisto produkto kilmés Salimi ar kilmés vieta susijusig informacija. Tokie kriterijai netaikomi su
maisto verslo operatoriaus pavadinimu ar adresu susijusiems duomenims.

Jei maisto verslo operatoriai, norédami atkreipti vartotojy démesj i ju maisto produkto privalumus ir
| Sajungos gamybos standartus, nuredo, kad maisto produkto kilmés vieta yra Europos Sgjunga,
tokios nuorodos privalo atitikti suderintus kriterijus. Tai taikoma ir nurodant valstybe nare.

Sajungos nepreferencinés kilmés taisyklés yra nustatytos 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamente
(EEB) Nr.2913/92, nustatan¢iame Bendrijos muitinés kodeksa (*), o Sio reglamento igyvendinimo
taisykles — 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr.2454/93 (¥. Nustatant maisto
produkty kilmeés 3alj remiamasi tomis taisyklémis, kurios yra gerai Zinomomis prekybos jmonéms
ir administracijoms bei kurios turéty palengvinti kilmés Salies nustatyma.

Maisto produkto maistinés vertés nuoroda — tai informacija apie maisto produkty energine verte ir
tam tikras maisto bei sudedamgsias medziagas juose. Valstybés narés savo veiksmais, pvz., vykdy-
damos mitybos veiksmy plang visuomenés sveikatos politikos pagrindu, turéty remti informacijos
apie maisting vertg teikimg privaloma tvarka ant pakuotés priekinés ir uZpakalinés dalies, nes taip
bty teikiamos specialios rekomendacijos, susijusios su visuomenés mitybos srities §vietimu, ir
padedama rinktis maisto produktus pagal turimg informacija.

2007 m. geguzés 30 d. minétoje Komisijos baltojoje knygoje pabréziami tam tikri visuomenés
sveikatai svarbiis mitybos elementai. Todél privalomo informacijos apie maisting verte teikimo
reikalavimai turéty atitikti Sioje baltojoje knygoje iSdéstytas rekomendacijas.

Apskritai vartotojai nezino, kaip alkoholiniai gérimai gali paveikti jy mitybg. Todél biity naudinga,
jei gamintojai pateikty informacija apie alkoholiniy gérimy energing verte.

179, 1999 7 14, p. 1.
39, 2008 2 13, p. 16.
302, 1993 10 19, p. 1.
253, 1993 10 11, p. 1
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(39)  Siekiant teisinio tikrumo ir Sgjungos teisés akty ] darnos, | maisto produkty etiketes savanoriskai
jtraukiant teiginj apie maistingumg arba sveikatinguma reikéty laikytis 2006 m. gruodzio 20 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 19242006 dél teiginiy apie maisto produkty
maistinguma ir sveikatinguma (1).

(40)  Kad baty iSvengta nereikalingos nastos maisto produkty gamintojams ir prekybininkams, tam tikry
kategorijy maisto produktams, kurie yra neperdirbti arba kuriems informacija apie maisting verte
néra lemiamas veiksnys vartotojy sprendimui pirkti arba kuriy iSoriné pakuoté ar etiketé yra per
maZa, kad joje biity galima nurodyti privalomgjq Zenklinimo informacijg, nereikéty taikyti reika-
lavimo privalomai pateikti maistinés vertés nuoroda, i$skyrus jei pareiga teikti tokig informacija
nustatyta kitais Sgjungos teisés aktais.

(41)  Kad pateikiama informacija pasiekty paprasta vartotoja ir baty informatyvi, | ji turéty bati lengvai
suprantama paprastam vartotojui. Biity tikslinga informacijg pateikti tame paciame regéjimo
lauke, nes taip biity uztikrinta, kad vartotojai, pirkdami maisto produktus, lengvai pamatyty pagrin-
ding informacijg apie maisting verte |

(42)  Naujausi pokyciai, susije su maistinés vertés nuorodos iraiskos budais, iSskyrus kai sudedamosios
dalys nurodomos 100 ¢ [100 ml | 1 porcijai, kai kuriose valstybése narése ir maisto pramonés
organizacijose rodo, kad vartotojams tokios sistemos patinka, nes jos padeda atlikti greitg pasirin-
kimg. Vis délto visoje Sgjungoje néra moksliniy jrodymy, kaip paprastas vartotojas supranta kitus
informacijos raiskos biidus ir kaip tokia informacija naudojasi. Siekiant uZtikrinti galimybe paly-
ginti produktus, esancius skirtingo dydZio pakuotése, tikslinga ir toliau privalomai pateikti 100 g
/100 ml produkto maistinés vertés nuorodg ir prireikus leisti teikti papildomg porcijos maistinés
vertés nuorodq. Jei maisto produktas yra sufasuotas kaip atskira porcija, turéty biiti taip pat
privaloma pateikti porcijos maistinés vertés nuorodq. Siekiant iSvengti klaidinandios informacijos
apie porcijos dydj, konsultuojantis Sgjungos lygiu turéty biti nustatyti standartiniai porcijy
dydZiai.

(43)  Pagrindiniame regéjimo lauke lengvai suprantama forma maisto sudedamyjy daliy kiekio ir lygina-
myjy rodikliy, pagal kuriuos galima jvertinti maisto produkto maistines savybes, pateikimas turéty
bti laikomas maistinés vertés nuorodos dalimi, o ne atskiry teiginiy grupe.

(44)  Remiantis patirtimi nustatyta, kad daugeliu atveju, kai informacija apie maistg teikiama savanoriskai,
privalomoji informacija apie maistg biina maziau aiski. Todél turéty biti numatyti kriterijai, kurie
padéty maisto verslo operatoriams ir vykdymga uZtikrinan¢ioms institucijoms uztikrinti tolygy priva-
lomosios ir savanoriskai teikiamos informacijos apie maista teikima.

(45) | Informacija apie galimus alergenus tai pat labai svarbi alergiSkiems Zmonéms, kiek ji susijusi su
i’ anksto nesufasuotais ir vieSojo maitinimo jstaigy maisto produktais. Todél tokia informacija
vartotojui turéty bati | visada prieinama.

(46)  Siuo reglamentu derinamose srityse valstybés narés turéty priimti tik tokias nuostatas, kokios
numatytos $iame reglamente, i§skyrus atvejus, kai jame konkre¢iai nurodyta kitaip. Be to, kadangi
dél nacionaliniy Zenklinimo reikalavimy gali kilti kliiciy laisvam judéjimui vidaus rinkoje, vals-
tybés narés turéty jrodyti, kad Sios priemonés yra biitinos, ir nurodyti, kaip jos uZtikrins, kad Sios
priemonés biity taikomos kuo maZiau ribojant prekybgq.

(47)  Informacijos apie maista taisyklés turéty biiti tokios, kad jas blity galima lengvai suderinti su greitai
kintancia socialine, ekonomine ir technologine aplinka.

(48)  Tam tikry informacijos apie maista aspekty, dél kuriy kuriami naujoviski Siuolaikiniai prekybos
metodai, atzvilgiu batina leisti vykdyti pakankamai bandymy ir vartotojy tyrimy bei teikti patikimus
geriausiy sistemy jrodymus. Todél tokiais atvejais Sgjungos informacijos apie maistg teisés aktais
turéty biti nustatyti privalomi pagrindiniai reikalavimai, uztikrinantys tinkamg vartotojy apsaugos ir
informavimo lygj, o tokiy reikalavimy vykdymas turéty bati lankstus ir atitikti vidaus rinkos
nuostatas.

() OL L 404, 2006 12 30, p. 9.
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(49)

(51)

(52)

(54)

Kad i$samesni informacijos apie maista reikalavimai biity parengti ir nustatyti dialektiniu bidu bei
pagristi geraja praktika, Bendrijos ir nacionaliniu lygiais turéty biiti uztikrinti lankstis mechanizmai,
pagristi atviromis ir skaidriomis konsultacijomis su visuomene ir darnia jvairiy suinteresuotyjy
subjekty saveika. Taikant tokj mechanizmg ir remiantis patikimu vartotojy tyrimu bei iSsamiomis
konsultacijomis su suinteresuotais subjektais gali bati sukurtos neprivalomos nacionalinés sistemos.
Turéty bati parengti mechanizmai, padedantys vartotojams atpazinti pagal nacionalines sistemas
pazenklintus maisto produktus, pvz., priskiriant jiems identifikavimo numerj ar simbolj.

Kad skirtingose valstybése narése bity gauti nuoseklis rezultatai, batina skatinti nuolatinius vals-
tybiy nariy ir Komisijos gerosios praktikos bei patirties mainus ir siekti, kad tokiuose mainuose
dalyvauty suinteresuoti subjektai.

Valstybés narés turéty vykdyti oficialig kontrole, kad uztikrinty, jog Sio reglamento biity laikomasi
pagal 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 882/2004 dél
oficialios kontrolés, kuri atlickama siekiant uztikrinti, kad baty jvertinama, ar laikomasi pasarus ir
maistg reglamentuojanciy teisés akty, gyviiny sveikatos ir gerovés taisykliy (') nuostatas.

Reglamente (EB) Nr. 1924/2006 ir 2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mente (EB) Nr. 1925/2006 dél maisto produkty papildymo vitaminais ir mineralais bei tam tikromis
kitomis medZiagomis (%) esancios nuorodos i Direktyva 90/496/EEB turéty bati patikslintos atsiz-
velgiant | §j reglamenta. Todél Reglamentus (EB) Nr.1924/2006 ir (EB) Nr.1925/2006 reikéty
atitinkamai i§ dalies pakeisti.

Kad suinteresuotosios Salys, visy pirma MVIS, galéty ant produkty teikti informacija apie maisting
verte, laipsniskai, taikant testinius pereinamuosius laikotarpius ir papildoma pereinamajj laikotarpj
mikrojmonéms, turéty biti nustatytos priemonés, kuriomis teikti informacija apie maisting verte
tapty privaloma.

Zinoma, ranky darbo maisto produkty ir maZmeninés prekybos maisto produktais sektoriaus
$vieZiy gaminiy, pagaminamy tiesiogiai pardavimo vietose, sudétyje gali biiti medZiagy, kurios
jautriems asmenims sukelia alergines arba netoleravimo reakcijas. Vis délto kadangi tiesioginio
bendravimo su pirkéjais metu parduodami biitent nesufasuoti produktai, atitinkamg informacijq
reikéty perduoti, pvz., per pokalbj pardavimo metu arba pardavimo vietose pateikiant aiskiai
matomg informacinj Zenklg arba informacing medZiagg.

Kadangi $io Reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi ty tiksly baty geriau
siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga
gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $iuo reglamentu
nevirsijama to, kas batina nurodytiems tikslams pasiekti.

Pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti deleguotus teisés
aktus. Labai svarbu, kad parengiamyjy darby metu Komisija tinkamai konsultuotysi, jskaitant
konsultacijas eksperty lygiu.

L 165, 2004 4 30, p. 1.

(') oL
oL

L 404, 2006 12 30, p. 26.
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(57)  Siekiant uZtikrinti vienodas jgyvendinimo sqlygas, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo
igaliojimai priimti technines sudedamyjy daliy, sukelianciy alergijg ar netoleravimg, sgraso
aiskinimo gaires, siekiant nustatyti, kaip nurodyti minimaly tinkamumo vartoti terming, ir
priimti pozicijg dél valstybés narés priimty nacionaliniy nuostaty. Vadovaujantis SESV 291
straipsniu pagal jprastg teisékiiros procediirg priimtu reglamentu i anksto nustatomi valstybiy
nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisy-
klés ir bendrieji principai. Iki bus priimtas $is naujas reglamentas, 1999 m. birZelio 28 d.
Tarybos sprendimas 1999/468/EB, nustatantis Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendi-
nimo jgaliojimais tvarkq (1) taikomas toliau, iSskyrus reguliavimo procediirg su tikrinimu, kuri
yra netaikoma tiek, kiek tos nuostatos atitinka is dalies pakeistas Sutartis. Nepaisant to, jsiga-
liojus naujam reglamentui, nuorodos j Sias nuostatas turéty biiti pakeistos nuorodomis j naujame
reglamente nustatytas taisykles ir principus,

PRIEME $] REGLAMENTA;

[ SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Reglamentu nustatomi informacija apie maista, visy pirma maisto produkty Zenklinimg, reglamentuo-
jantys bendrieji principai, reikalavimai ir atsakomybé. Jame nustatomos vartotojy teis¢ i informacija uZztik-
rinancios priemonés ir informacijos apie maista teikimo procedira, atsizvelgiant i tai, kad dél pokyciy
ateityje ir naujy informacijos reikalavimy reikia sukurti pakankamai lankscia aplinka.

2. Reglamentas taikomas visuose maisto grandinés etapuose, kai tai susijg su informacijos apie maista
teikimu galutiniam vartotojui.

Reglamentas taikomas visiems galutiniam vartotojui tiekti skirtiems fasuotiems maisto produktams | ir
vieSojo maitinimo jstaigoms tiekti skirtiems maisto produktams.

Jis netaikomas maisto produktams, kurie yra pakuojami tiesiogiai pardavimo vietoje pries juos pateikiant
galutiniam vartotojui.

Sis reglamentas transporto jmoniy teikiamoms vieSojo maitinimo paslaugoms taikomas tik tuo atveju,
jeigu Sios paslaugos teikiamos marsrutuose, jungianciuose du Sgjungos teritorijos taskus.

3.  Sis reglamentas taikomas tik vykdant jmonés versly pagamintiems maisto produktams; Siose
jmonése pagal jy pobidj veikla yra testiné ir pagrista tam tikra organizacine struktiira. Sis reglamentas
netaikomas atsitiktiniam privaciy asmeny atliekamam maisto produkty tvarkymui, tiekimui ir parda-
vimui per renginius, pvz., labdaros renginius ar vietos bendruomenés Sventes ir susitikimus, ir panasiai
veiklai.

4. IS trediyjy valstybiy kil maisto produktai gali biiti platinami Sgjungoje tik kai jie atitinka Sio
reglamento reikalavimus.

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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5. Sis reikalavimas taikomas nepazeidZiant konkretiems maisto produktams taikomuose specialivose
Sgjungos teisés aktuose nustatyty Zenklinimo reikalavimy. Komisija iki ... (*) paskelbia iSsamy ir atnau-

Jj
!

intg visy Zenklinimo reikalavimy, kurie numatyti konkretiems maisto produktams taikomuose specia-
iuose Sgjungos teisés aktuose, sqrasq ir $j sqrasq paskelbia internete.

Komisija ne véliau kaip ... (**) pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitq apie Siy konkreciy
Zenklinimo reikalavimy atitiktj Siam reglamentui. Prireikus, Komisija kartu su $ia ataskaita pateikia
atitinkamg pasiiilymg dél Sio reglamento pakeitimo.

2 straipsnis

Terminy apibréztys

1.  Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) ,maistas”, ,maisto produktus reglamentuojantys jstatymai“, ,maisto verslas®, ,maisto verslo operatorius®,

,mazmeniné prekyba“, ,tiekimas rinkai“ ir ,galutinis vartotojas, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 178/2002 2 straipsnyje ir 3 straipsnio 1, 2, 3, 7, 8 ir 18 dalyse;

b) ,perdirbimas®, ,neperdirbti produktai® ir ,perdirbti produktai“, kaip apibrézta 2004 m. balandzio 29 d.
(" 2

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.852/2004 dél maisto produkty higienos (})
straipsnio 1 dalies m, n ir o punktuose;

) ,maisto priedas” ir ,pagalbinés perdirbimo medZziagos“, kaip apibrézta 1988 m. gruodzio 21 d. Tarybos

&

direktyvos 89/107[EEB dél valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy maisto priedus, kuriuos leidziama
naudoti Zmonéms vartoti skirtuose maisto produktuose, suderinimo (%) 1 straipsnio 2 dalyje ir 1
straipsnio 3 dalies a punkte;

,kvapioji medziaga“, kaip apibrézta 1988 m. birZelio 22 d. Tarybos direktyvos 88/388/EEB dél valstybiy
nariy jstatymy, susijusiy su maisto produktuose naudojamomis kvapiosiomis medziagomis ir jy gamybos
zaliavomis, suderinimo (}) 1 straipsnio 2 dalies a punkte;

e) ,mésa“ ir ,mechaniSkai atskirta mésa“, kaip apibrézta 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (EB) Nr.853/2004, nustatancio konkrecius gyvininés kilmés maisto produkty
higienos reikalavimus (¥, I priedo 1.1 ir 1.14 punktuose;

f) teiginys“, ,maistiné medziaga“, ,kita medziaga“, ,teiginys apie maistinguma“ ir ,teiginys apie sveikatin-

gumg®, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 2 straipsnio 2 dalies 1-5 punktuose.

2. Be to, vartojamos $ios terminy apibréztys:

a) informacija apie maistg — informacija apie maisto produkta galutiniam vartotojui, pateikiama etiketéje,

kituose kartu pateikiamuose dokumentuose arba bet kuriomis kitomis priemonémis,jskaitant modernig-
sias technologijas arba Zodine komunikacija. Prie $ios informacijos nepriskiriami komerciniai pranesimai,
kaip apibrézta 2000 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2000/31/EB dél kai
kuriy informacinés visuomenés paslaugy, ypac¢ elektroninés komercijos, teisiniy aspekty vidaus rinkoje (°);

*) Si

e

reglamento jsigaliojimo dienos.

18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
L 139, 2004 4 30, p. 1.

L 40, 1989 2 11, p. 27.

L 184, 1988 7 15, p. 61.

L 139, 2004 4 30, p. 55.

L 178, 2000 7 17, p. 1.
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b) vieSojo maitinimo istaigos — visos istaigos (iskaitant prekybos automatus, transporto priemones ar
stacionariai jrengtus arba kilnojamus prekystalius), kaip antai restoranai, valgyklos, mokyklos, ligoninés
arba maitinimo paslaugas teikiancios bendroveés, kuriose vykdant veikla maistas ruosiamas galutiniam
vartotojui vartoti nedelsiant;

¢) fasuoti maisto produktai — kiekvienas atskiras galutiniam vartotojui ir vie$ojo maitinimo jstaigoms
pateikiamas prekinis vienetas, kurj sudaro pakuotéje esantis maisto produktas | nesvarbu ar §i pakuoté
produkta dengia visiskai arba tik i§ dalies, bet visada taip, kad pakuotés turinio nebiity galima pakeisti jos
neatidarius arba nepakeitus;

&

nefasuoti maisto produktai — maisto produktai, kurie nefasuoti siiillomi pardavimui galutiniam
vartotojui ir, jei fasuojami, fasuojami tik pardavimo galutiniam vartotojui momentu, taip pat maisto
produktai ir SvieZi produktai, kurie pardavimo dieng fasuojami pardavimo vietoje ir skirti parduoti
nedelsiant;

e) ranky darbo maisto produktas — maisto produktas, kuris buvo pagamintas jmonéje, pagal naciona-
ling komercing teisg jregistruotoje nacionaliniuose registruose kaip amaty jmoné, ir kuris buvo paga-
mintas tiesiogiai vartotojui;

f) sudedamoji dalis — visos medziagos, jskaitant maisto priedus ir maisto fermentus, ir visi sudétinés
sudedamosios dalies elementai, naudojami gaminant maisto produktus arba juos ruoSiant ir esantys
gatavame produkte, nors ir pakitusiu pavidalu [

) kilmeés vieta — vietové, Salis ar regionas, kuriame Zemés iikio produktai arba sudedamosios dalys yra
visiskai iSgautos pagal Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 23 straipsnio 2 dalj;

h) sudétiné sudedamoji dalis — sudedamoji dalis, kuri pati yra i§ daugiau nei vienos sudedamosios dalies
sudarytas produktas;

i) etiketé — tai bet kuris Zymuo, prekés zenklas, Zenklas, vaizduojamoji arba kitokia apraSomoji medziaga,
suradyti ar atspausdinti maisto produkto pakuotéje, uzdéti trafaretu, joje pazyméti, jspausti ar ant jos
atspausti arba prie jos pritvirtinti;

j) Zenklinimas — visi su maisto produktu susije ZodZiai, informacija, prekés Zenklai, registruotasis prekeés
pavadinimas, vaizduojamoji medziaga arba simbolis, nurodyti ant pakuotés, dokumente, pastaboje (jspé-
jime), etiketéje, ziede ar lankelyje, pridedamuose prie tokio maisto produkto arba jj nurodanciuose;

=

regéjimo laukas — visas pakuotés pavirius, kuriame pateikta informacija galima perskaityti i§ vieno
regéjimo tasko, kad | bty galima greitai ir lengvai gauti Zenklinimo informacija |

1) iskaitomumas — teksto, inter alia, atspausdinimas, reljefas, Zyméjimas, graviravimas ar antspauda-
vimas taip, kad vidutiniSkai matantis vartotojas galéty be pagalbiniy optiniy priemoniy suvokti
maisto produkto etiketéje pateiktos informacijos esmg; jskaitomumas priklauso nuo Srifto dydZio,
riiSies, storumo, atstumo tarp ZodZiy, raidZiy ir eiluciy, santykio tarp raidZiy plocio ir aukstio bei
kontrasto tarp Srifto ir fono;

m) prastinis pavadinimas — pavadinimas, kuris valstybés narés, kurioje parduodamas maisto produktas,
vartotojams yra suprantamas kaip maisto produkto pavadinimas ir kurio nereikia i§samiau aiskinti;

n) apraSomasis pavadinimas — pavadinimas, kuriuo apibtidinamas maisto produktas ir prireikus jo naudo-
jimo paskirtis, kuris yra pakankamai aiSkus, kad vartotojas suprasty to maisto produkto pobudj ir
atskirty nuo kity produkty, su kuriais jis gali bati painiojamas;
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0) produktas i§ vienos sudedamosios dalies — visi maisto produktai, iSskyrus druskq, cukry, priesko-
nius, vandenj, priedus, kvapigsias medZiagas ar fermentus, sudaryti tik is vienos sudedamosios dalies;

p) pagrindiniai reikalavimai — reikalavimai, pagal kuriuos vartotojo apsaugos ir informacijos apie maista
lygis nustatomas atsizvelgiant | konkrety klausima, nustatyti Sgjungos akte |

q) minimalus tinkamumo vartoti terminas — data, iki kurios produktas islaiko savo specifines savybes, kai jis
buvo | laikomas laikantis ant pakuotés pateikty nurodymy arba specialiy instrukcijuy;

r) galutinis suvartojimo terminas — data, iki kurios maisto produktq biitina suvartoti; véliau maisto
produkto vartotojams siiilyti ir toliau perdirbti negalima;

s) pagaminimo data — data, kada produktas buvo pagamintas ir, galbiit, supakuotas bei uZSaldytas;

t) geroji praktika — standartai, sistemos, iniciatyvos ar kiti veiksmai, kuriems pritaria kompetentingos insti-
tucijos ir kurie, kaip rodo patirtis ir moksliniai tyrimai, daugumai vartotojy yra veiksmingiausi ir laikomi
sektinu pavyzdziu;

u) maisto produkto pakaitalas — maisto produktas, sudarantis jspiidj, kad tai yra kitas maisto
produktas, kuriame paprastai naudojama viena sudedamoji dalis yra visiskai arba is dalies sumaisyta
su kita sudedamgja dalimi arba pakeista Sia dalimi.

3. Siame reglamente maisto produkto kilmés salis yra maisto produkto kilmés 3alis, kaip nustatyta
Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 23-26 straipsniuose.

4. Be to, vartojamos I priede pateiktos specialiy terminy apibréztys.

II SKYRIUS
BENDRIEJI INFORMACIJOS APIE MAISTA, PRINCIPAI
3 straipsnis
Bendrieji tikslai

1.  Teikiant informacija apie maista, vadovaujantis vartotojy interesais, sickiama patikimai saugoti |
sveikata, uZtikrinti skaidrumgq bei galimybg palyginti produktus ir sudaryti salygas rinktis remiantis turima
informacija bei saugiai vartoti maisto produktus |

2. Maisto produkty etiketé paprastam vartotojui turi biiti lengvai atpaZjstama, jskaitoma ir supran-
tama.

3. Informacijos apie maista teisés aktais siekiama laisvo teisétai pagaminto ir parduodamo maisto
produkty judéjimo Sgjungoje |

4. Kai pagal informacijos apie maista teisés aktus nustatomi nauji reikalavimai, nebent tokie reikalavimai
yra susije su Zmoniy sveikatos apsauga, isigaliojus naujiesiems reikalavimams turi biiti nustatytas perei-
namasis laikotarpis, per kurj maisto produktai, kuriy etiketés neatitinka naujy reikalavimy, gali bati
tiekiami rinkai, ir tokiy maisto produkty, kurie rinkai buvo tiekti dar nepasibaigus pereinamajam laikotar-
piui, atsargos gali biti toliau pardavinéjamos iki jos pasibaigs. Naujos maisto produkty Zenklinimo taisyklés
turi biiti nustatomos atsiZvelgiant j bendrg Komisijos, pasikonsultavus su valstybémis narémis ir interesy
grupémis, nustatytq jgyvendinimo datq.
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4 straipsnis
Privalomaja informacija apie maista reglamentuojantys principai

1. Kai pagal ] teisés aktus privaloma teikti ] informacija apie maist, visy pirma teikiama vienai i§ toliau
isvardyty kategorijy priskiriama informacija:

a) informacija apie maisto produkto tapatumg ir sudéti, kiekius, savybes ar kitas ypatybes;

b) informacija apie vartotojy sveikatos ir saugaus maisto vartojimo apsaugg. Visy pirma tai informacija,
susijusi su:

i) sudéties savybémis, kurios gali biiti kenksmingos tam tikry grupiy vartotojy sveikatai,

i) tinkamumo vartoti terminu, laikymu ir saugiu vartojimu, o atitinkamais atvejais — produkto saugo-
jimo po jo atidarymo reikalavimais;

¢) informacija apie maistines savybes, kad vartotojai, jskaitant turincius specialiy mitybos reikalavimy, galéty
rinktis remdamiesi turima informacija.

2. Svarstant, ar reikia teikti privalomaja informacija apie maista, atsizZvelgiama i suinteresuoty subjekty
(iskaitant vartotojus, gamintojus ir kt.) galimas sgnaudas ir naudq teikiant tam tikrg informacijg.

5 straipsnis
Konsultacijos su Europos maisto saugos tarnyba

Visos informacijos apie maista teisés akty priemonés, galincios daryti poveikj visuomenés sveikatai,
priimamos pasikonsultavus su Europos maisto saugos tarnyba ( toliau — Tarnyba).

III SKYRIUS
BENDRIEJI INFORMACIJOS APIE MAISTA REIKALAVIMAI IR MAISTO VERSLO OPERATORIU ATSAKOMYBE
6 straipsnis
Pagrindinis reikalavimas

Pagal §j reglamentg su kiekvienu maisto produktu, skirtu tiekti galutiniam vartotojui ar vie$ojo maitinimo
jstaigoms, teikiama informacija apie maistg.

7 straipsnis
Sazininga informacijos pateikimo praktika

1. Informacija apie maista neturi klaidinti, visy pirma:

a) naudojant maisto produkto aprasymgq ir (arba) iliustracijas, kurios galéty suteikti vartotojams klai-
dingos informacijos apie jo pobidj, tapatybe, savybes, sudétj, konkrecias sudedamgsias dalis ir jy kiekj
produkte, tinkamumo vartoti terming, kilmés 3alj ar kilmés vieta, pagaminimo ar iSauginimo buda;

b) pateikiant nuorodg arba atitinkamas iliustracijas ant pakuotés sudarant jspiidj vartotojui, kad Sioje
pakuotéje yra tam tikras produktas arba sudedamoji medZiaga, nors is tiesy pakuotéje yra maisto
produkto pakaitalas ar paprastai atitinkamam produktui pagaminti naudojamos sudedamosios
medZiagos pakaitalas. Tokiais atvejais produkto pakuotés priekinéje puséje turi biiti papildomai
nurodyta ,,pakaitalas” arba ,,pagaminta naudojant (medZiagos pakaitalo pavadinimas) vietoj (pakei-
Ciamos medZiagos pavadinimas)“;
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c) sudarant jspiidj, kad mésos produktas yra pagamintas iS§ vieno mésos gabalo, nors iS tikryjy
produktas susideda iS sujungty mésos gabaly. Tokiais atvejais produkto pakuotés priekinéje puséje
turi biiti nuoroda ,,sujungti mésos gabalai;

d) maisto produktui priskiriant poveikj arba savybiy, kuriy jis i§ tikryjy neturi;

e) sudarant ijspiidj apie ypatingas maisto produkto savybes, nors jos i§ esmés bldingos visiems panasiems
maisto produktams arba ypac pabréZiant tam tikry sudedamuyjy ir (arba) maisto medZiagy nebuvimg,
kuriy aptariamame produkte is esmés néra;

f) aiskiai reklamuojant, kad yra labai sumaZintas cukraus ir (arba) riebaly kiekis, jeigu tuo paciu metu
néra atitinkamai sumaZinama aptariamo maisto produkto energiné verté (kilodZauliais arba kiloka-
lorijomis);

g) nurodant pavadinimg , dietinis produktas”, jeigu maisto produktas neatitinka Sgjungos nuostaty dél
maisto produkty, asmenims, turintiems specialius mitybos poreikius;

h) pieng apibréZiant kaip ,SvieZig“ jeigu jo suvartojimo terminas yra ilgesnis nei septynios dienos po
ispilstymo dienos.

2. Informacija apie maista turi bati tiksli, aiski ir vartotojui lengvai suprantama.

3. Atsizvelgiant j leidZiancias nukrypti nuostatas, numatytas Sgjungos teisés aktuose, taikomuose nati-
raliam mineraliniam vandeniui ir specialios paskirties maisto produktams, informacijoje apie maistg maisto
produktams nepriskiriamos profilaktinés ar gydomosios savybés ir nedaroma nuoroda j jas.

4. 1 ir 3 dalys taip pat taikomos:

a) reklamai;

b) maisto produkty pateikimui, ypac jy formai, i§vaizdai, pakuotei, naudojamoms pakavimo medziagoms, jy
i8déstymo tvarkai ir aplinkai.

8 straipsnis
Atsakomybeé

1. Asmuo, atsakingas uZ informacijg apie maista, uitikrina, kad baty pateikti isvardyti duomenys ir
kad iy duomeny turinys biity teisingas.

2. UZ informacijq apie maistq atsakingas asmuo turi biiti maisto verslo operatorius, kuris pirmg kartg
maisto produktus tiekia Europos Sgjungos rinkai arba, prireikus, maisto verslo operatorius, kurio vardu
ir pavarde arba jmonés pavadinimu prekiaujama maisto produktais.

3. AtsiZvelgiant j tai, kokj poveikj maisto verslo operatoriy veikla turi jy kontroliuojamos jmonés
pateikiamai informacijai apie maisto produktg, jie uZztikrina, kad pateikiama informacija atitikty Sio
reglamento nuostatas.

4. Maisto verslo operatoriai, vykdantys informacijai apie maista poveikio neturinia mazmeninés
prekybos ar platinimo veikla, nevir§ydami savo veiklos riby tinkamai padeda uztikrinti, kad biity laikomasi
informacijos apie maista reikalavimy |, ir visy pirma netiekia maisto produkty, jeigu jie, vadovaudamiesi
turima informacija ir profesine patirtimi, Zino ar numano, kad $ie produktai neatitinka ty reikalavimy |
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5. Maisto verslo operatoriai, vykdydami veikla, kurig jie kontroliuoja, uztikrina, kad su nefasuotais maisto
produktais susijusi informacija bty prieinama maisto produkty vélesnio pardavimo arba vélesnio perdir-
bimo tikslais tvarkanciam operatoriui tam, kad jo paklausus jis galéty pateikti 9 straipsnio 1 dalies a—c, f
ir h punktuose nurodytq privalomgjg informacijq apic maisto produktus.

6.  Toliau iSvardytais atvejais maisto verslo operatoriai, vykdydami jy kontroliuojamg veikla, uztikrina, kad
pagal 9 straipsnj bitini privalomi duomenys bity nurodyti ant iSorinés pakuotés, kurioje maisto produktas
pateikiamas prekybai, arba su maisto produktais susijusiuose prekybiniuose dokumentuose, jei galima uztik-
rinti, kad tokie dokumentai pateikiami su susijusiu maisto produktu, arba buvo issiysti anksc¢iau ar prista-
tant:

a) jei fasuotas maisto produktas skirtas galutiniam vartotojui, taciau juo prekiaujama ankstesniu etapu (iki
parduodant galutiniam vartotojui), ir jei tada jis neparduodamas vieSojo maitinimo jstaigoms;

b) jei fasuotas maisto produktas skirtas tiekti vieSojo maitinimo jstaigoms, kur jis bus ruoSiamas, perdir-
bamas, skirstomas i dalis ar pjaustomas.

Nepazeisdami pirmos pastraipos, maisto verslo operatoriai uZztikrina, kad 9 straipsnio 1 dalies a, e, f, h ir j
punktuose nurodyti duomenys taip pat bity teikiami ant iSorinés pakuotés, kurioje maisto produktas
pateikiamas prekybai.

IV SKYRIUS
PRIVALOMOJI INFORMACIJA APIE MAISTA
1 SKIRSNIS
TURINYS IR PATEIKIMAS
9 straipsnis
Privalomy duomeny sgrasas

1.  Vadovaujantis 11-33 straipsniais bei taikant Siame skyriuje nustatytas iSimtis, privaloma nurodyti Siuos
duomenis:

a) | pavadinima, kuriuo maisto produktas parduodamas;
b) sudedamyjy daliy sgrasa;

¢) | 1 priede i$vardytas alergija arba netoleravimg galincias sukelti sudedamgsias dalis ir bet kokias jy
i$vestines medziagas, nepaZeidZiant nefasuotiems maisto produktams taikomy specialiy nuostaty;

d) tam tikry sudedamyjy daliy ar jy kategorijy kiekius, vadovaujantis VII priedu;
e) maisto produkto grynaji kieki pakavimo metu;

f) minimaly tinkamumo vartoti terming, o mikrobiologiniu poZiiiriu labai greitai gendantiems maisto
produktams — ,tinka vartoti iki ...“ (data);

g) Saldyty maisto produkty atveju — pagaminimo datg;

h) visas ypatingas laikymo ir (arba) vartojimo salygas; jskaitant informacijq apie Saldymo ir laikymo
sqlygas, taip pat apie produkto laikymg iki pakuotés atidarymo ir po jo, jei be Sios informacijos
nebiity jmanoma tinkamai vartoti $j maisto produktg;
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vartojimo instrukcijg, jei be jos nebiity jmanoma tinkamai vartoti $j maisto produktg;

Sgjungoje isisteigusio gamintojo, pakuotojo o, produkty i§ treciyjy valstybiy atveju — pardavéjo arba
importuotojo arba, atitinkamais atvejais, maisto verslo operatoriaus, kurio vardu ir pavarde arba
jmonés pavadinimu maisto produktas parduodamas, — vardg ir pavardg, jmonés pavadinimg arba
registruotq prekés Zenklg ir adresy;

biitina nurodyti Siy produkty kilmés salj arba | vieta:

— mésos,

— paukstienos,

— pieno produkty,

— SvieZiy vaisiy ir darZoviy,

— kity produkty i$ vienos sudedamosios dalies, ir

— mésos, paukstienos ir Zuvies, naudojamy kaip perdirbty maisto produkty sudedamoji dalis.

Meésos ir paukstienos atvejais viena kilmés Salis ar vieta nurodoma tik jei gyviinai gimé, buvo
auginami ir paskersti toje pacioje Salyje ar vietoje. Kitais atvejais nurodoma informacija apie skir-
tingas gimimo, auginimo ir skerdimo vietas.

Kai dél tam tikry prieZasciy biity nepraktiska etiketéje nurodyti kilmés Salj arba vietq, vietoj jos gali
biiti pateikiamas Sis teiginys: ,Kilmé neZinoma*.

Kitiems maisto produktams biitina nurodyti kilmés Salj arba vietq, jei nepateikus tokiy duomeny
vartotojas biity i§ esmeés klaidinamas dél tikrosios maisto produkto kilmés Salies ar vietos, ypac jei su
maisto produktu teikiama informacija arba etiketé leidzia daryti prielaidg, kad $is maisto produktas yra
kitos kilmeés Salies ar vietos; tokiais atvejais duomenys nurodomi pasinaudojus teise priimti deleguotus
teisés aktus pagal 42 straipsnj bei laikantis 43 ir 44 straipsniuose nustatyty sqlygy;

stipresnés nei 1,2 % koncentracijos alkoholio turin¢iy gérimy faktine alkoholio koncentracija;

m) maistinés vertés nuoroda.

2.

1 dalyje iSvardyti duomenys nurodomi zodziais ir skaiciais |

10 straipsnis

Mikrojmonéms taikomos iSimtys

Mikrojmoniy produktams, pagamintiems naudojant ranky darbg, netaikomas 9 straipsnio 1 dalies m
punkte nustatytas reikalavimas. Siems produktams taip pat gali biiti netaikomi 9 straipsnio 1 dalies a-1
punktuose nustatyti informacijos reikalavimai, jei produktai parduodami gamybos vietoje, o pardavéjai,
jy paprasius, gali pateikti informacijg. Kitu atveju, informacijg galima pateikti etikeciy pavidalu ant
lentyny.
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11 straipsnis
Papildomi privalomi duomenys apie specifiniy maisto produkty tipus ar kategorijas

1. Be 9 straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny, teikiami III priede nurodyti papildomi privalomi
duomenys apie specifiniy maisto produkty tipus ar kategorijas.

2. Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei laikydamasi 43 ir
44 straipsniuose nustatyty sglygy, gali i§ dalies keisti Il prieda.

12 straipsnis
Svoris ir matavimo vienetai

9 straipsniu nepazeidziamos konkretesnés Sgjungos nuostatos dél svorio ir matavimo vienety. Laikomasi
2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2007/45/EB, nustatancios taisykles dél
fasuoty produkty vardiniy kiekiy (), nuostaty.

13 straipsnis
Galimybé susipazinti su privalomaja informacija apie maista ir tokios informacijos pateikimas

1. Remiantis $iuo reglamentu sudaroma galimybé be kliticiy susipaZinti su privalomaja informacija apie
visus maisto produktus.

2. Privalomoji informacija apie fasuotus maisto produktus nurodoma ant pakuoteés |

14 straipsnis
Privalomy duomeny pateikimas

1. Nepazeidziant konkretiems maisto produktams taikomy specifiniy Sgjungos teisés akty, susijusiy su 9
straipsnio 1 dalies a-] punktuose nurodytais reikalavimais, kai 9 straipsnio 1 dalyje minéti privalomi
duomenys nurodomi ant pakuotés ar | etiketéje | jie spausdinami taip, kad biity uZtikrintas aiskus jy
iskaitomumas. Deréty atsizvelgti j Srifto dydj, Srifto tipg, Srifto ir fono kontrastg, tarpus tarp eiluciy ir
simboliy.

Konsultacijy procediiros metu Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42
straipsnj bei laikydamasi 43 ir 44 straipsniuose nustatyty sqlygy, kartu su atitinkamais suinteresuotais
subjektais, jskaitant vartotojy organizacijas, parengia privalomus metmenis, kuriuose iSdéstomos varto-
tojams teikiamos informacijos apie maisto produktus jskaitomumo gairés.

2. Specialios mitybos paskirties produktams, apibréZtiems 1999 m. kovo 25 d. Komisijos direktyvoje
1999/21/EB dél specialios medicininés paskirties dietiniy maisto produkty (2), ir pradiniams miSiniams
kiidikiams, tolesnio maitinimo miSiniams ir mitybai pajvairinti skirtam maistui kiidikiams bei maZiems
vaikams, kuriems taikoma 2006 m. gruodZio 22 d. Komisijos direktyva 2006/141/EB dél pradiniy
miSiniy kiidikiams ir tolesnio maitinimo misiniy (3) ir 2006 m. gruodZio 5 d. Komisijos direktyva
2006/125/EB dél perdirbty griidiniy maisto produkty ir maisto kiidikiams bei maZiems vaikams (),
be Sio reglamento 9 straipsnio 1 dalyje nurodyty duomeny, papildomai taikomi Sgjungos teisés aktuose
numatyti privalomojo Zenklinimo reikalavimai, todél Siems produktams turéty biiti taikomas tokio dydZio
Sriftas, kuris atitikty reikalavimg, jog informacija vartotojams turi biiti jskaitoma ir biity teikiama
papildoma informacija apie ypatingg tokiy maisto produkty naudojimg.

247, 2007 9 21, p. 17.
91, 1999 4 7, p. 29.

401, 2006 12 30, p. 1.
339, 2006 12 6, p. 16.
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3. 9 straipsnio 1 dalies a, e ir | punktuose i§vardyti duomenys iSdéstomi tame paciame regéjimo lauke.

4. 3 dalis netaikoma 17 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytiems maisto produktams. Jei valstybéje naréje
yra kelios oficialios kalbos, tokioms pakuotéms ir tarai gali biiti numatytos specialios nacionalinés
nuostatos.

5.  NeleidZiama naudoti vartotojus galinciy klaidinti santrumpy, jskaitant inicialus.

6.  Privalomoji informacija apie maistg Zymima gerai matomoje vietoje, ji turi biti lengvai matoma, aiskiai
iskaitoma ir prireikus nei$trinama. Ji jokiu biidu neturi bati paslépta, neryski, | arba uzdengta kitais jrasais
arba piesiniais, arba pacia maisto produkto pakuote, pvz., lipniais uZlankais, ar bet kokia kita trukdancia
medziaga.

7. Dél privalomy duomeny nurodymo neturi padidéti pakuotés medZiagos kiekis ar maisto produkto
taros dydis ar tiiris ir neturi biiti kitais biidais labiau terSiama aplinka.

15 straipsnis
Nuotoliné prekyba
Nepazeidziant 9 straipsnyje nustatyty informacijos reikalavimy, maisto produkty, kuriais prekiaujama nuoto-

linémis ry$io priemonémis, kaip apibrézta 1997 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direkty-
voje 97/7[EB dél vartotojy apsaugos, susijusios su nuotolinés prekybos sutartimis ('), atveju:

a) 9 ir 29 straipsniuose nurodyta informacija apie maista vartotojo prasymu turi biti teikiama pries
isigyjant ir gali biiti nurodyta ant informacinés medziagos, kuria naudojamasi prekiaujant nuotoliniu
badu ar kitomis tinkamomis priemonémis;

b) 9 straipsnio 1 dalies | f ir i punktuose nurodytus duomenis privaloma teikti tik pristatymo metu.

16 straipsnis
Kalbos reikalavimai

1. Nepazeidziant 9 straipsnio 2 dalies privalomoji informacija apie maistg teikiama kalba, kurig baty
paprasta suprasti valstybés narés, kurios rinkoje $is maisto produktas parduodamas, vartotojams.

2. Valstybés narés, kurios rinkoje parduodamas maisto produktas, gali nustatyti, kad jos teritorijoje
duomenys bty teikiami viena ar keliomis oficialiosiomis Sgjungos kalbomis.

3. Neapmuitinamoje teritorijoje parduoti maisto produktai gali biiti tiekiami rinkai, jei informacija
apie juos pateikiama tik angly kalba.

4. Sio straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatomis nepriestaraujama, kad duomenys biity nurodyti keliomis
kalbomis.

17 straipsnis
ISimtys, kai galima neteikti tam tikry privalomy duomeny

1. Ant neistrinamai pazenklinty stikliniy buteliy, kurie skirti pakartotiniam naudojimui ir yra be etiketés,
ziedo ar lankelio, privaloma nurodyti tik 9 straipsnio 1 dalies a, ¢, e ir f punktuose minétus duomenis.

() OL L 144, 1997 6 4, p. 19.
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2. Ant pakuociy ar taros, kuriy didZiausias pavirsiaus, ant kurio galima spausdinti, plotas maZzesnis nei
80 cm?, jpakavimo ar etiketése privaloma nurodyti tik 9 straipsnio 1 dalies a, c, e ir f ir 29 straipsnio 1
dalies a punkte nurodytus duomenis. Kitus duomenis ant pakuotés galima nurodyti savanoriskai. 9
straipsnio 1 dalies b punkte nurodyti duomenys teikiami kitais btidais arba vartotojui pareikalavus.

3. Nepazeidziant kity Sajungos teisés akty, pagal kuriuos reikalaujama pateikti privalomg maistinés vertés
nuorodg, 9 straipsnio 1 dalies m punkte minéta maistinés vertés nuoroda neprivaloma IV priede iSvardy-
tiems maisto produktams.

IS anksto nesufasuoty prekiy, jskaitant tiekiamy vieSojo maitinimo jstaigy pagal 2 straipsnio 2 dalies b
punktq, atveju neprivaloma teikti 9 ir 29 straipsniuose minimy duomeny.

2 SKIRSNIS
ISSAMIOS NUOSTATOS DEL PRIVALOMU DUOMENU
18 straipsnis
Maisto produkto pavadinimas
1. Nurodomas atitinkamuose teisés aktuose nustatytas maisto produkto pavadinimas. Jei tokio pavadi-

nimo néra, nurodomas jprastinis maisto produkto pavadinimas arba, jei tokio pavadinimo néra arba jis
nevartojamas — apraSomasis maisto produkto pavadinimas.

2.V priede pateikiamos konkrecios nuostatos dél maisto produkto pavadinimo vartojimo ir kartu
teikiamy duomeny.

19 straipsnis
Sudedamyjy daliy sarasas
1. Prie§ sudedamyjy daliy sgrasa teikiama antrasté arba tinkamas pavadinimas, sudaryti i§ ZodZio ,sude-
damosios dalys“ arba kuriame yra Zodziai ,sudedamosios dalys“. | saras jtraukiamos visos maisto produkto

sudedamosios dalys pagal svorj mazéjancia tvarka, nustatyta tada, kai jos buvo naudojamos maisto
produktui gaminti.

2. Jei produkte yra nanomedZiagy, tai turi biiti aiSkiai nurodyta sudedamyjy daliy sqgraSe jrasant
priesdélj ,,nano“.

3. Laikantis 18 straipsnyje ir V priede nustatyty taisykliy prireikus nurodomi konkretiis sudedamyjy daliy
pavadinimai.

4. Techninés 1 ir 3 daliy taikymo taisyklés nustatytos VI priede.

20 straipsnis
Bendrosios iSimtys, taikomos reikalavimui i§vardyti sudedamasias dalis

Ant toliau i§vardyty maisto produkty nereikalaujama teikti sudedamyjy daliy saraso:
a) nelupty, nesmulkinty arba panasiai neapdoroty $vieziy vaisiy ir darzoviy, iskaitant bulves;
b) gazuoto vandens, kurio aprasyme nurodyta, kad jis yra gazuotas;

¢) fermentiniy acty, gauty tik i§ vieno pagrindinio produkto, jei nebuvo pridéta jokiy kity sudedamyjy
daliy;
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sario, sviesto, fermentuoto pieno ir grietinélés, jei j juos nepridéta jokiy sudedamyjy daliy, i§skyrus pieno
produktus, fermentus arba mikroorganizmy kultiiras, kurie yra pagrindiniai gamybos elementai, arba
druskos, kuri reikalinga gaminant strius, i$skyrus $viezius ir lydytus strius;

alkoholiniy gérimy: Komisija parengia Sios dalies taikymo Siems produktams ataskaitg ... (*)ir kartu gali
nustatyti konkrecias priemones, pagal kurias nustatomos vartotojy informavimo apie $iy produkty
maisting verte taisyklés. Tokios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti $io reglamento neesmines nuostatas,
ji papildant, priimamos naudojantis teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei
laikantis 43 ir 44 straipsniuose nustatyty sglygy;

i§ vienos sudedamosios dalies sudaryty maisto produkty, jei:
i) maisto produkto pavadinimas sutampa su sudedamosios dalies pavadinimu, arba
ii) pagal maisto produkto pavadinimg galima lengvai nustatyti sudedamosios dalies pobudi.

21 straipsnis

| Maisto produkty sudedamosiomis dalimis nereikia laikyti:

a)

1.

sudedamosios dalies elementy, kurie per gamybos procesa laikinai atskiriami, o véliau vél sudedami
nevirsijant ankstesnio kiekio;

maisto priedy ir fermenty:

i) kuriy maisto produkte yra todél, kad jy yra viename ar keliose $io maisto produkto sudedamosiose
dalyse, jei galutiniame produkte jie nevykdo jokios technologinés funkcijos, arba

ii) naudojamy kaip pagalbinés perdirbimo medziagos;

medziagy, naudojamy tik tokiais kiekiais, kuriy reikia, kad jos atlikty tirpikliy arba maisto medziagy,
maisto priedy, fermenty ar kvapiyjy medZziagy terpés funkcijas;

medziagy, kurios néra maisto priedai, ta¢iau naudojamy taip pat ir tokiais paciais tikslais kaip pagalbinés
perdirbimo medziagos ir licka gatavame produkte, nors ir pakitusiu pavidalu;

vandens:

i) kai gamybos procese vanduo naudojamas tik koncentruotai arba dehidruotai sudedamajai daliai
atgaminti, arba

ii) jei tai skysta terpé, kuri paprastai néra vartojama.

22 straipsnis
Tam tikry alergijas ar netoleravimg sukelian¢iy medziagy Zenklinimas

Atsizvelgiant | Il priede numatytas iSimtis visos Siame priede i§vardytos sudedamosios dalys arba

medziagos, pagamintos i§ Siame priede i$vardyty sudedamyjy daliy, visada nurodomos sudedamyjy daliy
sgrase taip, kad biity i$ karto aiSku, ar jos gali sukelti alergijq arba biiti netoleruojamos.

(*) Penkeri metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
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Ju nurodyti nebtina, jei:
a) maisto produkto pavadinime aiskiai nurodoma atitinkama sudedamoji dalis;

b) II priede nurodyta sudedamoji dalis, i§ kurios kilusi atitinkama medzZiaga, jau jtraukta j sudedamyjy daliy
sgray; arba

c) tai yra nefasuoti maisto produktai; Siuo atveju pardavimo vietoje arba valgiarastyje turi biiti aiskiai
matomoje vietoje nurodyta, kad:

— informacijq apie alergenus pirkéjai gali gauti tiesiogiai pokalbio per pardavimg metu ir (arba)
vietoje pateikiamoje informacinéje medZiagoje,

— negalima atmesti kryZminés tarSos galimybés.

2. Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei laikydamasi 43 ir
44 straipsniuose nustatyty sglygy, sistemingai tikslina ir, kai batina, atnaujina II priedo sgrasa, vadovau-
damasi naujausiomis mokslinémis ir techninémis Ziniomis.

3. Kai biitina, laikantis 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros II priede pateiktam
sarasui aiSkinti gali bati teikiamos techninés rekomendacijos.

23 straipsnis
Sudedamuyjy daliy kiekio nurodymas

1. Atskiros sudedamosios dalies arba tam tikros kategorijos sudedamyjy daliy, naudoty maisto produktui
gaminti ar ruosti, kiekis turi bati nurodomas, kai:

a) sudedamoji dalis arba jy kategorija nurodyta maisto produkto pardavimo pavadinime arba paprastai
vartotojui asocijuojasi su $iuo maisto produktu; arba

=

sudedamoji dalis arba atitinkamy sudedamuyjy daliy kategorija Zenklinant apibiidinama Zodziais, piesiniais
ar grafiniais Zenklais; arba

¢) sudedamoji dalis arba atitinkamy sudedamuyjy daliy kategorija labiausiai atspindi maisto produkto
savybes ir leidZia atskirti ji nuo kity produkty, su kuriais jis gali baiti supainiotas dél jo pavadinimo
ar i$vaizdos.

2. Techninés 1 dalies taikymo taisyklés, jskaitant konkrecius atvejus, kai tam tikry sudedamyjy daliy
kiekio nurodyti nebiitina, nustatytos VII priede.

24 straipsnis
Grynasis kiekis

1. Maisto produkto grynasis kiekis nurodomas litrais, centilitrais, mililitrais, kilogramais arba gramais,
kaip tinkama:

a) skysti produktai — skys¢iy matavimo vienetais, kaip numatyta 1985 m. birZelio 27 d. Tarybos direkty-
voje 85/339/EEB dél Zmonéms vartoti skirty skysciy taros (1);

() OL L 176, 1985 7 6, p. 18.
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b) kiti produktai — masés (svorio) vienetais.

2. Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei laikydamasi 43 ir
44 straipsniuose nustatyty sglygy, gali nustatyti kitus nei 1 dalyje minimi grynojo tam tikry maisto
produkty kiekio nurodymo badus. |

3. Techninés 1 dalies taikymo taisyklés, jskaitant konkrecius atvejus, kai grynojo kiekio nurodyti nebi-
tina, nustatytos VIII priede.

25 straipsnis
Minimalus tinkamumo vartoti terminas, ,Tinka vartoti iki ...“ (data) ir pagaminimo data

1. Maisto produkty, kurie mikrobiologiniu atzvilgiu yra greitai gendantys ir dél to per trumpg laika gali
tapti kenksmingi Zmoniy sveikatai, minimalus tinkamumo vartoti terminas kei¢iamas ,Tinka vartoti iki ...

(data).

2. Tinkama data turi bati lengvai randama ir negali bati paslépta. Ji nurodoma taip:

a) minimalus tinkamumo vartoti terminas:

i) pries datg jrasomi Sie ZodZiai:

— ,,Geriausias iki ...“, kai datoje nurodoma diena; arba

— ,Geriausias iki ... pabaigos“ — kitais atvejais,

ii) kartu su i punkte nurodytais ZodZiais nurodoma:

— pati data; arba

— nuoroda j tai, kurioje etiketés vietoje yra pateikta data.

Prireikus, po ty duomeny aprasomos laikymo sglygos, kuriy biitina laikytis tada, kai produktq
reikia laikyti nustatytq laikg,

iii) data rasoma neuzkoduota forma, laikantis Sios tvarkos: diena, ménuo ir metai.

Vis délto, jei tai yra maisto produktai, kurie:

— gali buti laikomi maZiau nei tris ménesius, nurodoma diena ir ménuo;

— gali bati laikomi ilgiau kaip 3 ménesius, bet ne ilgiau kaip 18 ménesiy, nurodomi ménuo ir
metai;

— gali buti laikomi ilgiau kaip 18 ménesiy, pakanka nurodyti metus.

ISsamios taisyklés dél iii papunktyje minimos informacijos apie minimaly tinkamumo vartoti
terming teikimg nustatomos laikantis 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros,
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iv) minimalaus tinkamumo vartoti terminas nurodomas ant kiekvienos fasuoto produkto porcijos
pakuotés,

v) Pagal Sgjungos nuostatas, kuriomis nustatomi kiti datos nurodymo biidai, nereikalaujama nuro-
dyti Siy produkty tinkamumo vartoti termino:

— nelupty, nesmulkinty arba panasiai neapdoroty $vieZiy vaisiy ir darZoviy, jskaitant bulves; Si
leidZianti nukrypti nuostata netaikoma daigintoms sékloms ir kitiems panaSiems produktams,
pvz., ankstiniy augaly daigams;

— vyny, likeriniy, putojandiy, aromatizuoty vyny ir panasiy produkty is kity nei vynuogés vaisiy
bei gérimy, kuriy KN kodai yra 2206 00 91, 2206 00 93 ir 2206 00 99 ir kurie pagaminti is
vynuogiy arba vynuogiy misos;

— gérimy, kuriuose alkoholis sudaro 10 % tiirio arba daugiau;

— nealkoholiniy gérimy, vaisiy sulliy, vaisiy nektary ir alkoholiniy gérimy, kuriy alkoholio
koncentracija pagal tirj 1,2 % arba didesné alkoholio, supilty j atskiras daugiau kaip penkiy
litry talpos pakuotes ir skirty vieSajam maitinimui;

— kepiniy arba miltiniy konditerijos gaminiy, kurie, atsiZvelgiant j jy sudétj, paprastai suvarto-
jami per 24 valandas nuo pagaminimo;

— acto;

— valgomosios druskos;

— kieto cukraus;

— konditerijos gaminiy, susidedanciy beveik vien i§ aromatinto ir (arba) daZyto cukraus;

— kramtomosios gumos ir panas$iy kramtomyjy produkty;

b) suvartojimo data:

i) pries datg jraSomi ZodZiai , Tinka vartoti iki ...“,

ii) kartu su i punkte nurodytais ZodZiais rasoma:

— pati data; arba

— nuoroda j tai, kurioje etiketés vietoje yra pateikta data.

Po ty duomeny aprasomos laikymo sqlygos, kuriy privaloma laikytis,

iii) data raSoma neuZzkoduota forma, laikantis Sios tvarkos: diena, ménuo ir, galbiit, metai;
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¢) pagaminimo data:
i) pries datg jrasomi ZodZiai: ,Pagaminta ...“ (data),
i) Salia i punkte nurodyty ZodZiy pateikiama:
— data; arba
— nuoroda j tai, kurioje etiketés vietoje yra pateikta data,

iii) data raSoma neuZkoduota forma, laikantis Sios tvarkos: diena, ménuo ir, galbiit, metai.

26 straipsnis
Vartojimo instrukcijos
1. Maisto produkto vartojimo instrukcijos pateikiamos taip, kad maisto produkta bity galima tinkamai

vartoti. Prireikus, turi biiti pateikiamos Saldymo ir laikymo sqlygos, taip pat vartojimo laikotarpis
atidarius pakuote.

2. Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei laikydamasi 43 ir
44 straipsniuose nustatyty sqglygy, gali nustatyti tam tikry maisto produkty vartojimo instrukcijy teikimo
taisykles. |
27 straipsnis
Alkoholio koncentracija
1. Taisyklés dél Bendrojo muity tarifo 22.04 ir 22.05 pozicijoms priskiriamy produkty alkoholio

koncentracijos nurodymo pateiktos konkreciose tokiems produktams taikytinose Sgjungos nuostatose.

2. Faktiné alkoholio koncentracija gérimuose, kuriy alkoholio koncentracija pagal tirj didesné nei 1,2 %,
isskyrus 1 dalyje nustatytus gérimus, nurodoma pagal IX prieda.

3 SKIRSNIS
ZENKLINIMAS NURODANT MAISTINE VERTE
28 straipsnis
Rysys su kitais teisés aktais
1.  Sio skirsnio nuostatos netaikomos maisto produktams, kuriems taikomi Sie teisés aktai:

a) 2002 m. birzelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/46/EB dél valstybiy nariy
istatymy, susijusiy su maisto papildais, suderinimo (');

b) 1980 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 80/777/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su natdralaus
mineralinio vandens naudojimu ir prekyba, suderinimo (?).

() OL L 183, 2002 7 12, p. 51.
() OL L 229, 1980 8 30, p. 1.
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2. Sis skirsnis taikomas nepazeidziant 1989 m. geguzés 3 d. Tarybos direktyvos 89/398/EEB dél vals-
tybiy nariy jstatymy, susijusiy su specialios paskirties maisto produktais, suderinimo ('), ir atskiry direktyvy,
nurodyty tos direktyvos 4 straipsnio 1 dalyje.

29 straipsnis
Turinys

1. Maistinés vertés nuorodoje (toliau — privaloma maistinés vertés nuoroda) nurodoma $i informacija:
a) energiné verte;

b) riebaly, sociyjy riebaly rigsciy, || cukraus | ir druskos kiekiai;

c) baltymy, angliavandeniy, skaiduliniy medZiagy ir natiiraliy ir dirbtiniy transriebiyjy riigsciy kiekiai.

Si dalis netaikoma alkoholiniams gérimams. | ... (*) Komisija parengia $ios dalies taikymo siems produk-
tams ataskaitg ir kartu gali, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei
laikydamasi 43 ir 44 straipsniuose nustatyty sqlygy, nustatyti konkrecias priemones, pagal kurias nusta-
tomos vartotojy informavimo apie iy produkty maisting vertg taisykleés.

2. Maistinés vertés nuorodoje taip pat gali biti papildomai nurodyti vienos arba keliy $iy medziagy
kiekiai:

| @ mononesociyjy riebaly rigsciy;
b)  polinesociyjy riebaly rigsciy;
¢)  polioliy;

d)  cholesterolio;

e)  krakmolo;

f)  dideliy XI priedo A dalies 1 punkte i§vardyty mineraliniy medziagy ar vitaminy kiekiy, kaip apibrézta
XI priedo A dalies 2 punkte;

g)  kity medZiagy, apibréZty XIII priedo A dalyje, ir Siy maistiniy medZiagy sudedamyjy daliy;
h)  kity medZiagy, apibréity Reglamente (EB) Nr. 1925/2006.

3. Kai pateikiami teiginiai apie maistinguma ir (arba) sveikatingumg, nurodomas medziagy, priklausanciy
vienai i§ 2 dalyje nurodyty maistiniy medziagy kategorijy ar jos komponenty, kiekis.

30 straipsnis
Apskaiciavimas
1. Energijos kiekis skai¢iuojamas pagal XII priede nustatytus perskaiciavimo koeficientus.

() OL L 186, 1989 6 30, p. 27.
(*) Praéjus penkeriems metams po Sio reglamento jsigaliojimo dienos.



C 236 E[212 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2011 812

2010 m. birzelio 16 d., tre¢iadienis

2. Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei laikydamasi 43 ir
44 straipsniuose nustatyty sqlygy, nustato ir jtraukia | XII priedg XI priedo A dalies 1 punkte minéty
vitaminy ir mineraliniy medziagy perskai¢iavimo koeficientus, siekiant tiksliau nustatyti jy kiekj maisto
produktuose. |

3. 29 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta energiné verté ir maistiniy medziagy kiekis nurodomi parduo-
damam maistui.

Prireikus, informacija gali biti susijusi su paruo$tu maistu, jei pateikiami pakankamai i§samis jo ruosimo
nurodymai ir informacija susijusi su vartoti skirtu maistu.

4. Nurodytos vertés kickvienu konkreciu atveju — minimalaus tinkamumo vartoti laikotarpio pabaigoje
esancios vidutinés vertés, atsizvelgiant j leistinus nuokrypius ir remiantis:

a) gamintojo atlikta maisto produkto analize; arba

b) skai¢iavimu, remiantis Zinomomis ar faktinémis panaudoty sudedamyjy daliy vidutinémis vertémis; arba

¢) skaiCiavimu, paremtu visuotinai nustatytais ir patvirtintais duomenimis.

Energinés vertés ir maistiniy medziagy nurodymo igyvendinimo taisyklés, ypa¢ susijusios su nurodyty ver¢iy
tikslumu, kaip antai nurodyty ir oficialiais patikrinimais nustatyty verc¢iy skirtumu, patvirtinamos naudo-
jantis teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei laikantis 43 ir 44 straipsniuose
nustatyty sqlygy po to, kai Tarnyba pateiké savo nuomong.

31 straipsnis
I$raiskos biidai
1. 29 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta energiné verté ir maisto medziagy arba jy sudedamyjy daliy kiekis

nurodomi XII priede ] i$vardytais matavimo vienetais.

2. I ,privalomg maistinés vertés nuorodg, esancig pakuotés priekinéje dalyje“ jtraukiamas energijos
kiekis kcal, nurodytas 29 straipsnio 1 dalies a pastraipoje, ir privalomosios maistinés medZiagos,
isreikStos gramais vienai porcijai ir nurodytos 29 straipsnio 1 dalies b pastraipoje.

Ji pateikiama aiskia forma ir laikantis Sios tvarkos: energija, cukrus, riebalai, sociosios riebaly riigstys ir
druska.

3. [ ,privalomg maistinés vertés nuorodg, esancig uZpakalinéje pakuotés puséje jtraukiamas energijos
kiekis kcal ir visos privalomosios maistinés medZiagos, nurodytos 29 straipsnio 1 dalyje ir, prireikus,
savanoriskai nurodomos maistinés medZiagos, nurodytos 29 straipsnio 2 dalyje.

Informacija atitinkamai nurodoma iSdéstymo tvarka, kaip nustatyta XIII priedo C dalyje: 100 g/ml ir
porcijai.

Informacija pateikiama lentelés forma ir sunumeruota.

4. Privalomoje maistinés vertés nuorodoje nurodomi X priedo B dalyje nurodyty referenciniy suvarto-
jamy kiekiy procentai, prireikus — 100 g, 100 ml arba 1 porcijai. Kai bdtina, vitaminai ir mineralinés
medziagos nurodomos XI priedo A dalyje nurodyty referenciniy suvartojamy kiekiy procentais.



2011 812 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 236 E[213

2010 m. birzelio 16 d., treciadienis

5. Jei duomenys teikiami pagal 4 dalj, Salia atitinkamos lentelés turi biiti jrasytas Sis sakinys: ,,Vidu-
tinio amZiaus moters vidutiné paros norma. Jiisy asmeniné paros norma gali skirtis.”.

6.  Polioliai ir (arba) krakmolas bei riebaly rugsciy tipas, i§skyrus 29 straipsnio 1 dalies b punkte nusta-
tytas privalomai nurodomas socigsias riebaly riigstis ir trans-riebalus, nurodomi pagal XII priedg | .

32 straipsnis
Papildomi israiskos baidai

Be 31 straipsnio 2 ir 4 dalyje nurodyty iSraiSkos biidy maistinés vertés nuorodg galima dar kartg, t. y.
pakartojant, i3déstyti kitaip ir atitinkamai pateikti kitoje pakuotés vietoje, pavyzdZiui pavaizduoti grafi-
némis priemonémis arba simboliais, jei laikomasi 3iy reikalavimy:

a) tokie informacijos israiskos biidai neturi klaidinti vartotojy arba nukreipti jo démesj nuo privalomos
maistinés vertés nuorodos;

b) jis grindziami [ referenciniais suvartojamais kiekiais pagal X priedo B dalj arba pripaZintomis moksli-
némis iSvadomis dél suvartojamo energijos ar maistiniy medziagy kiekiy; ir

¢) jis pagristi moksliniais jrodymais, kaip paprastas vartotojas supranta pateiktg informacijg ir ja naudojasi;
ir

d) jis pagristi nepriklausomy vartotojy tyrimy rezultatais, kurie patvirtina, kad tq isSraiskos biidg
supranta paprastas vartotojas.

33 straipsnis
Pateikimas

1.  Be pagal 29 ir 31 straipsnius pateikiamos maistinés vertés nuorodos, energinés vertés Zenklinimas,
kuris privalomas pagal 29 straipsnio 1 dalies a punktq ir X priedo B dalj turi biiti pateikiamas pakuotés
priekinés pusés apacioje desinéje, 3mm dydZio Sriftu ir jréminamas rémelyje.

2. Dovany pakuotéms netaikomas reikalavimas energing vertg dar kartg pateikti pakuotés priekinéje
puséje, kaip tai yra nustatyta 1 dalyje.

3. Savanoriskai teikiama iSsamesné maistinés vertés nuoroda, susijusi su 29 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytomis maisto medziagomis, prireikus teikiama | XIII priede | nustatyta eilés tvarka. 1 dalis taikoma
mutatis mutandis.

4.  Jei maistinés vertés nuoroda IV priede iSvardytiems maisto produktams yra privaloma dél patei-
kiamy teiginiy apie maisto produkty maistingumg ir sveikatingumg, nereikalaujama, kad ji biity jrasyta
pagrindiniame regéjimo lauke.

5. 1 dalies nuostatos netaikomos maisto produktams, apibréZtiems Direktyvoje 89/398/EEB ir specia-
liosiose direktyvose pagal pirmiau minétos direktyvos 4 straipsnio 1 dalj.
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6.  Jei energijos ar maistinés (-iy) medziagos (-y) kiekis produkte nedidelis, maistinés vertés nuoroda apie
Sias sudedamasias dalis galima pakeisti teiginiu, pvz., ,Sudétyje yra nedidelis ... kiekis®, ir pateikti ji labai arti
maistinés vertés nuorodos, jei tokia yra.

7. Su kitais maistinés vertés nuorodos pateikimo aspektais susijusias taisykles, i$skyrus nurodytas 5 dalyje,
nustato Komisija, naudodamasi teise priimti deleguotus teisés aktus pagal 42 straipsnj bei laikydamasi 43
ir 44 straipsniuose nustatyty sqlygy.

8. ... (*) Komisija turi pateikti vertinimo ataskaitq dél 1-7 dalyse apibréZtos pristatymo formos.

V SKYRIUS
SAVANORISKAI TEIKIAMA INFORMACIJA APIE MAISTA
34 straipsnis
| Reikalavimai
1. Savanoriskai teikiama informacija nenurodoma taip, kad dél to triikty vietos privalomajai infor-
macijai iSdéstyti.
2. Visa informacija, susijusi su savanoriskai teikiamos informacijos apie maistq sistemomis, pvz.,

kriterijais ir moksliniais tyrimais, kuriais jos pagristos, skelbiama viesai.

3. Papildoma savanoriskai teikiama informacija apie maisting vertg tam tikroms tikslinéms gyventojy
grupéms, pvz., vaikams, gali biiti toliau teikiama, jei Sios konkrelios referencinés vertés yra moksliskai
pagristos, neklaidina vartotojo ir atitinka Siame reglamente nustatytus bendruosius reikalavimus.

4. Nepazeidziant Zenklinimo pagal konkrecias Sajungos teisés akty nuostatas, 5 dalis taikoma, kai maisto
produkto kilmés Salis ar kilmés vieta nurodomos savanoriskai, norint informuoti vartotoja, kad maisto
produktas yra kiles arba i§ Sgjungos, arba i§ nurodytos 3alies ar vietos.

5. Meésos, iSskyrus jautieng ir versiena, atveju viena kilmés Salis ar kilmés vieta nurodoma tik jei gyviinai
gimé, buvo auginami ir paskersti toje pacioje Salyje ar vietoje. Kitais atvejais nurodoma informacija apie
skirtingas gimimo, auginimo ir skerdimo vietas.

6. Terminas ,vegetariSkas“ neturéty biiti taikomas maisto produktams, kurie susideda ar yra paga-
minti i§ produkty, gauty iS mirusiy ar paskersty gyviiny, ar gyviiny, kurie mirsta dél to, kad buvo
suvalgyti. Terminas ,,veganiskas* neturéty biiti taikomas maisto produktams, kurie susideda ar buvo
pagaminti is gyviiny ar gyvulinés kilmés produkty (jskaitant produktus, gautus is gyvy gyviiny).

| VI SKYRIUS
NACIONALINES NUOSTATOS
35 straipsnis
Principas

Valstybés narés gali nustatyti informacijos apie maista srities nuostatas tik jei tokia galimybé yra numatyta
Siame reglamente.

(*) Penkeri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
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36 straipsnis
Nacionalinés nuostatos dél papildomy privalomy duomeny
Be 9 straipsnio 1 dalyje ir 11 straipsnyje nurodyty privalomy duomeny valstybés narés 39 straipsnyje

nustatyta tvarka gali reikalauti papildomy privalomy duomeny apie specifiniy tipy ar kategorijy maisto
produktus, grisdamos $§j reikalavima:

a) visuomenés sveikatos apsauga;
b) vartotojy apsauga;
¢) sukéiavimo prevencija;

d) pramoninés ir komercinés nuosavybés teisiy apsauga, regioninés kilmés nuorodomis, registruotaisiais
kilmés vietos pavadinimais ir nesgZiningos konkurencijos prevencija.

Taikant Sias priemones neturi biiti daroma kliiiiy laisvam prekiy judéjimui vidaus rinkoje. |

37 straipsnis
Pienas ir pieno produktai

D¢l pieno ir pieno produkty, teikiamy pakartotiniam naudojimui skirtuose stikliniuose buteliuose, valstybes
narés gali priimti nuo 9 straipsnio 1 dalies ir 11 straipsnio 2 dalies nukrypstancias nuostatas.

Jos nedelsdamos pateikia Komisijai $iy nuostaty tekstus.

38 straipsnis
[ Nefasuoti maisto produktai

1.  Su nefasuotais maisto produktais | pateikiami 9 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyti duomenys.
2. Kity 9 ir 11 straipsniuose nurodyty duomeny teikti neprivaloma.

3.  Valstybés narés gali priimti iSsamias taisykles dél 1 ir 2 dalyse minimy duomeny pateikimo biido.
4. Valstybés narés nedelsdamos pateikia Komisijai 1 ir 3 dalyse nurodyty nuostaty tekstus.

39 straipsnis
Pranesimy teikimo tvarka

1. Kai daroma nuoroda j §j straipsnj, valstybé naré, nusprendusi, kad bitina priimti nauja su informacija
apie maistg susijusj teisés akta, i§ anksto pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie numatomas
taikyti priemones ir jas pagrindZia.

2. Komisija tariasi su Maisto produkty nuolatiniu komitetu, jsteigtu pagal Reglamento (EB) Nr. 178/2002
58 straipsnio 1 dalj, jei tokios konsultacijos, jos nuomone, yra reikalingos arba jei to praso valstybé naré. Be
to, Komisija, vadovaudamasi 1998 m. birZelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
98/34/EB, nustatancioje informacijos apie techninius standartus ir reglamentus teikimo tvarkg (1),
numatytomis nuostatomis, nustato oficialiq praneSimy visiems suinteresuotiems subjektams teikimo
tvarkg.

() OL L 204, 1998 7 21, p. 37.
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3. Atitinkama valstybé naré jgyvendina numatomas priemones tik pra¢jus trims ménesiams po to, kai
buvo pateiktas 1 dalyje nurodytas pranesimas, su salyga, kad ji néra gavusi neigiamos Komisijos nuomonés.

4. Jei Komisijos nuomoné yra neigiama, prie§ pasibaigiant trijy ménesiy laikotarpiui ji pradeda 41
straipsnio 2 dalyje nurodytg reguliavimo procediirg, sickdama nustatyti, ar galima jgyvendinti numatytas
priemones. Komisija gali reikalauti tam tikry numatomy priemoniy pakeitimy. Atitinkama valstybé naré gali
imtis numatyty priemoniy tik Komisijai priémus galutinj sprendima.

VII SKYRIUS
I[GYVENDINIMO, KEITIMO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
40 straipsnis
Techninés adaptacijos

Komisija gali i§ dalies keisti priedus, remdamasi nuostatomis, susijusiomis su II ir Il priedy keitimais ir
nustatytomis 10 straipsnio 2 dalyje ir 22 straipsnio 2 dalyje. Tokios priemonés, skirtos $io reglamento
neesminéms nuostatoms i§ dalies keisti jj papildant, priimamos naudojantis teise priimti deleguotus teisés
aktus pagal 42 straipsnj bei laikantis 43 ir 44 straipsniuose nustatyty sqlygy.

41 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda Maisto grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinis komitetas.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant |
minéto sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis — trys ménesiai.

42 straipsnis
Delegavimas

1.  Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti 9 straipsnio 1 dalies k punkte, 11 straipsnio 2 dalyje, 14
straipsnio 1 dalyje, 20 straipsnio e dalyje, 22 straipsnio 2 dalyje, 24 straipsnio 2 dalyje, 26 straipsnio 2
dalyje, 29 straipsnio 1 dalyje, 30 straipsnio 2 ir 4 dalyse, 33 straipsnio 7 dalyje ir 40 straipsnyje
nurodytus deleguotus teisés aktus penkeriy mety laikotarpiui nuo ... (*). Komisija pateikia ataskaitq
dél deleguoty jgaliojimy ne véliau kaip likus SeSiems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos.
Igaliojimy delegavimas automatiskai pratgsiamas tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus,
kai Europos Parlamentas ar Taryba jj atSaukia pagal 43 straipsnj.

2. Kai tik Komisija priima deleguotq teisés aktq, apie tai ji tuo paliu metu pranesa Europos Parla-
mentui ir Tarybai

3.  Igaliojimai priimti deleguotus teisés aktus Komisijai suteikiami laikantis 43 ir 44 straipsniuose
nustatyty sqlygy

(*) Sio reglamento jsigaliojimo diena.



2011 812 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 236 E[217

2010 m. birzelio 16 d., treciadienis

43 straipsnis
Delegavimo atSaukimas

1.  Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 9 straipsnio 1 dalies k punkte, 11
straipsnio 2 dalyje, 14 straipsnio 1 dalyje, 20 straipsnio e dalyje, 22 straipsnio 2 dalyje, 24 straipsnio 2
dalyje, 26 straipsnio 2 dalyje, 29 straipsnio 1 dalyje, 30 straipsnio 2 ir 4 dalyse, 33 straipsnio 7 dalyje ir
40 straipsnyje nurodytq jgaliojimy delegavimg.

2. Institucija, pradéjusi vidaus procediirg, kad nuspresty, ar atSaukti jgaliojimy delegavimg, stengiasi
informuoti kitq institucijg ir Komisijg per protingg terming iki galutinio sprendimo priémimo dienos,
nurodydama deleguotus jgaliojimus, kurie galéty biiti atSaukti, ir galimas atSaukimo prieZastis.

3.  Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiamas tame sprendime nurodyty jgaliojimy delega-
vimas. Jis jsigalioja nedelsiant arba vélesng jame nurodytq datg. Sprendimas neturi poveikio jau galio-
janciy deleguoty teisés akty galiojimui. Jis skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

44 straipsnis
PrieStaravimai dél deleguoty teisés akty
1.  Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti priestaravimus dél deleguoto teisés akto per du
ménesius nuo pranesimo dienos.

Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiams.

2. Jeigu praéjus tam laikotarpiui nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiské priestaravimy dél
deleguoto teisés akto, deleguotas teisés aktas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir
jsigalioja jo nuostatose nurodytg dieng.

Deleguotas teisés aktas gali biiti skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir jsigalioti iki to
laikotarpio pabaigos, jeigu tiek Europos Parlamentas, tiek Taryba informavo Komisijg, kad nepareiks
priestaravimy.

3.  Jeigu Europos Parlamentas ar Taryba pareiskia priestaravimy dél deleguoto teisés akto, Sis aktas
nejsigalioja. PrieStaravimus pareiskusi institucija nurodo priestaravimy dél deleguoto teisés akto prie-
Zastis.

45 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 pakeitimai
Reglamento (EB) Nr. 1924/2006 7 straipsnio pirma ir antra pastraipos pakei¢iamos taip:
,Teiginiui apie maistinguma ir (arba) sveikatingumg nustatyta informacijos teikimo pagal ... m. ... ... d.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. .../[... dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams
IV skyriaus 3 skirsnj (¥) pareiga ir badai taikomi mutatis mutandis, i§skyrus bendro pobudzio reklama.

Be to, prireikus, remiantis ... m. ... ... d. Reglamento (ES) Nr. ...[... [dél informacijos apie maista teikimo
vartotojams] 30 ir 31 straipsniais, tame paciame kaip maistinés vertés nuorodos regéjimo lauke pateikiamas
(-) medziagos (-y) kiekis (-iai), su kuriuo (-iais) yra susijes teiginys apie maistingumg arba sveikatingumg ir
kuris (-ie) nepateikiamas (-i) Zenklinime nurodant maisting verte.

() OL L ..“
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46 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1925/2006 pakeitimai
Reglamentas (EB) Nr. 1925/2006 i3 dalies kei¢iamas taip:
1. 6 straipsnio 6 dalis pakeitiama taip:
,6.  Kai maisto produktas papildomas vitaminu arba mineraline medziaga, to vitamino arba minera-
linés medziagos kiekis maisto produkte turi prilygti bent dideliam kiekiui, nurodytam ... m. ... ... d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. .../... dél informacijos apie maistg teikimo vartoto-
jams XI priedo A dalies 2 punkte (¥). Konkre¢iy maisto produkty arba maisto produkty kategorijy

maziausi kiekiai, jskaitant bet kokius maZzesnius kiekius, nukrypstant nuo anks¢iau minéty dideliy kiekiy,
patvirtinami 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

(") OLL ..

2. 7 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:
,3.  Zenklinant nurodant maisting verte privaloma nurodyti vitaminais ir mineralinémis medziagomis
papildyty ir Siame reglamente nurodyty produkty maistinguma. Pateikiamg informacija sudaro Regla-
mento (ES) Nr. .../[... [dél informacijos apie maista teikimo vartotojams] 29 straipsnio 1 dalyje apibrézti
duomenys ir bendri vitaminy ir mineraliniy medZiagy kiekiai, esantys maisto produkto sudétyje po
papildymo.”.
47 straipsnis

Panaikinimas

1. Direktyvos 87/250/EEB, 94/54/EB, 1999/10/EB, 2000/13/EB, 2002/67[EB, 2004/77[EB ir Regla-
mentas (EB) Nr. 608/2004 panaikinami nuo ... (¥).

2. Direktyva 90/496/EEB panaikinama pragjus ... (**).
3. Nuorodos i panaikintus teisés aktus laikomos nuorodomis j §j reglamenta.
48 straipsnis
[sigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
14 straipsnio 1 dalis taikoma nuo ... (***).
29-33 straipsniai taikomi nuo ... (***), i§skyrus maisto produktus, kuriuos Zenklina maisto verslo opera-
toriai ... (***¥), kuriy jmonése dirba maziau nei 100 darbuotojy ir kuriy metiné apyvarta ir (arba) metinis

balansas nevir$ija 5 min. EUR; $ie operatoriai taiko minétus straipsnius nuo ... (¥****),

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
(*) Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
(**) Penkeri metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos.
(***) Pirmoji ménesio diena, pra¢jus 36 ménesiams nuo 3io reglamento jsigaliojimo dienos.
(**) Sio reglamento jsigaliojimo diena.
(*****) Pirmoji ménesio diena, pra¢jus 60 ménesiy nuo $io reglamento jsigaliojimo dienos.
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I PRIEDAS

SPECIALIY TERMINY APIBREZTYS,

kaip nurodyta 2 straipsnio 4 dalyje
. maistinés vertés nuoroda arba Zenklinimas nurodant maisting vert¢ — informacija, nurodant:
a) energine verte; arba

b

=

energine verte ir vieng ar kelias $iy maistiniy medziagy ir jy sudedamgsias dalis:
— riebalus,

— angliavandenius,

— skaidulines medZiagas,

— baltymus,

— druskg,

— X priedo A dalies 1 punkte i§vardytus vitaminus ir mineralines medziagas, kuriy yra didelis kiekis, kaip
apibrézta X priedo A dalies 2 punkte;

riebalai — visi lipidai, jskaitant fosfolipidus;
sociosios riebaly riigstys — riebaly riigstys, neturincios dviguby jungcCiy;

trans-riebalai — riebaly rtigstys su ne maziau kaip viena nekonjuguota (t. y. su ne maziau kaip viena jterpta metileno
grupe) dviguba anglies-anglies jungtimi trans konfigtiracijoje;

. mononesociosios riebaly riigitys — riebaly riigstys su viena cis-dviguba jungtimi;

. polinesociosios riebaly riigstys — riebaly riigstys su cis-, cis-metileno dvigubomis jungtimis;

angliavandeniai — visi angliavandeniai, metabolizuojami Zmogaus organizme, jskaitant poliolius;

cukrus — visi maiste esantys monosacharidai ir disacharidai, iSskyrus poliolius, izomaltuliozg ir D-tagatoze;
. polioliai — alkoholiai, kuriy sudétyje yra daugiau nei dvi hidroksilinés grupés;

. baltymai — baltymy kiekis, apskaiciuotas pagal ig formule: baltymai = bendras azoto kiekis pagal Kjeldahlj x 6,25 ir
pieno baltymy atveju — bendras azoto kiekis pagal Kjeldahlj x 6,38;

. druska — druskos kiekis, apskai¢iuotas pagal $ig formule: druska = natris x 2,5;

maistiniai aukso laksteliai — i§ maZdaug 0,000125 mm storio aukso laksteliy pagaminta valgoma maisto
produkty ir gérimy puoSmena laksteliy ar milteliy pavidalu;

vidutiné verté — verté, geriausiai atspindinti konkreciame maisto produkte esantj maistinés vertés kieki, atsizvelgiant j
sezoninius svyravimus, vartojimo buda ir kitus veiksnius, galin¢ius daryti poveikj realios vertés pokyciams;

. pakuotés priekiné pusé — maisto produkto pakuotés pusé arba plotas, kuris tikriausiai bus rodomas arba matomas
normaliomis arba jprastinémis pardavimo arba naudojimo salygomis.
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II PRIEDAS
ALERGIJA ARBA NETOLERAVIMA GALINCIOS SUKELTI SUDEDAMOSIOS DALYS

Glitimo turintys javai (t. y. kvieciai, rugiai, mieZiai, avizos, kvieciai spelta, kamutas arba jy sukryZmintos atmainos) ir
ju produktai, iSskyrus:

a) kvieciy pagrindu pagamintus gliukozés sirupus, turincius dekstrozés (1);
b) kviec¢iy pagrindu pagamintus maltodekstrinus (*);
¢) mieziy pagrindu pagamintus gliukozés sirupus;

d) javus, naudojamus alkoholio distiliaty [gamybai.

. Véziagyviai ir jy produktai.
. Kiauginiai ir jy produktai.

. Zuvis ir jos produktai, isskyrus:

a) Zzuvies Zelating, naudojamg kaip vitaminy ar karotinoidy nesiklj;

b) Zuvies Zelating ar Zuvy klijus, naudojamus alaus ir vyno skaidrinimui.

. Zemés rieSutai ir jy produktai

. Sojy pupelés ir jy produktai, isskyrus:

a) rafinuotyg sojy pupeliy aliejy ir riebalus (');

b) natiraliy tokoferoliy miSinius (E306), natiiraly d-alfa tokoferolj, natiiraly d-alfa tokoferolacetata, natiiraly d-alfa
tokoferolio sukcinata i§ sojy pupeliy;

¢) i3 sojy pupeliy aliejaus gautus fitosterolius ir fitosterolio esterius;

d) augaliniy stanoliy esterius, pagamintus i§ sojy pupeliy aliejaus steroliy.

. Pienas ir jo produktai (jskaitant laktozg), isskyrus:

a) iSrtigas, naudojamas alkoholio distiliaty [gamybai;

b) laktitolj.

. Riesutai, t. y. migdolai (Amygdalus communis L.), lazdyno riesutai (Corylus avellana), graikiniai rieSutai (Juglans regia),

anakardziai (Anakardium occidentale), pekaninés karijos (Carya illinoinensis (Wangenh.) K. Koch), brazilinés berto-
letijos (Bertholletia excelsa), pistacijos (Pistacia vera), makadamijos ir Kvinslendo rieSutai (Macadamia ternifolia) bei jy
produketai, i§skyrus:

a) riesutus, naudojamus alkoholiniy distiliaty [Jgamybai.

. Salierai ir jy produktai.

Garstycios ir jy produktai.
Sezamo séklos ir jy produktai.

Vartoti skirtame produkte esantis sieros dvideginis ir sulfitai, kuriy koncentracija didesné kaip 10 mg/kg arba
10 mg/l, isreiksti kaip SO,.

Lubinai ir jy produktai.

Moliuskai ir jy produktai.

(") Ir i8 jy gauti produktai, jei dél apdorojimo proceso nepadidéja Tarnybos jvertintas alergiskumo lygis, taikomas atitinkamam produktui,

i$ kurio jie yra gauti.
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III PRIEDAS

MAISTO PRODUKTAI, KURIUOS ZENKLINANT TURI BUTI NURODYTAS VIENAS AR KELI PAPILDOMDUOMENYS

MAISTO PRODUKTO TIPAS ARBA KATEGORIJA

DUOMENYS

1.  MAISTO PRODUKTAI, KURIUOS PAKUOJANT NAUDOJAMOS TAM TIKROS DUJOS

1.1. Maisto produktai, kuriy vartojimo trukmé pratesta
jiems pakuoti naudojant dujas, kaip nustatyta Direk-

tyva 89/107/EEB

,Supakuotas apsauginéje atmosferoje”

MESOS PRODUKTAI IS GYVUNU, KURIE PASKERSTI VYKDANT SPECIALY SKERDIMA

2.1. Mésa ar mésos produktai, gauti iS gyviiny, kurie
pries skerdimg nebuvo apsvaiginti, t. y. jie paskersti

vykdant ritualinj skerdimg

»Mésa, gauta gyviinus paskerdus jy neapsvaiginus*

3. MAISTO PRODUKTAI, KURIY SUDETYJE YRA SALDIKLIY

3.1. Maisto produktai, kuriy sudétyje yra saldiklio ar | teiginys ,su saldikliu (-iais)* turi bati pateiktas prie maisto
saldikliy, kaip nustatyta Direktyva 89/107 /EEB produkto pavadinimo pagrindiniame regéjimo lauke.

3.2. Maisto produktai, kuriy sudétyje yra ir cukraus priedy | teiginys ,su cukrumi ir saldikliu (-iais)* turi bati pateiktas
arba cukraus, ir saldiklio arba saldikliy, kaip nustatyta | prie maisto produkto pavadinimo
Direktyva 89/107/EEB

3.3. Maisto produktai, kuriy sudétyje yra aspartamo, kaip | ,sudétyje yra aspartamo*
nustatyta Direktyva 89/107/EEB

3.4. Maisto produktai, kuriy sudétyje yra daugiau nei 10 % | ,vartojant dideliais kiekiais, gali sukelti viduriavima“

polioliy priedy, kaip nustatyta Direktyva 89/107/EEB

4. MAISTO PRODUKTAI, KURIY SUDETYJE YRA GLICIRHIZININES RUGSTIES ARBA JOS AMONIO DRUSKOS

4.1. Konditerijos gaminiai ar gérimai, kuriy sudétyje yra | Zodziai ,sudétyje yra paprastojo saldymedzio® jrasomi i§
glicirhizininés rtigsties ar jos amonio druskos dél to, | karto po sudedamyjy daliy saraso, nebent Zodis ,papras-
kad buvo pridéta tokios medZiagos ar medziagy arba | tasis saldymedis* jau jtrauktas j sudedamyjy daliy sarasa
paprastojo saldymedzio glycyrrhiza glabra augalo, | arba j maisto produkto pavadinimg. Kai sudedamyjy daliy
kurio koncentracija 100 mg/kg arba 10 mg/l, arba | sarao néra, Sis teiginys turi biti pateiktas prie maisto
didesné. produkto pavadinimo.

4.2. Konditerijos gaminiai, kuriy sudétyje yra glicirhizininés | Zodziai ,sudétyje yra paprastojo saldymedzio — sergantieji
ragSties ar jos amonio druskos dél to, kad buvo | hipertenzija turi vengti per didelio kiekio“ jrasomi i§ karto
pridéta tokios medZiagos ar medziagy arba paprastojo | po sudedamyjy daliy saraso. Kai sudedamyjy daliy saraso
saldymedzio glycyrrhiza glabra augalo, kurio koncent- | néra, 3is teiginys turi biiti pateiktas prie maisto produkto
racija 4 g/kg arba didesné. pavadinimo.

4.3. Gérimai, kuriy sudétyje yra glicirhizininés riigities ar | Zodziai ,sudétyje yra paprastojo saldymedzio — sergantieji
jos amonio druskos dél to, kad buvo pridéta tokios | hipertenzija turi vengti per didelio kiekio* jraSomi i§ karto
medZiagos ar medZziagy arba paprastojo saldymedzio | po sudedamyjy daliy saraso. Kai sudedamyjy daliy saraso
glycyrrhiza glabra augalo, kurio koncentracija 50 mg/l | néra, 3is teiginys turi biiti pateiktas prie maisto produkto
ar didesné arba 300 mg/l ar didesné tuo atveju, kai | pavadinimo.
gerimo sudétyje yra daugiau kaip 1,2 % alkoholio,
isreiksto tario procentais ().

5. MAISTO PRODUKTAI, KURIY SUDETYJE YRA GLUTAMO RUGSCIY ARBA GLUMATO RUGSTIES
DRUSKU

5.1. Maisto produktai, kuriy sudétyje yra vienas arba keli | ,,sudétyje yra apetitq skatinanciy sudedamyjy daliy“

maisto priedai: E620, E621, E622, E623, E624 ir
E625
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MAISTO PRODUKTO TIPAS ARBA KATEGORIJA

DUOMENYS

6. MESA, SUSIDEDANTI IS SUJUNGTY MESOS GABALU

. Mésa susidedanti i sujungty mésos gabaly, galinciy
sudaryti jspiidj, kad gaminys pagamintas iS vieno
gabalo

Salia maisto pavadinimo turi biiti uZrasas ,iS sujungty
mésos gabaly“

7. GERIMAIL KURIY SUDETYJE YRA DAUG KOFEINO

7.1. Gérimai, i$skyrus pagamintus i§ kavos, arbatos arba
kavos ar arbatos ekstrakto, kai produkto pavadinime

yra zodis ,kava“ arba ,arbata“, kurie:

— skirti vartoti be jokiy pakeitimy, ir kuriuose
kofeino, nesvarbu i§ kokio 3altinio, yra daugiau
nei 150 mg/l, arba

— pagaminti i§ koncentruoto ar i§dziovinto produkto
ir juose kofeino, nesvarbu i§ kokio Saltinio, yra
daugiau nei 150 mg|l

Zodziai ,sudétyje yra daug kofeino“ pateikiami tame
paciame regejimo lauke, kaip ir gérimo pavadinimas; po
uzra$o skliausteliuose ir pagal sio reglamento 14 straipsnio
4 dalj nurodomas kofeino kiekis mg/100 ml.

8. MAISTO PRODUKTAI, ] KURIUOS IDETA FITOSTEROLIY, FITOSTEROLIO ESTERIY, FITOSTANOLIJ ARBA

FITOSTANOLIO ESTERIU

8.1. maisto produktai ir sudedamosios dalys, | kuriuos
jdéta fitosteroliy, fitosterolio esteriy, fitostanoliy arba

fitostanolio esteriy

1) zodziai ,jdéta augaly steroliy“ arba ,jdéta augaly
stanoliy“ pateikiamas tame paciame regéjimo lauke
kaip ir maisto produkto pavadinimas;

>

idéty fitosteroliy, fitosterolio esteriy, fitostanoliy arba
fitostanolio esteriy kiekis (iSreikstas % arba g kaip lais-
vieji augaly steroliai ir (arba) augaly stanoliai 100 g arba
100 ml maisto produkto) nurodomas sudedamyjy daliy
sarase;

&

teiginys, kad maisto produktas skirtas tik Zmonéms,
norintiems sumazinti cholesterolio kiekj kraujyje;

=

teiginys, kad pacientai, vartojantys cholesterolj mazinan-

tojui;

5) aigkiai matomas teiginys, kad maisto produktas gali
netikti nés¢iy arba krtimi maitinan¢iy motery ir
mazesniy kaip penkeriy mety vaiky mitybai;

2

patarimas, kad maisto produktas turi bati subalansuotos
ir jvairios mitybos dalimi, o siekiant palaikyti karoti-
noidy kiekj reikia nuolat valgyti vaisius ir darzoves;

X

teiginys, kad reikia vengti didesniy kaip 3 g augaly
steroliy ir (arba) augaly stanoliy doziy per dieng patei-
kiamas tame paciame regéjimo lauke, kaip ir teiginys,
kurio reikalaujama pagal 3 punkts;

8) atitinkamo maisto produkto arba maisto sudedamosios
dalies porcijos termino apibréztis (pageidautina g arba
ml), nurodant kickvienoje porcijoje esancio augaly
sterolio ir (arba) augaly stanolio kieki.

9. MESOS IR PAUKSTIENOS PRODUKTAI

9.1. Vistienos gaminiais, kuriy gamyboje buvo naudojami
jautienos arba kiaulienos baltymai.

Jautienos arba kiaulienos baltymy naudojimas visada turi
biiti aiskiai nurodomas pakuotéje.

(") Koncentracija taikoma paruostiems vartoti produktams arba produktams, paruostiems pagal gamintojy nurodymus.
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IV PRIEDAS

MAISTO PRODUKTAI, KURIEMS NETAIKOMAS PRIVALOMAS ZENKLINIMO NURODANT MAISTINE VERTE
REIKALAVIMAS

— $vieZi vaisiai ir darZovés, taip pat neperdirbti produktai, sudaryti i§ vienos sudedamosios dalies arba sudedamyjy
daliy kategorijos;

— produktai, perdirbti atliekant tik vieng perdirbimo operacija — rikant arba brandinant, sudaryti i§ vienos sudedamosios
dalies arba sudedamyjy daliy kategorijos;

— natiralus mineralinis vanduo arba kitoks vanduo, skirtas 7monéms vartoti |, jskaitant vandenj, i kurj jdéta tik
anglies dioksido ir (arba) kvapiyjy medziagy;

— prieskoniniai augalai, kvapiosios ar skoninés medZiagos, prieskoniai, pagardai ir jy miSiniai;
— druska ir druskos pakaitalai;

— cukrus ir naujy rasiy cukrus;

— jvairiy riiSiy miltai;

— produktai, kuriems taikoma 1999 m. vasario 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/4/EB dél kavos ir
cikorijos ekstrakty (1), nemaltos arba maltos kavos pupelés ir nemaltos arba maltos kavos pupelés be kofeino;

— vaistazoliy arbata, arbata, arbata be kofeino, greitai paruoSiama arba tirpi arbata arba arbatos ekstraktas, greitai
paruoSiama arba tirpi arbata arba arbatos ekstraktas be kofeino, i kuriuos nejdéta sudedamyjy daliy;

— fermentuotas actas ir acto pakaitalai, jskaitant tuos, j kuriuos jdéta tik kvapiyjy medziagy;
— kvapiosios medziagos;

— maisto priedai;

— pagalbinés perdirbimo medziagos;

— maisto fermentai;

— daZantys maisto produktai;

— maistiniai aukso laksteliai;

— Zelatina;

— uogienés tir§tinimo miSiniai;

— mielés;

— kramtomosios gumos produktai;

— maisto produktai, kuriy dizainas ar pakuoté yra sezoninio, prabangos prekiy ar dovany tipo;
— sezoniniai konditerijos gaminiai ir cukrinés bei Sokoladinés figiiros;

— misriis produkty rinkiniai;

— rinkiniai;

— maisto produktai pakuotése arba taroje, kuriy didziausias pavirsiaus plotas yra mazesnis nei 75 cm?. 29 straipsnio 1
dalies a punkte nurodyta energiné verté vis tiek turi biiti nurodoma pagrindiniame regéjimo lauke;

— maisto produktai, kuriuos privatiis asmenys parduoda atsitiktinémis progomis, o ne vykdydami jsipareigojimus,
reiskiantj, kad veikla yra testiné ir pagrista tam tikra organizacine struktira;

— nefasuoti maisto produktai, jskaitant vieSojo maitinimo jstaigy nedelsiant suvartoti skirtus maisto produktus;

— ranky darbo maisto produktai;

() OL L 66, 1999 3 13, p. 26.
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— iikininky tiesiogiai parduodami maisto produktai;

— maisto produktai, kuriuos maZos jmonés nedideliais kiekiais tiesiogiai tiekia galutiniam vartotojui arba vietos mazme-
ninéms jmonéms, kurios tiesiogiai tiekia galutiniam vartotojui;

— maisto produktai, esantys vidinéje pakuotéje, kuri neskirta parduoti be iSorinés pakuotés (informacija apie maisting
verte pateikiama ant iSorinés pakuotés, jei produktas nepriskiriamas maisto produkty, kuriems pagal §j prieda reika-
lavimas netaikomas, kategorijoms);

— maisto produktai, kuriy kiekis maZesnis negu 5 g/ml;

— neiStrinamai paZenklinti stikliniai buteliai.

V PRIEDAS

MAISTO PRODUKTO PAVADINIMAS IR KONKRETI KARTU PATEIKIAMA INFORMACIJA

A DALIS — MAISTO PRODUKTO PAVADINIMAS

1. Valstybéje nar¢je, kurioje produktas yra parduodamas, leidZziama naudoti maisto produkto pavadinima, kuriuo jis buvo
teisétai pagamintas ir parduodamas ji pagaminusioje valstybéje nar¢je.

Vis délto jeigu taikant kitas sio reglamento, visy pirma 9 straipsnio, nuostatas valstybés narés, kurioje maisto produktas
parduodamas, vartotojai negali suzinoti tikrosios jo prigimties ir atskirti nuo maisto produkty, su kuriais jis gali biti
painiojamas, $alia maisto produkto pavadinimo tame paciame regéjimo lauke aiSkiu ir lengvai jskaitomu Sriftu
pateikiama ir kita apraSomojo pobiuidzio informacija.

2. Bimtiniais atvejais maisto produkta pagaminusios valstybés narés vartojamas jo pavadinimas néra naudojamas
produkta parduodancioje valstybéje naréje, jeigu Sio pavadinimo maisto produktas pagal savo sudétj arba gamyba
taip skiriasi nuo jprastai §iuo pavadinimu Zinomo maisto produkto, kad 1 punkto nuostaty nepakanka, jog produkta
parduodancios valstybés narés pirkéjai gauty teisinga informacija.

3. Pavadinimas, saugomas kaip intelektiné nuosavybé, registruotas prekés pavadinimas arba igalvotas pavadinimas negali
bati vartojamas vietoj maisto produkto pavadinimo.

B DALIS = KARTU SU MAISTO PRODUKTO PAVADINIMU TEIKIAMA PRIVALOMOJI INFORMACIJA

1. Maisto produkto pavadinima sudaro arba kartu su juo pateikiama informacija apie fizinj maisto produkto pavidala arba
ypatinga jo apdorojima (pvz., susmulkintas i miltelius, pakartotinai uZsaldytas, idziovintas Saldant, labai uz3aldytas,
greitai uzsaldytas, atitirpintas, koncentruotas, rikytas) visais atvejais, kai, nepateikus $ios informacijos, pirkéjas gali
bati suklaidintas.

2. Ant visy jonizuojancigja spinduliuote apdoroty maisto produkty turi biiti Sios nuorodos:

L,apsvitinta“ arba ,apdorota jonizuojancigja spinduliuote®.

3. Mésos produkty, kurie atrodo kaip mésos atpjova, sukapotos skerdienos dalis, mésos grieZinys, mésos gabalas,
skerdena, pavadinime ir Zuvies produkty pavadinime nurodomos visos pridétos sudedamosios dalys, kuriy gyvuliné
kilmé skiriasi nuo pirminio gyvulio kilmés.

4. Bet kokio mésos produkto, kuris atrodo kaip mésos atpjova, sukapotos skerdienos dalis, mésos grieZinys, mésos
gabalas, skerdena arba kaip konservuota mésa, etiketéje nurodomg maisto produkto pavadinimg sudaro $i infor-
macija:

a) visos pridétos sudedamosios dalys, kuriy gyvuliné kilmé skiriasi nuo likusios mésos dalies kilmés; ir

b) pridéto vandens kiekis Siomis aplinkybémis:

— virtos ir nevirtos mésos atveju arba virtos konservuotos mésos atveju — pridéto vandens kiekis, jeigu jis
sudaro daugiau negu 5 % viso produkto svorio,

— nevirtos konservuotos mésos atveju — pridéto vandens kiekis, jeigu jis sudaro daugiau negu 10 % viso
produkto svorio.
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5. Bet kokio Zuvies produkto, kuris atrodo kaip Zuvies atpjova, filé, grieZinélis arba gabalas, etiketéje nurodomg
maisto produkto pavadinimg sudaro $i informacija:

a) visos augalinés kilmés sudedamosios dalys ir visos sudedamosios dalys, kuriy kilmé yra gyviininé, bet ne is Zuvy;
ir

b) pridéto vandens kiekis, jeigu jis sudaro daugiau negu 5 % viso produkto svorio.

C DALIS — SPECIFINIAI REIKALAVIMAI ,SMULKINTOS MESOS* PAVADINIMUI

1. Sudéties kriterijai, tikrinami pagal dienos vidurkj:

Ricbumas s balymy sy
— liesa smulkinta mésa <7% <12
- smulkinta gryna jautiena <20% <15
- smulkinta mésa, kurioje yra kiaulienos <30% <18
— smulkinta kity r@$iy gyviny mésa <25% <15

2. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 8532004 III priedo V skyriaus IV skirsnio reikalavimy etiketése uzrasoma:
,riebumo procentas mazesnis nei...“
Jjungiamasis audinys: mésos baltymy santykis maZzesnis nei...*.

3. Valstybés narés gali leisti tiekti nacionalinei rinkai Sios dalies 1 punkte nustatyty kriterijy neatitinkan¢ia smulkinta

mésg, paZyméta nacionaliniu Zenklu, kurio nejmanoma supainioti su Reglamento (EB) Nr. 853/2004 5 straipsnio 1
dalyje nurodytais Zenklais.

D DALIS. SPECIFINIAI REIKALAVIMAI ,,DESRU ZARNU“ PAVADINIMUI
Sudedamyjy daliy sqrase desry Zarna apibiidinama kaip:

— natiirali Zarna“, jei i§ porakanopiy Zarnyno gauta Zarna naudojama desroms gaminti;
— . dirbtiné Zarna*“ — kitais atvejais.

Jei dirbtiné Zarna yra nevalgoma, tq reikia paZymeéti.

E DALIS. MAISTO PRODUKTU, KURIE PRIMENA KITA MAISTO PRODUKTA, OFICIALUS PAVADINIMAI
(TOLIAU SARASE PATEIKIAMI PAVYZDZIAI)

Maisto produktai, kurie primena kitg maisto produktg arba kuriy viena sudedamoji dalis pakeista pakaitalu, Zenkli-

nami taip:

Rusies, kokybés ir sudéties skirtumai Oficialus pavadinimas
Palyginti su siiriu, pieno riebalai visiSkai arba iS dalies pakeisti augaliniais »Siirio pakaitalas*
riebalais
Palyginti su kumpiu, pakeista sudétis, j kurig jeina smulkintos sudedamosios , Kumpio pakaitalas“
dalys, kuriose yra daug maZiau mésos
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VI PRIEDAS

SUDEDAMUJU DALIJ NURODYMAS IR PAVADINIMAS

A DALIS - KONKRECIOS NUOSTATOS DEL SUDEDAMUJU DALIJ NURODYMO MAZEJANCIA TVARKA PAGAL

SVOR[

Sudedamosios dalies kategorija

Nuostata dél nurodymo pagal svorj

1. Idétas vanduo ir lakieji produktai

Ivardijami pagal jy svorj gatavame produkte. [déto
vandens, kaip maisto produkto sudedamosios dalies, kiekis
skai¢iuojamas i§ viso gatavo produkto kiekio atimant visg
kity panaudoty sudedamyjy daliy kieki. I § kiekj atsizvelgti
nebiitina, jei jis nesudaro daugiau kaip 5 % viso galutinio
produkto svorio.

2. Koncentruotos ar dehidratuotos sudedamosios dalys,
atgamintos gamybos proceso metu

Gali bati i$vardytos pagal kieki, buvusj prie§ jas koncent-
ruojant arba dehidratuojant.

3. Koncentruoty arba dehidratuoty maisto produkty,
kuriuos ketinama atgaminti pridedant vandens, sudeda-
mosios dalys

Gali biti i§vardytos pagal jy dalj atgamintame produkte,
taciau sudedamyjy daliy sgrase turi bati jrasyti ZodZiai
,atgaminto produkto sudedamosios dalys* arba ,paruosto
vartoti produkto sudedamosios dalys*.

4. Vaisiai, darzovés ar grybai, i§ kuriy né vienas néra vyrau-
jantis pagal svorj ir kurie naudojami kintanciomis
dalimis misinyje, kuris yra maisto produkto sudedamoji
dalis

Sudedamyjy daliy sarase gali buti skirstomi j grupes
Lvaisiai“, ,darzovés® ar ,grybai“, pridedant Zodzius ,jvai-
riomis dalimis“, po kuriy i§ karto pateikiamas esanciy
vaisiy, darzoviy ar gryby sarasas. Tokiais atvejais misinys
i sudedamyjy daliy sgrasa jtraukiamas pagal 19 straipsnio 1
dalj, remiantis visu esanciy vaisiy, darzoviy ar gryby svoriu.

5. Prieskoniy ir prieskoniniy augaly miSiniai arba
produktai, kuriuose pagal mas¢ neissiskiria né vienas
prieskonis ar prieskoninis augalas

Gali bati i§vardyti kitokia tvarka, tokiu atveju sudedamuyjy
daliy sgrase jraSomi ZodZiai ,jvairiomis dalimis®.

6. Maziau kaip 2 % galutinio produkto sudarancios sude-
damosios dalys

Gali bati i§vardytos kitokia tvarka po kity sudedamuyjy
daliy.

7. Tikriausiai maisto produktams gaminti ar ruo$ti naudo-
jamos panasios arba galincios pakeisti viena kita sude-
damosios dalys, nekeiciancios ty maisto produkty sudé-
ties, pobtidzio ar numanomos vertés ir sudarancios
maziau kaip 2 % galutinio produkto

Sudedamyjy daliy sarase gali bati nurodytos zodziais ,sudé-
tyje yra ... ir (arba)...“, jei ne maziau kaip viena i§ ne
daugiau kaip dviejy sudedamyjy daliy yra galutiniame
produkte. Si nuostata netaikoma maisto priedams arba
sudedamosioms dalims, i§vardytoms 3io priedo C dalyje.

B DALIS - TAM TIKRY SUDEDAMUJY DALIJ PAVADINIMAS PAGAL KATEGORIJOS (O NE PAGAL SPECIFIN]

PAVADINIMA)

Sudedamosios dalys, kurios priskiriamos vienai i3 toliau i§vardyty kategorijy ir kurios yra kito maisto produkto sudeda-
moji dalis, turi bati nurodomos tik pagal tos kategorijos pavadinima.

Maisto produkto kategorijos apibrézimas

Pavadinimas

1. Rafinuoti aliejai, i$skyrus alyvy aliejy

LAliejus” su:

atitinkamu bidvardziu |,gyvininis (arba nuoroda j jy
konkrecig gyviining kilmg) arba, prireikus, nuoroda i jy
konkrecig augaling [kilme.

Tais atvejais, kai negalima uZtikrinti, jog sudétyje néra
tam tikry augaliniy aliejy, privaloma uZrasyti ,Sudétyje
gali biiti ...«

Nurodant hidrintg aliejy prie§ ,aliejus“ turi bati jrasytas
badvardis ,hidrintas* |
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Maisto produkto kategorijos apibrézimas

Pavadinimas

. Rafinuoti riebalai

,Riebalai su [Jnuoroda i jy konkrecia augaling ar gyvinine
kilme.

Nurodant hidrintus riebalus pries ,riebalai turi bati jrasytas
badvardis ,hidrinti“, jei maistinés vertés nuorodoje nenuro-
dytas sociyjy ragsciy ir trans-riebaly kiekis.

3. Dviejy arba daugiau ri$iy javy milty miSiniai Miltai ir grady, i$ kuriy jie sumalti, sgrasas pagal svorj
mazéjancia tvarka
4. Krakmolai ir fizikiniais budais arba fermentais modifi- | ,Krakmolas®
kuoti krakmolai, iSkaitinti arba dekstrinuoti krak-
molai, ragstimi ar Sarmais apdoroti krakmolai bei
balinti krakmolai
5. Visy riisiy Zuvys, jei Zuvis yra kito maisto produkto | ,Zuvis*
sudedamoji dalis ir jei tokio maisto produkto pavadi-
nimas bei pateikimo forma néra susij¢ su konkrecios
rasies Zuvimi
6. Visy rusiy siriai, jei stris arba siriy misinys yra kito | ,Stris*

maisto produkto sudedamoji dalis ir jei tokio maisto
produkto pavadinimas bei pateikimo forma néra susije
su konkrecios risies siriu

. Visi prieskoniai, kurie sudaro ne daugiau kaip 2 %

maisto produkto svorio

,Prieskonis (prieskoniai)* arba ,prieskoniy misiniai“

. Visi prieskoniniai augalai arba jy dalys, kurie sudaro ne

daugiau kaip 2 % maisto produkto svorio

,Prieskoninis augalas (prieskoniniai augalai)* arba ,priesko-
niniy augaly misiniai®

. Visy ridiy gumos preparatai, vartojami gaminti kram-

tomosios gumos pagrinda

~Kramtomosios gumos pagrindas“

10. Visy risiy trapis kepinti gridy produktai Atitinkamai ,traskuciai“ arba ,dzitvésiai*
11. Visy risiy sacharozé ,Cukrus®
12. Bevandené dekstroze arba dekstrozés monohidratas ,Dekstrozé
13. Gliukozés sirupas ir bevandenés gliukozés sirupas ,Gliukozés sirupas*
14. Visy riisiy pieno baltymai (kazeinai, kazeinatai ir i§rigy | ,Pieno baltymai
baltymai) ir jy miSiniai
15. Presuotas, ekstrahuotas arba rafinuotas kakavos sviestas | ,Kakavos sviestas*
16. Natiraliis iS vaisiy, darZoviy, valgomyjy augaly ar | ,DaZantys maisto produktai*
augaly daliy mechaniniais ir fiziniais biidais iSgauti
ekstraktai, kurie koncentruota forma mnaudojami
maisto produkty daZymui
17. Visy rasiy vynai, kaip apibrézta Reglamente (EB) | ,Vynas®
Nr. 1493/1999
18. Zinduoliy ir paukiciy, pripazinty tinkamais Zmoniy | ,... mésa“ ir atitinkamos (-y) riiSies (-iy) gyviino pavadi-

maistui, skeleto raumenys (1), su jiems priklausanciais
ar greta esanCiais audiniais, jei bendras jy sudétyje
esanciy riebaly ir jungiamojo audinio kiekis nevirsija
toliau nurodyty kiekiy ir kai mésa yra kito maisto
produkto sudedamoji dalis.

Si termino apibréftis apima mésq, gautg mechani-
némis priemonémis jg nuémus nuo kauly, kurios
neapima ,mechaniskai atskirtos meésos“ termino
apibréztis, pateikta Reglamente (EB) Nr. 853/2004.

DidZziausias leidziamas riebaly ir jungiamojo audinio
kiekis sudedamosioms dalims, kurios apibiidinamos
zodziu ,,... mésa“

nimas (-ai) ()
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Maisto produkto kategorijos apibrézimas

Pavadinimas

Riisis

Riebalai (%)

Jungiamasis
audinys (') (%)

Zinduoliai (i§skyrus triusius ir 25 25
kiaules) ir rasiy miinys, kurio

didesne dalj sudaro Zinduoliai

Kiaulés 30 25
Pauksciai ir triusiai 15 10

(") Jungiamojo audinio kiekis apskaic¢iuojamas pagal kolageno i
mésos baltymy kiekio santykj. Kolageno kiekis — tai hidroksi-
prolino kiekis, padaugintas i§ koeficiento 8.

Jei Sie didziausi leidziami kiekiai virSijami, bet ,mésa“
atitinka visus kitus jai taikomus kriterijus, ... mésos*
kiekis turi bati atitinkamai sumazintas, o sudedamyjy
daliy sgrase prie Zodzio ,... mésa“ turi bati nurodyti
esami riebalai ir (arba) jungiamasis audinys.

19.

Visy risiy produktai, kuriems taikoma ,mechaniskai

atskirtos mésos* termino apibréztis.

ymechaniskai atskirta mésa“ ir atitinkamos (-y) rasies (-iy)
gyvino pavadinimas (-ai) ()

(") Diafragma ir kramtomieji raumenys priskiriami skeleto raumenims, o 3irdis, liezuvis, galvos raumenys (i$skyrus kramtomuosius), rieso,

¢iurnos raumenys ir uodega jiems nepriskiriami.

() Zenklinant angly kalba, $j pavadinima galima pakeisti bendriniu sudedamosios dalies pavadinimu, atitinkanciu gyviino riisj.

C DALIS -

TAM TIKRY SUDEDAMUJU DALIJ PAVADINIMAS PAGAL JU KATEGORIJOS PAVADINIMA PO JO

NURODANT JU SPECIFINI PAVADINIMA ARBA EB NUMER]

Sudedamosios dalys ir fermentai, iSskyrus i§vardytuosius 22 straipsnio b dalyje, priskiriami vienai i3 Sioje dalyje ivardyty
kategorijy, turi biti nurodomos pagal tos kategorijos pavadinimg, o po jo turi biti nurodytas specifinis pavadinimas arba,
prireikus, EB numeris. Jei sudedamoji dalis priskiriama daugiau kaip vienai kategorijai, nurodoma kategorija pagal siame
maisto produkte atliekamg pagrinding funkcija. Vis délto jei $i sudedamoji dalis gali turéti glitimo, po pavadinimo
~modifikuotasis krakmolas“ visada turi biti nurodyta jo specifiné augaliné kilme.

Ruaigstis

Rugstingumg reguliuojanti medziaga

Lipnumg reguliuojanti medziaga

MedzZiaga nuo putojimo
Antioksidatorius

Uzpildas

Daziklis

Emulsiklis

Emulsinimo druskos (1)
Fermentai (%)

Aromato ir skonio stipriklis
Milty apdorojimo medziaga
Stingdiklis

Glajiné medziaga

Drégme iSlaikanti medziaga
Modifikuotas krakmolas (%)

Celiuliozés ekstraktas (%)

(") Tik lydytam siiriui ir produktams, kuriy pagrindiné sudedamoji dalis yra lydyti stiriai.
(%) Konkrety pavadinimg arba EB numerj nurodyti nebitina.
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Konservantas
Suslégtosios dujos

Teslos kildymo medziaga
Stabilizatorius

Saldiklis

Tirstiklis

D DALIS — KVAPIUJU MEDZIAGY PAVADINIMAI SUDEDAMUJU DALIU SARASE

1. Kvapiosios medziagos zymimos ZodZiais ,kvapioji medziaga“ (,kvapiosios medZziagos®) arba konkretesniu kvapiosios
medziagos pavadinimu, arba jos aprasymu.

2. Chinino ir (arba) kofeino, naudojamy kaip kvapioji medZiaga gaminant arba ruo$iant maisto produkts, pavadinimas
nurodomas sudedamuyjy daliy sarase i§ karto po Zodziy ,kvapioji medziaga“ (,kvapiosios medziagos").

3. Zodis ,natiiralus* ar kitas tos pacios prasmés Zodis gali biiti vartojamas nurodyti tik tas kvapigsias kvapiosioms
medziagoms, kuriy sudedamojoje dalyje yra tik Direktyvos 88/388/EEB 1 straipsnio 2 dalies b punkto i papunktyje
apibrézty kvapiyjy medziagy ir (arba) tos direktyvos 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte apibrézty kvapiyjy medziagy
preparaty.

4. Jei kvapiosios medziagos pavadinime pateikiama nuoroda i ja sudaranciy medZiagy augaling arba gyviining kilme,
zodis ,nattralus* arba kitas i§ esmés tos pacios prasmés zodis negali buti vartojamas, jei kvapiosios medziagos
sudedamoji dalis nebuvo visiskai arba beveik visiskai atskirta nuo maisto produkto arba kvapiosios medziagos 3altinio
taikant atitinkamg fizinj, fermentavimo arba mikrobiologinj procesa arba tradiciskai ruosiant maisto produktus.

E DALIS - SUDETINIYJ SUDEDAMUJU DALIJ PAVADINIMALI

1. Sudétiné sudedamoji dalis, atsizvelgiant j jos bendra masg, gali bati jtraukta | sudedamyjy daliy sarasa jos pacios
pavadinimu, jei tai leidZia teisés aktas arba nusistovéjusi tvarka, o po Sio pavadinimo turi biiti nurodytas jos sudeda-
myjy daliy sgrasas.

2. Tokiy sudedamyjy daliy sarasas neprivalomas, kai:

a) sudétinés sudedamosios dalies sudétis apibrézta galiojanciuose Sajungos teisés aktuose ir sudétiné sudedamoji dalis
sudaro maziau kaip 2 % galutinio produkto; vis délto $i nuostata netaikoma maisto priedams, kuriems taikomos 21
straipsnio a-d dalys; arba

b) sudétinés sudedamosios dalys, kurios yra prieskoniy ir (arba) prieskoniniy augaly misiniai ir sudaro maziau kaip
2 % galutinio produkto, i§skyrus maisto priedus, kuriems taikomos 21 straipsnio a-d daliy nuostatos; arba

¢) sudétiné sudedamoji dalis yra maisto produktas, kurio sudedamyjy daliy sarasas nebitinas pagal Sajungos teisés
aktus.

VII PRIEDAS

SUDEDAMUJU DALIY KIEKIO NURODYMAS

1. Kiekio nurodyti nereikia:
a) kai sudedamosios dalies arba sudedamyjy daliy kategorijos:
i) grynasis svoris, jas nusausinus, nurodomas remiantis VIII priedo 5 punktu, arba
ii) kiekius Zenklinant jau privaloma nurodyti remiantis Sajungos nuostatomis, arba

iii) mazais kiekiais naudojamos kaip kvapiosios medziagos, arba
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b)

9

iv) nors ir yra nurodytos maisto produkto pavadinime, taciau negali nulemti Salies, kuriame produktas parduo-
damas, vartotojo pasirinkimo, nes kiekio skirtumai néra esminis kriterijus, leidZiantis spresti apie maisto
produkto savybes arba atskirti ji nuo kity panasiy maisto produkty; arba

kai pagal konkrecias Sgjungos nuostatas sudedamosios dalies arba sudedamosios dalies kategorijos kiekis tiksliai
nustatytas, bet nenumatyta jo nurodyti Zenklinant; arba

VI priedo A dalies 4 ir 5 punktuose nurodytais atvejais.

2. 23 straipsnio 1 dalies a ir b punktai netaikomi, kai:

a)

b)

sudedamajai daliai ar sudedamyjy daliy kategorijai taikoma nuoroda ,su saldikliu (saldikliais)* arba ,su cukrumi ir
saldikliu (saldikliais)*, jei pagal Il prieda $i nuoroda pateikiama su maisto produkto pavadinimu; arba

jdéta vitaminy ir mineraliniy medziagy, jei reikia pateikti medziagos maistinés vertés nuoroda.

3. Sudedamosios dalies arba sudedamyjy daliy kategorijos kiekis nurodomas:

a)

iSreiskiant procentiniu dydziu, atitinkan¢iu sudedamosios dalies arba sudedamyjy daliy kiekj jos (jy) naudojimo
metu; ir

maisto produkto pavadinime arba i3 karto po jo arba sudedamyjy daliy sgrase, susijusiame su atitinkama sudeda-
maja dalimi arba sudedamyjy daliy kategorija.

4. Nukrypstant nuo 3 punkto,

a)

=

oL
=

kai maisto produktai prarado drégme juos termiskai ar kitaip apdorojus, kiekis iSreiskiamas procentiniu dydziu,
kuris atitinka jdéta sudedamosios dalies (sudedamuyjy daliy) kiekj, susijusj su galutiniu produktu, isskyrus jei visy
zenklinimo etiketéje nurodyty sudedamyjy daliy kiekis arba visas jy kiekis virsija 100 %, nes tokiu atveju kiekis
nurodomas remiantis sudedamosios (—yjy) dalies (-iy), jdéty paruosti 100 g gatavo produkto, kiekiu;

lakiyjy sudedamyjy daliy kiekis nurodomas pagal jy svorio galutiniame produkte santyki;

sudedamyjy daliy, jdéty koncentruota ar dehidratuota forma ir atgaminty gamybos metu, kiekis gali bati nuro-
domas pagal svorj, buvusj pries jas koncentruojant bei dehidratuojant;

koncentruoty ar dehidratuoty maisto produkty, kuriuos ketinama atgaminti pridedant vandens, sudedamyjy daliy
kiekis gali bati nurodytas pagal jy svorio atgamintame produkte santykj.

VIII PRIEDAS

GRYNOJO KIEKIO NURODYMAS

1. Grynojo kiekio neprivaloma nurodyti tiems maisto produktams:

a)

b)

)

kurie praranda daug savo tirio arba masés arba kurie nefasuoti parduodami vienetais arba sveriami pirkéjo
akivaizdoje; arba

kuriy grynasis kiekis mazesnis nei 5 g arba 5 ml; vis délto $i nuostata netaikoma prieskoniams ir prieskoniniams
augalams; arba

kuriems kituose teisés aktuose numatytos iSimtys.
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2. Kai pagal Sgjungos nuostatas, o jei tokiy néra — nacionalines nuostatas, reikalaujama nurodyti tam tikra kiekio rasj
(pvz., nominalus, maziausias, vidutinis kiekis), siame reglamente toks kiekis laikomas grynuoju.

3. Kai fasuotas vienetas susideda i3 dviejy arba daugiau atskiry fasuoty vienety, kuriy kiekviename yra toks pats to paties
produkto kiekis, grynasis kiekis nurodomas pazymint bendra pakuociy skaiciy ir kiekvienos grynajj kieki. Vis délto kai
bendras atskiry pakuociy skaiCius aiskiai matomas ir lengvai suskaiCiuojamas iSoriskai ir kai iSoriskai matoma bent
viena nuoroda i atskiros pakuotés grynajj kieki, ty duomeny nurodyti neprivaloma.

4. Kai fasuotas vienetas susideda i§ dviejy arba daugiau atskiry pakuociy, kurios néra laikomos pardavimui skirtais
vienetais, grynasis kiekis nurodomas pateikiant bendra grynaji kiekj ir bendra atskiry pakuociy skaiciy.

5. Kai kietas maisto produktas pateikiamas skystoje terpéje, Zenklinant nurodomas ir grynasis maisto produkto svoris be
skystos terpés.

Sioje dalyje ,skysta terpé* reiskia toliau nurodytus produktus, kurie gali baiti miginyje, uzsaldyti arba labai uzgaldyti, jei
skystis yra tik to ruosinio pagrindiniy daliy priedas ir todél néra lemiamas kriterijus perkant: vanduo, vandeniniai
druskos tirpalai, stirymas, maistiniy riigi¢iy vandeniniai tirpalai, actas, cukry vandeniniai tirpalai, kity saldikliy vande-
niniai tirpalai, vaisiy ar darzoviy sultys, kai produktai yra vaisiai arba darzovés.

IX PRIEDAS

ALKOHOLIO KONCENTRACIJA

Faktiné alkoholio koncentracija pagal tiirj gérimuose, kuriuose alkoholis sudaro daugiau nei 1,2 % tiirio, nurodoma ne
didesniu kaip desimtyjy tikslumu. Po Sio skaiCiaus raSoma ,tirio %, o prie§ skaiciy gali bati raSoma ,alkoholio“ arba
santrumpa ,alk.”.

Alkoholio koncentracija nustatoma esant + 20 °C.

Teigiami ir neigiami leistini nuokrypiai, susij¢ su alkoholio koncentracijos tfirio procentais nurodymu ir isreiskiami
absoliuciaisiais dydziais, nurodomi toliau pateikiamoje lentel¢je. Nuokrypiai taikomi nepazeidziant alkoholio koncentra-
cijai nustatyti naudojamy analizés metoduose nustatyty nuokrypiy.

Gérimo aprasymas Teigiami ir neigiami nuokrypiai

1. Alus, kurio alkoholio koncentracija tiirio procentais nevirsija 5,5 %; i§ vynuogiy paga-

minti ir Bendrojo muity tarifo subpozicijai 22.07 B II priskiriami gérimai 0,5 tiirio %

2. Alus, kurio alkoholio koncentracija tiirio procentais virsija 5,5 %; i§ vynuogiy pagaminti
ir Bendrojo muity tarifo subpozicijai 22.07 B I priskiriami gérimai; sidras, kriausiy

sidras, vaisiy vynas ir pana$iis gérimai, pagaminti i§ kity vaisiy nei vynuogés, pusiau 1 tirio %
putojantys, putojantys ar neputojantys; gérimai, kuriy pagrindg sudaro fermentuotas
medus

3. Gérimai, kuriuose yra mirkyty vaisiy arba vaisiy daliy 1,5 tiirio %

4. Visi kiti gérimai, kuriy alkoholio koncentracija pagal turj didesné nei 1,2 % 0,3 tario %
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X PRIEDAS

REFERENCINIS SUVARTOJAMAS KIEKIS

A DALIS - REFERENCINIS VITAMINY IR MINERALINIY MEDZIAGY SUVARTOJAMAS PAROS KIEKIS (SUAUGUSIE]I)

1. Vitaminai ir mineralinés medziagos, kurie gali bati nurodomi, ir rekomenduojamos paros normos (RPN)

Vitaminas A (ug)
Vitaminas D (ug)
Vitaminas E (mg)
Vitaminas K (ug)
Vitaminas C (mg)
Tiaminas (Vitaminas B1) (mg)
Riboflavinas (mg)
Niacinas (mg)
Vitaminas B6 (mg)
Folio riigstis (ug)
Vitaminas B12 (ng)
Biotinas (pg)
Pantoteno riigstis (mg)

Kalis (mg)

800
5
12
75
80
1,1
14
16
14
200
2,5
50

2000

2. Didelis vitaminy ir mineraliniy medziagy kiekis

Chloridas (mg) 800
Kalcis (mg) 800
Fosforas (mg) 700
Gelezis (mg) 14
Magnis (mg) 375
Cinkas (mg) 10
Varis (mg) 1

Manganas (mg) 2

Fluoridas (mg) 3,5
Selenas (ng) 55
Chromas (ug) 40
Molibdenas (pg) 50
Jodas (ug) 150

Paprastai sprendziant, koks kiekis yra didelis, orientuojamasi j 15 % 1 punkte rekomenduojamos paros normos 100 g
arba 100 ml produkto, arba pakuotéje, jei joje yra tik viena porcija.

B DALIS — REFERENCINIS ENERGINES VERTES IR PASIRINKTY MAISTINIY MEDZIAGU, ISSKYRUS VITAMINUS IR
MINERALINES MEDZIAGAS, SUVARTOJAMAS PAROS KIEKIS (SUAUGUSIEJ]) (1)

Energiné arba maistiné verté Referencinis suvartojamas kiekis

Energiné verté J2 000 keal |
Baltymai 80 g

Visas riebaly kiekis 70 g

Sociosios riebaly rugstys 20 g
Angliavandeniai 230 g

Cukrus 90 g

Druska 6g

(") Referenciniai kiekiai yra apytikriai: juos tiksliau nustatys Europos maisto saugos tarnyba.
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XI PRIEDAS

PERSKAICIAVIMO KOEFICIENTAI

ENERGINEI VERTEI NUSTATYTI TAIKOMI PERSKAICIAVIMO KOEFICIENTAI

Pateiktina energiné verté apskaiciuojama naudojant $iuos perskaiciavimo koeficientus:

— angliavandeniai (i§skyrus poliolius) 4 keallg ||
— polioliai 2,4 keallg ||
— baltymai 4 keallg ||
— riebalai 9 keallg 1
— salatrimai 6 keallg |
— alkoholis (etanolis) 7 keallg ||
— organiné riigstis 3 kealfg |

XII PRIEDAS

MAISTINES VERTES NUORODOS ISRAISKA IR PATEIKIMAS

A DALIS —MAISTINES VERTES NUORODOS ISRAISKA

Maistinés vertés nuorodoje vartojami $ie matavimo vienetai:

— energiné verte kJ ir kcal
— riebalai gramais (g)
— angliavandeniai

skaidulinés medziagos

baltymai

druskos

— vitaminai ir mineralinés medziagos

X priedo A dalies 1 punkte nurodyti matavimo vienetai

kitos medziagos

tinkami konkrecios medziagos matavimo vienetai

B DALIS — ANGLIAVANDENIY IR RIEBALY KOMPONENTY MAISTINES VERETS NUORODOS PATEIKIMO EILES

TVARKA

1. Nurodant informacija apie poliolius ir (arba) krakmolg, §i nuoroda teikiama tokia tvarka:

angliavandeniai g
kuriuose:

— cukraus g
— polioliy g
— krakmolo g
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2. Nurodant informacija apie riebaly rugsties kiekj ir (arba) tipa, $i nuoroda teikiama tokia tvarka:

riebalai g
kuriuose:

— sociyjy riebaly ragsciy g
— trans-riebaly g
— mononesoCiyjy riebaly rigiciy g
— polineso¢iyjy riebaly ragsciy g

C DALIS —ENERGINES VERTES IR MAISTINIJ MEDZIAGY PATEIKIMO MAISTINES VERTES NUORODOJE EILES

TVARKA

Prireikus, informacija apie energing verte ir maistines medziagas teikiama $ia eilés tvarka:

energiné verté | keal

riebalai g

I

sociyjy riebaly rugstys g

cukrus g

druskos g

baltymai g

angliavandeniai g

!

skaidulinés medZiagos g

natiiralios transriebiosios riigstys g

dirbtinés transriebiosios riigstys g

mononesociosios riebaly riigstys g

polinesociosios riebaly riigstys g

polioliai g

cholesterolis g

krakmolas g

vitaminai ir mineralinés medziagos X priedo A dalies 1 punkte nurodyti matavimo vienetai
kitos medZiagos tinkami konkrecios medZiagos matavimo vienetai
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Vertybiniy popieriy siiilymas visuomenei ir skaidrumo reikalavimy suderinimas
(Direktyvy 2003/71/EB ir 2004/109/EB keitimas) ***I

P7 TA(2010)0227

2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos, i§ dalies keitianc¢ios Direktyva 2003/71/EB dél prospekto, kuris

turi biiti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai sifilomi visuomenei ar jtraukiami i prekybos sgrasy, ir

Direktyva 2004/109/EB dél informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti

regulivojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo (COM(2009)0491 - C7-0170/2009 -
2009/0132(COD))

(2011/C 236 E/48)
(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitlyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2009)0491),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 251 straipsnio 2 dalj ir 44 ir 95 straipsnius, pagal kuriuos Komisija pateiké
pasitilyma Parlamentui (C7-0170/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikata Europos Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties isigaliojimo
poveikis Siuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms = sprendimy  priémimo  procediroms*
(COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj bei 50 ir 114 straipsnius,
— atsizvelgdamas | Europos centrinio banko nuomong (1),

— atsizvelgdamas | 2010 m. vasario 18 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (?),
— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesima (A7-0102/2010),

1. priima toliau pateikta pozicija per pirmajj svarstyma;

2. ragina Komisija dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmés
arba pakeisti ji nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

() OL C 19, 2010 1 26, p. 1.
(3) Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
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P7_TC1-COD(2009)0132

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birZelio 17 d. per pirmgjj svarstymag, siekiant priimti

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010|...[ES, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2003/71/EB

dél prospekto, kuris turi biiti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai sitilomi visuomenei ar jtraukiami

prekybos sarasy, ir Direktyva 2004/109/EB dél informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais
popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg,Direktyvg
2010/73/ES)

Suzvejoty paprastyjy tuny (Thunnus thynnus) kiekio dokumentavimo programa
***I

P7 TA(2010)0228

2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos

reglamento, kuriuvo sudaroma suZvejoty paprastyjy tuny (Thunnus thynnus) kiekio

dokumentavimo programa ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1984/2003
(COM(2009)0406 — C7-0124/2009 — 2009/0116(COD))

(2011/C 236 E/49)

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Komisijos pasitlyma Tarybai (COM(2009)0406),

— atsizvelgdamas | EB sutarties 37 straipsnj, pagal kurj Taryba kreipési j Parlamentg dél konsultacijos
(C7-0124/2009),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Europos Parlamentui ir Tarybai ,Lisabonos sutarties jsigaliojimo
poveikis  $iuo metu vykdomoms tarpinstitucinéms = sprendimy priémimo  procediiroms"
(COM(2009)0665),

— atsizvelgdamas | Sutarties dél ES veikimo 294 straipsnio 3 dalj ir { 43 straipsnio 2 dalj,

— atsizvelgdami | 2010 m. kovo 17 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong (),

— atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | Zuvininkystés komiteto pranesima (A7-0119/2010),

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. ragina Komisija dar kartg perduoti klausima svarstyti Parlamentui, jei ji ketina pasitilyma keisti i§ esmeés
arba pakeisti ji nauju tekstu;

3. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams parlamentams.

(") Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
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P7_TC1-COD(2009)0116

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birZelio 17 d. per pirmajj svarstyma, siekiant priimti

Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. ...[2010, kuriuo sudaroma suZvejoty paprastyjy

tuny (Thunnus thynnus) kiekio dokumentavimo programa ir i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1984/2003

(Kadangi Parlamentas ir Taryba pasieké susitarimg, Parlamento pozicija atitinka galutinj teisés aktg, Reglamentg (ES)
Nr. 640/2010)

Sengeno acquis nuostaty, susijusiy su Sengeno informacine sistema, taikymas
Bulgarijos Respublikoje ir Rumunijoje *

P7_TA(2010)0229

2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos
sprendimo dél Sengeno acquis nuostaty, susijusiy su Sengeno informacine sistema, taikymo
Bulgarijos Respublikoje ir Rumunijoje (06714/2010 — C7-0067/2010 — 2010/0814(NLE))

(2011/C 236 E/50)

(Konsultavimasis)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas | Tarybos sprendimo projekta (06714/2010),

— atsizvelgdamas | 2005 m. balandzio 25 d. Stojimo akto 4 straipsnio 2 dalj, pagal kurig Taryba kreipési |
Parlamenta dél konsultacijos (C7-0067/2010),

— atsizvelgdamas i Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsni,

— atsizvelgdamas | Pilieciy laisviy, teisingumo ir vidaus reikaly komiteto pranesimg (A7-0199/2010),

1.  pritaria Tarybos sprendimo projektui su pakeitimais;
2. ragina Taryba prane$ti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré Parlamentas;

3. ragina Taryba dar kartg konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti pagal konsultavimosi
procediirg pateikta tekstg;

4. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.



C 236 E[238

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2011 812

2010 m. birzelio 17 d., ketvirtadienis

TARYBOS SIULOMAS TEKSTAS

PAKEITIMAS

Pakeitimas 1

Sprendimo projektas
3 konstatuojamoji dalis

(3) 2010 m. XXXXX XX d. Taryba padaré i$vada, kad Bulga-
rijos Respublika ir Rumunija jvykdé salygas Sioje srityje. Todél
galima nustatyti data, nuo kurios Sengeno acquis nuostatos,
susijusios su Sengeno informacine sistema (SIS), gali bati
taikomos tose valstybése narése.

(3) 2010 m. XXXXX XX d. Taryba padaré¢ i$vadg, kad Bulga-
rijos Respublika ir Rumunija jvykdé salygas Sioje srityje. Todél
galima nustatyti data, nuo kurios Sengeno acquis nuostatos,
susijusios su Sengeno informacine sistema (SIS), gali bati
taikomos tose valstybése narése. Kiekviena susijusi valstybé
naré per Sesiy ménesiy laikotarpj, prasidedantj nuo Sio spren-
dimo jsigaliojimo dienos, turéty rastu pranesti Europos Parla-
mentui ir Tarybai apie tolesnius veiksmus, kuriy ji ketina
imtis dél vertinimo ataskaitose pateikty ir tolesnése ataskai-
tose nurodyty rekomendacijy, kurios dar turi Dbiti
igyvendintos.
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Turinys (tesinys) Puslapis

Prekyba kankinimo jrankiais

2010 m. birZelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Tarybos reglamento (EB) Nr. 1236/2005 dél prekybos

tam tikromis prekémis, kurios galéty biti naudojamos mirties bausmei vykdyti, kankinimui ar kitokiam Ziauriam,
nezmoniskam ar Zeminanciam elgesiui ir baudimui, jgyvendinimo ......... ... ... ool 107
Padétis Kor¢jos pusiasalyje

2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Kor¢jos pusiasalyje ...................... 111

Bosnija ir Hercegovina

2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél padéties Bosnijoje ir Hercegovinoje ................ 113

ES ir JAV susitarimas dél oro susisiekimo

2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél ES ir JAV oro susisiekimo susitarimo .............. 121

Pirmojo gelezinkeliy transporto teisés akty rinkinio direktyvy jgyvendinimas

2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pirmojo gelezinkeliy direktyvy (2001/12/EB,
2001/13/EB ir 2001/14/EB) rinkinio jgyvendinimo .............. .. ..o 125
Potvyniai Vidurio Europoje, ypa¢ Lenkijoje, Cekijos Respublikoje, Slovakijoje, Vengrijoje, Rumunijoje ir
Pranciizijoje

2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél potvyniy Vidurio Europos 3alyse, visy pirma Lenkijoje,
Cekijoje, Slovakijoje,Vengrijoje, Rumunijoje it Pranclizijoje .. ... ........uueeeeuneeeiiieeiinaaeiiaaeeenn. 128
Teiséjy mokymas

2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél teis¢jy mokymo (Stokholmo programa) ............ 130

Naujas postimis jgyvendinti Europos akvakultiiros darnios plétros strategija

2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél naujo postimio igyvendinti Europos akvakultiros
darnios plétros strategija (2009/2107(IND) ..ottt et e e e 132
Demokratiné Kongo Respublika: Floribert Chebeya Bahizire atvejis

2010 m. birZelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Kongo Demokratinés Respublikos. Floribert Chebeya

BahiZire atVEJIS . .. ..ottt ettt e e e e e e 142
Nepalas
2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Nepalo ............... oo, 145

Egzekucijos Libijoje
2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento rezoliucija dél egzekucijy Libjjoje .............. ... ... .. 148

2010 m. birzelio 23 d., tre¢iadienis
Europos greitojo ispéjimo sistema kovojant su vaiky pornografija ir seksualiniu persekiojimu

2010 m. birzelio 23 d. radytinis pareiskimas dél Europos greitojo ispéjimo sistemos sukiirimo kovojant su vaiky
pornografija ir seksualiniu persekiofimu ... ... ... .. . 152

(Tesinys antrajame virselyje)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0107:0111:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0111:0113:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0113:0121:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0121:0124:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0125:0128:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0128:0130:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0130:0131:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0132:0141:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0142:0144:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0145:0148:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0148:0151:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0152:0152:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2011/C 236 EJ29

2011/C 236 E[30

2011/C 236 E[31

2011/C 236 E[32

2011/C 236 E[33

II
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Komunikatai

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJ, ISTAIGY IR ORGANU PRIMTI KOMUNIKATAI

Europos Parlamentas

2010 m. birzelio 15 d., antradienis

Darbo tvarkos taisykliy suderinimas su Lisabonos sutartimi

2010 m. birZelio 15 d. Europos Parlamento sprendimas dé¢l Europos Parlamento Darbo tvarkos taisykliy suderi-
nimo su Lisabonos sutartimi (2009/2062(REG)) ... ... .uiutntn ittt 153

Delegacijos CARIFORUM ir ES parlamentiniame komitete sudarymas ir nariy skaicius

2010 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento sprendimas dél delegacijos CARIFORUM ir ES parlamentiniame
komitete sudarymo ir nariy skailaus ......... ... ... 159

2010 m. birzelio 16 d., treciadienis
Specialiojo politiniy i$bandymy ir biudzeto iStekliy siekiant tvarios Europos Sgjungos po 2013 m.
komiteto sudarymas ir nariy skaicius

2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento sprendimas dél specialiojo politiniy i$bandymy ir biudzeto istekliy
siekiant tvarios Europos Sgjungos po 2013 m. komiteto sudarymo, jgaliojimy, nariy skaiCiaus ir jgaliojimy laiko 160

11

Parengiamieji aktai

Europos Parlamentas

2010 m. birZelio 15 d., antradienis

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1é$y panaudojimas: ES ir Valensijos regionas

2010 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo
del Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo
28 punkta (COM(2010)0216 — C7-0115/2010 — 2010/2066(BUD)) - ... v 'veeeeeeeeeeeeeaeeeeeanen 161

PRIED A .o e 163

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy panaudojimas. Airija: ,Waterford Crystal“

2010 m. birZelio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo
del Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo mobilizavimo pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy valdymo
28 punktz (COM(2010)0196 — C7-0116/2010 — 2010/2067(BUD)) ... ...\ veereneeneeaeeae e 164

PRIED AS . 166
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2011/C 236 E[38

Turinys (tesinys) Puslapis

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1é3y panaudojimas. Ispanija: Kastilija - La
Manca

2010 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo
del Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy panaudojimo pagal 2006 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudzetinés drausmés ir patikimo finansy
valdymo 28 punktg (COM(2010)0205 — C7-0117/2010 — 2010/2068(BUD)) . ..vvenererieniinanaiaenann

PRIED AS

Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1é3y panaudojimas. Techniné pagalba Komi-
sijos iniciatyva

2010 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento rezoliucija dél pasitlymo dél Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo
dél Europos prisitaikymo prie globalizacijos padariniy fondo 1ésy panaudojimo pagal 2006 m. geguzés 17 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy
valdymo 28 punkta (COM(2010)0182 — C7-0099/2010 — 2010/2060(BUD)) . ......vuenrnrereniinennann..

PRIED AS

ES finansiné parama Tarptautiniam Airijos fondui (2007-2010 m.) ***I

2010 m. birZelio 15 d. Europos Parlamento teisékiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél Europos Sgjungos finansinés paramos Tarptautiniam Airijos fondui (2007-2010 m.)
(COM(2010)0012 — C7-0024/2010 = 2010/0004(COD)) . ... "' veeee e e

P7 TC1-COD(2010)0004

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birZelio 15 d. per pirmajj svarstymg, sickiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. ...[2010 dél Europos Sgjungos finansinés paramos Tarptautiniam Airijos
fondui (2007-20T0 ITL) ..ottt e ettt e e e e e e e e e e e

Konkurencingas kroviniy vezimas Europos gelezinkeliy tinklu ***II

2010 m. birzelio 15 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos pozicijos per pirmajj svarstyma,
sickiant priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta dél konkurencingo kroviniy vezimo Europos gelezinkeliy
tinklu (11069/5/2009 — C7-0043/2010 = 2008/0247(COD)) ... v v vreee e

P7_TC2-COD(2008)0247

Europos Parlamento pozicija, priimta per antrajj svarstyma 2010 m. birzelio 15 d., siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. ...[2010 dél konkurencingo kroviniy veZimo Europos gelezinkeliais
HNKIO e

2010 m. birzelio 16 d., treciadienis

Jungtiné Baltijos jiros moksliniy tyrimy ir plétros programa (BONUS 169) ***I

2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasitilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimo dél Bendrijos dalyvavimo keliy valstybiy nariy jgyvendinamoje Jungtinéje Baltijos jiros moksliniy tyrimy
ir plétros programoje (BONUS-169) (COM(2009)0610 — C7-0263/2009 — 2009/0169(COD)) ................

P7_TC1-COD(2009)0169

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birZelio 16 d. per pirmajj svarstyma, sickiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos sprendima Nr. ...[2010/ES dél Sajungos dalyvavimo keliy valstybiy nariy jgyvendinamoje
Jungtingje Baltijos jiros moksliniy tyrimy ir plétros programoje (BONUS) ...........ccviiiiiiniininenen...
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(Tesinys antrajame virselyje)
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Turinys (tesinys) Puslapis

Europos palydovinés radijo navigacijos programy valdymo struktiiros ***I

2010 m. birZelio 16 d. Europos Parlamento teisékiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento, i§ dalies kei¢iancio Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1321/2004 dél Europos palydovinés radijo navigacijos
programy valdymo struktiiry sukirimo (COM(2009)0139 — C7-0103/2009 — 2009/0047(COD)) .............

P7_TC1-COD(2009)0047

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birZelio 16 d. per pirmajj svarstymg, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. ...[2010, kuriuo isteigiama Europos GNSS agentiira, panaikinamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1321/2004 d¢l Europos palydovinés radijo navigacijos programy valdymo struktiiry
sukdirimo ir i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 683/2008 ................

Europos Zemés stebésenos programa (GMES) (2011-2013 m.) ***]

2010 m. birZelio 16 d. Europos Parlamento teisékiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento dél Europos Zemés stebéjimo programos (GMES) ir jos pradiniy praktiniy veiksmy 2011-2013 m.
(COM(2009)0223 — C7-0037/2009 — 2009/0070(COD)) - ... s v e e

P7_TC1-COD(2009)0070

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birZelio 16 d. per pirmajj svarstyma, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. .../2010 dél Europos Zemés stebéjimo programos (GMES) ir jos pradinés
praktinés veiklos 2011-2013 I ...ttt e e e e

Tarptautinés atsinaujinancios energijos agentiiros (IRENA) statuto sudarymas ***

2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos sprendimo dél
Tarptautinés atsinaujinancios energijos agentiros (IRENA) statuto sudarymo Europos Sajungos vardu projekto
(08612/2010 — C7-0109/2010 — 2009/0085(NLE)) ... .uuninttt ittt

Leidimas taikyti tvirtesnj bendradarbiavimg teisés, taikytinos santuokos nutraukimui ir gyvenimo
skyrium (separacijos) nustatymui, srityje ***

2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél Tarybos sprendimo, kuriuo leidziama tvir¢iau
bendradarbiauti santuokos nutraukimui ir gyvenimui skyrium taikytinos teisés srityje, projekto (09898/2/2010 —
C7-0145/2010 — 2010/0066(NLE)) .. ..ottt ettt et e et ettt

Euro jvedimas Estijoje 2011 m. sausio 1 d. *

2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasitilymo dél Tarybos sprendimo dél euro
jvedimo Estijoje 2011 m. sausio 1 d. (COM(2010)0239 — C7-0131/2010 — 2010/0135(NLE)) ................

Taisomojo biudZeto Nr. 4/2010 projektas. III skirsnis. Komisija (2009 m. pervirsis)

2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Tarybos pozicijos dél Europos Sajungos 2010 finansiniy
mety taisomojo biudZeto Nr. 4/2010 projekto. III skirsnis. Komisija (10930/2010 - C7-0153/2010 -
2010/2056(BUD)) ... v e e

Teisés | vertimo Zodziu ir rastu paslaugas baudZiamajame procese ***I

2010 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento teis¢kiiros rezoliucija dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos del
teisiy | vertimo ZodZiu ir rastu paslaugas baudZiamajame procese projekto (00001/2010 — C7-0005/2010 —
2010/080T(COD)) e e e e e e e

P7_TC1-COD(2010)0801

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birZelio 16 d. per pirmajj svarstyma, sickiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/...[ES dél teisés | vertimo ZodZiu ir rastu paslaugas baudZiamajame procese
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Asmeny, kurie ver¢iasi mobiligja keliy transporto veikla, darbo laiko organizavimas ***I

2010 m. birZelio 16 d. Europos Parlamento teisékiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos, i§ dalies kei¢iancios Direktyva 2002/15/EB dél asmeny, kurie verciasi mobiligja keliy transporto veikla,
darbo laiko organizavimo (COM(2008)0650 — C6-0354/2008 — 2008/0195(COD)) ...vuvrvrvrninenennnnnn. 186

Informacija apie maista, skirta vartotojams ***I

2010 m. birZelio 16 d. Europos Parlamento teisékiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento  dél informacijos apie maista3 teikimo vartotojams (COM(2008)0040 - (C6-0052/2008 -
2008/0028(COD)) .. v e 187

P7_TC1-COD(2008)0028

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birzelio 16 d. per pirmajj svarstyma, sickiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. ...[2010 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, kuriuo i3
dalies keiciami Reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei panaikinamos Komisijos direktyva
87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyvos 94/54/EB ir 1999/10/EB, Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir 2004/77/EB bei Komisijos reglamentas (EB)
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2010 m. birZelio 17 d., ketvirtadienis

Vertybiniy popieriy  sitlymas visuomenei ir skaidrumo reikalavimy suderinimas (Direktyvy
2003/71/EB ir 2004/109/EB keitimas) ***I

2010 m. birZelio 17 d. Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos, i§ dalies kei¢iancios Direktyva 2003/71/EB dél prospekto, kuris turi bati skelbiamas, kai vertybiniai
popieriai sitilomi visuomenei ar jtraukiami j prekybos sarasa, ir Direktyva 2004/109/EB dél informacijos apie
emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo
(COM(2009)0491 — C7-0170/2009 — 2009/0132(COD)) ..ot eutneeeet ettt e e e e e 235

(") Tekstas svarbus EEE (Tesinys antrajame virselyje)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0186:0186:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0187:0187:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0188:0218:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0219:0219:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0220:0220:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0221:0222:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0223:0224:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0224:0225:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0226:0229:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0229:0230:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0230:0231:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0231:0231:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0232:0232:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0233:0233:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0233:0234:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0235:0235:LT:PDF

PraneSimo Nr.

2011/C 236 E[49

2011/C 236 E/50

Turinys (tesinys) Puslapis

P7_TC1-COD(2009)0132

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birZelio 17 d. per pirmajj svarstymg, sickiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/...[ES, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2003/71/EB dél prospekto, kuris
turi biti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai siilomi visuomenei ar jtraukiami i prekybos sarasg, ir Direktyva
2004/109/EB dél informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje,
skaidrumo reikalavimy suderinimo . ......... ..o

Suzvejoty paprastyjy tuny (Thunnus thynnus) kiekio dokumentavimo programa ***I

2010 m. birZelio 17 d. Europos Parlamento teis¢kairos rezoliucija dél pasiilymo del Tarybos reglamento, kuriuo
sudaroma suZvejoty paprastyjy tuny (Thunnus thynnus) kiekio dokumentavimo programa ir i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 1984/2003 (COM(2009)0406 — C7-0124/2009 — 2009/0116(COD)) ... ....vvve.....

P7_TC1-COD(2009)0116

Europos Parlamento pozicija, priimta 2010 m. birZelio 17 d. per pirmajj svarstyma, siekiant priimti Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. ...[2010, kuriuo sudaroma suzvejoty paprastyjy tuny (Thunnus thynnus)
kiekio dokumentavimo programa ir i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1984/2003 ..............

Sengeno acquis nuostaty, susijusiy su Sengeno informacine sistema, taikymas Bulgarijos Respublikoje ir
Rumunijoje *
2010 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento teis¢kiiros rezoliucija dél pasiilymo dél Tarybos sprendimo deél

Sengeno acquis nuostaty, susijusiy su Sengeno informacine sistema, taikymo Bulgarijos Respublikoje ir Rumunijoje
(06714/2010 — C7-0067/2010 — 2010/0814(NLE)) .. ..\ttt et e e e
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0236:0236:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0236:0236:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0237:0237:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:236E:0237:0238:LT:PDF

Simboliy paaiskinimai

* Bendradarbiavimo procediira

] Bendradarbiavimo procedira: pirmasis svarstymas
1 Bendradarbiavimo procediira: antrasis svarstymas

ok Pritarimo procediira

R Bendro sprendimo procediira: pirmasis svarstymas
! Bendro sprendimo procediira: antrasis svarstymas
| Bendro sprendimo procedira: treciasis svarstymas

(Procediira priklauso nuo Komisijos sitilomo teisinio pagrindo)

Politiniai pakeitimai: naujas ar pakeistas tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu, o iSbrauktas tekstas
nurodomas simboliu |J.

Atitinkamy tarnyby techniniai pataisymai ir pritaikymai: naujas arba pakeistas tekstas Zymimas kursyvu,
o isbrauktas tekstas nurodomas simboliu ||




2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




